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BELGISCH  MUSEUM 

VOOR  DE  NEDERDUITSCHE 

TAEL-  EN  LETTERKUNDE 

■n  Dl 

GESCHIEDENIS  DES  VADERLANDS, 

mrauTiii  or  im 

Ki  HAroCHAFPY  TOT  BITOlllKillIG  DU  HIDIlDIIlTSCn  TAIL-  IN  UTTIRKtNDI , 

J.  F.  WILLEMS. 


TE  GENT, 

BY  F.  EN  E.  GYSELYNCK,  BOEK-  EN  STEENDRUKKERS, 

in  Dl  KAHSTtABT,  N"  82.  ' 

1837. 


Digitized  by 


Ef  joü  villt  fullkominn  Tera  i  fródleik,  |oli  nem  jad  allar  tüngur;  enn  allra- 
hellf  latinu  ok  Tölsko,  jaTiat  jsasr  tungur  gluigra  Tidai,  enn  tin  ^  eige  at  helldr 
jainni  tüngo.  (Wilt  gy  volkomen  geleerd  lyn ,  leer  alle  talen ,  intonderheid  het 
latyn  en  het  firantch,  want  die  zyn  allerwege  gangbaer;  maer  vergeet  daer 
by  uwe  eigene  tael  niet!) 

.  K696MKVMU0  {Speculum  regale,  Islandicë)  p.  23. 
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HNTEMENAREN. 


Z.  M.  DE  KONING  DEK  BELGEN,  Toor  25  exemplaren. 

DE  HEER  MINISTER  VAN  BINNEN-  EN  BUITENUNDSCBE  ZAKEN 

te  Brunei ,  ¥Oor  It  «omplami* 
DE  HEER  MINISTER  TOOR  DE  JUSTITIE,  te  Brussel. 

De  heer  J.  Alyn ,  te  Gent. 

•    Ampo  9  atodaüt  by  de  Callmlyke  UnirenHeit ,  te  LeuTen» 
Deeerw.  heer  Jad.  Andriett,  biechtvader  in  St-Angostynèn-kerk , 
te  Antwerpen;» 

«       9    Andries,  priester,  Represeatwtv  te  Bmgge. 
De  heer  Aemont ,  notaris ,  tm  Eeclbo»  » 

>  BodeINyenhaisvt9Lilfdeft. 
»  R.  Brisart,  rentier^tvGent» 
»    P.  H.  Blommaert,  te  Gent^ 

>  J.  Begyn ,  boeldiandelaer,  tekent. 

»  L.  Braet,  kostsohoöUiMder,  te  Capryck. 
De eerw.  heer  B.  Bosman,  |Hpiest*r,  ie  MedMon* 
De  heer  G.  J.  Beyent,  kDstacdioolbonder,  te  Eiyne. 

»    J.  Behaeghel,  dichtmeester  éer  koniaglykiar  Maetschappy 
Tan  Rhetorica,  té  VëurM»  , 

»    F.  Blieck ,  lid  der'Maeischappy  rm  Rhet.,  te  Werviekv 

»    L.  Boliindcx ,  stadent ,  te  Leai^èn. 

»    F.  Borrewater,  stadent >  te  Leuven. 

»    F.  Bengels,  stttdlent,  té>  Lèuiren. 
De  eerw.  heer  Bosworth ,  leera^by  de  engelsèhij  ^tnéente ,  te 

•  Rotterdam. 
^  beer  G.  J.  BogaoHsv  8liidenl,.teriie«rai.   

*    Boury,  koatsehoolhouder^ .  te  ^Moorselede  by  Rohsiélaere. 

"  -   Brys,  ónèen¥yzerv  te  Somfaéke  by  Waesnninstwi        •  ' 

"    J.  F.  Biebuyck^  onderwyier,  te  MeUenl 

'    L.  Braet,  onderwyxer^'te  Rombekew 

»    Bmyainckx.,  ter  Antsverpen.  ! 

heer  P.  Bogaerts ,  onderpastor,  te  Aoti^erpen. 
^WBalaert,teGeiif.     •  <  . 
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De  eerw.  heer  P.  A.  BHnkTliet,  pastor  van  St-Andrieskerk ,  to 
Antwerpen. 

De  heer  C.  Benninck ,  voorzitter  der  Maetschappy  Yver  en  broe^ 
dermin,  te  Brugge. 
»     G.  Brockaert,  onderwyzer,  te.  Lokeren. 
n      J.  Beeckman ,  architect  der  stad  Dendermonde. 
»      Bogaert-Damortier,  boekhandelaer,  te  Brugge. 
»     J.  Behaegel,  kostschoolhouder,  te  Thouroiit  (Ud  der  Maet- 
schappy). 

9     P.  Blommaert,  advokaet,  te  Gent  (lid  der  Maetschappy.) 

»      J.  H.  Bormans,  professor  by  de  Universiteit,  te  Luik  (lid 
der  Maetschappy). 
«    »     L.  Galuwé,  officier  betaelmeester,  te  Brussel. 

n     F.  Glaeys,  vrederegter,  te  Eecloó. 
Deeerw.heer  S.  M.  Goninckx,  priester,  te  St*Tmyen  (lid  der  Maet- 
8ohiqipy)« 

n       II    Goppens ,  jesuiet  y  te  Gènt, 
De  heer  A.  Gollet,  leermeester,  ie  NvBiiporté  !)  ! 

Het  Gollegie  van  den  H.  Geest,. te  Leuven* 
De  eerw.  heer  Gorten ,  deken,  te  Aerschot. 
De  heer  Glaeyssens,  loon,  schryver,  te  Yperen»  ; 

»     £•  Goppens,  notarisklerk,  te  Ninove. 

n     Gh.  Golyn,  onderwyzer,  te  Eist. 

»     Garnewal,  onderwyier,  te  Mariil<<Leerde«      .  . 

n     L*  Glaeys ,  greffier,  te  Nasuireth. 
De  eerw.  heer  Glaus,  onderpastor,  te  Elsegem» 
De  heer  T«  Coene ,  ondetrwyier,  te  Zeverghein.  .  . 

»     £.  Gonway,  secretaris  van  het  kabinet»  des  konings^  te 
Brussel.  ,  ♦ 

»     L.  Gluyse ,  onderwyser»  te  Denter|(eia«  .         ^  .  i 
.  »  .  J.  Griek,  te  Molemheek  hy  BméseU  /  .v  •  > 

n     F*  Gassiers,  arrondissements  commissaiis,  te  Antwerpen. 

n     K.  S.  Gnperus,  koopman,  te  Antwerpen.      '  i 

.1»     H^.Gonscienoe,  letterkundige 5  te  Antwerpen*  '  « ^ 
De  eerw.  heer  Caers,  ondeirpastor  van  0«  L.'T.,  te  Antwevpen. 
De  heer  E.  Degerickx,  ondemyier,  te  G«ttt     m      .  ;  .L 

»     DeSoeter,  advooaetV'.te.Gent.  .  » 

I»     D^Hulster,  professor  in  het  AtheneuÉa.,  te  >  Gent  '<lid  der 
Maqtschappy) ,  .2  exemplaren.. 

I»      D'Hane-DePotter,  senateur,  teGe;i(p,  .  i 
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De  eerw.  heer  De  Deoker,  kanonik ,  saperior  Tan  de  broeden  en 

rasters  Tan  liefde,  te  Gent. 
De  heer  De  Jonghe ,  te  Brussel. 

>  Ridder  l>e  NorCOn ,  te  Gent. 

>  C.  De  Zorgeloose ,  te  Gent. 

»     Denys,  schoolonderwyzer,  te  Eecloo. 

»     D.  De  Knibber,  scbooIoiMlerwyzer,  te  Eeoloo. 

»     L.  De  Clercq,  te  Eedoo. 

»     D'Hondt,  onderwycer,  te  Oo«t*EeoIoo. 

*  I.  De  Bruyn'e,  doetbrl  én  Bnrgemeester,  te  BasseTeldel 
»     J.  F.  De  Hoon,  bnrgemeeëter,  te  Capryck. 

i     De  Craene  d'Heyselaer,  borgemeester,  te  Aertselaer. 
»     Dutricn ,  adTokaet ,  te  Mecbelen. 

>  P.  Dnfonr,  professor;  té  Geeraerdsbergen. 

>  De  Maziere ,  secretaris  der  regeering,  te  Nieaport. 
»     De  Kenwer,  schepen,  te  Nieaport. 

>  De  Jaeger,      id.  id. 

•  De  Brabimdere ,  adTokaet ,  te  Audenaerdè. 
»  •  A.  DUnygelaere ,  onifanger;  te  Melden. 

»     De  Mnider,  notaris ,  te  Audenaerdè; 

»     De  Breyne-Peellaert,  burgemeester,  te  Dixmude. 

»     J.  A.  De  Groote,  diehtmeester  der  koninglyke  Maetschappy 

Tan  Rhetorioa,  te^Ve^me. 
«     De  Yos ,  doctor,  te  Hansbelle. 
»     Ch.  De  Patin ,  procureur  dés  konings ,  te  Tperen. 
»     J.  F.  De  Coninck ,  senateur,  te  Yperen. 
»     J.  F.  J.  Deckers,  onderwyzer  der  stads  armen-  en  weeten- 

schèdi;  té  Thienen. 
»     J.  B.  De  Maeyer,  student ,  te  LeuTen. 
»     L.  'Délgeur,  student ,  in  het  paus^Collegie ,  te  LeuTen . 
»     .Dieden,  id.  ld.  id. 

l>e  eerw.  heer  M.  DaTidts,  onderpastor,  te  BassewaTer. 
De  heer  J.  B.  D'Hont ,  onderwyzer,  te  Lembeke.    '  ' 
»     De  VriezÖ,  schoolonderwyzer,  te  Aeltre. 

>  L.  De  Causmaeker,  onderwyzer,  te  Bouchaute. 
■     L.  DeGraoTC,  onderwyzer,  te  Meerendré. 

»  '  P.  J.  De  iCöók ,  onderwyzer,  te  Termohde. ' 
»     P.  X.  De  Coninck  ,  onderwyzer,  te  Munte. 
»     De  Beer,  onderwyzer,  te  Brugge. 
»     J.  F.  De  Deken ,  ondcftvvzer,  te  kspér. 
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De  heer    F«  De  Cayper,  .scJjuoiolQnderwyze^,  te  Bom*   '  . 
De  eerw.  heer  J.  De  Reyns ,  pastori  te  MeirdoBck.  . 
De  heer  Maesschalk,  te  Teemsche. 

De  eerw.  heer  Davillers ,  pastor^  te  Middellwif  in  ¥la(^fQren. 

De  heer  De  Paepe,  onderwyxer,  te  fiemem»  ,  v. 

»     Ch.  Denys,  ondarwyzer,  te  Mooi%el0«  < 

De  eerw.  heer  J)e  Wit,  pastor,  te  Bey^t-op-drnrBdrg. 

De  heer  Dumercy,  advokaet,  te  Antwa?p^.  i  .  ■  ' 

»     F.  De  Wolf,  bocikhooder^  t9  A^tw^iqpieQ.  i 
»    -..pillemajis,  co^mnussaris  yaii  politie,  te  jVntlf^tt. 
n     Devisser,  nptaris  9  te  WiJliryk^  .  ;  .  .  < 

»  .B«  Dq  fiacker,  oqdeiryiryzeT:,  t^  4ntw07p^Qi. 
n     J.  A.  D*Hert ,  particuUereBf ,  te  Si(-Nioiolae9* 

De  eerw.  heer  E.  h  D'üae^e ,  ^iqsier  <e.ii  professor     (het  coUegie 
te  St:Piicolae9»;        .  -  [  ,  . 

De  heer  Doornaert,  te  Kqrtryjk,'  .i 

n     De  Moor,  boekdrukker,  te  Bmgg^..  4 
n     De  Meyerj  doctor,  [«esideat  4er  fHKiiy|d«c6ato  Mmmissie 
van  gen(^kunde  vap  Westvla^o^ereii,  te  fitagfe. 

De  eerw.  heer  H.  Duriea,  profe^uor  by  ljiet  bi^cj^eptl^ykijpollegie, 
te  Brugge. 

D^,^^]:,L.  Dedc^yii,  notaris,  te  Ste^nlpkiiiyse. 
»     L.  Diederen,  onderwyser,  te  Tongemn. 
)i     J.  F.  De  Jonghe ,  koster,  te  QoArejnmt  by  Bimse» 
»     Dajardin,  bo^handelaer,  i9  Ge^tk 
De  eerw.  heer  J.  Dayid,  profeasor  by.de  eatbolykefütiitfsrfeiteit,  te 

I^eu^TO^  (lid  der  J^aetsphnppy). 
De  heer  De  Deyn,  lid  van  den  provincialen-rapd ,      Ninoye  (lid 

der  Maetschappy).  '  :  .'.  > 

De  eerw.  heer  De  Foere,  vepres^tant,.te  Brugge  Qid  Afaetseh.) 
De  heer  J*.De  Jonghe,  professor  by  het  Atbeneum ,  te. Brugge ,  (lid 

der  Maetschappy). 
De  eerw.  heer  P.  F.  X.  De  Ram,  rector  magnificus  der  catholjko' 
universiteit  j  te  Leuven,  (lid  der  Maetschappy). 
»       »    J.  J.  De  Smet ,  canonik ,  te  Gent ,  (lid  der  Maetsch.) 
De  heer  Engels,  brouwer,  te  Ertvelde. 

De  eerw.  heer  J.  Eliaerts,  pastor  der  kerk  van  St-^u^stinus ,  te 

Antwerpen  (lid  der  Maetsichappy)..  . 
De  heer  P.  Fobe,  doctor,  te  Somerghem. 

n     A.  Fobe ,  secretaris ,  te  Hansbeke.  • 


Digitized  by 


(O 


De  heer  J.  F.  Fabry,  onderwf  xer,  te  Gent. 
»     L.  J.  Gaillard,  negociant,  teGeot. 
»     Geirnaert,  te  Gent. 

»     B.  Gyseleers-Thys,  archivist  der  stad  Mèchelen. 

»     A.  L.  Gaillier,  notaris ,  te  Wulveringhe. 

»     Gonthyn ,  te  Gent. 

»     Galens ,  brouwer,  te  Somergheui. 
Deeerw.  heer  J.  Goossens ,  pastor,  té  Bassewaver. 
De  heer  Germonprez ,  onderwyzer,  te  Nieuwkerk  by  Audenaerde. 

»     J.  Gevaerts ,  onderwyzer,  te  Huysse. 

»     De  gouverneur  der  proyintie  Antwerpen. 

»     F.  Geelhand,  particulieren,  te  Antwerpen. 


E.  Geelhand ,       id.  id. 

Geelhand-Dellafaille ,  id.  id. 

J.  B.  Geerts,  onderwyzer,  id. 

Gallis ,  koopman ,  id. 

Gheysens,  notaris,  id. 


»     P.  L.  Galie ,  notaris,  te  Sottegem. 
»     Hoorébéke ,  notaris ,  te  Somergem. 

»     L.  J.- Herman,  lid  van  den  raed  der  regering,  te  Ypercn. 

i>     J.  A.  Heyen,  adjoint-onderwyzer,  te  Thienen. 

"     Hanicq,  boekdrukker,  te  Mechelen. 

»     C.  Heymans ,  schoolmeester,  te  Ninove. 

»     Hoorebeke ,  notaris ,  te  Lootenhulle. 

»     J.  Haegens,  schoolonderwyzer,  te  Laeren. 

»     J.  Houtendirck,  onderwyzer,  te  Antwerpen. .  ' 
De  eerw.  heer  Hanegraeff,  onderpast.  van  O.  L.  V.,  te  Antwerpen^ 

»       i»     Hofman ,  onderp.  van  St-Coroluskerk ,       *  id. 
Deheer  Jos.  Hanin,  graveur,  te  Mechelen. 

De  eerw.  heer  Heem  ,  priester,  professor  by  hef  bisschoppelyk  3e- 

,  minarie ,  te  Brugge. 
Deheer Haumont,  gemeente-secretaris,  te  Lievens-Essche. 

»     E.  Hoste ,  professor  van  het  collegie ,  té  Dendermonde. 

»     T.  Janssens ,  onderwyzer,  te  Antwerpen. 
De  eérw.  heer  Janssens ,  priester,  id. 
De  heer  Jockx,  klerk,  id. 

>»     A.  J.  Jacobs  5  id. 

»     Jaspin ,  gebroeders  en  zusters ,  boekverkoopers ,  te  Kortryk* 

»     Kervyn ,  representant ,  te  Gent* 

»     P.  I^érsten,  boekdrukker,  te  Luik. 
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De  heer  Kesteloot,  geheimschryver  der  maetschappy  van  Rhetorioa 
te  Nieaport. 

»     J.  Ketele,  archivist  honoraire  der  stacUarchiven ,  te  Aude- 
naerde. . 

»      H.J.  Kumps,  professor  by  de  catholyke  universiteit,  te 
Leuven. 

»      F.  Klincko ,  onderwyxer,  te  Antwerpen. 

»      Kennis ,  onderwyzer  by  de  stadsschool ,  te  Antwerpen. 

»      Kreglingêr,  te  Antwerpen. 

»     Killich,  onderwyzer,  te  Haelen. 
Het  Leesmuseum ,  te  Amsterdam. 

»    •       n  te  Rotterdam. 

De  heer  Lebrocquy,  te  Gent. 

n      Le  Roux ,  boekhandelaer,  te  Gent. 

»     D.  J.  Le  Jeune,  arrondissements-commissaris,  te  Eecloo, 

(lid  der  Maetschappy). 
»      E.  Liefmans-Bonnë,  burgemeester,  te  Audenaerde* 
»      H.  Liefmans ,  ainë ,  advokaet ,  te  Audenaerde. 
»      J.  J.  Lambin,  secretaris  der  burgerlyke  godshuizen  en 

archivist ,  te  Yperen  (lid  der  Maetschappy). 
»     A.  Lambin-Giloen ,  negociant ,  te  Yperen. 
»     J.  B.  Lambin,  notarb,  te  Yperen. 
•      Limpens-Roman ,  onderwyzer,  te  Nederbrakel. 
»     h  E.  Lory,  onderwyzer,  te  Gavere. 
»     Lequien ,  doctor,  te  Meenen. 

»  J.  B.  Lauwers ,  raedsheer  by  het  hof  van  appel  ^  te  Brussel , 
(lid  der  Maetschappy). 

De  eerw.  heer  Lauwers ,  pastor  vau  0.  L.  V.  kerk ,  te  Antwerpen. 

De  heer  A.  F.  Leestmans ,  onderwyzer  by  de  stadsschool ,  te  Ant- 
werpen. 

»      Landrieux ,  onderwyzer,  te  Ronsse. 
»     C.  Ledeganck ,  vrederechter,  te  Somerghem  (lid  der  Maet« 
schappy). 

»     H.  Maenhaut,  commis,  te  Bassevelde. 
»     C.  Meul,  professor  by  het  collegie,  te  Geeraerdsbergen. 
»     P.  Maccur,  doctor,  te  Veurne. 
»     L.  Mulle,  advokaet,  te  Yperen. 
.  »     Merckx-Mertens,  boekdrukker,  te  Thienen. 
De  eérw.  heer  Moons,  onderpastor,,  te  Aer9chot. 

•       »    G.  J.  B.  Meynders,  priester,  te  Mechelen. 
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De  heer  Messchert ,  boekhandelaer,  te  Rotterdam,  4S  exemplaren. 
»    Marcus ,  boekyerkooper,  te  Bonn. 
»     F.  Missiaen ,  onderwyser,  te  Denys-Bouole* 
»     Martens ,  sehoolonderwyzer,  te  Ronsele. 
»     Marlier,  onderwycer,  te  Beest  by  Dizmnde. 

>  J.  Maesemaere,  olieslaeger,  te  Zarren. 

>  B.  Mullier,  onderwyzer^  te  Bottelaere. 

•  M yin ,  onderwyzer,  te  Antwerpen. 

>  J.  F.  Mary,  adrokaet,  te  Antwerpen. 

>  F.  H.  Mertens,  bibliothecaris,  te  Antwerpen]  (lid  der 

Maetschappy). 
Deeerw.  heer  Maes ,  onderpastor,  te  Rndderroorde. 
De  heer  Moonen ,  onderwyzer,  te  Diepenbeek. 

>  J.  Nollet-De  Branwere ,  te  Gent. 

>  L.  Nimmeyers ,  onderwyzer,  te  Chiysen. 

*  C.  Nelis ,  professor  by  het  Atheneum ,  te  Antwerpen. 
»    D.  Nullemans,  te  Gent. 

»    Otteyaere ,  te  Gent. 
»     G.  J.  Oosterdorp ,  schepen,  te  Antwerpen. 
De  eerw.  heer  J.  H.  Oyen ,  pastor,  te  Viersel. 
De  heeren  Ooms ,  gebroeders ,  te  Mechelcn. 
Deeerw.  heer  Olinger,  priester,  te  Brussel  (lid  der  Maetschappy). 
De  heer  A.  F.  Petroazzi,  beambte  by  het  bestuer  der  directe  belas- 
ting, te  Gent. 
»    J.  F.  Pollet,  Tredereohter,  te  Bassevelde. 
»    Pauw,  onderwyzer,  te  Basserelde. 


j    Iteeerw.  heer  J.  H.  Peeters ,  priester,  te  Mechelen. 
1        >      »    .V.  Proost,  priester,  te  Mechelra. 

^beor  J.  J.  J.  Pinson,  student  by  de  catfaolyke  uuTersiteit ,  te 
Leuyen. 

*  Penninck ,  onderwyzer,  te  Waersohoot. 

*  Peyrot ,  koopman ,  te  Antwerpen. 

*  P.  Poma  ,  onderwyzer,  te  Zulte. 

*  Pieters,  onderwyzer,  te  Borgloon. 

>  J.  B.  Ruyssinck ,  te  Oent. 

*  Robaeys ,  yerificateur  der  registratie ,  te  fieiit. 

>  C.  Robaeys,  notaris,  te  Woumen  by  Oixmttdo  (lid  der 

Maetschappy). 

*  D.  J.  Rycke,  rentier,  te  Meohelen. 

*  L.  Rossel,  chirurgyn,te  Nienwcappelle  byDikmude. 
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Jh  heer  Ch,  Robin ,  OQderwy«<sr,  te  Thienen. 
M     D.  P.  Roubens ,  onderwyzer,  te  Esscben. 
n     S.  Robbercht,  te  Waesmixnster. 
n     J.  E.  RysbeuTels  ,  boekverkooper,  te  Antwerpen. 
»      Ch.  Rutgeerts,  notaiis,  te  Antwerpen, 
ji      De  Rederykkamer  van  den  Olyftak,  te  Antwerpen, 
n     S.  Robrecht,  te  Waesmunster. 
»      P.  J.  Renier,  kostsofaoirihouder,  te  Kortryk. 
»     Ratinckx,  boekfaandelaer,  te  Antwerpen» 
»     F.  Rens ,  beambte  by  het  bestner  der  directe  belastingen , 

te  Gent  (lid  der  Maetschappy). 
»      Baron  ^les  de  St^Genois,  te  Gent. 
n     F.  A.  Snellaert,  mediciifaB-doctor,  te  Gent. 
»     F.  A.  Speyers ,  professor  by  het  Atheneum,  te  Gent. 
»     Surmont ,  te  Gent. 
»  . :.Gh.  F.  $troo,  ^burgemeester,  te  Eecloo. 
»     J.  Sabot,  greffier  van  het  yredegeregt  rm  het  oanton,  te 

Zelzaete. 

»     Th.  Stuyyaert ,  schoolonderwyzer,  te  Zelz«iete. 
De  eerw.  heer  J.  Schaefler,  priester,  te  Mechelen. 
De  heer  E.  Smulders,  leerKu^  in  het  klein  seminarie,  te  Mechelen* 

»      Stallaert,  id* .      .  .  id.  id. 

»     J.  3t^ylaept,/vredopechter,  te  Nieu|)ort« 

n      K.  L.  Smet,  stadsschoolonder wyzer,  te  Audenaerde. 

»     P.  F.  Salmon,  onderwyzer,  te  Bachem  by  Anidenaerdei 

»     C.  P.  Stevens ,  onderwyzeii,  te  Meirelbdce. 

»     Scheppw, 'ondetwyïer^  te  Yyuck. 

»     J.  B.  Steyaert ,  burgemeester,  te  BdUene.  .  < 
.       •  Ji.  Fi.  Stoehs ,  onderwyfier,  te  Adegem. 

I»      J.  B.  Singier,  notaris,  te  Wyngene. 

n     Schoofs-Van.Slarkelen ,  substituet-greffier,  te  Antwerpen. 

»      Somers ,  advokaet ,  te  Antwerpen. 

»     Suremont,  te  AntwefplÈn^  .  ' 

n     J.  Ad.  Sneyers ,  .professor  by  de  aoademie,  te  Antwerpen. 

n     J,  Schaw,  onderwyzer,  te  Antwerpefn.  « 

»     M.  Snhotle^  ontvangers  klérk,  te Lievens-Essohe;'  " 

»     A.  Sfecnninck^,  onderwyzer,  te  Lokeren. 

n      Swaens ,  professor,  te  Hasselt. 

»     Stocquart,  boekhaildëlaer,  te  Géeraerds&er^»-  ^ 

»  .  'C«  P.  Secure,  professor  by  de  uniVersiteit,  te  Gent '(lid 
der  Maetschappy). 
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Debeer  J.  Q.^mMenu^  lid      iMMidige  ooduaMe  tmi  étn 
piovineialeiiMied.,  te  Aê^tofea  (lid  é$t  JtAoliDhappy). 
»    Ch.  TeirKMk ,  te  Ge«l» 
De  eerw.  heer  Tollemiere ,  paslor,  Ie  Aiaened». 
DeheerTsjoen,  onderwycer»  ie  Atoko. 

*  A.  Tay«ert,  onderwysMT,  4»  Pel0gMi  by  DefnA. 

*  L.  Torfs ,  particulieren ,  te  Antwerpen. 

*  J.  B.  Terbruggen ,  otoderwywr,  te  Aatwtrpm* ; 
»    P.  h  Tromery»  Ae  Deerlyk« 

>  L  Van  Alstein,  te  Gent.  ^ 

>  Oppy-Franekx ,  onderwyfeer,  te  Antwdiffiiu 

Deeerw«  beer  Van  Canoaertr&'Bamie^  ynesident  4fr  4H>iiimiitie 
Tan  de  ^tndiscbool  ^  te  Aaiwerpeiif; 

>  »    YajqStcaelM^  iptieiter,  te  Antwerpent  . 

>  .»    J»  B.  Van  Cauw^nb^gb,  patlor,  in  SlF-Ja(cobt^  te 

Antw^rpan. 

'      »    C.  Tan  lAen  Neit»  <o«4erpa8t<»r,  m  St-Anloiiiaskerk^ 
te  Ajütw^rpen. 

^  lieer  J.  Van  den  Eynde ,  koster  ¥att  St-AoQiftiniui ,  te  Antwerpen, 
^eem.  beer  Verbeke,  pijettei^  priiicipael  by  b0t  isplkgie)  te 
Kprtüy^» 

I^heerYandieiiplanclie»  feneosheer)  beet  en  Troeilnieeiter,  te 
Kortryk. 

^  eerw.  heer  F«  Vaade  Putte*  praeiter  en  pre^Mpr.^  .wiskunde 

by  het  bisscboppelyk  «ewpiariet ,  te  fooMfe» 
^  heer  Yekeman ,  bQ^liaeAellieri,  te  So)^^m« . 

*  P.  Van  Duyse  ^  profeasor  by  bet  «tHeDAntt  s  ^to.Ctent  (lid  der 

Maetscbappy)^  .  :    ,  « 

'    T.  Van  Loq,  professor  by  de  scboQ}  ven  gettecak<|nde»  to 

^^e  <lid  der  M ae^ebappy}* 
"    F,  A.  Verdussen,  representant,  te  Antwerpen  <lid  der 

Maetschappy),  S.exempkren.. 

*  F.  Yergauwen ,  represe^tent ,  te  <lent  (Jifl  der  JüaetBcb .) 

"    J.  F.    Yjpvspreawm ,  prafe^sor  by  belt  atbme«ia;  te  Ant- 

WQr4ra  (lid  4er  Meetacbappy). 
'       Visschers»  prefemr  by  bet  klein  seminatiev  te  Meobe- 

len  (lid  der  Maetscbappy)»  S  exenplaean. 

*  W.  Van  West,  ebdeirwyxer^  fte.SioMmyen  (lid  der  Maet- 

scbaiHw). 

Ch.  Van  Purme ,  onderwyzer,  te  Waditebeke. 
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De  hear  J.  Van  dea  Zail^: fanbónderwyzer,  te  Amslerdam. 

»  .    N.  Vander  tieyde,  notaris  klérk ,  te  Yaerne.  - 

1»     Yan  de  Weghe,  secretaris  én  regtersuppL,  te  Somergem. 

»  .  L.  Van  Hee ,  onderwy^èr,  te  Hansbeke. 
De  eerw.  heer  Van  Outryve ,  pastor  van  St-Nicolaeskerk,  té  Tperen 
De  heer  J.     •  A.  Van  Straekfn  ^  stadent  by  de  catholyke  iifiiyersiteit 
te  Leuvem        .  . 

»     L.  Van  Esbroeek,  teilaeBdonck'. 

»     J.  J.  Verberokx,  stadent  by  de  catholyke  aniyersiteif,  te 

'Leuyen ,  .    :  *    .  ' 

»     Van  Hucle,  id»  id  id.      .  id. 

»'  Van'  Linthoat  en  Van  den  Zanden,  boekverk.  te  Leaven.  ^ 
»  A.  Van  Varenberghe greffier  van  't  vredegeregt,  te  Ninove. 
»     S.  Van  de  Weyer,  limbassadear  Van  België^  te  Londen. 

'  L.  Van  de  Weyete,  brig.  van  de  donane,  te  Wagtebeke. 
w     Van  Robays-Ives,  ondeswyzer,  te  Waereghem. 

•  »     J.  Van  dé  Poele,  onderwyzer,  te  Maria-Leerde. 
»     £d.  Van  Damme^  nptaris ,  te  St-Lanrèyns. 

•  »     Van  BeUe,  schepen, 'fe  BiMiehaute. 

'  »    i  J.  Verlindea,  heelmeester,  te  Vladsloo. 

»     Van  de  Putte ,  notaris,  te  Tieghem,  West  vlaenderen. 
Dé  eérk.  heer'  L.  C;  Van  Aelbrónk ,  pai^tori,  té  Vetrebroek. ' 
De  heer  Veerdegem ,  schoolonderwyzer,  te  Rousselaere. 

1»     J.  Vaü'Biesbrottck,  ónderwys^r,  te  Langemarkt. 

»     Van  Hoor^nbeke ,  te  Antwerpen. 

n     Ph.  Ville,  boekdrukker,  te  Antwerpen. 

»  '    Verlinde-Mnller,  negociant ,  te  Gent.  '  - 

»     Van  de  Wattyne,  notaris ,  te  Gent. 

»     P.  Van  de  Wattyne , 'notaris,  te  Bassevelde. 

»     Vervier,  lid  van  den  pk^ini^ialenraed,  te  Gent. 

w  '   Ch.  Verpkncken ,  te  Eeoloo. 

»     Voisin,  bibliothecaris,  te  Gent. 

»     Vassas,  bóekhandelaer,  te  Gent. 

»    '  Vanryckegem-Hovaere,  boekdrukker,  te  Gent. 

»     D.  Vermeiren ,  schoolonderwyzer,  tis  Zelzaete. 

1»     J.>B.  Van  Peene,  president  der  maetschappy  van  tael-  en 
letteroefening,  te  Assenede. 

»  '   B'.  J.  Van  Acker,  notaris ,  te  Capryek. 
De  eerw.  heer  J.  B.  Van  Hemel,  priester,  te  Mechelen. 
n        ».  L.  Viss<^ers,  id.  id. 
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Deeerw.  heer  J.  J.  Yanderlindeii,  priester,  te  Mechelen. 

»      n    M.    Yanderlinden ,    id*  id. 
Dl  heer  Vandenande ,  directeur  yan  het  stadacoUegie ,  te  Heoheleii. 

»    Van  West,  byzondere  leeraer,  te  St-Tmyen. 

»    J.  Van  Damme ,  onderwyier,  te  St-Tmyen, 

»    Yan  Baeckel-Focqaear,  te  Nieuport, 

»    D.  J.  Yander  Meersch ,  doctor,  te  Aadenaerde. 

»    J.  B.  Yan  Lent ,  onderwyzer,  te  Ertvelde. 

»    P.  Yander  Heyden ,  zaekwaernemer,  te  Dixmnde. 

»    P.  Yion ,  kostschoolhouder,  te  Dixmude. 

*  Trouwe  Yan  Acker,  lid  Tan  yersoheiden  letterkundige  ge- 

nootschappen ,  te  Dixmude. 

>  Tan  Cleemputte,  geëmployeerden  der  accynsen ,  te  Dixmude. 

*  Tan  Caillie,  direct,  der  registratie  en  domeinen,  te  Arlon. 

*  R.  Willequet,  onderwyzer,  te  Gent. 
I   Wiere ,  te  Gent. 

>  J.  Weerwauters,  professor  by  het  collegie,  te  Geeraerda- 

bergen. 
»    F.  Wyckaert,  te  Nieuport. 

>  A.  Woets ,  geneesheer,  te  Dixmude. 

I^eerw.  heer  Wallaert,  representant ,  deken  en  pastor,  te  Thou- 
rout. 

l^beerJ.  B.  Wauters,  student,  te  Leuren. 

*  E.  Willems,  te  Gent. 

^  eerw.  heer  F.  Wykemans ,  onderpastor,  te  Bassewaver. 
^heerG.  Wappers,  kunstschilder,  te  Antwerpen. 

*  S.  J.  Wiselius ,  voor  de  V*  klasse  van  het  koninglyk  Neder- 

landsch  instituet,  te  Amsterdam. 
MejufrouwC.  R.  Wiselius,  te  Amsterdam. 
^WZilgens,  loon,  particulieren,  te  Antwerpen. 
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OVER 

DEN  OORSPRONG, 

AERT,  EN  DE  NATÜERLYKE  VORMING 

I 

NEDERDUITSCHE  TAEL. 


I. 

OORSPRONG  EN  AERT. 


I^E  taelstudie  is  by  ons  in  haer  eerste  opkomen.  Terwyl 
^nade  letterkundigen  wedieveren  om  de  voortrefifelyke 
eigenschappen  der  by  hen  gesprokene  talen  in  het  hel- 
derste daglicht  te  plaetsen ,  misachten  of  verwaerloozen 
vele  Vlamingen  en  Brabanders  de  spraék  hunner  Tade- 
ren.  Des  niet  te  min  wordt  er  thans  niet  weinig  over 
nationaliteit ,  en  over  de  noodzakelykheid  van  een  meer 
«endrachtigen  Tolksgeesl  onder  ons ,  geredenkaveld.  Men 
wil  weten  wat  een  Belg  zy ;  men  begeert  een  onaf  hang- 
'yk  Tolksbëstaen;  men  maekt  aenspraek  op  een  byzon- 
deren  naem  onder  de  yolken  van  Europa ,  en  men  denkt 
^  dat  alles  niet  aen  het  eerbiedig  vasthouden  der  over- 


Digitized  by 


(4) 

leveringea  van  vroegere  Belgen ,  aen  eene  meer  eigen- 
aerdige  levenswyze ,  een  eigene  letterkunde ,  een  eigene 
tael  r 

Doch  het  geslacht  der  echte  Vlamingen  en  Braban- 
ders ,  eenmael  zoo  geducht  by  den  franschen  nabuer  ^ 
is  niet  teenemael  uitgestorven,  noch  hun  nationael  karak- 
ter geheel  uitgewischt«  Men  vindt  nog  rechtschapen 
zonen  des  vaderlands  ,  hunner  afstamming  waerdig^  , 
en  die  het  op  zichzelven  niet  verkrygen  künnen  als 
halve  of  kwartfranschen  door  te  gaen ,  of  met  zoo  veel 
anderen  aen  den  leiband  van  vreemde  belangen  te  loo- 
pen.  Zoo  lang  dezen ,  met  de  meerderheid  hunner  mede- 
burgeren ,  het  Nederduitsch  zullen  spreken  ^  zal  by  ons 
de  nationaliteit  voortleven.  Geen  overheersching  van  drié 
eeuwen  heeft  onze  vlaemschsprekende  broeders  in  de 
kasselryen  van  Bergen-St-Winox,  Gassel  en  Broukburg, 
tot  franschen  kunnen  vervormen :  nog  eeuwen  lang  zul* 
len  zy ,  in  zeden  en  gebruiken ,  Vlamingen  zyn. 

Nu  de  storm  der  laetste  omwenteling  wat  tot  bedaren 
gekomen  is ,  schynt  ook  by  vele  Belgen  de  lust  weêr  op 
te  komen  om  de  vaderlandsche  letteren  te  beoefenen , 
en  het  Gouvernement  toont  zich  genegen  de  poogingen 
vAn  dien  aert  door  eenige  maetregelen  te  ondersteunen. 
By  koninglyk  besluit  worden  alle  deskundigen  opgeroe- 
pen ,  om ,  tegen  den  eersten  october  1S37,  het  plan  van 
eene' verbeterde  en  tot  eenparigheid  leidende  schryfwyze 
onzer  moedertael  in  te  leveren ,  en  het  laet  zich  aenzien 
dat  niet  weinigen  zullen  mededingen  om  den  uitgeloot 
den  eerprys  te  behalen.  Intusschen  kan  men  niet  ont- 
veinzen, dat  de  taelstudie  in  België  nog  aeer  ten  achteren 
blyft.  Vry  klein  is  dat  getal  onzer  landgenooten,  wier 
.  betrachting  by  aenhoudendheid  was  den  waren  aert 
en  den  oorsprong  van  het  Vlaemsch  na  te  vorsschen,  of 
gade  te  slaen.  Weinigen  zyn  bekend  met  de  schriften 
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der  geleerden,  door  wier  Terspreidiog  de  linguistiek  in 
deze  laetste  jaren  tot  eene  hoogte  opgeroerd  is,  die  zy 
te  Toren  niminer  bereikt  had.  Wie  t^;eDWOordig  de 
duitsche  tael  in  het  algemeen,  of  de  nederduitsche  m 
het  byzooder,  ten  gronde  Terstaen  wil,  kan,  ten  aen^ 
zien  der  eerstgenoemde  zonder  de  leiding  yan  Gum, 
en  met  opzicht  tot  de  laetste  zonder  de  hulp  yan  Bn- 
niDTK,  niet  gemakkelyk  meer  te  recht  komen,  maer 
loopt  geyaer  om  langentyd  op  dwaelw^n  en  bypaden 
te  blyreo  sukkelen ,  inzonderheid  wanneer  hy ,  besten- 
delyk  yolgens  latynsche  schoolbegrippen  Toortdrente- 
het  hem  opgelegde  reispak  niet  wil  afleggen ,  en 
ffm  moed  heeft  om  den  nieuwgebaenden  w^  in  te 
jlaeo. 

Hier  by  komt  ook,  dat  de  fransche  opvoeding  en 
'raosche  leyenswys  der  beschaefde  standen  in  België 
groote  Yooroordeelen  tegen  de  moedertael  hebben  doen 
opTatten.  Men  gelooft  Try  algemeen ,  dat  het  Ylaemsch 
oiet  Teel  beter  zy  dan  een  patais,  hoogstens  geschikt  om 
bijdenkbeelden  yan  een'  boer  of  yan  een  keukenmeid  uit 
te  drukken,  en  buiten  twee  of  drie  provinciën  volstrekt 
luetgangbaer,  ja  onverstaenbaer  en  nutteloos.  Men  laet 
dm  zyoe  kinderen  van  jongs  af  in  het  fransch  onder* 
^zen^  men  neemt  by  voorkeur  fransche  dienstboden , 
^^Dsche  leermeesters,  leest  niet  dan  fransch,  schryft 
^etdan  fransch,  en  schaemt  zich,  als  het  ware,  een 
^laemschen  naem  te  moeten  teekenen.  Op  die  wyze 
vormde  zich  eene  byzondere  kaste,  aen  vreemde  levens- 
ka en  vreemde  begrippen  uitsluitelyk  gehecht, 
oobekwaem  om  de  lagere  volksklassen  tot  iet  goeds 
te  leiden,  ja  thans  met  dezelven  schier  in  geen  ver- 
W  meer  staende.  De  geestelykheid  alleen  (en  dit  moet 
tot  haren  lof  zeg^n ! )  nam  in  die  verbastering  géén 
iee),  maer  is  de  tael  en  het  volk  steeds  getrouw  geble- 
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yen.  Hetstaet  grootendeels  ia  hare  macht,  en  het  is^ 
zegt  men ,  haer  stellige  wil  de  nationale  letterkunde  uit 
den  onverdienden  staet  Van  yersmading ,  dien  haer  te 
beurt  viel,  weêr  te  verheffen,  en  het  openbaer  onder-^ 
wys  eene  zoodanige  f  ichting  te  geven ,  als  strekken  moge 
om  de  Belgen  op  het  spoor  hunner  vaderen  terug  te 
brengen.  De  verbeterde  kanselwelsprekenheid  heeft,  sinls 
vyftig  jaren ,  in  Holland  een  aental  dichters  en  redenaers 
gevormd,  die  de  *tael  hebben  gezuiverd  en  luisterlyk  her- 
steld :  waerom  zou  dit  niet  evenzeer  in  België  kunnen 
het  geval  zyn?  De  godsdienst,  zoowel  als  de  nationali* 
teit,  zou  er  by  winnen,  en  deze  beiden  dienen  toch  el- 
kanderen  te  ondersteunen. 

Om  tot  vaderlandsche  letteroefeningen  op  te  wekken 
hebben  wy  voor  onze  medeburgers  dit  Belgisch  Museum 
opengesteld,  in  het  welk  zy  op  de  innerlyke  voor- 
treflfelykheid  hunner  moederspraek ,  gelyk  mede  op  de 
gedenkstukken  hunner  geschiedenis  en  letterkunde ,  zul- 
len worden  opmerkzaem  gemaekt. 

Voorloopig  stel  ik  my  voor  hier  eene  korte  schets  op 
te  hangen  van  den  oorsprong ,  den  aert,  en  de  natuerlyke 
vorming  der  nederduitsche  tael ,  in  "vertrouwen  dat  de 
zelve,  schoon  slechts  de  ruwe  omtrekken  of  het  geraemte 
van  een  grooter  gebouw  vertoonende,  eenig  licht  zal 
geven  aen  de  beantwoorders  van  de  bovengemelde  ko- 
ninglyke  prysvraeg. 

Door  Nederduitsoh  versta  ik  dien  byzonderen  hoofdtak 
der  algemeene  duitsche  tael,  welke  het  Ylaemsch  en  Hol- 
landsch ,  of  het  zoogenaemde  Nederlandsch  ^  midsgaders 
het  Platduitsch  der  INedersaksische  en  Rhynlandsche  pro- 
vinciën, in  zich  sluit.  Het  laetste  alleen  geldt  by  de  Duit- 
schers  voor  Nederduitsoh;  doch  ik  heb  elders ,  en  naer 
my  dunkt  op  goede  gronden,  aengetoond,  dat  er,  voor 
als  nog ,  geene  noodzakelykheid  bestaet  om  van  de  oude 
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beoaouDg  NederduÜtch  af  te  zien  (1).  Gewoonlyk  zeggen 
wy:  ifmk  duilsch!  wanneer  wy  verlangen  dat  iemand 
sch  duidelyk  uitdrukke  (2) ,  en  yraegt  men  aen  een'  Bra- 
Inoder,  in  de  ommestreken  Tan  Diest,  of  aen  een  Lim- 
l)orger,  wat  tael  hy  spreekt?  hy  zal  antwoorden:  ik 
^eek  duitsch  (dietsch). 

loderdaed,  de  beide  spraken.,  het  Nederlandsch  en  het 
Platdnitsch ,  maken  in  den  grond  maer  ééne  tael  uit 
(wy  zullen  dit  elders  door  yoorbeelden  en  bewyzen 
nader  ophelderen);  en  daer  men  het  Geldersch  en  Lim- 
liQr^h  tot  het  Nederlandsch  betrekt ,  zoo  bevroede  ik 
luel,  waarom  het  Rhynlandseh,  het  Hanoyersch,  het 
Koiutersch,  het  Oostyriesch,  hét  Bremensch ,  het  Bruns- 
^fech,  het  Holsteinsch,  het  Pommersch,  het  Pader- 
bornsch,  het  Meckelenburgsch ,  het  Maegdenburgsch , 
iictBrandenburgsch,  juist  eene  afzonderlyke  tael  zou- 
<leQ  moeten  uitmaken.  Een  Vlaming  reize  yan  Oostende 
Keulen ,  en  klimme  yan  daer  het  noorden  op ,  door 
Hanoyeren  Westfalen,  langs  de  kusten  der  Oostzee,  tot 
^yDantziek,  indien  hy  onder  weg  zyne  tael  naer  de  letter 
preekt ,  en  goed  articuleert ,  op  zulke  wyze  als  yoorheen 
'usrte  lande  de  Jesuieten  plachten  te  prediken,  hy  zal 
öch  overal  doen  yerstaen ,  immers  eyen  goed  als  hy 
zyn  eigen  dialect  in  Braband  of  Holland  te  recht 
^^^l  (3).  De  schippers  yan  Hamburg  en  Lubeck  hebben 

(Ij  ^ irhandeling  over  de  Nederduttsche  iaeU  en  dichtkunde  opzich- 
^^de  zuidelyke  prwnncien  der  Nederlanden,  1 ,  bL  14. 

{^) Duidelyk  zyn  is  eigenlyk  duitsch  zyn,  dat  is,  het  volk  eigen; 
^de  duud  of  diet  volk ;  waervan  ook  bedieden. 

(^) « Feu  M.  Vanden  Broncke,  intendant  du  prince  De  Ligne  (zegt 
^heer  Ravsaet  in  bet  derde  deel  of  supplement  zyner  Analyse 
tótori^  et  critique  des  droits  civils  politiquea  et  religieus  des  Beiges , 
Ï88)  n  m'a  rapporto  qu'en  revenant  en  1786  ou  1787  de  la  Po- 
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ten  allen  tyde  in  Antwerpen  hunne  zaken ,  zonder  tuSi- 
schenkomst  van  eenen  vertaler,  kunnen  dry  ven,  en  daerom 
betuigt  KiLiAEN ,  in  de  voorrede  van  zyn  nederduitsch 
woordenboek ,  dat  hy  niet  enkel  voor  de  Nederlanden 
heeft  gearbeid,  maer  ook  voor  een  groot  deel  van  Duitsch- 
land  {ut  non  Brabanttce  solum  sed  et  alzïs  germanuB^ 
prcBcipuè  inferioris  regionibus,  noster  hio  labor  usui  esse 
posset).  Men  zegge  dan  niet ,  dat  men  nergens  met  onze  . 
tael  voort  kan !  Het  grondgebied ,  waer  Nederduitsch  ge-  ■ 
sproken  wordt,  is  ten  minste  van  zoo  grooten  omvang  . 
als  dat  waer  Fransch ,  of  Engelsch  de  moedertael  zyn.  . 

Wel  is  waer,  sedert  Luther  is  het  Hoog-of  Opperduitsch  , 
by  Nedersaksers  en  Rhynlanders  de  schryftael ,  gelyk  tot  ^ 
in  de  zestiende  eeuw  toe  het  Ylaemsch  in  de  noordneder-  , 
landsehe  gewesten  den  toon  gaf,  en  thans  de  Icmgtie  ^ 

logne ,  et  s'arrètant  dans  un  hameau  pour  abreuyer      chevaux ,  il  :if; 
y  trouya  les  habitans  dansant  et  jonant,  qai  parlaient  assez  correc*  ^ 
tement  Ie  flamand  saiyant  Faccent  de  Courtrai ;  lear  ayant  adressé 
Ia  parole  en  flamand,  ils  Ie  comprirent  de  même;  qnand  il  leur  dit 
qu'ils  parlaient  flamand ,  ils  rëpondirent  qu'ils  ne  connaissaient  point 
ce  pays ,  mab  qa*ils  parlaient  la  langue  de  leur  yillage.  II  leur  de-  ^ 
manda ,  s'ils  ne  sayaient  point  par  oui-dire  de  quel  pays  leurs  ancê-  1 
tres  étaient  yenus?  Nous  n'ayons  jamais  entendu  dire,  rëpondirent-  : 
ils ,  qn'ils  fassent  yenus  d'aillenrs.  ^ 

»  M.  Ie  cheyalier  De  Coninck,  beige,  présentement  ministro  de  ^ 
rintërieur,  a  qui  je  racontais  Tanecdote  de  M.  Vanden  Broecke,  , 
m'a  dit,  qu*étant  préfet  a  Hambourg,  et  parconrant  sa  prc^ecture 
pour  opérer  Ia  oonscription,  plus  il  ayancait  dans  Ie  nord,  mieux 
il  comprenait  les  halntans,  et  moins  ses  commis  allemands  les  oom-  ' 
prenaient.  \ 

»  En  181^  je  logeais  Ie  colonel  des  chasseurs  Pomë^aniens  De  ) 
Zastro,  dont  une  compagnie  ëtait  en  gamison  a  Audenarde:  il  n'y 
ayait  entre  son  idiome  et  celui  de  ses  troupes  guère  d'autre  difië-  ,| 
rence  ayec  Ia  nótre  qu'nn  peu  de  rudesse  dans  leur  prononciation ,  ^ 
et  par^i  paria  nn  mot  allemand.  » 
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ioü  in  het  zuiden  van  Frankryk  oppermachtig  gebiedt, 
en  het  proTinciaelsch  alleogskens  verdringt.  Het  is  er  ecb- 
ter  yerre  af  dat  de  platduitsche  beyolkiog,  ^éif^n  van 
alle  kanten  daer  toe  gedrongen ,  het  Hoogduitsdi  (eene 
tael  die  nogthans  zoo  veel  overeenkomst  met  de  hare 
heeft! )  algemeen  zou  hebben  aengenomen. 

Doctor  LunoLF  Wibhbaeg  klaegde  nog  onlangs  over  de 
halstarrigheid  der  Nedersaksers ,  in  dit  opzicht.  De  waer- 
heid  dwong  hem  tot  de  volgende  bekentenis.  «  De  hoog- 
duitsche  tael,  zegt  hy  (1),  wordt  allerwege  in  Nedersaksen 
als  werktuig  der  volksbeschaving  aengewend.  Er  zyn 
I  reinig  dorpen ,  veaer  de  jeugd  geen  gelegenheid  vindt 
IkI hoogduitsch  te  leeren  verstaen,  spreken,  lezen  en 
fcbiyren.  Zy  is  er  zelft  toe  verplicht:  amman,  dorpspre* 
dikant,  bybel,  gezangboek,  catechismus,  almanak,  het 
spreekt  al  hoogduitsch;  doch,  men  weet  hoe  het  gaet,  het 
platduitsch  is  en  blyft  het  levenselement  der  ingezetenen. 

spreken  zy  onder  eikanderen,  in  huis,  op  het  veld, 
Toor  en  na  de  preek ;  dat  alleen  komt  hun  uit  het  hart ; 
daer  gevoelen  zy  zich  wel  by;  daer  door  weten  zy,  als  het 
ware,  dat  zy  nog  in  hun  eigen  vel  steken,  iets  wat  hun 
zeertwyfelachtig  voorkomt,  zoodra  zy  willen  hoogduitsch 
wezen.  Wat  is  by  hen  de  vrucht*  van  het  hoogduitsche 
^hoolonderwys?  De  jongen  leert  rekenen ,  lezen  en  schry- 
^en ;  hy  kan  weldra  ook  lezen  en  schryven ;  doch  hy  least 
ea  hy  schryft  niet.  Als  hy  man  en  huisvader  is ,  wordt 
het  by  hem  niet  beter.  Hy  gaet  te  kerk :  de  hoogduitsche 
preek  en  het  gezang  vallen  hem  als  een  stortregen  op  zyn 
zondagspak;  hy  keert  naer  huis,  schiet  zyn  rok  uit,  en 
^ngt  dien,  met  al  de  woorden  en  hemelsdie  druppelen, 

(1)  In  zyn  boekjen:  SoU  die  pkUideutsche  Sprache  gepftegt  oder 
^mttetiüerden?^Gegen  enieresundfurletsterei.  Hamburg,  1884, 
i«-B»,bL  16-18. 
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die  er  op  geyallen  zyn,  weêr  aen  den  nagel,  tot  voor  den 
volgenden  zondag. »  Zoo  moeilyk  is  het  eene  vreemde  tael 
in  te  voeren ! 

Van  waer  die  voortdurende  strydigheid  tusschen  hooi- 
en neder-duitscfaers  ?  —  Van  waer  anders  dan  van  een 
wezenlyk  en  oorspronglyk  onderscheid  tusschen  beide 
natiën?  Het  zy  my  vergund  op  dit  punt  myne  gedachten 
beknoptelyk  kenbaer  te  maken. 

Onze  voorouders  noemden  Overlander»  de  volken  aen 
gene  zyde  den  Rhyn  (1) ,  en  Nederlanders ,  al  wie  aen 
dezen  kant  van  den  stroom  tot  den  duitschen  stam  be- 
hoorde. Het  land  der  laetsten  hiet  alzoo  in  het  latyn  Aval- 
terra, en  zyzelven  in  het  fransch  les  Avalois  (hommes  des 
pays  en  aval  du  Rhin) ,  weshalve  ook  de  Keuleniaers  onze 
landgenooten  waren : 

Li  Avalois  crient  Coologne  (S)! 

Te  recht  dan  voert  de  held  van  het  Niebelungenlied 
den  naem  van  Siegfried  von  Niederlant.  Het  nakroost 
der  eerste  Saksers  werd  by  ons  Oostla/nders  of  Ooster^ 
lingen  (waervan  het  woord  esterling  of  sterling) ,  gelyk 
doorgaens  de  Baltisohé  zee  de  Oostzee,  geheeten.  Daer  wy 
van  ouds  met  hen  maer  ééne  natie  uitm^ekten ,  zoo  ver^ 
warde  men  al  vroeg  den  eenen  volkstak  met  den  ande« 
ren.  De  vlaemsche  zeekust  werd  Itttus  sa^onioum  ge- 
noemd (3);  Beaa  gewaegt  van  Saksers,  in  de  nabyheid 

(I)  Yikiv  Heelh  V  1282, 

{^)  PfliL.  MousKEs,  aengehaeld  in  het  Glossarium  Tan  Ducangb, 
verbo  AvaUerra. 

(8)  u  Les  colonies  des  Saxons  s'étaient  établies  sur  nos'eótes  mari- 
times  avant  la  conquête  des  Romains.  >»  Raepsaet,  Analyse  historique 
et  criHque  des  droits  civih,  poKtiqtêes  et  religieux  des  heiges ^  I,  p.  91. 
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yaa  den  Rhyn  woonende  (1) ;  Muis  Sron  Tond  in  oude 

haadschriften 

Dat  al  flaot ,  beneden  Nimaghen  (Nymwege) 
Wilen  Nedemssen  hiel  (2) ; 

En  ofechoon  Huydegoper  met  dit  Nedersaksen  den  spot 
dryft,  men  vindt  het  ook  by  Jacob  van  MAiRLAifT : 

Dat  hi  Niemagen  maken  dede..«« 
Want  daer  beneden  berch  ende  dal 
Hiet  doe  Nedersassen  al  (8). 

Ja,  wat  meer  is,  de  kronyk  van  Saint-Denis  maekt  de 
tnbanders  en  Vlamingen  tot  geboren  Saksers.  De  celle 
3^)  zy,  sont  né  et  estrait,  stcomme  Ven  dit,  li  Bra-- 
&«fo»  et  li  Flamenc,  et  ont  encore  celle  meismes  lan" 
(4);  verklaring,  welke  voorvast  een  veel  ruimere 
Iieteekenis  heeft  dan  Des  Roches,  en  sommige  andere- 
geleerden,  er  willen  aen  toekennen.  Dat  men  toch  daerby 
luet  enkel  de  door  Karei  den  Groote  in  onze  gewesten 
OTergebrachte  Saksers  bedoeld  hebbe,  maer  geheel  dien 
Tolbstam ,  valt ,  naer  my  dunkt ,  by  de  woorden  dé  celle 
genoegzaem  in  het  oog.  Ik  wil  echter  hieruit  niet 
toesluiten,  dat  wy  eigenlyk  Saksers,  of  nakomelingen  dier 
^^kae  zouden  wezen,  uit  Scandinavië  herwaerts  afge-» 
z^t,  gelyk  Des  Roghes  dacht  (5) ;  maer  ik  meen  er  althans 

(1)  Hittoria  ecdenasHca  genüs  Anghnm^  lib.  V.  cap.  II.  Edit. 
CantabrigcB  1644 ,  fol.  406 ,  607. 

(2)  Mxus  Stoke  Rymkronyk,  eerste  boek,  V"  41-68,  te  vergelyken 
met  BuDBRDTK  Geschiedeniê  des  vaékrlandê,  I ,  bl.  59. 

(3)  S^egel  histariael,  I,  bl.  7. 

(4)  Doi  BoDQDBT,  Recueil  dei  historiens  de  la  France,  V.  p.  282. 
(Ö)  Histoire  ancienne  des  Pays^Bas,  in-4*,  p..dO  et  599.  —  Pro- 

fesflor  MouxsE  doet  ook  de  Saksers ,  kort  voor  de  geboorte  des  Zalig- 
Qiakers,  uit  Scandinavië  in  DnitscUand  aenkomen  {Sasones, 
^vimiatio  historica,  Berolini  1880,  p.  26). 
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te  mogen  uit  afleiden,  dat  wy  met  die  noordelyker  natiën 
al  zeer  naeuw  yerbroed^d  waren,  zoo  zel&,  dat  de 
Anglosaksische  geloofsapostelen  weinig  moeite  hadden  om 
byons  den  christengodsdienst  yerstaenbaer  te  prediken. 
Wy  vereerden ,  even  als  de  Saksers,  den  zelfden  afgod  en 
stamyader  Woden,  den  zelfden  Hercules  Saxemug,  of 
Saxnote,  blykens  een  oudbelgisch  of  ripuarisch  verza- 
kings-formulier  (1),  ja  (hetgeen  alles  afdoet),  wy  spraken 
en  spreken  nog  heden  dezelfde  tael,  dat  onloochenbaar 
kenmerk  eener  gemeenschappelyke  afkomst :  wy  hebben 
nog  celU  meümeê  langue. 

Wat  is  nu  de  oorzaek'van  die  zelfstandige  en  eigenaer- 
dige  stamverwantschap  der  volken,  aen  de  noord--en 
Oostzee,  en  in  de  Nederlanden,  sints  zoo  vele  eeuwen 
gevestigd?  De  oplossing  van  dit  vraegstuk  moet  doen 
zien  van  waer  het  Nederduitsch  ons  is  toegekomen. 

Naer  het  gevoelen  van  Aendt  zou  waerschynlyk  de 
nederdqitsche  tael  veel  vroéger  dan  de  hoogduitsche  in 
Europa  verspreid  zyn  geweest,  cc  Men  kan  vermoeden, 
zegt  die  geleerde  schryver,  dat  de  zachte  tongval  reeds 
lang  in  het  oude  Germanie  inheemsch  was,  en  reeds  lang 
van  de  eene  zyde  het  germaensche  noorden ,  van  de  an- 
dere de  beide  Rhynoevers  bezet  had,  toen  de  harde 
tongval  (het  opperduitsch)  van  het  oosten  heendrong, 

(1)  Zie  hetzelve  in  myiie  Verhandeling  over  de  Nederduiische  tael- 
en  dichtkunde,  I,  bl.  107,  108.  Toen  ik  deze  verliandeling  schreef 
was  ik  nog  weinig  metdeTorderingen  der  historische  en  taelkondige 
studiën  der  doitschers  bekend.  Ik  Terstond  derhalve ,  gelyk  Des 
Roches,  door  Saxonote  oiSaxnót  den  Saksischen  Oten  (Odin) ;  doch 
het  blyktnudatmenerden  n(H>rdsehen  Freyer  door  verstond,  zynde 
Saxnót  zooveel  als  Steengenoot  ;  vraerover  men  kan  nazien  J.  Griu's 
Rechtsaltenhümer,  bl.  895  en  zyne  DewUche  Mythologie^  bl.  208. 
De  Sax  of  Seax,  waer  de  volksnaem  van  daen  kwam,  was  een 
steenen  wapen. 
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en  xich  met  de  oude  germaensche  spraekstammea  ver- 
mefigde  (1).  »  Wellichl  is  h^l  daeraen  toe  te  schryren 
dat  de  alleroudste  oyerblyfsels  der  duitsche  tael,  in  dit 
deel  Tan  Europa  geyonden ,  meestal  yry  zuiver  neder- 
duitsch,  of,  zoo  men  wil,  Saksisch  zyn,  gelyk  by  voor- 
beeld het  Hildebrandslied  der  achtste  eeuvir,  door  Gam 
uitgegeven  (2),  et  laetstelyk  in  het  fransch  med^fedeeld 
door  Ghateavbriaut  (3),  beginnende  met  de  woorden :  Ik 
jdmrta  dhat  neggen,  of  gelyk  de  oudsaksisohe  Evangeliën 
harmonie  uit  de  negende  eeuw,  waervan  de  aenvang  is : 
Manega  waron  the  na  iro  mod  gespon  ,  that  $i  begunnun 
md  godes  y  enz.  (4).  Daerentegen  zyn  de  oudste  hoog- 
doitsche  stukken ,  zeifis  die  welke  in  {ën  en  denzelfden 
oord  vervaerdigd  werden,  zeer  vermeagd,  en  van  el- 
krnder  afwykend  door  de  vocaelklanken  (5). 

Nademaél  het  nu  overbekend  en  zeker  is,  dat  onze 
Europische  talen  uit  het  Oosten  herkomen ,  als  zynde  de 
oudgermaensche  volkshorden,  reeds  lang  voor  Christus 
geboorte  ,van  daer  uitgegaen,  om  aenvanglykde  noordoos- 
telyke  landen  onzes  werelddeels  te  betrekken ,  zoo  valt 
te  vermoeden  dat  de  eerste  stamvaders  der  Saksers  en 
Nederlanders,  het  Hercynische  woud  omzwervende,  langs 
de  Oostzee  allengskens  herwaerts  zyn  afgedaeld,  vóór  dat 
nog  eene  tweede  inzwerming  van  aziatische  uitwyke- 

(1)  Yoif  Abubt  ,  uber  den  Ursprung  und  die  VerwatUsohaft  der 
tSjpmcAen  von  Europa,  bl.  106,  en  LuLors,  Schets  van  een  oversigt 
der  duitêche  taal,  Groningen  1819,  bl.  49. 

(2)  Die  beyden  alteeten  deutache  Gedichte,  Cassel  1812,  in-4''. 
Later  Terbelerd  in  de  aUdeutsche  PFêlder.  Er  bestact  ook  eene 
nieuwe  nitgave  Tan  dat  lied  door  Lacbsanit. 

(3)  Études  historiquesj  torn  IV,  p.  104,  édition  de  Bruxelles. 

(4)  Heliand,  poëma  saxonicUm  seculi  noni,  nunc  primum  edidit 
A.  ScHMSLLiR,  Monacbii,  1880,  in-4''. 

(5)  Griim,  Deutsche  Grammattk^  I,  bl.  75. 
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liDgen  den  opperduitschen  stam  aen  den  rechteroever 
des  Rhyns  bracht,  en  onze  Ycy)rouders  van  daer  wegdrong^. 
Dit  Terinoeden  steunt  op  yerschiUende  historische  gron- 
den, en  wordt  a  posteriori  door  de  nog  tegenwoordige 
Toortleyende  eenheid  van  spraek  alzins  bekrachtigd.  By 
het  opyolgelyk  verdringen  der  natiën  was  natuerlyk  de 
eerstaengekomene  zy ,  die  door  de  zee  belet  werd  ve^^der 
te  trekken.  Immers ,  zy  was  daerdoor  genoodzaekt  zich 
neêr  te  zetten,  of  moest  de  Galliërs  nog  meer  naer  het 
zuiden  verdry  ven.  De  geschiedenis  leert  ons ,  dat  de  ger- 
maensche  bezitnemingen  in  deze  landen  zich  niet  verder 
hebben  uitgestrekt  dan  tot  aen  het  Ardennenwoud ,  het 
Sónienbosch ,  en  dfe  andere  natuerlyke  beschuttingen  der 
gallische  natie ,  die  nog  heden  de  grenslyn  tusschen  de 
vlaemsche  en  waelsche  bevolkingen  uitmaken.  Wy  Neder- 
landers waren  derhalve  de  eerst  neérgezetene  Duitschers, 
en  gaven,  in  lateren  tyd,  dus  met  recht  den  naem  van 
Zweven,  Almannen  en  Wenden  (dat  is  Zwervers,  Vreem- 
delingen, Nomaden)  aen  hen,  die  boven  den  Rhyn,  of 
hooger  op,  nog  geene  vaste  verblyfplaets  gekozen  had- 
den. De.  evengemelde  stroom  verdedigde  ons^  tegen 
hunne  inrukkiogen  en  vyandlyke  ^  aenvallen ,  gelyk  hy 
ook  aen  de  Romeinen  gediend  heeft  tot  het  afweeren 
der  barbaren. 

Dit  weinige  zal  voldoende  wezen  om  aen  te  toonen,  dat 
de  Nederlanders  met  de  Oudsaksers,  en  de  ingezetenen 
tusschen  Maes  en  Rhyn ,  door  alle  tyden  heen  maer  één  en 
hetzelfde  volk  waren ,  met  hen  dezelfde  tael  sprekende , 
en  zichmerkelyk  onderscheidende  van  de  Opper- of  Hoog- 
duitschers,  welke  laetsten  vry  later  uit  het  Odsten  kwa- 
men ,  en  maer  zelden  met  ons  in  gemeenschap  traden.  Ik 
vind  het  overbodig  dit  nader  uiteen  te  zetten ,  met  hier 
nog  by  te  halen  hoe  wy,  sints  onheugelyke  tyden ,  met 
het  noorden  in  handejs-  en  vorstelyke  famielie-betrek- 
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luDgen  stonden;  hoe  zich  nederlandsche  colonien  in  het 
noorden  yan  Duitschland  vestigden ,  waer  men  de  Vla* 
miogen  riep  (1)  om  er  den  landbouw  te  doen  bloeien ; 
hoe  onze  ylaemsehe  gedichten ,  onze  Reintiert  de  Vo$, 
ODze liederen,  onze  spreekwoorden ,  aldaer  gekend  en  ge- 
bruikt werden,  terwyl  wederkeerig onze  voorouders  niet 
weinig  Oostersch-  of  Hamburgsch  bier  dronken,  gelyk 
de  stadsrekeningen  in  België  getuigen  kimnen,  enz. ,  enz. 
Wy  zullen  eld^s  gelegenheid  hebben  op  dit  alles  terug 
te  komen. 

Uit  het  aengevoerde  vloeit  dan  ook  voort ,  dat  wy  onze 
iQoedertael,  zoo  als  wy  die  (vooral  in  de  Nederlanden) 
uit  het  Oosten  hebben  medegebracht,  vry  zuiver  hebben 
hinnen  bewaren,  al  moest  zy ,  even  als  andere  talen ,  de 
Teranderingen  en  vervormingen  ondergaen,  welke  de  tyd 
er  aea  toebracht ,  en  immer  zal  blyven  aen  toebrengen. 

MuUa  jam  cecidere;  cadenfque 

QwB  nunc  suni  in  hotiore  f)ocabula^  êi  volei  tuus» 

Het  ligt  in  myn  bestek  niet  den  oosterschen  oorsprong 
onzer  tael ,  door  het  aenwyzen  van  hare  verwantschap 
met  het  Persisch  of  het  Sanskrit ,  hier  opzettelyk  te  betoo- 
gen.  Wie  lust  hebbe  deze  wonderlyke  overeenkomst  te 
bestudeeren  kan  in  de  spraekkunstige  werken  van  Rask  , 
Bopp,  Yater  ,  Begker,  ScHnrrTHENNER ,  of  in  de  Akademüche 
voorlezingen  van  professor  Hamaker  (2)  zynen  weetlust 
ruimschootsch  voldoen.  Bilderdyk  heeft  reeds  opgemerkt, 
in  een  opstel  aen  het  fransch  Gouvernement  ingediend , 
dat  zy  haren  oorsprong  uit  zichzelven ,  dat  is,  uit  de.na- 
tuer,  verklaert,  en  dus  het  onwaerdeerbaer  voordeel 

(1)  Strenuos  viros  ex  Flandria,  zegt  een  Diploom,  aengehaeld  by 
WnsiBi,  Ueberdieniederl&ndischen  Colonien  im  nordUichen  Teutsch^ 
We,  Hanover,  1826, 11,  bl.  084,  note  182. 

(%)  Leyden,  by  C.  C.  Vander  Hoek,  18S5,  in-8\ 
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bezit  a  de  former  un  système  complet ,  dans  lequel  tout 
s'explique  philosophiquement ,  sans  Ie  secours  d'aucune 
autre  langue,  tant  pour  la  partie  étymologique ,  que  pour 
la  logique  syntactique.  Ce  qui  rend  encore  (voegt  hy  er  by) 
cette  langue  extrèmement  et  uniyersellement  intéressante, 
c'estqu'elle  sert  comme  de  liaison  entre  les  langues  orien- 
tales  et  celles  du  nord.  On  n'alléguera  pas  k  ce  sujet  son 
étonnante  conformité  avec  Ie  Persan  et  la  langue[ancienne] 
des  Indiens ,  ni  la  lumière  qu'elle  en  regoit,  et  qu'elle  y 
repand  réciproquement  (obseryation  qui  a  frappé  tant 
de  savans ! ) ;  mais  on  parle  ici  d'une  conformité  de  prin- 
cipes, qui  en  la  rapprochant  des  langues  orientales,  donne 
en  même  temps  raison  des  déyiations  des  autres  langues 
boréales ,  dont  la  forme  'plus  compliquée  annonce  iine 
origine  moins  pure  (1).  » 

Alvorens  ik  overga  tot  hét  ontwikkelen  der  natuerlyke 
gronden ,  waerdoor  het  Nederduitsch ,  ook  naer  myne 
byzondere  wyze  van  zien,  zich,  boven  alle  andere  duit- 
sche  taeltakken  aenbeveelt  en  verheft,  zoo  vind  ik  niet 
opgepast,  by  hetgeen  hierboven  over  de  oorzaken  van 
het  verschil  tusschen  de  twee  hóofdspraken  der  duit- 
schers  aengevoerd  is,  ook  nog,  te  dezer  plaetse,  het  gevoe- 
len van  Adelung  den  lezer  mede  te  deelen  (ik  bedien  my 
van  LuLOFS  vertaling),  cc  De  eigenaerdighedea  van  het 
Opperduitsch  (zegt  hy)  bestaen  in  eene ,  aen  hetzelve  ge- 
heel eigend<tfnmelyke ,  volte  of  volheid  des  monds ,  welke 
by  ieder  woord  met  honderd  woorden  zwanger  schynt 
te  gaen ;  —  in  eene,  in  het  oogloopende ,  overhelling  tot 
diepe,  holklinkende  vocalen  en  breede,  zware  tweeklan- 
ken (diphtongen),  in  stede  van  bloote  klinkers.  Een  van 
deszelfs  lievelin£;sgeluiden  is  het  Ai,  hetwelk  door  alle 

(1)  Mémoire  {adressé  m  Güuvememef^  Franfais,  en  181 1),  in  Bu- 
dbedtk's  MengeUngen  en  Fragmenten,  nitgeg.  in  18S4,  bl.  97,  98. 
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sdiakeriogen  der  uitopraek  zich  staende  houdl ,  en  alleen 
in  Oosteoryk  op  yy&lerlei  verschillende  wyzen  Mrordl  uil- 
gesproken. Alle  spraekwerktuigen  dea  opperduitachers 
hebben  eene  onmiskenbare  hardheid ,  weshalve  hy  on- 
der meer  dan  eenen  medeklinker  altyd  den  hardsten  en 
den  krachtigsten  kiest,  denzelven  yaek  op  allerlei  wyze 
nog  krachtiger  maekt,  en  dan  met  geweld  uit  den  mond 
stoot.  Altyd  genegen  tot  hol  ademen  (hauchen)  blazen  en 
assen,  maekt  hy  byzonder  veel  werk  van  het  onaenge- 
name  ch,  gelyk  er  ook  niet  ligt  een  ander  volk  zyn  zal, 
hetwelk  de  9,  vóór  eenen  medeklinker  geplaetst,  zoo 
{aerne  en  dikwerf  in  den  sisklank  doet  overgaen,  als  hy. 
Ut  een  en  andere  maekt  zyne  tael  in  den  mond  van  het 
oobeschaefde  gemeen  tot  eene  der  hardste  en  schorste 
m  Europa ,  en  hoe  ook  de  beschaefdere  verkeeringspraek 
derfatsoenlyke  lieden  dit  ruwe  en  harde  geslepen  en  ge- 
polyst  moge  hebben,  zoo  veel  is  er  echter  van  overgeble- 
ven, datzelfs  het  tegenwoordige  Hoogduitsch,  hetwelk  uit 
hetOpperduitsch  geteeld  is,  stroef  en  onaengenaem  klinkt 
in  de  ooren  der  westelyke  en  zuidelyke  bewooners  van 
Europa.  » 

« Het  Nederduitsch  i$  juist  het  tegenovergestelde  van 
hetOpperduitsch.Viel  aendelaestgenoemde  tael  schorheid 
^aa  spraakwerktuigen ,  opgevuldheid  des  monds ,  en  een 
^uwigdurend  holademen ,  sissen ,  en  Mazen  ten  deel ,  de 
eerste  vloeit  over  van  weekheid,  glibberigheid  (schlüp- 
frigkeit)  en  trage  kortheid.  Het  ch^  voor  hetwelk  zy  zoo 
gaeme  eene  k  laet  hooren,  kent  zy  ter  naeuwernood, 
tutgenomen  in  eenige  meestal  uit  het  Hoogduitsch  ont- 
leende woorden.  De  s  en  z  verruilt  zy  gaeme  voor  de  t. 
Den  Tolklinkenden  opperduitschen  sisklant  laet  zy  voor 
öiedeklinkers  geheel  en  al  weg,  en  doet  voor  denzelven 
eene  bloote  g  hoore^;  en  zelfs  vóór  kUnkers  luidt  dezelve 
indeel  woorden  by  haer  als  $g,  even  gelyk  by  de  Grie- 
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,  *  ja  !»  mIl  (eeDige  ruwe  tongprallen  uit- 
/  .    iij  iiiuilifhr  tweeklanken  en  zware  lage 
^  èoogerklinkende  eh  eenvoudigere 

.  w*r* — By  voorbeelden  pipen,  piper^ 

,  .s.  Als  eene  yerklaerde  yriendln  van 

>.sXW»««^M8einakkQlyke  klanken,  vindt  zy  dik- 
^  .ï!^  irt,-  ^«dtile  medeklinkers ,  inzonderheid  de 
^  ^^^y  ^mlialve  zy  deze  in  de  uitspraek  menigmael 
>5jA^^\        y^feér,  {leder,  weder).  Deze  weekelyk- 
V     r'w^'  ^M**  tevens  uit  tot  eene  veelzeggende  ^  maer 
^  v^iodische  kortheid  (1).  » 
4^  ^uigenis  van  een'  vreemden  schryver  zal  het 
v>>o<  VMM^ig  zyn  de  volgende  uitspraek  van  eenen  neder- 
fc,n*»<iwii  8«l«erden  te  voegen. 
>K  1>6  nederduitsche  tael  (2)  stapelt  hare  medeklinkers 
opeen,  of  zy  moet  zich  daertoe  door  den  aert  der 
[^Igtmeen]  germaensche  tale  genoodzaekt  vinden,  als 
ty  naemlyk  moet  afleiden ,  declineren  en  conjugeren.  Van 
dezen  dwang  ontslagen ,  vermydt  zy  al  wat  hard  van 
uitspraek  is ,  en  verkiest ,  zoo  menigmael  als  zy  haer  eigen 
meestersse  is,  het  lichte,  zachte  en  vloeiende.  » 

cc  In  het  vormen  van  den  uitgang  harer  woorden ,  is  zy 
ten  aenzien  van  het  byeenvoegen  der  medeklinkers  Ik 
{kalk,  walg)  rk  {mark,  zorg)  Is  (hals)  rs  (hors)  rf  (korf) 
zoo  spaerzaem ,  dat  zy  naeuwlyks  toereikende  woorden 
heeft  om  het  algemeen  karakter  der  germaensche  tael , 
in  dezen  opzichte,  ook  ten  haren  aenzien,  aen  den  dag 
te  leggen.  Die  medeklinkers  zelve ,  welke  men  reeds  zeld- 

(1)  Mithridates,  II,  bl.  180,  226.  Lulofs,  1.  c.  bl.  48-48. 

(2)  De  £chryTer  zegt  de  Teutoonsche  tael,  doch  verstaet  er  bet 
Nederduitsch  onder,  t«rwyl  by  aen  bet  Hoogduitsch  den  naem  van 
TheoUsch  geeft.  Ik  beb  goedgevonden  de  algemeener  aengenomene 
benamingen  te  volgen. 
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zaem  samen  gevoegd  yindt,  aU  rl  en  m  {kerl,  htm) 
spreekt  zy  niet  anders  dan  in  twee  lettergrepen  [of  daer- 
Offltreot]  uit.  Zelfe  yindt  men  de  ng  {vang)  waer  door  de 
enkelyoudige  keelletter,  op  het  einde,  gemeenlyk  yer- 
zacht  wordt ,  zeldzamer  by  haer,  dan  de  wortel  en  oor- 
spronglyke  keelletter  zelve  {vak).  In  plaets  der  harde  b 
op  het  einde  gebruikt  het  nederduitsch  v  ot  f  {lof,  staf, 
mv  lob,  stab;  zilver  y oor  silber;  sterven  voor  sterben); 
vooral  achter  de  r  en  /  {kerf  voor  kerbj  erve  of  erfyoot 
eri;  kalf  voor  kalb).  En  by  nog  meer  verharding  ver- 
Viest  zy  de  min  harde  p  voor  de  f{op  in  plaets  van  auf; 
üep,  in  plaets  van  tief;  hopen,  in  plaets  van  haffen; 
^KTfm,  in  plaets  van  fverffèn).  Ja  zelfs  de  kieschere  Ne- 
derlanders schuwen  de  germaensche  woorden  kraft, 
luft,  saft,  en  veranderen  dezelven  in  kracht,  tocht, 
zoG^  h&rft  ot  herfst,  een  woord,  hetwelk  Tacitus,  van 
k  zeden  der  germanen  cap.  26 ,  wil  ,  dat  de  Germanen 
zoo  in  deszelfs  beteekenis  als  in  deszelfs  voordeelen,  on- 
bekend is,  wat  nader  by  den  oorsprong  is  dan  herbst.  De 
Dederduitscher  spreekt  niet  zelden  zyn  ch  uit;  doch 
Wdt  meer  v^n  de  eenvoudige  k  {wak  voor  wachj  koker 
^oor  hoeker;  koken  voor  kochen).  Een  zachter  klank  ver- 
liezende neemt  hy  de  vryheid  van  de  ch  weg  te  werpen, 
op  plaetsen ,  waer  zy  tot  den  wortel  behoort,  en  hem 
Vomen  ch  of  chst  al  te  hard  voor  {as  voor  achs;  toas  voor 
Vioc^;  vlas  voor  flachs;  wisselen  voor  toechselen).  In  zyn 
^ni  hoort  men  duidelyk  het  onderscheid  en  de  op- 
^mming  tusschen  de  halfsissende  d  en  t;  ook  heeft  die 
zelfde  OQQod ,  reeds  vol  genoeg  door  het  samenloopen  der 
Medeklinkers  mp,  een  afkeer  zoowel  van  het  oude  kamf 
sommigen,  als  van  het  nieuwe  kampf  De.jö  blyft 
'^Them  aen  het  begin  en  aen  het  einde,  en  hy  meent 
^thet  Tolstaen  kan  deze  letter  scherper  te  maken  door 
*  te  yerdubbelen  {huppen  voor  hupfen;  dapper  voor 
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taj^f^;)  en  Mrillende  liever  tegen  den  regel  der  tale,  dan 
tegen  dien  der  uitspraek  zondigen ,  zegt  hy  vernuft  voor 
mmunft,^  wyf  Toor  fünf.  Onder  de  medeklinkers  op  het 
einde  eens  Mrortelwoords  verkiest  hy,  waer  hy  kan ,  den 
lichl^len  {^maed  voor  smack)  en  hy  zoekt  altyd ,  waer 
hy  kan  of  mag ,  met  verwerping  van  het  harde ,  naer 
hetgeen  het  gemaklykst  van  uitspraek  is..  » 

u  Indien  men  deze  zeer  weinige  zaken ,  welke  men  der 
al  Ie  groote  zachtheid  wyten  moet,  uitzondert,  houdt 
lieh  de  Nederduitscher  in  alles  het  allernaest  aen  den 
aert,  den  oorsprong  en  de  oudheid  der  germaensche 
«ooedertael;  en  het  blykt  uit  hetgeen  tot  hiertoe  gezegd 
ia>  dal  de  nederduitsehe  spraekvorm,  als  't  ware,  een 
^uil  is ,  welke  in  eene  rechte  lyn  uit  den  eersten  tronk 
voortgesproten ,  recht  opwaerds  gaet ;  daer  alle  de  an- 
dere germaensche  spraekvormen  en  talen ,  aenwassen , 
by  wassen  en  uitwassen  zyn.  »  Men  leze  de  geheele  fraeie 
Verhandeling  in  het  zevende  deel  der  oude  Werken  van 

JUaetschappy  der  Nederlandsche  letterkunde  te  Leyden. 

(Het,elotzalTo%eD.) 

J.  F.  WILLEMS. 


Digitized  by 


CHARTER 

VilN  JAN  ra,  HERTOG  VAN  BRABAND, 


DE  SCHOLEN  TE  BRUSSEL. 
(28  ocTOBn  13S0.) 


Wi  jan  ,  bi  der  gracien  gods  hertoge  yan  Lottrike ,  yan 
Brabant  ende  yan  Lymborch,  doen  cont  allen  lieden ,  die 
dese  letteren  «elen  sien,  jegenwordich  en  toecomende : 

Want  langhen  tijt  discoort  ende  bedachte  opgestaen 
heeft  geweest ,  tusschen  onse  kerke  ende  den  scolaster 
Tan  Brussel  op  deen  side,  ende  den  pberters  onser  stad 
Tan  Brussel  in  dander  side ,  mids  dien  dat  eenege  yan 
onsen  yors.  poorters  kindre  te  leeren  hadden,  sonder 
den  scolaster  te  yragene,  dient,  yan  harer  officien  we- 
gen, beide  yan  rechte  ende  yan  ander  officien,  ende 
usagien  of  hercomene,  toehoort  te  ordinerene  ende  yi- 
senterene  yan  eenen  rector,  oft  sinen  subjecten  yan  allen 
den  scolen,  groot  ende  cleene  yan  Bruessele,  %nde 
binnen  der  yryheit  der  selyer  stad  clercken  ,  die  hen  sel- 
Ten  maecten  scolen  te  regeerne,  sonder  recht  en  ordi* 
nancie,  bescermden  ende  yoedden  aldaer ,  alsoe  dat  tgetal 
Tan  hen  yan  dage  te  dage  meerende,  Wi  de  yorseide 
kerke  ende  scolasterie ,  in  hare  heerlicheit  ende  patroon- 
soap,  sculdich  sijn  te  béscermene ,  ende  te  behoedene , 
Tan  géloeyigen  lieden  cleerlijc  geinfomieert,  dat  dat  yan- 
derdeinder  scolen  ende  menichyuldicheit  yanden  selyen, 
die  yan  eenegen  bescudt  ende  inbracht  sijn ,  niet  alleene 
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en  es  jegen  onse  Torseide  kerke  ende  8Cola$terie ,  ende 
jegen  der  kindre  profijt,  ende  oorboir,  maer  jegen  onse 
heerlicheit  ende  patroenscap; 

Begherende  ooc  dat  tusschen  onse  capitel  ende  scolas- 
ter ,  ende  tusschen  onse  poorters  hier  na  alle  onminne 
blive  afgeleit,  ende  dat  der  kindre  proffijt  gescie;  Wiser 
liede  raet  hier  in  gebrukende ,  hebben  geordineert ,  yoor 
Ons,  ende  voor  onse  naeomelinghe ,  Dat  voortmeer  nie- 
ment,  wie.hi  si,  sonder  oirlof  des  vors.  scolasters,  oft 
des  oversten  rectors  van  Bruessele ,  hem  pine  (1)  te  lee- 
rene.  Ende  al  eest  van  ouds  gewoenlec  geweest  van  rechte , 
ende  geapprobeert ,  dat  maer  twee  scolen  plagen  (2)  te 
sine,  te  wetene ,  eene  hooghscole  om  knechte,  ende  een  ^ 
clene  om  meiskene,  niet  te  min,  op  gonste  ende  vrede 
onser  vorseider  poortren ,  willen  Wi  dat  onse  vorseide 
scolaster ,  oft  rectoir  vander  hogher  scolen  van  Bruessele, 
vanden  selven  scolaster  gedeputeert,  diet  nu  es ,  of  nanaaéls 
ten  tiden  sijn  sal;  viere  ondermeesters  setten  j^l,  binnen 
onser  stad  van  Bruessele ,  ende  den  vijfsten  te  Mölenbeke,  ^ 
omme  de  knechtkene ,  ende  viere  onderrectoirs ,  ofte  on- 
derrectoiressen ,  omme  de  meiskene  getrouwelec  te  leerne 
haer  clein  dinc ,  totten  Donaet  (3)  toe,  ende  niet  voorder. 
Ende  dan  sijn  die  knechten  sculdich  te  comen  toter  hoger 
scolen ,  om  aldaer  geleert  Ie  sine  in  gramarien ,  in  musy- 
ken,  ende  in  goeden  seden.  Voort  den  vijf^ten  neder 
meester ,  oft  neder  meestersse ,  sal  setten  de  vors.  sco- 
laster, oft  doverste  meester  vander  hogher  scolen,  daertoe 

(1)  Hem  pine,  zich  veroorlove,  zich  vervoordere.  Pinen  is  moeite 
doen. 

(2)  Plagen,  plachten. 

(3)  Dit  ziet  op  het  schoolboek,  door  Mlïüs  Doratus,  in  de  vierde 
eeuw  opgesteld,  De  octo  partibus  orationis,  hetwelk  in  de  raiddel- 
eeuwen  veel  gebruikt  werd.  De  eerste  voortbrengsels  de*  drukpers 
waren  Donaten. 
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yan  den  scolaster  geset ,  oft  namaels  ten  tiAen  setten  sal, 
om  de  kindre  te  leerene  in  seden  getrouwelec ,  in  gram- 
marien ende  in  musyken.  Dese  vors.  scolen  salmeo  ordi- 
neren in  onse  vors.  stad  yan  Bruessele,  ten  meesten 
gerieye  ofte  gemae  onser  yors.  poorters ,  deen  yanden 
anderen  staende  in  redeliker  distantien.  Wi  en  yyillen 
niet ,  dat  die  knechten  metten  meissenen ,  in  hoochscole  oft 
in  nederscolen,  te  gader  gaen  selen,  en  ware  (1)  dat  enich 
Tan  onsen  yors.  poorters  meer  kindre  hadden  yan  knecht- 
kenen ende  yan  meiskenen  dan  een,  dat  die  kindre 
tsamen  gaen  mogen  daer  yader  ende  moeder  >yillea, 
behoudelec  nochtan  de  ordinancle  yanden  Donaet,  hier 
boTea  verclaert.  Voort  es  een  oyermeester  sculdich  te 
examineren,  te  yisenteren,  te  berespen  ende  tonsetten 
die  meesters  oft  die  meesterssen  yanden  nederscolen,  ende 
andere  in  die  stat  te  settene,  also  dicke  (2)  ende  also 
menich  waryen  alst  den  kindren  pntffijt  es ,  ende  hem 
noot  duneken  sal. 

Ende  y^ant  niement  sculdich  en  es  te  arbeidene  sonder 
leen ,  yyillen  Wi  dat  de  ondermeesters  ende  meesterssen 
yanden  tiene  nederscolen  yors.  xii  scellinghe  der  mun- 
ten, ten  tiden  yan  geldingen  in  horsen  gaende,  yoor 
hem  ende  yoor  den  oyermeester  jaerlix  hebben  selen ,  yan 
eiken  kinde  ende  ontfaen ,  yan  den  yyelken  si  den  oyer- 
meester dat  derdendeel  geyen  selen  ende  betalen. 

Ware  iement  ooc,  die  jegen  desen  yors.  ordinancie  hem 
pijnde  te  regerene,  oft  scole  te  houdene,  binnen  onser 
vors.  stad,  .ofte  yriheden  yanden  nederscolen,  ofte  rebel 
waren  jegen  den  oyermeester,  in  sinen  dienste  yors. ,  oft 
hem  sijn  derdendeel ,  alst  yors.  is ,  niet  betalen  en  woude 

{I)  Ten  ware. 

(2)  Dme,  dikwyk. 
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ende  Terantworden ,  dat  die  van  onsen  amman  yan 
Bruessel,  die  nu  es,  ende  ten  tiden  sijnde,  panden  (1) 
yan  hosdert  sceliinge,  sonder  verlaet  (2).  Yanden  welken 
hondert  sceliinge,  es  hi  een  geestelec  persoen,  deen  he- 
licht  sai  horen  Ons  ende  onser  kerken.  Ende  es  hi  weerlec 
persoen ,  soe  selen  die  hondert  sceliinge  Ons  verscinen 
geheelec,  ende  altemale.  *  | 

Dese  ordinancien  willen  Wi  dat  gehouden  werden,  son- 
der  Terlaet,  yaste  ende  gestadich,  yan  onsen  amman, 
die  nu  es,  ende  namaels  ten  tiden  sijn  sal,  van  desen  ^ 
dage  Toort,  te  e wegen  dagen.  | 

In  kennessen  welker  dinghen  hebben  Wi  dese  letteren  ^ 
onsen  seghel  doen  aenhangen. 

Ende  Wi  Deken  ende  Gapitel  der  kerken  van  Bruessele,  \ 
wien  die  rechten  van  geesteliken  persoenen  toehoert  yan 
ouds ,  aensiende  hi^'r  inne  die  goede  meininge  des  hoochs 
vermogens  princen ,  ons  heren  tshertogen  vors. ,  om  pays 
ende  vrede  te  hebbene  tusschen  sijnre  kerken  ende  der 
stad  van  Bruessele ,  doen  hier  toe  ende  geven  onsen  vrien 
wille,  ende  consent.  Ende  alsoe  verre  alst  ons  toehoort 
geloven  Wi ,  voor  ons  ende  voor  onse  nacomelinge,  yaste  ' 
ende  gestadich  te  houdene  ende  te  doen  houden  te  ewe- 
lickea  dagen.  Ende  hebben  den  seghel  onser  vors.  kerken, 
een  (3)  metten  seghel  ons  heeren  tsherhogen ,  aen  desen 
letteren  doea  hangen ,  in  kennessen  der  waerheit.  Ge- 
gheven  int  iaer  ons  heren  dusentich  drie  hondert  ende 
twintich ,  des  saterdaegs  naer  sinte  Simoens  ende  Juden. 

(1)  Panden,  verbeuren  zal. 

(2)  Sonder  verlaet,  zonder  nalatigheid ,  zonder  aanzien  van  per- 
soenen. 

(8)  Een,  eenpaerlyk. 
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OyergeflchreTen  ait  het  tweede  deel  Tan  Pmi  a  Tmo  Hiêloria 
BrabaniuB  dij^omatica,  handschrift  der  XV  eeuw,  op  perkament, 
groot  folio ,  hl.  120,  recto ;  aen  het  einde  van  welk  HS.  men  leest : 


Egregins  qnondam  yir  ao  recolend»  memorias  magister  Pmos 
iiTuo,  yalgariter  dictua  Vaudbi  Hktdeh  ,  de  Ghierle,  juxta  Heren- 
tals, partiam  GampinisD,  oriundas ,  artium  magister,  in  jnre  cano- 
nico  licentiatns,  in  legihus  baccalarius,  thesaurarius  et  canonicos 
ecdesias  collegiataeSanct»  Gudilae  Bruxellensis ,  quinquaginta  annis 
[ikLuyster  vanBrabant,  I,  hl.  159  stelt  -42  jaren],  istius  insignia opidi 
Brmellensis,  adYocatus  stipendiarius  fait,  et  ad  ejosdem  opidi  nti- 
litatem  istad  secnndnm  majus  yolumen,  cum  primo  praecedenti  et 
Vertio  sequenti  compilayit,  in  qnibus  tribus  yoluminibus  sequenti- 
es continentur  divers»  histories,  priyilegia  et  statuta  patrias  Bra- 
hnüad  ac  opidi  Bruxellensis.  Desidera  vit  igitur  idem  magister  Petrus, 
dom  vixit,  quod  ista  tria  volumina  ad  usum  dominorum  suorum  ac 
rectorum  dicti  opidi  in  libraria  eorum  Bruxellao  reponerentur, 
qaodque  ibidem  catenis  ferreis,  ad  finem  ut  perpetuis  temporibus 
inibi  permanere  possint,  firmarentur.Postmodum  itaque,  cum  octua- 
gintaesset  annorum,  catholicè  ac  fideliter  obiit,  anno  Domino  mil- 
lesimo  quadringentesimo  septuagesimo  tertio,  aecundum  modum 
flcribendi  curies  Cameracensis ,  vicesima  sexta  die  februarii.  Cujus 
anima  in  Christo  fidelium  requie  perfruatur! 


Procimium  libri  prmcedenHi. 


J.  F.  WILLEMS. 


L£V¥£rfSC]|£  KAMPVECHTER, 


IttI  uder  jafli^^  na  Willems  rijc, 
So  ifui  een  twiste  Treeselijc 
T^isschen  Ladieke  ende  Brabant , 
Ende  ooc  van  Namen  diant : 
8  Deen  Toer  hier,  dander  daer, 
Ende  yerheriden  dlant  swaer. 
Een  tempeeste  qnam  mede  saen , 
Dat  menegen  leede  heeft  gedaen: 
Tregenet  yorsche  ende  Tischen  int  lant, 

10  Ako  men  clare  bescreTen  vant, 
Ende  daer^  na  dat  dit  gesciede , 
Story  en  te  hans  yele  liede. 
Nu  hoort  yan  den  hertoge  Heinricke, 
Die  dander  was  sekerlike, 

18  Ende  die  twiste  tnsschen  Lndike  met: 
Daer  wart  een  dachyaert  op  geset, 
So  dat  si  quamen  ten  parlemente. 
Nu  was  des  bisscops  attente 
Dat  hine  roepen  sonde  te  campe. 

20  Want  hi  met  orlogen  hadde  rampe , 
Dqs  waende  hijt  met  campe  yerweeren. 
Als  te  perlemente  qnamen  die  heeren, 
Ende  si  spraken  om  soene  te  maken. 
Waren  emmer  des  bisscops  saken 


V*  1  Int  ander  jaer,  enz.  De  dichter  bedoelt  het  tweede  jaer  na  dat  gAef  Willem 
Tan  Holland  lyn  yader  in  het  graefschap  was  opgevolgd ;  dus  1236.  *—  3  Ztc- 
dicke.  Luik.  Verheriden,  Yerhcirden,  yeroorloogden.  —  7  Saen,  spoedig; 
nog  in  't  engelsch  aoon,  —  9  Tregenet,  't  regende.  —  12  Te  hans,  nu  ihaiu. 
«—14  Jfander,  de  tweede,  Hendrik  II,  van  Brabant.  — -  15  En  hoort  ahnede  (met) 
Tan  den  twist  tusschen  Luik.  17  Ten  parlamente ,  in  onderhandeling,  en 
pourparler,--^  Attente,  hedoéiiDg,  —  19  Dat  hine,  dat  byhem,  dat  hy  den  her- 
tog. In  het  Bmsselsche  handschrift  leest  men:  Dat  ment  beriepe  tenen  camfe,  — 
24, 25.  Hield  de  bisschop  er  altyd  op  aen,  dat  men  eindelyk  tot  een  kampgeyecht 
besliite.  Echt  is  no;  waervan  echter  of  achter. 
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Stt  Dat  men  te  campe  besciede  echt, 

Ende  die  onder  bleTe,  int  geyecht, 

Dat  hi  betere  dan  die  dino. 

Dos  bi  teuen  hantscoe  yino  y 

Ende  boeten  den  bertoge  saen, 
SO  Diene  aldaer  beeft  ontlaen , 

Dat  bi  como  opten  xl***^  dacb, 

Om  dit  te  verweren ,  of  bi  macb. 

Dus  sciet  eic  vanden  anderen  na» 

Ende  yoer  te  lande,  seggic  n. 
S8     Die  bertoge  micte  clein  bier  op 

Ende  liet  liden ;  maer  die  bisscop 

Dede  enen  kempioen  sneken  gereet. 

Den  itercsten  die  men  ieweren  weet , 

Ende  beloofde  bem  grote  rijcbede, 
40  Mocbt  bi  den  kemp  verwinnen  mede, 

Dien  die  bertoge  sonde  bringen 

(Die  luttel  wist  van  desen  dingen). 

Hi  kreecb  enen  kimpe  stero , 

Die  bem  vermat  in  een  pero 
45  Sbertogen  kempe  te  scoffieren  wel, 

'So  sterke  was  bi  ende  so  fel. 

Des  es  die  bertoge  onversien, 

Moet  den  campe  nmmer  gescien. 

Dit  seidemen  den  bertoge  wale  • 
50  Daer  en  balp  jegen  geene  tale. 

«  So  willic  mi  beraden  saen!  n 

Sprac  die  bertoge,  sonder  waen. 

Hi  ontboot  bier  ende  daer, 

Maer  bine  vant  niemant  voerwaer. 

V'  27  Bat  die  de laekiou boeten (6«for0fi^  gelden,  herttellen).  ^  29  Boettn, 
bood  hem.  Bnutelsch  handwfarift :  heiene,  —  35  Micte  clein,  nam  weinig  acht. 
^  36  Het  liden,  liet  dit  Yoorbygaen,  dacht  er  niet  op.  Van  liden  komt  over- 
ens.  —  37  Gereet,  gereedelyk,  sonder  nitttel.  —  38  Ieweren,  ergens. 
^  Mgt  oog  wel  teven,  iewen,  m  dien  ain.  — «  43  Kimpe  of  kempe,  *i  selfde 
^hmper,  pugil,  en  nog  by  Denen  en  Zweden  gebmikelyk.  —  44  Vermat,  het 
'«meten  had,  sich  loo  yermetelyk aenstelde.  —  45  Scoffieren,  verslagen.  — '  46 
^ftlYa,  soffie/.— -  48  Indien  de  kamp  moet  geschiedeo.  ^  49  Wale,  web 
^  Jfosr  hine  vant,  maer  hy  en  Yond. 
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tt5  Want  si  alle  Ternamen  sgeens  gedane 

En  dorster  niemant  comen  ane. 

Doen  liet  men  den  hertoge  rerstaen  dan 

Dat  te  Loven  woonde  een  man, 

Die  waer  ao  ntermaten  groot , 
60  Ende  so  Bterc,  dat  sijns  genoot 

Niewer  en  waer,  teeniger  stede: 

Ie  segghe  n  wel  die  waerhede : 

Hi  soude  wel  eenen  beere  binden ; 

Mer  men  mochte  nieweren  vinden 
65  Bloeder  man  in  en  geen  lant 

Dan  hi  was.  Doe  sprac  te  bant 

Die  hertoge :  «  dits  ongevoech  groot  mede. 

In  micke  niet  op  sine  bloothede 

In  dien  dat  hi  groot  es , 
70  Ende  stère  ^  des  sijt  gewes.  » 

Dus  quam  die  hertoge ,  sonder  waen , 

Te  Loven,  ende  entboet  saen. 

Dat  hi  quame  voor  den  hertoge  boude. 

Hi  vroeg  hem ,  wat  hi  woude? 
75  De  hertoge  sprac :  u  ic  heb  uwes  te  doen, 

Alse  voor  eenen  groten  baroen 

Te  brengen  tenen  campioen.  » 

u  Neen ,  heer,  des  mach  ic  niet  doen , 

En  vechte  al  om  geenen  toren, 
80  Al  soude  al  Brabant  sijn  verloren !  » 

«  Wat  segdi ,  vrient,  waendi  nu 

Dat  ic  wil  doen  vechten  u  ? 

Mer  comt  met  mi  als  een  stout  seriant, 

Ende  gelaet  u  als  coen  ende  vaeliant. 


V«56  Zoodra  ty  desgenen  lichaemsgedaente  Ternamen.  -—57  Doen,  toen.  — • 
60  Gmoot,  weèrga.  —  61  Nteioer,  nergens,  «la-tmoar».  Yergelyk  V*  38.  —  Te- 
niger  êiede.  Vim.  doen  ter  etede,  —  62  Yae.  eoe  etaro  waren  swia  lede,  —  64  Mer, 
maer.  —  65  Bloeder,  bloeder,  Treetachtiger.  67  Vim.  Die  hertogho  dite  mi 
ghevoech  mede.  68  /«  micke  niet,  ik  en  let  niet  Vim.  En  micke,  — *  72  Yii. 
Ende  onAoten  van  Lovene  eaen.  —  73  Boude,  stoutmoedig.  Vai.  Ende  hi  qnam 
9oer  den  hertoghe  koude.  — •  76  Alee  voor,  als  namelyk  om  Toor.  —  79  Ik  en 
veohte  om  geen  Terdriet,  &  vecht  niet  ter  lake  van  het  verdriet  of  leed  dat  men 
u  heeft  aengedaeo.  Toron  is  verdriet.  In  't  Brnsselsoh  efschrift  poren,  83  Se- 
riant,  krygsdienaer. 
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Alfl  of  ghi,  al  mol  uwer  daet, 

Sbiflscops  yolc  al  soudt  tcoffieren: 

Als  si  Tan  u  Bien  die  manieren , 

Sal  niemen  dorren  in  een  pero 
90  Jegen  u  comen ;  ghi  sijt  so  sterc.  » 

«  Heer,  en  yechte  niet,  wats  gescietf  » 

u  Goetman,  en  begeen  ooo  niet. 

En  wille  els  niet,  op  dien  dach , 

Dan  ie  u  den  bisscop  tonen  mach, 
OB  Ende  dat  ghi  daer  gelaet  coenlike. 

Voer  den  bisscop,  ende  stoutelike.  » 

«  Dat  sal  ic  wel  doen ,  sekerleken , 

Ende  grote  woorden  spreken , 

Stalpen  ende  wagebaerden  met, 
100  Maer  en  yechs  niet,  bi  mire  wet! » 

Doet  was  so  verre  comen , 

Dal  die  tijt  was  genomen 

Dat  men  den  camp  yechten  sonde , 

Quam  die  hertoge  also  houde 
lOK  Met  sinen  kemp  te  Ludiek  waert; 

Ende  die  bisscop  mede  ter  raert 

Quam  met  sinen  kempe  saen. 

Daer  sijn  die  heren  te  rade  gfi^faen 

Om  dese  dinc,  of  men  conde 
110  Afgeleggen  metten  monde 

Dat  men  den  campe  en  Tochte  niet. 

Die  bisscop  hem  niet  wiken  liet. 

Als  die  hertoge  dit  heeft  verstaen , 

Ghinc  hi  tsinen  kempe  saen , 
115  Die  hem  vraechde,  al  te  hant, 

«  Wat  est ,  here ,  hoe  gaet  te  bant? 

^'88  Vil.  jiigi  u  êien  9an  desen  fiéanieren.  89  Dotrm,  darren.  — «  91  Ik 
J*^^et  geteclit  niet  aen,  wat  er  ook  geschiede!  —  92  Myn  goede  man,  ik  en 
't  ook  niet.  —  93  En  wtlU  eU  niet,  ik  en  wU  anders  niet.  —  99  Met  den 
^^^^(atalpm,  by  Kaïmi  ped$  quatm)^  en  my  almede  als  een  waeghalt 
ï'Wden.  100  Bi  mire  wet,  by  myne  wet,  dat  is,  by  myn  ehristelyk  geloof!. 
^  101  jD00f^  toen  't.  ^  104  Hotêde,  vriendelyk,  welgemoed.  —  106  Tef  poeft, 
'^^^'^  1 12  Vab.  Die  hiêicop  kern  niet  gheipreken  en  liet 
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u  Herdo  wel ,  dat  seggio  u : 
Gelaet  a  wel  ende  coenlijc  nu , 


Ic  sal  hebben  mijn  geyoegen.  » 
120  «  Here ,  of  ghi  wilt ,  laet  n  genoegen ! 

Bi  mire  trouwen,  en  vecbte  niet, 

Wat  u  ooc  daer  na  gescie^  n 

«Neen,  ghi  niet,  ten  es  geen  noet. 

Op  dat  ghi  dus  vordaen  doet 
ISB  Ende  hout  u  stoutelio  int  geberen, 

So  salics  hebben  mijn  begeren,  n 

Dus  es  hi  weder  ten  heren  comen , 

Die  den  camp  gherne  [hadden]  benomen , 

Ja,  hadden  si  geconnen; 
ISO  Maer  neen  si ,  hets  om  niet  begonnen. 

Die  oorden  worden  daer  geslagen ; 

Gene  setelen  waren  daer  gedragen 

Binnen  den  crite ,  daer  men  gerede 

Die  kempen  sitten  in  dede. 
185  l)ie  hertoge  quam  doe  gegaen 

Tsinen  kempe,  die  doen  saen 

Yraechde ,  hoe  die  saken  gingen  ? 

«  Si  gaen  mi  af  al  mine  dingen. 

Die  si  mi  beloofden  ere»  n 
1 40  «  Trouwe  ben  sculdich  onsen  here 

(Sprac  die  gene) ,  maect  peis  saen! 

Oft  ic  sal  uten  crite  gaen; 

Want  en  vechte  in  geenen  saken.  » 

«Help  Trient,  wat  wildi  maken? 
14K  Gingdi  enen  Toet  nten  crite , 

Ghi  soud  worden  nwes  lijfs  quite  ; 

Want  men  sloege  u  hier  ter  stont 

U  hooft  af,  dat  si  u  cont. 


V«  ]  17  üimb  i09l,  leer  weLVii.  Aere  foe/.— - 122  Daer  fia ,  Vu.  daer  om.  124 
Op  dat  ghi,  widêfpf.  Vordaen,  yoortaen,  Yoorders,  Vii.  Vorwaeri,'^  iZl  Die  eer-' 
den,  dekoorden.  —  132  Crene  Mfefon ^  giadsche  leteU;  de  zetels,  de  stoelen  Tan 
«Idaer.—  133  Den  crite,  bet  kryt,  het  strydperk.  139  Ere,  eer,  weleer,  te 
▼oren.  —  140  Zoo  waer  als  ik  onsen  lieren  Heer  troüw  schuldig  ben.  — 144  Melp, 
^om  help  God!  God  help  my!  —  146  Uw  lijfe  quite,  uw  le?en  fewyt.  148 
Dat  ei  «  cant,  dit  sy  n  kondigt 


0 
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Sit  hier  noch ,  ende  ic  sal  gaen 
ISO  Besien  wat  si  hehhen  gedaen , 

Die  ic  oTer  die  effeninge  liet* 

Ic  salt  pointen ,  wats  gesciet.  v 

Dus  es  hi  wech  gegaen. 

Mettien  stont  op  herde  saen 
185  Sbisscops  kemp,  ende  nam  te  hant 

Scilt  om  den  hals ,  cluppd  in  hant, 

Ende  gaf  hem  opt  hooft  enen  slach , 

Daer  die  menege  toe  sach. 

Ende  die  gene  sat  stille  noch  doe , 
160  Ende  sprac  den  anderen  dus  toe: 
u  Siet,  goede  liede ,  wat  meinstu 

Dattu  mi  dns  slaets  nu? 

Wat  hebbic  di  gedaen  ter  stede? 

Ic  en  seide  di  heden  lede , 
16B  Noch  en  mesdéde  noit  man. » 
Die  ghene  quam  noch  bat  an, 
Ende  gaf  hem  noch  enen  slach# 
«  Ay  mi!  God  geve  di  quadcn  dach!  n 
Sprac  hi  ten  genen,  ende  greep  sijn  hooft 
170  Met  beiden  handen;  des  gelooft; 
Ende  dander  spranc  achter  waert , 
Om  te  verhalen  sine  Taert. 
Die  gene  sprac :  u  Bi  mire  trouwen ! 
Sladi  mi  meer,  het  sal  di  rouwen!  » 
1 75  Derdewerf  quam  die  gene  gegaen , 
Ende  dander  spranc  op  saen, 
Ende  laet  cluppel  ende  scilt  vallen, 
Ende  nemt  den  genen  daer  met  allen  ^ 

^•151  Over  die  effeninge,  wegens  de  Tereffeniogi  ond»  rhandéUng*  —  194 
Me  ioen,  leer  spoedig.  Yai.  Ende  mettien  e»  op  gheêtaen. 

155,  156  Vil.  Tebiêêcope  kempe  ende  nam  eaen 


Ende  gine  ten  andren  waert  ie  hant. 

158  We  menege,  de  menigte,  het  Tolk.  —  159  Ende,  en  nogthans,  et 
éliom.  —  146  Ul  heb  u  heden  geen  leed  geseid.  —  166  Die  ghene,  ▼oor;  de 
AoffA  bat  an,  nog  meer  aen.  Vai.  Voert  an.  —  171  Spranc,  sprong,  — . 
^"^^Va.  Ah  nqch  te  haeine  $ine  vaert 


Scilt  om  hale,  elippel  in  hant 


Ende  werpen  onder  hem,  ter  neder, 
180  Ende  sloegen  met  vunsten  weder, 

So  grote  slagen  dat  hine  saen 

Van  den  live  heeft  gedaen. 

Doe  riepen  si,  in  shertogen  side, 

Die  doe  waren  herde  blide: 
188  «  Worpten  over  die  coorde  ,  aten  crite , 

So  sijdijs  altemael  quite !  » 

Dit  dede  die  gene ,  ende  daer  naer 

Sloech  hi  hem  thooft  af  daer, 

Ende  die  hertoge  bleef  in  dere. 
190  Ende  van  desen  dage ,  voort  mere , 

So  en  was  niemant  so  coen  voerdaen , 

Die  hem  iet  haddo  mesdaen , 

Hine  wilden  vlas  te  campe  bestaen. 

Van  desen  es  noch  geslacht^  comen 
105  Te  Loven ,  dat  io  wel  sonde  noemen. 

V»  179  Werpen,  werpt  hem.  Vi».  Worpten. 
181 ,  1 82  Vil.  Soe  gróte  alaghe  gaf  hi  hem  daer  saen 

Datti  van  den  live  saen  hq^  ghedaen, 
184  Yai.  Wemt  ei  waren  alle  blide. 

188  Yai.  Sloech  men  hem  dat  hooft  af  aaen  daer. 

189  In  dere,  in  de  eer,  in  zyn  eer.  —  190  Voort  mero,  voortaen. 
191  Yai.  Ahoe  lange  aU  leefde  dese  man 

Soe  en  was  niement  eoe  coene  voert  an. 

193  JGTtfM  wilden  vlus,  of  hy  wilde  hem  aen«tonds.  In  H  BnuseUch  handschrift : 

Ei  en  wilde  vhtchte  te  campe  gaen, 

194  Geelachte,  nageslacht. 


Getrokken  uit  een  handschrift  op  papier,  fonnaet  in  folio,  schrift  van  het  einde 
der  XIY«  eeuw,  of  den  aenyang  der  XY«,  bevattende  het  vierde  boek  der  Brabant- 
eche  Yeeêten,  Yoorheen  het  eigendom  der  abtdy  van  Affligem,  en  thans,  by  ge- 
schenk van  den  heer  P.  F.  Gibblb  van  Aelst ,  aen  's  ryks  archief  te  Brussel  overge- 
gaen.  Het  geval  komt  by  geen  onzer  historieschryvers,  zoo  verre  my  bekend  is, 
voor.  Yermoedelyk  heeft  men  het  voor  apocryph  aengezien,  of  wel  achter  gehouden, 
uit  eerbied  voor  den  bisschop  van  Luik.  Slechts  in  één  der  andere  afschriften  van 
de  Brahontache  Teeaten  wordt  het  gevonden ,  namelyk  in  dat ,  hetwelk  door  Hun 
VAH  DinB  voor  de  stad  Brussel  vervaerdigd  is,  ten  jare  1444,  bl.  ixx^m  en  lxxdl 
De  hier  by  gevoegde  platen  zyn  gemaekt  naer  de  miniaturen  van  het  eerstgemelde 
Afiligemsche  exemplaer. 

J.  F.  WILLEMS. 


Djgitized  by 


Digitized  by 


Google 


Digitized  by 


Google 


PROEVEN 


VAlf 

BELGISCH-NEDERDUTTSGHE  DIALECTEN. 


I 

h  Duitschland  heeft  men  yeel  gedaen  om  de  Dialecten 
Tan  het  HoogduiUch  te  leeren  kennen.  H«t  ontbreekt 
aldaer  aen  geen  woordenboeken  en  Terzameliogepi ,  die 
008 de  levende,  dat  is,  de  gesprokene  tael  der  Duitschers, 
met  al  derzelver  gewe^telyke  idiotismen ,  Toor  oogen  bren- 
gen. Nog  onlangs  verscheen  het  Schwdbisohes  Wórteih'- 
buch  van  Schmid  en  het  Beyerüches  Wórterbuch  van 
SonRLLER,  twee  zeer  verdienstelyke  werken,  uit  welke 
Qien  groot  licht  scheppen  kan  ten  aenzien  van  het  Over- 
%n8che  spraekgebruik.  Zelfs  het  zoo  sterk  verwaerloosde 
Platduitsch  heeft  zyn  Idioticon  Hamburgeme  van  Richby, 
^Qzyn  Èremüoh'Niedersdchsisches  Wórterbuch ,  (in  vyf 
deelen), 

In  de  Nederlanden  alleen  heeft  men  de  studie  van  dit  zoo 
gewichtig  deel  der  Linguistiek  verwaerloosd ;  want,  wan- 
neer men  het  Yriesch  uitzondert,  (eene  tael  die  van  de  onze 
alzoo  sterk  als  deze  van  het  Hoogduitsch  verschilt,  en  dus 
onder  de  dialecten  van  het  zoogenaemde  Hollandsch  niet 
lan  gerangschikt  worden) ,  dan  vindt  men  geene  enkele 
andere  provinciespraek  ergens  op  eene  kundige  en  door- 
ilaende  wyze  behandeld.  De  geschriften,  in  of  over  pro- 
^inciael-dialecten  vervaerdigd ,  door  den  heer  L.  P.  G. 
^^imin  BuGH,  in  het  laetste  stuk  van  De  Jager's  Ttialkun- 
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dig  Magazyn  opgenoemd  (1),  leverea  weinig  stof  tot 
grondig  taalonderzoek ,  en  de  prysvraeg  door  het  Neder- 
landsch  Instituet  opzichtdyk  dit  punt  uitgeschreven, 
bleef  tot  dus  verre  zonder  beantwoording. 

M09B  verzamelde  in  de  Belgische  provinciën  eenige 
proeven  Tan  de  Brabandsche ,  Ylaemsche ,  Limburgsche 
en  Luxemburgsche  spreekvormen,  en  heeft  begonnen 
daervan  eenige  staeltjens  mede  te  deelen  in  zyne  Qvsllen 
und  Forschungen  y  en  in  den  Anzeiger  zur  Kunde  des  teut- 
schenVorzeit  van  het  jaer  1836.  (Ik  leverde  hem  de  para- 
bel van  den  Verloren  Zoon,  volgens  verschillende  plaetsen 
uit  Ylaenderen.)  Doch  daer  hy  onze  dialecten  uit  een 
Hoogduitsdi  oogpunt  beschouwt,  en  veelal  gebruik 
maekt  van  opgaven ,  in  welke  geen  vaste  regel  van  spel- 
ling (of  laet  ik  liever  zeggen  van  klankverbeelding)  gevolgd 
is,  dewyl  hem  die  opgaven  door  sommige,  niet  altyd 
even  bekwame  persoonen,  geleverd  waren,  zoo  laten 
zyne  mededeelingen  nog  veel  te  wenschen  over ,  althans 
by  den  Belgischen  lezer. 

Ik  stel  my  voor,  onder  de  medewerking  der  leden  van 
dé  Maetschappy  tot  bevordering  der  Nederduitache  taèl- 
,  en  letterkunde ,  eenige  proeven  van  de  Belgisch-Neder- 
duitsche  dialecten  mede  te  deelen,  in  vertrouwen  dat  ik 
naeuwkeuriger  opgaven  zal  verkrygen  dan  de  heer  Mone. 
Het  is  zeker  moeilyk,  en  ja,  dikwyis  onmogelyk,  met  de 
ons  gegevene  latynsche  letterteekens  klanken  af  te  beel- 
den ,  die  hierdoor  volstrekt  niet  kunnen  worden  uitge- 
drukt. En  welke  Ylaemsche  spelling  zal  men  volgen? 

Zonder  my  te  durven  vleien  van  in  dit  opzicht  veel 
gelukkiger  te  zyn,  dan  de  evengenoemde  duitsche  schry- 

(1)  Taaikundig  Magazijn  of  gemengde  bijdragen  tot  de  kennis  der 
ffeierduitsclm  taal,  Rotterdam  1836,  deel  II,  bl.  191^02.  Dit  lyd- 
schrift  Terdient  aenbeveling  en  ondersteuning. 
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▼er,  zoo  vermeen  ik  editer  dat  myne  medede^og  me^r 
bevattelyk  aen  den  ylaemschen  lezer  zal  Toorlcomen, 
daer  ik  van  een  door  hem  gekend  standpunt  uitga.  Ik  wil 
namelyk,  by  elke  proeye ,  het  zy  door  het  plaelsen  Tan 
accenten ,  het  zy  door  onderaengeyoegde  klankTerklarin* 
gen,  het  vastgestelde  gebruik  in  de  Fransche  tael,  Toor 
regel  nemen.  Op  die  wyze  kan  men,  ook  in  andera 
gewesten ,  zich  een  gepast  denlcbeeld  over  onze  uitspraek 
Tonnen ,  al  zy  dit  dan  ook  nog  niet  volkomen  juist.  De 
woorden  achryf  ik  volgens  de  algemeene  Nederduitsche 
Uel.  Slechts  de  vocalen  (uitgezonderd  4e  oe)  worden  op 
rju  Transch  gewyzigd  en  uitgesproken ,  behoudens  het- 
gene  door  byzondere  aenteekeningen  onder  den  tekst  zal 
worden  opgemerkt.  Wy  geven  in  elk  dialect  de  parabel 
m  den  Verloren  Zoon,  en  volgen  daer  by,  als  grond- 
tekst, den  riederduitschen  Bybel,  in  het  jaer  1599,  by 
Moiuutorv,  te  Antwerpen ,  gedrukt,  en  sedert  nog  ver- 
scheidenmalen heruitgegeven  ^.  Zie  hier  dien  tekst: 

(K  Een  Mensche  hadde  twee  sonen :  ende  de  jonckste 
Tan  dien  heeft  zijnen  vader  gesejrt :  Y^der  geeft  my  het 
deel  van  mynen  goede ,  dVeIck  my  toecomt.  Ende  hy 
heeft  hem  t'goet  gedeylt.  Ende  na  een  luttel  dagen  is  de 
jonckste  sone  (als  bijt  al  vergadert  hadde)  uyt  gereyst 
in  verre  landen ,  ende  aldaer  heeft  hy  zijn  goed  verdaen, 
levende  oncuysschelijc.  Ende  als  bijt  al  verdaen  hadde , 
i»er  eenen  grooten  dieren  tijt  opghestaen  in  dat  lant- 
schap,  ende  hy  begonsle  gebrec  te  lyden. 

Ende  hy  is  wechgegaen ,  ende  heeft  hem  gevoecht  by 
eenen  borger  van  dien  lande.  Ende  die  heeft  hem  geson- 
den  in-zyn  hoeve,  dat  hy  die  verckenen  hoeden  soude. 

1  Ir  deze  .^eer  geachte  bybelvertaliDg  wordt  ovwil  het  lid* 
woord  dey  ïn  den  eersten  naemyal  van  het  mannel^  geslacht, 
gebruikt. 
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Eade  hy  J;>égeerde  zijnen  buyck  te  vullen  Tan  dat  draf  dat 
de  verckenen  aten,  ende  niemant  en  gaft  hem.  Maer  in 
sy  seWen  ghekeert  zijnde  heeft  hy  geseyt :  hoe  veel  huer- 
jiinghen  mijns  vaders  zijnder,  die  overvloedelijc  broot  heb- 
J)en ,  ende  ick  vergae  hier  van  hongere  ?  Ic  sal  opstaen 
ende  gaen  tot  mijnen  vader,  ende  hem  seggen :  vader  ick 
]ieb  ghesondicht  in  den  hemel  ende  voor  u ,  nu  en  ben  ic 
niet  weerdich.genoemt  te  worden  uw  sone;  maect  my  als 
een  van  uwen  huejrlinghen.  Ende  opstaende  is  hy  gheco- 
men  tot  zijnen  vader.  Ende  doen  hy  noch  verre  wa$^ 
iheeft  hem  zijn  ^der  gesien,  ende  hy  is  door  bermherr 
tichheydt  beweecht  gheworden ,  ende  toeloopende  is  hy 
pm  zijnen  hals  ghevallen,  endehy  heeft  hem  gecust.  Ende 
de  sone  heeft  tot  hem  geseyt :  vader  ick  hebbe  gesondicht 
in  den  hemel  ende  voor  u ;  ic  en  ben  nu  niet  weerdich 
u  sone  genoemt  te  worden. 

Ende  de  yader  heeft  tot  zijnen  knechten  geseyt :  haeste- 
lijck ,  brengt  voort  het  eerste  eerlijck  langhe  deedt,  ende 
doet  hem  dat  aen,  ende  geeft  hem  eenen  rinck  aen  zijn 
bant,  ende  schoenen  aen^ijn  voeten,  ende  brenght  bet 
gemest  calf^  ende  doodet ,  ende  laet  ons  eten,  ende  eenen 
vrolijcken  raaeltijt  houden;  want  dese  mijn  sone  was  doot, 
ende  hy  is  wederom  levende  gheworden :  hy  was  verlo- 
ren ende  hy  is  gevönden.  Ende  sy  hebben  begonnen  blij- 
deüjc  te  eten.  Maer  zijn  oudste  sone  was  int  velt,  ende 
doen  hy  quam  ende  naecte  den  huyse ,  heeft  hy  ghehoort 
een  ghesanck  ende  een  gedans ,  ende  hy  heeft  gheroepen 
eenen  vanden  knechten ,  ende  gevraecht ,  wat  dese  din- 
ghen  waren.  Ende  dese  heeft  geseyt :  u  broeder  is  comeui 
ende  u  vader  heeft  dat  gemest  calf  geslagen ,  om  dat  hy 
hem  gesont  heeft  ontfangen.  Ënde  hy  is  veron weerdicht 
geworden,  ende  en  heeft  niet  willen  binnen  gaen.  Hierom 
zijn  vadeAiitgegaen  zijnde,  heeft  hem  begonst  te  bidden. 
Ende  iiy  antwoordende  heeft  tot  zijnen  vader  gheseyt : 


■ 
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liet,  ick  diène  u  sóo  veel  jaren  ^  ende  noyt  en  heb  ick  u 
ghebodt  overtreden ,  ende  ghy  en  hebt  my  noyt  eenen 
bock  gegeven,  dat  ick  soude  met  mijnen  vrienden  eenen 
TTolfcken  maeltijt  houden.  Maer  na  dat  dese  u  sone ,  die 
alle  zyn  goet  met  de  hoeren  verteert  heeft,  ghecomen  is , 
hAdj  hem  dat  gemest  calf  geslagen.  Ende  hy  heeft  tot 
hem  geseyt :  sone  ghy  zijt  altijt  met  my,  ende  al  wat 
mijne  is  dat  is  het  uwe.  Men  behoorde  een  blijde  maeltijt 
te  houden ,  ende  vrofijc  te  zijn ;  want  dese  uwe  broeder 
wasdoot,  ende  hy  is  wederom  levende  geworden;  by 
wagyerloren ,  ende  hy  is  gevonden.  »  - 

BRÜSSELSCH  DIALECT. 


Do  was  ne  ^  zëkere  man,  die  twee  ^  zonen  hè;  de 
jwngste  van  die  knópen  zk  on  ze  vór :  vór ,  gé  mi  't  pót, 
da  ma  toekomt.  En  de  vór  dildjen  ^  uUe  ^  uUe  pót.  Eenigp 
doge  dor  nó ,  np  dat  ha  alles  ba  een  ha,  vertrok  de  jpeng- 
«tezón  geel  vèr  van  hois ,  en  ha  verkwistje  dó  al  z^.go^d 
me  Travolk,  dor  he  më  lèifde.  Nó  dat  hk  alles  verspeljj 
^)kwam  er  dó  ne  groote  ^  hoengersnood ,  en  hè  begpst 
slechtte  wudde^ 

Hagink  weg  en  yerbuerdegem  ba  ne  mjnsch  van  da 
)^t,  die  hem  in  zen  boerterè  zindje,  oem  zen  verkes 
goi^te  slóge.  Hè  zo  gère  znen  boik  me  draf  gevuld  ^ 
hemme^  die  de  verkes  óte;  mo  niemand  gaf;  er  hum 

1  e,  alleen  8taen.de ,  ronder  byroeging  eener  andere  yocael,  ^ 
wnder  accent,  is  als  de  e  muet  der  Franschen.  —  ^  ee  klinkt  als  ie 
iihet  franscheiroord  sied.  —  8  •  vóór  /  als  in  filk.  —  A  ulie  is  hun; 
*^6ór  //  wordt  uitgesproken  als  de  « in  un.  —  8  oo,  kUiikt  hyiii  ab 
«.  —  B I  vóór  dl  als  de  I»  in  —  li  vóór  n  al»  in  tnnocence: 
^  öials  in  hi.-—9u  vóór  ld  als  in  union.  —  10  w  vóór  m  als  ijA  un. 
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vafi.  Dan  keeden  M  in  ze  zulve  ^  wé^  en  z&:  hoe  veul 
werkminéjen  zen  jer  in  me  TÓders  hois ,  die  broot  hemme 
na  nlle  goesting ,  terwal  da  'k  hier  yan  hoenger  sturf  ^. 

wil  zoo  ni  mee  bl&ye ,  ik  gón  no  me  vórs  hois,  en  ik  zal 
hum  zegg^:  TÓr,  't  es  wór  'k  hem  lége  den  hémel  en 
t^gen  h&  kwót  gedón ,  'k  ben  ni  mee  wét  dagge  ma  lié 
zón  hitj  ^;  mo  nemt  me  wé ,  al  wót  da  'k  moest  een  yan 
hk  knechte  wudde. 

As  hè  da  gezéd  hA^  stond  he  op,  en  keede  wé  no  ze  TÓr. 
Al  he  üog  Tèr  yan  hois  was,  ze  yÓr  zag  hum,  en  kréger 
compasse  mé.  H&'Iiep  hum  toe,  pakten  hum  hk  den  hals 
en  kusten  ^  hum.  De  zón  z&  hum:  yór,  'khem  tége  den 
hémel  en  tégen  hk  kwót  gedón ,  'k  ben  zoe  wór  ni  mee 
wét  dagge  mk  hk  zón  hitj. 

Mó  de  yór  keeden  hum  oem  en  ik  on  zen  knechte :  gef 
g&  e  kleed  on  de  joenge,  en  een  yan  de  beste,  doetj  hem 
ne  rink  on  zne  yinjer  ^  en  schoenen  on  zen  yoete.  Brinkt  ^ 
H  yet  gemokte  kalf,  slachtet,  en  lót  jons  yrolek  éte  en 
moiijt&t  haye ;  want  mmnene  zón  was  dood  en  hk  es  yer- 
réze;  hk  was  yerlore,  en  ha  *s  wé  geyonne.  Dor  oep  be- 
goste  zk  te  smulle  ^.  Den  &tste  zón  was  in  't  feltj  gebleiye; 
'mó  as  he  nó  zen  hois  kwam  hooden  hk  muziek ,  danssen 
en  zank.  Uk  riep  seffes  een  yan  de  knechte,  en  yroeg 
hum  wat  ta  dk  was?  En  den  dane  zk  hum :  hk  bruer  es 
jg;ekomme,  en  dó  yeur  hét  hk  yór  't  yet  kalf  doen  slachten, 
om  dat  hk  wel  te  pas  tliois  gekommen  es.  Mó  den  andre 
widj  ^  kwód,  en  wildje  ni  binne  gón.  Ze  yór  kwam  yeur 
en  begost  hum  schoon  te  spreke.  Mó  hk  antwode  on  ze 
yór :  watte ,  yór ,  ik  dien  dk  zoe  yeul  jóre ,  Tc  hem  hk  or- 
ders noit  ni  te  boye  gegón,  en  nogthans  gliet  mk  noit  e 

1  tf  blinkt  hier  als  in  im.  —  als  in  ufi.  —  3  i,  als  in  inMoence. 
4  I»,  als  in  tinton.  —  5,  6,  als  in  innocenee.  —  7  n  alsin  uniou, 
—  8  f  ab  in  innoe$nce. 
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kalf  gegeWe  oem  me  men  Trinlj  moiljlat  tliave.  Mo  zoe  gk 
haaodre  zón  wé  gekommea  es,  die  me  slecht  Tr&yolk  ze 
goed  Terspeldj  hét,  g'hét  Teur  hum  't  vet  kalf  doen  slach- 
ten. Dó  oep  z4  de  Tór :  joenge ,  ge  z&t  altè  b6  mk ,  en  ge 
wetj  wel ,  dat  al  't  mka  't  hk  es.  Mo  v/k  moeste  moiljtAl 
harve  en  bla  z&n ,  oem  dat  hk  bruer  dood  was,  en  dat  hk 
na  Terrézen  es ;  ha  was  verlore ,  en  hk  es  nk  gevonng. 

J.  F.  WILLEMS. 
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OIJD  FORMULIER 

TAN 

DE  YLAEMSCHE  BECHTSPUGING 

OHTBSVT  HIT  #ABR  1800. 


Ik  beschouw  het  hier  achter  gedrukte  formulier  roor 
een  der  allerbelaagrykste  stukken ,  welke  ons  uit  de  mid- 
deleeuwen zyn  achtergebleven.  Het  komt  voor,  in  schrift  i 
der  veertiende  eeuw,  in  een  Register,  berustende  ter 
provinciale  archieven  van  Oostvlaenderen  te  Gent,  op  t 
den  *ug  getiteld  Leenen  1300,  en  in  een  ander  hand-* 
schrift  van  de  zestiende  eeuw,  ter  Burgondische  biblio-  | 
theek  in  Brussel,  ten  onrechte  aen  Ph.  Wielant,  president 
van  den  raed  van  Vlaenderen,  toegeschreven.  Waerschyn- 
lyk  werd  het  reeds  in  de  xiu®  eeuw  vervaerdigd;  want  de  ^ 
schryver  (of  afschryver)  verklaert  aen  het  einde,  ^at  hy 
over  de  daerin  behandelde  zaken  nooit  zoo  veel  by  een 
gezien  had.  Het  stelt  ons  getrouwelyk  voor  op  welke  wyze  i 
men  recht  sprak,  en  vermoedelyk  diende  het  tot  handlei-  | 
ding  aen  de  baljuwen  in  deze  gewesten.  Raepsaet  spreekt  i 
er  van  in  het  derde  deel  of  vervolg  zyner  Analyse  historie  , 
que  et  critique  de  V origine  et  des  progrès  des  droits  civilsj 
pÓlüiques  et  religieuo!  des  Beiges  y  bl.  175  en  volgende. 
Doch  al  zegt  deze  geléérde  oudheidkundige  ces  formu^ 
laires  et  lous  les  autres  relatifs  y  tant  d  la  jurisdiction 
contentieuse  que  volontaire  ^  se  trouvent  aussi  (/an»BEAu- 
HANoiR  sur  Beauvoisis ,  dans  Bouteluer  ,  sqmme  rurale , 
dans  les  conseils  de  Des  Fontaines,  et  dans  les  Ètablisse^ 
mens  de  saint  Louis ^  ik  heb  den  inhoud  van  dit  stuk  in 
die  werken  vergeefs  gezocht.  Naer  het  sdbynt  wilde  de 
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heer  Raipsaet  slechts  ia  het  algemeen  yan  oude  rechtsfor- 
malieren  sprelcen,  en  dan  heeft  hy,  althans  wat  Frankryk 
betreft,  volkomen  gelyk.  Het  zou  my  te  verre  afbrengen 
wilde  ik  al  het  verschil  aentoonen,  veaerdoor  zich  de  fran- 
sèe  voorschriften  onderscheiden^  en  het  is  hier  de  plaets 
ooi  niet  om  over  de  juridique  aéngelegenheden  van  het 
doormy  afgeschreven  formulier  in  het  breedetehandelenl 
De  rechtsgeleerden  mogen  er  hun  voordeel  mede  doen. 
AlleeD  zal  ik  er  nog  byvoegen ,  even  als  de  heer  Raepsabt, 
dat  zoodanig  formulier,  immers  stuksgewyze,  tot  in  de 
achttiende  eeuw  toe ,  voor  sommige  gevallen ,  in  Ylaen* 
leren  nog  gevolgd  werd.  Zie  hier  wat  daervan  voor- 
Wlin  de  prysverhandeling  van  F.  D.  Dhoop,  by  de 
icémie  van  Wetenschappen  te  Brussel  uitgegeven ,  in 
Jeiijare  1776,  bl.  68: 

«Den  Bailliu  regt  staende  met  de  roede  van  justitie  in 
de  hand ,  zegt  aen  den  president  en  mannen ,  zittende  op 
^oene  kussens ,  ten  aenhooren  van  al  degene  die  hun 
indeTierschaerpIaets  willen  laten  vinden  : 

»  Believe  den  Hove , 

» Siet  myn  edel  heere  den  President ,  of  het  niet  zoo 
boog  op  den  dag  gecomen  is ,  dat  ick  als  bailliu  van 
haere  Majesteit  in  deze  söuveraine  wethachtige  kamer  van 
Vlaenderen  veonagh  hof  te  maecken ,  ende  vierschaere 
te  bannen ,  ten  einde  degene  die  het  verzoecken  zullen 
aldaer  mogen  becomen  reght  ende  ^Justitie.  Seght  recht 
at  myn  edel  heere  den  president,  ick  maene  u.  » 

Den  president  antwoord  : 

«Ick  segge  van  jae ,  voor  zoo  veele  raeden  en  manpen 

I)e  mannen :  «  Zoo  volgen  die  heeren  raeden  ende 
bannen.  )>  Voorts  zeght  den  Bailliu :  «  Achtervolgende 
'^^^gewysde  van  myn  edel  heere  President ,  raeden  ende 
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maDnen,  zoo  is't  dat  kk  hof  maeke,  ende  Tierschaere 
banne  in  deze  Muveraine  wetachtige  kaemer,  iaterdice-* 
reode  eea  ieder  ^daer  te  spreken,  als  by  mynen  consente, 
op  de  boete  Tan  10  guld.  parisis,  ofte  suldce  andere, 
als  myn  edele  heeren ,  raeden  ende  mann^  zullen  termi- 
neeren.  Seght  recht  af,  myn  edel  heere  den  President,  of 
idc  niet  zoo  wel  hof  gemaeckt  en  hebbe,  ende  yierschaere 
gebannen  hebbe,  als  datter  het  gewysde  by  UL.  Tolcomen 
zy.  Seght  recht  af,  myn  edele  heere  den  president,  ick 
maene  u.  » 

Den  president:  « Ick  zegge  vjin"  jae,  voor  zoo  reele 
raeden  ende  mannen  my  volgen.  » 

Als  dan ,  den  bailliu  hem  keerende  tot  het  volk  roept 
overluyt : 

cc  Isser  iemand  die  reght  begeert  ? 
cc  Isser  iemand  die  reght  begeert?  » 

Om  te  sluyten  vervolgt  den  Bailliu,  altyd  staende  met 
de  roede  van  justitie  in  de  handt,  tegen  den  President : 
<c  Myn  edele  heere  den  President,  t'is  waer  ende  waerach- 
tig  dat  haere  Majesteyt ,  als  grave  van  Ylaenderen ,  van 
alle  oude  tyden  gewoone  zyn ,  ende  in  paisible  possessie 
van  twee  mael  des  jaers  te  doen  bannen  dit  souverain 
hof,  omme  by  middel  van  diere  ^  te  vernieuwen  den 
heerelyken  vrede^  ende  v^anof  het  leste  als  nu  gesdbiet  is  te 
kersavont  (cjfte  S*.  Jan  Baptisten  avont)  ten  twaelf  uren 
inder  naght,  zoo  is't  dat  ick  verzoeke  van  UL.  de  coi^ti- 
nuatie  van  den  voorzeyden  heerelyken  vrede  y  egde  my 
danof  brieven  verleent  *te  worden ,  omme  de  subalterne 
leenhoven,  resorterende  onder  dit  souveraine  hof,  danof 

1  Van  dier,  een  zeer  gewoon  flandricismus ,  voor  van  dien^ 
van  desfehe,  * 
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d'adyertentie  te  doen.  I^gfat  reght  af  ,.myn  edel  heere 
deo  president ,  wat  danof  schuldig  is  te  geschiedén.  » 

Den  President :  «  De  brieven  worden  u  geaccordeert. » 

Deo  Bailliu :  « lek  dancke  den  hoTe.  »  Ende  voorts  hem 
keerende  tot  het  volk  roept  hy  wederom  tot  hun  : 

c(  Isser  iemand  die  reght  begeert?  » 

Eode  niemant  sprekende  seght  hy :  <c  lek  slaecke  de 
vierschaeretotden  naesten  rechtbancke,  of  sulcke  andere, 
alsickdaertoe  yan  partye  soude  mogen  aensogt  worden.>i 

Naer  het  schynt  heeft  het  Formulier ,  dat  wy  hieronder 
mededeelen,  eerst  op  zichzelven  bestaen,  en  is  later  opge« 

iMHiMia  in  een  opstel  over  het  oude  vlaemsche  leenrecht, 
^kt  ten  jare  1528,  onder  den  titel  van :  Leenrecht  naer 
Mme  en  ordenanchie  slanks  van '  Vlaendereny  enel$ 
mderlinffhe  van  den  Caeteele  te  Ghendt,  welk  boekjen , 
ixxmi  klein  quarto ,  zonder  paginatie,  my  uit  de  biblio- 
teek  van  wylen  den  heer  Van  Hultheh  is  ter  leen  ver- 
strekt. Aen  het  einde  leest  men  :  a  Dit  es  tghene  dat  ick 
Taa  den  leenrechten  weet  te  scrivene  ende  onderwisene , 
iQaer  al  hebdyse  hyer  een  deel  st  en  sijn  hier  niet  al  noch 
geeo  man  en  leeft  diese  alle  weet.  »  Welke  woorden,  ver- 
geleken met  het  hieronderstaende  naschrift,  eene  latere 
uitbreiding  aenduiden.  Verders :  «  Gheprent  Tantwer- 
pen.  By  my  Willem  Vorsterman ,  wonende  biiyten  dye 
Camerpoorte ,  In  den  ghulden  ippyahooren.  Int  jaer  ons 
heeren  h.  ccccc.  xxviii.  den  xx/***^  dach  van  Meye^  cum 
gralia  et  privilegio.  »  De  heer  Van  Hülthem  schreef  voor- 
aen  ia  het  boek :  Opuscule  tres  interessant  sut  Ie  droit 
féodal  de  la  Flandre^  et  particuliérement  du  óhdteau  de 
Gand  (het  ouderburgsche  o/*  graef-kasleel),  compöse 
li50 j et peutêtre  antérieurement.  II  nous  fait  connoi- 
^TB  l* esprit  et  les  opinions  qui  regnerent  alors^  concemoMt 

9^^^ernement  et  V administraiion  de  la  justice.  II  est 
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aufourd*hui  de  la  plM  grande  fUreti  et  mérite  ^étre  con- 
servé  aveo  soin;  car  on  nen  trouverott  pas  faoüement  un 
eecand  emmplaire. 

Reeds  yroeger  had  ik  dea  inhoud  van  het  boekjeD 
afgeschreTea  uit  het  hierboyén  termelde  handschrift  der 
iBurgondische  bibliotheek  te  Brussel,  met  nog  eenige 
andere  stukken ,  die  ik  aen  den  heer  Mighaeus  professor 
in  rechten  aen  de  universiteit  van  Tubingen ,  op  zyn  Ter- 
zoek,  heb  overgemaekt,  als  zynde  deze  duitsche.geleerde 
thans  werkzaem  ter  uitgave  van  eeqen  nederlandschen 
Soeeenspiegelyen  andere  overblyfsels  van  oudvlaemsche 
rechtspleging. 

Daer  noch  in  de  handschriften  noch  in  den  druk  eene 
punctuatie  gevonden  wordt,  viel  het  my  vry  moeilyk  het 
gesprokene  door  baljuw ,^  mannen  en  partyen,  van  het- 
geiiè  louter  voorschrift  of  verhael  is,  te  onderscheiden , 
en  zoo  kan  licht  gebeurd  zyn  dat  ik  my  hier  of  daer  by 
enduidelyke  plaetsea  heb  aen  den  zin  vergisU  Men  boude 
my  dit  ten  goede ! 

J,  F.  WILLEMS.  • 


1DU0  Mi  mn  t)of  maken  inbt  m^en. 

D[e  bailliii  segt:  c<  Oft  so  verre  an  den  dach  ghegaen 
es«,  dat  ic  hof  maken  mach ,  van  des  heren  weghe ,  etc. , 
omme  eiken  man  recht^ende  wet  te  doene ,  die  hém  ho- 
veswêerdich  ^  maect,  endè  dies  an  mi  begheeren,  al  op  | 
den  dach  van  heden;  dies  manie  u,  jan,  etc,  bi  der 
trouwen  (lie  ghi  sculdich  sijt  desen  here  (noemtene^).  » 
Sal  segghen  de  man:'  «  Maendijs  ^  mi,  ^o  segghe  ic, 
bider  trouwen  die  ic  sculdich  ben  desen  minen  here ,  int 
verbeteren  «van  den  mannen  wies  huusghenoOt  ic.bem. 

1  Des  hofs  waerdij^.  —  2  l^oemt  hem.  —  8  Maent  gy  mj  des. 
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Seg|g[faen  ü  een  betere,  ic  late  diÉiiie,  ende  yolglu  denl 
haren ,  dat  mi  wel  dinci  ^  so  verre  an  den  dach  ghegaeny 
dat  ghi  wel  hof  maken  moecht  yan  sheren  i^^he ,  omme 
ém  man  recht  ende  wet  te  doene,  diere  wetteliken  dach 
keeft,  of  dies  aen  u  begheereu  sal,  ende  daertoe  doet  dat 
hisculdich  es  te  doene,  op  den  dach  van  heden.  »  So  sat 
luelleoyoert  mannen,  bi  namen  ende  toenamen,  ende 
eicsalsegghen :  a  BaiUiu,  ic  voigs  desen,  bider  trouwen 
die  ic  sculdich  hem  minen  here.  » 
De  bailliu :  cc  Hier  makic  hof  Tan  ^,  etc. ,  also  de  man- 
iffiHffhewijat  hebben  in  kennelicheden  van  den  mannen, 
<a^deTerbiede  dat  niemen  thof  ne  yerhuke  ^,  no  yerroepe, 
Tentoorbere,  no  spreke  zonder  raet  ende  taelman  ^,  ende 
dat  niemen  taelman  ne  si  zonder  oorlof,  no  den  here  no 
denmaanen  blame  en  spreke,  Ho  weder  segghe,  no  in 
l^Qoessen ,  no  in  Tonnessen,  in  keünessen  van  den  man- 
neo.  Secht  of  ic  thof  so  wel  endè  so  wettelic  ^emaent 
l^bbe,  dat  sculdich  es  stede  te  houdene,  ende  Tan  wer- 
dcat&iae/^,  dies  manie  u.  Jan,  etc.  »  —  «  Bailliu,  dat 
dioct  mi  wel,  op  dats  mi  de  manne  Tolghen.  »  Danne 
löaental  duere  ^. 

I  IDttiei  0al  mn  tt)of  op^n  t)quïat. 

^  Siet  ghi  heren ,  die  mannen  sijt  ,'''dit  hof  houdic  open 
^Umn  dach  duere.  »  Of  anders  mach  hi  segghen  :  c<  Dit 
'iof  Terstellic  toot  na  der  noenen ,  ofte  tote  na  der 
^esperiijt, »  ^elc  hi  wille,  ende  hi  macht  Tprsetten  teere 
!  andere  stede  cc  ende  kenne  den  heere  ende  partien  on- 
^erledt  omme  eiken  te  hebbene  al  datti  sculdech  is  te 

^  öttnkt.  — 2  Vab.  Hof  van*êkeren  weghen.  —  SBelemmere; 
^hen.  Dit  woord  f>erhuke  wordt  in  den  dmk  yan  het  jaer  1528 
i    ^  gevonden.  —  A  Advokaet.  —  5  Van  weerde  te  lyn.  —  6  al 
^^ï,  al  verder.  —  7  feenre.  —  8  plaets. 
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hebbeoe ,  in  tiden  «ndfe  wilen.  Segfat  of  ic  thof  80  wel 
ende  90  wetleiike  open  gehouden  hebbe  (of  yerdragfaen, 
of  yerset)  ende  den  here  ende  partien  onyerledt  ghe- 
kent ,  dat  aculdidi  es  stede  te  houdeneM,  ende  yan  wer-v> 
den  te  sine  ^  dies  manie  u ,  etc.  »  —  c(  Bailliu ,  dat  dinct:*' 
mi  wel )  op  dats  mi  de  mannen  volghen.  » 

IDit0  l)0e  men  t^of  kennelic  matct. 

Als  men  achter  noens  dinghen  wille  so  moghen  twee 
ervacfatige  mannen,  of  meer,  thof  verkennen ,  ende 
dits  de  maniere :  «  Seght  of  u  kenlic  es,  dat  ic  heden  in 
tiden  ende  in  wilen  hof  maecte,  in  behoveliker  steden 
ende  voer  den  noenen,  ende  van  des  heren  Weghe, 
ende  of  ic  dat  hof  wettelicke  verleide ,  hier  ter  stede , 
ende  verstelde  tote  naer  der  vespertijt,  ende  kende  den 
here  ende  partien  onverlet,  omme  eiken  al  te  hebbene 
dat  hi  sculdich  es  te  hebbene  in  tiden  ende  in  wilen ,  ende 
oft  noch  es  tijt  ende  wile,  dies  manie  u ,  etc.  »  —  «  Bail- 
liu, maend^  mi,  so'seghic,  bider  trauwen^  etc,  dat  mi 
wel  kennelic  es  dat  ic  heden  was,  met  meerder  mannen, 
minen  huusghenoten ,  daer  ghi  hof  maket,  van  elc.  ^ 
weghen,  in  behoveliker  steden,  ende  voer  der  noene, 
ende  stellet  ^  den  he^re  ende  partien  tote  n^er  der  noe- 
nen  ^,  onverlet,  omme  elkea  te  hebbene  al  dat  hi  scul- 
dech  es  te  hebbene  hier  ter  steden,  ende  dat  noch  wel  es 
in  tiden  ende  in  wilen ,  op  dats  mi  de  mannen  volghen.  » 
—  «  Wat  sechdijs  ^?  »  —  «  Bailliu,  alsoe 

1  In  eene  plaets  waermen  hof  maken  mag.  —  2  Var.  bi  der 
tfKmwen  die  ic  sculdich  ben  deseth  here,  —  3  Var.  van  sheren,  — 
4  Var.  eieldet.  —  ^  Var.  vesperHjt.  —  6  fVai  gechdifs.  DU  wordt  aen 
de  rechters ,  aen  de  mannen ,  gevraegd.  —  7  Akoe  y  namelyk  gelf  k 
de  eerste. 
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Töte  eenen  aaderen  sal  hi  segghen :  «  Secht  of  ic  thof 
fiowelende  ao  wettelio  g^iemaect  hebbe,  dat  aculdcch 
ttstede  tehoudene,  endevan  werdea  te  sine?  dies  ma* 
nicu. »  —  c(  BailHu,  maendijs  mi,  so  seggic,  bider  trau- 
wen  ete.^  naer  dat  u  twee  manne  «thof  yerkent  hebben 
te  wetten,  dat  mi  dinct,  dat  ghijt  wel  kenlic  gemaect 
I  y>t;op  dats  mi  de  mannen  Tolghen.  » 

So  sal  dan  de  bailliu  segghen  overluud :  «  Ea  hier  ye- 
i   men  die  wet  beghert?  Ie  presentere  eiken  recht  ende 
wettedoene,  dire  toe  doet  datter  toe  beboert,  in  ken« 
nessen  Tan  den  mannen.  » 
^ne  sal  men  dinghen  van  sheren  of  partien  rechte , 
also behoort;  ende  alst  ghedingt  es  sal  de  bailliu  noch 
wïghen :  «  Es  hier  yemen  die  wet  beghert?  Ic  presentere 
ellen  wet  te  doene  in  kennessen  van  den  mannen.  » 
I   Kst  datter  niement  wet  en  heescht  ^  so  sal  hi  segghen  : 
«Icslale^  thof,  in  kennessen  van  den  mannen,  op  den 
I   M  van  heden.  »  Danne  mach  elc  spreken  sonder  be* 
^^oc,  ende  seg^en  dat  hi  wille,  also  hi  dede,  eer  men 
Aofmaecte. 

Van  erren  ende  van  live  ^  bi  ouden  tiden  moeste  men 
manne  hulpe  ende  kennesse  hebben,  soudede  halpe 
I  ^Isijn.  Nu  hebben  de  heeren  bi  moghentheden  van  den 
daer  toe  brocht  dat  twee  mannen  hulpe  es  in  vekt 
koTeoTolle  kennesse,  ende  flats  jammere;  want  tlrjf  es 
«ïömer  meere  dan  erve  ?  Nochtanne  moetet  te  erven  sijn , 
^ttde  man  in  voeghdien  *  ende  bastaert  ne  sal  gheloeft 
I  ^esen ,  no  van  live  no  van  erven. 

Wille  vrauwe,  of  priester,  of  religieus,  of  derc,  of 
onder  sine  jare,  of  mensche  so  oudt  dat  hi  sine 
'ione  niet  wel  voer  hem  ne.  heeft,  of  een  die  niet  wel 

1  Eischt.  —  2  Var.  ic  stake.  —  3  Lyfsxaken.  —  A  Var.  van 
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Troet  bekent  ne  té  wetten  spreken f  Of  doigfaéD  ,  of 
icennesse  doèn,  of  hem  winden  ^  of  onteryen^lii  moet  Ter- 
Yoogt  zijn  met  eenen  leeken  yoog^t;  ende  danne  ^al  de 
yoogt  also  wel  haqd  ende  mond  daer  toe  moeten  doen  als 
de  pribcipael;  maer  als  thof  ghesceeden  es  ^o  es  de  Toogfat 
al'Onghelast  yande?  «nke;  maër  in  hoye  stUende  mach 
de  yooght  wel  in  boeten  ende  mesdaden  yallen:  ende 
daer  omme  pleghen  si  te  segghene:  «  Ic  consentere  te 
sine  scadeloes  yooght ,  ende  anders  niet.  » 

Als  men  yemen  yéryooghden  sal,  s^lde  baittiuhem  vra- 
ghen ,  wien  hi  kiest  teenen  yooght?  hi  sal  segghen  etc.  ^. 
De  .bailliu  sal  hem  yraghea  of  hijt  wesen  wille*  Seght 
hija  ic^  so  sal  de  bailliu  segghen :  «Endeic'consentee* 
rer  in^  als  here.  Naer  den  consente  yan  mi  als  here^ 
ende  yan  hen  beeden  seghter  recht  af^  ic  maens 
bi  etc.  »  —  «  Bailliu,  naer  den  consente  yan  ü,  als  here, 
ende  yan  hem  beeden,  so  seghic,  bider  trauw$n  etc, 
dat  ghine  ^  wel  daer  mede  yeryoechden  moeght ,  ende 
sculdich  sijt  te  doene.  »  Dannq  doet  hen  beeden  de  hand 
slaen  an  de  roede  ende  segghe :  cc  Also  de  mannen  ghe« 
wijst  hebben  doe  ic  u  te  yoeghdien ,  in  kennesseii  yan 
4en  mannen.  Seght,  of  hi  so  wettelike  yeryoegt  es,  dat 
scïtldech  es  stede  te  houdene,  ende  yan  werden  te  sine  ? 
dies  manie  u ,  bider  trauwen ,  etc.  »  —  e<c  JBailliu ,  so 
seghic  bider  trauwen  etc.,^at  hi  mi  dinct  so  wel  ende 
so  wettelic  yeryoeght,  dat  sculdich  es  stede  te  houdene 
ende  yan  werden  te  sine,  yraecht  wies  mi  yolghet. » 

Wie  te  wetten  spreken  wille ,  moet  borchtocht  doen, 
tnet  eryachtighe  mannen  yan  den  hoye,  of  anders  also 
den  here  ghenoecht.  Of  wilde  hi  boyen  redenen  sö  moeste 
hi  de  mannen  ofmanen.  Ende  als  de  mannen  die  borch- 

1  Var.  verhinden.  —  2  Var.  hy  salt  segghen.  —  S  Van  hun 
beiden.  —  4  Gy  hem. 
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tocht  wym  ^  moesten  si  denbailliu  ghenoeghen,  dats 
teweteoe,  yaa  boeten  van  sheren  weghe,  ende  der  mati* 
neocosten,  ende  andere  rechten,  datter  an  deren  mach, 
e&de  dits  de  tnaniere* 
Es  bi  Terroeght,  die  dinghen  wille ,  de  vooght  ende 
de  moeghde  elc  sal  segghen  {^f  eist  een  andere  die 
uetferyoeght  sal  sijn):  « Ic  heesche  raed  ende  taelman 
desent  ^^^"i     niire  ^  tale.  »  Sal  segghen  de  taelman: 
«Bailliu,  hier  staet,  elc.  ^,  ende  sijn  leeke  vooght,  etc, 
eode  heescht  raed  ende  taelman  mi ,  te  sire  ^  tale.  Eist 
omlle  dat  ic  bem  te  sire  tale?  »  De  bailliu  sal  segghen : 
^hSi^  op  dat  ic  sekere  ware     »  —  «  Bailliu,  eist  u 
^edat  ic  spreke  ten  sekere?  »  —  «  Jaet;  spreect  ghi 
fedeolicke.  »  De  taelman  sal  segghen  toten  eersten  man : 
«fleere,  etc,  bi  bid  u  sijn  borghe  té  sin^  »  Die  ïsat 
^hen :  cc  Ic  en  quamep  hier  niet  oitime ,  »  ende  toten 

^  anderen  also,  ende  also  al  dure,  ende  dure ,  ende  danne 
toteobistanders;  ende  als  hi  gheene  borchtocht  ne  yint 
<oinachhiseg£^en:  c<  Siet,  bailliu,  hi  heeft  borchtocbfi 
Sl^esoeht,  hine  can  gheene  vinden.  Hi  presenteert  hem  te 
uwaert,  ende  niet  van  u  te  scedene ,  het  en  ware  u  wille 
«&de  orlof ,  ende  versoect  dat  ghi  hem  wet  ende  vonnesse 
<^t,  op  sinen  lichame.  »  Ende  dat  moet  hi  doen ;  maer 
soèle  hi  borchtocht ,  ende  hise  vonde ,  de  bailliu  ware 
diesoDghehouden  wet  te  doene  sonder  borchtocht  ^« 
Als  hi  borchtocht  vint,  so  sal  de  borghe  segghen : 

I    Wildi  mi  scadeloes  quiten?  »  Hi  sal  segghen :  cc  Ja  ic  » 
^  sal  de  bailliu  den  borghe  sijn  hand  doen  slaep  an 

I  ^  roede,  es  hi  man,  segghende  :  <c  Hier  verborchdi  ? 

iVa.  daehie.  —  2  Var.  te  mynder.  —  8  Var.  hier  stoet  Jan, 
Worgnfeo/" Pietre.  —  4  Te  sijnre.  —  15  Verzekering,  borg  hebbe. 
Var.  sofider  borchtocht  of  hadde  hyse  niet  gesocht.  —  7  Vai.  hier 
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deiea  yan  al  datter  an  cleven  mach,  naer  hofrechte,  ende 
daer  in  yerbindi  den  grond  Tan  uwen  leene,  in  keones^ 
^en  Yanden  mannen.  »  —  n  Ja  ic,  dat  draghic  an  de  man- 
nen.»  Es  hi  gheen  man  [so  sal  hi]  segghen:  cc  Hier 
borchdi  ^  desen  man,  van  al  datter  an  cleven  mach, 
ende  gheloeft  daer  te^stane  ten  Tonnesse  Tanden  man* 
nen,  als  .goed  borghe,  ende  gheen  bescudt  daer  jeghen 
%e  s^ekene,  Tan  gheesteliker  wet,  no  Tan  weettltliker 
•  wet?  )>  —  €<  Ja  ic ,  dat  draghic  an  de  mannen.  Bailliu,  eist 
u  wille  dat  ic  op  desen  seker  ben  te  sire  tale?  »  —  cc  Hets 
wel  mijn  wille,  wildi  horen  omme  hem  wet.  »  —  cc  Bet 
wert  al  wet,  of  god  wille.  Hine  ^  heeft  mi  anders  niet 
gheladen.  »  Danne  mach  hi  toghen  te  wetten. 

>  Die  incomt  Tan  Utc  of  Tan  leden ,  hem  ne  sal  men 
gheen  borehtucht  heesschen,  no  hine  es  gheene  scul- 
dichite  doene ,  bi  twee  redenen ;  deene  dat  hi  in  handen 
bÜTen  moet  ende  ghenieten  wet.  Ende  wOrde  hem  tltjf 
ontwijst,  men  mochte  hem  nemmeer  nemen  ^;  maer  sijn 
goed  ware  Terbuert  bi  hofrechte ;  de  coste  ghinghen  op 
den  claghere.  Ende  warer  gheen  claghere  so  moeste  de 
heere  doen  tsinen  coste,  ende  de  mannen  ne  souden 
gheene  dachTaerden  ^  hebben ,  want  si  moeten  haer  leen 
Terdienen.  Maer  soudse  de  here  leeden  uten  hoTe  hi 
moeste  hem  *  hare  dachTaerde  ghcTen.  Dandere  [reden] 
waert  dattene  eenighe  priTÜegien  bescermden,  of  be-> 
Triden ,  of  datti  mochte  comen  andworden  te  wetten , 
ende  onghelet  wech  gaen ,  so  moeste  men  hem  mids  den 
priTÜegien  wet  doen,  sonder  borchtucht;  ende  priTile- 
gien  mochtene  oec  bescermen ,  al  worde  hi  bi  den  Ton- 
nesse Tanden  mannen  ghejustycieert  of  ghebannen ,  dat 
hi  no  leen  no  ander  goed  Tcrbueren  ne  soude ;  maer  bi 

1  Ta»,  hier  vervocchdt,  —  2  Hy  en.  —  3  Tar.  niet  meernemen. 
—  A  Dagvacrtgelden?  —  S  Hun. 
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hoiredite  aoude  hijt  yerbueren,  het  en  \vare  dat  ht  warè 
kere  ende  prinche  van  den  lande. 

Het  es  te  wejtene,  dat  ba^taert,  die  man  es^  nes  ^ 
scüldich  gheloeft  te  sine,  no  yaotlive  no  Tan  erven  ^  in 
keinessen  no  in  Tonnessen,  naer  hofirechte,  of  hine  ware 
ïïiedel,  Tander  moeder  side  of  van  syaders  side,  ende 
danoe  des  Taders  name  droeghe..  Ende  al  ware  hi  Tri 
edelmaa  Tan  des  Taders  side,  droeghe  hi  des  Taders  nam^ 
nietlDbinamen ,  hine  warere  niet  in  gheloefd.  Of  daer 
eenbastaert  es  ghelegitimert ,  beede  ^  btden  geesteloken 
rechte  ende  wereldliken  heere ,  daer  es  hi  gheloeft  als 
^troad  kind.  Dus  moet  edeldom  ^  sijn  Toerdeel  heb- 
l)eo;  maar  hoe  een  bastaert  ni^t  anders  gheloeft.  es  in 
(lejakeaTors.,  hi  mach  wel  leen  houden. 

Sterft  een  bastaert  sondèr  wetlelic  hoyr  Tan  sinen 
licliamebliTende,  so  comt  sijn  leen  sioenhere,  daer  hijt  af 
iiOt;  maer  al  sterft  een  wijf  bastaerde,  ende  si  heefit  kind 
ü  bastaerdien  fournicacien  ^  haer  leen  oomt  haren  kinde; 
want  daer  nes  abeen  twifel  wie  de  moeder  was.  PriTi» 
'^eQ  belettea^ese  Verbuerten  Tan  bastaerden ,  ghelije 
^lalTBii  ander  Tors.  es. 

Ëst  dat  eenighe  heere  eenich  leen  an  comt  bi  Terbuer- 
ten,  dat  men  Tan  hem  bilt,  dat  wert  met  dire  Terbuerten 
Sl^eapplikiert  an  sinen  principalen  grond,  ende  danne 
(ofhi  ne  ware  priqche  ^)  ne  mach  hi  dat  no  Tcrcopen  no 
^tegheTen,  soi/der  consent  Tan  sinen  heere. 

Comt  eene  claghere  in  hoTe ,  die  claecht  Tan  ÜTe  of 
van  lede,  die  moet  seker  doen,  dats  te  wetene,  Tan  des 
Wen  boete  Tan  ob^herechter  claghe  (Tan  Utc  of  Tan  lede 
^ats  lx.  pond  parisis) ,  ende  oec  Tan  des  heren  ende  der 
eesten ;  ende  al  wint  hi  sine  claghe,  hi  moet  de 

1  Niet  is.  —  2  Beide.  —  %  Vai.  edel  man.  —  A  Vae.  keef- 
4)wme.  —  5  Ten  zy  hy  prias  ware. 
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co$leQ  ghelden ;  maer  vander  boeten  e$  hi  quite  bi  hoi^ 
rechte.  Die  oec  anderen  doet  bannen  moet  als  ghelike  de 
CQ&te  ghelden. 

So  waer  parlie  of  partien  dinghen  willen,  die  berees 
ben  seuldich  wet  te  doene,  op  goeden  seker,  tote  dat  tghe- 
cë^^he  ghehendt  ^  si ,  ende  dan  es  hi  de  coste  scutdich 
diet  terliest,  also  Terre  als  decosten  wettelic  sijn,  scm* 
der  van  liye  of  yan  lede,  also  vors.  es.  Ende  man  van 
liove,  die  dinghen  wille,  moet  ontfeen  wesen  hoTeswaer- 
dicb?  op  tyerbint  yan  sinen  lèene,  int  thof  daer  hi 
man  es  2. 

Daer  partien  dach  hebben  ende  moeten  dinghen ,  de 
here  es  hen  scoldich  wech  ende  yri  gheleede.  Hier  bi 
sal  men  verstaen,  <)ats  daer  partien  te  lidene  hebben  ^  i 
daer  de  here  de  passen  niet  gherumen  can  ^,  of  daer  par- 
tien hare  hutpen  yan  óerconden  ^  of  mannen  niet  bi  she- 
ren  gheleede  yri  ghebringhen  conïien ,  daer  behoren 
zinnen  ^  toe,  also^de  bóec  in  beeft  daer  men  yan  zinnen 
spreect^  maer  de  here  es  ifüoghende,  als  de^sale  noet  si, 
ende  oec  mede  sonder  noot  bf  redene ,  alle  dinc  eerltc  te 
yersettene,  of  xiiij  nacht,  of  xl.  daghe ,  of  iaer  ende  dach, 

1  Geëindigd.  —  2  Deze  laetste  para^aef  wordt  in  d^n  druk 
niet  gêYonden.  Daer  en  tegen  leest  men  aldae^:  Ghi  suH  lyeten 
éH  omipe  orioghe ,  of  omme  andere  onruste  ne  sal  men  niet  cesse- 
ren noch  laten  wet  te  doene  met  den  mannen ;  want  daer  mede  so 
yerbuert  «en  here  alle  saken  die  tieee  faeerlicheden  toebelfooren. 
Ende  heerlichede  ne  mach  niet  cesseren,  ende  sonder  yonnesse 
mach  hi  niet  berechten;  want  partien  iegen  wien  dat  recht  gkvir 
fhe  souden  segghen  datter  de  here  wille  in  dade,  ende  dat  ghin- 
ghe  den  heere  zijnre  edelre  name  te  naer.  —  8  Door  te  trekken 
hebben,  te  reizen  hebben.  —  4  Var.'  niet  gevryden  en  can.  — 
8  Getuigen.  —  6  Zinnen,  inhet  fr.  essoines,  een  bekende  rechts- 
term wegens  de  beletselei»  dia  men  heeft  om  ter  rechtbank  te  ver- 
schynen . 
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offline  dat  binaen  deaeo  onruste  of  anderen  noot  gbe* 

blusdit  wesen  aoude. 

Daer eene  partie  gfaetaelmant  es,  ende  eene  dag^hingh^ 
heeft  op  een  ieen,  so  sal  de  partie  toghen  dat  de  dagfain- 
gheghedaen  ea,  ende  Termeten  ^  hem  dies  huipe  in  dé 
maDoen,  heesschen  ende  begheeren  dat  men  dien  voort 
heescbe,  ende  aHe  deghene,  die  hem  rechts  vermeten 
lenao dat  leengoed,  op  haren  eersten  voertheesch,  ende^ 
eersten  wetteliken  dinghedach.  De  bailliu  sal  manen 
ende  de  mannen  wisen :  cc  Bailliu  ,  mi*  dinct  recht  dat 
ete.  ende  alle  degbene ,  die  recht  heesschen  v^iUen 
aadatleengoet,  voort  heescht,  eene  waerf,  andrev^aerf 
derde  waerf,  op  haren  eersten  vortheesch  ende  eersten 
welteïken  dinghedach.  »  —  cc  A'tso  de  manne  ghewijst 
iieUben^etc.  ende  alle  degbene,  die  hem  rechts  vermeten 
wilbaa  dit  vors.  leeogoet,  heessche  ic  voirt,  eene  waerF,' 
anderwerf,  derde  waerf  op  haren  eersten. voertheesch, 
ende  eersten  wetteliken  dinghedach.  Secht  of  ic  tvonnesse' 
Tulcommen  hebbe  \  )>  —  cc  Bailliu ,  d^ dinct  ons  wel. 
Secht foirt  recht.  »  Of:  cc  Bailliu,  dat  ghi  heit  dat  dinct 
ini  recht.  »  Hi  sal  beiden  een  pater  noster  sprekens ,  of 
dan  sal  hi  segghen :  cc  Jc  hebbe  ghebeit,  ic  en  wille 
fiiellangher  beiden.  Segt  tort  recht.  >),0f  dan  sal  hï 
Boch  doen  vanden  anderen  vort  heesschen ,  ende  eersten 
wetteliken  dinghedaghen ,  also  vors.  es ,  ende  danne  bei-r 
tlsn.  ende  noch  manen,  ende  noch  also  doen.  Toten 
oeidene  so  sal  men  hem  wisen  te  beidene  tijt  ende  wile , 
»  dat  avont  si ,  of  daer  harde  bi  3,  ende  alle  de  ghetiden 
'idcn  Ende  in  vele  steden  moet  men  beiden  toet  men 
de  sterren  an  den  hemel  sien  mach ;  ende  dats  tmeeste 

1  Impetreren.  —  2  Vab.  hebbe ,  ic  niaens  u.  —  8  Of  daer  leer 
naby.  ~  4  Vai.  alle  de  ^eUden  heiden  (alle  de  gerechtelyke  uitstel- 
den, ecrtyds  versten  genoemd ,  aen  partyen  geven). 
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redxl  ^;  ende  danne  maent  hi  de  mannen,  of  tijt  énde  wile 
Terlcden  es?  de  mao&e  wisen :  c(  jaet.  »  Danne  maent  hi 
Tort.  So  wisen  de  manne  achterhaelt  van  sinen  Toert- 
heesschene  \  ende  sinen  eersten  wetteliken  dinghedaghe, 
cc  sechter  voert  recht  af.  »  —  cc  Bailliu  mi  dinct  recht , 
om  dat  wi  niet  weten  wat  hem  letten  mochte,  dat  , 
ghine  yerdaghet  hier  ter  steden.,  van  heden  in  vier-  , 
tiennachten,  hem,  ende  allen  dire  recht  an  heesschen  , 
willen.  »  —  cc  Also  de  manne  ghewijst  hebben  makic  , 
hem  dach,  van  heden  in  xiiij  nachten,  hier  ter  steden.  , 
Secht  hoe  tprindpael  staen  sail.  »  —  cc  Bailliu,  int  selve  ^ 
dat  nu  stae^^  behouden  elx  rechte  voort,  omopie  de  manne  , 
te  ghecrighene.  i> 

Van  4ien  daghe  in  xiüj  nachten  sal  hi  noch  sulke  ma-  ^ 
ninghen  ontfaen,  sulke  vonnessen  wisen,  ende  also  voert 
heeschen,  ende  beiden  op  sinen  anderen  dinghedach, 
ende  eersten  ende  anderen  ende  derden  voertheesch, 
ende  tijt  ende  wile ,  ende  verdaghene  ^  op  sinen  derden 
dinghedach ,  van  dien  daghe  in  xiiij  nachten. 

Ënde  te  dien  derden  xiiij  nachten  sal  men  nocb  met 
sulken  maninghen  ende  vonnessen  vort  heesschen ,  ende 
beiden  houden  van  den  derden  dinghedaghe,  alst  dede 
van  den  eersten ,  ende  anderèn  dinghedaghe.  Ënde  als 
men  verheit  tijt  ende  wile  sal  mfut  laten  werden  so 
spade,  dat  de  mannen  niet  connen  ghesien  te  wisene. 
Danne  sal  men  thof  open  houden'  tote  smorghens,  ende 
danne ,  es  hi  niet  commen ,  men  salne  wisen  aehterhaelt 
van  sinon  derden  vóortheesschene ,  ende  derden  wette- 
lilLen  dinghedbghe ,  ende  danne  wisene  ^  wedep  te  ver- 
daghene op  den  xl"^<"^  dach,  hem,  ende  alle  diere  hem 
rechts  an  vermeten  wille. 

1  Vaa.  duterste  rechi,  —  2  Vai.  van  sinen  derden  toartheee^ 
sehene.  —  8  En  hem  dagen.  —  4  hem  wyzen. 
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Eode  te  dien  da^^  sal  ment  nooh  houden  met  sulken 
maomghen,  yonoessen,  yoortheeischen  ende .  beiden , 
abe  Yors.  es  op  den  derden  dach ,  alse  Tan  denTechten 
il*^  daghe,  ende  beiden  tijt  endé  wile ,  ende  ^  daer  na 
DOch  ij  xl  daghe ,  ende  daer  naer  jaer  ende  daoh  v^nde 
daane  zal  partye  toeghen  dat  si  ^behouden  heeft  drie 
liiij  Dactiten ,  ende  den  Ix*^  dach ,  met  al  den  manin- 
ghen,  Tonnessen ,  Toortheessdien  ende  beiden ,  ende  met 
al  dm  wettelicheden ,  dire  toebeboeren ,  ende  niet  min, 
naerco8tume  en  usage  Tan  den  hoTe,  ende  telken  Ter- 
^it  tijt  ende  wilenV  ende  die  kenneiijc  gbemaoct.  Ende 
m  datter  niement  commen  nes,  no  bode,  no  zinne- 
IxMle,  dat  hise  alle  achterhaelt  heeft,  diere  recht  an 
ieeachen  moghen ,  ende  sijn  leen  wel  ghesuTert,  ende 
%heerens  wet :  «  Naer  der  begeerten  Tan  partien  sediter 
nicht  af,  ie  tnaens  u.  »  —  c<  Bailliu,  maendijs  mi,  so 
bider  trauwen  etc,  dat  mi  recht  dinct,  dat  etc.  ^, 
«nde  alle  de  ghene  die  hem  rechts  Termeten  willen  an 
dit  leengoet,  achterhaelt  sijn,  ende  Terwonnen  Tan  ha- 
feo  drien  xiiij  nachten ,  ende  ^  de  twee  xl  daghe,.  ende 
ende  dach ,  ende  dat  ghi  den  heesschere  tep  gronde 
sode  leene  doet,  ende  in  possessyen  stelt,  behouden 
Aerea  recht.  »  —   Bailliu  ^,  ende  ghi  heren,  die  man- 
neasijt,  partie  b^gliert  eencn  c^artere  Tan  den  goeden 
yomm ,  te  haren  Costen.  » 

*.  -3  ' 

^  Vu.  ende  tote  des  ander  éktghes.  Hetgeen  nu  volgt  tot  aen  danne 
*^  P<irtye  toghen ,  v?ordt  in  den  druk  niet  gevonden.  —  2  Var. 
^^penoon.  —  8  Va»,  ende  dagke.  De  volgende  woor- 

den,  tot  aen  ende  dat  ghi,  staeh  niet  in  den  druk.  —  4  Dit  legt 
^aerschynelyk  de  taelman  of  advokaet. 
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 ^  .  .i^/Épéi  ^  een  leen,  ende  een  man  inoo* 

^        »ip<w:i»n  recht  au  dat  leeü  y  90  mach  ht 
^..oi^  Ul[tirdïirh  ^  Tan  den  eersten  drie  dm« 
>.  .V  «iK  01  wille,  dat  aijn  ^  xiiij  nachten,  eode 
.         aï#t  hi  terliesl  de  cateile  ^  ende  ten  gronde 
K        M  eomen  met  oosten,  of  faine  wwe  ^ 
.  I.  lande,  ende  als  hi  hoort  dat  men  ghe^ 

>^  ^  V«^v        weder  Tort  heeseht,  so  moet  hi  heea« 
v^"^        Mde  taeknan ;  ende  als  hi  hoyeswerdich  ea^ 
s.N4$t  ^^MMfaiant ,  so.sal  hi  begheren  y^rclars  Tan  hees- 
dats  dicken  ghew^  dat  deghene^  die  thof 
^^vv^  heeft  y  Terelars  Tan  heessche  doen  moet ,  ende 
)Met  men  onts^ghen  ende  cmlwisen ,  ende  dat 
4li|^èw ,  dirr  inginm  ^  selTe  heessehen  moeste;  doeh  comt 
^  IM  rechte  al  eens;  maer  wel  es  ghesien  dat  diere 
ki  possessien  hem  was  ghewijst  te  toeghene ,  hoe  dat 
lil  êMX  die  possessie  quam. 

Hier  omme  houd  men  in  yelehoyen  dat  men  te  nieméns 
tersoeke  daghinghe  wisen  ne  sal  an  eenen  gront,  men 
kenne  dat  die  heesschere  uten  tronke  [comeii  es] ,  daer 
tleengoed  ute  gfaedescendeert  es ,  ende  dat  wel  blijct  dat 
hire  recbl  an  hebben  mach.  ^  . 

So  wie  in  hoye  comt,  ende  heescht,  of  yerclars  Tan 

heessche  ontfaet,  hets  hofrecht  dat  hi  hebbe  dachjKan 
....  ' 

rade  xiiij  nacht ,  ende  in  suiker  stede  tlI  daghe ;  noehtan 
twyfelen  eenighe  of  dat  recht  es,  al  eist  costüme;  want 
twee  partien  staen  elc  jeghen  anderen  ctcu  ghelijc  ^  te 

1  Tab.  dat  syn  drie  xim  nachten  ende  den  j?/.***''  doch  ende  als 
hi  hoort,  dat  men  gebeit  heeft  ende  weder  voort  heescht.  Dan  volgt  in 
den  drak:  $0  moet  hi  ' heessehen  raed,  en  yerYolgens  als  lager  staet. 
—  2  Ten  ly  hy  ware.  —  3  Var.  even  vri. 
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rechte )  ende  waeromme  «oude  daa  die  heesschere,  ak 
hem  gheandi^ort  ware ,  op  die  andwoerde  oec  niet  heb- 
ben xnij  nacht,  dach  van  rade?  Dit  hoort  méti  selden 
welandworden ;  maer  doch  mach  hi  hem  op  antworden 
beraden,  met  vrienden  ende  maghen,  op  de  stede.  Eist 
datparlien  in  heede  siden,  of  in  deene,  dinghen  met 
wetteliker  hulpen  in  dé  mannen:  «  naer  tale  eCide  naer 
weder  tale ,  ende  naer  al  dats  tot  u  comen  es,  sechter 
I  recht  af,  ic  manes  u.  »  —  cc  Bailliu,  so  segghic,  dat  par- 
tkaÏQ  beeden  siden  metten  mannen  Tan  den  hove  sullen 
im  staen  haer  vermet,  ende  al  wettelike,  dat  ghe- 
Wt  worden.  Daer  naer,  de  mannen  ghemaent,  si  sullen 
Qgoet  Yonnesse  wisen.  » 

ËBt  dat  maer  deene  partie  te  vermeten  ^  comen  sal, 
»esdit  vonnesse:  cc  Bailliu ,  so  seghic,  hi  der  trauwea 
cte.  dat  etc.  partje  metten  mannen  van  den  hove  wet- 
telic  es  sculdich  te  doen  stane  sijn  vermet ,  ende  dat 
I  ghehort  worden.  De'  mannen  voort  ghemaent,  si  sullen 
ngoedvonnesse  wisen.  p 

Omme  vonnesse  te  volcommene:  cc  Seghter  vort  recht 
af;  ic  maens  u.y>  —  cc  Bailliu,  so  segghic,  dat  partie  es 
souldich  te  oomene  de  mannen,  daer  hi  hem  op  vermet. » 
^moetse  de  partie  nomen ,  ende  sijn  si  daer,  men  satse 
tDanen ,  wats  hem  feirnlic  es.  Sijn  si  daer  niet ,  men  salse 
wisen  te  daghene  inr  hove  te  comene,  van  dien  daghe  in 
xiiij  nachten,  mond  sprekende ^ of  te  haren  huus  de  .da- 
gtóaghe  te  doene ,  bin  den  naesten  viij  daghen. 

Als  mense  heeft  in  hove,  horden  sijt  niet  dinghen  ,  so 
«al  partie  record  doen  van  haren  vermete,  ende  danne 
«al  de  bailliu  manen :  ct  Seght,  Wouter,  etc.  wat  u  kenKc 

Yan  sinen  vermete,  ic  maens  u  bider  trauwen  etc.  » 
—  «  Bailliu ,  so  segghic  dat  icker  niet  af  en  weet,  bider 

1  Tai.  te  vermete. 
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jtrauwea,  etc.  »  Eist  hem  kenlic^  so  sal  hi  s^gghen ;  <c  Bail- 
liu,  ic  kenne  hem  sijn  yennjet,  bi  der  trauwea,  etc.  » 
Ende  speciaiike  yan  kennessen  moet  men  bfscedealike 
joaanen  \  w^nt  daer  op  loept  de  sake. 

AIso  yors.  e4  ende  aensien  ^  so  wieo,  sija .  yermet  bi 
bl^ft,  es  schuldich  sija  sake  te  winnene,  ende  dien  sijn 
yermet^af  {^aet  moet, sijn  sake  yerliesen,,ende  sijn  we- 
derman salse  winnen ,  al  hadde  hi  gheen  yermet.  So  eist 
sorghelic  hem  yele  yermeten ;  nochtan  die  so  bloot  ware 
,yan  yermete,  dat  men  hem,  bi  ghebreke  yan  yermete, 
sine  sake  ontdinghede,  of  yan  andworden  ontghing^e, 
fiie  yerwaerde  hem  ^  qualike.  Hier  omme  behortere  grote 
wijsheit  toe  wel  te  dinghene. 

So  waer  partien  comen  in  hoye ,  ende  dii^ighen  met 
wettdiken  hulpen  yan  mannen,  de.yerwerrere  es  scul- 
.dich  yoren  ^  te  yermete  te  gane  ,  op  datter  eenich  yer- 
met ^  si,  eiide  daer  of  naest  sine,  ende. da^r  partien 
dipghen,  deene.met  yermete,  d^ndere  m^t  oercoa- 
scepen  ^,  die  met  yermete  dinght  sal  den  andenenbelettea 
sine  ;oerGonscepen ,  ende  salre  niet  toe  moghen  comen ; 
want  wettelike  kennesse  dpot  ghegaderde.hulpe. 

Daer  men  dinghet  met  kennessen  yan  besegelden  char- 
ters^ men  sal  wisen  den  chartere  te  lesene  Jnt  openbare 
in  hoye;  sijn  alle  de  m^nne  doot,  diepe  besegheïden ,  so 
sullen  de  mannen  de  seghelen  besien ,  ende  danne  ma- 
nen: cc  Seght  naer  den  Haertera^ende  seghelinghe  wats 
u  kenlijc  es.  »  —  c<  Bailliu ,  so  secghic  naer  den  tsaftere 
ende  seghelinghe  dat  mi  kenlic  es ,  alsq  de  chartere  yer- 
claert ,  ende  dat  etc.  ende  etc.  also  ,als  mannen  daer  oyer 
lyaren  gheroepen  ende  stonden. 

Leyen  alle  de  mannen ,  of  som  der  mannen,  men  salse 

1  Die  verzekerde,  die  vrywaerde  zich.  —  2  Vooraf.  —  8  Va». 
verweerere,  —  A  Getafgen. 
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ma  te  daghen» ,  hianm  viij  dagheo ,  op  haren  grpod , 
of  jDondiprekende^  of  te  baren  ]wm ,  oome  daer.te  eme 
binnen  xüij  nachten.  ALs  ai  daer  alle  agn:  «  «eghler  reehl 
a(,ic  Qiaeos  u. » «  Sailliu  ^  ao  aegbic  dat  ic  daar  over 
was  gheroepen)  daer  de  aake  gbedaen  waa,  alao  de  char* 
tere yerclaert.  iè  Maênt  eiken;  eiat  daft  ai  amae,  of  alle 
tot eea doodt  aijn,  60  sal  hi  wanen  ende  dita  tTonnease. 
«Bailliu ,  $0  aecgbic  ^  dat  ic  daer  oter  waa  ala  man ,  daer 
de  sake  gbedaen  waren ,  ako  den  ehaertere  verclaert; 
eode  waert  dat  dese  ende  deae  letende  waren,  dat  ai  al 
talTe  Uoncn  aouden ,  souden  ai  redit  ende  waar  ken«» 
n^hi  der  trauwen ,  etc.  »  Ende  dita  alao  vele  van  eenen 
aan, als  Tap  aevenen  levenden,  ala  de  aesae  dood  sijo. 
tm  1  generale  re^eie  es  in  hofreeble ,  dat  so  waer 
boette  ghekent  es,  dat  men  maent,  of  partie  heeft  TOlle 
inilpe,  ende  daer  omine  aijn  dicken  grote  gfaedinghen 
;iie?aHeB ,  dat  partien  aeiden ,  dat  de  hulp»  niet  vol  was, 
Tan  t^ee  mannen ,  daer  behoorter  wiwe. 

Sal  de  sake  comen  te  proeven  ende  infbrmatien,  ende 
daer  op  ghedinghet  es,  «  seghter  recht  af,  ic  ntaens  u.  x> 
-«Bailliu,  so  sec^hic,  bi  der  trauwen  etc.  dat  beide 
parüen  (of  deene  partie  naér  dat  sculdich  es  te  wq- 
tene)  schuldich  aijn  te  ^roevene ,  ende  de  mannen  te 
ioforoMfrne,  dies  TemaeteK  es  te  proerene,  ende  die 
ghehord,  werdens  de  manne  ghetnaent,  si  sullen  u 
goed  Tonnesse  wiseo.  » 

Alle  waerheden ,  die  manne  horen ,  i^an  live  of  van 
1de,  horen  si  sfillè ,  daer  omtrent  8aer  tfeyt  gfaevallen 
^)  ende  eene  scerkemenage  ^  hodrCthen  stille ,  ende  op 

4' 

1  Eeney  enz.  Deze  paragraef  Tvordt  in  den  druk  niet  gevonden • 
i  &erkemenag€,  elders  circomanas^  (Diuici^  Mimnm  turGand, 
1, 425, 464).  Zie  over  het  woord  het  Gloêêiifium  tan  Dbcahgp  yevl^ 
^^mmanariü.  In  den  gedrukten  tekit  leest  mei^ :  B$ne  maningê,  > 
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den  grptid  sittende)  daer  men  ooaime  din^hen  wille*  Proe- 
yen  etyle  infbrinacien  yan  erven  hoort  men  in  eenighen 
hoTen  oyerluut,  ende  in  eenighe  atille;  maer  stille  es^ 
tmeeste  recht,  ómme  dat  hem  dorconden  niet  yerdraghen' 
sotiden  yan  der  waerheden,  omme  den  ondanc  yan  par- 
tien  ,  al  es  tand^er  topenbaerste  omme  partien  ^  In  -eeni- 
^en  hoyen  hoert  men  ^Iso  yele  orconden  als  partien 
bringhen  %yillen,  ende  wijfs  ende  mans,  ende  in  eeni- 
ghen  hoyen  wille  men  niemen  hofen  dan  mans,  ende 
in  eeiiighen  hoyen  wil  men  horen  maer  yij  mannen  att 
elke^  side,  o^  yij  mannen  an  de  side,  die  doerconden 
doet  horen;  maer  dat  gherechtichste  yan  al  es  dat 
men  horen  sal  wijf  ende  man,  ako  yèle  alser  partien 
wiUen  doen  comen,  alsser  lijf  no  let^an  cledFt;  ende  eist 
yai\  efyen,  dat  men  ailten  sal  op  den  ^rond,  ende  yra- 
ghen  yan  den  gronde  daer  si  op  sitten,  ende  yan  dea 
an(|?ren  direXoe  behoort,  end&dat  heet  teercomminage^ 
omme  dat  si  daer  comen  dire  omtrent  gheseten  sijti. 
.  Als  dorconden  yor  oghen  comen  sal  men  manen  «t  wat 
sire  toe  sculdich  sijn  te  doene^»  —  «  Bailliü,  so  secghiq 
dbt  si  sullen  op  heffen  haer  hand ,  ende  sweren  ten  hei- 
lighen  recht  ende  waer  te  seggene,  dies  men  hen  yra- 
ghen  S/dU  Den  eet  ghedaen,  ende  yerclaefs  ghehoort, 
werdens  de  manue  yort  ghen^aent ,  si  sullen,  u  goet  yon- 
Ife^se  wiseq.  ».Panae  sal  elc  sinen  eet  doen,  ende  men 
sal  eiken  alleene  yraghen ,  ende  bi  sal  alleene  yerclaren  ^ 
^js^  lu^c  of  stille ,  al$9  qostume  esr.in  dat  hof.  . 

Willen  eenigh^  mrlfen  secghen  jeghen  eenighe  orcon- 
scepen,  dat  iiioet^fpf^^^P^  si  hafren.eet  doen,.^nde^ 
toghen  redene  waer  omme  bi  niet  gheldoft  soude  sijn. 
Diere  sijn  Tiy^^^^ .  j  . 

1  In  dd  plaetet  van :  maer  stith,  tot  hier  toe,  leest  men  in  den  dmk 
alleens  Maer  sHtk  es  dmeeste  rechte  al  es  danderUekersie  (mmepar- 
lien,  '-^  3  Daer  zyti  Tyf  zulke  redenen. 
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Bewste,  dat  ki  an  de  8ake,  datr  men  oni  dingket, 
winnen  of  yerliesen  Bdoohte,  of  dat  hi  Ware  hayr,  of 
hurling  ^  of  sijn  cnape ,  of  broodaie ,  of  ten  rade  yan  par- 
Uen^  M>  datter  hem  eenighe  ere  (rf  «canda  an  claye. 

Tandere,  datti  ware  mgech  der  partien,  rechtswere, 
of  naerre  ^  diene  sal  niet  gheloeft  sijn ,  of  het  ne  ware 
Tan  maechsibbe  die  es  men  sculdich  te  proevene  met- 
ter sibbe ,  (snde  anders  niet ;  * 

Dat  d^rde ,  dat  de  oreonde  laghe  in  openbarë  yeetf en 
j^^n  die  partien,  ende  jegfhen  sined  maech,  rechte 
«weere ,  of  naerrere  2; 

Dat  yierde ,  dat  hi  ware  man ,  die  bi  wette  niet  scul- 
diéware  ghelo^fk  te  sine,  als  yalsch,  minheedich,  of 
oader  sine  jaren  ,  of  sol; ,  of  yersuft ,  of  diere  ghelike ; 

Dat  yijfete,  dat  de  sate  ware  so  out,  ende  de  manso 
jonc,  dire  ter  orconscepen  ghinghe,  <jtat  hire  niet  of 
welen  mochte. 

I  Van  live  ne  sal  gheen  vrouweer  óróonden  gaen ,  óm 
dat  de  yrouweft  sijn  te  ontfaremhertich,  ende  g^hedurich' 
van  den  Rye,  ende  oec  om  minne  ^.  Van  anderen  saken 
sal  een  edel  wijf  also  yele  draghen  in  orconscépen  als  een 
onedel  man ;  twee  onedele  vrouwen  sijn  werd  eenen  maa 
ende  eenen  voys;  ende  van  dat  bi  nachte  ghevalt  volle 
Yoys  heeft  elc  wijf;  ma^  si  moeten  sijn  ongheblameert 
van  kevesdomme  ^  ende  huwelike. 
Een  edel  ruddere  yan  iiij  siden  sal  in  orconscepe  maer 

[     niet  in  vonnessen  hebben  twee  voys ;  maer  hi  moet  vtresen 
ongheblameert  in  trauwen  ende  in  wapenen. 

Al  werdt  een  oeréonde  wederseit ,  of  het  ne  werde  ont- 
wijst, daercfmme  sal  mense  niet  laten  te  hoerne;  maer 

1  Stam  van  maegschap.  —  ^  Nabestaende,  —  8  Minne.  De 
woorden  om  dat  de  vrouwen,  lot  hier  toe»  staen  niet  in  dea  dmk. 
—  4  Kevesdomme  f  hoerery. 
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yinl  men  dat  wederMcghen  redeiic  9$^  sone  sftl  die  orconde  i 
niet  g^rdkeat  sija  oret  eene  toyi.  1 

Als  men  oeroonacepe  boirt  sal  men  emt  Traghen  om 
sine  Dame^  end%  vraneit  hi  es^  ende  hoe  oud  hi  es^  ettde  ^ 
of  liire  yet  aa  macb  vrimiea of  Terlieeen ,  of  daU  hem  1 
yet  aii^ai5t«  ^ 

Daer  Termet  of  orconscepe  gheluut  es ,  dits  de  ma-  ,{ 
niere :  «  Naer  tale  ende  wedertale  ^  e&de  naer  deo  verme-  ^ 
ten  of  orconscepeu  dire^af  gheluut  sijn,  ende  mlw  al  dats 
Tor  u  cotnea  es,  aeghter  recht  af,  dies  manie  u,  bider  ^ 
trauweay^ie  ghi  sculdich  sijt  elc.  »      cclgailliu,  maea-  ^ 
dijs  mi^  so  secghic,  bider  trauwen,  die  ic  sculdich  bem 
etc. ,  int  yerbeleren  yaa  den  mannen,  wies  huusghenoet  ^ 
ic  bem ;  want  segghen  si  een  betpr ,  ic  late  dmine ,  ende  ^ 
Yolghe  den  haren ,  naer  dat  eton  sijn  yermet  of  proere  ^ 
bi  bleyen  es,  dat  mi  dat  recht  dinct,  dat  hi  sculdech  es 
sinen  heesch  ghewonnen  te-hebbene.  Bailliu,  yraecht  ^ 
.  wies  mi  volghet,  » 

Het  gheyalt  datter  es^ Tonnesse  ende  Tcnste  ^,  want  sulc 
neemt  sine  verste,  ende  sulc  wijst  Tonnesse.  lareenighen 
hoven,  die  de  verst  nemen  moeten  den  Tonnesse  Tol- 
ghen,  of  een  beter  wisen,  ende  dats  tmeeste  recht;  ende  ^ 
in  eenighen  hoTcn  moet  tTonnesse  der  Turst  ontbei- 
den xiiij  nacht.  Daer  Terst  es  so  maent  meo  té  wat 
daghe  de  mannen  wisen,  Tan  den  daghe  in  xiiii  nachten: 
c(  Seght  hoe  tprincipael  stic  staen  sal.  «  Bailliu,  int 
9elye  poynt  dat  nu  staet,  behouden  elx  goede  rechte.  » 
—  «  Secht  wat  ic  partien  sculdich  bem  te  doene.  »  — 
«  Bailliu^  dat  ghi  hein  dach  maect  te  dien  daghe,  hier  ter 
stede  (of  eldere  daer  hi  wille  hpf  verlegghen).  »  —  «  AIso 
makic  u  dadi,  in  kennessen  yanden  mannen.  »  —  «  Secht 

1  F'erête,  uitslel;  van  het  weikwoord  remw*  Mea  schreef  ook 

torste  en  vurste. 
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hoe  icker  de  manne  gheerighen  saK  »  —  i<  BaiUia)  dat 
^  hem  dach  iMMt  elketi  in  keniMMen  tan  anderen.  » 
-  R  Al60  malde  u  dach  die  manne  aijt.  Kendire  u  ghe- 
daeoht,  Jan?  » --^  «  Bailliti,  ja  ie. »  —  «c  Ende  gbi,  Wou- 
ter? »—*  «  Baitiin ,  ja  ic;  »  ende  aldoe  al  duere. 

HetgheTalt  datter  tijn  twee  vonnesêen,  eic  anderen 
contrarie.  Daer  de  meeste  menichte  bi  blijft,  dat  Tonnesse 
saimen  houden;  of  het  ne  ware  dat  si  wijsden  orer  een 
Ndit^ende  sonder  menichte,  ende  yerbeteren  ran  den 
nanoen,  ende  sijt  danne  in  campe  metten  live,  diet  wijs- 
^)  ieg^ben  ||pderen  goed  maken  wilden ,  so  ghinghe 
tiwneêse  te  campe;  maer  partien  souder  niet  toe  spre- 
id) eer  dat  de  camp  ghesceeden  ware.  Dit  latic,  watier 
af  wesen  soude;  omme  dat  so  selden  ghesien  es, 
B^gheenen  noot  van  scriyene  ^. 

K  twee  manieren  mach  men  Tonnessen  wisen;  dat  eer- 
«lees:  tcWerdics  rermenicbt  so  latic  tmine  ^,  ende  voigs 
d^tnenichten. »  Daer  men  dus  Tonnessen  wijst  wert  een 
Qiao  met  lichte  begrepen.  Dandere  es ,  dat  ment  wijst 
<^er  een  recht,  ende  daer  mach  lichte  een  man  alleene  in 
Vepen  sijn ;  nochtan ,  met  sinen  goetdinkene ,  Tcrmach 
ï^htdatti  quite  ware,  al  Tiele  de  menichte  hem  con- 
trarie. 

De  manne  en  moghen  Tan  eere  ^  maninghen  niet  meer 
^ndan  iij  Tersten,  ende  ten  Tierden  dinghedaghe 
«Boeten  si  tTonnesse  gheren ;  ende  deiersle  Teurste  staet 
ten  coste  yan  partien ,  dandere  twee  staen  op  de  man- 
i^n:  daer  sullen  partien  niet  af  ghelden  bi  hofrechte; 
^^Dt  si  sijn  hem  sculdich  te  beyroedene.  Binnen  den 
^tenxiüj  nachten,  naer  een  Teurst?,  so  moghen  si  wel 

1  Zoo  en  is  't  niet  noodxakelyk  daarvan  te  schryvan^  —  2  Word 
ikoYermand,  overstemd,  door  do  uitspraek  van  anderen,  ik  geef 
^yn  eigen  stem  op.  —  3  Eenre,  eener. 
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hdfsterkinghe  nemen  op  eho  yele  mannen  ak  si  willen , 
haren  huusghenoeten.  Ende  als  de  mawe  yan  der  hof- 
sterkinghen  in  hove  comen ,  moghen  si  wel  nemen  twee 
Tersten,  ende  niet  meer.  Dese  manne  Tander  hofeterkin- 
ghen  moghen  teinde  harre  eerster  Teurste  nemen  eene 
ho&toringhe  ende  als  de  manne  in  comen  so  moghen 
si  nemen  een  Terste,  ende  niet  meer.  Dus  sijn  iij  Tersten 
ende  drie  hofetoringhen  ^.  Langher  danne  aldus  no  an- 
ders ne  mach  ment  niet  leden.  Alle  Tersten  ende  alle  hof- 
sterkinghen  sonder  deerste  Teurste  ende  deerste  ho£sto- 
ringhe  3,  gaen  op  de  mannen ,  ende  niet  op  partien. 
-  Als  de  manne  hofsterkinghe  nemen,  dats  Tonnesse : 
<c  Bailliu,  sone  hem  ics  niet  so  Troet,  ende  oec  ken- 
nen hem  de.  manne  niet  so  sterc ,  no  thof  so  wel  ghe- 
stoffeert  Tan  mannen,  op  den  tijt  Tan  nu ,  ic  en  neems 
mijn  yeurst  ^,  ende  beghere  thof  ghestaerct  te  hebbene 
met  desen  ende  desen  ende  desen,  minen  huusghenoten; 
$echt  te  wat  da^he ,  bailliu.  »  —  «  Van  heden  desen 
daghe  in  xiiij  nachten.  Secht  hoe  ic  de  .manne  int  hof 
ghecrighen  sal?  »  —  «Bailliu,. dat  ghise  binnen  desen 
naesten  tüj  daghen  daegt,  mont  sprekende ,  of  te  haren 
huus,  met  mannen  yan  sheren  weghe,  ende  met  ij  manne 
Tan  den  hoTe,  óf  meer,  omme  ten  daghe  hier  te  sine.  » 
Ende  danne  manen  Toort,  also  men  doet  Tan  eere  Teurst. 
■:  Sijn  de  mannen  sittende  onder  eenen  anderen  heere, 
so  sal  men  de  daghioghe  wisen  te  doene  ten  gronde, 
ende  de  wetene  te  latene  ten  naesten  huus. 

Ghi  sult  weten,  so  waer  hofsterkinghe  ghenomen  es, 
alst  comt  ten  daghe,  sal  de  bailliu  manen,  of  si  thof  so 
sterc  ghestaerct  kennen,  dat  si  Termoghen  wet  te  dorae, 

1  Vau.  HofsUrkinghe.  —  3,8  Var.  Hofsterkinghe.  Waerschyn- 
lyk  moet  ook  telkens  hofsterkinghe  gelezen  worden.  —  8  Of  ik 
vind  my  verplicht  i^H^el  te  vragen. 
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raodér  sake,  daer  si  de  hofttarkinghe  om  namen ,  ende 
\müsijaei^  aè  sal  men  se  manen ,  dat  si  haer  yerste 
uten,  of  sijs  yroed  sijta ,  of  daer  toe  doen  dat  si  sculdich 
sijn  te  doene ;  ende  men  salse  manen ,  dat  si  de  mannen 
io  den  raed,  die  de  yeurste  namen,  racord  doen  den 
mannen  in  denraed^  die  ter  hofstoringhen  ^  comen  sijn. 
Eode  danne  de  nieuwe  mitnne  moghen  daer  op  ordene- 
ren haer  goetdunken.  Dies  moeten  hen  de  andere  Tol- 
ghen,  ende  helpen  wisen  ,  naer  dat  sijt  selye  eerst  niet 
viten  eo  eonsten« 
Keken  ghevalt  dat  de  manne  ter  hofisterkinghen  ghe^ 
^tsijn ,  al  eist  ghewijst,  of  zinne  hebben  ,  ende  niet 
000)60,  of  niet  comen  willen.  AI«  de  bailliu  danne  Toort 
gaeo  wille,  ende  maent,  dits  demaniere:  «  Bailliu,  be* 
Men  uwer  maninghen ,  de  mannen  hébben  u  tande- 
i^ntiden  goed- Tonnesse  ghewijst,  lils  dat  ghi  thofsterc* 
i^eosoodt,  ftiet  desen,  desen  ende  desen,  ende  desen.  De 
Q^anne  begheren  dat  ghi  dat  voorwijsde  Tonnesse  tuI-* 
comt^  eer  men  Torder  gaet.  »  Ende  wilde  hise  niet  sela» 
i^ea^  sisoiktent  ooch  wisen  öTer  een  recht,  Danne  soudet 
oochute  staen  xiiij  nacht,  met  een  Tonnesse,  ende  tprin^ 
c^Miel  "^fkeh  tote.  dien  daghe ,  als  Tan  ere  Teurst  onTer- 
i^tstaende,  ende  partien  Terdaghen,  als  Tan  eenre  Tersl 
vorwijst  es^  Ende  waren  de  mannen  ghedaecht,  ende 
<i  niet  canaen ,  pe  hem  daden  zinnen,  so  soudse  de  bailt 
'ÏQTei^innen  Tan  x  pond,  ende  doen  Terdaghen  op 
^ren  grond.  Maer  danne  soude  men  Toertgaen  metten 
principale,  ' 
AUe  de  Tonnesse,  die  de  manne  ghewijst  hebben-,  moet 

baiHiu/ Tolcömen.  Ware  hi  daer  jegheii  reb^l,  sine 
«ouden  no  maninghen  ontfaen ,  no  Tonnessen  wisen,  eer 

hijt  Tcilcomen  hadde;  behouden  Taa  ÜTe  ende  lede^ 

1  Vil.  Hofêierkinghe.      2  ^ken ;  in  den  druk  danoken» 
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want  dat  wisea  de  mannen  ten  wille  van  den  hère, 
ende  partien,  ende  anders  niet*  Ende  ab  da  baiUiu 
maent ,  »  moghen  spreken  omme  aeker  van  haren  co^ 
ten,  ende  daer  of  wetra  hoe  ai  ataen,  eer  ai  tvonnesae 
ute  gheven  sullen. 

!Dn0  iott  mm  ervenmt  enltt  onttti^tnmt  wn  Ittnt. 

Hout  men  leen  van  den  graefliehede  Tan  Ylaenderen  ^ 
so  moet  men  halen  eene  commissie  Tanden  ^ave,  die 
wettelichede  te  doene.  Hiwit  ment  Tan  oenen  anderen 
here,  men  moiet hebben  sijn  consent,  bi  moode,  ende 
danne  moet  men  metten  baittin,  of  andere  ^maefaAidb 
Tan  sheren  weghe,  ende  met  twee  mannen  Tan  den  hove, 
trecken  op  een^  sondaeh  in  de  prodbie  kerke^  bin  der 
heernesse  S  e&de  dtfer  sal  seggfaen  de  here  o?erluut : 
<i  Hier  doe  ie  een  wettdic  Jkerkeghebod  tan  eeneii  leene, 
dat  dese  man  Tercocht  heeft,*  ende  dees  man  ghecocht : 
hets  teerste  kerkeghebod:  heeft  yemen  naerfaede  an^i 
hi  eome  in  tiden  ende  in  wüen.,  Tan  heden  in  xü^  nach«* 
ten,  hier  tei;  stede.  » 

Van  -dien  daghe  in  xiiij  naditen  aal  Ijii  noeh  aho  doen^, 
ende  seogfhen :  o.  Dits  tandere  ghebod;  »  ende  daer  naer 
noeh  OTer  vuij  nachten  sal  hi  noch  also  doen>,  ende  aeg^ 
ghen :  Dits  terde  g^hebod :  wilder  yeqen  naeriieide  aa 
heessehen?  hi  oome!  n  Ende  alsser  niemen  ne  spreekt, 
so  sal  hi  s^ghen :  «  Ic  make  dach ,  c<^re<^  Tereoperi^, 
ende  naercopere;  offer  eenich  es,  Tan  heden  op  'deti  4er^ 
den  dadb,  te  deser  stede,  in  kennessen  Tan  d^n  ^tnanaeju. » 
Comt  ^emen^  die  naerhede  heescht^  die  moet  présante 
ren  goud  endé  selver,  ende  meer  ghelts,  gods  pennync, 
lijfooep,  roueoep  (of  hife  ware),  ende  den  principalen 

1  HoogBUs,  ^  ^  Recht  Tan  aaesting  daeraea. 
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coep,  ende  al  te  doene  dat  goed  naercoepere  ^  sciédich  es 
te  doene,  ende  heesschen  sine  naerhede,  ende  danne  sal 
mencopere,  yereopere,  ende  naercopere,  dach  maken, 
den  derden  dach,  ak  te  Toren« 

Sdisendaechssocomen  partien  in  hove.  Men  maecthof 
ter  stede ,  die  ghenoemt  es.  Esser  yemen  die  vervoocht 
moet  sijn,  men  doetene  ter  voochdie,  ende  danne  yerha- 
len  si  den  coep :  «  Sck^ht  \vat  mer  toe  scuidich  es  te  doene, 
ic  maens  u«  »  —  «  Bailliu,  so  secghie  dat  ghi  scuidich  sijt 
kenlic  te  makene  de  drie  kercgheboden,  ende  ofifer  een 
naercopere  comen  es.  »  Ende  daer  uaer  secht  tote  dire 
over  waren :  «  Secht,  jan,  etc,  wat  u  kenlec  es  Tan  den 
lercgheboden?  »  —  c<  Bailliu,  so  sechic,  etc. ,  dat  ic  was 
indese  kerk^,  daer  de  iij  kercgheboden  ghedaen  waren, 
Tan  xiiij  nachten  te  xiiij  nachten,  ende  dat  heden  es  den 
derden  dach,  ende  ongecalengiert  uter  kerken  comen.  n 
I    —  «Wat  sechdijs,  wouter?  »  —  «  Bailliu,  also  eist  mi 
!    lenlic,  bi  der  trauwen,  etc.  »  —  «  Secht  of  ic  de'kerc- 
gheboden  wel  kenlic  ghemaect  hebbe?  »  — *  «  Bailliu,  dat 
dinct  mi  wel ,  op  dats  mi  de  manne  volghen.  »  In  eeni- 
ghea  hoven  ne  doet  men  gheene  kercgheboden,  ende 
danae  comt  eic  tsire  naerheden ,  bin  jare  ende  binnen 
daghe. 

Sist  dat  de  naerhede  ghecalengiert  wert ,  so  moeten 
de  maDnen  kennen ,  «  dat  ten  eersten  (of  anderen  of 
derden)  kercgheboden  dese  man  dese  naerhede  ealen* 
gierde  aldus.  »  Ende  comt  hi ,  so  moet  hem  de  copere 
'  de  naerhede  kennen,  of  ontkennen.  Kent  hise  hem,  so 
I  moet  hi  den  coep  hebben ;  ende  ontseit  mense  hem ,  so 
moeten  si  dioghen.  Can  hise  doen  staen  met  hulpen  yan 
mannen,  of  met  orconscepen,  hets  recht  dat  mense  hem 
^  wise. 

1  Vae.  Naerlinc, 
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Als  ,.du8  de  kercghebode  gheként  sijn ,  so  maent  de 
bailiiu:  «  Sechter  Tort  recht  of,  dies  manie  u.  »  —  a  Bail- 
liu,  maendijs  mi,  sö  dinet  mi  recht,  dat  ghi  den  yercope- 
ren  Traecht,  hoe  hi  te  buten  gaen  wille  yan  sinen  leene , 
so  bi  node,  so  bi  hoire.  »  —  «  Secht ,  hoe  ghi  te  buten 
gaen  wilt.  »  Seght  hi  a  bi  node,»  so  moet  hi  den  mannen 
yan  den  hoye  kenlic  maken  ^  tween  of  meer.  Ende  dic- 
ken  doet  men  den  yercoopere  sinen  eed  yoren  daertoe 
doen ,  dattet  es  sonder  fraude. 

Eist  dat  hi  seght  «  bi  hoire  »  so  moet  tnaeste  oudste 
hoyr  daer  sijn,  ende  doenre  hand  ende  mond  toe,  ghelijc 
den  principael^  ende  mids  dien  moet  den  mannen  kenlic 
sijn ,  dat  dat  es  dnaeste  oudste  hoyr;  want  waerrere  een  i 
naerre ,  de  yercopere  ware  onterft ,  maer  thoyr  niet ,  i 
ende  daer  ware  niemen  gheerft ;  ende  ware  een  recht  \ 
bedriech  2. 

Grote  ghedinghen  sijn  wel  gheyallen  tusschen  den  \ 
gronflenare ,  ende  sinen  oudsten  hoyre. 

Als  eengrondenare  sijn  leen  yercochle,  ende  hine  deedt 
niet  bi  node ,  maer  om  datti  gram  was  op  sijn  hoir  ^,  1 
de  manne  en  wilden  hem  dien  noot  niet  kennen,  ende 
oec  quam  thoyr,  ende  seide  dat  hijs  gheenen  noot  en 
hadde,  ende  de  grondenare  wilde  sinen  noot  doen 
staen  ^,  hets  dicke  ghesciet ,  dat  de  grondenare  x  pond 
betalen  tnoeste  den  here ,  yan  den  coepe ,  ende  behou- 
den sinen  grond;  maer  in  yele  hoyen  mach  hem  een 
grondenare  wel  onteryen  sonder  hoyr,  ende  sonder  noot. 

«  Secht  wat  u  kenlic  es  yan  sire  noot?  »  —  «  Bailiiu, 
so  segghic,  dat  mi  kenlic  es  sire  noot,  ende  dat  hijt  doet 
om  bet  doen,  ende  argher  te  scuwene;  »  —  c<  ende  ghi?  » 

1  Var.  Zijn,  —  2  Dit  zou  een  recht  bedrogstuk  wezen.  — 
3  Op  sijn  hoir,  desunt  in  Ms.  —  4  Var.  De  grondenaernioest  sinen 
^noot  doen  staen. 
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—  a  BaiUiu ,  ic  segghe  also.  »  —  c<  Secht  of  hi  Tolle  huipe 
heeft  Tan  sire  noot,  naer  dalse  dese  twee  mannen  ghe- 
kent  hebben?  «  —  «  Bailliu,  dat  dinct  nri  wel.  » 

Es  Ihayr  ver  oghen,  80  ^  es  de  noot  bekent.  «  Seghter 
Tort  recht  of,  ic  maens  u.  »  —  «  BailHu,  dat  ghi  den  Ter- 
Gopere  vraecht  of  hi  Ternoecht  es  van  sinen  ghelde.  »  — 
«Sidi  Ternoecht?  »  —  «  Bailliu,  ja  ic.  »  Naer  dat  hi 
yernoecht  es:  «  Seghter  recht  af.  —  «  Baiiliu,  dat  hi  ^ 
sija  leengoed  op  draghe  in  sheren  handen ,  de  ende ,  de 
middewert,  de  side,  ende  de  iiij  hoeken,  metftl  datter 
toebehoirt,  ende  met  suiker  signorien  ende  manscepen, 
ak  men  daar  mede  hout,  sooopers  behoef  ^,  epde  thoyr 
direghelike  dat  Tolcome  ^.  »  So  hevet  de  bailliu  als  here 
ia  handen ,  so  moet  hi  yraghen  wie  hem  vernoeghen  sal 
Tan  den  tienden  pennynghe  van  cope ,  ende  sheren  ende 
der  mannen  oosten ;  ende  als  hi  dies  seker  es :  «  Sechter 
Tort  recht  of.  »  —  «  Bailliu,  so  dinct  mi  recht  dat  ghi 
bailliu ,  als  here ,  dit  leengoed^  op  draecht  den  eopere , 
ende  erftene  daer  mede,  ende  plockes  ende  halmes; 
behouden  sheren  recht,  ende  elj^anders,  met  al  sulken 
dienste  ende  laste ,  alsser  toe  staet.  »  —  «  Secht  of  hi , 
de  Tercopere ,  so  wel  onterft  es ,  dat  hire  nemmermere 
^nich  recht  an  heesschen  mach,  ende  de  coepere  so 
wel  gheerft  ^  dat  sculdich  es  te  wesene  sijn  vrye  eighin 
leeogoed,  te  houdene  in  leene,  ende  manscepen  Tan  etc, 
iQetsinen  rechten  dienste,  ende  met  sulken  laste,  als  daer 
ule  gaet.  »  —  «  Bailliu,  het  dinct  ons  wel.  »  Hier  of 
sal  men  maken  eenen  brief,  gheseghelt  met  sbaillius  ende 
der  mannen  seghelen. 

Die  sijns  leens  te  buten  gaen  wille,  ende  een  wijf  heeft, 

1  Var-  Of.  —  2  Vah.  Bat  ghi.  —  8  Var.  Svercoopen  behoef, 
^e^pene  bauf.  —  4  Dat  wlcomtne.  Seghter  voort  recht  of.  BaüHu 
^  hijs  hem  halme  ende  plocke  dat  vulcomfnen.  Over  het  symbo- 
liflche  halmen  en  phhken  leze  men  Raipsast  en  Grihs. 
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hi  moet  haer  ghevea  eenen  yooght  ende  bi  consente 
van  den  maa,  daer  ^si  haer»  bileyens  ^  mede  of  sal  gaen, 
ende  si  moet  liweren  nemmermee  blley^  dar  an  te 
heesschene,  bi  dienyooght,  no  bi  anderen,  in  dat  hof, 
no  in  anderen,  bi  dire  wet,  no  bi  andre,  no  gheeste- 
jike,  no  werlike.  Ende  eenighe  hebben  eenen  tabbelioen, 
ende  nemen  een  instrument  yan  dien  eede,  ende  m^n 
stelter  diewile  grote  peinen  op;  want  ne  dade  dat  als 
haer  man  doot  ware  si  soude,  wilde  si  de  yalschede  doen, 
hare  bileye  twee  waerf  winnen  op  eenen  dach ;  dats  een 
waerf  int  gheestelike  ende  een  waerf  int  werlike.  Ende 
^Iso  doet  men  yan  weduwen,  die  bileyen  houden  an 
leene,  dat  man  yercoept. 

Daer  men  leen  tercoept,  daer  eene  weduwe  bileye  an 
hout,  ende  si  haers  bileyens  of  gaet,  hets  wel  costume, 
als  men  niet  daer  af  en  spreect  in  den  coep,  dat  si 
heeft  oyer  haer  bileyen  dat  yierendeel  yan  den  gelde 
yan  den  coepe ;  ende  dat  soes  ^  niet  te  buten  gaen  wille, 
so  slaet  de  coepere  tyierendeel  yanden  ghelde  af,  ende 
haer  blijft  hare  bileve(Épnde  den  coepere  blijflere  oyer 
tyierendeel  yanden  gelde;  ende  als  men  an  d^  coep  de 
saken  anders  yoorspreeet  ^,  so  es  dit  recht  niet. 

Een  generale  dinghen  es  daer  een  ondrachtich  wijf  hu- 
wet,  al  ware  si  maghet,  sine  sal  gheene  bilevinghe  hou- 
den. Es  een  wijf  drachtich,  «i  salse  houden,  op  datter  ® 
niement  bileyen  in  hilt,  als  haren  man  tleen  an  quam, 
ende  op  dat  es  sijn  eerste  huwelic,  naer  dat  hem  an  cam. 
Jeghen  dat  recht  proposeren  eenighe  dat  men  gheen 
wijf  bi  rechte  ondrachtich  proeyen  ne  mach. 

1  Var.  Eenen  i>ooght,  op  dat  hy  clerc  zy.  —  2  Harer  lyftocht 
of  douarie.  —  8  Want  gebeurde  dat  niet.  —  4  Soe$,  zj  des. 
Ook  op  andere  plaetsen  is  soms  het  oude  ao  of  $óe  voor  W  ge- 
schreyen.  —  1^  Var.  Beepreeci.  —  6  Mids  dat  er. 
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<  Daer  men  rente  prijst  bi  mannen  ^  erfelike  rente  es 
wert  den . pennynck  ^inj)  of  betere,  te  IWe  ixyan  den 
jonghen ,  eiyle      van  den  ouden  mensche.  Daer  men 
heerlichede  yercoept,  so  gbelt  map  van  leene  xx  sceUio- 
gen,  elke  x  ToUe  relieve  x  pond  parisis,  erfeitké  sjaers,  de 
bailliu  x\  soellingen ,  dp  scepenen  x  scell. ,  de  man  ^ 
I    T  sceli..)  de  laet  xij  den.  Dits  de  costume. 
'      Daer  partien  comen  bi  ^ceöorde  |0r  de  mannen ,  omme 
eenighe  kennesse  of  Terbint  te  doene,  al  ware  dfe  sake 
I    niet  wettelic ,  of  al  warens  de  manne  niet  Troet,  men  sal 
j    partien  niet  in  wetteliken  dachvaerde  trecken ,  al  werden 
'    de  manne  gh(^aent  als  in  yersten ,  of  het  ware  abuug 
Tan  wetten ;  'want  dire  dan  ten  daghe  niet  en  quame 
Terlore  sine  sake  als  hofviiiehtich.  Edde  danne  soude  bi 
wetten  ghedaen  moeten  werden  dat  mén  te  voren  bi 
coDsente  niet  ghedaen  conste ,  ende ,  in  avonturen ,  wien 
dat  meer  ontghinghe.  Ende  daer  omme  sal  men  niemen 
trecken  in  wetteliker  dachvaert  bi  consente;  maer  men 
sal  partien  secghen :  cc  De  munnen  sullen  hem  beraden ; 
i    comt  te  desen  daghe  weder  voor  ons;  de  mannen  sul- 
!    len  H  ghereescepé  ^  doen.  » 

Het  ghevalt,  om  mesdaet,  of  pays,  of  andere  occoy- 
soen ,  dat  hem  een  man  verbint  vor  de  manne  ^  in  een 
somme  van  gelde^Je  betaeine,  of  een  pays  te  houdene,  of 
peregrimage  te  doeng ,  of  een  anderen  niet  te  mes- 
doene,  op  sijn  hoeft ,  so  moet  thof  wettelike  gemaect  s^n. 
^Qcte  danne  de  bailliu  sal  hem  vraghen ,  of  hi  hem  so 
herbinden  wille ,  ende  of  hi  wille  dat  de  mannen  op  hem 
kennen,  hi  sal  seggen :  cc  Ja  ie.  »  De  bailliu  sal  segghen: 
\  « Ie  consenteert,  als  here.  »  Hi  sal  vraghen  der  weder- 
pariien,  of  si  den  bant  ontfanghen  wille?  si  sal  segghen: 

1  VXa.  De  amman.       2  ürgence.       3  Var.  Foor  de  mannen 
'^^yn  hooft.  ^  ■ 
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«  Ja  ic  »  — ^  c(  Secht  redit  der  af,  ic  maens  u.  »  —  a  Bail- 
liu,  naer  deaconsente  yanu,  als  h«re,  ende  yaapartien, 
80  dioct  mi  dat  te  wette  wesen  mmh. ;»  Doet  hem 
slaen  de  hand  ao  de  rqede ,  ende  secht  alj^us :  «  Yerbindi 
u  hier  toer,  op  u  hoeft,  .ende  waerdi  dies  in  ghebreke  , 
dat  men  u  justiciren  mach  Tan  den  hoefde; ,  als  oft  u  te 
wette  ontwijst  ware,  of  bannen  uten  lande,  waerdi  niet 
Tor  oghen.  Secht  of  lu  so  wettelike  verbonden  heeft,  dat 
ScuIdiAi  es  stede  te  houdene ,  ende  van  werden  te  sine?  » 
—  a  Bailliu ,  dat  dinct  qns  wel.  »  Hier  af  maect  men  oec 
chartere. 

Als  hem  een  p^soen  Terbint  yor  de  manne,  in  eeae 
somme  Tan  gelde  ,.te  innene  metten  constrainte  van  yij^ 
sten  penninghe,  so  mach  de  bailliu,  wie  de  brief  op 
ghegheven  werd ,  ende  constrainte  yersoect  an  den  scuJ- 
denare ,  ende  an  sijn  goed ,  gaen  eerlike  meiten  mannen , 
na  de  teauer  van  den  brieve,  ende  Tan  den  Terbande; 
maer  an  sine  leene  can  hi  niet  Tordere  comen,  dan  an  de 
cateilen ,  of  bladinghe ,  ^  ende  dat  moet  hi  doen  met  Ton- 
nessen Tan  mannen,  of  het  en  ware  datti  bi  consente 
Tan  den  oudsten  hoyre  sinen  grond  Terboaden  hadde  af 
te  winnene ,  so  mocht  ment  also  doen. 

Als  een  grond  Tan  leene  Terbonden  es  in  sculden ,  ende 
menne  of  winnen  wille,  oTcr  scult,  so  sal  men  den  erTach- 
tighen  wisen  te  daghene  op  den  grond,  hem,  ende  allen 
di%  recht  daer  an^h^esschen  willen,  ende  houden  drie 
_  xiiij  nachten  ende  xl  daghe ,  ende  jaer  ende  dach;  ende 
comter  niemen ,  men  saine  erTen  in  den  grond,  OTcr  de 
somme  Tan  penninghen,  ende  daer  mach  een  maech  ^ 
naerhede  an  heesschen ,  als  oft  ware  Tercocht  3,  ende 
eist  datti  comt  bin  den  laetsten  daghe,  die  oier  af  hout. 

1  Bladinghe,  by  Kiliash  proventus ,  iisusfructos.  —  2  V^r.  Man. 
S  Var.  Vereocht,  op  dat  hi  comt  binnen  den  ir/.***"  daghe  die  men 
of  hout.  Het  Tiende  in  dezen  §  staet  niet  in  den  druk. 
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Ende  ia  eeaighen  hoyen  hout  men  drie  xiiij  nachten', 
ende  priset  leen,  eirile  bringhet  den  prijs  in  kerken, 
ende  gaet  d^ne  Toort,  als  Tan  «enen  cope. 

Men  mach  de  manne  beroepen  Tor  Tonnesse,  maer 
diese  beroepen  sal,  het  moet  sijn  naer  maninghe.  Hi  moet . 
presenteren  goud,  seWer  ende  geld,  onde  meer  ghelds, 
paert  ende  sadel  int  fransijn  ^  ende  was ,  een  recht  ra-» 
cord,  op  dat  mens  begj^ert  Tri  wech  ende  gheleede, 
timpetreerne  an  den  souTerainen  here^  ende  stede,. de 
manne  te  manen' borchtocht^  cautioen  ^  Tan  des  heeren 
ende  mannen  oosten,  ende  te  stellene  bider  mannen 
Toeten  ^,  om  tallen  steden  al  te  doene  ^  datten  rechten 
beroepen  behoirt  ghedaen  te  sine  ^  naer  hofrechte ;  daer 
mach  die  -wederpartie  wel  jeghen  dinghen,  op  dat  si 
wille.  Ende  dan  ne  sal  men  de  mannen  niet  slaken  Tan- 
der eerster  maninghen ,  maer  men  sal  manen  oh  so 
wettelike  beroepen  es ,  dat  sculdich  es  stede  te  houdene, 
ende  Tan  werden  tsine. 

Dits  dat  een  Tonnesse :  «  Dat  mi  niet  dinct  so  wette- 
like beroepen,  het  en  es  Tan  onwerden.  »  Tandere: 
«Dat  mi  dinct  so  wettelike  beroepen,  dat  sculdich  es  Tan 
werden  tsine,  bi  also  dat  hire  toe  doet  dat  hi  sculdich 
es  te  doene.  »  —  «  Secht ,  wat  hire  toe  sculdich  es  te 
doene?  »  —  cc  Bailliu,  dat  hi  doe  racord  int  Tcrbeteren 
Tan  der  wederpartien,  ende  daerna  Tan  den  mannen.  » 
—  «  Secht  Tort  recht  der  of.  »  —  cc  Dat  hi  borchtoeht 
doe  den  here ,  ende  den  mannen  scadeloes  te  houdene 
^an  desen  beroepe ,  also  Terre  als  hofrecht  draecht  ^.  » 

1  Vai.  Innet  vortêchin  (?)  —  2  Var.  Cautioen  té  doen.  —  8  Var* 
Ende  tinen  voet  ie  steüene  bi  den  mannen.  —  4  Var.  Omme  tallen 
'^eden  costeiooê  te  quitene  df»  heere  ende  de  uMnnen  onghecalengiert 
«eïfer  in  hove  te  bringhene  ende  al  te  doene,  —  ö  Var.  Scadeloos, 
«wfe  sonder  coit  te  üedene,  ende  onghecalengiert  weder  in  hove  te 
^^nghene  .ende  seadehoa. 
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De  manDen  moghen  hem  beleeden ,  als  sijs  ghemaent 
sija\,  ende  dits.  de  inaniere :  <(  Ballliu ,  maeodijs  mi ,  so 
en  ben  ics  niet  so  yroet,  no  so  yast,  ic  ea  neems  mijn 
Terst,  ende  mijn  beleet^  te  minen  wetteliken  hoeMe.» 

«  Secht  wat  icker  vort  toe  sculdich  ben  te  doene.  »  — 
«  Dat  ghi,  bsiilliu,  als  here^  met  ij  mannenbanden  hove, 
of  meer,  sult  trecken  an  den  bailliu  Tan  «onsen  wetteli- 
ken hoefde,  ende  yersoeken i^ach  ende  stede,  omme 
tonsen  hoofde  te  comene ,  metten  hfipoepe ,  of  metten 
'beleede,  ende  dat  ghi  da^  beleeden  sult  Y  manne,  of 
meer,  tonsen  hoofde,  Tanden  ghenen  die  hier  nu  sijn, 
omme  daertoe  te  doene  dat  mer  toe  sculdich  es  te  döene.  » 

cc  Secht  wat  ic  partien  sculdich  ben  te  doene.  »  — 
cc  Bailliu,  als  ghi  hoeftTonnesse  ontfaen  hebt,  dat  ghi 
hém  dach  maect,  eitde  seker  hof  noemt,  ende  dat  laet 
-weten,  Tan  dien  daghe-,  dat  ghi  dat  Tonnesse  ontfaet,  in 
xiiij  nachten,  mondsprekende  of  te  haren  huus,  met 
mannen  Tan  sheren  weghe ,  in  kennessen  Tan  ij  mannen 
Tan  den  hoTC ,  of  meer ,  etfde  dat  doen  bin  den  naesten 
TÜj  daghen ,  omme  haer  Tonnesse  te  hoerne.  » 

Als  si  dach  hebben  ten  hoefde ,  hi  moet  comen  Toer 
noene ,  ende  bidden  den  hoeflbailliu ,  datti  hem  stede 
leene,  hof  te  makene,  ende  de  hoeftbailliu  moet  Toren 
hof  ghemaect  hebben ,  ende  danne ,  als  de  cleene  bailliu 
hof  gemaect  heeft,  so  sal  hi  de  manne  manen,  dat  si 
recht  racord  doen  haren  hoefde ,  Tan  dies  si  hem  beleet 
hebben,  of  beroepen.  Dan  sullen  si  raccord  doen,  bi 
monde,  ende,  ghcTolch  gedaen,  so  sal  dhoeftbailliu  de 
souTeraine  manne  manen  Tan  den  rechte,  OTcr  den  re- 
corde.  De  manne  ghemaent  ende  beraden,  dits  tTon- 
nesse:  cc  Bailliu,  naer  den  racoerde  Tan  desen  mannen 
dinct  ons  dus  recht.  »  —  cc  Sec]^  Toort  recht  daer  of.  » 
—  «Bailliu,  dat 'si  dit  Tonnesse  draghen  in  haer  hof, 
ende  onghevyisselt  ende  onghekeert  ute  gheTen,  alsoet 
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hierghewijstes.  »  —  «  Secht  te  wat  daghe.  »  —  cc  Baii* 
liu,  van  heden  in  xuij  nachten,  ende  dat  ment  partien 
late  welen  tharen  huus ,  of  bi  monde ,  bin  viij  dagben , 
eode  neme  hof  ende  stede.  »  Ende  s^l  de  cleene  bailliu 
sijo  mannen  manen ,  dat  si  tvonnesi^e  ontfaen,  ende  dra- 
ghen  ^ ,  ende  ute  gheven  in  hove,  also  Toorwijst  es. 

Hets  te  wetene,  als  dus  recoert  comt  voer  de  souTe- 
raioe  mannen,  dat  si  hofeterkinghe  ende  yerste  nemen 
moghen,  als  yan  anderen  maninghen,  ende  hem  beleeden, 
ende  datse  partien  souden  moghen  beroepen  te  harer 
hoeftsteden     op  dat  si  hoeft  hebben. 

Ten  naesten  dinghedaghe  sal  de  bailliu  de  mannen  ma* 
Den,  dat  si  haer  hooftyonnes^  ute  gheyen :  dan  moghen 
de  mannen  «ecghen :  c<  Bailliu ,  doet  ons  yernoeghen.  » 

—  «Daer  af  yernoecht,  secht  dies  ghi  ghemaent  ward.  » 

—  ((Bailliu,  ons  wettelike  hooft  heeft  ons  ghewijst  aldus.  » 

I  Danne  sullen  hen  partien  h^yeswerdich  maken ,  ende 
'  niet  eer,  ende  taelmannen,  ende  yolghen  den  yonnesse 
Toert.  Ghebrakere  oec  eenighe  partie,  die  soude  men  daer 
oaer  yerwinnen ,  als  hofyluchtich;  y^ant  thoeftyomiesse 
moeste  dat  begripen ,  soudt  y^ettelike  veesen ,  gebrakere 
eenighe  partie ,  dat  de  hofyluchtighe  yooren  ghinghe. 

So  wanneer  ^  de  minnen  ghemaent  sijn,  waer  dat  es 
dat  men  gheen  yonnesse  of  gheyen  ne  sal ,  so  sal  men 
de  manne  sclaken ,  sonder  alleene  ^  als  si  beroepen  sijn , 
so  maent  mense ;  ende  dan  comt  partie  ende  beroepse , 
ende  danne  ne  sclaect  mense  niet  yander  eerster  manin- 
gheo,  maer  maentse  yoort  op  tberoep. 
Daer  men  souyerain  waerhede  of  andere  waerhede' 
I  ghecostumeert  es  te  besittene,  metten  mannen,  een  waerf 
siaers,  omme  alle  onberechte  saken  te  berechtene,  comt 

1  Va».  Dinghen.  —  21  Var.  Hoofde.  — 8  *Sb  wanneer,  enz. 
l>cie  §  ia  niet  in  den  drak.  —  4  üitgeionderd  alleen  dan. 
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de  bailiiu,  ende  maect  hof,  ende  toecht:  c<  So  wanneer 
dese  dach  Terleden  es  int  iaer,  behoirt  te  mijns  here 
heerlichede  te  hebbene  ende  te  besetténe ,  metten  man- 
nen ende  scepenei\^  een  waerhede,  daer  in  dat  men  be- 
recht dus  ghedaneghe  dinc  die  omberecht  es,  ende 
dies  ic  mi  yermete  huipe  in  de  mannen,  ende  dat  de 
tijt  leden  es,  ende  beghere  de  waerhede  te  besittene:  sech- 
ter  recht  af,  ic  maens  u.  »  —  «  Bailliu ,  so  seoghic  dat 
ghi  met  ij  mannen  van  den  hoye,  of  meer ,  sculdich  sijt 
op  eenen  sondach ,  bin  der  hoemessen,  te  tret^cene  in  de 
prochie  kerke ,  ende  daer  te  daghen  mannen ,  ende  ma- 
nen mannen,  ende  laten  ^,  ende  alle  die  haer  jaren  heb- 
ben, omme  ter  waerheden  tt  comene,  ende  noemt  hen 
dach  ende  stede,  op  sulcke  boete  of  amende,  alser  toe 
staet.  » 

Alser  yemen  in  bedraghen  es,  so  sal  menne  wisen  te 
daghene  op  eenen  sondacb,  in  de  kerke,  omme  te  hoerne 
of  jeghen  dat  bedrach  yemen  segghen  wille. 

Ende  wel  es  te  wetene,  dat  de  manne  onderhen  sul- 
len houden  dat  te  haren  Tonnesse ,  naw  datter  costume 
Tan  der  jeghenode  ^  behoirt ,  ende  Tan  hem  doen  oyer 
ghcTen  scepenen,  dat  hen  niet  toe  behoirt. 

Daer  men  Tan  hoTe  dinghen  leille,  men  mach  hem 
niet  weren  dea  raed  Tan  den  mannen ,  sine  huusghe- 

1  Dusdanige  rechtzaek.  —  2  Laten.  Men  heeft  lang  getwist 
oyer  da  beteekenis  Tan  het  woord  laten.  Grimm  leidt  dit  woord 
af  Tan  het  adj.  laz  (piger,  tardus)  als  gewoonlyk  toegepast  wor- 
dende aen  plompe  trage  dieostlieden  {Deutsche  Rechtaolterihümer 
bl.  308).  Eenigzins  anders  beschouwt  Schmittheniver  de  zaek  :  hy 
ziet  de  vorsten  voor  de  eersten,  de  vryen  (oudhoogduitsch  vr^w, 
gotisch  frijai)  voor  de  vorigen  aen  (priores  ^  pro-ceres),  en  de  laten 
Toor  de  latergekomenen ,  de  laetsten  {Deutsche  Etymologie,  bl.  86). 
—  3  Jeghenod,  dat  ia,  provincie,  regio.  Zie  het  Glossarium  Germ. 
medii  avi  van  ScBiRmus-OBB&uif ,  op  het  woord. 
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Doote,  telker  tijt  datti  bi  hofrechte  raed  8culdich  es  [te 
hebbene.  Ende  die  gheen  man  ne  es  ne  mach  haren  raed 
niet  hebben  bi  rechte;  maer  warere  eenighe  manne,  die 
sine  maghe  waren,  ende  dies  hem  jonsten,  himochtse 
in  persone  te  rade  hebben ;  maer  so  stonden  si  weder-* 
sieo  yan  den  here,  yan  partien,  ende  yan  anderen  man-* 
nen  in  tyonnesse  te  min  gheloeft  te  sine;  Tonde  men 
oec  (kt  sire  iet  af  te  bet  hadden ,  of  hebben  mochten , 
men  mochtse  uten  rade  yan  den  mannen  weeren,  int 
Stic,  ende  also  menich  waerf  als  partie  iet  nieus  toecht 
te  wetten )  so  mach  de  wederpartie  raed  daer  op  hebben; 
maer  maer  eenewarf  dach  yan  rade. 

Die  raed  ^  heeft  yanden  mannen  yerliest  den  dach  yan 
rade,  et  vice  yersa. 

0  ghi  edele  ende  moghende,  ghi  doolt  sere,  dat  ghi  dese 
rechten,  daer  uwe  edeihede  ende  moghenthede  in  be- 
gooste,  ende  bi  ghehouden  es,  laet  yercranken,  yer^ 
breken,  ende  beyiecken  met  eenighen  onrechte;  want 
hetg  sere  te  yresene,  waren  dese  rechten  yerloren,  uwe 
edeihede  soude  sere  ghemindert  werden :  de  scalke ,  die 
dese  rechten  beyiecken ,  souden  deerste  sijn ,  die  u  yel 
scueren  ^ende  peitsen  souden.  Alle  diese  wel  ghehouden 
kebben ,  ende  houden  sullen ,  God  moetse  yoeden  naer 
ditieyen  met  sijnre  gloriën.  Dese  rechten,  ende  diere  toe 
beboeren,  want  al  hebbedise  hier  een  deel,  sine  sijn 
hier  niet  alle ,  no  man  ne  leeft ,  diese  alle  weet.  Houdt 
dit  cleene  in  rechte  (maer  dat  mi ,  arem  esel,  groet  es) 
in  danke ;  want  ics  noit  so  yele  ghescreyen  ne  sach. 

1  Die  raed,  enz.  (tot  aen  het  einde)  in  den  dnikniet.  — 
S  Schenrtn. 
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De  sckeemring  wast,  en     dool  in  Brussels  wallen; 

'K  denk  aen  mijn  Land,  en  mijmrend  stap  ik  yoort. 
Hoe  menig  hoofd  is  op  deez'  grond  gevallen , 

Welks  martlaersbloed  nog  wraek  roept  om  den  moord ! 
Hoe  menig 'held ,  daer  Romen  op  zou  brallen , 

En  waer  men  naeuw  den  naem  yan  kent  of  hoort! 

Zie!  de  avondzon  schiet  hare  jongste  stralen 

Op  't  ensterglas  der  hofkapellekerk ! 
'K  wil  daer  mijn  beê  voor  België  gaen  herhalen , 

Die,  vlammend,  steigren  zal  tot  boven  't  zverk; 
En  de  engel  des  gebeds  zal,  troostend,  dalen, 

Terwyl  ik  kniel  (licht  op  eens  martlaers  zerk!}. 

Er  sluimeren  zoo  veel  verheven  Belgen 

Op  d'eigen  boóm ,  waer  Hookn  en  E^HoifD  rust! 

De  dwinglandf  kon  nooit  hun  zaed  verdelgen ; 
De  vryheid  bleef  onze  onuitroeibrè  lust* 

Elke  eeuw  toont  ons  van  die  rechtschapen  telgen , 
Wier  zucht  voor  't  land  door  niets  werd  uitgebluscht. 

Kapellekerk ,  ontsluit  u  voor  mijn  schreden! 

'K  treê  in,  en  aêm  des  tempels  majesteit: 
Een  heiige  schok  doorrilt  mijn  hart ;  't  voorleden 

Rijst  voor  mijn  geest,  by  halve  duisterheid. 
Der  vadren  God,  tot  U ,  tot  U  mijn  beden! 

Tot  U  heb  ik  de  palmen  uitgebreid ! 

Een  lampvat  zendt  zijne  offerand'  ten  hoogen , 
En  waekt  alleen  voor  't  plechtig  godsaltaer. 

Maer,  neen !  wie  knielt  er ,  naer  den  vloer  gebogen? 
Een  grijzaert  is  't :  hy  zucht,  zijn  borst  hijgt  zwaer; 

Hy  roept ,  in  zijn  gebeden  opgetogen  : 

«  Rust ,  rust  in  vrée,  ó  vryheids  martelaer !  » 


* 
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Ontroerd,  geschokt,  treé  ik  den  gr^xe  nader: 
«  Zoo  ik  de  stilte  in  's  eeawgen  woning  stoor'. 

Vergeef  h%i  my,  6  eerbiedwaerdig  yader !  — 
Wiens  assche  rast  in  dit  godvrachte  choor? 

Vermeld  het  mj:  dan  knielen  wy  te  gader: 
De  vryheidszucht  drong  o«k  mijn  boezem  door.  »  — 

—  «('Mijn  Eoon ,  'k  zal  uAnneessbus  moed  verhalen , 
Een  stof,  geschikt  Toor  gindschen  waerheidsstoel. 

Gy  zult  hem  op  den  dood  zien  zegdnpralen , 

En  blijft  gewis  by  dien  triumf  niet  koel. 
O ,  wil  na  my  dien  aen  uw  kindren  malen , 

En  Tul  hnn  hart  met  vaderlandsch  gevoeL 

»  Nooit,  Markgraef!  nooit  zal  ik  de  stad  verraden, 
Die  haer  belang  me ,  als  Deken ,  heeft  yertrouwd. 

Al  mocht  ge  my  met  al  uw  haet  beladen , 
Ik  ruil  mijn  ziel  niet  yoor  een  handvol  goud. 

Al  mocht  uw  wrok  zelüs  in  mijn  bloed  zïch.  baden , 
Ik  doe  geen  eed,  waerom  't  gewisse  eens  rouwt. » * — 

tt  Aniisbssbns  !  (riep  Paii  in  laeien  toren) 
Wijk  TOor  mijn  wil ,  of  sidder  voor  mijn  wraek. 

Den  keizer  moet  dien  nieuwen  eed  gezworen ! 
Elk  deken  houdt  op  u  het  oog.  Verzaek 

Uw  dwazen  trots!  Zoo  niet,  gy  zijt  yerloren: 
Of  denkt  gy  dat  ik  u  de  boeien  slaek?  »  — 

—  <(  Geduchte  Heer,  mijn  lichaemjkunt  ge  kluistrent. 
Mijn  ziel  blijft  vry  en  kalm —  zelfs  op  't  schaTOt! 

Dit  grijze  hair  —  zou  ik  dit  gaen  ontluistren , 
Trots  'thoog  gerecht  van  mijn  gewisse,  en  (Jod? 

Eer  zal  uw  hand  de  volle  zon  verduistren , 
Eer  ge  in  nujn  eed  mijneedigheid  bespot.  »  — 

—  «  Hardnekkige !  'k  zal  u  dien  moed  verloeren. 

Ja,  morgen  zweert  ge,  of  rolt  uw  hoofd  in  't  zaad.  »  — 

—  «  Mynheer,  ik  zwoer  den  keizer  zeven  koeren ; 
Thands  waer'  die  eed  verraed  aen  't  Vaderland. 

Besloot  ge  't  recht  der  vadren  te  verneêre|^? 

'K  steek  aen  die  ark  geen  heiligschenners  hand.  » 
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De  morgen  klom.  'T  heelal,  met  glans  omhangen , 

Herleefde  in  dien  Torkwikkelijken  stond» 
De  vogel  floot  zijn  liefelijkste  zangCBi , 

En  hnppelde  door  tak  en  hladren  rond ; 
Annsbssbns  hief  zijn  handen ,  wreed  omvangen 

Met  boeien ,  op ,  en  had  if«or  Belgies  grond. 

De  morgen  (licht  zijn  laetste!)  is  opgerezen. 

Hy  koomt  gerost,  waer  men  de  vierschaer  spant; 
Hy,  die  slechts  voor  plichtschendery  kan  vreezen. 

Die  leefde,  en  grootsch  wil  sterven  voor  zijn  Land. 
Het  ijslijk  vonnis  is  vooraf  gewezen : 

Nog  lieden  volt  dit  heldenhoofd  in  't  zand. 

Hy  deed  een  vfij^l  den  reohtrenstoet  verstommen ; 

Toen  sprak  Prié  ,  van  op  het  hoog  gestoeh : 
M  Gy  ruiddet,  gy ,  de  oproerge  burgrendrommon 

Ter  plundring  aen ,  die  vreeslijk  heeft  gewoeld;  • 
Hardnekkige !  ten  minste  vult  gy  krommen 

Voor  'thenlenzwaerd,  daer  ras  uw  bloed  verspeeld. »  — 

—  «  Waer  toe  me  een  vlek ,  o  markgraef ,  aengewreven  ? 

Nooit  zwart  uw  mond  mijne  onbevlekbare  eer. 
\  Veracht  den  dood,  die  eens  u  zal  doen  beven : 

't  Onnoozel  bloed  val  op  uw  schedel  neêr.  a  —  •  ~ 
Toen  rees  op  eens  de  roep ,  woest  aengeheven : 

«  Gy  staet  hier  voor  uw  rechters :  zwijg,  of  —  zweef! » 

Dit  deed  hem  aen ,  den  volksheld ;  «n  hy  rokte 
Het  heilig  kroisbeeld  ok  des'  biechtvaêrs  huid. 

Na  dat  hy  't  aen  zijn  mond  hartstochtlijk  drukte : 

«  Zie  daer  het  beeld  mijns  Rechtérs,  die  met  schand' 

Ook  overlaên ,  het  hoofd  voor  moordnaers  bukte; 
Eens  richt  hy  u,  wanneer  zi(jn  wraek  ontbrandt. » 

Hy  zweeg,  en  ging,  met  onverbleekte  trekken ; 

En  't  hoog  söhavot  beklimt  hy  —  als  een  tfaroon. 
't  Was  bf 't  stadhuis  zijn  aendacht  op  kwam  wekken ; 

Hy  wendde  er  't  aenzicht  heen:  —  «  Waerom,  mijn  Zooni 
Nog  uw  gejachte  in  't  aerdsche  te  bevlekken  ? 

Zie  liefst  om  hoog :  de  Hemel  is  zoo  8chcN>n !  »  — 
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—  «  Vergeef  het  my,  gezalfde  Triend  des  Heeren, 
Snelt  zkl  en  blik  nog  naer  die  trappen  heen, 

1l  Betrad  ze  yaek  bm  't  recht  er  te  yerweeren , 
Toen  't  Vaderland  belaegd  werd  of  bestreén» 

Ven  zag  my  trouw  tot  zeven  malen  zwoeren , 
Maer  de  achtste  mael  «prak  't  Belgisch  harte :  neeal  » 

De  Biechtraèr  weent ,  de  bleeke  burgers  weenen ,  ' 
De  beul  -  zelf  weent,  by  sidderende  hand, 

En  smeekt  den  Held  yergifnis  te  verleenen : 
De  Grijze  -  alleen  houdt  onyerwrikbaer  stand, 

En  stort  geen  traen ;  hy  hoort  de  burgers  steenen , 
En  spreekt  hun  toe :  « .  Ik  sterf  voor  't  Vaderland ! » 

Ak  Jizüs  j  bidt  hy  voor  zijn  moordenaren. 
Omsluiert  zelf  zijne  oogen,  knielt  en  bukt* 

't  Gehuil  gaet  op  der  saemgestroomde  scharen : 
Hun  laetste  hoop  op  redding  schijnt  mislukt. 

Reeds  is  zijn  ziel  ten  Hemel  opgevaren ; 
De  Hemel  ook  staerde  op  dien  moed^  verrukt! 

Mijn  vader  zag  AififBESsBirs  godlijk  sneven. 

Wat...  sneven...  hy !...  voor  't  Vaderland  geveld ! 
Hy  stierf  niet,  die  ten  hoogen  opgeheven 

Door  't  juichend  Martlaerschoorbepalmde,  Held. 
Mijn  Vader  zuchtte :  «  6,  sloot  ik  zóó  mijn  loven  I  » 

Zoo  vaek  hy  my  die  zege  heeft  verteld. 

Waer  zat  Paii ,  wanneer  de  Man  mocht  stappen 
Naer  't  Vaderland  van  eeuwge  liefde  en  loon? 

Hoe  sloeg  hem  ^thart,  zoo  dikwijls  hy  ter  trappen 
Van  't  stadhuis  steeg?  Hem  priemden  duizend  doön ! 

En  ak  hy  dacht  aen  's  hemels  wraek  te  ontsnappen 
Greep  Weenens  beul  hem  aen,  's  volks  haet  ontvloön. 

Een  eeuw  week  heen,  en  nog ,  nog  rees  in  't  marmer 
Uw  beeld  niet  op  voor  't  laetste  nageslacht, 

En  onbekend  ligt  nog,  o  Volksbeschermer, 
Uw  eêl  gebeent  hier  in  der  graven  nacht! 

Maer  's  Grijzaerts  bloed  vloeit  door  zijne  adren  warmer, 
Als  hy  bier  bidt :  «  Rust,  tot  uw  opstand,  zacht !  
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God  (barstte  ik  nit)!  waer,  edebte  der  uelen ! 

Rast  Brussels  Held,  vermoord  door  een  barbaer?  »  — 
—  u  Ziet     den  zerk,  waer  op  ge  my  zaegt  knielen, 

Schoon  met  geen  woord  bebeiteld?  Belg !  't  is  daer ! 
Nooit  zal  de  tijd  Aurbbssbus  naem  vernielen : 

Neen,  een  wig  leeft  die  vrfbeidsmartelaer!  » 

^  woord :  martelaer !  weèrgalmde  in  't  huis  der  waerheid 
En  *t  holle  choor ,  door  englen  zacht  herhaeld. 

De  tempellamp  wierp  een  Terheevner  klaerheid , 
Tot  op  *t  altaer  des  Eenwgen  afgestraeld. 

Verzonken  was  al  de  avonddnisternaerheid,  — 
Een  schemerlicht  betoovrend  neêrgedaeld* 

De  Grijzaert  zag.omboog,  en  vol  vertrouwen: 

«  Gy  staet  voor  God,  6  Belgies  Barnbvkld  ! 
Hoe  jaich  ik  grootsch !  ras  zal  ik  u  aenschouwen , 

Wiens  schim  me  omzweeft !  »  Op  't  graf  van  Brussels  Held 
Zonk  ik  mei  hem,  de  handen  saemgevouwen. 

De  traen  in  't  oog,  de  ziel  tot  God  gesneld. 

Wy  baden.  In  bespiegeling  verloren 

Yolbrachtten  wy  een  vaderlandschen  plicht. 

Wy  baden,  en  de  maen  schoot  in  de  choren , 
Recht  op  het  graf,  baer  halfdroefgeestig  licht. 

Wy  baden:  God!  wil  mijn  gebed  verhoeren: 
Steeds  vinde  ons  land  gena  voor  uw  gezicht! 
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P,  VAN  DÜYSE. 


INHULDIGING 

VAW 

JAN  ZOrmSR  TREES, 

ALS  GRAEF  VAN  VLAENDEREN,  TE  GENT, 

IV  HST  JAER  1405. 

  ■■  poe»   

Gedurende  de  regering  Tan  Philips  den  stoute,  eerste 
Yorst  die  Vlaenderen  met  Bourgondie  yereenigde,  wer* 
den  er  zeer  Tele  veranderingen  aen  het  politieke  stelsel 
onzer  proTincien  toegebracht.  Niet  slaihts  de  inwendige 
regeringsYorm  ondergi^f  willekeurige  wyzigingen ,  maer 
zelfs  de  yroeger  TastgesteMe  betrekkingen  en  handels- 
Terdragen  met  vreemde  volken  werden  als  nietig  geadit, 
en  vertreden, 

Philips  de  stoute,  naeuw  verwand  met  het  fransch 
koninglyke  huis,  had  by  4e  minderjarigheid  vap  Karei  VI 
de  teugels  van  bestuer  over  dit  land  in  handen ,  en  zoo 
moest  Vlaenderen  in  de  oorlogen ,  welke  Vrankryk  in 
dezen  tyd  tegen  Engeland  voerde,  ook  deel  nemen.  In 
de  vorige  twisten  met  Engeland,  toen  ons  land  onder 
een  byzonderen  Heer  stond ,  hield  hetzelve  zich  meeren<* 
deels  onzydig ,  of  koos  de  eene  of  andere  zyde ,  en  dit 
had  niet  weinig  gediend  tot  den  voorspoed  en  bloei  van 
Dy  verheid  en  koophandel. 

Vlaenderen  nu  gedwongen  zynde  uitsluitelyk  den  kant 
van  Vrankryk  te  houden ,  zoo  werden  de  betrekkingen , 
welke  zoo  veelvuldig  tusschen  Vlaenderen  en  Engeland 
bestonden,  gestremd ,  en  hielden  welhaest  t'eenemael  op. 
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De  Engelsehea  namen  onzé  koopTaerdysehepen  weg, 
maekten  onze  kusten  onveilig,  en  4)raehten  groote 
schade  aen  de  Tlaemsche  ingezetenen  toe  ^. 

De  inwendige  regeringsvorm  onderging  ook  groote 
veranderingen.  Verscheidene  misbruiken  ontstonden ,  en 
vele  nieu vurigheden  werden  ingevoerd. 

Philips  de  stoute,  in  vreemde  landen  opgevoed  en  ver- 
bly vende ,  was  en  bleef  met  Vlaenderens  aloude  staats- 
bestuer  onbekend ,  en  daerom  nam  hy  niets  zoo  zeer  ter 
harte,  dan  om  frans^he  vormen  van  regering  alhier 
over  te  brengen.  De  duitschfrankiiche  staetsverordenibg 
was  hier  te  lande  in  voile  kracht  blyven  bestaen;  de 
rechtszaken  werden  er  nog  door  genootep,  gezwoornen 
.of  schepenen,  beslist.  In  Vrankryk  was  deze  wys  van 
ïechlspleging  reeds  vroeg  verloren  gegaen,  en  naer  de 
instellingen  der  Someinen ,  welke  meer  naer  het  absolu- 
•tt^mus  zweemden,  veranderd ;  veel tyds  waren  de  rech- 
ters aldaer  aengestelde  raedsheeren  ,  of  balliuwen.  ^. 

Geen  wonder,  dan  dat  de  instelling  van  eenen  raed 
van  Ylaeüderen  algemeene  klachten  veroorzaekte ,  daer 

1  Zie  Mprhwaerdi^e  gebeufienissm,  door  Ol.  Van  Dixhüdb,  «ti^ 
gegeven  door  J.  J.  Lambin,  (bl.  22) :  «In  desen  tyden  so  was  Ylaen- 
n  dre  zeere.  t'onder  ghedaen  ter  zee  van  Inghelschen,  omme 
»  't  welke  't  lapd  van  Vlaendre  langhe  gevolghèt  hadde  met  groo- 
H  ten  oosten  an  mynlieere  Van  Bourgondien  ,  ende  daer  na  an  mer- 
»  vrauwe,  omme  land  van  P^laenderen  nuetrael  t'hebbene,  dats 
'»;dat  hem  niet  bewinden  zoude  van  den  orlogbe  tusschen  den 
»  Vreinsschen  en  den  Ingbelscben,  ende  dat  stelden  die  van  Ghent 
n  qpi  fio  staerc,  dat  sceen  dat  sy  van  dagbe  tot  daghe  uatgb&- 
»  trect  «ouden  hcbbeij^  n 

2  In  Histoire  du  droit  Belgique,par  L.  A.  Wabhkoehig,  (W.  66)  : 
»  En  Tranee  et  dans  d'autres  pays  oü  les  institutions  fran9aise8 
»  ent  bientót  péri ,  les  seigneurs  avaient  Thabitude  de  faire  rendre 

la  jHstice  stois  échevtoB,  par  des  fonctionnaireft  appelës  prMis 
»  DU  baiUis. }» 
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dit  rechtshof,  naer  de  fransche  staetsyerordening  inge» 
richt,  zaken  tot  zich  trok ,  waenraa  yroeger  de  beslissin- 
gen  aen  schepenen  of  andere  rechtbanken  behoorden  ^. 
'S  lands  staten  hadden  reeds  yerscheidene  malen ,  doch 
TFuchteloos,  yertoogen  ingediend,  Maer  eindelyk,  ky 
den  dood  yan  yoornoemden  liertog  Philips ,  besloten  zy 
de  herstelling  yan  Ylaenderens  rechten  te  bespreken^ 
Toor  en  aleer  zy  den  eed  yan  getrouwheid  aen  zynen  op- 
Tolger  Jan  zonder  vrees  zouden  afleggen. 

De  punten  ,  yvelke  den  yorst  te  dezer  gelegenheid  Toor- 
gesteld  werden,  war«,  ten  I«,  Zyn  v&rblyf  of  hofhouding 
binnen  Yhienderen.  Waerscbyoelyk  oordeelde  men  dat 
^iets  zoo  zeer  eenen  staet  nadeelig  was ,  dan  het  yerblyf 
des  graefs  buiten  's  lands  palen.  Men  aenzag  die  besten- 

1  In  1409,  toen  de  zetel  des  raeds  van  yiaenderen  te  Gent 
verplaetsl  i^erd,  was  de  faaet  tegéti  deze  instelling  zeer  herig , 
zoo  men  zien  kan  in  de  Chronyhe  van  FTaenderen,  Brugge, 
2*  D.,  bi,  153  :  tt  Evenwel  en  hebben  de  magistraten  yan  Gheat, 
»  Brugge,  -Ipre  en  van  het  Yrye  noyt  hunne  saken,  in  deze  zale 
»  willen  betwisten,  sig  altijdt  onafhangelyk  hoadende  yder  in 
n  sijn  yierschare;  nogto  sy  en  wilden  den  Hoogen  Raedt  selfs  van 
n  Parys^  niet  yerkennen ,  soo  ver  dat  sy  tot  d*een  of  (Pander  Regt- 
»  bank  heropen  zijnde,  do  deurv^aerders  aenstonts  in  echtenia 
»  stelden ,  ende  de  beroepers  altijdt  swaerlijk  vervolgden  en.  stra£- 
n  teden.  De  Gentenaers,  welkers  gesag  ver  het  hoogste  was,  heb- 
»  hen  den  voorzitter  van  den  nieuwen  Raedt  in  ballingschap 
V  gesonden:  waer  over  den  koning  eenige  deurwaerderd  naeir 
»  Gendt  sondt,  om  de  Magistraét  te  sommeren  ofte  te  beroepen 
»  tot  hun  vefantwoordinge  voor  de  Regtbank  van  Parys.  Dogdese 
»  amptenaers  wierden  ofte  in  de  wallen  van  de  stadt,  ofte  in  d^ 
>  Schelde  gesmeten  en  versmagt.  Want  sy  hateden  die  langdurige 
»  processen  of  de  regts-plegingen ,  dewelke  seer  dikwils  bybroch- 
»  ten  den  ondergang  van  verscheide  eerlijke  en  rijke  geslachten, 
»  met  wiens  goederen  alleen  de  Regters  verrijkt  vnerden.  n 

Zie  ook  J.  Mbtib,  AHn.  Flandrimf  ad  ann.  1409,  p.  9t8^» 
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dige  afwezigheid  als  de  eerate  oor^aek  yan  het  miskennen 
der  wetten,  en  niet  ten  onrechte.  Immers,  de  vorst  wiens 
zetel  in  vreemde  steden  gevestigd  is,  wordt  al  te  veel  door 
vreemde  gunstelingen  omringd,  tracht  dezen  in  ambten 
t0  dringen,  die  slechts  aen  inboorlingen  zouden  moeten 
toebehooren,  en  deze  hsuidelwys  heeft  tot  gevolg  het 
gebruik  van  een  vreemde  spraek  in  staetszaken ,  zoo  wel 
als  het  invoeren  van  uitheemsche  vormen  in  de  rechtsge- 
dingen. Meermalen  had  Vlaenderen  reeds  met  Waelsche 
landschappen  vereenigd  geweest;  meermalen  hadden 
de  Walen  zich  boven  de  Vlamingen  willen  verheffen; 
maer  telkens  had  Vlaenderen,  door  zyne  sterke  staetsver- 
ordening  onderschoord,  den  vreemden  invloed  doen 
afstuiten,  en  'slands  gebruiken  ongeschonden  behouden. 
In  de  XI«  eeuw  kon  Richilde,  die  te  Bergen  in  Henegou- 
wen verbleef,  hare  willekeurige  regeringswyze  niet  lang 
staende  houden ;  weldra  vloog  men ,  door  gansch  het 
land,  te  veapen,  en  daer  zy  in  1072  den  slag  te  Cassel 
Verloor,  werden  de  door  haer  aengestelde  ambtenaren 
uil  de  vlaemschsprekende  landschappen  verbannen.  Toen 
de  Franschen  alhier  in  't  begin  der  XIV®  eeuw  Chatillon 
als  ruwaert  deden  herkennen ,  en  het  land  naer  hunnen 
wil  en  door  de  gewapende  macht  wilden  bedwingecp, 
gedoogde  Vlaenderen  dit  juk  niet  lang.  Op  het  sein  vaa 
Schild  en  Fncwrfging  de  vryheidskreet  te  Brugge  op, 
en  de  Walen  werden  uit  Vlaenderen  naer  hun  land  te 
rug  gedreven. 

In  het  tydvak,  waerover  wy  nu  handelen,  in  het 
begin  der  XV®  eeuw  met  het  franschsprekende  Bour- 
gondie  vereenigd,  had  Vlaenderen  ook  weï  tot  een  ge- 
wapènden  tegenweer  kunnen  overgaen ,  zoo  Jan  Zonder 
Vrees,  by  de  hieronder  geplaetste  akte,  geen  recht,  aen 
de  vertoogen  tegen  de  inbreuken  van  's  lands  wetten , 
hadde  gedaen. 
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Ten  II®  werd  besproken ,  dat  Ylaenderea  zyne  eigene 
rechtsgebruiken'  zou  bezitten,  by  scepenen  ende  by 
mannen  >  elc  daer  hy  behoorde,  sonder  voorder  betroo^ 
ken  te  sijne,  en  ojpzichlelyk  s'graren  heerlyke  en  leen* 
roerige  rechten,  zou  hy  zyne  wetachtige  kamer  hier 
oyer  houden  in  het  Vlaemschsprekende  Vlaenderen ,  de- 
zerzyds  de  Lei,  zoo  als  het  gebruikelyk  was  ten  tyde  van 
graef  Lodewyk  van  Male. 

Ten  III®  werd  vertoond,  hoe  Vlaenderens  wel vaert  ver- 
Tallen  was  door  den  Engelschen  oorlog,  weshalve  men 
wenschte ,  dat  door  s'graven  hulp  het  land  van  Ylaen- 
deren  moghte  bliven  staende  in  payse,  neerynghen  ende 
coepmtmscepen ,  sonder  hem  in  eeniger  manieren  te  be* 
windene  van  der  orloghen  tusschen  Vrankerike  ende 
Enghelant.  Kort  hierop  werden  de  voorwaerden  van 
een  koophandels-tractaet  tusschen  Vlaenderen  en  Enge- 
land te  Galais  besproken  en  yastgesteld,  hetwelk  op 
den  10  Maert  1406  door  den  koning  van  Engeland  te 
Westminster  werd  goedgekeurd 

By  het  IV®  punt  vergde  men  het  behouden  van  's  lands 
grenzen ,  en  voornamenlyk  de  ^tad  Grevelinge ,  welke 
alstoen  door  de  Engelschen  werd  bezeten. 

En  het  V®  punt  was,  van  Vlaenderens  staetszaken 
alleen  in  de  landlael  (het  Vlaemsch)  te  behandelen. 
Hier  by  werd  aengemerkt ,  dat  het  hadde  zeer  vreemde 
gheweest  in  dien  tijden  (vaö  Lodewyk  van  Male)  ende 
ioude  noch,  dat  men  dien  van  Bourgoingnen,  van  Ür- 
toig  ende  van  Niveers  verantwoort  hadde,  ofte  noch  ver^ 
andwoorde^  up  hare  verzoeken,  in  vlaemscher  tongen. 

De  oorspronglyke  akte ,  welke  de  verzoeken  der  staten 
ca  de  antwoorden  des  hertogen  breedvoerig  bevat, 

1  Zie  Hiit.  de  Bourgogne y  par  PL&nctfBB,  Dijon,  1748.  T.  III, 
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tindt  men  op  bl.  81  yan  het  Cartularium,  genaemd  den 
Gelutoen  boek  G,  berustende  ter  stadsafchiyen  te  Gent. 
Dit  8tuk  kwam  ons  zoo  belangryk  yoor,  dat  wy  hetzelye 
alhier  den  lezer  geheel  onder  het  oog  brengen. 

Gent,  1836, 

Ph»,  BLOMMAERT. 


Dü  zijn  de  pointen  ende  versouken  die  an  u^^  ha/rde 
gheduchte  here  ende  prinche,  uwe  oemoedeghe  mbgite 
ende  ondersaten^  scepenen  ende  raed  van  uwer  stedê 
van  Ghend ,  metgader  den  ghedeputeerden  van  tkaen 
steden  Brugge ,  Ypre,  ende  lande  van  den  Vi;yen,  doen, 
ute  laste  hemlieden  ghegheven  uten  ghemeeneh  co^rse 
van  utaen  oemoedighen  ondersaten  van  den  vorseide 
steden  ende  lande  mn  den  vryen.  (Ende  de  andtcorde 
der  up  ghegheven  by  mer  Heynricke  van  Spire ,  gou^ 
vemuervan  RijseU,  tnpresencien  vem  onsen  gheduchr- 
ten  heere.) 

Eerst,  dat  U,  harde  gheduchte  heere,  ende  naturlic 
prinche,  ghelieven  wille  residencie  te  doene,  metgaders 
onser  gheduchter  vrouwen  ende  princessen ,  der  herto- 
ghinnen  van  Borgoingien  ,  graefnedinne  van  Ylaenderen, 
uwer  gheselneden,  binnen  uwen  vorseiden  lande  van 
Vlaenderen,  ter  slede  daer  't  ü  best  ghelieven  sal ,  ende 
in  't  caes  daer  ü  ghelievede  by  tijden  te  vertreckenen , 
dan  te  latene  onser  vorseide  gheduchter  vrouwen  ende 

1  Voor  vele  woorden,  beginnende  met  een  klinker,  is  een  h 
geplaelst ,  als  hu,  huwer,  houden,  ens.,  in  plaets  van  u,  uweff 
ouden.  Ter  gemakkelykere  lezing  hebben  wy  deze)  overtollige  letter 
weggelaten. 
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pnümsen  \n  iiwe  Torseidea  laUd ,  ghelast  weseode  ia 
deaname  yan  U  met  juire  macht,  ende  ghestoflBeert  met 
rade,  de  nature  yan  uwen  yorseiden  lande  kennende,  om 
reparaeie  te  doenè  Mn  allen  sake  ende  sticken ,  die  den 
Toneiden  uwen  knde  overcommen  mochten,  'sonder 
uwen  yorseiden  Jande  omme  eenighe  ghebreke  Toerdere 
te  Yolghen ,  aenghesien  de  groete  scaden ,  grieye,  ende 
achterdqele,  die  't  vorseide  land  by  der  absencien  yan  den 
prinche  ghehadt  heeft ,  ghelijc  dat  te  diyeersen  tijden , 
ende  yele  stonden ,  ghetoecht  geweest  es  yan  tsland  we- 
ghe  Yorseit. 

Up  welc  *  point  torseit  *  den  goeden  lieden  yanden 
ghemeenen  lande,  boyen  ghenoumt,  was  yerandwort  in 
de  maniere  als  hier  naer  yolget :  Dat  onse  gheduchte 
beere  ender  prinche,  binnen  den  leyene  yan  minen  heere 
«nen  yadere ,  ende  yan  mer  yrouwen  sire  moeder,  wien 
God  ghenadich  zy,  ende  sint  dat  hy  eerst  beseffen  ende 
leanesse  hadde ,  groete  minne  ende  jonste  ghehadt  heeft 
tea  lande  waert  yan  Ylaendren,  ende  groete  begerle 
omme  der  iqne  te  commen ,  ende  dat  \fi  yisenteerne,  ende 
ghecommen  hadde ,  by  also  dat  goelicx  hadde  moghen 
wesen ,  ende  dat  dia  minne  ende  jonste  in  hem  niet 
ghe£sieliert  en  ware,  ifaaer  noch  heeft  die  minne  ende 
jonite ,  ende  so  yele  te  meer  dat  hy  here  ende  prinche  es 
manden  lande,  ende  heeft  goeden  wille  die wile  derinne 
teresideerne^  eode  soude ,  so  hy  eerst  mochte,  der  inne 
ontbieden  onser^  gheduchter  yrouwen,  sire  gheselneden, 
ende  so  welken  tijden  hy  der  buten  wesen  moeste,  omme 
eenighen  saken ,  die  hy  te  doene  hadde ,  soude  haer  de» 
inne  laten  met  yuire  macht,  «nde  ghestoffeert  met  rade, 
de  condicien  ende  nature  yan  den  lande  kennende ;  ende"* 
Waert  dat  hy,  buten  lande  wesendè ,  hare  onbode  ot- 
te  dat  80  by  hem  trecken  moeste ,  waert  omme  't  huwelik 
Tanharen  kinderen,  ofte  andersins ,  by  soude  laten  binnen 
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sinea  lande  heeren  van  *sm&a  rade^  de  condtcien  ende. 
nature  Tan  sinen  lande  bekennende,  te  wien  meii  vertrec 
hebben  soude  moghen ,  omme  berecht  te  hebbene  van 
saken,  dien  den  lande  overcommea  ^oude  mogfaen ,  in 
der  manieren  dat  land  vtrsocht  heeft. 

Dander  point.  Idem,  dat  U,  harde  gheduchte  heere  ende 
prinche,  gkelieven  wille  u  land  van  Vlaendren  te  houdene 
ende  te  doen  hoiidene  in  rechten,  wetten ,  previlegyen, 
costumen  ende  usagien,  ghelijc  hetvan  ouden  ende  lan- 
ghen  tijden,  ende  speciaellic  binnen  levene  van  goeder 
ghedijnkenesse  's  graven  Lodewijcs ,  Uwes  groelh^ren , 
ghehouden  was,  ende  dat  het  ghieregbeert  zy  by  scepenen, 
ende  by  mannen,  eic  daer  hy  behoren  sal,  sonder  voor- 
der beirocken  te  sijne,  behouden  dien,  dat  't  gheent  dat 
uwer  souverainiteit  toebehoort  te  scheedëne,€lat'te  doep 
handelen  in  vlaemsche,  by  den  heere^  van  uwen  rade,  in 
de  audiencie,  also  ghecostumeert  jvas  by  den  levene  van 
den  vorseiden  grave  Lodewijc,  ende  daer  ü  ghelieft 
camere  te  houdeoe ,  omme  't  ressort  van  vonnessen  van 
mannen,  ofte  omme  't  bewaren  van  uwer  heerlicheden , 
dat  ü  ghelieven  wille  die  te  houdene  in  yiaendren,  bin- 
nen der  Leyen,  in  vlaemscher  tonghen,  ende  in  suiker 
vormen  ende  manieren,  als  de  grave  Lodewijc  vorseit 
sine  camere  te  houdene  plach.  . 

üp  't  point  voorscreven  so  was  veraadwoort  aldus ; 
Ghelijc  dat  de  ghedeputeerde  t'andren,  tijden  beseven 
mochten  hebben,  by  den  ghenen  dat  hem  verand woort 
hadde  ghesijn,  onse  gheduchte  heere  ende  prinche 
meende,  ende  wilde  dat  de  previlegyen,  vryheden,  cos- 
Humen,  ende  usagyen  van  sinen  lande,  ghehouden  wor- 
den, ende  dat  dlant  gheregeert  worde  by  scepenen  ende 
iaannen,  elc  daer  hy  behoorde,  altoes  behouden  sire 
heerlicheden,  die  hy  betroude  dat  diand  houden  wilde ; 
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ende  dat  Tan  ^Ilen  saken,  diraheerlichedea  ancleyende 
hj  Toort  anr  aine  audiencie  soude  doen  houden  in  Tlaem-* 
dier  to^gjbtn ,  ghelijc  dat  Tan  ouden  tijden  ghecoalu-" 
meefft  wa^ ,  ende  als  Tan  sire  cameren ,  ghemeerct  dat 
by  Dyeuwelynghe  in-  ^  land  consuDDen  ware,  hy  lettel  raed 
ende  aTijs  ghehadt  haddb ,  omnoie  camere  te  houdene^ofte 
waer  hy  se  houden  wilde  ^  maer  ghelievede  hem,  camere 
te  houdene ,  dat  hy  die  houden  sal  in  Ylaenderen ,  daer 
men  Tiaemscfa,  spreek,  ende  in  Vlaemseher  tonghen,  ende 
dat  omme  dat  binnen  den  leTene  Tan  minen  here  ainen 
radere,  ende  Tan  mer  Trouwen  sire  ny>edre ,  wie  prooes- 
m  hinghen  in  de  camere  te  Rijnsele,  daer  af  dat  waren 
eeoighe  in  rechte,'  andiy  in  commissa.  Eqde  soude  men 
die  nu  handelen  in  Tla^sche ,  ofte  Tan  nyeus  wf  der 
begtyniuen ,  gfaèmeerct  d^t  in  Tiaemsche  pyerghtgheven 
etsende  de  gheechryfte  ghemaect  zijn,  dat^atte  g(t*oe- 
telic  conunen  soude  ten  quetse  Tan  partien ,  so  sal  hy 
(iaerloe  deputeeren  eenighe  Tan  ajnen  rade,  omme  die 
^kea  ende  ghedinghen  te  sUténe^  so  men  eecst  ende 
curtst  sal  moghen ,  sonder  eenighe  nyeuwe  saken  daer 
inne  te  betréckene,  ende  |p  welken  tyden  ^de  processen 
gheslelen  sii|len  sijn ,  niet  méér  camere  te  Rgësele  hou- 
den en  sal. 

TïRDE  PoiOT.  Item,  dat  ü  harde  ^gheduchte  heere  wille 
gbelieven  neer^stelike ,  ende  sooder  Tertrec,  tcTerstane 
ten  traytiete,  I^eghonnen  tusschen  inghelandt  ende 
Vlaendren ,  anclevende  der  needjnghea  Tan  der  <irape- 
rien  van  den  ingelschen  wuUen ,  ende  der  ghomeenre 
^^manscepen,  daer  mede  uwen  Torseiden  lande  groe- 
^^lic  gheholpen  mach  werden,  ende  daer  de  contrarie 
gheschiede,  dies  God  Terden  moete,  groetelic  onthrf- 
,  ghemeerct  dat  't  Torseide  land  Tan  Y laendren  njiet 
gherekent  en  es ,  noch  sculdich  en  es  te  zine  allen  andren 
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landen,  die  up  hem  sehen  leyen,  gkelijc ,  mjids  dat  dmeeate 
djsel  yan  dien  ghesustineert  moet  weseöyjjy  javehtuerem, 
Tan  den  coqpilmnscepeii  der  ancotnmende  .ejpde  arrivé^ 
rende  by  der  zee,  ute  allea conincriken ,  deTv.elke  «>ep* 
inanseepe  heesclit  ende'begheert  veylichede\  pays ,  ruste 
end^  yriendelike  antierijnghe,  ghidaen  te  «üe  den  gheaea 
die  met  harto  goede  ende*  coepmans^epen 't  vorsekle 
land  tan  Ylaendren  yersouken  sullen,  curte  expedicie 
Tan  wette,  donder  gheleèdt  te  2;ii^^l^y  I^nchaflen  yan 
prooesse  of  ghédingihe,  anders  so  waven  de  coepliede 
ghescepea  't  yorseïd.e  tand  te  scuwene^  .ende  hem  der 
tfte  met^'allen  te  yeryremdene  ^  welke  ^kqu  ende  sticken 
redundecen  soriden  in  grooten  yetse^  prejudicien,  ende 
achterdeele  ^  beede  yan  .U  harde  gheduchle  heere ,  ende 
yan  'u^p  lande  yan  Vlaenderen ,  gheipeenlic,  der  j^ken 
het  zeerrq^alic  moglysn  sonde ,  ghemeeret  den  eranken 
stael  ende  |froei  aesmoede ,  daèran  't  selye4and  by  g^e»- 
breke  yan  neerijoghen  ende  .eoep6Q;ansce()en,  langhen 
tyyden  "ghaderyet,  g^eyallen  es,  epde  noch  meer  yall^n 
spude  oaöeten  ^  daer  't  by     harde  gheducbte  heere ,  niet 
Gurtel^nghe^hereme€Her4;*en^ worde,  also  wy  te.yollen 
iB  ü  betrouwen ;  ende  yodrt ,  dat  by  hulpen , yan  U  't  ypr- 
seide  land  yan  A^laendren  moghe  bliy^n  staende^  in 
payse ,  faeerijnghen  ende  coepmai:\^Qf pen ,  sonder  hem  in^ 
eenigher  manieren  te'fopwindene  yan  der  orfeghen ,  tus- 
schen  Vrankerike*  ende  laghelant,  alwaert.dat  't  yorseide 
orloghe  yooctghioghe  ^  ghetijc  dat  stont.by  den  tijde  yan 
.den  graye  Lodewjjc'yors^it ,  ende  het  sculdich  es  te  stane^ 
uter  yierthuut  yan  zekeren  preyilegyen,  gheoctroyertende 
ghegheyen  den  selyen  lande,  by  den  conine  Philipse,  en 
den  andren  coninghen  yan  Yrankerike,  dies  ziele  God 
ghedinke ,  ende  sondeidijnghe  den  lande  yan  Ylaenderen 
yaa  node  es. 

Hier  op  was  yerandwoort:  Hoe  dat,  na  't  oyerliden 
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van  onser  gheduchter  Trouwen  ^  sire  moeder /hy  Me  (Je 
diligencie  gbedaen  hadde  ,  beede  te  Parijs  an  den  coninc, 
ende  an  de  amba^iatuers  van  faigheland ,  omme 't  toI- 
comen  van  den  traitieten ,  eode  desa  saken  niwien  so 
seere  an  en  deveii  als  hem ,  dat  sQ^i  land  ghefaouden  worde 
in  neerijngben  ende  coepmanscepen ,  wint  so  dlandt 
ende  sine  subgyte ^ üiere  waren ,  'so  hem  meer  der  mede 
geholpen  ware,  ende  meende ,  gh*lijc  dat  hi  beghottpen 
hadde,  al  sinen  neerenst  Ie  doe^e  omme  't  yoleomea 
Tan  den  traitieten,  ende  yan  der  dachyaert,  sa  dat  an 
hen^  gheen  ghebrec  wèsen  en  sal ,  ende  dat  dlandt  wel 
beseffen  sal,  ende  ten  preffijte  yan  sinen  lande. 

TyiEUDE  poinT.  Item  dat  ü,  harde  ghedUchte  hcêre,  wille 
^elieyen  de  stede  'yah  Vrevelinghe  ende  't  Weêliand  te 
houdene  adjoinct  uwen  yorseiden  landk  yan,Ylaendren, 
sonder  te  ghedqegfaenê  de  vorseide  stede  ende  dland 
afgfaescheedea-te  wesene  yan  den  selyen  uwen  lande. 

Hier  up  yerandwoort:t  Dat  onsé^^gfaeduchlq  h^pt 
meende  de  p^|n  tan  sinen  lande  te  hovdene^'ende  dat 
hy  meende  d^tede  yaaXjreyelinghe  ende  f}Westla||d  te 
houdene,  ghelijc  sinen  aitdreh  lande  yan  Ylaendren, 
ende  negheensins  te  ghedoeghene,  dat  men  die  af- 
scheeden  ende  yermindren  soude. 

>  TviJFSTE  poüT.Ilem,  harde  gheduchte  heere,ende  prin- 
che,  ansien  endegemerct  diast,  dat  de  yorseide  scepenen 
ende  raed,  metgaders  de  gl^edepu teerden  ontfanghen  heb- 
ben ,  eic  in  *t  sine,  daer  buten  dat  zy  niet  en  souden  moghen 
olie  durren  gaen ,  in  eenigher  manieren ,  u  wille  ghelie- 
yen ,  beede  upde  yersouke  ende  up  andre,  die  sy  te  doene 
moghen  sullen  hebben ,  eist  te  uwer  edelre  prinche,  ter 
presencien  yan  minen  heere  den  cansellier,  ofte  yaa  den 
heeren  yan  uwen  edelen  rade,  yan^en  vier  leden  weghen 
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Tèn  uweo^TorseideD  lande,  in  't  gjiemeene,  oft  by  eiken , 
bisoudere ,  te  verandwoordene  ende  te  doene  verand* 
woordene  in  tiaemscher  tule,  die  uw^n  lande  ^hemeene 
es^wani  anders  in  negheenr^manieren  sy  en  souden  se  dur^ 
ren  ontfaen ,  ghemerct  dat  binnen  4en  tijden  van  uwen 
Torseiden  grrfetheere.,  de  welke  meer  lamie  hadde  dan 
Ylaendren^  ende  omme  die  te  belee^gp  ende  te  regeerne 
hy  hadde  diverse  rade,  by  den  welken  hy  dede  eiken 
Tan  sinen  landen ,  die  Tersouc  an  hem  deden ,  Gerand- 
woorden  in  de  tale  van  den  lande,  danen  zy  waren,  ende 
hadde  zeere  vremde  gbeweest,  in  dien  tijden,  #nde  i 
soude  noch,  dat  men  dién  van  Bourgoingnen,  Tan  Artoys 
ende  van  Niveers  verandwoort  haddei,  ofte.  noch  verand-  i 
woorde,  up  hare*ver80uke,  in  vlaemscher  longhen,  ende  i 
oec  sijn  die  van  Ylaendren  niet  schuldich  te  wesenevan 
argere  condiciep,-  dan  de  vors.  van  Bourgoingren  ,  ende  j 
Tan  Artoys,  ofte  c^e  van  Brabant,  vao  Hollandt  ende  , 
2eelandt,  die  niet  en  useeren  d^n  h$a*e  moederlike  tale , 
q^et  wederstaende  dat  mijn  keere  van  Lemborch,  ende 
regent  van  Brabant^  uter  vranxscher  (A*oewncommen  es, 
ende  mrjn  heere  van  Hollandt  andre  landen  heefk^  daer 
■  men  walsch  spreect.  ^ 

üp  't  voorscrevene  point  was  verantwoort  aldus :  Dat 
onse  vorseide  herfB  wilde ,  ende  consenteerde ,  dat  alle 
de  vepsouke,  die  de  viere  lede  van  sinen  lande  te  gadre, 
of  elc  bijsonder,  vort  an  doen  sullen ,  zy  an  onser  ghé- 
duchter  vrouwen,  of  an  sinen  raed,  dat  men  se  doe  in 
vlaemscher  tonghen,  ende  dat  men  hem  der  up  verand- 
woorde  in  vlaemsche 

1  Reeds  op  het  einde  der  XlIP  eeuw,  by  de  regering  yan  ko- 
ning Philips  den  schoone ,  waren  moeilykheden  over  het  gebruik 
der  fransche  tael  in  staetszaken  ontstaen ;  doch  een  arrest  Tan  1290 
deed  der  landtale  recfajk^  Zie  Fiandrische  staaiê-  und  roektêge- 
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Ende  naer  dese  ancbroorde  ivas  by  den  Torn.  ghede* 
puteerden  gherepliceert  in  deser  manieü^^n:  Eerst  be«- 
dankende  ODsen  gheduchtea  heere  ende  prinche ,  Tan 
der  wetere  ende  gracieuzere  andwoorden,  die  hem  ge- 
lieft haddé  te  gheyene  sinen  ghedeputeerden ,  up  hare 
Tersouke,  ende  mids  dat  hy,  onder  dandre,  hadde  ghe- 
daea  yei^ndwoordf  n,  dat  hy  sinen  neerenst  doen  sonde 
omme  de  vorderynghe  van  der  coepmanscepen  te  Ter- 
stane  Xen  traitiete  tussehen  Vlaendren  ende  «Ingheland , 
ende  oec  yan  den  stede  yan  Greyelinghe,  ende  den 
Westlande^  in  der  manieren  boyen  yerclaert,'  so  wart 
hem  datte  weder  versocht  ende  ghebeden ,  dat  hetn  ghe- 
lie?ede  beyel  te  doen  te  Greyelinge,  ende  eldre,  up  den 
zeecant,  dat  sy  niet  ute  yaren  en  soudta,  omme  eenighe 

j  ^de  te  draghene  ter  «ee,  daer  mede  dat  't  voorseidb 
traitiet  belet  mochtt  werden ;  ende  alse  yan  den  proeessen^ 
tanghende  in  de  camere  van  Rijssele ,  even  verre  cfat  die 
ghespruut  waren,  ofte  sijn^  uut  causen  van  den  despoin- 
tementen,  die  de  liedq  ghehadt  hebben  by  den  officijry 

I  inbare vryheden,  wetten  ,  costumen, ende  usagyen,  dat 
Iiem  ^helie^en  wille  die  processe  te  doene  cesseerne  siet 
allen,  ghemeret  dat  hy  belooft  ende  gezworen  hadde 
dlandt  te  houdj^ne  in  «ire  wetten,  vryheden,  costumen, 
^nde  usagyen  ,  alsosy  volmaectelike  hem  betrouden,  dat 
by  't  houden  soude,  ghelijc  dat  hy  't  hem  toegbeseit 
hadde,  ende  dat  de  processe,  touchierende  partie  jeghen 
partie^  kern  ghelieven  wille  te  legghene  in  de  audiéncie, 
sulken  state,*  als  sy  nu  sijn,  ende  daer  hem  datte 
gtebueren  mochte,  zy  danetens  Godt;  daer  't  hem  niët 

^^ichtevonh.  A.  Warnkoenio,  2  B.,  bi.  83,  en  J.  Meyeri  Ann. 

pag.  88-.  De  belofte,  in  UOö  door  Jan  Zonder  Vrees 
Naen,  werd  in  het  groot  privilegie  van  Maria  van  Bonrgondie , 
^  U78 ,  vernieuwd* 
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ghebueren  en  mochte^  dochte  hemlieden,  dat  de  costu- 
imen  Tan  den  plande  niet  souden  moghen  werden  ghe- 
hauden ,  also  hy  hem  beloofl  heeft. 

welke  replike  gerand  woord  was'aldu8:«  Eerst  van 
den  b^ankene  van  der  soeter  and  woorden,  dat  hy  datté 
ghern^  ghedaen  hadde,  ende  also  soude  hy  't  houden;  | 
ende  alse  Tan  der  stede  yan  Grevelinge,  daihy  daer 
inne  bewaren  soude  sine  heerliehede^  also  hy  bot^n 
hadde  ghedkien  verand woorden.  Item,  als  van  b^yel  ie  ^ 
doene ,  dat  men  uut  Grevelii^gen ,  ende  eldre  up  de  zee-  ;^ 

•  CiSt,  niet  ute  yaren  soude ,  omme  mesdo^  tef  zee  In-  i 
ghelschen  ooeplieden,  noch  andren,  dat  hy  daèr  inne  , 
doen  soude  't  beste ,  dat  hy  doen  soude.  moghen ,  ten  |^ 
proffijte  yan  zitten  lande ,  ende  so  yele  dut  diant  gheware  ^ 
soude  werden^  Ende  alse  yan  dett  processen,  hanghende 
te  Rijssele,  dat  yan  dien  hy  lettel  ^iste,  maer  soudse 
doen'  yisenteeren  ^  ende  also  y^rre,  a|s  die  nopten  den  ^ 
despointementen  i^n  den  leden ,  dat  men  hem  die  over- 
•gaye,  hy  daer  inne  soude  yulcomm^  de  andwoorde 
boven  ghegheven.  Ende  in  also  verren  als'de  processen 
kanghen ,  partien  jeghen  partien ,  sona  socide  hy  gfaeen* 
^izis,  bewai^ende  partien  rechte,  die  elre  moghen*  doen 
betrecken,  ^ensiende  dat  die  processen  in  walsche  be- 
handelt zijn^  ende  in  suiker  maniere^  de  ghescriften 
overghegheven ;  ende ,  sóude  men  die  weder  van  niews 
beghinnen,  partien  te  zeere  ghequetst  souden  wesen; 
maer  sal  tusschen  partien  dpen  traitieren  oifinie  die  te 
appointeerne,  ende  dbeste  der  inne  te  doene ,  ende  mids 
dbaen  consenteerde  allen  pfM*tien  eepen  langhen  tijd  te 
versettene,  te  dien  ende,  dat  binnen  middelens  Üijden,  ))e 

'in  der  manieren  voorscreven  der  inne  gheprocedeert 
mochte  werden. 

Dese  andwoorde  was  ghedaen,  ghegheven  by  minen 
heere  vorseit,  endf  in  sine  presencie,  in  sijn  hof  te 
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I  Wafle  binnen  der  «tede  Tan  Ghend,  ten  .21*^«°  dadi  ^ 
yaa  ApriUé  m  't  jaer  dussenticfa  occc.  en^  vire.  Present 
DUDen  heere  Tan  Niveers ,  sijnen  broeder,  mee  Jbn  de 
Saueh,  zijn  caDsellier.  Mijnheere  de  proofet  Tan  Sente 
Dooaes.  Mijnheere  Yai!^  Ghigtde.  •Slijoheere'  Tap  Sent 
Jmjg.  De  Tidaoie  d'Anvem.       heere  van  Cray.  Mer 

I    Eeinric  van  Spire.  Mijnheere  Van  der  Capellen.  De 

I  beerep  vmn  Pauken.  Mer  Jan  van  Ghistele.  Mfjnsheere 
80ne)ler  Jan  van  Ghütele,  heere  ran  Dudselt.  De  heere 
Tan'  Wdverijn.  Mer  Jasob  van  CoHiamèle.'Mer  Willen\ 
m  .ffaeltci^.  Mer  Jan  BianckaerL  Jan  BlondeeL  - 
Meester  Jan  de  Melas.  Meester  Eulaerd  des  Abeana;. 
Qms  Huten  kove.  Ii(ee»ter  Diederie  Gheereba4fi.  Mees- 
ter DaneeZ  AlOërê^  Digne  Rapende.  iAeesier  Roelandt 
Mn  Maerkerke.  Danckaert  van  Ogerlanden,  rnrln  mn^f 
aodre*  Ënde  dese  andwoorde  was  ontfaen  Tan  den  Tier 
ledea  weghen ,  by  den*  persoenen  hier  naer  ghedaea , 

I  eem  van  der  «tede  weghe  Tan  Ghend  ,  Ghelnoet  Damrnan, 
Jacob  van  den  Pitte,  Toorscepenen ,  Victer  vcm  der  Zio- 
^en,  Mariifn  Soetaert,  Thomaès  Sterem,  Jacob  huier 
pkyden,  Jms  van  Valmerbekej^^de  Jacob  Sneevoet, 
peösyonaris.  Item  Tan  der  stede  weghen'  fan  BauGGHiË , 
^ii^^  Acn^e/Are^^borchme^ter,  Jan  Hoenin,  Jan  Hel* 
iéolk,  Jan  vwa  der  Bursen,  ende  Vtctbr  van  Lefy'n^, 

1  Behoorde  in  de  vroegere  tydei^  aen  de  Kasteleinen  yan  Gmt, 
^erd  sinds  1281  soms  Sdndefgwalle  genaemd,  ea  kwam  in  185S 
aen  graef  Lodewyk  van  Male.  Het  Urekte  den  vorsten^  uit  dea 
^^rgondbehen  stam,,  veeltyda  tên  verblyve,  en  droeg  sin^a 
ien  naem  van  Prinsenhof. 

^  andere  hoven ,  welke  de  graven  van  Vlaenderen  te  Gent  had- 
waren:  het  Gravenkasteel ^  in  de  IX"*  eeuw  gesticht,  het 
^^f,  digt  by  St.  Pieters  abdy,  het  kof  ten  iSjpmte  op  de  Lei, 
«evens  het  Verleren  Koêt-etr^tjen,  en  het  Hof  ter  Posteeme^  in 
door  Lodewyk  van  Male  gebouwd. 
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ghm,  pensionaris.  Item  van  der  ^tede  w^he  van  Yns, 
mer  Ja»  BeUe^  heere  yan  Boessijnghen^  Jan  Belle 
Tooghden,  mer  Victor  van  Lichtervelde,  heere  Tan  Sta- 
den^  ende  Boudin  de  Meedom,  peosiooafis.  Item  van  den 
lande  yan  der  Yry»,  mer  Jan  ffan.Oestkerke,  Gillis  van 
der  Kero9tedenj  Stevin  Onsijn,  boorchmeester,  ende 
meester  Claeis  van- der  Eeken,  pensionaris. 

Ende  dit  aldus  overleden  \vesenden,  de  VMrs.  vier 
leden  droughen  over  een,  ende  sloten,  dat  van  nu  Toort 
an ,  alle  de  ve^souké ,  die  men  doen  soude  an  minen 
heere,  an  mire  vrouwen  ,* sire  gheselnedea,  an  minen 
heere  den  cansellier,  ende  an  minen  beeren  van  den 
rade,  eist  van  den  vier  leden  weghen,  ofte  eic  byzondre 
ende  by  wien  de  versouke  ghedAen  sullen  wesen,  dat 
men  die  doe  in  vlaemsche ,  ende  de  andwot>rde  in  vlaem- 
sche  ontfang^he.  Ende  veaer  't  also ,  dat  pien  die  and- 
vi^orde  in  walsche  gheven  vrilde ,  dat  men  't  vreder- 
segghen  soude,  ende  gheensins  over  antwoorde  ont- 
faen ,  raaer  gheven  te  kennene,  dat  men  't  ^ude  moeten 
brijnghen  •ter  kennessen  van  den  viere  leden  van  den 
lande ,  de  welke  ghehouden  sullen  wesen  dat  te  ach- 
tervolghene,  te  dien  ende  dat  de  andwoorde  van  onsen 
gheduehten  heere  vörsc.  vulcommen  zy,  ende  dat  nie- 
,ment  in  gheenre  manieren  hier  buten  gaen  soude.  Item 
dat  elc  van  der  vier  leden  dit'  Ie  kenoene  gheven  sal 
den  steden,  wetten-,  ofte  casselrien,  onder  hemlieden 
gheseten,  te  dien  ende  dat  zj^k't  voort  an  aldus  houden, 
sonder  in  eenigher  manieren  der  jeghen  t^  gaene,*  up  de 
verbuerte  de  bijstandichede  van  dte  lande.  Ende  sijn 
hier  af  ghemaect  viere  cedulen,  daer  elc'van  den  leden 
eene  af  heeft,  ludende  alleens,  van  worde  te  worde  ghe- 
oollaciert,  d'een  metten  andren. 
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De  duitschèrs  roemen  zeer  op  eene  yerzameling  van 
berymde  spreuken  uit  de  dertiende  eeuw,  by  hen  be- 
kend onder  den  naem  van  Freidank^  laetstelyk  door 
WttLM  Grihk  op  nieuw  uitgegeven      Men  vindt  in 

I  dezelve  zeer  scherpzinnige  zelrqgels  en  oordeelvellingen 
omtrent  zedelyke  en  geeslelyke  onderwerpen ;  doch  het 
ö  niet  ten  vollen  uitgemaekt  of  dit  werk  voor  » 
eene  byeenbrenging  van,  door  verschillende  persoo- 
oen  vervaerdigde,  zedelessen  moet  worden  gehoutten, 
waeraen  men  den  ^verdichten  naem  van  Freidank  gaf 

I  (zoo  als  by  ons  zeker  bundeltjen  van  minnelkderen  aem 
hvfma  Vander  Minnen  werd  toegeschreven),  dan  of 
werkelyk  dit  boek  van  zekeren  dichter  FnEiDiNK  afkomstig 
zy.  Gkimm's  toelichti^en  op  dit  punt  pleiten  voor  het 
laetete  gevoelen. 

Intusschen  is  het  zeker,  dat  zeer  vele  spreuken  van  den 
fmdcmk  byna  letlerlyk  overeenkomen  met  een  groot 
getal  rymregels,  welke  men  op  de  schutbladen  van 
oude  handschriften  niet  zelden  afzonderlyk  aentreft,  en 
Waerby  men  toch  niet  onderstellen  kan  dat  men  JFW- 

\  ^nie«  bescheidenheit  telkens  hebbe  voor  oogen  gehad. 
Veeleer  staet  te  gelèoven  dat  de  meesten  uit  den  mond 
^anhet  volk  zyn  opgezameld  geweest,  als  sints  onheu'- 
gelyke  tyden  by  de  geheele  duitsche  natie  bekend,  en 
omloop  geweest  zynde.  De  heer  Mone  heeft  in  het 
laetste  stuk  van  den  Anzeiger  für  Kunde  der  tetitschen 

I    ^of^etï  (18.36,  bj.  427)  aengetoond,  dat  verschillende 

•■ 

^  ^ridankea  bescheidenheit,  von  Wilielm  Grimm,  Göttingen,  1884. 
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rymspreuken/op  het  voorste  schutblad  van  myn  perka- 
menten afschrift  der  Naturen  bloem  Tan  Maerlant  Toor- 
komende,  letterlyk  dezelfde  zyn,  als  die  men  op  bl.  85, 
96,  101,  106,  111  en  115  van  den  Freidank  ontmoet. 
Het  handschrift  van  den  heer  Yan  Hulthek,  ran  het 
'einde  der XIV®  eeuw,  waeruit  de  fabels,  in  mynen  Rei- 
no^^  l^dzyde  287 — 295,  getrokken  zyn,  bevat  twee 
zulke  verzan^elingen  van  Spreuken^  even  belangryk  als 
die  van  den  hoogduitschen  bundel,  doch  niet  even  goed 
gerangschikt  om  een  geheel  uit  te  maken.  Ik  laet  hier 
den  inhoud  der  eerste  volgen,  namelyk  eerst  de  tweere- 
gelige rymen,  en  vervolgens  de  andere,  elk  naer  hun 
söoct.  Wy  zullen  later  gelegenheid  hebben  ook  de  tweede 
verzameling  te  plaetsen,  en  dan  m^|schien  op  den  in- 
Ijoud  nog  jaader  terugkomen. 

J.  F.  WILLEMS. 
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CLEIN  NOTABEL  VERSKINE* 


In  trouwen  ben  ic  bleven ,  hoe  dat  mi  rtrgheet  y 
Ontrouwe  hebbic  yerdreyen,  wantic  hebseleet. 

Leet  om  lief  soe  willio  horen , 
Ende  dat  yerdraghen  sonder  storen. 

5  Ach ,  men  siet  selden 

Trouwe  met  trouwen  ghelden ! 

In  trofwen  willic  vohtaen, 

AI  soudt  mi  ane  mijn  leyen  gaen. 

Die  in  trouwen  wilt  Tol^taen , 
10  Hi  moet  seker  te  nieute  gaen. 

Die  quaet  peinsen  sijn  ons  bi : 
Hoet  u,  ic  hoede  mL 

Goede  hoede  in  aldér  stont 
Stopt  den  wroeghers  haren  mont. 

15  Daer  goede  hoede  es  daer  es  goet  vred^f 
Te  nauwe  hoede  en  gheet  niet  mede. 

-  Te  nauwe  hoede  heeft  ghedaen 
Den  meneghen  nut  sire  eren  gaen. 

Ic  minne  met  trouwen,  ende  ic  en  weet 
20  Ocht  men  mi  mint:  dats  mi  leet. 

Die  meneghe  es  int  herte  ghepijnt 
Om  dat  de  sonne  in  dwater  scijnt. 

'^«r^#,  Tergaei.  —  10  Te  nieuU,  teniet.  —  14  Wroeghers,  beschuldi- 
—  16  GAeefuMl  fii0d9^gaet  niet,  gedydt  niet  wel.  <—  18  Den  meneghen, 
Sire,  lyner,  —  20  Ocht,  of. 
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Ach  op  een  yerbeiden , 
Lief,  sonder  scheiden. 

Ghetrouwen  Trient  langhe  ghesocht, 
Lettel  Tonden,  ende  saen  yerwrocht. 

5  Hen  es  ^heen  soe  qnade  venijn 
Als  Trient  te  seinen,  ende  yiant  sijn. 

Die  last  draghet  mach  Insten 
Stat  te  Tinden ,  daer  mach  rusten. 

Scalcheit  ende  smeken  sijn  twee  dinghen 
10  Die  doghet  ende  scamelheit  tonder  bringhen. 

Ic  en  bens  allene  niet 

Die  Tan  minnen  heeft  Tcrdi^et. 

Merken  es  een  edel  goet 

Als  men  drie  létteren  ave  doet» 

lö  Trouwe  Terborghen 
Houdt  mi  in  sorghen* 

Die  mi  beniden  die  sien  op  hen, 
Ende  laten  mi  oTer  dat  io  ben. 

Ic  ben  Terraden  ouTerdient : 
20  Die  mi  Terriet  hi  sceen  mijn  Trient. 

Helen  es  die  ordene  mijn: 

Die  Trilt  hi  mach  mijn  gheselle  sijn. 

Dalderbeste  dat  men  Tint 
Dats  dat  elc  hem  selTcn  kint. 

2  San8  adieu.  —  4  lettel  vonden,  luttel  geronden.  Saen,  apoedig.  — 

0  Eenee,  het  en  is,  daer  en  is.  8  Siat,  plaets.  —  9  5ffMAefi,  vleien.  — -  10 

Doghei,  deugd.  ^13  Merken  enz.  Wanneer  men  de  drie  eerste  letters  Tan  hei 
woord  afneemt  hlyft  er  ken  staen.  De  zetregel  zou  dus  syn :  opmerken  is  niet  genoeg; 
men  moet  leeren  kennen.  —  18  Over,  Toor.  —  21  Heekn  (yenwygen)  is  myn 
ordeniregel. 
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Dat  niet  en  et  dat  mach  noch  rijn, 
Daer  op  soe  rust  die  herte  mijn. 


5  Troawe  es  ghecroent  in  mi 
WouAsi  mi  met  trouwen  staen  bi. 

Met  troawen  te  dienen,  in  ghere  niet  el: 
Ie  hope  het  aal  mi  lonen  wel. 

Het  ware  onrecht  si  en  lonet  mi 
10  Die  ghene  die  io  eyghen  si. 

Geeden  dienst  en  bleef  noit  onvergonden 
Den  ghenen ,  die  hem  ghestadech  houden, 
c 

Die  hem  moet  wachten  telker  uren 
Hem  wert  sijn  leven  sere  te  suren. 

81  Die  wiste  hoe  node  io  hore  quaet  seggen 
Van  minen  lieve,  hi  soudt  af  leggen. 

Trecht  lelt  onder  voet  ghetorden: 
Scdlc  raet  es  nu  wijsheit  worden.  , 

Seker  hi  es  ghescint 
20  Soe  vne  met  trouwen  mint. 

Ic  bent,  besiet  mi  wale, 

Die  met  trouwen  löent  te  male. 

Alsoe  ghetrouwe  als  die  hont 
Willio  sijn,  in  alder  stout. 

35  Die  trouwe  met  trouwen  loende 
Het  ware  recht  dat  men  hem  croende. 


2  Het  ttaet  my  nogthans  wiweWalUg,  —  7  In  ghero  mei  el,  ik  begeer  anderi 
niet.  ^  9,  10  Het  ware  onrecht  zo«  my  die  gene,  ^en»  »Uef  ik  ben,  niet  be- 
loonde.— U  Onw^oiKfofi,  onwgolden.  —  19  C?Awcf«*,  lasterlyk  getchonden, 


Worven. 
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Die  ang9t  ende  ghestadecheit  mint , 
Hem  es  trouwe  ende  doeeht  bekint. 

In  tronwen  soe  willic  Tolstaen, 
Al  sondt  mi  ane  mijn  leyen  gaen. 

5  Wat  herten  dat  allene  moet  draghen 
Haer  yemoy,  si  mach  wel  claghen. 

Op  dinen  hope  soe  leric 
Dat  mi  mijn  Vèei  troesten  sal. 

Ie  hebbe  mi  in  dien  ghesaet: 
10  Die  mijns  niet  en  wilt,  hi  laet. 

Lief  9  mi  es  leet  n  verdriet , 
Maer  ie  en  cans  ghebetereu  nie^ 

Aoh,  dats  mire  herten  al  te  swaer, 
Dat  men  lóghene  houdt  over  waer. 

15  Mijn  last  ie  draghe 
Met  stilder  claghe. 

Achj  al  mijns  herten  gheren 
Dies  moetic,  leider,  nu  ontberen. 

Swijch  ende  yerdrach, 
20  Ende  nemt  dat  u  werden  mach. 

Nu  peinst  om  mi,  als  ic  om  u, 
Als  lief  om  lief,  dies  biddic  u. 

Bidt  den  ghenen  die  u:  es  vrient, 
Ende  u  altoos  met  trouwen  dient. 


4  Si,  enx.  Het  hart  wordt  hier  Trouwelyk  genomen,  gelyk  eenige  regeb  hoo- 
ger  de  herto.  Zie  daerover  Bildsbdtks  Verklarende  gealachtlyaf,  Terbo  hart  Vemoff 
iê  verdriet  7  Dinen  Toor  die.  Dyne  hoop  zouden  nog  de  bniwelaert  seggen, 
yooT  die  hoop,  -—  9  In  dien  gheeaei,  daer  toe  gezet;  op  dien  regel.  -—17  Ghe' 
ren,  begeerte.  —  23  Bidt  den,  In  *t  HS.  étftet  hiden,  wélklaetste  dan  alleen  geen 
feil  zou  zyn  wanneer  deze  twee  regels  als  het  slot  van  de  Torige  twee  moes- 
ten beschouwd  zyn. 
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Men  doet  aélc  tijt  een  dino  met  rade. 
Dat  men  met  crachte  niet  en  dade. 

Die  goets  tijts  verbeiden  moóhte 
Hi  floade  vinden  igii  hi  Bochte* 

5  Der  niders  smere 
God  verwere. 

Die  wiste  hoe  wel  welspreken  staet, 
Hi  sonde  hem  scamen,  seide  hi  qnaet. 

Te  wale  spreken  daer  toe  hoert  sin: 
10  Alst  dwort  es  unt,  en  mach  niet  weder  in. 

Ach,  here  God,  hoe  wel  hi  dade 
Die  den  scemelen  gave,  eer  hi  bade. 

Die  scemel  es,  ende  bidden  moet, 
Dicke  verwandelt  hem  sijn  bloet. 

15  Ocht  mi  God  wilt  beraden: 

Die  niet  èn  cost,  wat  macht  hem  scaden? 

Die  God  wUt  beraden, 

Hi  en  comt  te  vroech,  no  te  spade* 

Ic  wonde  dat  alle  wroeghers  waren 
20  Ghetongt  als  odevaren. 

Ic  wiUe  altoes  met  trouwen  dienen: 
Ic  hope  het  sal  noch  lonen  iemen. 

Ab  ghi  vonnesse  gheven  selt 
En  aensiet  vrient  noch  ghelt. 

35  Die  dese  werelt  wel  besiet 

En  sach  noit  man  soe  scone  niet* 

Ach,  dat  si  mi  doden  mach. 
Die  mi  dat  leven  niet  en  gaf. 


1,2  Byna  letterlyk  als  in  Eêinaert,  V*  1085,  1036.  —  12  Den  tcêmelem,  den 
««BBeleD,  den  atiae.  —  14  VerwamdêU,  ^wandert,  Tertchlet.  20  OdBtaren, 
^^oynren.  Versta :  men  soude  «e  aen  de  tong  kennen. 
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Na  dut  YaBte  die  sloten ,  ende  ons  daer  binnen , 
Dat  ons  die  wroeghers  niet  en  kinnen. 

Ware  armoede  ere 

Soe  ware  die  neneghe  een  groet  here. 

5  Van  papen,  ran  bien,  ende  yan  scapen, 
Daer  af  sonde  men  altoos  rapen. 


£  ende  E  ende  noch  een  E 

M.  CC.  L  ende  IJ, 

Dats  die  ghene,  die  mi  doet  wee. 


10  Het  steet  wel,  waer  mens  gbewaeoht, 
^  Dat  elc  vronwe  int  herte  draecht 
Tronwe  den  gbenen,  dien  si  mint, 
Ende  dten  si  met  tronwen  kint. 

Gkelije  een  in  den  spieghel  siet 
15  Sijn  aenscijn  blieken ,  ende  ander»  niet , 
Dat  nemic  seker,  op  mijn  lijf, 
Alsoblict  tron^re  in  menech  wijf.. 

/  Yronwen  die  sonden  sijn  ghestade , 

Altoes  9  ende  bi  niemens  rade 
20  Werken,  die  bem  vore  of  achter 

Spreken  mochte,  daer  hem  avie  qname  lachter., 

Ay,  hoe  lettel  men  ontsiet 
Yalsche  herten ,  d\e  anders  niet 
Peinsen ,  dan  si  moghen  oiiteren 
35  Beide  yronwen  ende  heren  I 


7-^  E  enh'E,  enz.  Waertchynlyk  bedoelt  de  dichter  iets  dat  hem  toorgevallen 
it  ten  jare  1252.  BCag  men  hieruit  besluiten  dat  dese  spreuken  tot  de  XHI^  eeuw 
behooren?  —  16  Opunijn  lyf,  d.  i.  ik  zweer  het.  u  op  myn  leven.  —  21  ZacAlsr. 
iê  laster. 
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1^)11  soep  dat  seilt  soe  na  den  gronde 
Soe  dat  niet  langher  driven  en  mach : 
Het  ware  tijt  dat  ic  bestonde 
Te  dienen  die  mi  dat  leven  gaf. 

5  Mijn  ghelue  dat  rijt  te  peerde, 
SeWe  soe  ga  ic  te  Toet: 
Altoes  soe  riet  sire  yerde 
Als  ic  come  in  s^n  ghemoet, 

Minnic,  soe  stenric, 
10  £nde  latic,  soe  bedenric; 

Ende  minnic  nie ,  soe  minnic  nu , 
Ende  minnic  iemene ,  soe  min  ic  n* 

Yerdraecht  soe  wie  glii  sijt; 
Want  wie  verdraecht  hi  wint  den  strijt. 
15  Yerdraghen  en  es  ghene  blame; 
fLei  is  een  dinc  van  hoghen  name* 

Hen  es  gheen  soe  goet  gherechte 
Als  ons  doen  die  blide  ansichte: 
Sijn  dan  die  gaste  wetende  ende  goet, 
M  Soe  eest  al  te  dancken  dat  men  doet* 

Die  blidé  es  om  mijn  verdriet  , 
Alst  comt  dat  bem  rampt  gesciet 
Willicx  mi  vele  te  sachter  bonden: 
Aldus  hebbic  mi  wel  vergouden. 

28  Dit  nuwe  jaer  doet  ons  nut  comen. 
Sijt  ghestadich ,  het  sal  u  vromen; 
Want  gbeen  dinc  en  es  soe  fijn 
Als  wel  doen  ende  blide  sijn. 

7  Riéi  Hre  wnfe,  rjdt  het  tyner  Taert,  gaet  het  tynen  gang,  on^^lucht 
hetmy.  —  11  ilftnfitc  «w,  min  ik  ooit.  —  17  Men  ei,  hei  en  U,  daer  en 

—  22  Roft^f,  voor  romp.  De  wortel  van  het  woord  is  rammen,  dat  i», 

gelyk  druk  van  drukken  ttamt.  De  I  komt  er  by  voor  te ,  alt  'm  het  geatooh 

-  24  Vergouden,  vergolden.  —  26  Vromen,  baten. 
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Aon  vrottwen  en  leghet  gheen  macht : 
Die  oghen  wenen,  therte  lacht; 
Al  dat  si  in  seven  jaren  mint, 
Mts  binnen  derden  daghe  él  wtnt. 

5  Een  man  meehtech, 
Loes,  ende  loghenechtich , 
Ende  die  es  van  haven  rijc, 
Dats  een  duvel  op  ertrijc. 

Ie  sie  den  dach  ic  wille  mi  verbliden , 
10  Loven  ende  dancken ,  tallen  tiden , 
Den  ghenen ,  die  mi  heeft  ghemaect 
Vai)  al  den  goede ,  dat  mi  ghenaect. 

Die  mi  doet  dat  hi  mi  an, 
'Ic  saèlt  hem  lonen  als  ic  can, 
15  Eest  quaet  eest  goet  ic  saels  ghedincken, 
Ic  sal  hem  van  den  selven  scincken. 

Ic  was  lief,  lief  was  ic; 
Doen  liever  quam  doen  leidert  ic; 
Maer,  bi  den  oghen  die  mi  leiden , 
20  Ic  doe  noch  lief  van  lieven  scciden. 

Woudse  eenwerf  segghen  ja, 
Altoes  woudic  haer  volghen  na; 
Ende  ochté  sijs  niet.  doen  en  wille, 
'  Mach  si  dan  niet  swighen  stille? 

SIS  Dien  ic  soe  lichte  verbolghen  mach 
Hoe  soudic  dorreA^  op  eneghen  dach, 
Met  hem  avonturen  lijf ,  goet,  ende  ere, 
Soe  waric  sere  buten  kere. 

11  Die  thi  heefi  ghemaect,  die  my  begiftigd  heeft.  —  13  An,  jonde;  van  het 
verbum oftnen. 18  Doen  leider t  ic ,^  te  lezen;  dóen  leiderdic,  toén' ging  het 
inet  my  erger.  De  wortel  ik  leeden,  freq.  leederen,  leed  hef)ben,  leed  doen.  — 
26  Dorren,  dünrén  —  28  Buten  here,  in  een  verkeerde  gesteltenii,  dwaes, 
verdoold.  Zie  HvTDicom,  op  TUbim  Stom  11,  bi.  428.  "~ 
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Die  ii}t  heeft  ende  tiji  laet  liden 
Die  tijt  en  comt  niet  tallen  tiden; 
Ic  hadde  tijt,  die  tijt  es  leden 4 
Die  leden  tijt  houdt  mi  beneden. 

5  Die  een  peert  heeft  dat  qualijc  gheet, 
Ende  een  wijf  die  achter  nut  sleet , 
Ende  op  eiken  tee  twee  exteroghen , 
Die  man  leeft  selden  sonder  doghen. 

Twee  dinghen  sijn ,  die  ic  niet  en  ghere , 
10  Een  jonc  wijt  ende  enen  speerwere : 
Men  moeter  dicke  tsnachs  om  waken , 
Ocht  men  verliesse  met  clenen  saken. 

Die  die  cljncke  moet  wachten 
Daer  men  sijns  niet  en  wik  achten , 
15  Ende  des  hoefs  niet  en  mach  ghemeten 
Hem  mach  des  wachters  sere  Terdrieten. 

Dat  mi  die  niders  beniden 
WiUie  saohte  laten  liden; 
Want  mijn  bliscap  es  haer  xeer: 
SO  Dat  moet  hem  dneren  emmermeer. 

Ic  wonde  dat  alle  dappers  tonghen 
Op  enen  roester  wai«n  ghebonden , 
Telken  alsi  olappen  wouden, 
Als  ie  mijn  lief  spreken  sonde. 

SIS  Ay  mi,  dats  een  wort  van  smerten , 
Dat  selden  comt  nut  blider  herten. 
Soe  wie  ay  mi  seet,  ende  anders  niet , 
Van  herten  soe  heeft  hi  verdriet. 

1  Liden j  voorbygaen.  —  6  Sleets  slaet.  —  7  Tee,  root  ieen.  Zie  BoDnont 
ywkbfende  GeslachUy$i,  op  Tee  en  Teen.  —  SDoghen,  iviartlyden.  —  13  Clin- 

de  deurUink.  -—  15  En  alwaer  hy  den  hoef  niet  meten  mag)  waer  hy  niet  Ter- 
^  mag  dan  de  deur.  Roef  was  oudtyds  een  grondmaet ,  en  ook  de  afgemeten 
firondxelTe.  Over  het  woord  kan  men  nazien  fi^iani's  Deutsche  Jtechiealtertkilmer, 
U'  535.  —  20  Sem  ,  hun.  22  Gh^bonden.  Het  woord  rymt  niet  op  to$tghen,' 
doch  waimeer  men  dit  laetste  zonder  op  de  g  te  drukken  goed  uitspreekt  Qiyfiv 
>li  kmg-mi  en  het  eerste  als  ^ebotmen,  dan  is  het  ten  miiiften  een  halfrpti. 
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Ghi  felle  nideghe,  hoet  u  der  wraken. 
Die  ghi  doet  met  achterspraken ; 
Want  ghi  in  gheenre  nren 
Den  goeden  en  laet  in  rasten  gheduren. 

8  Ie  wiUe  den  tijt  met  vrouden  liden ; 
Hope  ende  troest  doet  mi  verbliden; 
Hope  soe  vnillic  emmer  cronen ; 
Ie  hope  mi  hope  wel  sal  lonen. 

Ontfermech,  gherechtech,  ende  milde  9 
10  Die  dese  drie  poente  wel  hielde, 
Alle  die  werelt  souden  minnen , 
•  Ende  hi  souder  hemelrike  ane  winnen. 

Uwen  name  latic  bliven , 
Daer  en  wiUie  niet  af  scriyen. 
15  Ie  beyele  u  gode  ende  onser  vrouwen ; 
Maer  altoes  blijft  met  herten  ghetrouwe! 

Ic  was  vrient,  ic  ben  verset, 
Sonder  verdiente  men  mijns  yerghet, 
Men  mijns  Terghet,  al  onyerdient: 
20  Die  tijt  es  leden  dat  ic  was  vrient. 

Snete  lief,  ghi  sijt  ene  cluse , 
Uut  u  soe  vlieghet  ene  tortelduve : 
Dats  die  tortelduve  daer  ic  na  sla ; 
Ghi  sijt  mine,  lief,  als  ic  u  va. 

38  Hovesch  lief,  ende  liberael , 

Ghi  hebt  mi  ghescoten  met  enen  strael. 
Een  rijs  van  minnen ,  dat  altoes  blo  ft. 
Van  uwer  herten  in  de  mine  groyt. 

Onghestadech  ende  onghetrouwe 
80  Sidi,  lief,  van  herten; 

4  In  roitm,  in  ruste.  —  5  Meivfwtden  liden,  in  Treugd  doi^rbreBgen.  — 
II  Sanden  ,  zon  hem.  21  Cluse,  Het  rym  vordert  chme,  dat  is  kluft  of  khft, 
gekloTen  opening,  gat.  —  24  Va,yaDQ,  —  26  Strael,  pyl—  30  Sidi,  »ytgy. 
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Daer  omme  faebbie  groten  rouwe , 
Ende  lide  grote  smerten. 

Hopen  es  in  mi  verstonren , 
Een  ander  heeft  mijn  lief  verworven; 
5  Aldaer  ic  op  te  hopen  plach 
Daer  heeft  een  ander  de  bliscap  af. 

God  die  daelde  van  hier  boven 
In  Marien ,  den  tempel  claer: 
Die  moet  u  geven ,  sonder  aneven , 
10  Een  goed  salig  blide  jaer ! 

Wintersche  nachte, 

Vrouwen  ghedachte, 

Ende  herscap  hulde , 

Verkeren  dicke ,  ende  menechfulde. 

IK  Twe  ghesellen ,  die  houden  kijf 
Om  een  onghestadich  wijf: 
Den  welken  dien  si  dan  verkiest , 
Dats  die  ghene  die  meest  verliest. 

Die  te  verre  wilt  betrouwen 
30  Dobbelstenen  ende  losen  vrouwen , 
Hi  sal  dicke  hebben  meswinde ; 
Want  al  haer  dinc  es  loes  in  dinde. 


Die  mi  met  sconen  worden  dient, 
Ende  anders  niet  en  es  mijn  vrient , 
2K  Scone  worde  sal  ic  hem  delen , 

Ende  anders  niet  met  herten  menen. 


9  S<mkr  meten,  zonder  missen.  Sneven  is  eigenlyk  vallen,  ^  13  Reracap 
Mie,  de  vriendschap  de  toegenegenheid  van  heeren.  —  21  Mmioinde,  miswen* 
dmg,  coMtf  adeerêua,  oéhernUu,  onspoed.  Vor  dkeHioir,  in  zyn  Wórterinck  op 
Gorihd  TraSnAMBVio's  Tbistah  Terklaert  het  woord  door  nUsdaed,  malvemkAm  i 
docbditittiiet  Tolkomen  juist.  —  22  Want  al  wat  zy  doen  komt  eindélfk' fia 
dinde)  op  bedrog  néér.  —  25  Delen.  Het  woord  rymt  niet  op  menen.  WrilMi 
moet  men  lezen  lenen,  of  iets  dergelyks. 
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£iide  dat  ^lir iirit  mi  die  ^ 
teer  ooufte  €•  die  orde 

6  Daer  iwee  lumen  «yn  in  een  Imnfi, 
Ettde  een  eatte  ende  een  moiifi, 
Eode       tfndtiiuni  fsndc  oen  lonc  wi|f  ^ 
Dat  banfi  deet  telden  Mmder  kiJL 

Laet  OM  dnsdDm  ,  Mde  lacA  on  fslen ! 
10  Ab  wi  ujn  dost  tl^  wi  wii  ghgleu. 
Van  den  gheaen  alder  emt 
Dioi  oi»  (oet  tal  bliven  motÊL 

Ie  wille  mijalMrte  te  wai  wamtt  honden, 
Eode  laten      dai  wases  moet ; 
1(  S(ke  «al  dat  ia  ni  TeraandflB 

Dat  floi  didte  peiniea  doet. 

Trouwe  et  foet 
Daer  menie  doet: 
6i  e«  in  mi  [hoawe?] 
SO  Ie  bidde  a  op  troawe. 

Grote  weUe  plompt  den  tin; 
Borgfbe  brinct  wijsbót  in ; 
Armoede  peinst  mene^^n  litt 
Daer  die  welde  niet  op  en  gbist. 

Soo  wie  bier  comt  die  hoede  hem  des 
Te  vindene  eert  verloren  es; 
Want  die  vint  oert  verloren  es 
Hi  sterft  eer  hi  siec  es. 

En  was  noit  pape  soe  out 
90  Nooh  winter  soe  cout, 


ï  Qhulê,  In  'i  llSt  «Uoi  gkpelt,  o«qo  meor  verharde  uiUpraek,  gelyk  men  soowby 
vkningan  hooil.  —  3,4  Uaorom  houdo  ik  my  ali  een  minderB  broeder.  De  koorde 
(liei  pordehiin)  wni  een  teokon  der  ordo.  Vergelyk  bi.  102,  V«  21.  «-^  S  Op  êrmiw0' 
Hier  iou  ieti  moeten  volgen ,  dut  in  't  HS.  ontbreekt. 
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Dat  liem  ntMen  voet  of  hande, 
Ab  men  hem  brachte  ofbrhande. 

IHe  meneghe  dicwile  op  mi  iprect, 
Ane  sa^e  hi  wel  wat  hem  ghehreet , 
5  Of  wat  hem  hier  Yormaels  es  gesciet , 
Hi  sweghe  bat  ende  sprake  niet. 

Nonnen  minne ,  beghinen  tonf^e, 
Morwe  eyere,  kinder  joag^i 
Dese  Tiere  sekerUke 
10  Besciten  meneghen  op  eertrili;e. 

Dat  sekerste  leven  in  state  te  sine , 
Dats  dat  men  eiken  gheye  tsine, 
Ende  recht  niet  en  late  verworghen; 
Want  niemen  en  heeft  sekeren  morghen. 

IK  Och,  wie  enich  dat  ic  sie, 
Ie  ben  met  andre  int  ghedachte. 
Een  werdich  troest,  met  omten  vrie, 
Dats  die  vroude  daer  ic  na  wacbte. 

Scone  lief,  ic  hebbe  u  alsoe  lief 
20  Als  die  heygher  doet  den  Talke  i 
Mi  es  te  bat,  als  ic  u  sie, 
Ocht  ic  die  cramp  hadde  in  mijn  knie , 
Ende  mijn  oghen  al  vol  tMké. 

^  Oferkondê,  Jn  SiBAsnAif  Fiaiik's  Spruchwörter,  naec  d«  laetste  uitgtve  van 
^nnnna  (Francfort-am>]Ieiii,  1831,  bL  177)  leest  ment  Der  plaifea  Geu  hat 
^  den  Teutschenein  Spnichwort  gemacht,  da88  man  spricht: 

Et  war  kem  Winter  nie  so  kalt, 
Noch  kein  Pfaff  nie  ao  alt, 
Dass  er  der  Rohlen  begehrt, 
Dïe  treil  da»  Opfer  wdhrt. 

l&,lO|iw00Men4Kbett,  mcAi  beti  flc  alleen ,  met  nyn  gedaefateé.  fib  M 
'''•^tdetMft^ovifi^rWAeridtyttlylUeefdef  iaéc  pen*  —  17  Onêtm^rit ,-^9 
gonst...  18  Vroude,  vreugd.  —  21  Tö  dol,  nog  belet. 
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Kja  korte  em  Tcrbbdb,  ab  ïc  madi: 


S  Lkfiye  Jigty  aft  wea»  mirh. 


Steel  ad  in  staden, 
Ie  ben  u  Tiieiit; 
Mi  niet  en  scant, 
10  U  met  en  Ternwt, 
Ie  hebe  Térdient. 

Hi  mach  wel  claghen  sijn  yerdriet. 
Die,  tsinen  wille,  óoch  eenwerf  niet 
Spreken  en  mach  sijn  minnekijn* 
15  Ach,  akoe  es  mi  ghesciet. 

Sie  ic  op  hare ,  mi  dnnct  si  vliet. 
Die  al  heeft  die  herte  mijn. . 

Wat  holpt  ghespelt , 
Mi  en  mach  gheen  ^elt 
20  Staen  in  staden , 

Noch  bosch,  noch  velt; 
Maer  die  mi  quelt 
Mach  mi  beraden. 

Wats  meerre  achten, 
SB  Dan  ydel  wachten, 
Na  lief  te  doene 
Dat  es  onweert 
Ende  langher  ghemeert 
Dant  es  ghewoene. 


2  In§aeh,  ik  en  zag,  in  ghere,  in  geene.  3  M^jn  htrU  envefHidê,  of  myn 
hart  Teiblydde.  —  7  Staet  my  by.  Over  dit  in  stade  itaen  Tergelyk  myne  Mengeiit^ 
gen,  bl.  47.  —  10  Stel  u  niet  te  ruid,  niet  te  ruw,  aen.  —  11  Ten  irm  ik  het 
verdiende.  —  24  Mtem,  meerder;  en  zoo  ook  elders  naêm,  voor  nadim,  Het  aa- 
perlatief  werd  door  de  bloote  Tertterking  der  r  uitgedrakt.  -<-  27  Onmemf,  vor- 
•madelyk.  —  28  Gkemeêrt,  gemard,  gewacht. 
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Die  al  laet  kinnen 
Syn  herte  binnen, 
Dats  een  ries; 
Maer  die  yroede 
5  Es  in  hoede 
Altoes  dies. 

Die  wilie  yroeden, 
Hi  sal  hem  hoeden 
Na  sinen  staet; 
10  Want  het  es  te  spade 
Na  der  soade 
Te  soekene  raet. 

Vele  snchten, 
Sere  dachten 
15  Ong^eval, 
Luttel  spréken. 
Dit  sijn  treken 
Van  minnen  al. 

Die  morghen  die  doet  sorghen, 
20  Die  nacht  verteret  tgoet: 
Wonde  die  avondt  sorghen 
Alsoe  die  morghen  doet, 
Het  sonde  noch  menech  riden 
Die  na  gheet  te  Toet. 

3K  En  es  dier 
Soe  onghehier, 

3  Riet,  dwue.  —  19  Di»  morghen  enz.  Dete  tegensteUinf;  ttn  morgen  en 
nond  wordt  dOcwylt  geronden.  Zoo  ook  in  Fhdaiobs  Bescheidetümt ,  bl.  fi8 : 

Hich  grüesent  iemjer  sorgen 
Zem  énton  an  dem  morgen. 
Den  morgen  sorget  menneglicli, 
So  ist  der  Abent  Tröuden  rich. 
Hete  em  flbent  des  er  gert, 
Er  w»re  tusent  morgen  wert. 

7&  En0$,  daer  en  it.  —  26  Onghehiet,  treesljfk. 

11 
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No  qnader  vemja 
Dan  wroeghers  tongbeii 
Onbedwonghen , 
Daer  minners  ^jn. 

5  Verholen  minne 
(Na  dat  ie  kinne 
Die  waerheit) 
Beter  ware 
Dan  openbare: 
10  Dats  dieke  gheaeit. 

Dat  rronwe  seghet. 
Daer  ane  leghet 
Lnttel  cracbt. 
Dat  si  seggben  beden 
15  Es  somwile  leden 
Eer  middemaebt. 

Mi  806  en  twifelt  niet 
Si  en  moeten  verdriet 
Dicke  dogben, 
20  Die  minnen 

Dat  si  gbewinnen 
Niet  en  mogben. 

Mi  es  ontogben 
Ende  ontvlogben 
25  Dat  berte  mijn.  — 
En  sijt  niet  erre, 
En  es  niet  verre. 
Lief  minnekijn  I 

Van  minnen  te  qnelene, 
SO  Ende  dat  te  belene 
Die  men  mint, 
Dats  ene  pine 


lö  Leden,  verleden,  Tergeten.  —  19  Doghen,  \jden,  —  26  Em,  gramiCoorig. 
30  Belene,  Tenwygen. 
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Daer  alle  medesine 
Af  verblint. 

En  68  gheen  wonder 
Al  comt  hi  toider, 
5  Ende  wert  rertert, 
Die  aere  mint 
Ende  niet  ghewint 
Dat  hi  beghert. 

Ab  God  ghebiedt  ben  ie  een  dode ; 
10  Noehtan  stenric  herde  node. 
Ay  God,  spaert  dat  leren  mijn ! 
Dat  sterven  dat  moet  emmer  sijn. 
Dat  n  mijn  sterren  soe  si  beqaame , 
Hemelrike  io  gheme  name. 

18  Wie  dat  in  enen  vollen  vate 
Meer  wilt  scincken ,  dats  verlies , 
Het  loept  al  over,  sonder  bate : 
Ic  hebts  gheproeilt,  sijt  seker  dies. 
Als  een  herte  beeft  bare  kies 

20  Die  haer  meer  biedt,  dats  verlies. 

Io  wille  mi  selven  staen  bi 
Ende  van  allen  menscben  keren  mi ; 
Ende  ic  wille  hem  doen  unt  minen  sinne , 
Al  was  bi  daer  ghewortelt  iane. 
28  Dats  mire  herten  al  te  swaer :  : 
Een  dacb  donct  mi  seven  jaer. 

Die  minne  wilt  draghen , 
Sonder  ghewagben, 
Ende  daer^  helen, 
SO  Hi  moet  in  sijn  herte 
Draghen  smerte, 
Ende  daer  toe  qnelen. 

K0f l0r#,  Tertreden.      IS  ^«ftMime,  aeosenaem.      IB  KU$ ^ktm. 
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Der  minnen  leven 


En  was  noit  gheg^eyen  / 
Bi  scoenheden; 
Maer  bi  ghelucke 
5  Gheeft  si  haer  stocken, 
Ende  doet  noch  heden. 

Ie  wille  liden 
Ende  mi  yerbliden 
Den  tijt  met  snere , 
10  Tot  an  den  dach 
Dat  comen  mach 
Goede  ayontuere. 

Mijn  nntvercoren  cuccnc  nest. 
Want  da  mijns  herten  kerskorf  best , 
15  Blaesbalch  in  minen  sinne, 
Mijn  herte  es  an  u  ghevest. 
Als  een  clesse  aan  een  becken  hest , 
Dat  doe  ic  u  bekinnen ! 

Als  die  molen  maelt, 
20  Ende  dat  coren  daelt, 
Soe  clinct  si  dan  die  belle. 
Een  qnaet  wijf  sonde  peysen, 
Die  dnvel  sonder  af  eysen : 
Hnedes  n,  gheselle. 

25  O  liere  herte , 

Mi  doet  smerte, 

ü  verre  wesen; 

Waer  ic  n  bi, 

Soe  waric  vri, 
80  Ende  al  ghenesen. 

Hets  beter  te  sine 
Een  wile  in  pine. 


13  Cmeuc,  mei  dedoittche  u  (oe).  —  14  Beêi,  biêt,  lyt,  bent.  —  \1  Bétl, 
kleeft.  —  24  Hm9deêu,ho%é  u  de».  My  is  deie  sprevk  duiiter. 
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Ende  niet  bederven , 
Dan  met  gheswden 
Te  sine  in  aonden, 
Ende  daer  in  sterren. 

5  Soone  wijb  te  pliene, 
Ende  die  tanesiene 
Te  nanwe  ende  tsere» 
Dat  es  een  lost 
Die  dicke  oost 

10  Den  man  sijn  ere. 

Die  jeghen  wet 
Sijn  kint  ontset, 
Ende  met  ondade, 
Ghesoiet  hem  scande, 
18  Loet  menegherande , 
Dats  clene  acade* 

Meneghe  Trouwe 
Drijft  groten  rouwe 
Alsi  dóet  quaet  , 
20  Dat  si  te  doene 
Daer  na  wert  coene, 
Mids  quaden  raet. 

Diowile  vint. 
Die  loeslec  mint, 
28  Weih  ende  niet, 
Daer  hi  mede 
Behout  in  Trede 
bat  hem  es  quaet. 

Meneghe  heeft  lijf 
80  Ende  ziele  om  wijf 
Ghewaghet  beide , 
Dat  hi  te  Toren 
Nochtan  Terloren 
Hem  selTen  seide* 


6  Tep/MfM»  ie  plegen,  daer  mede  'verkeereo.  —  8  Lost,  Uit.  —  20,  21  D»i 
^1  naderhand  ach  wel  ventout  te  doen. 


Uets  die  memHdn 
Hem,  die  \$Btk 
Wilt  antword^  ghi^ren  ',  ' 
Ende  van  dien  dinghéti' 
5  Die  hi  Yolbringhen  . . 
Moet  op  sijn  leven. 

Eer  noet  gheseit 
Al  die  waerheit 
Heeft  meneghen  doet, 
10  Ende  bracht,  int  inde, 
In  groten  ellinde: 
Dats  jammer  grjoet; 

Menech  s wicht  ^iidls  hoert, 
Als  hi  niet  en  moh  voert, 
15  Ende  dinct  nochtan  el, 
Ende  toent  pays  ende  vrede. 
Tot  hi  siet  sijn  stede, 
Ende  spelt  dan  sijn  spel. 

Die  na  doghet  staet,  .  . 
20  Sonder  baraet, 

Dien  mach  niet  deren 
Enech  valsch  raet,  . 
Noch  nijt  noch  baei, 
God  en  saelt  weren. 

2K  Een  goeden  here 

Claecht  dit  sere 

Sijn  lant  ghemene. 

Dat  si  niet  en  daden 

Enen  quaden, 
80  Groet  no  clene. 


6  Op  M^n  {09011 /of  8traf  van  zyn  leven.  7  Ont^edwongen  geseid.  —  9  Doet, 
gedut,  gefopt;  van  het  verbum  doten,  duitm,  dotten,  waervan  ook  hetfrantcb 
ta-dotter,  en  het  engetsch  doée,  —  W  anders.  —  19  Daghét,  deugd. 
—  20  Baraet,  bedrog. 
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Soe  wat  wi  jaghe^i 
En  mach  niet  draghen, 
Noch  hebben  spoet. 
Wat  gode  ea  jeffheii ; 
5  Ende  dies  wilt  pleghen. 
Ghesciet  rampoet* 

Soe  wie  dat  doet 
(Om  miede  of  om  goet) 
Den  vrient  onnere, 
10  Hine  es  niet  vri^t, 
Maer  hi  ontsiet 
Die  yrientscap  sere. 

Hijs  loens  wel  wert, 
Die  mi  verwert, 
18  Ochte  warent  te  voren 
Dies  ic  niet  en  weet, 
Ende  daer  ane  leet 
Mijns  lijfs  ende  toren. 

Hets  dicke  ghesien 
30  Dat  gherne  tien. 
Die  ghene  bi  een, 
Die  van  herten 
Sijn  in  smerten, 
Ochte  in  gheween. 

25  Eens  mans  mesval 
Es  dicke  al  gheriüL 
Ere  scaedt  te  male, 
Ende  groet  rampoet 
Es  meneghen  gpeij 

80  Ende  lonet  wale* 


1  Bampoet  Waerschynlyk  te  lexen  rampspoet  In  het  oud  frantch  heeft  omb 
fompo,  crampe ,  en  in  Hicaits  Dicfumnaire  Jtoucht-franfaü  leest  men  voor  Bom- 
pome  noe  Tolée  de  coups  de  baton.  —  8  Miede,  loon.  —  11  Onteiei,  lees  ont- 
(stelt  lyn  siA  daèiTBn).  14  Vevweti,  Tenraerd.  Ift  Wofm^,  waer- 
iclniwt.  —  '18  TV^^^irr^etdriet.  Yefrsta :  ivaer  het  einde  van  myn  leren  Terdriet 
tOQ  aen  lydea.  —  20  TUk,  tfékken;  H  Mf»f<Mi>  samenkooiea*  26  Ghêpai, 
goed  geral.  —  27  Te  male,  by  wyl*  —  dO  Wale,  wel. 
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Dien  doech  den  dach. 
Ende  es  wert, 
Ende  mach  ghi^bieden 
8  Allen  lieden, 
Wies  hi  begheert. 

Dits  wonder 
Si  hi  sonder 
Rouwe  ende  verdriet, 
10  Die  in  rampspoet 
Te  male  sijn  goet 
Verloren  siet. 

Een  aerman 
Doet  dat  hi  can. 
15  [Wat]  een  aerm  doet 
Dats  vrome 
Dat  hem  [daer]  come 
Af  ere  ende  goet. 

Die  niet  en  can 
20  En  es  gheen  man, 
Noch  hi  en  doech  niet, 
Daer  men  dien  eert, 
Die  es  gheleert, 
Ende  voerwaert  tiet. 

25  Beter  es  conste 
Dan  goet  ocht  onste 
Hier,  diese  can; 
Want  dese  af  gaen, 
Daer  conste  bi  staon 

SO  Moet  eiken  man« 

Soe  meer  die  herte, 
Die  is  in  smerte, 


2  Bien giet  het  den  geheelen  dag  wd.  —  3  Eêwert,U  bettïnd.^  6  W^, 
Wüt,  wat.  —  8,  9  Bat  hy  «mder  rouw :  of  Terdriet  ty.  —  16  Frmê,  batelyk. 
—  24  Yoorwaerta  trekt,  voortgaat,  in  tyn  laken  gelakt.  26  Omte,  gnoal. 
~  28  Want  dese  verlaten  den  mentch. 
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Die  bliicap  siet, 
Soe  haer  meer  rout 
Ende  vernoat 
AI  haer  verdriet. 

5  Ontfermecheit 
Ende  edelheit, 
Dit  Bijn  twee  «aken 
Die  Tan  naturen , 
Tallen  aren, 
10  Daer  doghet  es,  smaken. 

Wat  herte,  daer  inne 
Doghet  ende  minne 
Es  van  naturen, 
Dan  caent  gheweren, 
15  Al  sottt  hem  deren, 
Ende  moet  hem  roren. 

Vronde  comt  gherne. 
Al  seit  ment  tscherne, 
Na  groet  droef  heit, 
20  Ende  groot  rampspoet 
Na  groten  moet: 
Dats  dicke  gheseit. 

Spelen  ende  wel  singhen , 
Dese  twee  bringlmi 
25  Dicke  tsmenschen  .herte 
In  groter  minnen  saen, 
Daer  si  niet  ontgaen 
En  moghen  sonder  smerte* 

Soe  wie  dat  mint 
80  Hi  heeft  oti  sint 


14  Dat  en  kan  'i  niet  uithouden,  dat  moet]  zich  lucht 'geven.  —  17  Vroude, 
neu^d.  —  18  Tsoheme ,  tot  achertscn  (al zegt  men  't  om  te  spotten).  —  21  Moet, 
welgemoedheid.  —  26  Saen,  spoedig.  —  30  Sint,  stelt  zyn  zin  op. 
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Den  sanc  altoes. 
Als  hi  wel  weet 
Dat  8oe  hem  steet, 
Ocht  hi  es  loes. 

5  Die  raet  die  vint. 
Ene  vrouwe  die  mint 
In  corten  stonden, 
Eer  si  verliest 
Dat  si  verkiest: 
10  Daers  na  gheen  gronden. 

En  es  wijsheit 
Boven  tschalcheit 
Eens  wijfs  die  mint^ 
Noch  gheen  man 
15  (Hoe  vele  hi  can) 
Sine  maecten  hlint.  ' 

Menech  die  mint  daer, 
Daer  men  een  haer 
Om  hem  niet  en  gave, 
20  Ende  en  kan  niet,' 
Nochtan,  hi  siet, 
Ghetrecken  ave. 

Die  mint  dien  es  leei 
Dat  iement  steet 
2S  Na  dat  hi  mint; 
Want  hi  en  can  niet 
Hars  niemen  iet 
Van  hem  een  twint. 

3  Dat  het  met  hem  zoo  geschapen  staet.  4  .0f  wel  hy  Teintt,  hy  ia  een 
bedrieger.  —  8>9>  10  Yreesende  de  gelegenheid  te  verliexen  van  te  beiitten 
hetgeen  zy  soo  geeme  heeft  (verkiest),  namelyk  een  man.  Ondoorgrondelyk 
schepsel !  —  11  £n  as,  daer  en  is.  —  16  Of  zy  slaet  hem  blind.  22  Aflrêiien, 
het  Toorwerp  van  syne  liefde  vaerwel  zeggen.  —  26  Na  dat,  itt.  de  nabyheid 
van  wat.  —  26-28  De  zin  van  deze  drie  regels  is  my  zoo  duister,  dat  ik  er 
geen  wUaring  weet  aen  te  geren. 
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Die  lief  ende  leet 
Van  minne  weet, 
Ende  heyet  ont&en, 
Die  mach  kinnen 
^  Die  Gracht  Tan  minnen, 
Ende  leren  gaen. 

Dien  God  es  hout 
Dien  es  menichfout 
Beide  geluc  ende  ere; 
10  Daer  omme  en  sal 
Sijn  ongheyal 
Niemen  claghen  tsere. 

En  doghet  herte 
Meerre  smerte 
15  In  ertrike  niet, 
Dan  die  ontvliet 
Haer  herte,  ende  siet 
Dien  si  ontsiet. 

^         Kint  ende  vader 
20  Sijn  te  gader 
Saen  vereent, 
Als  int  verdriet. 
Of  daer  deen  siet 
Dat  dander  yreent. 

25  Het  comt  gheme  al, 

Alst  comen  sal  , 

Recht  tenen  male, 

Rampspoet  of  spoet, 

Of  qnaet  of  goet, 
80  Dat  wetic  wale. 

Niemen  en  weet 
Hoe  hi  dat  leet  . 

6  Zelf  ooderwyien  gaeD.  — >  7  Wien  God  genegen  it. 
W  VMerder  smart.  —  32  J9a<  het,  dat  bet  leed. 

i 


— *  13)  14  Geen  hart  w- 
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Es  dicke  tspoede, 
Waer  bi  men  aal 
In  groet  gheval 
Meest  sijn  op  fijn  hoede. 

ö  Menech  die  bidt 
Nu  dat  nu  dit, 
Met  herten  sere, 
Ende  jagfaet  sijn  leet 
Daer  hijs  niet  en  weet, 
10  Ende  sijn  onnere. 

Hets  dicke  gheschiet 
Datti  doet  niet 
Te  male  en  was, 
Die  men  doot  hiet 
15  Ende  voer  doot  liet, 
Als  dese  Pallas. 

Dans  wonder  niet 
Dat  groet  verdriet 
Heeft  therte,  ende  rouwe, 
20  Alst  doen  siet 
Daer  af  en  sciet 
Noit  doer  trouwe. 

Die  anxt  der  doet 
Die  es  soe  groet 
S5  Datti  verwint 
Al  ongheval, 
Ende  minne  énde  al , 
Als  hi  beghint. 


1  Têpoedê,  t«,  by  den  Toortpoed.  —  12, 18  Dathj  niet  teenemael  dood  was. 
—  16  Palktê.  Een  palku  ot  palloêi,  it  een  swverd;  doch  dit  schynt  hier  nier 
bedoeld.  Kitchien  moet  men  aen  sókeren  marktguikelaer  denken,  thanr  nog 
paOloBêe  i^eheeten.  —  17  Dat  en  is  geen  wonder.  —  20,  21 ,  22  Alt  het  (na- 
melyk  het  hart)  de  handelwyse  siet  van  haer,  van  wie  het,  uit  getrouwheid, 
nooit  acheiden  kan.  Voor  daar  tal  men  Termoedelyk  daeri  leien  moeten. 
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Dat  es  wijsheit 
Wie  scade  ende  leii 
Emmer  hebben  moei, 
Datti  die  minste  kiese, 
5  Eer  bi  al  verliese. 
Beide  lijf  en4e  goet. 

Eén  dogdelijc  maa 
Ende  die  ^ogbet  can. 
Doet  enen  doghet  ter  vaert, 
10  Daer  een  dorper  fel 

Gbedeilen  niet  en  can  wel 
Dan  bem  wijst  sijn  aert* 

Menecb  heeft  prijs 
Ende  heet  oec  wijs 
.15  Dies  niet  en  wert, 
Daer  dicke  die  man 
Die  wijsheit  can, 
Niet  en  es  vermort. 

Een  yerdient, 
20  Al  es  bi  yrient, 

Loen  wel  selken  stont, 

Die  wel  gbeneest 

Hem  die  gbeweest 

Heeft  siec ,  ende  doot  ghewont. 

25  Dicke  verkiest 

Wanneer  verliest 

Een  man,  na  dwijf,  sijn  kint, 

Soe  sere  met  herten, 

Dat  bi  der  smerten 
80  Sijns  wijfis  vergeet  i  mint. 


2  Leit,  leed.  —  7  DogdeUjh,  deugdiaem.  —  9  Doet  eenen  anderen  spoedig 
wel.  ^  10  Dorper  fel,  een  domkop.  ^  11,  12  Riet  anders  oplevert  dan  hem 
lynaertini^ft.  —  W  Die  *t  niet  waerd  is  ftoo  gebeeten  te -worden.  -^18  Ver*- 
mmaeid.  ^  25-30  £en  man  die  tyn  vrouw  verliest  stelt  lomtf  zyn  hari 
*o«Mer  op  een  overgebleven  kind,  dat  hy  er  lyne  vrouw  door  vergeeit.  ƒ  mimt 
^  ^enaoedelyk  een  scbryffeil  ]  en  lou  men  misscbien  moeten  le»en  vergaten  9«N<« 
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In  dorste  aen  gaen 
Noch  bestaen 
Gheen  man  soe  coene, 
Dat  wel  angfaeet 
5  Ende  besteet 
Een  wijf  te  doene. 

In  noet,  in  anxte,  in  pine, 
Vernet  altoos  te  sine. 
God  en  steet  hem  bi, 
10  Endè  brinct  altoes  haer  ellende 
Ten  besten  ende, 
Ende  maectse  van  al  vri. 

Het  heeft  onteert 
Ende  oec  yerkeert 
Itf  Menich  man  sijn  wijf, 
Ende  bracht  in  pine 
Met  haren  yenine, 
Ende  benomen  dlijf. 

Die  daer  goet  laet 
20  Daert  es  bestaet 
Ende  wel  bepijnt, 
Ic  hope  hem  baet 
Ende  niet  en  scaet, 
Som  wile  een  twijnt. 

25  Als  God  den  wint 

Selken  beghint 

Te  keerue  west, 

Soe  moet  al  goet 

Sijn  ende  spoet, 
80  Ende  comen  best. 


1  tn  doniêj  Toor  en  dorste,  daer  en  tou  niet  durven.  8  Fertiêi,  let  op. 
De  sin  it:  merk  wel  op,  dat  er  niemand  in  nood  zoolang  blyren  kan  of  God  staet 
te  toch  eindelyk  by.  —  20  BeBfaet,  besteed ,  wel  besteed.  —  21  Welh^pynt, 
met  moeite  Terworren.  23  ,  24  Ik  hoop  dat  hem  geen  kleinigheid  (twint) 
aal  schaden.  —  26  5aMaM ,  aen  de  sulken. 
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Menich  meadoet 
Die  reine  ende  goet 
Waren  ghenoech  Tan  live» 
Hadden  soaemte 
5  Na  hare  betaemte 

Noch  maegden,  noch  wire. 

Enen  qaaden  es  leet 
Dat  yemen  steet 
Na  doghet,  ooht  goet, 
10  Om  datti  staet 

Na  sonde  ende  quaet, 
Ende  el  niet  en  doet. 

Doght  Tan  reinen  Trouwen 
Brinct  in  een  berouwen 
1 5  Meneghen  sire  sonden , 
Die  daer  in  bestorven 
Lichte,  ende  verdorven 
Te  lest  in  [ware]  vonden. 

Wat  manne  die  troest 
20  Een  maget,  ende  loest 
Van  sondeliker  daet, 
Die  en  mach  niet  sterven 
Noch  verderven, 
Sijns  en  moet  sijn  raet. 

25  Die  const  can, 
Sijt  wijf  sijt  man, 
Ocht  es  wel  gheleert. 
Die  heeft  geen  no^. 
Al  es  hi  bloet, 

SO  Waer  hi  hem  bekeert. 


1-6  lenig  Trou^per«A<m,  die  na  een  slecbt  leren  lydt,  «oo  rein  en  goed 
'yn>  too  ri^btt  de  meisjens  en  de  wyren  nog  de  tchaemte  hadden,  die  haer  be- 
*««nit.  —  12  andegrt.  —  15  Menigeen  van  syne  sonden.  —  17  lAchtê, 
wdHcht.  ^  20  jLoMf  >  verloat.  24  Of  daer  aal  uitkonut  voor  hem  lyn,  of 
^^  ttl  lieh  redden.  —  30  Eem  bekêtfrt,  itch  begeeft. 
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Die  waerheit  steet 
Daer  saen  te  ^heet 
Die  loghene  altoes^ 
Ende  rouwe  ende  leet, 
5  (Eer  hijs  selve  weet,) 
Es  sine,  die  es  loes. 

Menech  ontsiet 
Hém  die  yliet, 
Van  anxte  der  doot, 
10  Dies  dicke  niet  en  pliet 
Die  int  verdriet 
Es  al  te  groet. 

En  bleef  noit  herte 
Langhe  in  smerte, 
15  Die  trouwe  minde, 
Sine  bleef  vertroest 
Ende  oec  yerloest 
Van  gode ,  int  inde. 

Troestelike  woert 
20  Sijn  goet  ghehoert 
In  alder  stont 
Eiker  herten, 
Die  es  in  smerten, 
Ende  ghewont* 

25  Die  wel  beghint 
Ende  niet  en  Tolint 
Dat  en  es  niet  Toldten; 
Maer  die  volgheet 
Ende  toI  steet 

80  Sal  loen  ontfaen. 


|.3  'De  wwilieid  houdt  ttand,  waer  de  latten  üitm  fpoedig  wersaet  {ê$  ghmty 
—  6  It  het  lot  inm  liem  die  bedriegen,  ivil*  7-12  Menigeen  enUiet  ijn 
vluebtenden  fyand  uit  ani^  Toor  den  dood,  fèrwyl  degene,  ^e  in  al  te  groet 
Terdriet  iit,  niet  op  gelyke  yrpg^  handelt  (dfo»  nUt  én  pHét),  -^16  Of  ly  werd 
getrooit.  ^  28  Volgkeet,  voluit ,  lienrolgt. 
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Sanc  ende 
Die  hulpen  wel 
Der  heoteii;  bede/ 
Die  verteert  ... 
8  Es  ende  besweert 
Met  rouwen  ende  lede. 

Alse  hare  twee 
Met  herten  weef  '  !: 
Te  samen  comaoti^  ' 
10  Ende  met  staden  .  , 

Haer  herte  ontladen, 
Dat  moet  hem  yraam. 

Een  vrouwe  die  halpen 
Wilt  ende  stulpen 
15  Eens  mans  rouwe, 
Die  en  sal  nie(^:sc)i9den. 
Hi  en  si  te  vreden 
Van  hem,  dats-  trouwe.      -i  •" 

Wat  niet  en  eaa'  . 
SO  Ghedoen  een  man', 
Noch  toe  ghebringhen. 
Dat  heeft  toebvaebt  ' 
Met  hare  cracht 

Dwijf  saen ,  met  cléinen  dinghen. 

2tf  Een  wijf  doet  spreken' 

Dieke  ende  breken,  '  ' 
Des  wille  niet  en '  hadde^  >eeiÉ '  ioian , 
Can  si  gheneken*     '      <    '  :M 
Met  haren  trekeji 

80  Hem,  daer  si  wilt  s^u.  ' ' 

Lijf,  eer  minnen  ■  *^ 

Troest  van  ghewintiëii  •  'i 


7  Wanneer  er  twee.  —  12  Mem  hea  b^ten.  —  27  Waertpe  de  i 

Bccn  wil  lott  hebben.  —  28  Gheneken  ,  genaken ,  naderen.  . 
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Noely  dit  gijn  dingen 
Daer  om  spreken  moet 
Dicwile  quaet  Mde  goet 
Een  man  sonderlinghe. 

B  Ghelijc  dat  Irect» 
Natnre  die  weet, 
Ende  minne  die  bint 
Daer  saen  die  harte 
Met  comt  in  smerte, 
10  Ab  hi  dit  kint. 

Dicke  es  coottfi 
Die  dinc  te  doene 
Die  ghene  die  mkit» 
Die  hi  spade 
IB  Sprake  ocht  dade 
Ende  minde  twint. 

Eens  mensohen  herte 
Es  dicke  in  smerte 
Ende  yroude  alsoe  groet » 
SO  Datti  en  conde 

Een  wort  me(  monde 
Ghespreken  om  een  doot. 

Door  £prote  vronde 
Rouwe  ende  oec  trouwe 
3B  Dat  harte  ontfeet. 
Yerlieset  wale 
.S;j«^.  er9(Qbt  «e  i^ale, 
Dicke  eer  ment  weet* 

Na  groet  mesy^ 
ZO  Es  boven  al 

Ghelijc  in  smake: 
Dats,  als  sl  twee» 


5  Soort  toekt  soort.  —  10  Zoodra  hy  het  kent.  —  16  Twint,  geeniiiit.  — 
22  Om  een  doot,  A  stout  er  de  dood  op.  —  25  Ontnmgt  het  hart  rouw,  eni. 
—  31  Zy^die  Tan  aert  overeenstemmen.  • 
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Di«B  beide  wm  wée, 
Sijn  te  ghemako* 

Ben  aiêt  dfclee  gheieieiii 
Die  liem  af  tien 
V  Den  aonden  okia  no  (poet, 
Groet  onnere  ende  «CMide» 
Ende  wreken  gode  lyn  ende 
An  meneghen»  voer  4yn  dpet^ 

Menieh  man  en  oan  niet  ghesprékea 
10  Al  sonde  liem  therte  breken, 
Tan  Tolheiden  ende  Tan  smerton, 
Wanneer  hem  mnden 
Ghedinct,  als  in  onden 
Sijn  ODgkelnz  ende  smeite. 

IS  Dat  prisic  sere 

Dat  goet  ende  ere 

Yele  ghesciet  den  goeden» 

Ende  scande  ende  scade 

Die  ODghenade 
SO  Altoes  doen  den  yroeden» 

Het  oomt  te  loTe 
Soe  wie  te  hot0f 
Sijt  Troeeb'  of  sjpmkdi 
Eest  qnaet  of  goel» 
SS  Wat  yement  doet, 
Na  eks  dade. 

God  es  ghewone 
Met  visione 

Icnigeeii  tiet  dikwyli  dat  er  oneer  en  achand*  gebeort  aen  hen,  cHe  het 
kwaed  niet  willen  afleggen,  en  dat  God  de  hem  aengedane  belediging  {ande) 

^i^,  eni.  —  21, 22  Het  strekt  tot  lof  of  Terdedigt  aich  voor  het  i||erecbt? 

^     it  éMm,  en  bet  ii  omeker  of  «ee  «o^  hier  op  sjn  hoogdoifaeh  moet  ge- 

«WHawoiden. 
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Sijn  vrient  te  sprekene  «ne, 
Ende  hem  te  gheven  troest 
(Tot  si  sijn  verloest) 
Ende  nennneifiaeer  af,  te  gane. 

B  Men  seit  dat  drome 

  sijn  ende  fahtóme 

Ende  anddirs'  twiiit ,  ' 

Maeir  drome  die 'dïeden 

Som^ile  deli  Uedén      '  ' 

10  Diese  hem  ontbint. 

"  ii     •    ■  ■■ 

Heren,  cnapea,,  r.t  :  ./  .  i 

.,yrquweo,paipea, 

Staen  alIe^M  tgoet,.  . 

Ende  cpnie»  gberxf^, , . 

IB  Al  sei^ment  Uch^m^,  •  : 

Waer  ment  hem  doet. 

Dicke  ghëyelt, 
Alse  vertelt 
Een  man  sijii  'Jeven, 
Dat  hem  yët 
20  Dan  goet^gheschiet^ 
Ende  Wert  ghegheyêh. 

God  ghestaet  ^  >  . 

Dat  een  ontsaedt  t 

Dicke  weït  tan  herteÈn,  .  / 

28  Op  dat  te  badt      >  .  ^ 

•  ?:    ;       f  '  :  - 

8  rerloeêi,  yerloêi.  —  9  JDtéden,  bediedt»,  hebben  beleèkenisMn.---  10  önl- 
%int  Dete  spreuk  heeft  iets  Tan  den  aenvang  des  ouden  Tlaemschen  Roman  da  2s 

Ro§0,  Tollens  het  door  my  gevondene  handschrift: 

/  •  •  f  »     .  ) 

Het  seit  menech  dat  ip.  droipe. 
Riet  el  en  es  dan  idele  gome, 
logene  ende  ongewarichede; 
Nocbtan  heeft  men,  ter  meniger  stede, 
Dicke  die  drome  vonden  waer, 
Ende  die  dinc  gescien  daer  naer. 

16  Z?<w^  OTordoet,  geeft.  —  19  Yet,  voor  «ia/.  —  22  GhMtOêt,  stael  t««. 
—  23  Qntta^di,  ontsei,  ontsteld.  —  2ö  Te        te  bet,  te  beter. 
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Yroode  faiore  gtadt '  -  üi  ' 
Jfebben-  d«  die  smcrtév.  '  "  ' 

Dan  es  volmaect, 
Die  TTonde  smaeot 
5  lent  .eiken  .w«le» 
Wanneer  ten  inde 
Comen  ea  ellinde  '  '  .: 
Scpne  lenen  laale.  . : .  ' 

.  Ifen  aeit:  dato  mort,  :  j  .  :  • 
10  .Verraden  wort 

Selden  nie  soe  blpyeUy.         •  ^ 
Hen  wert  vertoent  .        •  »  :  •  ' 
Ende  dipke  gheloj^nl 
Dat  selken  tieren. 

18  Vele  lieden  jaghen 

Ende  waghen 

Vele  om  niet, 

Dat,  onghequelty 

Een  ander  velt, 
90  Ende  te  hans  ghesciet. 

Niders  tonghen 
Hebben  ghesonghen 
Qoaet  Tan  di, 
Condijdt  ghekeren^ 
38  Ende  al  in  eren, 
Soe  lieghen  si. 


Wat  doeoh  een  here  al  sonder  ere? 
Ende  een  clerc  al  sonder  lere? 

^  ^Mi  KMen,  plaett  grypeB.  ~  9  Dat$  mort,,  dat  it  Jammer,  dat  ia  beklaeg- 
%  Baer  men  oodtyda  moort  riep  ter  aenklachte  Tam  een  verraderlyk  feit,  loo 
^eekende  dat  moort  in  de  gemeene  tpraek  niet»  meer  dan  Utê  dat  itraok  roopt 
^0  ^orf,  Toor  woorden.  — »  14  Tleven,  De  lin  deier  spreuk,  indien  ik  my  niet 
'^^''Cl^}  komt  hier  op  néér :  het  ia  toch  janmier  dat  het  gegoTen  woord  van  ver- 
Otter  lelden  loo  lang  houdt,  tot  men  hen  kan  aentoonen  en  beloonen  Tan 
"^■y  dl  verradert  leren.  —  20  7e  Aaiw  ^Aeicwf,  daddyk  te  beurt  valt  (mII). 
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Bnde  een  maeclil.al  aonèet  dOekt? 
Ende  wijn  die  niemen  en  TeAèèhl? 
Ende  een  ooman  onghetrouwe? 
Ende  een  onscamel  tronwe  ? 
8  Dit  sijn  de  sesse  Mkeiü 
Die  de  werelt  scanden  nulken. 

Als  mi  Trient  te  leMtt  Udl, 
Ontseggic  hem ,  ie  w«et  nrri  dit  ^ 
Hi  heyes  in  sijn  herte  toren ; 
10  Lenio  hem  dmine?  io  hebbe  verloten 
Beide  mijn  goet  ende  ininen  Vrient; 
Nochtan  soe  en  hebbicx  niet  verdient. 
Men  vinter  van  sessen  ene 
Die  gheme  ghèlden  dat  ü  ontlenen. 
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EEN  WOORD 


DE  OUDE  RHETORYKKAMEAS 

01  EBI  AUmBH,.  . 

EN  OVER  DIE  VAN  ANTWERPEN  ' 


EiNEif  der  kragtdaedigste  middeleü  ter  beoefening  eii 
Toortzetting  onzer  yaderlandsche  letteren,  u  ongetwy- 
kli  het  daerdtellen  yan  Bhetorykkamers  ^  .  of  letter- 
kundige gezelschappen ,  waer  tael-  en ,  diehtlievende 
Trienden  vergaderen  om  elkander  dóór  aen^qaeme  en 
nuttige  letteroefeningen  te  onderrigten,  en  tot  de  stu- 
die der  Nederduytsche  tael  aen  te  zetten.  Van  de  yroegste 
eeuwen  af  hebben  zulke  letterkundige  gezelschappen  in 
Belgien  bestaen ,  en,  gelyk  den  heer  Robaeys  zeer  wel  op- 
inerkt,  c<  altyd  grooten  invloed  gehad  op  het  beschaven 
« en  opbouwen  onzer  moedertael  ^. 

«  Van  over  oude  tijden ,  zegt  den  heer  Kops,  hebben 
»  zich  in  Nederland  verscheidene  fraaije  geesten  opge- 
»  daan,  die  in  gezelschap  samengevoegd,  zich  met  rijmen 
»  en  vertooningen  van  toöneelspelen  bezig  hielden.  In- 
»  dien  men  zich  op  de  getuigenis  van  Laml^ert  Bidlo  mag 
»  verlaaten ,  (vervolgt  hy,)  vond  men  ten  zijnen  lijde,  in 

1  Den  Bchryver  hééft  verzogt,  tot  nadere  beslissing  over  de 
lehrffwjze  ia  de  nederdaytsche  tael,  lyne  spelwyze  te  behouden. 

2  Id$  over  de  Bheiorjfkkamen  van  Düfmndêf  zï»  NetUrdmisftkf 
hHnoêfmk^gên ,  Gent,  1884,  bladi.  116. 
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»  de  rederijkkamer  te  Leiden  ^  nog  stukken ,  welken  blij-» 
»  ken  gayen  dat  de  rederijkers  al  voor  den  jaare  1200 
»  zijn  bekend  geweest  ^.  »  Het  schynt  ook  dat  in  Bra- 
band^d|'jrli€t6rjrkkam^  TafiL.D!€s|;),  die  .dén  naem  Tan 
Christus  oogen  Toerde ,  in  den  jaere  1302  bestaen  hebbe; 
cc  doch  dit  is  geenzins  op  klarè  bewysstukken  geTestigd,  » 
zegt  den  he^r  Rqbaeys. 

Het  gewoon  bedryf  der'  rhetorykkamers  was  het  Ter- 
toonen  Tan  tooneelstukken ,  als  ook  de  beoefening  der 
dichtkunst,  en  het  Tooruaemste  doeleynde  hierTaa 
strekte ,  zoo  het  schynt  ^  om  dóór  deze  spelen  de  zeden 
te  Terbeteren ,  met  nu  op  eene  boertige,  dan  op  eene 
ernstige  wyzei,  ften  ieder  zyne  pligten  te  leerea.  De  eersten 
bestónden  in  bit/spelen  j  die  men  esbattementen  of  batte- 
menten^  en  kluchten^  die  men  oóJl  kluiten  of  zotte  klui- 
ten noemde.  De  tweeden  Toerden  den  naem  Tan  spelen 
van  zinnSj  of  zinnespelen.  .Deze  oefeningen  wierden  ia 
het  openbaer  Terrigt,  en  daertoe  noodigde  men  ook  an- 
dere kamers  of  gezelschappen  uyt,  by  middel  Tankaerten, 
die  zy  aen  de  steden  en  dorpen  toezonden.  Op  de  kaer- 
ten  stond  aengeteekend  het  Toórwerp  der  Tertooniog) 
Tan  het  ziqnespel  of  gedicht,  dat  men  uytToeren  moest , 
als  ook  den  prys  of  de  belooning ,  Toór  die  hel  best  daerin 
g^eluktQ.  De  uytgenoodigde  kamers  kwamen  byeen  op  ge- 
stelden tyd,  met  Teél  pragt  en  luysler.  Deze  saxnenkomsten 
wierdeu  genoeimd  intreden,  welke  Voórtyds  onderschey- 
den  wiecden  in  landjuweelenj  en  haegspelen,  wordende 
de  eersten  ^let^hts  in  de  steden  geTierd,  byzonderlyk  ter 
^elegenlieyd  der  behaeling  Tan  eönen  eerprys.  De  twee- 
den ,  ook  dorpspelen  geheeten ,  geschiedden  gemeenelyk 
in  de  dorpen  en  Tryheden. 

'  f  Schets  eener  geschiedenis  der  Rederijhersy  in  de  Werken  Van  Ü 
maetschappij  der  Nederlandsche  létterkunde ,  té  Leiden;  5^*  deel, 
bladz.  316,  en  yolg. 
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De  rhetorykkamers  hadden  hunne  wetten,  dóór  haer 
zehren  vóórgeschreéven ,  en  meestal  dóór  hooger  gezag 
bekragtigd.  Zy  hadden*  verscheydene  Toórrechten,  en 
wierden  dikwifódoór  de  regeëring  derniaete beschermd, 
dat  er,  naer  sommiger  getuygenis  (zegt  den  heer  Kops)  , 
geene  broederschappen  met  zoo  Teéle  Toórrechten  en 
Tryheden  yoórzien  waren.  De  leden  der  kamers  waren 
onderscheyden  in  hoofden  en  kamerbroeders.  De  eersten 
Toerden  den  naem  van  keyzer,  prins,  factor ;  deken , 
vinder.  Er  was  ook  eenen  fiskael  om  het  orde  te  onder- 
houden, en  alles  nategaen;  verrolgens  eenen  vaendraeger, 
die  by  de  slaende  troQimel  Toórafging  aen  het  hoofd 
der  leden,  als  zy  naer  eenige  samenkomst  gingen.  Ge- 
meenelyk  wierd  tot  factor,  (maeker  of  opstelier)  gekoó- 
zen  dien  geénen,  welken  het  ervaerendste  was  in  de 
dichtkunst.  Zyne  bediening  bestond  in  het  Toórdraegen 
der  onderscheydene  onderwerpen  Tan  dichtkunst  en  van 
yertooningen ,  als  ook  het  uytdeelen  der  Verschillige  rol- 
len aen  de  speélders.  Zy  hadden  Toór  hunnen  prins  zul- 
ken  eerbied ,  dat  «  zy  geene  spelen  sloten  (zegt  den  schry- 
ver  van  de  Historie  der  nederduytsche  Rymkonst,)  noch 
7>  geen  gedicht,  zelis  geen  liedeken,  eyndigden,  of  in  het 
»  leste  couplet  addresseérde  zich  den  poëét  tot  dien 
»  prince ,  t'en  waere  dat  er  den  souyereyn  tegenwoórdig 
»  was  ^.  »  Dan,  gelyk  in  die  tyden  de  vorsten  veelal 
gewoon  waren  (zoo  als  den  heer  Kops  opmerkt),  c<  tliun- 
»  ner  verlustiging  eenen  hofnar  te  onderhouden ,  zoó 
»  had  men  ook ,  op  alle  deze  kamers ,  een  dergelijk  per- 
»sqnaadge,  die,  gemeeoelijk  in  een  zotskap  gedost, 
»  bij  openbare  vertooningen ,  rijklijk  t'zijne  toebragt.om 
»  het  gemeai  te  vermaaken.  » 

1  Historie,  regels  en  bemerkingen  wegens  de  Nederduytsche  Rym- 
kmst.  Antwerpen  (1778)  bl.  16. 
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Het  aeBgeDaeme ,  200  als  men  2iet^  vrievd  dua  by  h 
nuttige  06yoegd,  en  daerdoór  konde  bet  niet  misM^^^ 
of  zulke  gezelschappra  moesten  Teël  opgang  maeken  , 
en  iedera  aendagt  Terwekken.  Ook  waa  het  niet  alleetf ' ' 
by  de  aenzienelykste  persoonen  Tan  de  alad  of  het  dor^i 
dat  zy  beschermers  en  deelgenoóten  aentroffen^  mmj^) 
zy  wierden  zel&  dóór  de  yorsten  des  lands  Terheerlykt.W 
Deze  déeden  zich  als  leden  der  rhetorykkamers  aen-^ 
neémen.  Wy  leézen  dat  hertog  Jan  Tan  Braband 
iras  Tan  de  Brusselsche  kamer,  het  haeck  genaemd^  dtiim 
koning  Filips,  aertshertog  Tan  Oostenryk,  aen  dekajper^ 
den  gentschen  balsem^  y^aerTan  hy  deelgenoót  was>,  het  >| 
blazoen  geschonken  hééft  ^.  Hy  waerdeérde  zoodanig  n 
de  dichtkunst,  dat  hy  eenen  gouden  ring  met  eeoea  j 
diamantsteen  aen  den  dichter,  die  het  best  zyne  TOÓrge-  % 
stelde  Traeg  in  rym  zou  beantwoórden ,  ten  geschenke 
gaf.  Keyzer  Karei  den  Y  gaf  aen  de  Amsterdamsche  ^ 
kamer,  in  Uefd  bloedende,  het  blazoen.  Prins  Willeon  | 
den  I  Tan  Oranje  hééft  het  zich  eene  groote  eer  gere-  N 
kend  binnen  Antwerpeki  prins  der  molierm  te  zyn.  On-  | 
der  zoodanige  bescherming  moesten  ongetwyfeld  deze  \ 
gezelschappen  in  hunne  letterkundige  oefeningen  aange- 
moedigd worden,  en  Tan  jaer  tot  jaer  luysterlyker  bloeyeo. 

1  «  BhtMoenen  wierden  genoemd  de  gelM^ilderde  poniieeleB  in 
Tercierde  lysten;  in  den  boYenhoek  van  den  lyst  stond  gemeynelyk 
het  wapen  van  den  souyereyn ;  in  de  dry  andere  hoeken  ^  de  wa- 
pens Tan  de  plaets ,  daer  sy  van  kwamen ,  van  de  rhetorykkamer, 
en  Tan  den  prince  der  zelve.  Het  middelvak  was  gevuld  met  figu- 
ren en  zaeken ,  die  in  plaetse  van  woorden ,  op  rym  moesten  ge- 
kten worden. »  HUtorie  der  nederdmyUehe  rymkohttf  blads.  18. 
Men  vind  eenige  dier  blazoenen  afgebeéld  in  de  Sekadikiste  der 
philoêophen  en  poëten  ^  Mechelen,  1621,  in-folio.  (De  hierby  ge- 
Toegde  platen  verbeelden  de  Wapenblazoenen  der  Antwerpsche 
kamers,  volgens  de  Speten  van  Sinne,  te  Antwerpen  yertoond  en 
gedrukt  ten  jare  11(61). 
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Genoeg  OTer  de  rhetorykkamers  ih  het  algemeen.  Tot 
Terdere  kennis  Tan  dezeWe  gelieve  den  nieuwsgierigen 
lezer  de  sohêts  tan  den  heer  Kom  na  te  gaen,  die  nxy 
in  het  voórgedraegene  tot  leydraed  gediend  hééft. 

Nu  een  \¥OÓrd  over  de  oude  rhetorykkamers  tan  Ant^ 
werpen.  Deze  stad  heëft  vier  rhetorykkamers  gehad, 
waerfw  de  eerste  tot  blazoen  hebbende  deVioli^  >  en 
tot  zin^reuk  Toerende  Ujft  jomtm  versaenU^  in  1400 
opgerigt  is  gewéést;  de  tweede,  den  Olyftuhy  lot  zin- 
spreuk EcCB  graUa  de  derde,  de  GüuelsblöêMy  tot 
itnspreuk  Gweymdê  iH  deugde;  de  vierde,  TleUehm 
van  Calvarien,  tot  zinspreuk  In  liefde  groeyende.  Den 
tchryrer  van  de  Ststerie  der  nederduyUche  rymhonet 
gewaegt  van  dezé  laetste  niet. 

Het  eerste  landjuweel ,  of  de  eerste  intrede,  die  binnen 
Antwerpen  plaets  gehad  hééft,  is  gewéést  in  1496.  Er 
kwamen  op  dien  dag  binnen  die  stad  twee-en-twintig 
kamers  van  de  omliggende  plaetsen,  met  veél  pragt  en 
toestel.  Onder  dezen  waren  de  Barbaristen,  en  die  van  de 
Boamlooze  mwnde  van  Gent;  de  Groeyende  boom  en  Je^ 
nette  bloem  van  Lier ;  de  rhetorykers  van  Audenaerde , 
Adst,  Dendermonde,  Hulst,  Iperen,  en  Sevecote,  by  Gis- 
tden  ^.Twee  dagen  laeter  voegden  zich  hierby  de  Fontein 
meêen  van  Gent ,  de  kamer  van  Sluis ,  Oostende ,  Bergen- 
opnibn-Zoom,  Reimerswael  en  Amsterdam.  Er  wierd  in 
die  vergadering  tot  beantwoórding  opgegeéven:  Welke 
de  grooüte  geneuk  tcas ,  die  God  tot  het  meeete  heil  der 
nienschen  verleend  hadf  De  Jenette  bloem  van  Lier  hééft 
het  beil  deze  vraeg  beantwoórd,  en  dry  zilvere  kannen 
tot  eerju^s  behaekl  ^. 

(1)  Zoo  als  het  schynt,  had  dit  gezelsohap  zyne  vergadering 
op  de  schilderskamer  boven  de  horze. 

9  [Niet Sevecote,  maer  Sevenberge.  J.  F,  W.] 

S  Historie  der  Nederlandscke  Fonten,  dóór  Van  Mibris,  V  deel, 
bladzyde  S79. 
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InJbet  jaer  1515  wièrder  eene  iatréde  binnen  Mecfaelen 
geyiévd ,  wacr  twee  rhelorykkamers  van.  Antwerpen  Ihae^ 
nen  kwamen^  en  waer  die  der  violieren  den  hoog^a 
prys  Tan  het  .pragtigst  inkomen  behaelde.  Deze  intrede 
befttdnd  uyt  zes  honderd  persoonen ,  trotschelyk  gedost , 
zoo  te  peêfd,  te  wagen  ^  als  te  voet, 

In  het  jaer  1532,  wierd  er  binnen  Brussel,  aa  .de& 
omgang  yan  het  H.  Sacrament  Tan  mirakel ,  een  land- 
juweel gehouden ,  op  het  verzoek  yan  f  Marien  Crcmsken. 
Onder  de  dertien  kamers,  welke  het  zeiven  by  woonden  , 
waren  die  van. Antwerpen,  Mechelen  ,  Diest  en  Beiden 
de  nylsieékendste ,  en  bebaelden  er  de  pryzen» 

In  het  jaer  1539  hééft  de  kamer  der  VioHeren  n^l^g^. 
scheénen,  en  den  hoogs  ten  prys  behaeld.  Er  was  voór- 
gesteld  gewéést :  :  Wat  den  stervenden  mensche  .  den 
meeaten  troost  aenbragt.  De  kamer  van  Antwerpen  had 
betoogd^  volgens  deze  vraeg ,  dat  den  meesteQ  troost  des 
stervenden  mensch  gelegen  was  in  de  verryzenis  des 
vleesch. 

.  In  het  jaer  1561  wierden  binnen  Antwerpen  eene.zoo 
merkweérdige  intrede  gevierd,  dat-,  de  uytgeévers.  dóór 
zinnespelen,  aJPbeéldingen  en  tafereelen,  die  .  alsdan  ver- 
toond, zyn  geworden ,  beweézen  hebben  cc  dat  de  kunst 
» :der  pöësye  in  de  voorgaande  landjuweelen  nimmer  zo 
».  zeer  gebloeid  had  als  thans ,  nu  de  verstanden  kloeker, 
»  alle  kunsten  in  meerder  kennisse ,  der  poëten  yeelen , 
»  en  de  liefhebbers  zonder  getal  waren  ^.  »  Ten  dien 
tyde  had  de  kamer  der  Violteren.iot  prins  den  heer  Mei- 
ahtor  Schets^  heere  van  Rumst,  en  tot  haeren  hoo&lman 
den  heer  Antonts  van  Stralen^  ridder  en  heere.  van 
Merxem ;  den  eersten  was  schepen ,  en  den  tweeden  bur- 
germeester van  Antwerpen  ^. 

1  Nieuwe  Chronyk  van  Brahand,  bladz.  898.  Kops,  bladz.  254. 

2  Hiêtarie  der  Nederduyt9che  Rymkonstf  bladz.  18,  19. 
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Zoo  bloeyde  de  rymkonst ,  zegt  den  schryrer  van  de 
Historie  der  Nederduytsche  rymkonst,  tc  dat  men  byna 
» niet  anders  en  hoorde  spreken,  als  van  cartellen  en 
» brieyen,  die  het  een  of  het  ander  konstgenoótschap 
))  zond  in  verscheyde  steden,  dorpen  o£ vlekken,  of  daer* 
» yan  ontfing ,  elkander  noodigende  om  op  haere  spelen 
))  te  komen  ,  de  pryzen  te  winnen ,  de  vriendschap  té  ver- 
))  meerderen ,  de  konsten  te  verbeteren ,  en  alle  herten 
))  op  te  wekken  tot  zoo  eerlyke  tydkortingen.  Maer  de 

nederlandsche  beroertens  en  de  inlahdscbe  bórlogen, 
)>de  beéldstormerye  en  andere  helsche  pesten,  die  ver- 
knielt  hebben  al  wat  aen  een  eerlyk  herte  kon  behae^ 
»gelyk  wezen,  hebben  ook  sedert  het  jaer  1565  de 
» rymkonst  verdrukt.  Met  deze  gelegentheyd  mogen 
» wy  dit  antwerpsch  landjuweel  van  het  jaer  1561  aen- 
» zien  als  den  alderlesten  geeuw  van  de  nederlandsche 
»weélde.  »  En  inderdaed,  sedert  1565,  het  laetste  jaer 
dat  de  antwerpsche  kamer,  de  Goudsbloêm^  den  hoogsten 
prys  yan  t'haegspel  in  de  stad  Brussel  behaeld  heëft,  ^ 
treft  iiien  byna  niets  meer  aen  over  de  rhetorykkamers 
▼an  Braband  'en  Vlaenderen.  Veéle.  van  de  inwooners 
^zer  gewesten',  onder  welke  vprscheydeiie  mionaeren 
^er  dichtkunst  waren ,  begaven  zich,  na  het  overgaea 
^an  Antwerpen  in  1585,  naer  Holland,  en  hebben  in 
Amsterdam  twee  kamers  opgerigt:  de  vyitte  lavender^ 
bloem,  lot  zinspreuk  voerende  wt  levender  jomt,  en 
tet  Vygeboómken,  tot  byschrift  hebbende  hei  soet  iwtv 
?öercn. 

I^oen  de  beroertens .  in  de  Nederlanden  opgehouden 
hebben,  by  het  twaelQaerig  verdrag  van  stilstand  van 
Gapenen,  dat  binneai  Antwerpen  in  1609  besloten  wierd, 
^ïisschen  Albertus  en  Isabella  en  de  staeten  van  Hol* 
'^öd,  zoo  is  dóór  den  raed  van  Braband  aen  de  leden 
rhetorykkamers  het  houden  hunner  vergaderingen 
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Mred^m  yergund^  en  het  speélen  .Tan  openbaere  too- 
oeektukken  toegestaen  geworden.  De  rhetorykkamer, 
den  Olyftak  Tan  Antwerpen,  hééft  in  1616  aen  die  Tan 
den  groeyenden  boom  te  Lier  de  kaert  eener  maende- 
lyke  referynfee8t ,  met  dit  opschrift ,  Ecoe  gvatia,  toege- 
sonden.  Zulks  bieëf  wederom  een  weynig  Toortdueren 
tot  in  1620,  wanneer  de  rhetorykkamer  van  Meehelen, 
genaemd  da  Peoen,  eene  blazoenfeest  gevierd  heeft, 
waer  24  konstgenoótsehappen  en  eenige  byzondere 
PofSéten  hunne  blazoenen,  vergezeld  van  referynen  en 
liedekens ,  gebragt  hebben.  Doch  dit  is  vóór  de  iaetste 
<>eyze  gewéést.  Het  volgende  jaer  stierf  Z.  H.  Albertns; 
het  twaelQaerig  verdrag  was  te  niet,  en  het  oórlogsTiier 
b^pon  te  Uaeken  tot  in  164&,  wanneer,  by  brt  tractaet 
van  Munster,  de  vereenigde  Provinciën  vóór  eenen  vryen 
«taet  zyn  erkend  geworden.  Sedert  dien  tyd  hebben  de 
kunstgenoólschappen ,  elk  op  zyne  kamér,  hunne  byzon- 
dere feesten  gevierd. 

Men  mag  uyt  dit  alles  besluyten,  dat  de  rhetorylcksf 
mers  veél  aen  de  Nederduytsche  taei  en  dichtkuntf 
toegebragt  hebben.  Ook  hééft  men  van  dan  af  in  byna 
al  de  steden  van  Braband  en  Ylaenderen,  waer  zy 
bestonden ,  ^eenen  aenhoudenden  lust  vóór  de  dicht<- 
kunst  ontdekt.  Men  hééft  ze  naderhand  vervangen 
dóór  andere  letterkundige  gezelschappen.  levertge  en 
letterminnende  lieden  hebben  het  zich  eenen  pligt  0^ 
maekt  voort  te  zetten  hetgeén  hunne  voórvaders  voA 
zoo  veél  vlyt  begonnen  hadden.  Zoo  hééft  men  in  Anfc* 
werpen  een  tael-  en  dichtlievend  genoótschap  in  1803 , 
alleen  dóór  dry  leden,  de  heeren  J.  A.  Terhruggen, 
Arn.  Klincko  en  A.  J.  Stips,  in  het  huys  des  eerstge^ 
noemden,  zien  beginnen ,  en  sedert  meer  dan  veerbco 
jaeren  zoodanig  zien  aengroeyen,  dat  het  genoótschap 
in  1818  verpligt  gewéést  is  zich  een  grooter  lokael  te 
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bezorgen.  In  1S21  is  hetzelye  met  den  eertitel  Tan 
Icoflinglj^c  genoótschap  vereerd  geworden,  en  heëft 
een  aenziendjk  deel  der  geleerdsten  Tan  Holland  aen- 
gewonnen,  onder  welke  Bilderbtk,  Wiselius,  Tollens, 
Van  Oosteawtk-Brütn  ,  Siegenbeek,  en  meer  anderen  ^. 
Naderhand  heeft  dit  geaoótschap  een  weynig  begonnen 
te  kwjrnen ,  en  men  hééft  niet  meer  die  letteryrugten 
zien  aen  den  dag  komen  ^  welke  de  werkzaeme  leden  te 
ToAren  in  bet  licht  gaven. 

Een  ander  genoótschap  onder  den  titel  van  Schobl^ 
Widmcyzers  gezelschap  is  er  alsdan  opgekomen,  dat 
nog  tot  heden  bestaet  en  bloeyt,  en  zich  met  onver- 
moeyden  iever  tot  schoóltoeézens  algemeen  toelzyn  bezig 
houd.  Dit  gezelschap  hééft,  van  in  1824  tot  in  1834, 
zyne  tael-  en  dichtkundige  lettervrugten,  onder  den  titel 
Tan  Nederlcmdgche  bgdraegenj  in  het  licht  gegeéven. 

Tot  dus  verre  hééft  men  den  lust  tot  de  Neder-* 
duytsche  tael  en  dichtkunst  tragten  op  te  kweeken. 
Heden  zal  dien  nog  aengevoed  worden  dóór  de  letter- 
kundige genoótschappen,  welke  reeds  in  Brussel,  Leuven, 
Antwerpen,  Gent,  en  Brugge,  luysterlyk  bloeyen  ^.  Nog 
meer:  er  is  reeds  eene  letterkundige  Maetsc^appy,  waer* 
van  de  bovengemelde  slechts  afdeelingen  zyn ,  tot  bevor- 
dering der  Nederduytsche  tael  en  letterkunde ,  opgerig( 
in  Brussel ,  wier  doel  zal  zyn  den  bioey  der  vaderland* 
^he  letteren  kragtdadig  te  bewerken.  Pok  hééft  ons 
Belgisch  gouvernement,  overtuygd  van  de  noodzakelyk^ 
van  onze  moedertael  te  handhaven,  zidi  ten 
hoogstea  genegen  getoond  om  de  edele  poogingen  dezer 

1  He  den  naemTyst  der  leden  in  de  Mengelwerken  in  vym  en 
^<iryfft  van  het  koninglyk  genootschap  ie  Antwerpen. 

%  Zie  wetten  van  de  Antwerpsche  Rederykkamer»  den  Olyftak, 
^^i»  de  tinsprenk:  kberm et  comkmtia. 
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MaeUdbappy  doór  'wyze  maefxegelea  te  ondersteunen.' 
Z.  M.  den  koning  heëft,  by  besluyt  van  6  september  1836, 
eenen  eerprys  uytgeloófd  Yoór  de  oplossing  eens  Traeg-r 
stuks,  strekkende  om  meer  eenpaerigheyd  in  de  schryf- 
wyze  te  brengen.  Mogte  deze  Maetschappy  bloeyeu, 
mogten  in  ons  oud  Belgien  de  letterkundige  gezelschap- 
pen den  luyster  herkrygen^  dipn  onze  ypory aderen,  hier* 
aen  gegeéyen  hebben;  mogte  Toórtaen  oiizft  3clfoaiie 
Moedertael  trotschelyk  optreéden,  en  de  laege  Toóroórr 
deeIen,doen  vallen ,  die  maer  al  te  yeél,  sedert  eenen 
geruymen  tyd,  in  Belgien  tegen  haer  zyn  ingedrongen, 
dan  waren  de  poogingen  en  den  ieyer  dier  geénen  luys- 
terlyk  bekroond,  welke  met  herte  de  Nederduytsche 
tael  aenkleéyen. 

P.  VISSCHERS,  PRIESTEB. 


TOEVOEGSEL. 


Hen  yergelyke  met  deue  kleine  verhandeling  hetgene  Sugbiiieek  in  zyne  Be- 
knopte geachiedenia  der  Nederlandsche  letterkunde,  M.  42  en  volgende,  oTer  da 
Rdderykers  heeft  geboekt.  Met  genoegen  «en  dat  de  eeryr,  opst^er  eeo 
Tooratander  der  kamers  Tan  Rhetorica  is.  Het  heroprichten  dier  kamers  kan  on- 
eindig Teel  goed  stichten ,  en  den  laodzaet  meer  algemeen  tot  het  beoefenen  der 
moedertael  terug  brengen.  Zonder  dat  is  het  te  yreezen  dat  de  alles  Terdei^ende 
fransche  letterkunde  al  meer  en  meer  zal  Teld  binnen,  aelfs  ten  platten (ftfide, 
tot  groot  nadeel  Tan  godsdienst  en  nationaliteit.  Het  ware  te  wenschen  dat  vele 
geestelyken  in  Vlaenderen  dit  punt  in  ernstige  oTerweging  namen.  Tooneeloefe- 
ttingen,  onder  de  leiding  en  het  toezicht  Tan  kundige  en  godsdienstUevende  pet- 
«oonen  staende,  verdienen  veeleer  aengemoedigd  dan  tegengewerkt  te  worden; 
Zoo  begreep  men  de  zaek  in  vorige  tyden,  toen  men  blyspelen  en  kluchten  ten 
bywezen  zelfs  Tan  geestelyke  persoenen  uitToerde.  Ten  jare  1657  vertoonde  men 
te  Brugge,  voor  den  bisschop  dier  stad,  een  herderspel  van  J.  Iambucrt,  waer- 
van  de  personnagien  waren  Jacob,  een  herder,  twee  enghelen,  Proealyim  ,  Zo- 
mech  en  Eehreua  herders,  Architob,  Rachel  een  herderinne,  Lia  een  herderinne, 
Laban  vader  van  Rachel  ende  Lia,  De  uyttoercker»  van  't  hallet  waren  den 
veldtgodt  Pan ,  met  vier  herders  uyt  het  spel.  Dit  stuk  bezit  ik:  het  drae^  voor 
titel:  J.  LiimcBTs  Rachel,  ofte  thooneel  van  opreehU  Kefde,  verthoonÊnde  door 
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gheifvcien  uytketH.  haeck  Oeneêiê,  eap.  27,  mtc^Qhe^pweU  Brugghu  op 

den  derden  mey  1659  voor  êijn  hooghweerdtgheyt  Caaglüs  tan  dkr  BoMa,  aU  dan 
hüackop  «OU  Brugghê  ende  nu  van  Cent,  ten  hywBXên  van  vevl  ander  êenPBer"  ^ 
dighe^kpogko  mda  trvgkUvkê  pênoonpn.  Tot  Bruggkw,  gh^iruckt  hff  do  wtdmioo 
van  Joannes  Clouwet,  in      BreydeUtraete ,  1662,  in^4f». 

Teel,  leer  Teel  bouTrstoffen  heb  ik  sedert  ettelyke  jaren  Tenameld,  tot  het 
opmeken  eener  geschiedenis  der  Rederykkamers  in  België.  Voorbopig,  en  ter 
•eoTtiUiiq;  t«i  het  historisch  oveniolit,  door  den  h«er  ViNolua,  en  tsoeger  door 
den  heer  baron  Yin  EtTsgaR  gegeyen,  sal  ik  hier  een  Chronologische  Lyt4  Taa 
oorkonden,  betrekkelyk  de  kamers  Tan  Antwerpen,  laten  Tolgen. 

i.  F.  WILLEMS. 


CHRONOLOGISCHE  LYST 

Yin  OCmOKBBR».  9X.XAMBB8  TAII  IKROMGA  TB  ABTWIMVII  nRBBffBIIÉB» 


1480. 

a  On  lit  dans  une  chronique  manuscrite  d'AnTers,  qui 
8e  trouYe  a  Ia  bibliothèque  de  Bourgogne  a  Bruxelles, 
qu'ea  Tannëe  1480  la  chambre  des  Violieren  d'Anyers 
se  rendit  a  la  féte,  dite  landjuweel,  a  Furnes,  qu'elte  y 
obtint-  Ie  premier  pri\ ,  et  que  leur  princé  se  nónnmait 
Jean  de  Buysenaere ,  cheyalier.  »  Recherches  hisioriqueê 
concernant  les  ohamhriss  de  BAetorique  établies  dans  les 
Pays-Bas,  par  G.  J.  Geaard  ,  handschriftelyk  op  het 
Ryksarchief ,  te  S'Hage. 

1486. 

«  Op  den  Tyftienden  september  wierd  keyser  Frederick 
alhier  met  gr€k)te  eere  ontiang^en.  Was  een  oudt  man , 
ende  sat  in  eenen  wagen  ^daer  thien  witte  hennlén  ia 
waren  gespannen.  De  heeren  reden  hem  tegen  tot  am 

1  Geschiedkundige  aenteekeningen  aengaende  de  St-Lucae  gilde,  tweede  dnik , 
Antwerpen  by  Ancelle ,  in-8». 

14 


Digitized  by 


(148) 


den  Ditieyboom^  endè  droeg^en  over  sijaeii  wagéii  «en 
gbiden  cleedt.  Logeerde  te  St-Miehiels,  ènde  aen  hen: 
^  wierden  vaa  ^tads  wege  gepresenteert  twee  «ilvere  ver- 
gulden stbópen;,  twee  zilrere  schotelen,  vier  ossen ,  endc 
vier  voederen  wijn.  Ende  hy  antwoordde :  danck  hel 
van.  onzer.  In  déze  triumphe  van  keyser  Frederick  eode 
van  Ma:KimHta^n ,  rooms  koïiinok,  endè  tan  hertog  Phi- 
lips ,  'koninckxsone ,  die  daer  allê  present  waren ,  heb- 
ben de  violieren  gedaen  verscheyde  spelen.  [Zie  register] 
B.  fol.  126.  yi  Anhales  Antverpienses ,  auctore  secr.  F.  Jf. 
(Valgkènisse)  ,  handschriftelyk  ter  archieven  van  Anlwer- 

1490. 

«  Int  jaer  1490  vercregen  de  speelders  t' Antwerpen, 
dfe  mm  dfteir  noemt  de  Yicriierbloeme ,  ênde^  de  Gou- 
bloem,  van  de  stadt,  voortaen,  alle  jaren,  elck  gezel- 
schap 12  rijnsgulden,  om  genuchte  te  hanteren  van  den 
Retorique.  »  Gerard  l.  c.  (volgens  eene  oude  kronyk 
van  Antwerpen  in  HS). 

1491. 

«  Die  van  de  Violieren,  te  Brussel  geroepen 
krijgen  den  hoochsten  prij$.  »  De  zelfde  Annales 

1492. 

'  '  ii  Hebben  die  van  de  Vioïiere  tot  Liere  gehad  den 
eersten  pHjs  vant  schoonste  incomen.  B.  fbl.  126 
Dezelfde  ilnno/^^. 

1493. 

.  «  Baelden  die  van  Antwerpen  weder  de  hoochste 
prijzen  . in  de  spelén  .tot  Brussel.  Vide  MS.  B.  126  * 
Ibichfn.  Gmkm  voegt  er  by,  volgeas  het  HS.  ter  buH 
gondieche  bibliotheek:  cc  Ceux  de  la.chambre  de 
liere  eurent  Ie  prix  de  la  plus  belle  entrëe,  celui  do 
ph)lóguè  et  de  Ia  comédié  óu  farce.  La  méme  année  1? 
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dttcPhil^ppe  cdQVdqua  toütes  lea  ehambteA  de  rhétori- 
que  de  l^abant  k  Maline»«  » 

1494- 

«  Den  18  au^alus  dede  Maxinuliaeii  met  Philipg 
I  sijDén  sofie  aliuer  een  tournoyspel.  Dé  uytlaïndsehe  hee^ 
ren  waren  gekleed  in  rood  armonyn,  en  de  ncderland*- 
sche  heeren  in  wit  damast;  ende  reden  geUjek  tegen  dén 
I  anderen^  ende  daema  elck  alleen  met  laii9ten  ende 
sweerdeo  tegeiis  een;  ende  waren  hier  oock  Yronwe 
Blaocbe^  sijne  oompagne,  Marguerite  siksier  Tan  Tareh^ 
duc  Philips,  endede  ceurforsleo  van  Men  ts,  ende  Frederi^ 
Tan  Sasen*  Die  ^aü  Liei^  speelden  op  de  merct .  Fesmr 
Pdlaê  endê  Juno.  B.  fol.  126.  Op  St.-Liicas  dach  op 
de  ineompete  Tan  Blanea^Maria,  uxor  Maximiliani ,  heb^ 
bea  die  van  de  Tiolieren  gehad  een  referijnspel ,  ende 
tounioy,  met  40  helmen.  MS.  B.  foL  12&  >  DezeUde 
Annales. 

1495. 

«  Uan  1495  la  chambre  de  Tioliere  obtint  do  pape 
une  bulle,  pour  établir  une  confrérie  de  Notre  Daine 
des  sept  douleurs. . .  Eastraü  d'un  MS%  flamand  du  16»  siè- 
cle, by  Gkhaad. 

1496, 

!         «  Doea  was  ie  Antwerpen  gehooden,  ick  aeght  u  olaer, 
Die  edel  conste  van  Rethorijcke  Yoerwaer, 
Daer  vergadert  waren  met  groote  machte 
Acht  en  twintich  oameren ,  die  materie  wav  ook  ieer  swaer : 
Dwehh  di»  méeUê  mUterie  vhu  die  CMU  oyt  woêhie 
ToUer  menscher  salicheyt,  daer  menich  schoon  spel 
Op  gespelt  werdt ;  yfoni  die  van  Liere ,  sijt  dies  wijs , 
Gebeeten  d'Ongeleerde ,  ick  seght  u  sonder  rel, 
&y  hadden  van  solutien  den  hoochsten  prijs.  » 

Antwerpscke  rymkronyk,  ter  burgondisdw  biblio*- 
^Wk,  In  Gekard,  I.  c. 
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;  lil  mey  o^donheerdeii  de  heeren  Taa  hél!  Mi^is- 
straet  op  te  hangen  een  landjuweel,  ende  daer  waren 
te  winnen  voor  Rethoriquen  36  ylaems  mareke  silyers  ^ 
ende  men  sond  boden,  van  den  Vasten  te  Torens,  aen 
dé  omlig^gende  stèdén,  omme  hun  te  nooden  tegens 
^t.-Jansdach  in  den  somer;  ende  daer  quamen  28  ca- 
-merén,  afe ,  yan  Loven ,  Brussel,  Nyyel,  Liere,  Hereo- 
:thals, 'Mechelén,  Gendt,  Seyenbergen,  Aelst,  Ostende, 
fRommeréwael,  Atnsterdam,  Iperen,  Audenaerde,  Den- 
'dermondë,  fiulst Axel ,  Cortrijcke,  Slujs^  ende  andere; 
^dde  daer  yrierden  noch.  gemaekt  26  schalen  (  ende  wier- 
:{)én  bet  lot,  wie  eerst  soude  spelen,  ende  yiel  aen  die 
vTan  Herenthals;  dan  die  yan  Liere  hadden  den  hooch- 
'Sten  prijs ,  te  wetene,  twee  silvérea  potten ,  eeqe  schale, 
^iide  eenen  roosen  hoed;  ende  die  yan  Rommerswale 
den  tweeden.  De  yragê  was :  ioelok  het  meeste  misterie 
'ende  tóonderlyckgie  toerck  wasy  dat  God  oyi  dede  tot  des 
menschen  saliohetdt.  Ende  de  antwoorde,  die  de  On- 
geleerde yan  Liere  daeroppe  gaven ,  waer  doren  zy  den 
eersten, prijis  wonnen,  was:  de  onpfanckenisse  der  men- 
'jsühelijcker  neUure  ^  Vide.  B.  foL  126«  »  Opgemelde 
Annaks  Aniverpienses.  .  ; 

c<  Deerste  lot  hadden  die  yan  Herenthals.  Sy  speelden 
yoor  de  schoonste  mysterie  of  gratie  dat  H.  Sacrament 
des  ilt^^am;  Haren  prijs  was  dry  silyere  scalen  yan 
d'eerste  lot,  ende  eenen  roosen  boet. 

Dat  tweede  lot  hadden  de  Barbelist^n  yan  Qent.  Sy 

speelden  yoor  de  meeste  gratie  of  mysterie  die  doot  van 

1    .         .  •  .  ^ 

1  In  het  hoeck  der  tyden  van  TVouter  van  Heyst,  uitgegeven 
door  J.  Lelong,  leest  men  daerentegen  bl.  241,  dat  de  Ongeleer- 
den  speelswys  bewesen :  d'uyistortinge  van  Christus  bloet;  welke 
laetste  .  getuigenis  ook  overeenstemt  met  de  oude  Antwerpsche 
kronyky  waervan  een  uittreksel  volgt.  H 
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omen  Saliohmaher.  Den  derden  prijs  vant  spelen  hadden 
sjr,  ende  was  een  silyerepinte,  ènde  eenen  roosen  hoei; 

Dat  derde  lot  won  Cortrijck.,  ende  hadden  voor  de 
meeste  mysterie  ofte  gratie  dat  Woordt.  Haren  jwrijs  was 
eene  schale  ende  eenen  roosen  hoel. 

Dat.  vierde  de  Lelie  van  Loven •  Sy  speelden  voor  de 
meeste  mysterie  ofte  gratie  dry  moorden,  te  weten  ver^ 
hum  incqLrnatum,  verbum  crementale  (sic)^  verbum^ 
inscrtjptum.  Prijs  een  schale  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dal  vijfde  lot  had  Sevenkercken  [Seyenberge],  Sy 
speelden  voor  de  meeste  gratie  ofte  mysterie  de  Ordon- 
nantie van  den  vader  in  consilium.  Eene  schale ,  eeniei]^ 
silverên  Lucas  ende  eenen  roosen  hoet.. 

Dat  sesde  lot  die  van  Oudenaerde.  Sy  speelden  voor 
de  meeste  mysterie  ofte  gratie  Dè  incarnatione ,  dat.  hy 
bleet  ende  vleesch  ontfinck.  Haren  prijs  eene  schalè  ende 
eenen  roosen  hoet.. 

Dat  sevenste  lot  die  Violet  van  Brussel.  Sy  speelden 
voor  de  meeste  mysterie  ofte  gratie  De  doot  Jesu  Christil 
Haren  prijs  eenen  silveren  wijnpot,  den  tweeden  prijs 
eenen  roosen  hoet. 

Dat  achste  lot  die  van  Reimerswale.  Sy  speelden  voor 
de  meeste  mysterie  ofte  gratie  Charitate  voor  *t  lesten: 
Haren  pr^s  vier  schalen  ,  eenen  silveren  St^-Lucas^  eenen 
arent  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  negende  lot  die  van  Ostende.  Sy  speelden  voor 
het  hoochste  mysterie  ófte  gratie  Gods  verkiesinffe  in 
predestifkiti^m.  Haren  prijs  ^ene  schale  ende.  eenêiL 
roosen  hoet 

Dat  thienste  lot:die  Kersauwe  van  Loven.  Sy  speel*^^ 
den  die  Dootgratiê,  met  ses  persoAnagien.  Haren  pvijs^ 
eene  schale ,  eenen  sijverén  Sl>?Lucas^  ei»]e.  eenen.  roo*-": 
sen  hoet. 

Dat  eUste  lot  die  Pioen  van  JMechelen.  Sy  speelden 
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im>r  gralie  ofte  mysterie  Doe  Godt  't  mefiioM^èk  vleuoh 
ontfinok.  J>en  prijs  vanl  schooaate  incomen. 

Dat  twelfste  lot  Axel.  Sy  speelden  voor  gratie  ofte 
mysterie  GocU  menschelyck  vleesch  onifinok.  Voor 
prijs  twee  schalen  ende  eenen  roosen  hoet. 
'  Dat  derthiende  lot  Hulst,  ende  voor  gratie  ofte  mys- 
terie Jhe  bloetgtortinghe.  'T  schoonste  incomen  te  lant, 
ende  voor  prijs  twee  schalen  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  vierthiende  lot  die  OngeUerden  van  Lier.  Sy 
speelden  voor  de  meeste  mysterie  ofte  gratie  Die  doodt 
ons  ffeeren.  Sy  hadden  den  hoochsten  prijs ,  twee  sil- 
vere  potten,  eene  schale  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  vijfthiende  lot  die  van  Iperen.  Sy  spy^lden  voor 
de  mysterie  ofte  gratie  De  bloetstortinghe  ons  ffeeren  ende 
hadden  voor  prijs  twee  schalen,  eenen  silveren  Lucas 
ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  sesübiende  lot  die  van  Nyyel.  Sy  speipijdea  int 
walsch  ^  De  penitentie.  Prijs  twee  schalen  ende  eenen 
roosen  hoet. 

Dat  seventhienste  lot  die  van  Aelst.  Sy  apeeldqu  De 
waerhfiyty  ende  haddea  voor  prijs  ,  drye  schalen  ende 
eenen  roosen  hoet. 

Dat  achtthienste  lot  óie  Peméum  Loven.  Sy  speelden 
voor  dat  grootste  mysterie  Dat  Godt  peffê  maeote 
tohen  [God>]  den  VUder  ende  den  mensok.  Prijs  eenen 
St-Lucas  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  negenthienste  lot  die  vaü  Amsterdam.  Sy  speel- 
den voor  dat  grootste  mysterie  In  prinoipfo  eraê  twr- 
hum,  ende  Jiadden  voor  hunnen  prijs  twee  schalen,  ende 
voor  't  verste  inoomen  te  water  itwee  sefaiaten  van  de 
sdMX>nste,  ende  eenen 'roosen  hoet.  I 

*  1 '  In    BS«  leeKt  men  in#  wasch. 
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Dftt  ti;v)otigftte  lol  den  Groeyendèn  boom  Tan  Lier.  ^Sf 
speelden  yoof  - mysterie  Die  verrijssenisêe ,  gdoove,  ékè^ 
füaie.  Prijs  eene  schale,  een  borg^  e Si-Lucas  ende 
eenen  roMen  hoet. 

Dat  eeoentwinti^te  lot  die  Fontême  Tan  Gent.  Sy 
speelden  Dat  Gódt,  dm  memohe  ge$chupên  hiuide  nawr 
iyn  eyghm  beddt. 

Dat  tw^ntwinti^te  lot  die  Vretschde  bloeme  yan 
Bergen.  Sy  speelden  Toor  mysterie  Dwootf*.  Prijs  dry« 
schalen  TOor  't  schoonste  racomen  te  water,  drye  scha- 
len Tpor  't  schoonste  vieren ,  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  dryeontwintigste  lot  Sluys.  Sy  speelden  Dat  Godt 
mensohelyck  vleesch  ontfinck.  Voor  prijs  eene  schale  ende 
eenen  roosen  hoet. 

Dat  vierentwintigste  lot  die  Jioose  van  Loven.  Sy  speel- 
den voor  mysterie  De  incarnatie  dat  hy  met  syn  eyghen 
vleesch  onififick.  Prijs  vier  schalen,  eene  silveré  violiere  ^, 
eenen  St-Lucas,  ende  eenen  roosen  hoet. 

Dat  vijfentwintigste  lot  de  Soemlooie  mande  van  Gent. 
Sy  speelden  De  incarnatie.  Een  silvere  schale  ende  eenen 
roosen  hoet. 

Dat  sesentwintigste  lot  Dendermonde.  Sy  speelden 
voor  mysterie  Dat  H.  Sacrament  des  Autders.  Twee  de 
schoonste  schalen  voor  prijs  incomende  te.  lande ende 
eenen  roosen  hoet. 

Dat  sevenentwitttigste  lot  de  Lelie  van  Brussel.  Sy  spedl^ 
den  Toor  mysterie  Twoort  vm  choflitate.  ^  Prijs,  ^eenea 
roosen  hoet. 

Dat  ^cbttentwiiiligste  tot .  2>éin  boek  Brussel.  Sy 
qpeelden  tONpr  mysterie  Die  Bloedstqrtinghe.  Pr^s  drye 
schalep  ende  eenen  roo^n  hoet.  »  Kronyk  van  jifi^tioer' 
jm,  eindi^nde  met  het.  j^ic-  ^512  , 13^.  ter  Burgopdi- 

l  In  het  HS^  leest  men  F^ere^  .  .     .    ,  .  /  - 
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Mhe  bibliotheek.  Zie  verder  oter  dit  landjuweel  de  Emèel- 
lente  Chrmike  van  Vlaendermj  bl.  €Ci.xxw,  recto  (de 
«èhryver  wa#  oog^eluigw). 

cc  Eodem  anno  sijn  die  van  de  yioUere  vaa  hier  ge- 
weekt tot  Dendefmonde ,  alwaer  sy  dén  prijs,  hadden 
"van  het  dchoomte  incomen;  ende  disputè  gekregen  hel>» 
bende  tegens  die  van  de  Goiidbloeme ,  óver  de  presean- 
cie,  is  die  aen  de  violieré,  aU  d'oudstë,  toegewezen.  » 
Anhahs  Antmrpieneee ,  bovenvermeld. 

1500. 

cc  On  lit  dans  une  chroniqué  MSS  d'Anvers :  1500 
begonst  de  vergadering  van  meest,  jonge  lieden,  ende 
sy  ordineerden  een  camer,  om  te  spelen ,  ende  sy  bieten 
de  Ongeachte.  »  Gehard. 

1502. 

ccOn  lit  dans  une  chroniqué  MSS  d'Anvers,  qu'en  1502 
vers  Ie  jour  de  St.-Jerome  on  annon^a  a  Anvers  un 
prix  pour  ceux  qui  feraient  les  plus  beaux  vers  (refe- 
reynen)  a  l'honneur  de  Saint-Jerome ,  et  il  se  présenta 
tant  de  vers  qu'on  fut  obligé  d'en  faire  la  lecture  jus- 
qu'a  vers  Ie  minuit,  sur  Ie  marché,  Gerard,  1.  c. 

1510. 

c(  Item  den  12  augusty  1510.  trocken  uyt  Antwerpen 
die  Rethorijcke  van  de  violierbloeme ,  ende  die  Gou- 
blomme,  wel  'met  400  mannén  te  Berénthals  ,  om  te 
spelen;  ende  warén  seer  costelijck.  —  Item  ia  èésién  tijd 
werd  een  vergaderinge  tot  Antwerpen  van  jdnge  lieden^ 
meest  al  schrijnwerkers,-  ende  sy . ordineerden  onder 
haér  een  gulde  van  Rethorijke ,  ende  hieten  haerselven 
die  Ongeachte^  ende  daer  naer  die  gulde  van  deb  Olijf- 
tack ,  daer  fundateur  af  was  meester  Joris  de  Fórman- 
teel ,  een  Ylaminck  ende  advokaet  tot  Antwerpen ;  ende 
dese  vergadering  speelde  tot  Antwerpen  eén  spel  van  | 
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Onse  Liere  Vróuwe,  saterdaeghs  naer  haren  omnüe- 
ganck.  )>  Kranycke  van  Anttvêrpen,  door  BfiRntit  ,  no^ 
taris,  HS.  ter  burgondische  bibtiotheek. 

«  On  lit  dans  une  chronique  MS.  d'Anrers ,  qu'en 
aoüt  1510  ceux  de  la  chambre  nommée  Vlierblom  et 
leur  chef,  nommé  Joosté  Van  Berehem,*et  ceux  de  la 
chambre  nommée  de  Goublom  ,  dont  Ie  chef  étail  Tam- 
mao,  se  rendirent  au  nombre  de  400  ou  environ  è 
Herenthals,  pour  y  jouer.  »  Gekard, 4.  c. 

1611. 

«  Is  de  Rethorijcki-camer  van  den  oKjftdck  eerst  ber 
gonst,  Toerende  roör  blasoen  eene  duyre  met  eenen  olijf- 
tack  in  den  beek,  vliegende  naer  de  arcke  van  Noé^ 
ende  onder  s^tond :  eoce  gratia.  Ende  was  hunnen  een- 
den hoofdman  Gaspar  Van  Halmale.  Vide  MS.  Lyranum 
in-4»  fol.  18.  »  Opgemelde  AnnaU9  AntPorpimsM. 

1515. 

«  In  mey  reyst  de  Violiere  naer  Mechèlen ,  vergesel- 
schapt  van  8  ridderen,  vele  heeren  uyt  de  W^elh,' 
prince ,  ende  liefhebbers ,  ende  hebben  gehad  den  prijs 
van  't  schoonste  incomen.  MS.  B.  fol.  126.  »  Dèzelfde 
innahs.  Het  Antwerpech  Chronykje  (Leyden,  1743, 
iii-4®),  bl.  6,  voegt  er  by :  a  ende  hadden  wel  600  man- 
nen alsoo  te  peerde,  ènde  te  wagene  ende  te  voele, 
ende  hadden  al  eenderley  'cleeren  ende  hoeyén.  » 

«  Den  23  Décëmbet^  quamp  alhier  keyser  Carel  biónén 
Antwerpen ,  daer  vèle  schoone  personagien  dry  daghen 
lanck  waren  verthoont.  Ende  men  hielt  alhier  den  gene- 
ralen  raedt  vaé  alle  de  landen,  om  hem  te  beschenken 
met  200  *  lót  sijnc  crooninghe.  —  Eodem  stelden  die 
▼an  éè  Violieré  ter  eeren  van  de  voorgenoemde  incompsl 
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eeiie  p^r^nftdgie  qp  deti  Gduwenb^rg,  cUe  gekoat  heelt 
78.  pqqdeD  Tli|ecD3..8,  foK  126.  »  DetelSde  Annale»^  te 
yergelyken  met  VjUü  Eiitihim,  16. 

1525. 

«  Den  lestj^n  {(oqdach  Tan  ipey  haelden  de  Schilders 
oft  Violieren  hunnen  mey  inne.  Sy  waren  met  gebla- 
sonneerdq  rocken,  van  papier,  op  syn  antieckx gemaeckt, 
al  groen  geverft  met  folie,  ende  met  .alderley  n^enichte 
van  hoyen,  helmetten  van  den  selren  fatsoene;  ende 
haer  ordene  was  geset  te  voete,  ende  op  speelwaghens; 
goQote  menichfe  oock  (e  peerde.  Ënde  taa?4»H)8  ,an  plaetse 
Ttin  esbattimenteo  vergierden  sy.de  w^pen  ran  Antwer- 
pen met  eeaea  rooseo  hoede,  jénde  Terieesden.  jdesen 
aen  de  heeren  yan  de  stadt,  yoor  haren  mey.  n  Kromfi 
wn  Antwerpen,  door  Ds  Weeat,  HS.  ter.  Bargoodiadie 
bibliotheek  te  Brussel. 

1529. 

«  Den  6  juny  hebben  die  van  de  Violiere  met  de 
geheele  gulde  gereyst  naer  Loven ,  atwaer  sy  gewonnen 
hebben  de  twee  opperste  prijsen,  ende  eenen  naerprijs. 
B.  fol.  126.  »  Opgemelde  Annales  MSS. 

«  Gheboden  ende  uytgèroepen  den  16  aug.  anno  15^9: 
dat  er  processie  generael  sijn  sal  op  en  goensdage  iiaest- 
comende  over  den  peys,  met  den  keyser  geinaect  binnen 
Camerijek...  Voorts  laet  men  weten  ende  ghebiet  als 
vore,  dat,  in  teekenen  van  blijscappen,  alle  Schutteryen, 
Rethorijcken  ende  Ambachten  deser  stadt,  op  engoen^ 
4age  tsavonts  naestcomende  vieren  seleq;  ende  sal  men 
Scfoutteryen,  Rethorijcken  oft  Ambachte,  't^hooa- 
ste  ende  best  vierende  ,  van  der  selver  stadt  w^n  ge- 
ven als  voor  den  yersten  ende  oppersten  prijs  drie  ha- 
meien ende  adit  stadlstoopen  wjjns,  den  tweeden  twee 
l^iqelen  eqde  ses  stoopen.  »  Ordmnantieboek  A,  ter 
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ardueren^irtta  Aatwerpeq^icrf.  CXLUL  Achter  dit  g^bod 
leest  meq:  cc  dea  keyaer.  Ou^n  swuk^  raa  Ajutwerpea 
ende  .iDQrcgre?e  opse^  Mts  taq  Reyeii...  Alsoo  optea 
T.^^°  dach  .der  tegeawoorclige  maent  yali  oigate  inder 
&tad  yao  Qamenjck  9^eren  Ta&tea  endé  eeuwigen  peys, 
Terbont,  ende  alia^ce,  gemaeckt  ende  gedotea  aija... 
800  onibiecjeQ  wy  U...  uytFoepin^ea  vaa  oasen,  wegen 
tedoieae,  doende  maken. Weren  Tan  blj^scappe,  esbal- 
tementen,  ende  andere  (eecken  yan  geneuebte,  in  .sul*- 
ken  saken  gecostumeert,  etc.  Gedaan  in  .cb  stadt  yan 
Brussele,  onder  onsen  conterseghel,  den  xii®°  dach  der 
Toers.  maent  yan  oighst  1529.  » 

t<  Is  de  yioliere  met  eenen  wagen  yol  figuren  gereyst 
naer  Gendt,  alwaer  sy  den  hoochsten  en  noch  andere 
prijsen  bekomen  hebben.  B.  fol.  126.  »  Gemelde  Annales 
MSS. 

1535. 

cc  Le  11  juUIet  1535  te^  troia  ehambres  de  Rhetorique 
d'Anyers  se  rendirenta  Malines.  Lachambre,  dite  Goud-- 
bioeme  obtint  le  premier  prix  de  la  plus  belle  entrée. 
Lachambre,  de  yioliere,  eut  le  second  prix  de  la  plus 
belle  entrée.  Et  la  chambre  dite  de  Goudblomme  (?) 
remporta  le  troisième  prix  du  jeu.  Ils  revinrent  le 
25  juillet  a  Anyers  ayec  leurs  prix ,  et  Ia  chambre  de 
Goudblomme  ayait  un  char  trés  bien  orné.  »  Gekard, 
volgens  een  HS. 

1639. 

cc  De  schilders  oft  yioliers  krijgen  tot  Gent  den  eer« 
sten  prijs  op  de  feeste  yan  de  rhetorijkers.  »  Annales 
Anmrpienses  JiSS. 

«  Item  den  24  augusty  1539  doen  wierden  tot  Ant«^ 
werpen  of^fdiangen  dry  prijsen  öp  de  melkmerekt ,  yoor 
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de  Undéren,  om  battemeDten ,  ende  duerden  tot  den 
31  augustj.  Doen  trocken  de  kinderen  op  de  TorF- 
brUgghe,  daer  die  van  de  Gammerstrate  hadden  den 
prijs  van.  de  battementen  ende  van  't  schoonste  inco- 
men  .Hierna  op  den  29  septenlber  hingen  die  Tan  deCam- 
merstrate  eenen  prijs  op  Tan  battementen,  refereynen, 
singen  ende  Tieren ,  waerTan  die  Tan  de  LombaerdeTest 
hadden  het,  tweede  battement,'  ende  't  schoonste  inco- 
men.  D'ander  straften  al  na  adTenant.  »  Gémelde  kro^ 
nyk  Tan  den  notaris  BERTRtic. 

1B40. 

<c  Den  28  juny  1540  [de  heer  Tan  Ertborn  stelt  den 
13  Mei]  in  de  inkomste  Tan  Carel  V  hebben  die  Tan  de 
Tioliere  een  kostelijke  Tieringe  gedaen  Toor  hunnen  ka- 
mer. MS.  B.  fol.  126.  »  Ibidem. 

1541. 

«  Is  't  landjuweel  geweest  tot  Diest,  daer  die  Tan  de 
Violiere  wonnen  den  hoogsten  prijs.  MS.  B.  fol.  126.  » 
Gemelde  AnncUes.  Gekard  TO^t  er  by  :  «  La  chambre 
réTint  a  AnTcrs  Ie  22  aoüt.  » 

1547. 

«  Le  10  mai  1547  fut  exécutë  deTant  ITiótel  de  tUIo 
k  AnTcrs  Pierre  Scuddemate,  maitre  d'école,  a  cause 
d'hérësie.  II  était  un  bon  rhétoricien.  »  Gerard,  1.  c. 
Wesembeegk  {Be8chryvinghe  van  den  stoet  ende  voortgank 
der  Religie  in  Nederlant  hl.  10)  zegt  dat  Schuttèmate 
te  recht  gesteld  werd  c<  om  dat  hy  een  ballade  ghemaeckt 
hadde  Tan  eenighe  stuckeh  door  minnebroeders  bedre- 
Ten.  » 

1550. 

«  16  october  1550  burgemeesteren  en  schepenen  noe- 
mw  Anthonis  Tan  Stralen,  ridder,  schepen  deser  stad, 
om  te  wesen  hooftman  Tander  gulde  Tan  St.-Lucas  alhier^ 
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die  men  noeait  de  Yioliere,  »  RequéHboekm  ter  arohie- 
▼ea  ym  Aotwerpen,  jaer  1550,  fol.  109, 

1555. 

c(  Den  15  january  dede  den  koning  Philips  sijnen 
intrede  voor  de  tweede  reyse  alhier,  naer  de  resignatie 
op  hem  gedaen  Tan  alle  sijne  landen  hy  den  keyser, 
ende  om  gulden  Vlies  té  geven  Toor  de  eerste  reyse; 
ende  was  dese  incomst  seer  eerlijek  den  21  january.  Die 
van  de  Violiere  hebben  voor  hunne  camer  gedaen  ver- 
scheyde  vertoontngen ,  ende  in  *t  clooster  van  St.-Mi- 
cbiels  voor  den  koninek  gespeelt  een  spel,  MS.  B.  fol.  126. 
—  Eodem,  Goudblomme  ende  Olijftack  krijgen  elck 
75  mannen.  MS.  L.  fol.  162.  »  Gemelde  Annates. 

1560. 

cc  Brussel  26  february  1560  Wy  hebben  mijnheer 

van  Atrecht  op  ghysteren  oyck  begonst  te  vermanen 
van  den  octroy  van  den  Lantjouweel;  maer  seyde,  dat 
wy  wilden  verwaghten  der  compste  van  mijnheer  Van 
Stralen,  om  alsdan  daeraff  breeder  te  vermanen. 

Desen  brief  gescreven  sijnde  sijn  wy  ontboden  by  den 
bisschop  van  Atrecht ,  ende  naer  den  noen  hebben  sijn 
Eerw.  andermael  aensocht  ons  t'assisleren  om  't  voirs. 
octroy  van  den  lantjouweel  te  verwerven,  hem  te  ken-* 
nen  gevende ,  hoe  dat  üwer  Eerw.  haddén  ges  telt  in  deli-r 
beratie  om  't  selve  lantjouweel  uyt  te  stellene ;  maer  dat 
Uwer  Eerw.,  uyt  verscheyden  consideratien ,  Zijn  Eerw. 
ia  ^t  lange  verhaelt ,  nyet  en  vonden  geraden ;  ende  dat 
men  tegen  d^incónvenienten  conste  versien  by  de  visi* 
tatie ,  ende  dat  men  dyen  van  Vilvoorde  't  zelve  hadde 
toegelaten;  heeft  ons  verclaert  dat  men  geerne  soude 
uytstelfen,  mitsdyen  d'oirloge  noch  niet  lange  en  was 
gecesseert,  ende  diant  by  alsulcke  speelen  groete  cost 
dede,  ende  qualijcken  coste  de  beden  vervallen,  oft 
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wilde.  [dKe]  njei  boimenteren.  Teii  Ié«le  liééft  géM^t, 
dat  men  by  remonstraniieH  naerder  Htter  Bóiocheyd  Uvrer 
Eerw.  versueck  soude  te  kennen  geren,  ende  daer  by 
vueghen,  dat  men  soude  moghen  bela3ten  den  geenen, 
dier  ter  lantjouweel.^oude  comen;  ende  anders  gheen 
spel  te  moegen  ,speelen  dan  by  den  visitaieurs  en 
ware  geapprobeert;  ende  ^at  de  yisitateurs  't  sehre 
souden  onderhouden  ende  overj^eynden ,  tegen  ds^t  men 
't  lantjuweel  soude  houden^  ende  soo  verre  sy  yet  Teraii*- 
deren  souden  worddén  gecorrigeert..... 

....  3  jnaert  1560.  Wy  seyndqn  Uwer  Eerw.  het  ap* 
pointement  beneyens  het  octroy  van  den  lant]uweel, 
ende  dyen  ns^ryolgende  sullen  't  Toirs  octroy  doea  -joa- 
ken  ende  segelen.  »  Brieven  van  de  Antwerpsche  gede^ 
puteerden  by  hst  hof  te  Brussel,  in  't  archief  van  Ant- 
werpen. 

OCTROI. 

Philips )  by  der  gratie  Godt^,  coninck  van  Castillien, 
van  Leon ,  van  Arragon ,  van  Nayarre ,  van  Napels,  van 
Sicilien ,  van  Maillorique ,  van  Sardegnen ,  van  den  Ey- 
landen  Indien,  ende  vaster  eerden,  der  zee  Occeane, 
eersthertoge  van  Oostenrijck ,  hertoge  van  Bourgoignien , 
van  Lotrijck,  van  Brabant,  van  Limburch ,  van  Luxem- 
bourch,  van  Geire  ende  van  Milaenen ,  grave  van  Habs- 
burch ,  van  Vlaenderen ,  van  Arthois,  van  Bourgoignien, 
palsgrave,  ende  grave  van  Henegouwe,  van  Hollandt, 
van  Zeelandt,  van  Naemen,  ende  van  Zutphen ,  prince 
van  Swave,  marckgrave  des  heylichs  rijcx,  heere  van 
Vriêslandt,  van  Salins,  van  Mechelen,  yan  der  stadt  en- 
de landen  van  Utrecht,  Overrijssel  ende  Groeninge,  ende 
dominateur  in  Asien  ende  Affrique ;  allen  den  genen  die 
dese  jegenwoordige  sullen  sien  saluyt.  Wy  hebben  ont- 
fangen  de  ootmoedige  supplicatie  van  den  hooftman, 
prince,  deken,  ende  gemeyne  gesellen  van  der  camere. 


Digitized  by 


(161) 


guf4<)  eïide  ebnfirarrié  Tan  Sinte  Lucas ,  die  men  noeittpt 
die  Violieren,  bianen  onser  stadi  vah  Antwerpen,  ende 
met  hen  gevuedit  onse  lieren  beminden  die  borg^emea-" 
teren,  sdiepenen  ende  raedt  der  aelver  atadt,  inhou- 
dende, hoe  dat,  naetolgende  die  ordonnantie  ,  eosttinsen, 
ende  oudé  hercomen  van  allen  otidén  tijden ,  binnen 
desen  onsen  lande  Tan  herwaert»  óTere ,  '^öbsèrTeert 
is  int  opstefien  Tan  eenige  Rethórrjtke* spelen, 'dwelek 
men  noem p{  het  landtju weel ,  die  sladt  of  Vryheyt*  wil- 
lendé t'élélTê  Opstellen  oft  Terheffen,  nyet  is  gewoone* 
lijetèn  of  behooiefijcken  te  döehe  sonder  ohsèn  expressen 
coDseiite  end^  octroy.  Ende  want  die  Toors.  supplianten 
inden  jsire  XV^  eeneuTeertich  lestleden  gehaélf  ende  ge- 
cre^  belden  het  generael  ende  uniTerseet  lantjuwéel 
Tafi  der  Rt^thorij«ké  binnen  der  st^dt  Tan  Diêsi,  dweldk  tüt . 
noch  toe  mids  dén  ongeTuecgelijcken  endê  onbequamén 
tijt  Tan  oorloge  ende  andersins, '  die  t'zedert  den  Toor* 
seyden  tijde  bynae  meest  al  geregneert  heeft ^,  nyet  en 
heeft  wel  geTuechelyck  connen  Terheren  worden  V  tot  desen 
tegenwoordigen  bequaémen  ende  Tredelijcken  tijde  ^  bin* 
nea  den  weleken  de  Toors.  supplianten  tVoirs  genérael 
ende  nnitefiseel  landtjuweel  geeme  souden  Terheffen^ 
tegen  den  derden  dach  Tan  augusto  naestdoniende, 
naerTotgende  die  caertén  daer  Tan  zijnde ,'  endé  déh  the* 
men  ende  argimienten  daer  inne  begrepen,  al  noehtans 
onder  onse  goede  beliéfteh,  soo  hebben  de  Toornoemdé 
«upplianten  Ons  zeer  ootnioedelijek  gebeden ,  dat  t'zdf^ 
8te  aengesien.  Ons  gelieTen  wilde  heü  te  consenteren 
ende  accorderen  dat  sy  't  Toors.  landtjuweel  sóudén 
mogen  laeten  opsCellên  ende  TerheflFén  ,  met  gewoorie- 
lijcken  gdeyde  ende  saulfcondui);  Tan  allen  persoonen, 
die  totten  selTen  sullen  willen  comen  ende  comparéren, 
tewetene  Teerthien  daegen  alleer  men  tselve  beginnen 
Sdl^^de  Teerthien  daègfaèn  nae  dat  tselTe  Töleynt  sal 


Digitized  by 


(164) 


lijck  ende  Tolcomefijck  gemeten,  ende  gebraycken,  son- 
der  hen  te  doen  noch  te  laeten  geschien  eenich  hinder, 
letsel  ,  oft  moyenisse  ter  contrarien;  doende  dezejegen- 
woordige  uytroepen  ende  publiceren  daar,  ende  aboot 
behooren  sal.  Want  Ons  alsoo  gelieft ,  nyet  tegenstaande 
eenige  curdonnantien ,  restrictien ,  geboden  oft  verboden 
ter  pontr&rien.  Des  t'oiroonde  soo  hebben Wy  onsen  segel 
hier  aen  doen  hangen.  Gegeven  in  onser  stadt  van  Brus- 
sele,  den  tweentwintichsten  dach  van  martio,  int  ja^r  ons 
Heeren  duysent  vijffhondert  ende  tzestich,  voor  Paes^ 
schen,  van  onse  rijcken ,  te  wetene  van  Spaignien  ^  Sici- 
lien  etc,  tzeste^  ende  van  Napels  d'achtste.  Op  de  pltjcke 
stont  geschreven  aldus:  by  den  coninck,  ende  onder- 
teeókeiit  Doeverlope. 

1661. 

Het  landjuweel  van  het  jaer  1561  uitgeroepen,  met 
vermaning  van  de  zotten  niet  te  misdoen ,  de  straten  te 
keren ,  enz.  Stadsordonnantieboek  B.  fol.  300 ,  309  v*. 
De  papgulde  (zekere  rhetorykkamer)  wordt  verboden. 
Ibidem  fol.  308,  verso. 

c(  In  augustus  was  hier  het  landjuweel ,  waer  onder 
andere  compareerden  die  van  s'Hertogenbosch  op  den  der- 
den augustus ,  ende  quamen  in  met  126  peerden ,  ende 
hadden  den  oppersten  prijs,  ende  keerden  in  september.» 
Annales  MSS.,  als  boven. 

1663. 

Request  van  de  kamer  dLelteken  in  den  dale  van  Cal- 
mrieUj  aen  het  magistraet  van  Antwerpen,  vertoonender 
c(  Hoe  dat ,  al  eest  zoo  dat  zy  supplianten  ende  hare  voir- 
saten,  van  over  xxx  ende  meer  jaren ,  wesendé  d'oudste 
na  die  gesworen  cameren ,  hebben  altijt  met  deudide 
ende  eere  hare  camere  ende  residentie  gehouden  binnen 
dese  stad ,  alsoo  dat  zy  zijn  doutste  vande  cleyn  guldens 
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mde  Rètorijekte  alhi»^  hebbende  in  alder  reyerencieD 
rhetoricam  geexerceert,  ende  hen  daerinne  mx>  gedragett 
dat  heurlieder  personnagien ,  ende  andere  haere  Gulde^ 
broeders,  by  de  drye  voirs.  geswoorne  camere  van  rheto- 
rijcken  aengesocht  ende  onifangen  sijn  geweest,  sulx  dat 
zy  te  Treden  sijn  dat  de  Toirs.  supp.  wederom  haer  ca- 
mere zouden  mogen  comen  hou^n,  ende  opateUen, 
binnen  dezer  stad ,  mids  hebbende  consent  ende  oirloff 
van  U  Eerw.  Ende  want  in  (ebruary  anno  60  generale 
prohibitie  ende  verbot  gedaen  is  als  datter  nyemant  van 
alle  die  cleyn  guldens  meer  camere  binnen  dese  stad  en 
mochten  houden,  ende  dat  duer  misdragen  ende  mis- 
bruyken  van  andere  jon^re  cameren ,  enz.  Soo  bidden 
ootmoedelijck  devoirs.  supp.  dat,  in  faveure  van  de  edele 
vrye  oonste  van  rhetorica ,  uwe  eerw.  gelieven  willen 
de  voirs.  supp.  t'accorderen  haere  camere  ende  residentie 
Ie  mogen  houden  geüjck  voirtijds.  —  Apostille :  Is  by 
myne  heeren  Burg.  ende  Scep.  deser  stad  geapp.  dat  de 
suppl.  deser  aengaende  sullen  hebben  patiëntie. 

Actum27  martii  1663. »  Requestboek  van  het  jiaer  1563, 
ter  archieven  van  Antwerpen,  fol.  150. 

1565. 

«Le  19  juin  1565  entra  k  Anvers  en  triomphe  Ia 
chambre  de  rhétorique  de  Goudblomme  avec  Ie  premier 
pnx,qu'elle  avait  remportée  k  THaechspelaBruxelles.  Elle 
était  accompagnée  des  membres  du  serment  de  Tarc ,  qui 
reyenaient  aussi  avec  les  prix  qu'ils  avaient  obtenus  k 
Bruxellés.  »  Gsrakb,  als  boven. 

Request  van  de  kamer  der  Violieren  aén  het  magistraet 
van  Antwerpen : 

Die  u  zeer  goetwiilige  onderdanige  dienaren 
Prince,  dekens ,  ouders  vant  Olijftaxken  groene, 
In  mey  lestleden ,  deurt  lieffelijck  verclaren 
Vant  Gorenbloemken,  die  hier  ter  feesten  waren  > 
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Als  wy  dit  oyerleydén  met  rijpen  beyroene 

Dese  haer  grpote  liefde ,  schoon  van  beschouwen, 

Sonder  schande  en  consten  wy  niet  gelaten  te  doene 

Wy  en  trocken  oyck  naer  Brussel,  uyt  liefde  getrouwe; 

Tis  wel  recht  dat  men  liefde  met  liefde  onderhouwe. 

Wilt  doch  eenmael  aenmercken  ons  reputeren : 

Daer  was  present  Brabandt,  Vlaenderen  ende  Henegouwe. 

Daer  sach  men  ons  tacxken  opt  schoonste  triumpheren. 

Int  voorste  versueck  fraeyste  blasoen  mogten  wy  gauderen, 

Twelck  ons  brochten  amptman,  borgemeesteren,  scepenen  ende 

De  liefde  diese  ons  bewesen  dede  ons  floreren  ,  (raet. 

Soe  dat  wyse  oock  tracteerden  naer  haren  hoogen  staet. 

Met  eerbiedinghe  bedanckten  wy  haer  voorleden  weldaet, 

Oock  bedanckten  sy  de  ledekens  van  Antwerpen  reene, 

Die  tuwen  dienste  altijt  staen ,  tsy  vroech  oft  laet. 

Men  sach  ons  daer  veel  dagen  op  de  beene. 

De  bode  bracht  ons  de  tijdinge  (doen  en  treurde  onser  gheene) 

Dat  't  Tacxken  van  Antwerpen  had  verdient  den  hoochsten  prijs. 

Doe  betrouwden  wy  u  müthey t ,  dat  ghy  ons  hoopken  cleene 

Nyet  en  zoudt  laeten  de  cost,  ter  behoorlyker  wijs 

Gedaen...» 

Al  eest  dat  therte  den  noodt  niet  heel  en  ontbindt 

Wiltse  helpen  die  swaerlijcke  sijn  belast! 

Al  is  ons  supplicatie  opt  slechste  versindt, 

T  verstand  deur  Gods  geest  in  elcx  herte  vfast: 

Wy  zijn  de  taxkens,  Ghy  eerw.  heeren  den  mast.  n 

Apostille  van  24  july  1565  waerby,  tot  vergoediDg  der 
onkosten ,  wordt  toegestaen  200  Karolus  guldens.  Jie- 
questboek ^  1565 ,  fol.  227. 

Ander  request,  ibid.  fol.  224,  waer  by  blykt  dat  de 
onkosten  dezer  prysbehaling,  daer  onder  begrepen  drie 
heerlyke  banketten,  bedragen  hadden  1450  guldens. 
— Apostille  van  den  13®"  augusti  1565 ,  nog  eens  200  gul- 
dens vergunnende. 

1  Twee  kamers  van  Brussel. 
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1590. 

Request  van  den  ölyftak,  waerbj  yertoond  wordt  dat 
de  kamer  Tan  dien  naem  h  opgeridit  met  het  pririlegie 
om  150  persoenen  van  den  dienst  der  gilden  te  beyryden, 
en  dat,  noQ  by  resolutie  Tan  burgemeester  en  schepenen 
ran  den  26  augusti  1553 ,  en  octroi  der  majesteit  Tan  den 
14  februari  1560,  75  leden  derzelye  kamer  Trygesteld 
zfQ  Tan  gemelden  dienst.  Reqtmtboek,  1590,  fol.  237. 

1594. 

«Den  23  mai  inkomst  Tan  Z.  H.  den  aertshertog  van 
Oostenrijek.  Arken ,  tooneelen,  enz.  Zie  Gebodboek  E.  » 
Opgemelde  Annales. 

1607. 

19october.  Ordonnantie  der  stad,  bet  publiek  Ter- 
manende  om  de  zotten  der  gilden  niet  te  misdoen.  Deze 
ordonnantie  is  vernieuwd  den  24  juli  1640.  Stacbor^ 
donnantieboeken. 

1612. 

Replique  der  gilde  Tan  St-Lucas  tegen  de  boekdruk- 
kers der  stad ,  waerin  gezegd  wordt  dat  de  gilde  hare 
generale  ordonnantie  heeft  Terkregen  den  22  juli  1432 , 
dal  haer  ten  jare  1442  eene  plaets  vergund  is  in  Onze 
üeye  Vrouwe  kerk ,  om  eene  kapel  te  maken ,  en  dat  zy 
%d  gezag  geToerd  heeft  OTer  de  drukkeryen ,  het  Ter- 
i^oopen  en  Tisiteren  der  boeken.  Reqimtboek  1612, 
fol.  242. 

1618. 

Reglement  voor  den  Olyftak ,  in  stads  Ambctohtiboekm^ 
^ol.  III,  fbl.  13.  Zie  ook  een  request  in  myne  Verhcm-* 
dê  NederduiUohe  tael^  en  letterkunde  in  de 
^uiddyke  provinciën,  H,  bl.  55. 

Ander  Request  van  St.-Luoas-Gilde,  waerby  gevraegd 
^ordt  om,  met  den  vrede,  de  kamer  wederom  te  ope- 
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nen,  daer  er  van  alle  kanten  kaerten  yan  besehryying 
gezonden  worden.  AppostiUe  yan  14  january  1619 ,  alle 
de  (Hide  privilegiën  der  kamer  confirmerende;  doch  het 
getal  van  75  ge^nyden  op  50  verimnder^ade.  Raquest- 
boek  iUS.^'  fol  62. 

1624. 

Recpiest  van  prince,  dcjcens  en  Quderamm  van  den 
Olyfkak,  vertoonende  «  hoe  sy  merckelijcke  kosten,  ende 
tachterheden  hebben  te  dragen;  hoe  sy  door  andere 
gilden  in  hunne  privilegiën  wrorden  verhinderd,  zooda- 
niglijck  dat  er  vele  eenen  grouwel  vtm  Hheêorica  krijgen, 
ende  de  kamer  verlaten ,  sonder  hunne  doodsèhuld  te 
betalen...  versoecken  U  Eerw.  te  wUIen  ordonneren  dat 
al  wie  daer  uyt  scheyden  wilt  gehouden  sy  de  schuld, 
naer  advenante  van  sijn  paert,  te  betalen,  item  de  dood- 
schuit.  »  —  Appostille  van  den  13  meert  1624,  vmerby 
dit  wordt  toegestaen.  Requ/esthoek  1624.  ^•%fi>l.  69. 

1626. 

Request  en  appostille,  bewyzende  dat  die  van  den 
Olyftak  ten  allen  tyde  eenen  hoofdman  uit  de  wet  had- 
den^-door  ,  het  Magistraet  gekozen.  JR^gt^^^^^odb  1626 , 
fol.  116. 

1630. 

Reglement  voor  de  Goudbloem ,  derzelver  personna- 
gien,  enz.  Ambachtsboeken,  vol.  III,  fol.  123. 

1636. 

Request  der  gilde  van  deheylige  Moeder  Gods  Maria 
ffmoemd  de  Goudbloem ,  \€^rUK)Qesade  .hoe  zy,  gewoon 
zynde  na  uden  feestdag  van  O-L-tV^Geboorte  in  septem- 
ber eene  vertooning  te  geven ,  door  2:  a.  300  persooaen 
is  overvallen ,  die  daer  in  zyn  naer  boven  Jbomen  ge> 
lo^n,  ^n  c(  hebben  hun  geweld  gedaen.  ^  Apfioatille 
van  óxxi  8  october :  «  Myne  heeren  ordonneeren  van  niet 
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te  spdea  da&  Yoor  de  liefhebbers  aUeea  y  gedurrade  den 
tijt  der  eootagtetise  ziekte*  »  ÜB^uestbo^k  1636 ,  lel..  185. 

1637. 

Request  van  de  bestuerders  der  Goudbloem ,  yerto- 
oende,  dat  de  stad  alle  jaren  in  hunne  onkosten  te  goed 
kwam,  Toor  huer,  welke  toelage  Yolgens  hunne  reken- 
boeken bleek  geweest  te  zyn,  Yan  het  jaer  1502  tot  in 
1514,  Tan  twaelf  guldens  s'jaers,  en  verders  yan  24  gul- 
dens tot  in  1570.  —  Zeggen  voorts  dat  zy  altyd  ten 
dienste  van  de  stad  gestaen  hebben ,  namelyk  ook  door 
hunne  vertooningen  by  de  inkomst  van  Z.  M.  in  1635, 
by  welke  gelegenheid  zy ,  boven  hetgene  de  stad  bydroeg, 
wel fl.  600  hebben  uitgegeven,  en  klagen  eindelyk  dat 
zy  geene  behoorlyke  plaets  voor  hunne  vertooningen 
hebben;  midsdien,  en  dewyl,  cc  de  koophandel  niet 
gaet,  ende  den  pant  boven  de  borse  ledig  staet »  ver- 
zoeken zy  daerop  hunne  kamer  te  mogen  verplaetsen. 
Apostille  ad  informandum  van  den  17  december  1637, 
zonder  meer.  Reqmstboek,  1637,  fol.  214. 

1640. 

Request  van  de  Yioliere ,  zich  beklageiiide  dat,  door  de 
iialaUgheid  van  vroegere  dekens ,  de  doodschulden  niet 
löeer  betaeld  worden  (  vier  guldens  vier  stuivers  voor  de 
Dians,  en  vier  guldens  voor  de  vrouwen);  verzoeken  der- 
haWe  dat  daerin  voorzien  worde.  Zonder  diapositief. 

1643. 

Request  van  de^ou^loem)  waerin  :  «  Dati,  mts  het 
<)Qderbliyveik^aii  de^camere  vaa  depOfijflack  (waermede 
<l^'Stad.vaa  het  pensioen,  dwelk  9y  aen  de  selve  oa- 
Qiene  Jaedij^x  was  uytreykende,  is  ontlast)  ende  dat  de 
Violiere,  wta  de  men%te  van  ambagten  ende  natiën, 
%  daer  ondw  ^(^huylenj,  meer  voor  een  aaü>acht  is  te 
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repüteren  êlê  voor  eene  camer  yan  Rhetorica^  dat  der 
suppl.  galde  [zulks]  eygenlijk  ende  alleea  is,  waer  de 
acDghename  conste  yan  rhetorica  ende  poësie  onder- 
houden wordt  ende  geexcerceert ,  houdende  ten  dien 
eynde  eeaen  seer  experten  facteur  ofte  poëte ,  met  gagie 
van  40  guldens  sjaers ,  ende  dat  andere  $tede^ ,  nament- 
lijck  die  van  Mechelen  en  de  rhetorijke  camer  aldaer  yer- 
scheyde  yryheden  ende  behulpsaemheden  tot  het  exer- 
ceren yan  de  yoors.  conste,  jaerlijcx  sijn  genietende,  soo 
yerhopen  de  suppl.  dat  dese  stad  (die  dander  soo  yele 
in  magnificentie  is  te  boyen  ghaende)  niet  min  en  sal 
willen  doen;  hun  betrouwende  op  de  gewoone  discretie 
yan  uw  eerw.,  keeren  hun  tot  de  selffe,  oodtmoedelyk 
biddende  dat  (tot  solaes  yan  de  sware  oncosten ,  die  sy 
moeten  draghen,  soo  yan  hunne  camerhuer  tot  100  gul- 
dens sjaers ,  als  andere ,  de  welcke ,  mits  het  cleyn  getal 
der  guldebroeders ,  gecauseert  door  den  quaden  tijdt, 
jaerlijcx  seer  hooch  Ipopen)  U.  E.  ghelieye  tyoors.  pen- 
sioen te  augmenteren  tot  36  guldens  sjaers,. ofte  wel  de 
suppl.  te  yersien  yan  eene  bequame  camere;  ende  yoorts 
hun  te  yerleenen  yrydom  yan  accijse  ende  impost  van 
sessè  tonnen  biers  sjaers ,  tot  het  houden  yan  de  jaerlijcxe 
comparutiedagen ,  ende  drye  amen  wijns  totte  feeste 
der  yoors.  gulde.  »  Apostille  yan  4  september,  waérby 
jaerlyks  24  guldens,  gedurende  acht  jaer,  beneyens  den 
geyraegden  yrydom  yan  accyns  wordt  toegestaen ,  naids 
betalende  poorters  accyns.  ReqtiestboekjlQi^^tól.  141. 

1644. 

c(  Geven  te  kennen  Gonstoeffenaers  van  de  redenrijcke 
camere  yam  den  H.  Ghee^t,  die  men  noèmpt  Olijftack, 
hoe  dat  niettegenstaende  alle  debvoiren ,  die  gesdiiedt 
sijn  tot  restauratie  der  zelve  camere,  de  selve  geheel 
ende  al  vergaen  soude,  soo  er  geene  andere  middelen 
gebruyckt  en  worden  tot  desselfs  onderhoudinghe..- 
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yersoecken  daerom ,  naer  het  exempel  van  de  Violiere , 
aea  hunne  deur  te  mc^n  geld  ontfangen  Yoor  den  in- 
coom,  ten  eynde  door  geene  quade  jongens  verstoord 
te  worden.  »  Appostille  ad  informandum  yan  17  decem- 
ber 1644,  zonder  meer.  Requestboek  1644,  fol.  170. 

1663. 

«  Op  St.-Lucas  dach  was  de  eerste  feeste  Tan  de 
schilders  ende  Olijftack  boTeo  op  de  oostzijde  yap  de  borse, 
welke  plaetse  sy  verkregen  hadden  yan  den  magistraet, 
Terlatende  hunne  camer  op  de  groote  merekt;  ende 
waren  toen  dekens  Martinus  Huybrechts  ende  Gonzales 
Coques.  »  Opgemelde  Annales  Antverpiemes^  ad  annuqp. 

1726. 

Het  Tertoonen  yan  het  spel  van  de  passie  wordt  yer- 
boden.  Ordonnantieboek^  ter  archieyen  yan  Antwerpen , 
op  het  datum  yan  8  april  1726. 
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'T  geirecht  ondjlootte,  in  Troeger  tyd , 

 Een  yzingwekkend  stael, 

En  dikwerf  droop. 'l  onnoozel  bloed 
In  de  inquisitiezael. 

©aer  prykienr  wat  een  dweepend  brein 

Ter  atnaf  irerkorèn  bad , 
!T  idom  T^rmaecde  marlQUoig 

De  pynbank  eu,b,et  rad; 

Daer  tuigde  op  een  gedachte  wys 

De  proef  van.yupr  en  vocbt, 
En  wat  een  yloekbaer  beolenkraem 

Aen  wreedheid  bieden  mocht; 

Daer  leed  de  barger  doem  ea.  dood , 

Of,  kwam  hy  nit  den  stryd, 
O!  't  was  geroost,  gekneusd,  geknakt, 

Rampzalig  yoor  altyd. 

Of  wel  van  't  nare  schouwtooneel 

Den  geest  Terward  en  woest, 
Vooral  wanneer  een  bloedig  lyk 

Den  moord  getuigèn  moest. 

Wee,  wee  den  dader  die,  Tcrdacht, 

De  lykproef  moest  doorstaen ! 
Zy  was  een  blyk  van  't  wanbedryf 

En  sloot  zyn  leyensbaen. 

O  gy,  die  't  nare  en  wondre  mint^ 

Aenhoort  myn  rampyerhael, 
En  leert  wat  eens  de  dood  vermocht 

Op  Themis  zegepraeL 

1  Geen  ware  getchiedenis;  doch  ak  eene  proeve  medegedeeld  yan  Tooroader- 
lyke  gebmiken. 
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Niet  Ter  van  't  oodte  kerkerdot , 

Than»  Brussel»  BftHepoort, 
Daer  werd  Toorheea  de  -Traibestniet 

Bezoedeld  met  een  moord. 

Helma  \nM  aen  Valeotfa 

Door  eohtrei^boiid  -wrknoeiit: 

Het  was  een  finssche  roosenband 
WaermAe  ihen  liefde-  owlodlit. 

Sints  kort  had  %j  aen  Ydentyn 
Heur  hart  en  band  gejond, 

Ten  spyt  des  woedenden  Urbaens, 
Die  naer  liaer  liefde  ook  stond. 

Urbaeja  bedaerde  toefa,  naer  ^  «obeen^ 

By  ovevleg  en  tyd  : 
Geen  raxen  meer  op  Yidentyn, 

Geen  Tonk  van  miimespft. 

«       4ank^  besoberxaeiiite  ofijperfnaditi 
»  Gy,  riefat^r'fan  myn  lot, 

»  Gy  weevt  myn  laetAea  kbrnmer  -af; 
»  Heb  Tuergen:  dank,-.6  God!  » 

Zoa  bad  m  't  .swi)rgend>«empelniim. 

De  g&  TMitYaleiityii; 
De  dlig;  ireorb^eekle  en  jschool  rbet  boofd 

Voor  't  dalend,  nachtgocdyn. 

jmgaersmaen  ioegr  't  jierdryk.  Jien ; 
In, kalmte  lag  natner; 
De  domklok  sloeg  met>!hol;gdbrom 
Het  zeyende.  anmndjoier* . 

En  tKi08t?el  hadi  de  dankbfe  rroww 
Henr  laetste  .beè  Tolbmcbt. 

Nu  8ti«eft  ze  naer  de  dierbre  woon 
Waer  Vakalyn  baer  wacht. 
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Zy  koomt:  de  woon  staet  open,  leég; 

Geen  ylam  glimt  aen  de  lamp, 
Zy  roept  en  InUtert:  aUes  iwygt; 

Zy  siddert  voor  een  ramp. 

Daer  spreidt  de  lamp  een'  yalen  glans 

De  sombre  bimer  rond. 
En  licht,  eOaes!  op  Yalentyn, 

Dood  uitgestr^t  ten  grond' ! 

Helena  gilt  en  duizelt  néér. 

De  zwym'  is  lang  en  zwaer^ 
T  gerecht  ylt  aen;  men  wordt  by  haer 

Nog  leyensglimp  gewaer* 

Maer  naenwlyks  richt  ze  op  Valentyn 
Een  flaeuw-ontloken  blik, 

Df  weder  loost  ze  een'  diepen  zacht. 
En  't  .is  haer  laetste  snik  I 

Daer  Kgt  se,  een  lyk  by  't  lyk  gevdd. 

Door.  o^ermaet.  yan  pyn. 
Haer  wie,  wie  is  de  moordenaer 

Van  haren.  Valentyn? 

Een  dolk.  heeft  hem  het  hart  doorbóofd. 

En  op  dat  bfeedend  hart 
Houdt  hy  syn  forsche  Toist  geklemd, 

Die  niemand  openspart. 

Wie  't  aenziet  staet  yerbaest,  Terstomt; 

Men  peinst  en  hondt  beraed, 
En  roept  en  neemt  de  lykproef  ras 

In  't  onderzoek  te  baet. 

Daer  schikt  men  tot  de  plechtigheid 
De  in  rouw  gedolven  zael; 

Daer  vlamt  het  knappend  fakkellicht 
Om  de  ysbre  tombeprael* 
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'Daer  brengt  men  een  verdachfen  by: 
Hy  koomt,  by  raekt  bet  lyk; 

Geen  Ud  des  dooden  beeft  verroerd: 
Het  is  een  onsebnldsblyk. 

Een  tweede  koomt:  de  proef  gebeort: 
Het  lyk  maekt  geen  gebaer. 

Een  derde  koomt,  een  yierde  Tolgt: 
Men  vindt  gnen  moordenaer. 

Tbans  nadert  een  verdacbte  nog: 

Het  is  de  jonge  Urbaen. 
Wat  siddert  byl  wat  aerselt  by! 

Hy  raekt  den  cielloove  aen. 

Recbtvaerdig  God!  de  doode  krimpt; 

Zyn  oogen  dnieïen  rond; 
Zyn  Tnist  gaet  open  ,  en  daer  valt 

Een  blinkend  stak  ten  grond', 

Urbaens  ontscbeurde  wambuisknop!  

Dit  moordbewys  volstaet. 
T  gerecbt  doet  nitspraék,  en  Urbaen 

Beboet  syne  enyeldaed. 


Wat  vroeger  gold  voor  oordeel  Gods 
Verspreidde  ontzag  in  H  rond. 

Maer  jammer,  dat  de  vierscbaer  soms 
Het  recht  der  menscbheid  scbond* 

F.  BLIECK. 
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Hebt  gy  ooit  gesien  wat  men  den  Vastenavond  te 
Geeraerdsbergen  noemt?  Die  troepen  boeren,  welke  yan 
Oost  en  West  toestroomen,  en  welker  kielen  de  straten 
blaeuwen;  die  lieve  ^  roozenwangige  boerinnetjens, 
welke  er  zoo  blijgeestig  uitzien ,  als  kwamen  zy  yan  een 
kosteloozen  derden  jaermerktdag ,  met  yeei  poen  in  de 
zakken ,  op  lichle  Toetjens  t'huis ,  en  zoo  hups  de  stad 
intrekken,  als  gingen  zy  een  danspartijtjen  ^  ctfm  Itcenr 
tia  supertorum,  mei  hun  lief  boerkoi  aenyangen?  Hebt 
gy  het  luidruchtig  gekakel  yan  dien  opgeschoten  land- 
knaep  yernomen ;  het  yrije  lachgeschater  van  die  bolle 
blonde  dorpsmeid ,  een  niet  onaerdig  troneljen , 

Schoon  ze  rry  al  wijder  gaept 

Dan  de  hoofsche  stadjongrroawen  1? 

Is  dit  een  Vastenavond^  g^Iijl^  met  het  heet?  Waer- 
lijk,  menzou  er  wel  het  eyangelische,  oudvlaemsche: 
by  neen!  op  antwoorden :  't  is  een  feest;  maer  een  feest 
eenig  in  zijn  soort,  en  dat  toch  niet  wel  met  den 
naem  yan  Vastenavond  te  bestempelen  is.  Trouwens , 
men  ziet  nergens  maskers ,  of,  zoo  als  onze  goede  lieden 
zeggen,  mombakhuizen. 

De  steyige  pachters  treden,  in  het  zondagskleed  der 
hoogmis ,  en  den  stok,  met  koperen  nagelen  yan  boyen 
beslagen,  zwaerklotzend  yoort;  de  niet  min  stevige  pach- 
lerssen  trokken  de  veelkleurige  rokken  aen ,  en  hebben 

1  Poot,  het  akkerleven. 
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't  gouden  kriusjeo  op  den  boeaem  en  de  •tij%6^rnierde 
zondagsiQutse  niet  yergeten.  Ja,  aseker^  zeker  't  is  feest P 
Men  Tiert  den  eersten  zondag  in  denr  Tasten:  men 
kaa  zoo  een  geestelijk  werk  niet  blijgeestiger  aenTtn- 
gen.  't  Is  twee  uren  op  den  stadstoren  geslagen:  eens^ 
klaps  bezielt  zich  de  beiaert,  en  rammelt  en  klingelt 
en  klatert  ,  zoa  sterk  en  zoo  goed  die  maer  kan;  de 
klokken  bommen ;  t  rumoer  wast  nm ;  het*mttzijk  breekt, 
met  te^endige  akkoorden,  los,  en  houdt  goed  toI;  de 
regering  met  andere  ontzachbre  heeren ,  en  de  geeste- 
lijkheid met  den  pastoor  aen  h^t  hoofd,  al  del^  uit- 
gedoscht,  trekken,  in  Tolmaekte  orde,  op;  en  wat  toot 
de  seherpoogige  en  langgetande  meuVragierigeÉ  niet  het 
oobelangpijkste  schouwspel  is,  tnen  Toert  een  aental 
konren  aen,  welke  opgepropt  ziji^  met  haring,  en  ge- 
Tolgd  worden  Tan  andere  korren,  toI  Tan  a^  toeet  nüi 
mi  al  lekkernyen,  die  des  al  niet  te  min  mraigen  doen 
watertanden.  De  steeds  aengezwollen  stoet  begeeft  zich 
naer  den  berg  Tan  roemrijker  gedadbtenisse ,  naer  den 
berg  ,  dien  Gesars  legioenen  besloegen,  toen  de  NerTiers, 
welkenZtéoaniM  al  te  wederspannig  noemt  zeren  hmge 
jarckD,  de  Boomsche  macht  bestreden. - 
I  Mag  men  stadsinboorlingen  gdboren ,  dan  zouden 
!  rieh  de  gehuwde  Trouwen  niet  ter  feesie  begOTen ,  en 
zich  goedsmoeds  Tergenoegen  met  den  doortocht  Tan  uit 
hare  Teoalers  te  aenschouwen.  Het  waerom  daenran 
komt  my ,  die  de  eer  niet  heb  Tan  een  Geeraerdsberger  te 
wezen,  al  zoo  duister  als  de  Apooalypsifyoor.  MisschiM 
is  Toor  faaer  het  lentesaizoen  Tan  te  behagen  oTcrge*- 
waeid;  misschien  Treest  meVrouw  Hoöd  met  juf  Trouw 
Comette  in  aenraking  tekomen;  Wie  weet,  't  zijn  yan  die 
geheimen,  welke  de  Trouwen,  ten  onrechte  Tan  praet«- 

1  iVfifitiHii^if^  fAelHa  Nenoiui. 
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riekte  beschuldijgd,  niet|meer  uitkramen  dan  hare  voor- 
ledene  minavaDtuertjens  en  tegenwoordige  jaren;. 

Maer  alle  wijageerige'  bespiegeling  over  de  Trouw- 
gdieimen  ter  zijde  gesteld,  laten  wy  die  burgerinnen 
tehuis ,  en  Tolgen  wy  den  stoet  op.  Wy  kunnen  't  'óp  ons 
gemak  doen,  al  waren  wy  zelfs  wat  zwaerlijrig:  de 
«traten  Van  Geeraerdsbergen  zijn  zoo  bei^aehtig  ('t  zy 
gezeid  zonder  woordspeling,  dïe  ik  bate,)  dat  de  stoet 
maer  op  een  zeer  deftigen  processiestap  kan  aentre- 
den.  Ondertussehen  zweeft  het  muzykyaendel  altijd  yoort 
euTOort;  yan  den  Toet  des  bergs  opklimmende,  heefk  het- 
iselTe  eindelijk  het  toppunt  er  van  bereikt,  en  't  feest 
begint,  in  den  Yolsten  zin  des  woords:  de  mannén  der 
stadswacht  kunnen  het  ongeduld  der  menigte  niet  lan- 
ger bedwingen;  en  de  plechtigheid  wordt  ingesteld  — 
door  de  schreeuwende  jongens,  welke,  volgens  loffelijk 
gebruik,  niet  onhandig  een  wolk  van  a%erukte  zoo- 
den wijd  en  zijd  doen  rondvliegen. 
.  Op  het  hoogste  des  bergs  rijst  er  eene  kapelle :  de 
stoet  trekt  die  godvruchtig  binnen,  om  er  de  litany  van 
Onzé  Lieve  Vrouw  te  zingen;  intusschen  blijven  de  speel- 
zieke knapen  van  buiten  niet  onledig  met  grappen  uit 
te  voeren.  Men  stroomt  uit  de  kapëlle  wéér,  om  eene 
min  gewijde,  doch  door  hare  vreemdaerdigheid  nog  ge^ 
heimvoUer,  plechtigheid  waer  te  nemen.  Men  biedt  den 
eerweerdigen  pastoor  een'  beker.  Waerom  schijnt  de  goede 
man,  tegen  zijne  gewoonte,  een  weinig  te  aerzelen?  Nu, 
dit  Waerom  ten  minste  weet  ik  op  té  geven:  een  zeer 
klein  vischjen  zwemt  in  den  feestbeker,  die ,  zoo  wy 
zagen,  toch  met  geen  water  gevuld  is,  en  dit  lekke- 
baerdtjen  moet  door  den  gorgel  van  zyne  eerwaerdig- 
heid  ingezwolgen  worden.  By  's  mans  aerzelen  is  on- 
dertussehen reeds  ieder  bereidvaerdig :  feestelijk  heffen 
zich  de  bekers  ten  hoogen;  ieder  drinkt;  de  goede  man 
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drinkt  mede,  en  —  't  offer  is  volbraclitl  het  kwispel- 
staertend  kameraedtjen  is,  in  één'  vollen  teug^,  heMhaftig; 
doorgezwolgen,  en  de  losgeborsten  jubelkreet  stijjg^  naer 
den  hemel. 

Thaods  tast  en  ^jpt  een  milde  hand  in  de  lekfcernyw 
manden.  Het  mastellengoed  vliegt  henen,  als  de  nieuwe 
muntby  eene  vorstelijke  inhuldiging;  ander  volgt:  hel 
regent,  het  hagelt  mastellen.  Wat  opsehudding  I  veat  ge*- 
woel!  wat  verwarring!  Het  volk  trekt  voor-  en  aohter* 
waerts,  stort  voorover,  en  rolt  voor  een  goed  deel  4>p 
het  gras.  Om  dit  kosteloos  restaurant  gillen  de  boeren 
Tan  vreugde ,  en  van  spijt  krijschen  de  te  loor  géstelde 
kinderen.  Na  een  poos  rustens  valt  de  kostelijke  mastel- 
lenregen wéér,  als  een  hemdsch  manna ,  neder.  Die  dé 
lekkernyen  in  de  wareld,  alüiands  onder  hét  vólk,  zen»* 
den,  sdiijnen  't  vooral  op  de  poeeeligé  boerinae^ena 
gemunt  te  hebben.  Werda,  lieve  pachterssen  I  uw  ker« 
misbpsel  loopt  geen  klein  gevaer.  De  wanorde'  wint 
Teld:  een  vinnig,  snoeprig  waelsch  wijf  is  met  eene  vlaepoH 
sche  heldinoe  reeds  handgemeen  : 

I>e  kap  raakt  y«n  de  kruin,  de  nagel  in  de  wangen » 

De  nensdoek  Tan  den  hals;  en  bei  die  w^ven  hangen 

Als  klissen  aan  malkaar,  en  plakken  onder  'twoên  ^      ;  , 

De  koppen  allebei  soo  kaal  gelyk  een  hoen. 

Het  bloed  drupt  uit  den  neus ,  en  sijpelt  langs  de  jakken. 

Eet  freêMfh  kleed  wordt  tuU,  en  glhat  Tan  roode  Tlakkem; 

De  kroplap  Tan  de  borst,  de  gonde  bel  Tab  't  por. 

En  in  het  vrouwelijke  duel^  het  penseel  van  Rotgan^, 
den  Boerenkermis-^chter  volwaerdig,  vervangen  op  zijn 
^Dgelsch  gesloten  vuisten  de  onzalige  pistolen.  Ten  slotte 
van  't  tempeest  en  van  't  feest  komen  nog  de  haring^ 
manden  in  't  grabbelspel ;  men  is  geenzins  lui  om  naer 
een'  kost  te  grijpen,  die  in  den  vasten  zoo  wel  kan  dienen. 
De  Toldane  en  onvoldane  hoop  daelt  ten  berge  af:  de  bur- 
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gei^/Vrekken  huoiBe  hmxm  ia,  ea  yaa  de  weaobd^n 
war4m  de  herbergea  spoedig  zoo  toI  ak  eei»;^;  Y^l|>eii» 
de  #i|[ieiiaerdige  yolksspreuk. 

Zie  daer  eeo  tafered^eo  oj^hangea  Tan  hetgene 
mm  oael  sèer  gepasl  de  VatÊenammd  t9  GBraénÊbSerge 
jMewÊu  Bbkén  hel,  mijqe  liere  Leiers  (en  20a  mogeKflt, 
nijne  Ueve  Lezeressen,  van  wie  ft  Terachooviing  ow* 
eeidge  TCNNrgaende'  regek  Teraod^)  't  is  daer  een  roeht 
▼reeind  ToUffifeest;:  Pamem  ét  offomjef /*  MsMellén  en 
harikigt  De  wee^  of  meuTi^igierige  tr^  ne  bif  de  iMow, 
om  dé  oorzaék  dier  drolKge  insteUing  té  kennen. 

'  Derl»enditen  omr  Geeraerddierge  zijn  scliaerarir;  de 
stad  is*  zoo  dyniryl»  geplunderd  eo  Terbrand  ^eweesi, 
dat  tnen- hare  ardueren  in  die  noodtottige  omalaBd^- 
bBden  niet:  heeft  kunnen  redden.  Er  blijft'  ona^  slechts 
eenè^dsrdoenii^  Tan.  den  jare  1412  ÓTer,  waerio  de 
kostten  ^gêdomDk;  tdót  den  TastenaTond*  Tan  die  tijdstip 
Toodconms.  Geeraerdsbei^e  bezit  niets  Tan  Trpegure 
dag^lédmnng. 

Er  zijn  er.  die  den;  oorsprong  Tan  dit  feest  tol  de  ja- 
ren 1380  en  1381  brengen.  Ten  dien  tijde  namelijk  had- 
den de  Gentenared  tegea  Lod^wijk  tan  Male  de  wapens 
opgenomen: reeds driemadhaddenzy  's  GraTen schulden 
betaeld,  en  zijn  willekeurig  gedi^ag  taai  hunnen  opzichte 
hadi  ben:  Tecbittend«.  Zy  (sokken  db  witte  kappen  aeo , 
esTèrhieTèn  deniStafKfoert  des  opetands.  Efet  mtgfefièrslen 
Tuer  won  Teld';  Geeraerdsberge,  Kortryk,  Róusselaer, 
Yp/e  Toegdea  «iqh  by  de  misnoegden.  Onder  de  bey^leQ 
ijm  J^m,  de  Bruine,  Jfm  de  Baeh^  De  Raxe^^  van  HprzeU 
en  pie^i^  ^^f/»-  den  Bo9êche^  .{jfiqg  een. l^fsr  Tap, 60,000 
mamien  luet  ajleeoi  den  adel  binnen  Ai|denaerdle^  m^er 
dea,Gray.e-zelTej3t,  binnen/t  hem  getrouwe, .st^rkp.I>ea- 
deriiiAnd09  belegeren ;  doqh  de  opstandeljn^U:  mpesten 
het  onderspit.  dcJyen,  en  op  Gent  te  rug  t|re|ckf  au  Nh 
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was  het  de.  bmti  Ae»  Gramn  ^  ew  v  ^ *  ^  S^^é* 

gteanddoor  Rabai^^  van  Namm  en  TF'aftAer  Mn  .Ëiftl^ 
jfm^  malrsckaik  van^  Ylaendereii,  kwam  by  Gétit  fA 
peraextt  bel^rbii;  De  joHge  driftige  Tl^é»Mi$t*  Mib'  ^ 
(er  beléiig^ds^  tan  deo  ontkelMdeii  opMapdi^  m^éeif 
aensbig  Gèeraerdéber]^  kehst:  dé  p(xnH»ü  giogièiii; 
zonder  eeuigfeÉ  tegensland ,  voo#  zijne  stia^peii  opcai 
h]r  wêrdjeri^  in  'a  Gitatren  naiDle ,  aenyaepd.  Dit  treffsiide 
bewijs  Tan  otHierwerping  ypldeed  d«n  wrMd^ëflr  .  iiRèbt 
hy  ademde  TMiiocatii^  I  Doch  iiaeuwelijk«>  had  2fjn  1^ 
ket  hoofd  van  eeürge  aiadlitofiBevs  duen'  yailën  ^  ol  ^èheel 
destad  stonds  ab  één  enkel  man ,  op^-  irijné  bend(d  ,  drié 
kondeid  ruiters:  sterk  ^  Tverd  uitgemmiHl^  Walffaer  eri 
twee  maniittn  van  zijn  gei^ol^  wenden  alleen^  ge<^aèiM^. 
Een  Tkeeaicil  redhtii 

Het  Tolgende  jaer  (1381)  moest  voor  Geeraerdsberge 
nog  noodlottiger  we;^en :  al  de  kleine  Tiaemsehe  steden , 
die  in  den*  GenteQben  oproer  doel  hadden-  genomen, 
hielden  het  met:  dea  Hdel;  Wat  G«eracrd^efge  betrof, 
deze  stad,  die  door  een  sterk  garnizoen  yan  óproerigen 
!   bezet  was ,  betond  zich  ih  de  onmogelijkheid  om  hare 
I   geyoelens  te  openbaren ,  en  yan  dïit  oogenblik  af  was 
I   haer  verderf  beslotens  men  ipoesteen  vreeslijk worbeeld 
I  geyen.  Hier  verzocht  de  van'  wjr<aekluat  vlammende 
^alther  den  voorkeur  toe;  en,  aen  het  hoofd  van  een 
madiffg.teg^r,  s«!a|>te      dp  dé  ongefukkige  vesten.  Wel 
vielen  de  Gentenaren ,  ter  ondersteuning  van  het  Gee- 
raerdsbergsche* garnizoen,  den  vijandin  den*rug^  doch 
eene  lalrijJke  ruitery  stoivtte  op  hen  neder,;ea  zy.  moesten 
ï^et  o|»gev^j[|,  Eenen  ^oad^  van  july  bevond  zieE  WaX^ 
ther  ondcF  de  muren  van  Geeraerdsbergel  Hy  beval  de 
stad  op  veertig  verscheidene  punten  aen  te  tasten ,  en 
deze  naeuw  twintigjarige  bevdhebber  dreef  dea^  aenval 
iitetzulk  eene  stout-  en  behendigheid  door,  dat  de  beleger^* 
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den  hel  naeuwelijks  eenige  uren  toI  bidden.  Een  klein 
gelal  inwooners  ontkwam  aen  Waühers  arm ,  en  yer- 
voegde  lich  by  de  Genienaren.  De  onbewegelijke  Ter- 
winnaer  gebood  een  algemeene  slachting :  kinderen , 
vrouwen )  grijsaertS)  alles  yid  onder  't  stael  d&c  bar- 
baren^ landgenoten  dier  rampzaligen.  En  als  nu  yijf 
duinnd  sbchloSers  onder  de  handen  der  beulen  neérge- 
Yallen  waren ;  als  de  krachten  der  onbeteugelde  yerdelgers 
uitgeput  waren;  als  men  geen  Geeraerdsbergsdhi  bloed 
weer  YOiid>  om  er  den  grond  mede  rood  te  kleuren ,  gaf 
W^lti^  het  sein  om  het  uitgemoorde  Geeraerdd>ei^ 
tot  een  tweede  Uion  te  maken.  By  het  denkbeeld ,  dat 
h^t  nageslacht,  eens  vragen  zou :  Waer  stond  de  stad  die 
^ioh  ten  dien  tijde  tegen  Walther  van  EcUngên  dorst 
verbetten?  sprong  zijn  boezem  yan  helsche  weUust  op. 

Das  hefte  zich,  na  Edens  zonden, 

Vernoegd  in  't  aenzien  van  zijn  werk , 
(Terwijl  de  Aartsouders  schaamrood  stonden) 

De  Satan,  knersend  tegen  't  zwerk* 
Eu  niet  te  yréden  met  de  kwalqn. 
Die  hy  op  't  raadloos  paar  deed  dalen, 

Was  nog  zijn  gruwzaam  hrein  bedacht 
Op  alles,  dat  na  hen  zou  leyen, 
En  zag  met  Treugd  de  doemnis  kleyen 

Op  't  allerlaatste  nageslacht  ^. 

Vloekbare  wreedaert,  uw  gruwel  zal  niet  ongestraft 
blijven! 

De  jeugdige,  van  trots  opgezwollene ,  Heer  van  Edin- 
gen  begaf  zich  du  naer  den  Grave  van  Ylaenderen, 
die  Gent  belegerde.  Hier  rekende  hy  op  eene  nieuwe 
prooi ,  die  hem  niet  ontgaen  konde;  hier  vond  hy  nieuwe 

1  O.  Z.  YAif  Hakeu,  Db  Gbüzkn,  T*»  Zang,  5.  c.,  na  Bilb.  en 
Fbitbs  omwerking. 
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gelegenheid,  om  eiken  dag  door  eene  nieuwe  roekeloos- 
heid op  te  tellen ,  en  zijne  bloeddorstige  lusten  bot  te 
vierea.  Met  beleid  bestuerde  hy  weder  den  aenval,  langs 
de  zijde  der  Keizerpoorte  gewaegd:  doch  de  Geeraerdsber* 
gers  die  aen  zijn  wrokkend  z  waerd  ontsnapt  waren ,  namen 
eenparig  het  besluit,  om  den  dood  hunner  dierbaerste 
nabestaenden  en  de  verwoesting  hunner  Vaderstad  te 
wrel^en :  zy  scholen  eensklaps ,  met  hunne  zwarte  pijken 
gewapend,  te  samen;  wezen  zich  onderling  den  fieren 
Waüher,  wiens  helmpluim  hem  van  verre  deed  onder- 
scheiden, en  die  aen  het  hoofd  der  zijnen  aensnelde^ 
om,  volgens  gewoonte  den  post  aen  de  gemelde  poort  te 
komen  verontrusten :  nu  vielen  zy ,  als  leeuwen  van  hunne 
welpen  beroofd,  op  de  aengestormde  tigers;  en  na  een 
woedend  worstelen  werd  Walther  met  de  zijnen  door- 
boord, tot  onuitspreekbare  smart  van  den  Grave  ^ 

Zie  daer  het  ongelukkige  tijdstip,  waeraen  velen  den 
oorsprong  van  't  bewuste  feest  des  grooten  Vastenavonds 
willen  toeschrijven.  Zy  beweren,  dat  Walther,  na  het 
nedervellen  zijner  drie  honderd  ruiters,  met  versche 
troepen  \  moedige  Geeraerdsberge  kwam  belegeren; 
dathyeen'hevigen  tegenstand  aentrof,  en  zich  verplicht 
bevond  stads  overgave  door  middel  van  hongersnood  te 
bewerken;  hetgene  de  burgers  door  een  fijngesponnen 
krijgslist  voorkwamen.  De  nooddruft  was  ophetpuptvan 
uitgeput  te  zijn ,  toen  't  Magistraet  de  weinige  overschie- 
tende leeftocht^  uit  haring  en  fijn  gebak  bestaende, 
byeen  deed  verzamelen ,  en  over  de  muren  in  het  leger 
van  Walther  werpen.  De  vijand,  ziende  dat  de  beleger- 
den derwijze  met  hunnen  nooddruft  kwisteden,  zou- 
den alsdan ,  wanhopende  van  die  te  bedwingen ,  afge- 
trokken zijn, 

1  J.  VAH  Wabsbieohb,  Gerardi-MofUium.  Brax.  16S7.  Cav.  Bêlbt 
^nb  Luiovica  Mahano;  pag.  74*8S. 
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Sm  aal  yfiA  aiefc  noodig  ^zen  hieiiiy  Ie  Toe^en  dat  dit 
êpTi^ak^eA      hfitgeoeY^om  door  <le  Ydk96TerIefieriDg 
Uj9MKaepd  yte^tzijo^  >     itiet  geprent  'te  étUen,  er  ^toch  oiet 

'  Gbt  komt  4e^Biei  TOór  ails  iiér«to(^  naer  Titue^Limm, 
die  ▼erfaaek,  dat  )«ts  dergelijks  onder  Manliue^  GapitoH- 
wuê       voorgeTalIen  zyn  ^. 

Mia  wonderbaer,  doch  wezenlijker,  ï»  't ,  dat  dé  Virreede 
Wta^liher  mider  daed  voor  Geeraerdsberge  tèmg  keerde; 
doch  hy  fiel  het  l)e8tuer  der  belegering  op  zijrf  kloek- 
möedigen luitenant  Lódemjk  JTa^a  berusten ,  \^ien,  kort 
na  het  vertrek  zijns  meestérs,  den  2  noveoiber  13S0,  de 
étadsfpoorten  geopend  werden. 

Anderen  sluiten  zich  aen  het  gevoelen  van  den  stads- 
geschiedschrijver en  griffier  /an  van  Waesb^ghe^  die 
in  het  begin  der  jaren  zestien  honderd  bloeide.  Hy  denkt, 
dat  het  Geéraerdsber^che  feest  omtrent  het  midden  der 
XI^  eeuw  zoi|  ontstaen  zijn ,  en  leidt  het  af  van  Geeraerdj 
eigenaer  van  't,  heden  Jn  een  k,looster  herschapen ,  kas- 
teel Hünneghem,  of  woon  der  Hunnen.  Ten  jare  1008 
verkocht  deze  Geeraerd  zijne  heerlijheid  aen.  Èoudewijn 
Vl^  die  er  dé  grondvesting  eener  stad  legde ,  vi^eïl^e  hy  , 
naer  den  naern  des  ouden  eigenaers,  Geeraerckberge 
fioemde.  Vtldin,  graéf  van  Iseghem,  doet  dien  Ge&raerd 
tiit  den  stam  der  eerste  heeren  van  Grimberg  spruiten ; 
en  eene  oude  overlevering ,  die  met  dit  gevóélen  overeen- 
stenlit,  wil,  dat  deze  Geercterd  den  broeder  was  der 
Heérèri  van  Pamele  en  Assche;  heerlijkheden,  die  mede 
den  geslachte  van  Grimberg  toebehoorden 

1  T.  L.,  L.  V.,  c.  48. 

2  Van  Waesbkrghe,  beroepen  werk,  pag.  12.  Hy  schijnt  daer 
ici  4^n  yoort;peffe1ijkeii  LijfDAims  {de  T^nerwmnie)  walt  de  ver- 
deeling  des  werks  betreft ,  te  Jhebben  nagevolgd. 
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bedvtentQ^  bei^|[aditige  l«iic)9tpeek.  Ais  ^riog  ^ww-^ 
deik,  piachiteiirzy  '«  na^to.  op  étn  tofp^  der  hevQm  rein 
bon  gebied  een  i^roat  strqpièn  vuer  te  Dntstekedt,  ten 
seiii^  éat  zy  ^elkendeds  bestand  verkn^en;  ViM'daer, 
^  meü,  ^ucb  litt  •gdofruik  besteen;,  om,  «bsp!  bel 
oacbneBd  .diiistisr  iop  Vastenavond  y  op  deepile  vaa  icM 
stadsbèrgf ,  ^«este  pektpnne  te  (^n  branden;  ftat  edbler 
eeiiTObdigei:^  uit  te  leggen  wara  door  de  ^gmitobnle., 
die  er  van  oude  in  Ylaendeireii  heerseht^  om  by  feesten 
j  dergeli^  weugde^^en  te  doen  opbtakerén^. 
i  Dé  Oreeraérdsbei^sdb!e  DIcbtek*  Söéoli ,  lAiè  lang  yooi^ 
I  Vaü  Wii^B^HE  islenineef ,  'ett  van  hém  met  fbeïn  Vermeld 
WQfét,  heieft  dit  fee^  ats  eene  beidehscfae  instetlfng  bé^ 
tóhoiiwd,  eri  in  éen  gedicht  ,  waerih  hy  hetielte  bé- 
^  «dirijft,  wil  hy  h«  voor  eene  bfferahde  aétt  t!^3i  doen 
doergaen.  Dit  'zon  dé  zaek  niet  weinig  Verschuiven^'  en 
haer  een  oórèp^t)ng  bysf eiten ,  die 't  bestaen  van  Gee^ 
raerdsberge  vry  wal  hoogér  dan  Bouéktvyn  VI  zöit 
dö«i  opkHmnien.  Die  oorsprong  koomt  ons  échter  niet 
gAefel  wonderschijnend  voor :  want,  ofschoon  hel  Chris- 
tendom hier  al  spoedig  op  het  eindé  deir  Tliï^'  eedtv» 
zijn  weldtóltg  zaed  over  geeü  doteren  étéèn' zHèidéf  ,  en 
dti9ook  dit  overblijfsel  van  't  héideiische  onkrüid  moest 

1  ifnde  continuatam  in  haeo  usqae  témpora  ferunt  ciTitatU 
Qostrée  coAkuêtudineïn,  qua  prima  quaque  quadragesimee  domi- 
tóca-Tas  {iióetuii'iii  monte  nöcta  accenditar,  poaitqüain  ilnieridié 
SenAan,  cam  urbis  jgtyHUibtts,  eo  cottg^  sumptó  viiio  p^pi^ 
^^.^t  ptDe  salq  condHe.»  rfvleoral  catiimat^  in  andiior 
^^ntein  pronu^ ,«^iin^pnim  unione  amicitiagi..*.;.  -^Haofiqleai^ 
Ditate  a  senatu . pelabrat^ ,  ^%  pia  vota  plebi  sint  cpmniunia,' a 
cacamiae  montis,  magna  vis  liborum,  haïecaim,  in  plebem  infinito 
utriusque  sexus  numero  quotaunis  huo  effiisam  seminatur. 

(Beroepen  werk,  IH.  IS.) 
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uilroi^eii^  k^an  dit  laeUte  wel  geene  plaéts  gehad  hebben : 
trouwens  men  yindt  nog  ten  huidigen  dage  enkele 
Sporen  yan  de  verdwenen  godsdiensten,  die  den  tijd 
tarten  en  de  volksbeschaving  zoo  zichtbaer  beschamen. 
Men  denke  slechts  aen  het  omstorten  van  't  zoutvat, 
en;,  ja,  aen  den  Vastenavond-zelven,  van  Egypte,  Grie- 
kenland en  Bome,  van  hand  tot  hand ,  overgenomen. 
Moéten  wy  hier  mede  by  voegen,  dat  de  müHha^  of 
geschenken,  bet  volk  door  de  keizers  uit  gunst  toege- 
worpen, den  Romeinen  niet  vreemd  waren? 

De  He0r  Gwtaéf  Rom,  van  Geeraerdsberge,  wien 
wy  hier  het  eene  en  andere  ontleenen  ^,  denkt  er 
echter  anders  over,  en  kan  voor  zoo  hoog  eene  oudheid 
niet  medestemmen:  hy  volgt  het  gevoelen  van  den  ge- 
melden  Geschiedschrijver ,  dat  dit  feest  van  Ge^aerdê 
tyde  zou  dagteekenen,  toen  de  Heeren  van  Pamele  en 
Assche  jaerlijks  zich  naer  Geeraerdsberge  begaven,  om 
er  den  eed  van  getrouwheid  te  vernieuwen ;  en  dit  wel 
op  den  berg,  die  Geercterds  naem  ontfing;  alwaer  men 
den  vredewijn  dronk,  en  dan  lekkernyen  het  volk  toe- 
wierp. Het  vischjen  en  de  haringen  zouden  van  nog  vroe- 
gere tijden  herkomen. 

Maer  de  uitlegging  des  oorsprongs  van  't  door  te  zwel- 
gen vischjen  nu?  Wy  bekennen,  dat  dit  kwispelstaertend 
ding  ons  vry  wat  spel  oplevert.  Zoude  hetzelve  er,  even 
als  de  haring,  bygevoegd  zijn  uit  zinspeling  op  het 
Evangelie,  dat  verhaelt  hoe  Jezus  vijf  duizend  nienschen 
niet  . brood  en  visschen  spijsde?  Waerom  zou  anders 
de  geestelijkheid  hel  wareldsche  feest  bywoonen ,  en  xdk 
zulke  eene  vreemde  lekkerny  moeten  proeven?  Waren 
wy  een  Schriektusj  een  Becanus,  of  tèn  minste,  zónder 
us  ,  een  De  Qrave,  wy  ook  zouden  niet  in  gebreke  blij- 

1  Fèuiileton  de  l'Émancipation,  22  février  1886. 
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Ten  een  heel  stelsel  op  dit  vischjen  te  bouwen,  dat  be- 
spottens-  of  Terwonderingwa^ig  zou  Toorkomen.  Maer 
wy  weten ,  dat  het  tot  de  Terdiensten  Tan  een'  Geschied- 
scbrijTer  behoort  niet  alles  te  willen  uitleggen,  indien 
men  Quintiliaen  mag  gelooTen. 

Ten  slotte,  bidden  wy  om  Terschooning,  zoo  wy  op 
enkele  plaetzen  onzen,  weinig  gesduedschrijfwhtigen , 
stijl  wat  luchtige  wieken  h^ben  aengescfaoeid.  Offer  aen 
deBcTalligheden,  zei  Plato.  —  En  wy  houden  ons  aen 
dien  regel. 


Zie  hier  de  Terzen  van  $CH0ti.AaT,  tot  welker  samen- 
stelling hy  Tan  Vikgiuos,  Othaus,  LucAnirs  en  Claudunus 
gebruik  heeft  gemaekt.  By  't  gebrek  aen  oorspronglijk- 
heid  koomt  nog  zijne  onduidlijkheid  op  eene  enkele 
plaets.  Hy  Tergelijkt  het  ten  berg  afstortend  en  grab- 
belend Tolk  aen  zeeuwsche  nachtegalen ,  of  kikTorschen , 
die  in  biiunen  dra^gen  waterput  springen,  «n  doet  het 
Tischjen  dOor  de  Toornaeniste  heeren ,  die  het  feest  Tan 
Ceres  Tieren,  kloekmoedig  binnenspelen.  Met  dit  alles 
blijft  het  raedzel  onopgelost,  en  schijnt  zoo  moeielijk  te 
Tinden  als  de  quadratuer  Tan  den  cirkel. 

Alma  Cbres,  unco  glebas  quae  scindere  aratro 
Prima  doces  populos,  alimentaque  mitia  monstras, 
Sifsaniam  si  forte  tenes,  een  dulcia  gnatffi 
Irrequieta  legis  vestigia,  gurgito  vasto 
Quam  Pluto  in  thalamam  lethsBaqae  regna  reoepit, 
Pande  fores,  Tultnsque  volens  attoUe  benignos. 
Sacra  tibi  en  rita  renorat  Yulgata  yetasto 
Qnem  penes  Eunomies  labor  est,  et  cara  senatus. 
Pande  fores ,  cedunt  pejoris  murmura  famae , 
fX  convicta  silet  mendacis  fabudia  vulgi. 
Namqne  ferunt  qaoties  in  aperta  pericula  Martis 
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Yasa  ((|ai8  hoe. oredat?)  rudibus  aij^nare  figuris. 
(^uód  si  damnosos  titulis  imponimus  actas ,  . 
Ludus ,  et  incestum  est  crimeii  prolaüde  pacisci, 
<€«r       S^^U^tt^^e  trctees ,  pyt^lffia^e-Ktit^ 

^  JHoimtu^  M.xkAx»  figuns  wpeadinus  ignes? 
Hoj^  ^  vis  animo propi<^r  seotentia  y§ró  eU  y  :  ■  ^  j 
(3itamej|  au^urium  Pho^l  d^cqere  sorpriesjv. 
Èsse  diem  Cereri  sacrum ,  sacroque  Lyoeo , 
Ut  cum  prima  Ceres  viridi  consargere  campo 
CoBperit ,  adventum  merito  ^pratetur,  et  optet 
Ruris  amans ,  primis  ne  fors  moriatar  in  herbis. 
Non  aliam  ob  causam  agricote ,  rara  omnia  circum 
Sbeoènèas  dé  liioi^  laoes ,  strümehiaqiüe  péésiib  - 
,IgnQi  eontortis  jSbrajst  per  inaoia  doxtris. 
Uinc  tibi  qui  gepsiüo  petit  astra  capnmine  yerllsx 
Yinaque,  solemnesquïe  dapes  instaurat,  et  alte 
Siv^pendit  piceam  sab  sera  crepu$cala  noctem. 
Ütque  gemelliparsB  memoraQt  animalia  ilivias. 

*  Nare  per  hrforines  quUö  fessa  póposcerat  ondas, ' 
4Sie  de'  cöllè  ruit ,  ^ëréFQiiiqlié  BUb  nlna  fdlrn  ?) 

/Scmtatur  deKtris ,  loridiqQe  madeBoit  aï»  nnd^ 
JBic  )?Sipit.,  ille  dol^tr ,  Jr^ptu  delui^s  v^tiX.  ; 
J^ars  torpes  Yultus ,  iQhonöraqae  corpora  monstral , 
Informi  limo ;  spissae  clamore  córonas 
Ingeminant  risas,  magnisqaè  hortatibus  instant* 
Solus  at  ij^notis  qaeritur  coUudere  in  undis 
Gobiiis,  etproceram  Besé  in  prsecordia  condit. 

P.  VAN  büTFSE. 
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RonuKsr  ^AN  BvfHiiiK  ^  gestorven  te  Vpre,  den  17  sep- 
tember 1322 ,  btd  «tot  öpTolger  in  liet  graèfiK^kap  van 
Vlaenderen,  zyvien  Ueid^oón,  Lódewyk  Tan  Créey.  Van 
het  aenbègfin  ^eyner  i^gerinjgf         deïen  prins  zyne 
staten  %èu  voof  aen  •aneenighêden  en  beroerten.  Zyn 
karafber  was  niets  minder  dan  vast ,  en  faj  Ket  zich  door 
eenef  zorgelooire  onachtzaemheid  wegslepèo!  Die  zwak- 
heid g^f  Min  den  mcNedwH  dér  opstandelingen  iiog  meer 
kracht,  in  eenen  oogeftfeltk  dat  zyne  te^hwoordigheid 
hm  let  himne  pligt  héd  moeten  doen  terug  keeren.  De 
Bruggelingen  V  welke  met  de  Gendtenaers  en  de  Ypre- 
üogen ,  in-  vorige  tyden ,  dikwyfe  een  driemanschap  van 
wedersp^jumelingen  wtmaekten,  waren,  tn  1325,  de  eenig- 
slea  die  gsio)i  ^ftta  de  in«iitery  o?et^ven^  e&  die  dé  inwo- 
Tan  Venfne  ^  Ni^eupo^ ,  ;8ii!it-!Wtnoesberge ,  Duin- 
keiie ,  Casselen  geheel  Wetstvlaendèren  tèt  zich  trókken. 
De  bezwiar^nde  belasiingop  onder  welke  hét  ^6lk  iluohtte, 
de  oiiderdr#iu»gen  waeriaen  het  was  bk)6tgesteld,  den 
boogmoed  dergenen,  die  den  jongen  vorst  omrinjgden, 
eadte,  meest  al  vreemdelingen  zynde,  hét  weizyn  des 
Tadei^nds  niet  behartigdett,  zie  daer  wat  tot  den  op- 
stand aenleidibg  gaf^  Men  wilt  dat  Robrecht  yan  C^el , 
oom  van  I^ddewyk  van  Greey,  en  die  bet  ontwerp  had 
ge^md       Vlaenderen  te  overweldigen,  de  opreer- 
stkhters  in  bet  gehdlm  begunstigde.  Reeds  een  jaer  vroe- 
ger had  den  graye  van  Vlaenderen  die  van  Brugge  ont- 
ken van  de  straffen  welke  zy,  'sedert  den  laetsten 
trede ,  om  hujme  oproeren  verdiend  hadden ,  in  aenzien 
der  bewyzen  van  verkleefdheid ,  die  zy  hem  eerst  bad-^ 
den  gegeveo*  Dodi  den  gee^  van  ongehoorzaemheid  en 
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opsland,  diea  de  YlamiDgen  scheeo  ingeschapen,  had 
len  lyde  van  Lodewyk  van  Crecy  meer  veld  gewonnen. 
Dezen  vorst  kwam ,  met  Jan  van  Namen ,  en  aen  het  hoofd 
van  een  groot  getal  edellieden ,  te  Kortryk ,  met  oogmerk 
om  de  heerschende  oneenigheden  uit  te  roeyen;  maer  hy 
werd  in  zyne  verwachting  bedrogen;  want  de  oproer- 
stichters, verblind  door  eene  ongehoorde  baldadigheid , 
maekten  zich  nog  eens  pligtig  aen  de  grootste  buiten- 
sporigheden; zy  namen  Lodewyk  van  Crecy  gevangen,  en 
bragten  hem  naer  Brugge,  alwaer  hy  werd  opgesloten , 
na  dat  zy  hem  met  scheldwoorden  overvallen  en  de 
groQten  di^  by  hem  waren  vermoord  hadden:  dit  ge- 
beurde in  hooimaend  van  hetzelMe  jaer  1325. 

Onder  de  aenleiders  der  brugsche  muiters  bevond  zich 
Nikolaes  Zannequin;  een  man  welke,  om  de  rol  die  hy, 
in  deze  netelachtige  omstandigheid,  speelde,  een  be- 
rugten  .naem  heeft  achterg^aten,  door  's  lands  ge^hied- 
boekoi  ons  overgebragt.  Wy  hebben  voorgenomen  te 
verzamelen  al  wat  wy  aengaende  dézen  woelzieken  man 
zouden  kunnen  ontdekken,  en  gelooven  dat  het  onze 
landgenooten  niet  onverschillig,  niet  onaengenaem  zal 
zyn ,  hen  dep  uitslag  vaU  onze  navorschingen  mede  te 
dedlen. 

Nikolaes  Zaninequin  was  afkomstig  van  een  der  voor-* 
naemste  stamhuizen  tan  Yeurne,  in  welke  stad  hy  ge* 
boren  was.  Waerschynelyk  is  het,  dat  Jacob  Sannequin, 
ifaed  van  Philips  den  Goede ,  hertog  van  Bourgondte ,  uit 
het?:elfde  geslacht  vvas  voortgesproten.  Hoe  dit  ook  wezen 
moge ,  Zannequin  was ,  in  1324,  met  Sohier  Jansseune, 
eenen  van  zyne  muitzuchtige  makkers ,  uit  Veurne  ver- 
.jaegd ,  o^getwyfdd  om  dat  zy  beide  vyanden  waren  van 
de;eendragt  en  den  algémeenen  vrede.  Zy  wierden,  te 
Brugge  komende  om  zich  by  de  oproerigen  te  vervoegen, 
onder  het  getal  der  poorters  van  die  stad  opgenomen : 
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welke  aennemiog  yoormaels  werd  besdiouwd  als  eene 
gunst  ^  een  bewys  van  achting.  De  schryvers  der  kronyk 
Tan  Vlaenderen  zeggen  dat  Nikolaes  Zannequin  eenen 
krygsman  was,  die  in  stoutmoedigheid  en  heldendeugd 

j  Toor  niemand  moest  wyken,  maer  (en  by  wieh  zyn  de 
goede  en  de  slechte  hoedanigheden  niet  vereenigd?)  dat 
onsluimigheid  en  twist  hem  niet  zelden  gaende  maekten. 

I   De  gemelde  schryvers  voegen  er  by  dat,  met  toestem- 

I  miog  der  inwoners  van  Brugge,  onzen  Nikolaes,  door 
Sohier  Jensseune ,  en  onder  zyne  bevelen ,  als  een  der 
opperhooMen  van  de  opstandelingen  werd  aengesteld. 

De  keus ,  door  de  Bruggelingen  gedaen ,  was  hier  op 
gegrond,  dat  Zannequin,  eenen  der  ryksten  zynde  van 
de  bewoners  der  kasteleiny  van  Veurne ,  zich  zoo  veel 
te  gemakkelyker  zoude  kunnen  meester  maken  van  dit 
grondgebied  en  van  de  stad ,  waervan  het  zynen  naem 
ontleent ,  en  alwaer  er,  denkelyk ,  niet  weinig  personen 
waren,  die  in  zynen  keus  belang  stelden.  Eene  andere 
bewe^eden ,  die  er  niet  min  aenleiding  aen  gegeven 
zal  hebben  ^  is  dat  Zannequin ,  in  geheel  de  uitgestrekt- 
heid van  Wesivlaenderen ,  vereerd  werd  en  bemind  door 

I    de  ingezetenen. 

!  De  verzekering  die  hy  en  zyne  ambtgenooten  gaven ,  in 
'  de  steden  en  dorpen  waer  zy  zich  bevonden ,  van  voor 
bet  welzyn  en  het  geluk  der  gemeente  (het  volk,  de  alge- 
meenheid der  borgers)  te  zullen  leven  en  sterven ,  deed 
hen  door  elkeen  eerbiedigen,  en,  om  zoo  te  zeggen,  aen- 
gebeden  worden.  Ook  zyn  de  Bruggelingen  in  hunne  ver- 
wachting niet  bedrogen  geweest ,  aengezien  Nicolaes  Zan- 
nequin niet  alleen  zyne  geboortestad  en  de  kasteleiny  van 
Veurne,  maer  ook  Broekburg,  en  geheel  het  westkwartier 
van  Ylaenderen ,  overweldigde.  Verknocht  aen  Sohier  Jans- 
seune,  zoo  verspreidde  Zannequin  alom  den  schrik  en  de 
verslagenheid;  zy  verwoestten  beide  al  wat  hen  onder  de 
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haacl  kwam.,  m  overal  waer  de&  laetalg6«Miii4eir  iaeh 
beYOpd,  gipg  liy  wiUekeiüri^  Ie  werk  ^  Hy  stelde  tnt  faoaane 
placiUiea  degenen  welke  by  niet  g^oegeo  wa«^y  est)  noemde 
¥Oor  de  bi&rgerlyke-'  ea  krygsaiublea  zoodantgeiinaiiaeii:^ 
als  wierdeokwyze  hena^  yei^zekerd&dat  aiy  alleoiiM^lykeff 
tegeasland  zoudeo  doea^  aeti^  de  edeHiedén die  de  gexwciM 
rene  ryajodeA  wareo:  Tap  de  Br ugigdfingeiD  en  Hunne  tenr-» 
hangers*  , 

miVoUesr  Z^mimg^  hef^t  zich;  rmer  Yfm ,  inidbn,loöp 
der  maend  juny  .  1325^  saet  iifh  leidende^eir  aenmer^ 
kelyk  getal  Bruggelingen ;  by  nam  die  stadin  .,  na'eenqti 
tegenstand  onto20.et  te  hebben  vdii$:zm>  Teel  te^min  idap- 
per  w£|s^v  om  d^  ye^l  va»  hare  ingezetéllen  imt  Ifem 

WfSiandhoudi^g' wstren.,.  eni  belsaag  steldeH<inden  ken- 
we^s.Tan  zyn  irermog^n.  Peigenën :  die:ae& ladëwjdB  yail 
Crecy,  Jbunnen  wettigen  vorst,  getktouw- warbni^ebleron^ 
yerlieteade  stad,  om  ni^Eit  bet  slagtoffer  te  worden) tan 
de  woede  en  de  wraekzucht  tan  het  istecht  vóHfi,  hdtwelk 
^ich  ,.  meest,  altyd ,  oob^dac^telyk  aen  moedwilligheden 
overgeeft.  Zannequin  werd  te  Ypre  pra^tiglyk  oMvas!''» 
gen;  Onmiddelyk  na.  :tyne  aenkomst  dead^  hjr  de  öudie 
poorten  afbreken ,  en  de  grachten ,  die  dersliaii  omtiu^ 
den,  opvullen  ^  Hy  liet,  ten  :^de;ntydevae|g^< nieuwe 
poorten  opr^egt^,  en  mueren;  en*  waUe|ï^  maken  die  dh 
uitgestrekte  voorsteden- beslotsn^  en  deze  Vervoegden  aeil 
de  stad^  w^erdoor  die  aldus  vergroot  en.  veFSite^kt  wereld 
Ypre  bad,,  in  dien  tyd,  eene  tatryke  bevolking ^  enr 
laken wevery^:  die  reeds  sinds:  me^  dan  tw!ee^eeuwbQ  at» 
da^i;  -in  zwang  wasi^  scliQnk  hs^  eene«k  rykdain,  j», 
eenefir  ovenvloeA,,  over  welk^  ^ene/  andeiee  stèdeit!  v»n 

1  In  dp  rekening  der  twee  tresoriers  van  Ypre,  van.'t  jaer  1825 , 
leest  men: »  Gatheline  Ypermahs  Tan  dat  soe  (zy)  Pieter  van  den 
PMlIlitise  den  waghenwaker  iiias  (genas,  geneesde)  Tan  ere  (eene) 
wonde  di&  bi  öntfitKs  (kréég)  ter  connnporte  os  (als)  men  die  porte 
brac,  xTÜj  s.  » 
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Ylaeiidei;eD  niog^a  roeia  dragea.  Ecnige  gelaenleii.2y<i]| 
yan  ge^o^n  dat ,  aleer  hy  TOQr  Ypre.  kwam  ,  Zfumequia 
zicb.  te  Poperiage  ophield,  tot  dat  by  de  beyelea^,  af^a<* 
gaei^^neaoptogtf.irande  BruggeliogeahadootYaiigevu 
Befi^ftOiDtrept  4pie  maende*  te  vorea^^  deA  te^z^g-^ 
^Q^dea  24  xa^ert  hetaelfde  Jmf  13%5)  er^ 
Geiid)»  eep{  terdvQg  gesloteo  tussi^lieiif  de  d%e^aerdigdeH 
yaa  d^H  €(a  de  BmggeUng^ol,  mdk»  laeUteai  q^ 
geiiad?^V9^p^kM,.  iAdiea'  zy  ziiqih  ifrildeii  TecpUgti^;  to( 
de  belM^lipg.  e^pep*  geldboetei^  waeFYap  b^t  bedpaj^  door 
dfrQpjftdtft^^w-»  de  YperUagea  ep-  Iji^obreclit  T^p.  Casfpl 
xcHide^iepaeldi  ipcqrdiea.  Ij^e  e^^heifiawipBea  kw^meor  by^ 
eea.in:  be|  k^ter  vap  d^  Dimpett>  IM^r  t>egayea.  zip|i 
ook  KÜKdbmiiaPAequiQ  en  Sohier  Jan^Muiieff  me^ltwoD 
aeahtpgew;^  mac&r.  aoodtioig  gewapeod,  4iir  d^  aobeid^^ 
«Mtf^eov  d'Oi»MiewBw,  hua/^oiHM  iH^  .dw&le^ 
üitoptfekcM.  Uib  ottYerwaeht  toeval  waa  de  eer^aeft  da^ 
de  bjieMhotnit  geeoiea  uitalag!  fatad*^  ep  Lodtw.yjb  yan 
Cv6cy^-»Qhi  alsd»  te  Y^^re  beviodepde,.  ^tvok:^  loet.  Jati; 
y»]!taiaeil^eii)  Tier.  bofiderd  npiieri^i,  «aar  .I(pptfyk„  cm 
da  sbid  opdar  z^eiui^t  14e  bveagepf  Pa0r';typda!  d^iafl 
l^yderiKs$ia%ev*cd>gdap  va»  firugge^di^  bf^a^tfaafiMan 
geweest  de  ingetete&en^  yiap  K^tryjc^p  bupni^  ;f}(de;.ta 
U:ekk^a,;iD  hewariog  aLeUeo. 

.  \\(y  bisbbep  gezi^p  dat  graef  Lodej^yk,  té  Brugge, 
doorj  zyae  opd^^4appo  iabeobtisnid  werd.jfyfpcnneq,  i^yAei 
^Tap^genbajodiffg  duerda^  meer  dan:  yyf  jvaeadep*  Qie. 
G(Hiil||waara,  difi,;par.bet  voprbeeldder<  ap^^i^e  Vh^ipipgfia 
jp,  d^l^^fK^ivapg.,,  yy^apdiglyk  bebapdeld^o^  zag^n 
^}i|dap  yap,  bupn^..  troMweloosbeid,  ep  maendea  de 
^^P^fgR^l^f^  ac^.  om  ziqb  m^t  dep  granre  t^  verzoeoea- 
Eindelyk  werd  den  vrede,  te  Arkes,  by  Sint-Omars, 
gestoten,  tep  Jare  1326.,  ea  de  wederspannplingen.  be- 
loofden Lodewyk  van  Crecy  uit  de  gevapgenis  te  ver- 
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lossen.  Dit  gebeurde  onmiddelyk  daer  na  ^  maer  naeuw- 
lyks  mogt  hy  de  yrye  lucht  scheppen  ,  of  hy  spoorde  den 
koning  van  Frankryk  aen  om  hem  te  helpen  wraek  nemen 
OTer  den  opstand  ^  aen  welken  die  van  Brugge  en  hunne 
bondgenooten  zich  pligtig  hadden  gémaekt.  Philips  denVI® 
kwam  naer  Ylaenderen  met  eene  onzaggelyke  krygsmagt, 
Zy  lag  omtrent  Cassel,  wanneer  Zannequin  ,  die  nog 
tan  het  vertrouwen  der  oproermakers  omgeTeo  was,  en 
zich  daer  aen  het  hoofd  bevond  van  een  deel  Brugge- 
lingen, het  stoutmoedig  ontwerp  vormde  oin  den  ko- 
ning opteiigten ;  maer  onzen  Yeurenaer,  zoo  woelziek  als 
dapper,  eindigde  zynén  onstuimtgen  levensloop  iél  den 
veldslèg^  welke  den  23  of  den  24  oogstmaend  1328,  by 
Gassel  voorviel.  Het  is  bekend  dat  de  roemruchtige  zege» 
prael,  welken  de  Franschen  daer  behaelden,  te  wegebragt 
dè  onderwerping  van  de  bondgenooten  der  oproerigen 
van  Brugge,  en  dat  deze  laètsten  zoodanig  moedeloos 
werden,  dat  zy,  van  hunne  röekelooze  óndemeoiingen 
a&iende,  zich  op  nieuw  schaerden  onder  het  gezag  van 
hunnen  vorst ,  en  hem  eene  onverbrekelyke  gehoorzaem- 
held  beloofden.  En,  echter,  hiermede  eindigdén  dé  in- 
landsche  oorlogen,  muiteryen  en  bloedstortingen  nog 
niet ,  dié  de  veertiende  eeuw  kenmerken ! 

De  schryvers,  die  wy  beraedslaegd  hebben,  komen  niet 
overeen  wegens  de  spelling  van  den  stamnaem  Zan- 
nequin  ' ;  doch  aengezien  het  bewezen  is  dat  hy  te  Veume 
voor  de  eerste  mael  hét  daglicht  zag,  en  dat  er  aldaer, 
van  1564  tot  1635 ,  verscheidene  personen  van  edel  af- 
komst zyn  geweest ,  die  of  burgemeester  of  landhouder  of 
schepen  waren  van  de  stad  en  van  de  kasteleinye ,  en 
wier  naem ,  zonder  eenige  verandering ,  altyd  Zannequin 

1  Men  vind  Sannequin,  Zandekin,  Zanneken ,  Zannekin,  Zan- 
nequin, Zonnekin,  enz. 
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werdgeschreyen,  behoorendé  waerschynlyk  tot  het  ge- 
slacht Tan  onzen  brugschen  hoofdman ,  zoo  gelooven  wy 
ons  by  deze  Iaet«te  schryfwyze  te  mogen  houden. 
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MARGARETA  VAN  OOSTENRYR. 


Men  weet  dat  Margareta ,  dochter  van  keizer  Maxi- 
miliaen  en  van  Maria  van  Burgondie ,  als  fransche  dieh- 
teresse  bekend  staet;  doch  niemand,  yoor  zooveel  my 
bekend  is,  heeft  opgemerkt  dat  deze  prinses  ook  eenige 
vlaemsche  dichtregels ,  en  waerschynlyk  ook  een  hoog- 
duitsch  vers ,  heeft  opgesteld. 

Zy  werd  te  Brussel  den  10  jan.  1479  (1480)  geboren  ^ 
en  reeds  op  haer  derde  jaer  aen  den  dauphin  van  Frankryk 
ten  huwelyk  beloofd,  by  het  vredeverdrag  van  Arrasvan 
den  23  december  1482  2;  doch  dit  huwelyk  had  geen 
voortgang;  want  de  dauphin ,  koning  geworden  zynde, 
zond  in  1491,  toen  hy  Anne  de  Bretagne  trouwde,  de 
sedert  negen  jaren  aen  zyn  hof  opgevoedde  Margareta 
naer  Vlaenderen  terug,  alhoewel  deze,  naer  het  schynt, 
reeds  meermaels  in  openbare  schriften  den  titel  van  zyn 
gemalin  had  gedragen.  Dit  was  dubbel  smadelyk  voor 
Maximiliaen  en  voor  zyne  dochter ;  vermids  de  keizer  kort 
te  voren  aen  dezelfde  Anne  de  Bretagne  by  volmacht  ge- 
huwd was. 

Bene  tweede  hu welyksverbintenis  ging  zy  aen ,  in  de 
maend  november  des  jaers  1495  met  don  Juan,  zoon 
van  Ferdinand  en  Isabella ,  koning  en  koningin  van  Spanje 
(of  zoo  men  wil  van  Arragon  en  Gastille).  Het  liep  echter 
wel  twee  jaren  aen  eer  zy  naer  haren  echtgenoot  trok. 

1  De  meeste  schryvers  doen  haer  te  Bragge  den  10  jany  1480 
geboren  worden ;  doch  ik  hoaw  het  met  de  getuigenis  van  een' 
tydgenoot,  Olitisb  de  la  Marche.  Zie  dezes  Mémoires ,  liv* 
chap.  10. 

2  Mémoires  de  Comines,  ëdit.  de  Lauület  du  Fresnot,  tome  lY, 
page  97, 
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Eene  talryke  vloot  tloot  moest  haer  Tan  VliMiogesi  naer 
Spaoje  oyenroerea)  toen  zy  op  eens  door  een  hevigen 
storm  ia  zee  werd  overyallen  ,  en  in  groot  ge?aer.  kwam 
Tan  haer  leven  te  verliezen.  Men  zegit  dat  zy,  onder  het 
I  woeden  des  orkaMS  ^  te  midden  van  hare  vèrslagene  reis- 
genoten,  dit  luimig  rymtjen  als  tot  een  grafschrift  op- 
stelde: 

I  Ci  git  Margot,  la  gente  daiaoiselle, 

Qa'eut  deux  maris,  et  si  mourut  pucelle  ^. 
[Hiw  ligt  Margriet ,  een  meisjen  hnpsch  en  ryk , 
Gestorven  maegd  in  't  tweeden  huwelyk.] 

Dit  huwelyk,  in  de  maend  april  1497  te  Burgos  vol- 
trokken ,  was  echter  van  zeer  korten  duer,  veraiidé  don 
Juan  reeds  in  de  maend  october  daeraenvolgende  stiarf , 
en  haer,  die  nog  maer  achttien  jaren  oud  was  y  zwan- 
gere weduwe  liet  zitten.  Zy  beviel  ontydig  vaneen  ónvol^ 
dragen  kind ,  vartoefde  nóg  een  jaér  in  Spanje ,  en  ke^de 
toen  naer  de  Nederlanden  terug.  Ten  jare  löOl  •  her- 
trouwde zy  met  Philibert^  hertog  van  Savoye,  en  Verloor 
ook  dezen  echtgaaoot  in.  1506. 
Kort  daer  na ,  by  het  afeterven  van  haer  bi^oeder  Pki- 
I  Ups  de  Schoone,  werd  keizer  MaximHiaen  als  voogd  over 
i  diens  overledenen  kinderen  aengesteld.  Hy  droeg  de  land* 
Toogdy  van  herwaertsover  aen  Margareta  op ,  die  toen 
zevenentwintig  jaren  en  een  hoogen  trap  van  bekwaem*^ 
beid  bereikt  had.  In  maert  1507  huldigden  haer  de  sta- 
ten van  Braband  te  Leuven,  den  17  juny  daerna  d^ 
stalen  van  Holland  te  Dortrecht,  en  zoo  vervolgens  de 
aodere  gewesten.  De  verheffing  van  Karei ,  ten  jare  1515  . 
Ontnam  haer  de  teugels  van  het  gebied ,  die  zy  echter 

1  In 'tlatyn  aldus  overgebrecht: 

.  Margaris  hoe  tegitor  tamulo  clarissima ,  quae  bis 
Nupta  quidem  y  mansit  aed  sine  labe  pudor.  ; 
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wéér  hej^nam  toen  haer  heef ,  opvolger  van  den  iluiteehen 
keizer  yerfcozen ,  haer  in  eene  vergadering  der  algemeeae 
ataten,  geh^den.  te  Antwerpen  in  de  maend  septeïó- 
ber  1620 ,  op  nieuw  ala  landvoogdedse  deed  uitroken. 

Slen  verhaelt,  dat  zy  in  het  staetkundige  greote  ta- 
lenten aen  den  dag  leidde,  wat  trouwens  ook  wel  te  zien 
is  uit  hare  briefwisseling  met  Maximiliaen ,  en  niet  on- 
derscheidene staetsmannen  van  dien  tyd,  uitgegeven 
door  J.  GoDEFROY,  en  laetstelyk  door  F.  ƒ.  Mone  ^  Den 
raed  van  Ërasmus,  haren  gunsteling,  volgende,  was  hare 
handelwys  zeer  verstandig  ten  aenzien  der  nieuwe  ge- 
loofsleer van  LUther :  zy  was  ineer  bezorgd  qm  éenige , 
zeker  niet  te  miskennen,  misbruiken  te  verbeteren ,  dan 
on?  door  wreede  vervolgingen  het  volk  van  die  leer  af- 
wendig  te  maken.  Zoo  doende  dacht  zy  den  voprtgang 
der  Lutheracbe  hervorming  (van  wie  zy  niet  wilde  dat 
men  in  het  openbiier  ^ew^g  maekte)  allengsl(ens  af  te 
weren  eo  te  stuiten.  Zy  sloot  haer  godvruchtig  leven  te 
Mechelen  den  l^^  december  1530  ^. 

Als  eene  vorstin  van  ongemeene  begaefdheden  dééd  zy 
niet. weinig  om  de  kunsten  en  wetenschappen  te  doen 
herievep.  Haer  hof  was  het  aengenaemste  verblyf  dèr  ge- 
leerden ,  dichters  ,  .èn  muziekmeesters  van  dieh  tyd ,  van 
waer  in  het  byzoq^r  deze  iaetsten  zich  over  g^Ueel 
Europa  vei'spreiddeti. 

De  lettérkuüdige  Verdiensten  der  vorlitin ,  ë\ê  fran- 
sehe  dichteresse  ,  zyn  door  dén  abbé  Massiev  iti  zyne 
Hütoire  de  la  poésie  Fran^aise,  door  Laserna  Santa^er 
in  zyn  Mémoire  historique  sur  la  bibliöthéque  d$  Bctir^ 

1  In  Lettres  du  roy  Louis  XII ^  k  toI.  Bruxelles  1712,  en 
Anseiger  fur  Kunde  der  teutschen  f^orzett,  1886 ,  p.  18^  en  Tolg;g. 

2  Zie  Gachard  Analectes,  p.  878,  en  CoUection  de  documens  con- 
cemant  rhistoire  de  la  ÈèlgiquefJ, 
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gogm,  door  drie  of  vier  NoÜóes  Tan  den  baron  Ds 
RiiFfxRBUG  ^  op^èheFderd.  H^er  leven  is  besohreTen  in 
een  weifk  getiteld  Mütorwa  narratio  de  vüa  morte 
Mo/tgmethcB^  Mamnttlfani.CcBiarit  et  Marüe  BurgunduB 
filuBj.ub  (mm  1480  W  annum  1530,  handéchhift,  ver^ 
kocht  met  de  .'bödcen  tan  den  notaris  KUewénSs  te  Brussel 
(Gatakj^ufs  ^  118).  Daer  lArylen  de  heer  Lecaüdele  de 
Ghj^8€^;em  jko<^er  vyan  het  HS.  ^weest,  en  ^neyerza^ 
BpieKo^^ldet^Iyk  a^a  ;h«t  goMTeroeniept  overgedaen  is, 
^  èerust  .waersoh^nlyk  dil  HSr.  thsms  (0  Brunei.  Eene 
aDderejeTebsbésGbryyii^  sohetstie  de  AntWerpsöhe  secre- 
taris Gaium.iüs  GftAPHEii^  in  zyn.dichtërlyk opstel:  Fata 
miéque  fartmu»  (nrinium  clarisHmcs  keroines,  optitncB- 
que  prindpis,  ifelioisrimm  .mmorim,  divce  Ma^arit^ 
mguikB,  dim  Mawimiliani '  CcBsaris  augmti  fiUce  etc* 
gèscbreTen  ten  jare  .1532,  en  döor  BEil'EÈBOBKto  tweepsael 
ifl  drol  medegedeeld.  Onlangs  yerschéen  ook  OTér'haer 
eeae  romantisdi  ingèkleede  Biographie:  Marga^Mha  tim 
O^ierreich,  diurcb  Emst  Münch  (Leipzig  en  Stuttgart , 
1833  üi^<^)  ,  ock  onder  den  titel  yaa  Die  Fiirstinnen  de$ 
Haum  Burfftmd-Oe$terréi€h  in  den  Niederlandm,  at4$ 
Qudlen.  Nog  Voiidik  yermeld :  Oratio  funebris  in  iUu»^ 
irm.  domincB  Margaretkoe,  arcKidtMMsoe  Aüstriw  ewe*- 
qmig^coram  Carolo  VjRomanorum  Imper^t^e  per  dcic^ 
torent  Johemnem  Fabri,  eUotumepiso.  Viennen.  habüfk* 
Cokmw  Agrippinos y  aedibm  Qiientelianie /l&il^  iti-i^ ; 
verdei^s :  Gafmen  s^pulchrale  in  funen'e  illuitr.  prinoipis 
dminae  Mofye^ethae.  Nicólao  Girüdio  Belga  JotOyCa* 
roU  V  eecvetario  ^  auctor e.  Lonanii^  Serviitim  ZaesenM 
1532,  meme  .martio,  in-4°  (hoogstzeklzaem);  ea  Th^ for^ 
^ent  de  Dame  Margtierite  dtAutriche,  codicille  et  proces 

\  In  xyne  Airhwes  en  Noiioês  ei  eathidia^des  manuêcrüs  de  la 
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vèrbal  de  la  trcmslation  des  entrailhs  de  cette  prineesse 
A  la  nouvelle  égltse  de  St-Pterre^  d  Malines,  MS.  ^. 
'  I>6  Burgbndisché  bibliotheek  te  Brussel  bezit  yan  Mar- 
gareta  drie  TêrzamèliDgea  van  liederen ,  een  motet  op 
doek  QeAvv^A.  {Sancta  mater  mocurere  müeris)  en  een 
faoogduitsch  lied  in  vier  partyen  ( door  haer  zelve?)  <^ 
doek  gcbordaerd ,  beginnende  met  de  woorden:  Jüfogr  ich 
dem  gtüch^  nif  dannokhen  vyl.  De  twée  eerste  Uederboe- 
kén  zyn  op  perkament,  de  eene  in-folio,  dé  andere  in 
klein  quarto ;  de  foliant  heeft  68  bladen ,  niet  het  af- 
beeldsel der  prinses  aen  het  hoofd  (zie  de  hierbygèvoegde 
plael);  de  tweede  34  bladen.  Beide  geven  de  muziek  der 
liederen  in  vier  partyen ,  en  zyn  op  den  rand  vereerd  met 
treffelyk  geschilderde  bloemen,  gesteen tep , peérleh  {Mar- 
garitaé)  ^n  andere  verfraeiingen ,  waerin  de  Margrietjens 
bioemen  (madeliefjens)  dikwyls  wèderkómen.  De  derde 
bundel  is  èen  HS  óp  papier,  quartd  oblong,  van  49  bla- 
den ,  en  bevat  de  halladen  (Ie  livre  des  ballódes),  schoon 
h^  my  voorkomt  dat  het  veeleer  in  strophen  gesi^ire- 
vene  Iniérmets  zyn ,  bestemd  om  door  zekere  aldaer  op 
dèn  kant  vermelde  personnagien  gereciteerd  of  opgezon- 
gen te  wórden  (de  namen  luiden  zonderling:  Kuidex, 
ItocipU)  Zamo  temadi,  Pertsout  hemado,  Bingibuax, 
Fama  Bellefiomedi,  Aleco  OseUify,  enz.  misschien  naems- 
ofii^zet tingen  of  anagrammen). 

Öf  nu  wel  alles  van  de  prinses^elve  i^,  valt  zeer  te 
betwyfelen.  Van  den  foliant  zou  ik  het  gelooven,  daer 
men  er  overal  denzelfden  treurtoon  in  erkend,  die  men 
hder  toeschryft.  Immers,  men  ziet  dat  dién  van  ééne 
hand  komt.  De  overige  stukken,  in  de  andere  blmdels 

1  Zie  Gatal.iVï«etren«,  N^"  1255;  Servais,  N»  8095^  3109,  en  ran 
Hukkem,  N*"  26154  et  26155,  en  ook  nog  een  levensberieht  in  het 
raderhnds  woardimboeh  van  J.  Kok,  deel  XXII,  bl.  240-^344. 
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bewaerd,  zyn  niet  zoo  gelykmortig,  en  passen  niioder 
op  de  gemoedsgesteltenis  ran  Margarela.  Tetï  éinde  men 
kmiDe  nagaen  of  sommige  van  de  haer  toegekende  stuk- 
ken niet  nog  in  andere  yerzamelingen  zyn  opgenomen ,  laet 
ik  hier  een  lystY0%en  van  den  inhoud  der  drie  hand- 
schriften. Ik  hael  de  eerste  woorden  Tan  elk  Uedjeq  aen. 

fittiiM  in  (qUo, 

1  Tous  les  regreU  qui  les  cueors.  touraientez. 

2  De  FobU  de  Ia  fille  dn  roy. 

8  Ce  n'est  pas  jen  d'estre  sy  Sortopé^  (gedrukt  by  Laskena  , 
Wadx.  ua). 

4  Secretz  regretz,  de  nature  ennemis.  j 

5  Daeil  et  ennuy  me  persecutent. 

6  Trop  plus  secret  que  ma  partie. 

7  Autant  en  emporte  Ie  Tent. 

8  n  est  bien  heureux  qui  est  quitte  (Lass^ii a  ,  p»  14^). 

9  Pourquoy  non  ne  Teuil-jie  morir. 

10  Ge  m'est  tont  ung,  par  nostre  dame. 

11  Pour  ce  que  je  suis  hors  du  compte. 

15  Quant  il  surrient  chose  contraire. 

13  Je  n'ay  dueil  que  je  ne  suis  morteé 

14  Mijn  hert  altijt  beërft  yerlaagben  (Zie  het  facsimile). 

16  'Fors  seul^ent  Tattente.  . 

16  Dp:  toul  {dongiet  au  lac  de  d^sespoiri 

17  ReTCJiez  tous,  regrets,  je  vous  conyie  (Bassus  zingende: 

Quis  det  ut  ventat  etc.) 

18  Je  n'ay  dueil  que  de  tous  ne  viegne. 

19  Dueil  et  ennuy,  soussi,  regret  et  peine  (Laseska,  p.  143). 

20  Soubz  ce  tumbel  qui  est  ung  dure  conctaye.  '  ' 

21  Plus  nulz  regretz  grans  moyens. 

22  Entrée  suis  en  pensee. 

28  Quant  11  adyi^ent  choses  constraintes. 

24  C^st  ma  foitune,  emus  Ie  dis. 

25  LaSy  belas,  las,  serayje-repris.  .  ; 
,  26  Helas ,  fauIt-U  qu'a  vous  penser  je  cesse. 

27  Cuers  desolez  par  toutes  nations  (Laserna ,  p.  T45j. 
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door  RnrniiBiM  medegedeeld ,  p.  9S ,  desé  s^y  ver  van 
de  eigen  hand  der  vorstin  denkt  te  zyn). 
4  Tres  baulta  tres  pniisante  dame 
Par  tont  Ie  monde  renommëe, 

En.  bonne  et  yertueuse  fame  (Te  samen^l  bladzyden  in 
rondeelen  en  coupletten). 

'  fransche  styl  en  dichttrant  yan  Magareta  hebben 
4e  eVengenoemde  schryvers  doen  kennen.  II  wil  dus 
nog  alleen  de  weinige  ylaemsche  dichtregels  oyerschry- 
nen,  die  zy  .hedft  achter  gelaten ,  midsgaders  éen  paer 
fransche  liedjens ,  in  welke  haer  hartSTerdriet  ademt ,  en 
dndetyk  haer  Epicedion  op  den  dood  Tan  haren  vader 
Maximiliaen. 


Qoi  sans  eesser  nuyt  et  joar,  a  toute  henre, 
Tant  me  tourmente  que  bien  Touldroie  morir; 
Gar  ma  Tie  est  fors  seulement  langnir; 
Parquoy  fauldra  en  la  fin  que  je  meure. 

D'en  escbapper  l'atente  n*est  pas  sceure; 
Gar  mon  las  cueur  en  tristesse  labcure, 
«     Tant  que  ne  puis  celle  douleur  soufiPrir. 
Et  sy  m'est  force  devant  gens  me  couvrir  ' : 

1  op  de  wyie  Tan  dit  liedjen  heeft  men  eene  HiMe  gemaekt,  en  deie  komt 
▼oor  in  eenen  Hmiekbnndel ,  toebehoord  hebbende  aen  Ségtr  van  Mah,  te 
Brttgge,  en  thans  berustende  in  de  bibliotheek  tan  Kameryk  (Zie  Catalogus  det 
Manuacritê  de  la  hibliothèque  de  Cambrui,  parUtQikj^  1241). 

2  Byna  als  by  iiMaiu,  p.  143:  Mais  pour  U$  gen»  fauli  faire  canienence. 


Mijn  bert  altijt  beeft  verlanghen 
Naer       die  alderliefste  mijn! 
U  liefde  beeft  my  ontfangben; 
U  eygene  willick  zijn. 


Voor  al  die  weerelt  gbemeene,. 
Soe  wie  dat  ['t]  boort  oft  ziet, 
Hebdy  mijn  herte  alleene: 


Daerom,  lief,  en  begbeeft  my  niet  M 


Pour 


ung  jamais  ung  regret  me  demeure, 
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Parquoy  fauldra  en  Ia  fin  que  je  menre. 

De  mesfortnnes  penBoie  estre  aa  desenre, 
Qaant  ce  regret  manldit,      je  demeore, 
Me  courut  sus,  pour  me  iiiire  nuMrir. 
Delaissëe  fai  senle,  sans  nol  plaisir: 
Parquoy  fanldra  a  la  fin  que  je  menre. 


Mes  chanto  «ont  de  dueil  plains: 
Bon  jour  n'ay,  ne  demy: 
Vons,  qni  oyea  mes  plaints, 
Ayei  pitié  de  my! 

[Terwyl  zingt  Bassus  het  psalmvers :  O  vo$  omnes,  qui 
tramitü  per  viam  j  attendüe  et  videte  si  est  dolor  sicut 
dolor  menski 

f 

Proh  dülor,  amispam  terris  germanicü  UidiR 
Magnammvm*  i^gem  defleat;  ille  jaoet; 

Atqne  ruit  subitè  praeclarum  Coesaris  astromt 
Yiilnere  non  major  nnnc  dolor  esse  potest.       >  . 

Fortia  steïliferi  pandantur  lomina  ccëli: 
Excipiat  magnum '  coelica  turma  yimm. 

Vroeger  kad  de  tante  yan  Karei  den  Y  een  latynsch  epi- 
taphium  op  den  dood  van  haren  broeder  Philips  den 
Schoone  gexnaekt^ hetwelk  door  Lasekna  medegedeeld  is. 

J.  F.  WILLEMS, 
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6ELGISCH«NEb^BUITS€HË  DIALECTEN. 

'  '  '  ,\  f   '   / 

■  — "  '  M-  » 1  : — 

n. 

■DIAIÉCT  VAN  GJÉNt 

Nb  man  hoi  ^  twee  ^  zeuns,  en  de  jongste  van  de  twee 
zer  ^  an  'zy  *  voidèr voidèréj  gé  my  H  poirt  yan^t  goèd  ® 
da  ^mè  toekomt,  én  hy  deeldege  huMer  ^t  goed.  JEn 
eenige  doigen  noir  dien  ®  naoiklege  de  jóngste  zeune 
pak  en  zak ,  en  vertrok  noir  e  ver  land ,  doir  hy  al  zy 
goed  veriÉiiiièslege  ^  mé^kwa^teii.  -  » 

Ois  't  al  op  *w^i  \  èiseh  ttë  grüëfteti'liongérsnuëd  in  da 
land  gekomé,'  en'hy  bégost  oireriioe  te  léiëq.'JToes  gink  *® 
^Pt  vérhuerdegjBm .  ^a  n^  ^^.Ys^n  daland,  en 

den  dieën  zond.  hem  n9ir:  zyq.  hofst^  om  de  verkens  te 
wachten.  Hy  zoe  gèren  zynen  buik  gevuld  hén  met 
dëfï  dffal^iè  'tle  vérkèns  oiten  v  fiQoir  tiiemand  gaÉ  ér/hem 
Van?.     '  "  '  • '  '   *  '      '   \  '  •■ 

Éy 'kWftm  toiis  tot  zy-zelven  en  zei  :*  hoe  vële  ïrièch- 

1  Medegedeeld  door  den  Eerw.  heer  J.  J,  Di  Smit  en  door  den 
heer  Ph.  Blommakrt.  —  2  Nergens  wordt  'de  h  geaspireerd;  ai 
klinkt  als  in  't  fransch.  —  3  ee  klinkt  als  ie  in  het  fr.  sied.  —  A  ei 
byna  als  ê  in  être.  —  5  y  als  in  het  nederdaitsch  ei.  —  6  oe  als 
O».  —  7  u  YÓór  de  /  als  ia  un  (een  weinig  korter  dan  eu). 
—  8  te,  als  de  lange  i  in  mine,  crime j  estime,  —  9  wéf,  de  ti  uit- 
gesproken als  in  uney  de  ë  als  een  e-muet;  doch  beide  letters  maken 
te  samen  moer  eene  silbe ,  door  den  vlaggen  OTergang  in  de  uit- 
spraek.  —  10  in  sAs  in  inconstance.  —  11  i#,  byna  als  eu;  doch 
korter,  even  als  in  de  aenmerking?.  —  12  ui,  omtrent  als  ei*. 
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ten  in  ictf  Toidera  hwis  liéa  bruëd  ia  overvloed  ^  ea 
'k  Tèrg^ij^kek  liier  Tan  honger !  'k'  zal  opfttoiü  en.fay  my 
volder  göii^\  êfi  'k  kal  hém  zeigge  :  Toideney  ^k  hé  nic9«* 
dóiü  tégea  deti  héodeien  vèiAr  idu :  'k  en  bea  Diivirdr:dadGb 
mei  ewwe  zeuoe  heet;  moik  my  gelyk  ois  eefae:  ya^ 
eu  knechte.  Tons  stond  den  dompelere  ^  op,  en  hy 
kwam  by  ze  yoider;.  moir  dm  diene  hoi  hém  yao  verre 
gezien,  en  kwamp  vul  méleiën  geluëpe,  en  hy  viel 
hem  in  d'oireme,  en  kusteg'hem.  De  zeune  zei :  voidere, 
'k  hé  mesdoin  tégen  den  hëmel  en  tégen  eu ;  'k  en  ben 
ni  werd  dadde  mei  ewwe  zeun  heet.  Moir  de  yoider  zei 
anzyn  knechte:  hoist  huider!  hoilt  zyn  beste  kezakke, 
en  doe  se  hem  an;  stéék  ne  reine  an  zyne  vinger,  en 
schoens  an  zyn  voete;  hoilt  en  sloit  e  vet  kalf;  me 
lullen  éten  en  kermessen;  want  diene  zeune  was  duëd, 
en  hy  es  verreze;  hy  was  verlore,  en  hy  es  gevonde.  En 
ze  begoste  te  smullen. 

Ondertusge  ^  kwam  den  ewste  zeune  van  op  't  land^ 
en  ois  hy  ontrent  't  huis  kwam  huërdege  hy  't  muziek 
en'tgespel:  hy  hurkte  nen  uëgenblik,  en  riep  tons 
eene  van  de  knechte ,  om  te  vroige  wa  dat  da  was.  De 
knecht  zei :  eu  broer  es  gekome ,  en  eu  voider  hé  't  vet 
kalf  geslége,  om  dat  hy  hem  gezond  wére  ziet.  Den 
ewste  zeune  moiktege  hem  dul,  en  hy  en  wilde  niet 
in  huis  goin.  Tons  kwamp  de  voider  en  begost  hem 
schuëne  te  spreken;  moir  hy  antwoordege  an  zy  voider : 
kêjekkek  eu  zuë  véle  joiren  gediend ,  en  'k  en  hé  vam 
me  léve  eu  gebod  ni  te  buite  gegoin;  moir  g'en  het 
ze  léve  geen  boksken  of  geete  gegéen  om  men  vrinde 
naé  te  tractére,  en  ois  ewwen  andere  zeune  wére  komt, 
die  ze  goed  opgélen  hèt  mé  slecht  vrewvolk ,  g'het  e 

1  Dompelere^  sukkelaer.  —  2  t*  vóór  s  als  eu,  doch  zeer  kort, 
als  u  in  «n. 
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vet  katf  geslége.  Dan  zei  de  voider  ^  ge.  zy  ge  gjr  altyt  hj 
mj^  en  al  't  myne  es  't  euwe;  moir  me  moeste  kermes- 
sen en  leute  moikeo:^,  om  dat  éu  broere  du^  was,  en 
dbt  hy  yerrezen  es,  en  dat  hy  yerlore  was,  en  wére 
gevonden  es. 

.  1  LéuÊermakêmp  yrblyk  zyn ;  tn    hollandsch :  ow/  pret  hehbm^ 
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DEN  OORSPRONG, 

BIN 

AERT,  EN  DE  NATÜERLYKE  VORMING 

NEDERBUITSGHE  TAEL. 


II. 

NATUBRLYIB  YORHING. 


h  alle  talen  doet  zich  eene  min  of  meer  natuerlyke 
ontwikkeling  Yoor,  tot  het  vormen  der  woorden  en  het 
regelen  der  spraekeigenschappen ;  doch  in  de  eene  is  dit 
b^nsel  meer  zichtbaer  dan  in  de  andere.  Waer  men 
door  zedeyerbastering,  door  slaefeche  stemming  van  den 
volksgeest,  of  door  overdreven  navolgingszucht  naer 
vreemde  gebruiken,  van  zyn  oorspronglyk  karakter 
a%eweken  is,  daer  verliezen  langzamerhand  de  woor^ 
den  hunne  oude  beduidenissen ,  of  wel  zy  verdwenen 
geheel  en  al.  En  indien  zy  al  blyven  voortbestaen ,  fa^ 
is  als  bloote  teekens  van  willekeurig  daeraen  vastge* 
hechte  begrippen.  Dit  zien  wy  by  de  fransche  natie: 
haer  zedebederf ,  onder  den  naem  van  galanterie  schui- 
lende, heeft  reeds  sed^t  lang  het  woord  fille  ten  kwade 
geduid ,  en ,  daerentegen ,  de  op  ontucht  afgerichte  straet- 
loopster  tot  den  rang  van  hofdame  {oourüsanne)  ver- 
beven. De  slaefeche  geest  van  onderwerping  by  die 
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natie  (die  haer^  nog  in  onzen  leeflyd,  aen  alle  slach  Tan 
dwinglandy  dieasËba£iL  maekié).kaD  voor.  dei  kunstenaer 
naeuwlyks  een  grootscher  eerlilel  uitdenken,  dan  dien 
van  bon  sujet;  terwyl  de  dagèlyks  toenemende  zucht  naer 
nieuwigheden, haer  by  Gridcen  en  Engelscdien;  ];»ier  een 
aental  woorden  doet  uitzien,  dikwyis  tot  niets  anders  die- 
nende dan  om  de  meer  eigenaerdige  inlandsche  benamin- 
gen van  kant  hejpen.  H^Iaes  ookiy^Qus-^Belgen^begin- 
nen  de  en^ifAie  ivajjgons  ' onze  'wagens  y^h  de  baen  te 
stooten ,  al  zyn  beide  namen  volstrekt  dezelfde ! 

Gelukkig  het  volk,  dat  een  tael  bezit,  uit  welkers  zui- 
vere bron  de  vorm  en  de  beteekenis  der  woorden  nog 
opwellen ;  by  wien  de  etymologie  als  de  beste  overleve- 
ring en  verklaring  van  voor^vaderljke  begrippen,  ja  als  eene 
nationale  philosophie  mag  gelden,  en  by  wien  het  ge- 
voel zich  levendig  uitstort  en  mededeelt  in  klank  en  toon  1 
Zoodanige  tael  nu  bezitten  wy  in  het  Nederduitsch. 
Schier  all^  woqrcien  drag/^n  .  by  ,<)n4  dep  stempel  t  het 
kenmi^rjl^,V^^^  hf tge^A  ;;fy  bedffdw  ipo^ten.  Hf^f  l^omt 
er  steebl»  i^p  d4t  m^n  dderin  .na^r  d^  ^ortdi  ziei, 
en  dien  i$  niet  opio^ilyk  .op  te  ^potren^  It^Moc^  0iefii:weet 
dat  dft  AoQti,  in  de  uit^r4i;ek,  èr  b^te^dig-opjaeénvalt 
H«it  tflirf?/  door;  dwwQflei  uitgedrukt,  ligt.by^s  in 
nl  d^^fgeleide  woofden  t^t^  grande.  I^Kten  wy  dit^dMr 
^n  ^nkel  voorbeeld  be^chouw^iy'k  milten.  Hel  aostet>- 
dcbe  standbegrip  Sieax  ^ :  nedepdiiittieh  9smi  i  hrett ;  tai 
minsbec^.vyf  honderd-uitspruitsels^  'iaiwiélkdn  de  imriet- 
beduideQts.,  ;^hoon:  veeUyd^  gewy«igd  ^  zioh  ontniskeiir 
baer  :opdoeli./¥oapeerst  worden  uil  dit  Sta- onderftdkei- 
4eii6>  wèl4cwoor(len^^  door:hfit<ach(erftenptaelskii.Yan'ZQO 
VeeV'  tetschfltedde  eindtg^qged ,:  g^êronBd  ,  aib^sikt  oiamè 
SrA-riiEii  {ttabiUre),  Serirti^if  (/cf^amy  oQ  i  éêallén >  tuitktmUesf^ 
evpoiiepe))  SribHSB]^  (fre^oeAtajivufUM^o^^arm)  vanille 
pedibds),  Sri^ruif ,  SsA-ffvit  (frequenliatiiTviiB  si^melen  oS 
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Hamemkyy  STk-mn^  STAHbiif  \  Srii[-4»t]i!  (fre^uentfltituin' 
itapdën)^  S^Ai'EBif ,  SvA^Tim ,  ^em;  Uit'  Stam^  tnet  som^ 
migpe  Voorzelsels' gel^oppeld,  konien  afstkMy  oeMtdéfy/ 
bettèmj  ikyMdm^yaohtémoef^^  'bUiéêMkÉeH,  doof^êtaèHy 
epdam/ówrÉtamj  óndêrsttKen^  fn^BdMaen-y  . tegensteken  ^ 
tugsckehstdeni^vmetaen^  voahtMn,  ifer$taén,  ont$(aen^  uü^ 
glaeuj  iceèhrgtaén,  éólsïamj  ifistabnj  müstaenj  w^idènf 
of  met  oazetzelB  ètMhder^  êtaenbaer^  êttiénjtfk,  en  wal 
dies  méér  is;  zonder  nu  te' spreken  Tan  grootere  saaien- 
stelliagen,  als  onbeêtaénbaer^  onbestaehbaerheidy  onuü^ 
Hambaer^  vergtaenbaer,  omstander,  vooretaendeTj  staen^ 
vmnageny  ttaenory^  ètaentlwangy  enz.  Dii.gaet  tot  in 
'tooeindigei  ffn  bebken  slechts  van  zulke  d%eieide  tef^ 
meki  gespr^kenf  !n  welken  het  inftmtrmm  ^/aé^  onveran- 
derd  voorkomt..  Eertyds  schreef  men  iöóki  Htmden  voor 
9tam;  Tan  waer  stdnd,  héêianA,  toestand,  omsèand, 
opstand,  standvastigk^d,  ^eiretand  ^,  or^erêtand  y 
ilandigj  'be$Undig ,  ver^tendigen  ^  en  wat  daermede  kan 
saemgekoppeld  worden.  Uit  de  praqteritaelrornien  stond ^ 
worden  de  substantiven  stond,  'steun,  stóot,  en  de 
bywoorden  mmtonUs,  terstond  y^horew.  Yan  Stains!^ 
keeft  men  staeêj  statelgh,  stad  (by  ToeaelTWZfchting 
skde),  stedel^g,  stedigkéid,  steeds,  besteden,  gestadig, 
9iade  {sioêi,  rust),  staetsie;  van  StAtEN  stallen^  stellen, 
g^itdUe,  gesiéi,  gestelfmis,  stettaedjeit,  steel;  stelling y 
9tdsBl,  stelten,  etóelj  van  Sta«in  stag,  steeg,  sieigenf 
nn  S^ijan  staek,  sU^,  «te*;  van  Stampbk  stempel  s  ^tk 
^ittia  siar,  staert  ;  yau  Sr xvtv  staef,  sta fy  stoten ,  sto^ 
enz.\  enz.  In  dit  alles  heerscht  hét  grQïidbegrip- 
nnHaen.   •  • 

Indien  wy  de  onbeperkte  buigzaemheid  of  den  ryk-; 

1  Eigenlyk  aperstand^  de  kennis  ten  overstaen  fan  iets  verkre- 
gen. De  Engelschen  verandèrèn  het  yoorietsel ,  cn  zeggen  under- 
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domionzer  tael  hadden  te  beloogen,  wy  icmdm  niet 
WQten  waermed^s  bégiotien,.  waermede  eindigen.  W^e 
ye.^8qkeiden)ieid,  welke  eigeaaerdigheid,  w^ke  fce^ie-^ 
lingv  in  h^t.  yerbinden  Tan  hare  , torman !  floe  y«;eet'  zy 
yoor  de  a%Q(rokkenda|e  deirkb^ldeo  de'fyaste.  onder-- 
scheidingen  t^  vinden,  zonder  daerom .  ap  te  Jböoden 
ipet  hure  ,wortelver w .  te  kleuren  1  Hoe  levendig  schetst 
zy,  .aUa  hoedanigheden  ^  eigenschappen  ( eigenheden  ^ 
eigendommen)  v^oor  het  versland !  Denkt  men  ^rhy  voor- 
b^ldy.  bfmd,  zy  tefzeJIsiab^gt  die  beteeke^i,  en 
zegt:  h^ibr^ijkf  d^  breedte,  de  brefidkéid^  ket  J^eeelzi^ 
verb^aedtgmsfy  de  bre^daerdigheid ,  4e  hrmlvper^fheid, 
cl^,petbriBedbft4rhei/d,  de  terbreedenü,  dè  uitbvfidingy^  de 
ve^rjbreiding  j  de  ^mbtmding,  de  iwmnbreecüey  muldel'^ 
breedte. j  ondfsThreedte^  opperbreedte,  enz..  Wil.zyoeeh^e 
v«rerking  of  dadelykheid  versterkend ,  verfDifldei«nd,.Ter- 
zachtjend,  of  verz>vakkend  uitdiHikken iy .  versterkt  of 
verzacht  naer  evenredigheid  hare  geluideb.  Itooir  eene  en- 
kele vokaelverwissèting  maekt  zy  van. %gfi8n  leggen  (dat 
is^  dom  iigg^)'^  van  tcetm  wyten  (doen  .weten); .  vaö 
langen  lengen  of  terlengen  (doen  lang  wordiënj);  van 
'varen  (gaen)  voeren  (doen  gaen);  van  «jéi^ö»  wagen  (doen 
wegen);  van  leven  .laven  (döen,  leven,  Voéden).;  van 
smilten  smelten  (doen  smilten);  van  denken  dunken  jxVan 
recA^dT^  richten; .  van  i&/iXr^. blikken,  blikkeren,  blikse^. 
men^  blinken.  Op  gelyke  wyze  handelt  ;»y;in  de  con- 
sonantversterkingen of ! verflaeuwingen :  Asem '  (damp) 
wordt  wasem ;  doopen  doppen ,  .^^eiï^m  stokken;  -r»f^ 
kring;  /^p  klap;  nebbe  snebbe;  lomp\iph>mpi,rnypen, 
knypen,  knippen;  nygen,  nekken,  knakken;  ro/Ten^^hra- 
pen;  irimpen  krimpen;  ryo^it.  wry ven v  grieven^ figrif- 
ten;  luiken  sluiken;  rollen  krollen;  luiden  Iqilen,. flui- 
ten;  rcMiew  trekken;  rommefen^  trommeleQ;  wikken, 
zwikken;  en  zoo  met  honderd  anderen.  , 
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Behalyèn  é^Kt  [  teer  natiierlylce  wiMrtielbüigitag^ii by 
middel  tan  khnkverscherptn^  of  Tökael wisseling^,  heb*^ 
ben  wy'  ook  tiog  in  onze  tael  een  gröot  rborréchl, 
I  hierin  beHtaénde  dat  vrj  de  meeste  «lotit^risohanten 
I  door  verdubbdihg 'of  door  bet  byvóegen' eener  'idóSb  è 
bMoén  Teriengen  en  yerzaiehtén.  Ook  iü  deze  üilb^èi-*- 
diog  of  TöOfidtiring  tan  den  kkfnk  rüat' dikWé^f  eën 
beginsel  y^n  byzondere  zkiduiding  ,  d^t  doc^  telen  ttiet 
wordt  in  acbt  genomen,  maer  tOóf*a{  by  bel  ^briifk 
der  adjeeliten  eene  voorname  rol  «peelt.'  HooftjUieikélyk 
dient 'dé  by^geiEóegde  é  alsdan  bm  meer  toon^  en '^eto)gcH> 
\jk  meer  éladruk^  aên  hètgene  men\eeggen  wil te^g^d. 
Sldei^'ftebben  aengeloond  waèrboi^,  tooirbeeld;, 
mgröot^man);  knmynm^der^  merkelyk  t>ersèbilleii  Tan 
betgenie  nieii  door  .^M'c)it'(>(>lE^an  én  fnynE  móeder^At^ 
drukt,  zynde  gtóót  en  myn  in  dit  liietste  getal  Weer 
besleiöd  öf  gepaplicolapiseèrd  tóorgèdrdgèti^  en  'der^ 
halve  meer  accentvattend,  door  dé  enclytiscH  op  oo  en  y 
terUgwerketide'  slol-e  ^.  Geen  der  overige  duitsche  tael- 
takken  betteegt  zich  vryer  in  dit  opzicbt,  dan  ons  ne^ 
derduitsch.  'Van  dè  eensylbige  woorden  (waeraen  onzé 
lael  door  hare  oorspronglykheid  zoo  ryk  is)  maëkt  inën 
er iweesylbige^  indien  men  bét  verkiest,  en  men'scbryft 
tael  ö('  taïé  j  '  êprdék  of  sprake^  neus  of  keuze,  zoh  of 
mne,  bed  óf  bedde  y  ik  spreek  of  ik  spreke,  ik  neem 
of  ik  n^m;  ja ,  êettyds  verlengde  toen  ^  naer  goeicldun- 
ken,  tot  de' kleinste  woordjèn's  toe  (pmmè,  oppè^'nare, 
(hreytore,  foie^  Wélk  gemak  geeft  déze  v^'yheid 

niet  aen  den  rèderiaer  en  den  dichter,  ter  bevordering 
der  eupbonie.  Of  tot  bet  berekenen  van  den  indruk,-  dien 
hyop  zyne  hbordefrs  m6ken  wil!  Een  andet»  sbraek-^ 

I  .    .      ,  '    ...   . .  ...    •  >«•  » 

1  Yêrgelyk  imyn  tractaetjèn  Of  er  de  hoUandèche  en  vtaémêche 
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Tf^rmft^p^  cl^t  namelyjc,  om  ia  eeoe.  periCMl^  9^aüige 
.wfKfclea  té  doaa  uidcomen^  ak  waer;Q|p  meu  ii»  )iélfby<- 
zqn^^.  daaendacht  geyestigd  begeert,  geeft  c^t  ii^inder 
i^l^m  .a^DL  .^p  gelegde.  En  dit  kunnea  wy,  zottd^r  eea 
enkf i  3Keo^d  tejiDoeten  omzetten,  fiel  Toorstel  i  hy  zal fnor- 
fffn  Brussel  rydfin  ,.kan  di^is  lid  den  tpon  fMilyaii- 
gep,;^  .ycif)^rygt  telk?ps  daerdoor  eene  nieuwe  zfaa^bepa*- 

et^  jl^tm  €m4^K  Sy^staü  mowti^.nasr  Bru^il  ryt4m  wyat 
defi  d^.dei"  afreize^,  e«  Ay  j^o/  morgen  na^r  BwAus  ry- 
«{^(de^ipJ^tsaen^  waer  beeli  men  reist^  ter.wyli%  iro/ 
mwsf9nin€i$r.  Brussel  rtoen  ,  iiadrukkelyk:dQe*  ge^foden 
(Iftt'  4^  Toizigtr  nifft  te  voel  zal  gaem  WiLmén  dfe  wóoiv 
.  vQr^eUen<)  uien  zegt morgen  .  ze^l  hy  \^nmr^  ^Brussel 
fty^fenV  Q^  /naer  Brussel  zai  Ay  morgen  fyden^- of  ry den 
sf4lrhy  .em.  Voor  dit  alle*  hebben  de  Fr^npebep:  oiels 
dnder^  dai) :  aest  (fomaifi:  quil  iray  e  est  li.  Bn^wdies 
qu'if,ira^,  aest  a  cheval  quil  tra  d  Brwf^le»é 
:  Van  waer  deze  bqigzaeaiheid  in  de  toonleiding,  iiraa 
bpj;  Nederduitsch  ?  yan  waer  dat  recht,  om  zoo  yele  woor> 
4qi^  dpor  het  inlas$chen  of  achteraenToegeii'eep^  do^e  e 
fe^^^erlepgen  ?  Trachten  wy  dit  na  te  gf^n,  j^n  mi^hien 
zi^eq.wy  in  onze  tael  een  nieuw  uitzicht  ge(]|pei|d7ziea, 
fa^'t^dk  nog  ni^t,  of  nog  niet  voldoende,  opgemerkt  is, 
fezeer  Bilderdyk  er  veeltyds  naer  toe  yvy^: 
..^j]i^e(. , Nederduitsch  is,  als  wy  r^^s  y^oegi^  gezeid 
hebben  ^  eene  Oostersche  tael^  In  bet  Qosten.pu;9cbryflt 
ipi^n  xneerend^ds  de  woorden  met  epkel  coosonauten, 
waeraen  de  yokalen  zich , als  yan  a^eiye  yerbitiden;  dus 
B'-.Y..  in  't  Hebreeuwsch  pr  d  s\^  ia\  plaots  yaa  paredes 
(tuia)i  en  dat  deze  regel  ook  voor  bet  Vla^m^cb  gelden 
moet  heeft  een  myner  bueryrouwen  gevoeld,  toen  zy 
op  het  uithangbord,  boven  haer  deur,  liet  stellen  usiis- 
HAKEKT  DOOK  D  wDw  (de  vwduwe)        Het .  oude  .rujaen- 
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schrift. Het  dikwyls  de  yokael  weg  ^;'6ii  ja,  wal  wai  odt 
Dttuérljfkèr,  dan  dat  mei^  het  bewerktuigde  ^of  pliMté» 
(keldeciiitapvaek.ak  geheel  ODdergescbikt  aeq  die^beitrétrk^ 
tufgiDg.  betchovHfide?*  Daer  er'  meer  weioige  geIitidèQ> 
beseft,  die  mm  zonder Uoiigsfag  of  Teirpk>oiii&g  der  Hp^ 
pea  kaq  uitademen, 'Zoa- moest 'fiQM  gereedelyk'  op^  i;ieti 
de^beeld  komen  dat  het  ganedie  gebouw  der  spraek  op^ 
articulerende  grondslagen  beriistte.  En  inderdaéd^  de 
ooQsoqaalen.zyn  het  g^raemte.en  de  zenuwen' y  aien  welke 
alleorerige  deeieq  Taü  het  lichaem  Taslkleren  ,  eawaèrs 
door.  men  deze  in-  beweging  brengt  (dit  tj  gezegd  zon». 
der  iets  tè  kort  te  doen  aen  de  wetten:  van  het  yooa^' 
iiimus,  door  Gain  mei  zoo  veel  scherpzinnigheid.  nage« 
Yorscht),.  Past  eaeo  dien  regel  op.  onze .  taelotoè^  4^0:: 
lateo  zieb  onderscheidené  moeidyJ^bedbn;  üpkmei^v  ;to> 
dsa  ziel  men  al  spoedig  de  reden>  waerem:mim  de  .ir^-^ 
beid  beeft  in  deze  e»  gene  WoordèNoi  een  a  of.  een  ev 
een  O  ojf  een  u,  of  eeii  m,  te  yerkiezeo^  in  de  eene  •tfireek) 
moge.  men  . zeggen  peerd,  tceerd^  perel^  kumt^.haet^ 
wor^  dfMTj  in  de  andere  paerdy  yn^et^j  p^rfili  hilMti^ 
heurj  peur^  deiMTj  het  doet  weinig,  ter  zak/e luids  an(l6i^ 
de  gewrichten  der  woprdea  behouden  en  mcA  bei^ft  p^r; 
geiyk  o¥er  zood«9ig[  «praekyersebii  te  r^detwisteK.  3ejdQ; 
schryfivyzon  kuimeb:)  naer  geUng  de  weUuidendbeidi 
zulb  vordert^  evea  goed  gebruikt  worden*  .En  deiEi^fd^ 
^^heid  .is  eins  gegeyeo  ten  ^enzien  van  het  ,i0r  jcrf  byr 
voegen  der  e,  m  Woorded  ab^  d^lyk,  d(H>dfiyky[^hqrr\ 

Utea  \  wjr .  düz  lAetBte  begiq^el '  e^p  r w^img  bpog^r  .pp-/ 
haljen.  Ia  myn  jeugd  teerde  .men.  nog  dat  de|i^tter^;wet  , 
em,0n^^fr  w^9  heeten;,  m*er  ook  ^fie^elh,; 

1  W.  GziHH,  üeber  deuische  Runen ^  bl.  17:  uA  oder/wurde 
oach  art  der  ftuBemclrrift ,  die  oft  Vocale  anélaffiil,  nioht  hinzü- 
gesetit.  » 
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eimm^iMm^y  wire.^  eéée.  De  seUoolflaneeBter  gaf  éohfièr  de 
<feMdan.i»iB:dat  verodiit  niet  op  9  of  bépaelde  nek^atteèD 
a\^i  Ui>i%fggm^  ^t  e9se  eén  laogé  es  was^  die  tbeofiiMims 
mdttér  de  klewé  «y8osa9'als\?oorlelter  eëaer  syllabe,  schry* 
ireA  iiil^^'  JP^.  waeffheid  ia,  dat  ia  hel  rNedérduttUdi, 
gei^kjo  die  Oc»ter8che  talen,  waervan  wyböTehtspr^en, 
oUoe  Qonapoaüt  eene.dpoife>Y€^adv  >>ScAm^  ge> 
ntemd^  «ch.  VbertY  die.i!Óór:<af  nai  de  artaeabtie  jgse- 
hdórd  wtirdlv8db0o&  mee  zelniet  allyd  schrift;  Bjr;gekap« 
peUe  oon^onamteli  harmem^  om  toé  te.zeggeny  gedwongen 
dis>sch^va' -uit^te  Is^reken;  by  yoprbeeldih  ylus^  Moky^lf, 
arm /sdhrcBêl  y  sneeten  ^  Mrelke  fayna  als^  gdas  y  bèlok,  ellef^ 
\  nih^ad,  zeuieven^  luiden.  Doch  dlkwyls  wordt 
2^'  gesch^eVen ,  en'  dc(n  geyiroonelyk  door  de  doffe  e  (in 
esdkeje: woof  d<sn  door  de  korte  t)  uitgedtukt.  De  Hoc^diiit- 
dejiers-mttkea^  minder  gebrnikyan,  en -s^^^  fif^etn^ 
iHnffêmymtdemy  ^^miekeln^  waer>  wy  de  e  idvóegén , 
tingér^ny  Méégie9iènym^  enr.  Schryft  tneor  ze  'fóór 
of  Yta  den  «nedeklinker  (tu^l^  óf  torld)  iü^bèide  gisYallén 
vterkt  zy  enelylicè  terug  naer  dén  dèe^vóór  geplaetsten 
TokaeUilaiik waérop  dan  de  klemtóoii  nedervalt hét  zy 
de  toeael  innerlyk  ;,  intensivèy  of  wel  by  TerlMndibg  met 
aildere  letters ,  verlengd  wOrde  1.  En  zie  daèr,  Waerom 
het  «ene  otrertolligheid  he^tefi  mag  in  slede '  van  neme , 
aênnèmêl^ky  sohadélyk\  vröfhélyk:  •neem&'y  a&nne&rHélyky 
schkedelyky  vfiooffhêlt/ky  eo'' wat  die»  opeer  is,  te  spel- 
len. Begeeft  i]^en,  eindelyk,  de  verdobfeelde  consonant' 
ellcy  emmey  enney  errè,  esie  ie  gebruik^ ^  Aeif  maekt 
yaó  ni;m  y  éi0^ne;  yan  bèdy  b^ddé  j  van  zmy  tonne;  van 
leey  ieêêe  y  leêsenaer;]  y^n  yg  y  ysselyk^  y^xk  tni^y  missêlyk; 
y^k^ldpy  dappdyks^n  zm^zinnehfky  zinmlööSy^  Mo 

kort}  geen  wortels  zynde. 
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al  aieerJ  Bjr  de  dichters  konoll  dit  meoigmaels  tm  fMi» : 
zj  verèefigêii  of  Twkocteii  de  Wooixleii  isdiier  aaer  goed* 
doftkeo  fzoip  nogtluttis  dat  by  TOien  de  verworpene  aoheya 
door^eeajqpoooop^teêlËen  wordt  aeÉg^weiea!^  óf  verYpa* 
gen ; !  beu^mn ,  <  mneMtjF^rm-y  mmepnd'rény  d'y  g'j 

Hebben-'^wy  alEOO' gezien  hoe  de  eeiisjrlbige  grond-» 
woordeA  iiaër  TjsriteiBing.  kunnen  ^uitgeset  of  vertengd 
W0rden,'«n^nieerof  min  den  toon  ontvangen ,  naer  mate 
de  spir^ép  noodig  èeht  da^r  op  te  drnkkea,  mo  kan 
W  dti&«de  o«2(er'>aeiidaoht  met  otitgaeq,  dat  zidkè  door 
ee&e  Iioo|;atna|:ueriyke  ontwikkeling  of  Tervormmg  ge^ 
beürt%;  ^hier  in  beataende  dat  tnisa  de  sloteonsoddnt  der 
Mle^greêpi  o*  t?(0nsc]ferjDi  door  TerdobbeUipg,  of  t^r-- 
mshi  door  tel  aohteraenplaetaen  van  dé  sdheva  e.  Pai^ 
wy  dit  grondbeginsel  <xp  de  lidwoorden  toê^  wy 
ziea  ti^rsf Ofid  '^h  Hcht  ^pgaen ,  hetwelk  ons  naer  do  reehle 
bacftt  zal  brengen,  ter-  «rfsehaffing  van  1^'ong^lokk^ 
eo  tadvériiardend  schryfgebruik  Tdn  cfen  in  den  eesten 
Baemtal  désni^nnelyken  geslaehts:  ik2ég  kMry/*gebruik; 
wantni^and^egt,  by  het  spreken,  ttrnkonm^^den  leeuw, 
Tissoher,  «fe^  smid,  den  yosn,  «fen  zwarte,  e/m  raed; 
gelyk  ook  niemand  een  zoodanig  geschreven  familienaem 
ia  de  mae^schüppy  draegt;  ^  .  * 

Eieoi  kind ,  dat  nog  niet  spreken  kan ,  i^t  de  voorwer- 
pen, die  het  treffan,  aen  zyne  moeder,  deé}s  met  het 
oilAtekeii  der  handen ,  deels  mét  het  uitroepen  van  te ! 
m  (rf'to/  èenwytèn.  i^è  daer  onze  artikels  deydiei  da\x\\ 
De  f^  natnelyk,  eene  aenWyzende  of  aenstippende  béwe- 
gfing^^  tong  zynde,  asoö^votgt  het  spraekorgii^d  van  dat 
tind  hieraf  de  strekking 'van  handen- én  iiêhaem ;  en  wat 

1  Sfaec  vrel  De  koning,  De  k^uip,  De  vuificher,,  De  taed.  Van 
de  n  para^pgicon  welke  men  v6ór  de  vokalen  eaa.  vóór  enkele  coih 
^aanten  soms  hboren  laet ,  hebben  wy  elders  geïiandeld. 
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isi  «oftwriylimt?  De  articblatiaJ  (oC  if-by  venfékhtmi^)  is 
dferbalre  in  t>aEie  tael  een  teeken  ?tfaa  ara^pfiifig  of  aeo^ 
wyziDg^  hetwelk  dué^  als  zoodanige  mét  de  geslachü^ii- 
diDg  ypeidig.te  maken  faeeft^  Uykenaliet  meeDYmidf  waerüat 
mea  alLyd  ctd  stelt  (eertyds  schreef  mea  ook  iav'tneatrum 
dkint).  Is  de  aenwyzing  rechtstreeks ,  mea  'niieBitÉ.^dit 
G(i9U9  recffnÉ  (ds  jman) ;  tebi^^^  meK  ;ikaev;  ;de<  .2el&tdQ* 
di^^id  AvèertA»  oaen  .^spreekt ,  zydd^Dgt  af  het  is;  eeo 
mms  0idiqtm9  {ifm^dm  maa^  asa  dmiffiaa*^  doof  den 
msuQf^if^n.^.  virouw^  efi»z.)  ;  J>f  vftiinjifüodéykyhai 
r»Qhtstreieksj  a&ogewfzeoe  j  <^  eea.juadere  j^nek  itovetrke^v^ 
oq1&  dm .  vermy$t  mea , ;  eo  daerom.  qiider^^  het^  'a<^9|ji* 
saMef  d^ijselfde  drukkingj  of  «fwendiog^  meld^  \i^l^r,f^:oi 
r^.  gis  mea  hy  heft  g^Ditief  ^  hét  datief,  en  hé{t>ahlajtje{  op- 
merkt (demm  A^ldm  hond).  Uit  hoöftte  mt^  deiö  dAakr 
kiog^  is  he^  cfWidait  Qokge<)|€rlQQfd  het  betrokkëoe.woQrd 
VjQoraea  rte  stellw ,  ,  by  Voprbeeld  ,'blykt  ipl4f^,3rpi|^A^ 
plaets  wm  h^'.Levm  van  Jesw,  yit  de  dertiende  e^w., 
qxiUq^  door  p4*Qfessor  Meyea  üitgegfeVe^i]!(de  ;oii4fl^'t[laeia-. 
sehe  prosa,  wctlke  ik  kep)v kapittel  84:  «.üo^isfpr^p  hiwert 
ende  êèide:  Alle  dinQ  syn  nti ghegh^vep.  vcm^^nmm.  ¥^4^^ 
Ende  qp  ^egghic  u  dat  dsn  Sone  mewen^  pn  AeH^  «^Sg^  .db 
Vader;  no0h  den  Nader  kent  nim^.dfm  9^\SQm>9.^9^ 
deghene  dinne  [die  hem]  de  Sonfi     k^n/nme  gh^*  »•::, 

Het  ^ejm^t^d  l^w^,r4^^oA&^/3i|{  of  t^e/S^f^c^t  dtoor 
he«  MÓ6r-pf  ai5hteraensteUeV;,4er  ,scheifa:;  ia>ihet!eei39te 
^^^^\  et^Ji^ts  ^ïi^m^%ty  Latyi»öhi|flJ)y  aji  \9K€Kl§ri(W» 
tolget^s  46p,  bpyeoa^Dgeyper^^xi  riegelj  ea  dfMSf^  "yafïflfieo, 
komt^het  mi^schieii  ,.(|at  de  Am  het  a^f  tike^l  A^^b;  de  {JqHaiPn 
d^rs  niet  gdftöpireerd  wordt.  W^t  ^:  Yaazy^<le<^D|sii9StFar 
tiive  ^  of.^.blykt  ia,,\p|e  duitsche  ^dialeqtea  (ai^,4rllk$) 
nog  bewaerd  te  zyn.  In  het  Eogelsch  is  zy  halfeissend 
^hè)\  en  gaet  in  bet  Moesogothisch  tot  de  s  dirétr;'^cliooa 
ik  het  d^eryoor  houdé,  dat  de  Götheq  in  hunne  iiitst^siek 
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deoominaffire  #,  yAq(.dq'ge(i|fti^e  «  jpo^lcelji^  onderscheid- 
den ^  In  he(..Zw!a?i««h»Ke9(  mettQOg  i'Raupm,  ^Fent- 
kr,  t'Kuohe,  t*  W&9oh,  d'Supp,  d'Emê  ^eh  Hbbbl  zing^t  in 
zjneAUemanniéehe  Gêdiöhie^'hladt:  W: 

O,  lueg  doch,  wie  isch  d*Sunn  80  m4edy 
Ludg,  mrie  si  d'H^éth  abeziehtl      >     /    :  i^i 

(Da^Dt^ea  hfb^en  wy  1^  hoQgdait^cbe  49ry  iA9ti 
Tan  daer  schynt  te  komen  ^  ia  ettelyke  woor4^p.  ^^ng^^ 
houdeiii,./f^  d«9F  ly^n  ^fl^awywy  dermat/^,  'ifp^y^f  wO 

Yerlepg^  fxk^n  Ajr.in  tpo^^  lo^^fi  yerkry^t;  pf|rfwj( 
en  dus,  eea^,^f|terk^^e  .a^nwyzit^}  oc^  at#  deiqojj^traUef 
yoornapmvi^pofrdi  ^bez^d  «gordende*  J3tit  di  jhe^fti^oi^ 
Toort  \vk  hA  lSfidprsj^        fier  Lai^^  d^trinél, 
yerta^qg.  y^ac^z^n  Diei^phen  /^oc^rnioe/f  tangt  er  ip^d^ 

aen :  \  .        ;"  ;  •  r    <  •» 

Pa  sik  tp  wysheid  wil  keren,  i 
Pe  shai  to  deme,  érstén  leren   ,  . 
Wól  kofien,  wat  he  hórt, 
E'r  he  dat  =lere  ftrt 


1  •  / 


In  't  oorsprongljjk  :  , 


Wto.:<er  »vij»heid  .wiU». keten      i  ' 
'.:  ^al  met^^rn^tp  ni|oet^a)  lêrep,   ^\  j/.»;!) 
.^^  .  ..^\Ende  wel  conne^t  dfit  hi  hoertj        .     ..  j 
Eer  dat  hi  sal  leren  voertV  .... 

Niet  iiiindèrj  ^TÏndefn  wy  bdl  by  onze >  oude  schryver^ 
gebmi»kt  V^^B>^lytf door:  HoYimtofttk' 

opgegeten^::-;;;  ü-m.-  .  •)!   -.'-^v    •  -  • 

1  Yergel.  Gaiia,  Deuiêche  Grammaiik^  l,  bi.  64. 

8  Der  tof>n  (%<ft|i4( .       Jft^fi^sischei  fimim4M\  t^üt0^^^ 
herausgegeben  voiii  .S(;AifLWji,.^BrQao8c.h^^ich,  hl.  8. ;  /•  ^ 

4  Mbi.]^  STou,^tgaYj9  van  Hi}Tj»scopsa,  bl«  8,  B{Lmm«ieirkt 
op,  dat  yan  .(^^ j»Bfi(^,D^AfxW;,,enï.,.^^  >  /    :  ,  l  - 
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Die  Yriesen. 

In  alle  geval  is  het  een  ■tndivid^^lüe$:0ncl  ^ 
Eindelyk  kan  men  ook  het  neutrale  't  (het)  versterken 

éoidr  vèf duikeling;,  en  Aan  verktygt  tiieilï  d^j  dü/dat, 

ja  ;ÊélftJin  dé  tiitspraek^  éhitte.         -     •  '  ^ 

ïö'  het  IScandioavisdiXliet  YélafadscK  öf  OudnoóWiteh, 

hêrl>eehsch^  het  Zweedsch)  ,  koppètt  inéh  het  artikel 

achtiéfr^^ti'  hét  jaaetdWoèrxl  vast 

de  Aiaii^^  kong^m  dé  koning,, rÉ^Hp^;  hef  ryti  Etf  Vie 
üéA  itoy  èeggeö  of  de  t^rminafie  m  ^ü^em-fö^  grobt-te, 
ook  al  ^jgféej»  demon^tratieF  isP  BiLMkinrk^^ètikl:  dèit  ^k  ie 
eene  verkorting  van  Aecfe^  deensch  hed,  zy ;  doch  baen 
kan  het  ook  otókéefen  ^  en  '  zéggen 'daf^il^ecfe  (heid)  het 
verJengde  lidwoord.  ,  ^0  .  (01^  (iq  Vvporaengeschrevene 
êcheva,  en  dus  ccfe),  kaft.ysre^^en.:  ,y\ 

Brengen  wy  ons  stelsel  tot  de  werjkwoorden  over,  wy 
zien  dat  ook  de  infinitiven,  als  benamiïigen  van  dadelyk- 
heden,  een  soort  van  arttkèl.  hebben^  almede  uitge- 
drukt door  te  (/c  doen,  te  wei*keh,^  bidden),  waer- 
door  men  dus' zeggen  VdLüx  "it  helpven  kost  weinig;  te 
doen  is  wat  anders,  zoowel  als :  het  heioven  kost  weinig; 
UT  dom. is  walanders;  taaer  Bildiri^k heeft  aengetoónd, 
dat  dit  voorzetsel  isi  byna  gelykstaeade.  met.  to/.^.  alsdan 
eene  toenaderende  aenwyzing  te  kennen  geeft ,  .eveneens 
als  in  te  Gent ,  te  Brussel ,  en  wat  dies  meer  is. 

»  •-  > 

1  KunLttL^-jilgemeéne  The&rte  dér  talén^ 'hh'        vaii  het  eerste 

ócël ' dér  Gfêdènhschriften  vaw  ie  derdè  klésse  des  InsHiuetê. 

2  Wy  teggen  ook  ohoo  iemand,  voor  een  man. 

i  1>e  aenwyzing  na  het  Daemwoord' komende  Vorderde  in  die 
lael  eene  hardere  dhilking^  gelykstaende  met  ons  de». 
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i  Da  leKiiialdUgeiitboInMini/fo^ 
id  mzaita^idoor  'deih«H>g8tiiaAuw]7k0^giK)Q(b*^^ 

ydn  iiiobaéh^  ^reel^t j  duidt  raUc&'dobr^  liét  teriigti^ikeii' 
neb  adbmr  aeo,  en  zegt  '^A!^  iferlengd  ^j'melk- 
laielste  Iwcford  -in 'Bvaband  «ni>¥laenderèb,ilby)Vfei^1$L» 
beÜDg:^  wevdlv  hidiA  hji  het  üvrbdrd  'tM^  idftiilüd^i 
die  tegen  hem  over  staet,  hy  laet  er  zyne 'uifiadMiifig' 
naer/toe>^alén ,  en^tt^^^y-  ircrlbngfd  ;  i  of  dbetii^t' by 
aiendipfni%^^bf/de  iiyae  h^t  avtikelf  iQn  dan  zegf,  hy* 
(b^^uy^dff  h  Spteak^  htj^  V^n  eew  dendent  petsoóft^f  z^tf" 
aden»  blyft  aik^fatngMdev'^j^deKnfjsnafgèwènd.^ 
keql  la€t«^;iA9i(:verlbtt^d  Ajr^ihoof^s,  welke  è  bf  hê  ^vki! 
lbtihên.{  httt'okle  -^>^Dftpt  Am  .Tj^rrbi^pst;,  bn  Utfihetl 
Htoj^dkiiils^'niet  eeneUlot^ir  ^pbèrdgaet  i,  ka:(tiy^4tfer?); : 
Iade)ac»i^efaaddie^  Tier.  regele  van:deir>^j3ksiBcftien>  j>o^0r^ 
nat^kaq^nqy^D  zien  ^  dat hei^  Pj^tdartsch  dat  As :bidMKillm> 
heeft tSpi^ekt  hj  einde^k  jvaiu  meqrder  'peraoöncm  5  ïiy ' 
wyst'2«^et^daisi$é6ndè  Ijitter* s  aen  ^  Wtuleiili^>^j/r)>: 
o^iffiet'^dei,  d$«  mbnd  T«t4)rèed6ndey)ktler::W/>*:éi^'i^/ 
Ba^>kc/g^yk  .na  ;(2^t  Bf^DEftfi^^  de  kbel  'df|ie«a?«nt  btl^> 
d«r^^dd^  Aéb  ad^m' uitdrukt  zoo  drukt  bet  uitértijke 
ea  ^dqhlbaar'  beWeegtyke*  vati^^ei;^  mqnd  (de  llf>)  èitr  Uit- 
in-my  iin  pi  ^Ifj^;  .'door  deb  ademiaichtbaar  inet;;de' 
.  naar'binn^üwa»^  trekloende  lippen  m  te  lialen  ^  u jidoor 
hftiwalf;dmre0n  aich:i^rmeüdfluïtjien  uitito  lAm^Wilkm 
99^^n  ]f  '^èen  igéé^h  kenbaro  bdigiog^  maef  ^my^en-  . 
ibdnidaodt dezelfde.  oa«iis  >recl^»  zijéde  als-  e^  en. ^ry^  on-^^ 
dei^aaa-odie j(  ;Zy ; ^w^cdèn  r opi  ideze^ . wijfii y.  nèao :  de  jnebds^ 
gf^gde  gvihsden,  Iolf0t^-^fen  U^iliMi  laSüuMt  ^  isti 
utoenl-  O  f  BnjTer der :  cc  Otis  i«: :  in .  zijn  .dor^ron^  idé  m\d^ 
delbare  n  der  eenyoudige  drukking  niet.  :D8  «iysd:idit 

1  Wikie?  Zulde?  PFildy^  zuldy?  Du  W;  en.v,  .  v 
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00%$  trilt  ia  de:  l»eli  eik -wordt  met  deo  wóftel  des  ti>hg 
gemaakt,  ^lijk  io  detwr^aM»  die  in  ing  uit^faflnv  eü  is^ 
das  .i^rbreeding.TaB  de^  eich  terii^  wijzbnde  keeHdt^' 
ter.  Van  daar  staat  het  brëeder  ênê  tegen,  het  ziohünftrdcK 
kende  OTery  en  hét  ppenende  ea  Terlureedende  «y/ 
tegóa  over  het  to^luiteiide  eo  klesooidendémy^  fletr|^; 
hi^uik  echter  verbindt  Hfy  mei  ik  als  casus .rectus,  e^:akÊ 

(Wy  tonden  niet  ophouden  indien  wy  de.  uit  de  naluer. 
on|spp<tfené  eigenaerdigheden  ,van  het  Nederdtutsdk  iü 
o/fo  deelen  wilden  nagaen  en  betoögen.  Ik  vet^trouw  doofi, 
dit  weinige  te  kunnen  tolstaen^  oin  dencteser  Ie  oareh- 
ti^igen^  dal  onzo  .vJaemwihe  i^OiOirdwv^Uig,/^eeiiG 
trobwë  ^afapiegeKng.s  <eefl  opr&chtv^r^^ia^tMMi 
getoel  of  b^zef  is,  dat  sieh  in  hoorbare  khtnken  luCsl^ 
Myii!(»  waerneniing»,  met  die  yan*  BuQsiiiort  teui  déele. 
QvejeemMmmende,  zya>  op  de  levende : of  gesprc^bmex 
taefl^iveel  meer  nc^  dan  op  kei  oude  schryfgebniikv 
gégrosid.  En  dit  acbte  ik  noodig  hierhy':te  voi^iftc,  .om 
yooraf  te,  antwooi'den  aen  dezulken,  die  my  zoudea  wil- 
len te^genwerpen  ,  dat  ónze  vroegifte  ^sehl'yvers  by  .voopr' 
keur  de  verkbgde  klanken  schreven,  (wat  duls  be^v^zfA 
zpu  ,;4at  ükeu  oórsprooglyk  der  woorden,  by!  de  uit^tptoactk 
langer  aenbield  daa  nu).  Men  kan  gerust  myn  regel 
keeren:  ik  heb  er  volkomen  vréde;  mée:  hy  i.bi^staet. 
daei^óm.  niet  miii;  lYóor  het  overige' kunnen  diegtaüni, 
welke  den  rykdom  en  de  vooilreflFelykheid  on;ter  :nio^ 
derspKaek  verlangen  i^etoogd  te>aiftD,  hunnen  weetluat 
vdldoeniin  de  scshoone  verhandding  van  iprofidssor/ 
cmÉoky  geplaetst  i»  het  vyfde  deetr^deo  werkieff  vaii  de 
Batae£ich|e  Maetsohappy.  Ten  slofte^  roep  ik/uitt  met  den 
diéhter.  Looi»: .  >  u  ■   .  . 

1  BiLDBi|]iTK,  Nieiifce  tael-  en  dichtkundige  F'ereeheidenheden  ^ 
bl,  SK  en  vólgg.     •  ;       « . 
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Triomf,  O  Taalf  Terhef  dan  heerlijk 

üw*  wapenpraal  ia'  oud  en  éerlijt ,  ' 

En  uw  bedrijf  nw*  adel  waard. 
Waar  rees  ooit  heerlijkheid  uit  talen, 
Waarvoor  gij  wijken  zoudt  in  't  stralen? 

•En  wie,  wie  volgt  uw  schijnsel.  , 
Waar  is  de  weérglans  van  uw'  schoonheid?  , 
'Van  ^t  hélder  licht,  dat  gij  'ten'  toon  spreidt?" 
'Ö  ion!'  wakr  is  uw  wedergft?-'  ;.:>'. 
I.   •        -  .  •  i.,  I     /  ' 

Spitst,  vreeipiideliQgenl  spitst  uw  kraohtpuj,  ; 

Wroet  om,  dooflfvuipt  pw'  woordenschat^ 
Verbreedt  de  grens  van  uw  gedachten;  * 
Spilt  alles  wat  uw  brein,  bevat  J 
<  Maar  waagt  toch  liooit,  hoe  steilt  ten  str^|d«r,  ' 
"  -AftR  KeérhndS'taél  trw'  zWakke'  t^dè,-  ^  /  •    •  ■  .  ^ « 
Bil  .mgt .  geen'  kainp  •  om  schoonheid;  -aen  :i  .  i  * 
Wanneer  ge  u  nieet.  aan  de(  eigei^'  ti^f^i'^i?!.  i       .  * 
Praalt  de  een, met, ongeleende,  ^{ittisen, 
En  de.andre  kwijnt,  gelijk  de  maan. 

Gij,  BMefd  Bëlgenl  1  laffe  vandrèn  —  -  . 
:  Oi^arde  moeders!  die. uw  kiad  .1  ' 

.  JEfBü  .\reeBld  vergif  stoirt  ip.^ijfA»  aadoenj  .  . 

Dat^  wreed,  ;de  kiqm  d^s  stams  verslindt;.,. 
Gij,  die  een. faal,  vol  geest  en  kraqhten 
Om  't  laffe  üitheemsche  durft  verachten,'  '  *  '  ' 

'       Gij,  schenders  van  der  vaadren  króökif 

T<mgl  blijft' aan  ge^n^sofaaduw/haiigefi'; "  ; 
Spreekt  yremife  taiil  om  uw  ,belan||pea,/*' 

üw'  eigen',  qm  haar '  eigen  johc^,  . 

J.  F.  WILLEMS. 


1  Bêigth.  Kou  deiArniei  dut  ik  dit  woörd  Inkt!  vm van 'ioov  gdtrtclit 
k«bbe.  Zoo  achreef  Ay  Melf,  in  het  jaer  lèlO,  het  woord  richtende  aen  de  Mol- 
^^td^rtg  die  toen  xich  wik  Belgen  noemden. 
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OVER  DÈ  NIEUWERE 

VLAEMS(a(K 

Tol  laet  ip  de  zed^tieDcTe  êeuVv;  schréven"  de  Vlamin- 
gen, Brabande|s^^  Ó^^^  byna 
al  de  overige  Nederl^jifiei[;s.Tai^  (lea  duiii^pb^li  stam ,  één 
en  dezelfde  tael,  ten  minste  wat  de  spelling  betreft. 
De  tael  vati  Vowbist 'di  GaW,  dè 'tiaèl '  dei"  libllandsche 
wetten  en  plalkiiéKen  Wn  deil 'tó^  dier  schryvers, 
Terschilde  weinig  ^of '  niet  Van  he^ene  wy  up  Ylaemsch 
noemen.  §i^d^f{l;  lwi:f.e  j.afei^  ee^sf  heeft  J!;nê/)  ..l)egonnen 
te  Iwisten  of  er  iwfL  een^^algeipf^^ae.^wdeclMdsche  tael 
besta.  De  oörraek  daerraii  itgt  ia  4^  .potitiëke  omstan- 
digheden V  waelrin  de"  bëide 'la'hdéri!,  'Noórdnéd^rland  en 
Zuidnederland  ,  döpr  yerdieeldlièid  Van  godsdi(én^  en  van 
andere  belangen,  gekomen  zyn.  De  sehêuring  der  pro- 
yincien,  in  deze6tiQ0Kie  ;€^aw,'  braehtraldra  d^  op  zichzel- 
yen  staende  deelea  der  naüie-opeei»' yerschinenden  weg. 
De  Hollandérs^^  zióh  ta(ü  'dé '  ^pa^fisëhé^  bfyèt'fieersehing 
yry  gewot-steld  heb'bèiidé  ^  i^ö^m.dön 'éeü  ttieuw  yolksbe- 
staen,  en  van  Üeyérl^e  pöl^  een  qieuw  taelslelsel.  Spie- 
OHEL  en  Hop^T  wekf^pi  reeds  .merk^lyk;  van  ,  het  yroeger 
gevestigde  spf^^ekgobruik  afi;.  dooh.  hel  dt^erdö  lang  eer 
men  zich  geheel 'eb  ai  irerhallalicischte/  De  s^firtenbybel, 
grootendeels  dobr  vlaemëche  (irèdikanteii  op>gesteld ,  de 
psalmen  iran:diei|^cintschen  Datheen,  tot  laet  in  de  acht- 
tiende eeuw  in  allé  gereformeerde  kerken  bewaerd,  en 
eindielyk  de  ingewórtelde  gew^ontef  miseklen  dai^^oien 

1  Dit  artikel,  in  de  Gasette  van  Gend  yan  den  8  mei  18S7 
geplaatst,  behoort  eenigzins  tot  de  yorenstaende  yerhandeling,  en 
wordt  hier,  louter  tot  plaetsvuUing,  medegedeeld. 
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nof}  laoff  jaea  bet  oude  «IgettietoefnedftrliMQdftdie  .vjiatr 
tueld.  Maer  toen  de  iovloëd  der  hoogduitacbeielterkniXlet 
hel  spelea  taa  hö!(i^aiUcbe  draoaas.^  bet  dègely^  teiv 
laleo.der  ^hriften  van  hjOOgduitscb^e  gelooftverwaiitefi  en 
pbilofopbeneene  andere  weoding  aeiji  ftyl;.en.To<>r4ri)cbt 
gavw  Y  t^rwy I  fle ;  ,oude .  kj^rkfonpulje^ea;  ;^|erd9a.  .9%e^ 
schaft,^  toeo  begon  men  ,yan  eeoe,  Ucdlandfichi  Uf^ 
8preke;!a  4  toefi  werd  men  te,rade  meu\yp  sprai;k-r  ^n,apel- 
kuQilpa  te  voeren,;  toen  yefjb^ven  Ww  .efli  5ikt^ 
omm,  den  scb^pb^f  pyj^  ili^uni^  jand^enot^n)  j;pnder 
zich  over  het  spraekgebruik  by  Brabanders  ef^j^lainin^ 
gea  te  bekomoierei]^^  nifsjUegefi^a^o^e.  deze.1^  bet 
eer^Jlicï^t  Tan  taelkeQpi^  en  iac^U^eoj^feni^g^  badd^n  ojfX* 

Middelerwyl  \4^a8<aira  ia  B(^gie(ifaet'b^  Nederiéndieb 
veeleer  acht^roittdaa  yobruit  gegaoni;  Onder  .'deMitelda*» 
dige  negering  ivan  Albertua  en  iMbetb;  teidei  men^  noQ 
eenige  Toorti^effeiyke  diebtefs,  aU  metiiiaiQ^  l«$7i)a  tHAlr 

Pima  GEScaito,  Wïli»i»  {fAfi  JKvuivLènaTf  ei»  ^enjgQ 
aoderen,  dié  eene  vi*y.  iwiyer^  tael  Aebneyen^^jni^iO^g^; 
lyk  aen  die  yan  Vondel  en  Cats.  Dodi  Coen.i  .yéértzeatigi 
jaren,  Dss  I^oghe^;, x)ndfxa|tei^d  door  bet  Oo^i^ryksiq^e 
gouyernement ,  s^en  het  Antwerpsché  dialect^  eo  aien^het. 
gebruiken  yan  aceeAlen.,  yolgm^  dpt  4ig^hQt.j  een  xeker 
opp^gezag  bestond  te  geyea,  bl^ek  beJt  \ypldra.,d»t  pok 
hier  by;  om,  bet.  algj^eene  nederUn^^^  opgebejLidefl) 
had  te  bestaen»  Na  de;  dQod  ^an  Dsa  RooBE^idongen  yyfr 
tig  acbpolmee^ters  naer  zyne  erfenis..  Elkeen  wilde  ,d& 
verwae^rloosde  toel  door^  niauwuitgeyondei^  .^leisels  op-^, 
beuren  ,  en  de  franscbgezindê  yeracblers  dier  taeljl^^c^t^ 
ten  in  de  vuist  ,  oyer  de  wanorde  die  daervan  bet  ge- 
volg was.  Bet  is  zoo  yerre  gekomen,  dat  n^n  ,dopr 
velen  hoort  yragen;  wat  is  Vlaemscb?  Watvi#  Neder- 
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hAidftcfaf  Wilt  is  Nedi^iiiuch?  E&  «èUei^  limn^pdlga^ 
ziAiide  vèkóeitt'^m  'le  onderzoekeA  ^mik  YhièKiicE,  wat 
Nedisrdqit^cii  tüMj  in  eenen  tyd  dat  eHcêeii  hel  kende* 
TtftMüeCiÉii  'Votgdö  stappeü  Vd!ii  Des  Mö60És/  Tftn 
B.  étt  Tan  J. 'Bailciu^  doch.de  school,  wètke  hy  te 
Antwe^enf  stichltiè,  en  die  thans  aldaer  nog  uitspraak 
dóe^  oter  punten  Tan  spelling  eb  wóordvoeging,  onder  den 
Èiaèm^van  een  schoolonderwyzers-'gezelsehap ,  is '  bok  al 
taèt  afeó  i^eel  nieutvi^heden  opgekomen ,  dat  des  eerst- 
genóettidën  spraekléer  min  of  meer  onbruikbaer  gewor- 
den sebyilt'. 

'  Tkénderén  zag  jden  kundigste  zyner  sprlaekleera^^a 
(fiBkAteÈt)  Terscheidenmael  Van  plan  en  spelling  Veran- 
deren, terwyl  Tbsbedcgbh  noch  in  Gent  noch  in  Briigge 
dbor.  iénlmd  jgpersledple^pd  ct  gerold  wenL  Bh!  too 
stabt  het  dan  nu  derwyasjB  gesehapen^  dal  hét  belgiscb 
giMii?eraeinmi  ^  niet  wétende  ^vmer  men^by  Vlamingen 
of  BrÉbandergfeen'  man  viodeh  zou  ,  ter  zakè  ▼olkomen 
ofipfi^Hyd^,  étndelyk  tot  het  besluit  gekomen  is  eenen 
L«:xsnuftttEa  aen  te  stellen  ,  om  de  belgisdie  wétten  in 
bel'^aèmsch  te  Terialen.  Gelukkig  hy,  die  dimLaiMa- 
burger  Vèrstaen  knag  ^ ! 

i>e  lAetste  Terscbynsels  in  hel  gebied  der  belglrtche 
spr^ékfeer  zyn  eenè  Granimntre  Beige  par  GüiLtiuMs 
VAK  West',  gedrukt  te  St-Truiden,  én  eent  Nêderéü^t^ 
gchê  SprOekkUMiJ  in  IWee'  d'eëltjéns  uitgegeven  door 
den  •  Eerw.  heer  J.  T>ATrD ,  professor  der  nedèirdditsehc 
tettérikundeby  dé  CathoIJrké  Ufaiversiléit.  Bttdesdtfyrcrs 
zyn  kundige  en  verlichte  mannen ,  en  groote-  vooristau- 
iéti  hunner  moedertael:  zy  verdienén,  In  dit  opticht, 
dén  meèstbü  lof.  Het  stelsel  van  dea  eerstgenoemde,  wat 

1' vernemen  dat  de  Luxémbarger  thaiA  door  eenen  jongen 
fld¥<Aaet  rerrangen  is,  in  de  tael  meer  kandij.  ^ 
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de  speDingf  betreft ,  kamt  hierop  néér,  dat  yrj  de  fran^ 
schê  accênien  behooren  te  bezigen ,  en  dus  te  schry ven : 
béven  ^  verdédigen ,  béek,  béter^  móolj  hóop^  gèeme^  pèe^ 
rd,  wèerd^  doch  dat  men  in  stede  Tan  otkoet  aeür 
nemen  in  utty  spruit  ^  kraeiy  fraei,  hooi,  strooi s 
terwyl  hy  in  de  woordveryoeging  het  hollandsche  of 
liever  het  oudnederlandsche  stelsel  aenpryst,  van  gy  zou- 
det,  hy  fjDordU,  enz. 

De  Eerw.  heer  Datid,  daerentegen,  blyft  in  zyne 
spelling  de  tael  der  XVI«  en  XVII®  eeuwen  meer  gelyk, 
I    verwerpende  het  stelsel  der  accenten ,  schryyende  ook  gy 
I    zoudet,  dat  gy  u>ordet,  ik  werd,  en  toonende  zich  niet 
I    ongenegen  om  zelfs  het  zachtere  lidwoord  de,  in  den 
eersten  naemyal  yan  het  mannelyk  geslacht  (naer  het 
voorbeeld  onzer  oudste  schryyers),  te  hernemen.  De  y 
behoudt  hy  in  woorden  als  eynde,  beyde,  leyden,fraey, 
zaeyen,  nooyt,  bloey,  en  wat  dies  meer  is.  Voor  het 
overige  pryst  hy  de  enkele  yokaelspelling  aen,  en  stelt 
dus  slapen,  betalen,  muren,  huren,  talen,  loven;  geen* 
mth  slaepen,  mueren,  enz. 

Wy  bekennen  dat  beide  werken  yeel  goeds  en  be- 
trachtenswaerdigs  opleyeren ;  dat  de  ieyerige  schryyers, 
elk  in  den  zynen,  yeel  nut  kunnen  stichten,  en  onze 
taelstudie ,  immers  op  den  stand  waerin  dezelye  zich  by 
onsbeyond,  merkelyk  hebben  yerbeterd;  eyenwel  ach- 
ten wy  ons  yerplicht  hun  aen  te  raden  de  oude  neder* 
duitsehe  tael,  zoo  als  zy  eenmael,  al  de  ^Nederlanden 
door,  gescbreyen  en  erkend  werd,  yeel  meer  te  raed- 
plegen  dan  het  yerkeerdelyk  ingeslopen  proyinciael  ge- 
bruik, dikwyls  geheel  en  al  tegen  de  leyende  spraek 
indruisschende ;  en  wy  houden  ons  yerzekerd  dat  zy 
dan  krachtdadig  zullen  medewerken  om  de  bestaende 
vooroordeelen  en  wanbegrippen  uit  te  roeien ,  het  onuit- 
Toerbaer  plan  yerwerpende  yan  in  België  eene  afzoruier- 
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hfkê  tael  teyormen,  eene  zoodanige  taet,  namdyk,  ak 
welke ^  door  haer  al  te  beperkt  grondgebied,  niet  lang 
bestand  zou  kunnen  zyn  tegen  de  yerdelgende  macht 
der  FraMche:  die  gezworene  aertSTyandin  Tan  onze 
doitache  nationaliteit. 

J.  F.  WILLEMS. 
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WESTFAELSGH  KITiDERLIEDTJETf. 


In  Moifi's  Anzeiger  für  Kunde  der  teut$ohen  Vorzeit 
mhet  loopende  jaer,  bladz.  168,  leest  men  eeo  Went- 
foelsch  kiodertied,  dat  de  grootale  oTereeukoimt  heeft 
met  hetgeoe  men  ia  Braband  en  eldera  hoort  zingen : 

ttJeetfaetecl) : 

Patböttekan!  Potliöiiekeni 
Wat  d»iafn  in  «ten  Goreu?        .  . 

Du  pluckst  os  alle  de  blömkea  af» 
Un  lest  de  Stilkes  stohn. 

^rotinasia  w«t  kiwe«, 
Grotpapa  wert  alohnr- 
O  dü  kleine  klüterken, 
Wo  wert  et  di  ergabin! 

[Woterhoenken,  waterboenken , 
.  Wat  deed  gy  m  onzen  tuin? 
€y  plakt  al  de  bloemkena  af,  >  - 

En  laet  de  steelkens  staea ! 
Grootmama  zal  kyyen, 
Grootpapa  zal  slaen, 
O  gy  klein  kleuterken, 
Wat  zal't  u  [slecht]  vergaen!] 

0rabanIr0(t): 

Klein ,  klein  kleuterken  ^ ! 

Wat  doedegy  in  mynen  hof? 
Gy  plukt  er  al  de  bloemkens  af, 

Gy  maekt  het  al  te  grof. 

X  Sommige  ungen  kleutergat,  of  klotergat. 
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Mamaken  die  tal  kyren. 
Papaken  die  aal  slaen: 
Klekif  klein  kleuterken, 
Maekt  n  maer  gaenw  van  daen! 

Het  heugt  my  dit  laetste  lied  door  myne  moeder,  en 
door  Tele  andere  moeders,  te  hebbeo  hooren  zingen. 
De  oYereeDslemming  van  beide  gezangen  strekt  ten  be- 
wyze  Tan  hetgene  ik  hienroren,  bladz  12,  wegens  de 
gemeenschappelyke  afkomst  van  al  de  Nederdoitsch  spre- 
kende Tolken ,  heb  aengeToerd.  Het  woord  Goren,  in  den 
tweeden  regel  is  eene  samentrekking  Tan  Gaerden,  dia- 
lectisch gewyzigd;  nog  bewaerd  in  ons  Boomgaerd,  en- 
gelsch  Garden  y  fransdi  Jardin*  —  Kiattee  stamt  Tan  | 
loiereuj  en  is  dus  zooTeel  als  ge-loter,  ge-htUer,  een  | 
Toorwerp  waermede  men  kaetst  of  solt.  Men  zegt  nog 
zyn  iyd  verkleuteren  Toor  zyn  tyd  verspelen.  Dat  men 
met  de  op  den  arm  gedragene  kleintjens  als  met  kaets-  | 
ballen  speelt,  behoeft  wel  niet  opgemerkt.  In  HoorT's 
Wem-mar  leest  men : 

Heer !    is  zakken  dochter,  en  't  lel  jou  sakken  snaer  weien , 
Ze  kan  alle  ding  yerbet'ren  wat'er  in  huis  geschiet. 
Ik  heb  ze  op  mijn  arm  edragen,  en  an  me  hangt  eliet, 
Dat  het  dos  een  kleuter  was. 

J.  F.  WILLEMS. 
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MAXIMILIAEN  VAPf  OOSTENRYK 

GEVANGSCHAP  TE  BRUGGE, 

TEN  JAEE  1488  1. 


Na  de  dood  Tan  Maria  van  Bourgonje  Kei  Maximiliaen 
Tan  Oostenryk  zich  tot  voogd  van  ^ynen  zoon  Philips  voor- 
dragen. De  belgische  gewesten,  Ylaenderen  en  vlaemsch 
Braband  uitgezonderd ,  stemden  er  in  toe,  en  overal  werd 
Maximiliaen  als  voogd  erkend.  De  Vlamingen,  die  reeds 
wisten  wat  bourgondische  kluisters  waren,  zagen  er 
geene  noodzakelykheid  in  om ,  in  den  persoon  van  den 
nog  onmondigen  zoon  hunner  overledene  gravin ,  zich  in 
de  handen  te  geven  van  den  opvolger  tot  de  keizerlyke 
kroon. 

Vlaenderen  dus  weigerde  die  voogdyschap  te  erkennen, 
ea  aller  wenschen  waren ,  dat  den  jongen  Philips  eene 
Tiaemsche  opvoeding  zoude  gegeven  worden.  Men  had 
dan  eindelyk  het  gelukkig  vooruitzicht  eens  eenen  vorst 
te  zullen  bezitten,  in  de  zeden  en  in  de  tale  des  lands  op- 
gevoed ,  eenen  vorst  in  staet  om  de  behoeften  des  volks 
te  begrypen,  en  deszelis  belangen  te  verdedigen.  Men 
maekte  zich  van  den  jongen  vorst  meester,  en  huldigde 
hem  in  als  graef  van  Vlaenderen.  Zes  edelen  werden  tot 
voogden  aengesteld,  om  gedurende  Philips  minderjarig- 
heid in  zynen  naem  de  zaken  te  besturen. 

Maximiliaen,  over  zoo  veel  stoutheid  gebelgd,  bezigde 

1  De  hiernevenMtaende  plaet,  verbeeldende  het  portret  van  den 
hofnar  Koin  tav  dia  Rosm,  is  yervaerdigd  naer  eene  hoatsnede, 
Toorkomende  in  een  printwerk  van  bet  jaer  1K17,  yertoonende  de 
triomfwagens  van  keizer  Maximiliaen ,  grootendeels  gesneden  door 
Albert  Darer,  en  berustende  ter  koninglyke  bibliotheek  van  Parys. 
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geweld ,  en  dwong  de  vlaemsche  steden  hem  als  Toogd 
te  erkennen.  Hy  strafte  Gent,  als  het  hoofd  Tan  den 
oproer,  schonk  een  aental  nieuwe  ambten  aen  vreem- 
delingen ,  liet  duitsch  krygsvolk  in  het  land ,  en  wilde 
weldra  nieuwe  schattingen  ligten.  De  laetsie  ridder, 
gelyk  zyne  leyensbeschryyers  hem  noemen ,  bekreunde 
zich  weinig  over  het  morren  van  een  vryheidademend 
Tolk ,  en  wellicht  droomdé  hy  van  eene  onyoorwaecdelyke 
onderwerping.  Het  kwam  hem  duer  te  staen.  Te  Brugge 
werd  hy,  op  aeoraden  der  Gentenaers,  aeE^houden,,  en 
in  verzekerde  bewaring  gesteld.  Te  onmachtig  om  door 
geweld  de  Bruggelingen  te  dwingen  Tan  hem  los  te  lateD , 
trachtte  hy  door  list  hunne  handen  te  ontsnappen.  Onze 
gesehiedsdiryTers  Terhalen  hoe  hy  zich  gedurig  ver- 
kleedde, en  slechts  eene  gelukkige  gelegenheid  afwachtte 
om  onder  de  eene  of  andere  Termomming  de  stad  uitte-^ 
komen.  Onder  andere  spreekt  de  Chronyk  Tan  Ylaende^ 
ren ,  te  Brugge  gedrukt  in-fol.  3®  deel ,  bladz.  74 ,  er  toI- 
genderwyze  OTer :  c<  Soo  dat  Maximiliaen  op  Terscheyde 
tyden  sig  selTen  begonde  te  Terkleeden  in  Tersdieyde 
Terworpe  kleederen ,  nu  als  een  Trouw,  dan  als  een  gods- 
gewyde ,  wederom  als  een  heerenknecht ,  om  beheadelyk 
syn  langdurige  Tangenis  te  ontloopen.  Maer  aUes  was  te 
Tergeefs.  Hy  was  te  wel  bekent ,  ende  syne  bewaerders 
hadden  grooter  sorge  als  hy  meynde ,  niet  tegenstaende 
dat  sy  met  groolen  hertsweir  soo  grooten  monarch  moes*- 
ten  in  egtenis  bewaeken.  » 

In  Duitschland  worden  de  byzonderheden  dier  geTan- 
genschap  geheel  anders  Toorgedragen.  Volgens  de  ge- 
schiedschryTcrs  Tan  dat  land  zou  Maximiliaen  nimmer  het 
Toomemen  hebben  opgCTat  zyne  bewaerders  te  Tersehal- 
ken,  om  uit  de  handen  zyner  Tyanden  te  geraken.  Alle  die 
gewaende  pogingen  tot  ontsnappen  zouden  gelegen  zyo 
geweest  in  de  gr^nzelooze  trouw  Tan  Maximiliaens  hofnar, 
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KoiRTARm.  R06BN ,  eenen  der  vroomste  hofoarren,  die  ooit 
bestaea  hebben.  Wat  er  va&  zy  ^  ziel  hier  wat  Karl  Fried- 
rich  FiikBL  in  jgrne  Geêchióbte  der  Hofnarrm  >  bl.  191- 
195,  oirer  die  pogtni^  ter  ontsnapping  zegt:  c<  Toen 
Maxkmiiaen  nog  roomsch  koning  zynde  in  het  jaer  1488 
eenen  landdag  inde  Nederlanden  uitschreef  ^  om  de  onrus- 
tige onderdanen  toA  orde  te  bréngen,  raedde  hem  Koen 
Tan  der  Roaen,  zyn  grappige  raedaheer ,  anders  een  dapper 
manen  Tot  hart,  van  zidh  niet  naer  Brugge  te  begeven , 
dewyl  het  aidaer  met  hem  slecht  kon  afloopen.  Maximi-* 
liaen  bekreunde  zich  niet  aen  dat  gezegde,  en  reisde  niet 
te  min  er  naer  toe.  Toen  de  koning  de  Ste-Katharina- 
poort  naderde  reed  Koen  tot  hem,  en  zeide  >  in  de  tegen<- 
I    woordigheid  van  den  geheelen  stoet »  :  Myn  lieve  koning! 
ik  zie  wel  dat  gy  uwe  getrouwe  raedslieden  en  my  niet 
volgen ,  maer  gevangen  zyn  wilt :  ik  zeg  u  dan  dat  ik 
niet  gevangen  wil  worden.  Tot  by  den  burg  wil  ik  u  in 
I    de  stad  geleide  geven ,  maer  dan  ook  my  zoo  spoedig 
I    mogelyk  door  de  gentsche  poort  weg  pakken.  Als  gy 
echter  zien  en  hooren  zult  dat  rondom  de  stad  de  lust- 
huizen en  dorpen  afbranden,  denk  dan  dat  Koen  uw 
nar  zulks  veroorzaekt  heeft,  n  «  Koen,  antwoordde  Maxi- 
miliaen ,  ik  zie  wel  dat  gy  niet  veel  goeds  van  myne 
zonen  te  Brugge  gelooft :  zy  hebben  echter  ons  alle  trouw 
toegezegd.»  «Dat  moge  u  de  duivel  doen  gelooven,  her* 
vattede  Koen ,  waerachtig ,  ik  geloof  dat  myn  paerd  wel 
zou  zin  hebben  om  weg  te  ryden. »  Daerop  is  hy  met  den 
koning  in  de  stad  en  langs  de  andere  poort  er  weder 
uitgereden ,  recht  baer  Middelburg ,  by  den  hertog  Chris- 
toffel  van  Beyeren.  De  intrede  des  konings  geschiedde 
langs  de  heiligkruispoort.  Naeuwlyks  had  hy  zynen  in- 
trede in  de  stad  gedaen,  of  er  ontstond  een  pproer.  Maxi- 

1  Leignits  nnd  Leipiig.,  bei  David  Siegert,  1789,  in-8«. 
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miliaen  reed  naer  de  markt  om  hetzelve  te  stillen;  maer 
de  burgers  rukten  hem  van  zyn  paerd,  eo  sleepten  hem 
in  een  kruideniers  huis ,  dat  naderhand  Kranenburg 
genaemd  werd ,  alwaer  hy  met  èenen  ook  aengehoudenen 
prins  en  ettelyke  anderen  's  nachts  op  eene  bloote  bank 
moest  liggen.  Hy  zat  daer  in  een  kamertjen,  waeryan 
de  vensters  met  yzeren  slaven  bezet  waren.  Tegen  over 
de  vensters  stonden  drie  kruisboogschutters ,  de  pees  van 
hun  wapen  overgehaeld^  zoo  dat  hy  niet  weten  kon  of 
men  hem  wel  niet  wilde  laten  doodschieten. 

c<  Koen  van  der  Rosen  ondertusschen  bleef  gedurende 
de  gevangenschap  van  zynen  heer  niet  werkeloos ,  maer 
bewees  zyne  wonderbare  trouw  door  twee  waagstukken . 
Eerst  had  hy  zich  twee  zwemgordels  ^  laten  maken, 
waermede  hy  's  nachts  over  de  gracht  van  den  burg, 
waerin  de  koning  toenmaels  was,  wilde  zwemmen,  om 
zynen  heer,  by  middel  van  eenen  dier  gordels  door  de 
gracht  uit  de  stad  ,  en  op  daertoe  bestelde  paerden,  weg 
te  brengen.  Toen  hy  zich  echter  in  de  gracht  gelaten 
had  werd  hy  van  de  zwanen  aengevallen ,  welke  onder 
een  groot  geschreeuw  hem  zoodanig  met  hunne  vleu- 
gelen sloegen ,  dat  hy  zich  het  leven  opgaf,  en  ter  naeu- 
wer  nood  ontsnappen  kon ;  want  hadden  zy  den  gor- 
del aen  stukken  gebeten,  hy  ware  zonder  eenige  hulp 
verdronken.  Zy  waren  goed  franschgezind,  die  zwanen ; 
ook  is  haer  geschreeuw  zonder  twyfel  de  oorzaek  geweest 
dat  de  Bruggelingen,  de  waerhèid  vermoedende,  den 
koning  niet  langer  in  den  burg  wilden  laten. 

«  ]Sa  dezen  bedacht  Koen  eenen  anderen  -aenslag. 
Hy  leerde  het  hair-  en  baerdscheeren ,  sluipte  binnen 
Brugge,  kwam  by  den  gardiaen  van  het  Franciskaner 

1  Op  yele  plaetsen  van  ons  land  Schavaenders  of  Savaenders 
geheeten. 
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klooster,  die  den  koning  kende  en  beminde ,  en  ontdekte 
hem  ^n  toornemen  om*  zynen  heer  te  verlossen.  Hy 
begeerde  dat  de  gardiaen  hem  eene  kruin,  zou  laten 
scheerén ,  en  hem  een  ordekleed  en  eenen  coyenlbroeder 
geren.  Hy  zou  dus,  in  het  gewaed  eens  bieditvaders , 
tot  den  jconing  gaen ,  hem  insgelyks  eene  kruin  scheeren, 
tjü  eigen  öTerrok  laten  aentrekken,  en  met  den  coyent- 
broeder  naer  het  klooster  terug  zenden.  De  gardiaen  zou 
zich  met  den  Torst  in  een  schuitjen  zetten ,  dat  met 
vier  knechten  en  drie  paerden  voor  de  Sinte  Katharina 
poort  op  hen  waehtte,  en  alzoo  naer  Middelburg  afva- 
ren. Dè  gardiaen  vroeg  hem  waer  hy  dan  blyven  wilde? 

Ik  wil  's  konings  kleederen  aentrekken ,  antwoordde 
Koen,  en  als  de  BruggdUngm  den  koning  zoeken  zullen 
zj  in  zyne  plaets  eenen  nar  vinden ,  met  wien  zy  dan 
doen  mogen,  wat  zy  willen.  My  is  't  genoeg,  al  doen 
IJ  my  alle  pymgingen ,  ja  zelh  de  dood  aen,  als  ik  maer 
mynenheer  red ,  en  dat  die  rebellen  van  eenen  nar  bedro- 
gen worden.  »  De  gardiaen  was  verwonderd  over :  die 
trouw,  en  over  hetgeen  hy  begeerde ,  en  beval  den  covent- 
broeder  dat  hy  van  Koen  zeggen  zou ,  dat  hy  's  konings 
biechtvader  was. 

»  Wanneer  zy  in  's  konings  woon  kwamen ,  en  de 
hoofdman  der  wacht  vroeg  wat  zy  by  den  koning 
te  verrichten  hadden,  trok  Koen  zyn  kap  af,  ont- 
blootte de  kruin ,  en  gaf  met  devotie  tot  antwoord  :  dat 
hy  van  den  gardiaen  gezonden  was  om  den  koning:  de 
biecht  te  hooren,  en  hem  met  het  woord  Gods  te  troos- 
ten. In  ^s  konings  vertrek  gekomen ,  begon  hy,  volgens 
zyne  gewoonte,  den  vorst  met  eene  forsche  slem  aen  te 
spreken :  «  Zie  zoo ,  vind  ik  u  daer,  myn  vrome  ko- 
ning? waerom  zyt  gy  my  niet  gevolgd  toen  ik  u  ge- 
waerschouwd  heb?  Zie  nu,  ik  heb  myn  leven  uwent- 
halve gewaegd.  Ik  wil  u  met  Gods  hulp  uit  de 
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banden  uwer  vyanden  yeriossen^  maer  gy  moet  my 
tfaans  beter  Toigen.  »  De  koning  wist  niet  wat  hsem 
overkwam.  Hy  herkende  wel  zynen  Koen  aen  de 
^praek;  het  scheen  hem  echter  onmogelyk  dat  deee  zoo 
door  drie  wachten  tot  hem  was  kunnen  geraken.  Koen 
den  koning  zoo  ontsteld  ziende,  sprak  Terder  :  c<  Üeye 
Max!  ktet  het  u  niet  bevreemden.  Gy  kent  immers  wel 
uwen  getrouwen  nar,  uwen  Koen.  Ik  heb  hier.myn 
scheergereedschap,  ik  wil  u  eene  kruin  scheerén;  om  u 
heb  ik  dat  handwerk  geleerd;.  Ik  wil  ook  met  u  Tan 
Ueederen  verwisselen,  en  hier  blyven.  Gy  zult,  aldus 
geschoren,  met  mynen  overrok  door  de  wacht  heen 
gaen;  Toor  de  poort  zult  gy  eenen  barvoeter  monnik 
vinden ;  gy  gaet  met  hem  in  zyn  klooster*  De  gardiaen , 
met  wien  ik  reeds  alles  geschilj^t  heb,  zal  u  schip  en 
paerden  aenwyzen ;  met  dezelven  zult  gy ,  morgen  om 
dezen  tyd,  te  Middelburg  by  de  uwen  kunnen  wezen. 
Ik  heb  alles  besteld ;  kom  nu  gaeuw,  en  laet  my  u  schee- 
ren  !  Ik  heb  my  by  den  hoofdman  der  wacht  voor  uwen 
biechtvader  uitgegeven ;  en  als  ik  te  lang  uitbleef  mocht 
myne  handeling  verdacht  en  uwe  verlossing  verwyderd 
worden.  »  De  koning  vroeg  aen  Koen  hoe  het  met  zyn 
krygsvolk  in  het  land  stond,  en  ook  wat  er  anders  al  in  het 
roomsche  ryk  omging?  »  Het  staet  en  't  gaet  alles  wel! 
antwoordde  Koen,  want  hertog  Christoffel  van  Beyeren, 
de  graef  van  Sonnenberg ,  Eberstein  en  Nassau ,  en  ik 
hebben  onlangs  met  weinig  volk  de  Franschen  en  Gente- 
naers  by  Huist  6000  man  aen  verslagenen  en  krygsgevan- 
genen  afgenomen.  Ook  komen  de  graef  Tan  Zollern 
en  de  heer  Tan  Ysselstein  met  4000  voetgangers  en 
300  paerden  uit  Braband.  Bovendien  heeft  de  keizer  voor 
de  derde  mael  de  macht  van  zyn  gansche  ryk  in  het 
veld  Terzameld.  Die  allen  willen  u  met  alle  geweld  ver- 
lossen, en  hertog  Albrecht  van  Saxen  is  regent  van  hel 
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ryk.  Ook  heeft  de  paus  de  groote  excommunicatie  over 
de  drie  steded  uitge^>rokea ,  en  de  keizer  die  in  's  rykg 
baq  gedaen.  Aen  roof  en  brand,  byzonder  rondom 
Brugg^e,  k  Qeexx  einde.  De  heer  van  Raveastein  heeft  de 
twee  «hHen  met  den  toren  Bourgonje  in  zyn  geweld , 
ea  Jaet  aen  de  Bruggelingen  langs  het  water  niet  één 
Tidcfc^en  toékomeH. »  Toen  hy  nog  verder  aebhield  dat  de 
kooiog  zieh  zou  laten  scheuren ,  vroeg  hem  deze :  cc  myn 
lieve  Koen!  maer  waer  wilt  gy ,  myn  geliefde  raadsman, 
blyven?  »  cc  Daervoor  hoeft  gy  niet  te  zorgen ,  antwoordde 
Koen.  Ik  gpeef  u  myn  overrok,  èn  leg  uwe  py  om  me , 
én  «lelie  my  aen  als  of  ik  koning  Max  ware.  Als  de  Brug- 
gelingen u  dan  zoeken  en  my  vinden ,  zullen  zy  dén  rot 
hebben ;  maer  den  koning  zal  hun  ontsnapt  zyn.  » 

»  Vernemende  dat  er  eene  sterke  hulp  ter  zyner  ' red- 
ding in  aentocht  was,  en  het  ook  weinig  overeen- 
komstig met  zynen  rang  vindende ,  op  zulk  eeoe  wyze 
uit  de  gevangenis  te  geraken,  gaf  Maximiliaen  hem  tot 
antwoord:  dat  hy  wel  merkte  dat  hy,  Koen ,  niet  van 
alles  onderricht  was.  Hy  kon,  door  zyn  woord  hiertoe 
verplicht ,  zonder  wil  en  weten  der  Bruggelingen ,  zich 
niet  uit  de  stad  begeven;  daerentegen  hadden  deze,  op 
alles  wat  hun  dierbaer  was,  verzekerd,  dat  hem  hoe- 
genaemd  geen  leed  zou  geschieden.  Koen  maekte  zich 
om  die  woorden  boos,  en  antwoordde:  c(  geliefde  koning, 
ik  zie  wel  dat  gy  nog  met  my  gekt,  gelyk  gy  vroeger 
deed.  God  behoede  u,  myn  gekscheerende  koning!  gy 
zyl  al  te  oprecht  voor  de  Vlamingen.  »  Hy  nam  afscheid 
van  den  koning,  en  ging  weenend  en  bedroefd  de  deur 
uit.  Als  l^y  door  de  wacht  ging  vroeg  hem  de  hoofdman 
hoede  koning  vaerdeP  cc  Gelyk  een  vrome,  »  was  het  ant- 
woord. Als  gene  voortvraegde :  hoe  zyne  raedslieden? 
sprak  hy  tegen :  c<  dat  weet  God. »  Waerop  de  hoofdman : 
«  dat  is  ook  onze  klachte.  »  Zoo  gesteld  moest  Koen,  in 
plaets  van  de  koning,  naer  Middelburg  afvaren.  » 
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Onder  de  stukken ,  waeruit  VhöQtt  geput  heeft ,  noemt 
by  Jon.  Jac.  Fuggers  Ehrenspiegel  des  Erzhauses  Oes^ 
Urreich.  In  de  Tyfliende  en  zestiende  eeuw  waren  er 
kooplieden  van  dien  naeiki  in  Brugge  en  Antwerpen.  Het 
kan  dus  zyn,  dat  een  lid  dier  familie  de  byzonderheden 
nopens  Maximiliaen  geboekt,  en  naer  Duitschland  gezon- 
den hebbe.  Zulk  eene  getuigenis,  in  zulke  tyden  gesdire- 
yen,  zou  echter  nimmer  als  onpartydig  genoeg  kunnen 
beschouwd  worden,  om  er  een  onvoorwaerdelyk  geloof 
aen  te  slaen. 

Het  verhael  van  Flögbl  is  onlangs  nog  gevolgd  geworden 
door  A.  Pannasgh  ,  in  zyn  historisch  tooneelstuk  Maxi- 
milicm  in  Fkmdem. 

F.  A.  SNELLAERT. 
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BOUDE WYN  DE  YZEREN, 

EERSTE  GRAEF  VAN  VLAENDEREN. 


T  k  feest  in  koning  Kaakl's  hof, 
Der  franken  dappren  heer, 

Trotsch  op  zyn  uitgebreid  gebied , 
Zyn  oorlogsmacht  en  eer. 

'T  is  feest  in  koning  KAtxL's  hof, 
.   Een  grootsche  bniiloftsfeest, 
Zoo  als,  naer  's  hooYlings  heugenis, 
.  Er  nooit  een  is  geweest. 

Hy  schenkt  zyn  Judith,  jong  en  tcêr, 
Zyn  lie&te  huwlyksspruit , 

Aen  vorst  Adolf  van  Albion, 
Tot  koninglyke  bruid. 

En  JcBiTH  is  Yerruklyk  schoon 
In  't  blanke  trouwgewaed, 

Ze  is  ryk  en  kostbaer  opgesierd 
Naer  vorstelyken  staet. 

Zie,  hoe  haer  blonde  hairlok  zwaeit 

Op  't  schouder-leliewit , 
En  't  oog  vdn  ieder'  man  bekoort, 

Die  haer  in  stilte  aenbidt. 

Voéh ,  haer  gelaet  en  lichaemszweem 

Verraden  stille  smart, 
Die ,  óndanks  't  luide  Treugdgewoel , 
Haer  foltert  in  het  hart. 


Zj  mint,  O  ja,  de  teedre  bruid, 
Maer  niet  den  kouden  Brit, 

Aen  'wie  de  staetkunst  haer  verbond. 
Die  .juicht  om  haer  bezit; 
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Zy  mint,  maer  niet  den  loomen  rorst 

Die  enkel  van  den  troon 
Zyn  waerde  en  Yalsche  glorie  leent, 

Die  niets  Y^aer'  zonder  kroon. 

Ziet  gy  dien  schoonen  jongling  ginds , 
Het  oog  Tol  heldenmoed? 

Die  fier  en  statig  't  hoofd  yerheft 
In  d^adelyken  stoet? 

Zyn  bonding,  ryzig  en  yoI  iwier, 

Verraden  d'oorlogsman , 
Ditt  Eieh  naer  hoofiKshe  lereiiswys 

Ak  'tx^n  moet,  plooien  kan. 

Zyn  forsche  welgeschapen  leén, 
Zoo  kloek  en  sterk  gespierd. 

Betoenen  dat  nooit  lyfsgevaer 
Door  hem  ontweken  wierd. 

Dien  jongling  mint  de  schoone  Trouw, 

Maer  faeimlyk  in  de  ziel; 
Hy  was  't,  nit  al  de  miderschap. 

Die    maegdlyk  oog  beTiel. 

Nu  eens  door  schaemteblos  geklemd. 
Dan  eens  verbleekt  van  schrik, 

Werpt  zy  op  hem  van  tyd  tot  tyd 
Een  naeuwlyks  zichtbren  blik. 

Maer  ach!  haer  leed  is  thans  géwis, 
Bestemd  haer  heilloos  lot: 

Zy  volgt,  aen  plicht  en  eer  veidaefd. 
Het  vadorlyk  gebod. 

Met  de  eerste  morgensohetnering 
Veirdwynt  de  droeve  feest;  ^ 

Doch  JuDiTH  vindt  geen  kalmte  wéér 
In  haer*  ontrusten  geest. 
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£a  nog  ^enidfden  Uwtiym  dag 
Yerroort  Aikmu  %fn  hnud 

Na^r    4ikoimieTeld  Engeland, 
Als  %jn  bebadden  baïL 

II. 

Hi^t  hart  des  «ohooMn  jongeling», 
Die  in  den  feeststoet  blonk, 

Bleef  aen  't  Yermogen  yastgesnoerd 
Van  JtviTV's  tooveflonk. 

Hem  badden  baer  bekoorifklnéii 

De  heldënBiel  ontgloeid, 
En  met  eene  onweêrstaenbre  kracht 

A}m  haren  wenk  geboeid. 

In  btttre  mymering  Terdiept^ 

Verliet  hy  't  ho^tak», 
En  wendde  naer  de  ylaemsche  kust 

Zyn  smarÜykdroeYe  reis. 

De  tlaeitisdié  küst  was  't  dierbaer  erf 

'  Zyn*  tronwe  sorg  verpand  2 
'Hy  was  de  wakkre  Fon^eMer 
Van  dit  loo  woudryk  land. 

Men  biet  hem  d^Yjum  Bêud&wyn, 
In  't  rechtdoen  onbedeesd, 

ISeacht  van  ieder'  vriend  der  dengd, 
Tan  eiken  schurk  gevreesd. 

Het      hy  in  de  bnrchtsael  toeft, 
'T  zy  op  den  rechterstoel , 

Of  in  het  eeuwenheugend  bdsch 
By  't  edel  jachtgewoel , 

T  tf  hy  der  bergen  krnin  bestygt , 

Of  omdwaeh  in  het  dal , 
Het  beeld  van  Engknda  koningin 

Vervolgt  hem  overal. 
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Met  namelooie  smart; 
De  ^ganscbe  8c&ep]^Bg  stelt  hét  roor 
Aen  zyn  geyoelig  hart. 

Zoo  glyden  Y^eken,  maenden  héén; 

Zyn  hopelooze  gloed 
«Ontvlamt  gestaêg  met  meerder  kracht 
.  In  f  l>rai8end  jeagdig  bloed. 

Daer  doolt  hy  in  het  somber  park 
Van  't  Harlebeeksehe  slot ; 

Sa  denkt  zyn  toestand  ernstig  na  , 
En,  zyn  rampzalig  lot. 

Dempedig  nadert  hem  een  knaep 
En  biedt  hem  eenen  brief, 

En  hy  herkent  het  yrouwenlMshrift 
Zyn , oog  zoo  waerd  en  lief. 

III. 

«  De  doodj  die  alle  banden  breekt, 
fi  Zy  zyn  dan  zacht  of  hard , 

»  Van  mirt  of  doornen  saemgehecht, 
.»  Dé  dood  Terbrak  myn  smart. 

,n  Men  drong  Adou  me  als  egade  op, 

}»  Myn  teere  jengd  ten  spot ; 
9  Die  wrevle  koning  leeft  niet  meer: 
^»  Zacht  rost*  zyn  ziel  by  God! 

>»  Zal  ik  U  grieyen  door  't  yerhael, 

».  Getrouwe  Boudkwtn! 
» .Yan  't  doorgestane  zielsTérdriét 

»  En  bittre  minnepyn?  . 

»  Van  't  wee,  het  wrange  boezemwee, 
»  ^aeraen  ik  was  ter  prooi, 

n  Gedost  in  schittrend  praelgoiyaed, 
»  En  Ifoninglyken  toOi? 
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»  Ook  dan.  wanneer  een  daVentwerm 
n  Me  aenbiddend  hnlde  bracht, 

»  En  lispelde  in  gereinsde  tael 
»  Yan  schoonlieid  en  Tan  macht? 

»  Zal  ik  n  dit  Terhalen?  —  Reen ! 

»  Uw  ziel  Terstond  myn  ziel; 
»  En  thans  de  heilzon  daegt,  niet  waer? 

»  Hét  floers  des  onheils  Tiel. 

»  Verban  dus  ook ,  myn  koene  held ! 

»  Den  weedom  uit  't  gemoed : 
n  Niet  langer  hooploos  Tlamt  en  blaekt 

»  Ona'  beider  liefdegloed. 

n  IC  bcTind  my  wéér  in  't  frankisch  hof 

»  En  aen  myn  Taders  zy. 
i>  Vertoef  nietj  lieve  Boudewynl 

»  6y  Tindt  uw  Judiih  Try*  »  • 

Zoo  leest  de  woudheer,  diep  ontroerd 

Om  'tbuTerwacht  bericht, 
En  schittrend  kleurt  zich  Treugde  en  hoop 

Op  zyn  Tcrrukt  gezicht* 

Hy  aerzelt  niet,  bezint  zich  ras, 

En  neemt  een  Tast  besluit: 
«(  Myn  naem  zy  niet  meer  Bovdiwtn  , 

»  Of  JoDHB  wordt  myn  bruid!  » 

Hy  wenkty  en  't  dienend  hofgezin  > 

Komt  ylings  aengestroomd ; 
Zyn  beste  rypaerd  wcnrdt  terstond 

Gezadeld  en  getoomd. 

Een  oude,  trouwe  knecht  Terzelt* 

.  Alleen. hem  op  zyn  tocht, 
Die  hem  Tan  jongs  af  heeft  Tcrpleegd 
En  steeds  zyn  welTaert  zocht. 
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Zj  rydetn  over  heg  en  sfafuik 
En  oter  beiy  en  cbd. 

En  trotsen  nenig  lyfisgevaer 
En  dreigend  ongeval , 

Tot  dat  Torst  Karbl's  hofgebouw, 
Een  sterkte  hecht  en  hoog, 

Daer  heerlyk  in  de  verte  ryst 
En  opblaeuwt  voor  hun  oog. 


Het  koestrend  zonnevner 
Verkv^ikte  't  blyde  sehepslendom 
In  't  mime  der  natuer; 

Het  helder  wéér  had  Imvim  vroeg 

T(er  wandeting  bökoort, 
In  de  oudé  lanen  ,  van  't  kasteel , 

Een  schilderachtig  oord. 

En  zie,  daer  biedt  zich  aen  haer  oog 

Een  schittrend  ruiterpaer 
Wiens  vtrapenrusting  zy  herkent, 

En  toeft  niet  ver  van  haer. 

De  jongste  ruiter  stygt  van  ^t  paerd , 
En  treedt  met  heuschheid  voort:  — 

«Myn  Judith!  —  «  BoudVyw!  aen  myn  hart 
Was  't  blyde  welkomwoord. 

Gestrengeld  in  elkanders  arm. 

Vergeten  ay  't  heelal, 
En  denken  niet  dan  aen  den  stond 

Die  hen  vereenen  zal. 

SCeeds  o|>getogen  en  vervoerd . 

Door  't  rein  gevoel  der  min. 
Doch  zoiiglyk  voor  hun  volgend  lot, 

Treêtt  ly  de  hofpoort  in. 


IV. 


Het  was  een  schoone  lentedag; 
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Eerbiedig  maer  mei  deflti^^dy 
Zoo  't  voegt  een*  Tryen  borst, 

Veraohynt  de  dappre  Bownwnr 
Voor  Frasikryks  trotscben  vorst. 

«Wy  bebben,  zegt  by,  aen  elkaör 
n  En  liefde  en  trouw  Terpand; 

»  O  k(Muiig,  grondvest  ons  geluk, 
»  Ea  scbenk  my  Jusith's  band!»  — 

«  Bedwing,  vermetel  foreatierl 

n  Uwe  oneerbiedge  vlam: 
NL  Myn  dochter  scbenk  ik  slechts  een*  beid 

Uit  koninglyken  stam* 

»  Bedenk!  ly  was  de  koningin 

»  Van  't  machtig  Engeland; 
»  Geen  ander  dan  een  ryksmonarcb 

»  Yerkrygt  op  nieuw  haer  band. » 

Biv  wierp  de  schoone  Jimm  «eb 

Yoor  's  vaders  voeten  néér. 
En  bad  met  diepbewogen  stem, 

Tejptronwlyk,  sacbt  en  teèv: 

«  O  vader!  'k  heb  nw  wenseb  V(ddaen, 

»  Ik  deed  wat  gy  geboodt^ 
»  En  nam  den  norscben  vorst  Abolf 

n  Weleer  tot  echtgenoot. 

»  €ehoortaem,  aen  myn*  plicht  getrouw, 
»  Ontviel  my  kreet  noch  klacht; 

»  Maer  God  getuig'  van  't  marttend*  leed, 
»  Waerin  ik  heb  gesmachte 

»  O  weiger  toch  de  bede  niet 

n  Van  nw  geliefkoosd  kind: 
»  Gun  my  den  man  dien  ik  bemin, 

n  Den  man  die  ipy  bemint! 
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»  Gy  zelf,  gY  kent  en  preest  xoolvaek 
n  Zyn  fieren  heldenmoed , 
n  Zyne  onyersclirokken  dapperheid 
»  Waer  moordende  oorlog  ^oedt: 

»  Draegt  hy  geen  weidschen  diadeem , 
»  O,  TorsUyk  is  zyn  dengd, 

9  En  by  zyn  volk  wordt  hy  bemind 
»  Van  ouderdom  en  jeugd* 

»  Min  schittrend  is  de  glans  des  troons, 
n  Min  heerlyk  kroon  of  staf, 

»  IHen  dikwerf  ons  geboorte  alleen 
»  Of  't  grilziek  noodlot  gaf. 

»  Doêh,  zoo  gy  naer  geboorte  ziet, 
»  Gy  weet,  myn  dierbre  Triend 

»  Stamt  Tan  den  groeten  Liidbrik  , 
»  Wiens  heagnis  roem  Terdient; 

»  Wièn  koning  Dagobebt  weleer  ' 
»  Zyn  scbodne  zuster  schonk, 

»  Die  als  een  zon  by  uchtendglóed 
n  In  Fi^ankryks  hofrei  blonk. 

»»  En  zoudt  gy  minder  goed  en  groot , 

»  Min  edelmoledig  zyn?... 
»  O  neen,  u  deert  myn  Kefdesroart ; 

»  Gy  schenkt  ray  BoFDBwtn*-» 

Schoon  dé  oude  Torst  onTrrikbaèr  scheen , 
Grypt  hem  de  ontroering' aen , 

Hy.  wendt  het  oog  ter  zyden  af, 
En.  Tfischt  een  stillen  traen. 

Hy  achtte,  om  onVerbroken  trouw. 

Den  Tlaemsohen  forestieTf 
Zyn  leenman,  en  was  hoogstTomoegd 

Om  's  jonglings  streng  bestier; 
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De  scboone  Judhb  had  welhaest 

D'ontroeringfischok  bespied 
Die  ia  haers  yaders  hart  ontstond, 

En  zyn  gevoel  yerried. 

Zy  koost  en  zoent  den  gryzen  vorst, 

Met  kinderlyk  gestreel, 
£a  vleit  en  smeck-t  op  dat  hy  haer 

Het  zaligst  lot  bedeel'. 

4(Welaen!  roept  Karkl  eindlyk  uit, 

Met  overstelpt  gevoel, 
>♦  üw  zuivre  liefde  zegepraelt; 

»  Bereik  uw  heilig  doel!  » 

Toen  nam  de  koning  Bovdzwths 

Gespierde  en  bruine  hand, 
En  lei  ze  met  een'  eedlen  trots 

In  Judith's  blanke  hand. 

«(Ja,  wees  myn  zoon!  volhard  in  deugd 

n  In  reeht  en  heldenmoed, 
»  En  maek  u  myner  gunsten  waerd 

»  En  't  koninglyke  bloed. 

»  Draeg  zorg  voor  Judith  en  haer  heil; 

»  Behoed  haer  voor  verdriet! 
I»  'K  vergroot  met  bosch  en  vruchtbaer  land 

»  Uw  naeuwbeperkt  gebied, 

1»  Gy  blyft  niet  langer  foresfier; 

»  üw  leengoed  zy  gevest: 
»  Ik  maek  u  tot  den  eersten  groef 

»  Van  't  woudryk  vlaemsch  gewest.  » 


^ent,  zomermaend  1887. 


F.  RENS. 


v^V\l>St>t^W)NNANTIEN  VAN  BRUSSEL. 


K  .^Mk  ^^r^dw.  dal  een  iegelijc  sijn  gemul  datcomt 
N^.*^         Iwse,  sal  gaderen  binnen  sinen  hu«e, 
Nv*i«%  ^^<fc  Toeren ,  op  sijn*  selves  cosl. 
ivw»«  vHr     modre,  die  comt  yan  selyen ,  die  sal  eic 
V  vv-^  l«eren,  vier  Yoele  lole  op  de  strate,  voir  sijn 
^  V  JvNx^  ^>  «de  de  stad  saelt  wech  doen  Toeren. 
KOM  VHe  die  eerde,  die  compt  yan  iemans  temmerin- 
.  v^lW  metseryen,  ofte  muerwerke,  dat  sal  eIc,  dairt 
.V  V(V4i»l>  wech  doen  yoeren^  op  sijns  seWes  oost,  ende 
vujü^  derden  dage  te  beghinnene ,  ende  te  yolyoerne 
Uïw  male  dat  Toldaen  es. 

t^ide  wiet  brake  (eenech  yan  desen  pointen waers  om 
Ui^  scellinge  bi  dage,  ende  om  twinlich  scellinge  bi 

Ende  wie  yemene  qualijc  toe  sprake,  dreyehde,  oft 
l^cheit  dade,  diet  Toirt  brachte  oft  panden  dade 
ware  om  yijf  pond,  alsoe  dicke  ^  alse  bijt  dade. 

Item.  Wie  eenich  weermoes ,  eenich  gemul ,  oft  eenich 
Tuylleeheit  in  de  Zenne  worpe,  bi  dage  waers  om  twin- 
lich scellinge,  ende  bi  nachte  waers  om  yiertich  scel- 
linge. 

1  F'an  der  Zennen,  Yan  de  rivier  de  Senne, 
S  Gemul,  stof,  gruis,  Tuilnis.  —  S  Voorhooft y  voorgevel. 
4  Die  des  zyn  beklag  zou  doen ,  of  eene  in  beslagneming  vor- 
d^en.  —  5  Dicke,  dikwyls. 
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Hit  dijn  die  itboit  Vit  jgtmatrt  dijn  ttirt  ien  Timman 
tnbe  mtl  Irrn  dcrprnen  van  BvnmtU^  int  tatr  IruaraticI) 
ivie  Ijonïm  twff  ^ïre  tjerlicl). 

Id  den  lerslen.  Sóe  wien  men  yint  g^nde  nae  dach«- 
tertte  clocke  hi  e»  om  twintich  scêllinge ;  ende  draeohl 
hi  licht  dat  sal  hi  bare  ^  dragen ;  ende  droege  hijt  bin- 
nen ,  8oe  ware  hijg  op  de  $elTe  mesdaet  ^.  Ende  dien  sal 
men  scriyen  ^,  ende  smergens  Trouch  panden,  Ende  en 
heeft  ^  hi  ne  geen  goet ,  aoe  sal  men  uut  bannen ,  tot  dat 
hi  twintich  scellinge  geeft.  Ende  dit  en  mach  nieman 
doen  dan  damman  ende  sijn  gesworen  knapen. 

Item.  Soe  wat  manne  gee  ontlixent  ®,  sy  met  slapela- 
kenen ,  sy  met  averechten  cleederen ,  ofle  in  wat  andere 
maniren  dat  sy ,  hi  es  om  vijf  pond. 

Item.  Soe  wie  dranc  metet  te  gelage  naer  drab- 
clocke  ®,  hi  es  om  twintich  scellinge.  Ende  die  drinct 
naer  drabclocke  te  gelage  in  taverne,  hi  es  om  twintich 
scellinge  ^. 

1  Clocke*  De  ordonnantie  van  het  jaer  1348  voegt  er  by:  sonder 
licht.  — 3  Baroj  blykbaer,  openlyk,  apparens;  in  de  Ordonn. 
yan  1848:  buien,  —  8  Mesdaet,  Ord.  1348:  boete.  —  4  Seriten ^ 
aenteekenen.  —  5  Ende  en  heeft....  knapen.  Ord.  1348:  «  Ende 
macheae  damman  oft^ijn  knapen  ophouden,  op  dat  hy  wUt,  tot 
dien  dat  hy  twintich  scellinge  geeft.  Ende  wonde  hy  dies  OBsenl^ 
dich  sijn  ende  Ideohenen ,  êoe  doude  hy  des  ander  dapef^  hem 
onsculdegen  met  sinen  eede.  »  —  6  Gée  onliteHt,  leess  goê  oS 
ginc  ontlisfent.  Men  schreef  ook  onilifesemty  dsft  is,  Miek  steken  onge* 
lyh,  deformis,  fr.  deguieé.  —  1  Te  gelage ,  by  eeb  drtokgekig* 
—  8  Naer  drabclocke ,  in  de  Ord.  1348 :  na  daehterste  elooke. 
DiA9isif  (anders  draven)  is  loopen,  gelyk  drabbers,  schoenen  zyn? 
Men  liep  naer  of  y^n  het  werk ,  by  het  luiden  der  klok.  Latef 
zei  men:  de  werkklok.  —  9  Scellinge.  De  Ord.  van  1848  Yoegier 
by :  « Item,  soe  wie  dat  den  amman  oft  den  yroenteneere,  oft  s^n 
geswoorne  knapen,  niet  in  en  liete,  ab  ly  inriepen,  om  dit  te 
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Ilem. 'Soe  wie  dobbelt  bi  nachte,  ofte  dobbelscole 
houdt  bi  nachte,  oft  dobbelspel  binnen  sinen  huise 
houdt  bi  nachte ,  hi  es  om  yijf  pond. 

Item.  Dat  negheen  wijnknecht  ^  en  gheen  scarphoir- 
dich  ^  mes  dragen  én  sal ,  noch  knijf  noch  dol  ^ :  wiet 
dade  waers  om  twintich  scellinge,  ende  dmes  verloren. 

Item.  Wie  eene  bruyt  sette  in  bruytstoele  binnen  mue- 
ren  Tan  Bruessele,  waers  om  tien  pond. 

Item.  Wie  dat  bade^  binnen  der  stad,  sonder  oirlof, 
waers  om  de  scale  metten  ghelde. 

Item.  Soe  wat  liede  yan  buyten  quamen  gewapent , 
hare  wert,  ofle  in  wies  huys  dat  zy  quamen,  soude 
hen  seggen  dat  zy  hare  wapene  afleiden,  met  orcon- 
scape  ^.  Ende  en  seiden  zijt  hen  niet  met  orconscape, 
soe  waers  de  weert,  ofle  die  ghene,  in  dies  huys  dat 
zy  quamen,  om  tien  pond  ^.  Ende  waert  sake,  dat  zise 
dair  en  boven  droegen,  dat  hen  geseecht  ware,  soe 
Svaren  zijs  om  tien  pond,  en  die  wapene  verloren.  Ende 
alse  hy  thuys  weert  ®  gaen  wilt,  die  te  voet  gaet  hi  sal 
sijn  wapene  op  sinen  hals  dragen ,  sonder  aendoen ,  tot 
buyten  der  vryheit.  Ende  die  rijdt  thuysweert  hy  machse 
aenvoeren  rijdende. 

besaekene,  waers  om  vijf  pond.  »  Een  vroenienere  (elders  vroom- 
bode  genoemd)  was  zooveel  als  men  later  s'heeren  bode  hiet.  Het 
woord  komt  voor  in  den  Luysier  van  Brabant,  I,  bl.  öl.  Zie  ook 
aldaer  bl.  89,  waer  men  vronte  (s*heeren  gevangenis)  ontmoet,  en 
by  DisMGx,  Mémoire  sur  la  viüe  Gand,  I ,  bl.  116,  alwaer  men  van 
een  vrone-  of  vroenschult  leest ,  zekere  hofdienst. 

•  1  Wynknechty  wynverkoopers  knecht.  —  3  Scharphoiriich , 
Scharpoortig,  scherpgepunt.  Zie  myne  P^erhandeHng  over  de  Neder- 
dutische  iaeU  en  dichtkunde,  I,  bl.  143. —  3  Knyfy  groot  mes.  Om- 
telae.  —  4  Dol,  dolk.  —  5  Wie  een  quête  zou  doen.  —  6  Or- 
eonseape,  getuigenneming.  —  7  Tien  pond.  Ord.  1S48:  tien 
ecett.  ouder  grote,  —  8  Thuys  weert  y  fhuiswaert. 
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Item.  Soe  wat  manne  yan  buytea  quame  binnen  der 
stad,  om-onse  poirteren  te  eyelene  ende  met  yóir^ 
rade  hadde  yerboert  lijf  ende  goet.  Ende  wiese  huysde 
eode  hoefde  ^  met  yoirrade,  ende  die  wUte  dat  zj  qua- 
men  om  onse  poirteren  te  evelene,  hi  waers  op  lijf  ende 
op  g^oet.  Ende  wie  eenen  ballinck  herbercht ,  dat  bijt  opt 
selre  es  ^. 

Item.  Wie  men  yonde  worpende  ter  gans  binnen 
der  yryheit,  waers  om  twintich  seellinge. 

Item.  Soe  wie  met  kniye,  met  messe,  oft  met  eene^ 
gen  geslepenen  wapenen  yemende  quetste ,  soe  dat  hi 
bloedt,  hi  es  om  tien  seellinge  grote  oude.  Ende  en 
heeft  hy  sgoeds  niet,  soe  sal  men  hem  een  mes  doir  de 
bant  slaen ,  ende  salne  ^  dair  toe  een  iaer  uter  stad  ban- 
nen, ende  hier  yore  salne  damman,  oft  sine  geswoirne 
knapen  houden,  op  dat  ^  sijt  yinden  metter  yerseher 
daedt;  ende  en  tinden  sijt  niet  metter  yerseher  daedt, 
soe  salne  de  amman  yerwinnen  ®,  na  der  stad  recht. 

Item.  Dat  en  gheen  wijf  in  tayerne  niet  drincken  en 
sal  gaen,  op  twintich  seellinge,  ende  op  haer  oyerste 
cleet     uutgesceden     tsyrydaechs ,  ende  pelgrime. 

Item.  Dat  en  gheen  poirtre,  noch  nyemand,  die 
woenachtich  es  binnen  Bruesele,  met  sijnre  meere  meise* 

1  Evelency  evelefiy  eavel  te  doen,  kwaed  te  doen.  —  2  JHet 
voitrade,  met  Toorberaden,  opg^ezetten  wil.  —  8  Hoefde,  te  hof 
nam,  hoveerde.  In  de  Ord.  1848:  hoofde.  —  4  Opi  eehe  ©*. 
Ord.  1848:  Dat  hy  opt  selve  es,  dat  die  tnan  gedaen  heeft,  jegen 
den  heere  endejegen  de  moge.  —  5  Ter  gans,  in  het  ganzenspel. 
—  6  Salne,  zal  hem.  —  7  Op  dat,  indien.  —  8  herwinnen, 
gerechtelyk  yervolgen.  —  9  Op  pene  van  haer  overste  kleed  te 
verliezen.  Men  mocht  deze  bepaling  te  Brussel  wel  wederom  iovoe-* 
ren:  zelfs  dames  gaen  er  dagelyks  ter  herberg!  —  10  Uutgesce^ 
den,  uitgezonderd. 
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nidea  ge  wapent  gaen  en  mach  binnen  der  stad,  hine 
eotne  ^  Yoir  den  atnman ,  ende  yoir  die  scepenen ,  eode 
thoene  de  sake  ^  waer  omme  dat  hi  gewapent  gaen 
sal,  ende  hi  en  heba  oirlof  yan  den  amman  ende  Yan 
den  sqepenen ;  wiet  dade  waers  om  tien  pond  ende  de 
wapenen  yerloren.  Ei\de  die  man  noch  sine  Uede  en  moe- 
gen niet  gewapenl  [gaen]  nae  drabclocke,  op  de  aelve 
bpete. 

Item.  Dat  niement  gewapent  gaen  en  maeh  binnen  der 
stad,  hi  en  hebbe  jaer  ende  daoh  gewoent binnen  der  stad 
met  sijnre  meere  meiseniden,  op  tien  pond,  ende  de 
w$ipene  yerloren.  Ende  dat  mach  damman  ende  sijn  ge- 
swoirne  knapen  besueken ;  wies  hem  werende  ware  ^ 
waers  op  de  selye  boete  ^. 

Itei».  Dat  nyement  binnen  der  stad  yan  Bruessele,  die 
gegoed  es  beneden  hondert  pond^  scarphoirdich  mes 
noeh  knijf  dragen  en  mach  ^  hine  ware  gegoed  tot  hon- 
derd pond,  hi  waers  om  yertich  scellinge,  ende  dmes 
yerloren,  uutgesceden  der  goeder  liede  knechte  yan 
Bruessele ,  die  met  hen  stadeyaste  ^  woenen  binnen  ha- 
ren huys.  hi  en  conste  bethoenen  met  tween  goeden 
wettigen  lieden  dat  hi  tot  hondert  pond  gegoedt  ware. 

Item.  Dat  niement  en  maeh  wegen  boyen  twelef  pond 

1  Mei  sijnre  meere  meisenieden,  met  zyn  roeerder  gezin,  die 
met  de  meerderheid  yan  lyn  gezin  Yoornamelyk  te  Brussel  resi- 
de^ert.  —  2  Hine  come,  of  wel  hf  moet  komen.  —  8  Sake,  oor- 
zaek ,  reden.  —  4  Die  zich  daartegen  yerzettede.  —  5  De  sehe  boeêe. 
De  Ord.  yan  1S48  veryolgt:  u  Dats  te  wetene  op  tien  pond,  endede 
wapene  yerloren.  Ende  en  mach  niement  gadn  gewapent  boven 
hem  derder  [meer  dan  drie]  al  haddijs  orlof,  op  de  selve  boete; 
noch  niemens  knape  en  mach  gewapent  gaen.  n  —  6  Siadevasfe, 
stedevast.  —  7  Huys;  waerby  in  de  Onl.  1848:  «<  Ende  dat  hy 
akidevs  niet  en  madh  gaen ,  hyne  ghinge  met  sinen  meester,  op  de 
selve  boete.  » 
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2waer,  op  drie  pond  ende  tnelve  goet  yerloren;  maer 
moetent  ter  wagen  bringheir. 

Itetn.  Soe  wie  in  ander  liede  huyè  woent,  dat  berrent 
eode  de  brant  comt  yan  sinen  inviere     waers  om  tien. 
pond. 

Item*  Dat  engheene  beziecle  liede  vor  taverne  drincken 
enselen,  noch  silten;  diet  dade  waers  op  sijn  overste 
cleet.  Ende  die  weert,  voir  dies  dore  dat  zy  saten  ende 
droocken ,  waers  omme  twintich  scellinge. 

Item.  Dat  gheen  wisseleere  noch  goudsmet ,  noch  nie- 
ment  el  ^  en  gheen  selver  [van  den]  lieden  ontfaen  en 
selen ,  dan  metten  troyssen  gewechte :  wiet  dade  waers 
om  tien  pond ,  ende  tgoedt  verbuert  dal  zy  wegen. 

Item.  Dat  nyement  en  gheene  verkene  opt  slrate  sal 
laten  gaen ,  binnen  der  stad. 

Item.  Wie  verkene  houdt  te  Brussele  binnen  sinen 
huys ,  hi  en  salse  niet  laten  gaen  opt  strate ,  tusschen 
beyde  de  clocken ,  dats  te  verstane  tusschen  de  clocke 
smergens  te  werke  te  gaen ,  ende  de  clocke  savonts  van 
den  werke  te  gane :  waer  mense  vonde  opt  strate ,  zy 
waren  verboert. 

Item.  Dat  engheen  man  en  gae  ten  zevenden,  oh  der- 
tigsten ,  noch  ten  jaergetiden :  wie  dair  gaet  tes  om  tien 
pond ,  half  ende  half  etc. 

Item.  Dat  en  gheen  baertmakere  ^,  noch  blqedla- 

1  Op  drie  pond,  op  verbeurte  van  drie  pond.  —  S  £êrrent, 
brandt.  —  S  Inviere,  bionenvuer,  eigen  vuer.  —  4  El,  anders. 
—  6  Half  ende  half  etc,  dat  is,  de  helft  der  boete  vomr  de  stad  en 
de  ander  helft  voor  den  hertog.  Zie  hieronder  de  Ordonnantiën  van 
het  jaer  1S47.  —  6  Baertmakere.  In  myne  Mengelingen,  bl.  447, 
heb  ik  dit  woord  voor  een  paerdenkleedmaker,  of  9adelmaker  ver- 
klaerd ;  doch  het  schynt  my  nu »  dat  men  er  een  maker  van  haer^ 
den  (zekere  handbylen,  waervan  nog  helbaerden)  door  verstond, 
en  in  het  algemeen  «oodanigen  persoon ,  als  welke  bylen ,  knyven , 
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tersse  '  ea  ghcene  Yericeue  hemden  ea  mach :  wiet  dade 
Tan  hen  hadde  de  yerkenen  Terbueri. 

Item.  Dal  en  gheen  yleeshouwere  gfaeene  yerkene  hou- 
den en  mach  langhere  dan  drie  dage:  wiese  langhere 
hidde  hi  hadse  Tcrboirt. 

hem.  Soe  wie  nuwe  huyse  maict  oft  kepere  dect  yoirt 
ane  met  stroe,  binnen  den  ayonde,  es  om  tien  pond, 
ende  den  deckere  sal  men  uter  stad  bannen  een  jaer  ^. 

Item.  Soe  wie  sijn  gelach  ontdraecht ,  ende  wech  gaet 
sonder  betalen ,  jegen  sweerds  wille,  ende  hi  des  anders 
daigs  sinen  weert  niet  betaelt  met  zonnescine,  es  om.....  ^ 
ofte  een  jaer  uter  stad  gebannen  te  sine. 

Item.  Wamwel  ^,  dair  ,  oft  yser  in  ware,  die  sijn 

yerbuert,  ende  dair  toe  een  pond  ouder  grote. 

metfen,  en  andere  snydende  werktuigen,  Tervaerdigde.  De  baerd- 
makers  waren  ook  baerd-  en  hairscheerders ,  tandentrekkers,  ja 
zelfs  heelmeesters  (dewyl  zy  de  instrumenten  bereidden) ;  en  daer- 
om  hebben  sommigen  gedacht,  dat  baerdmaien  gelyk  zou  staen 
met  faire  la  barbe;  doch  in  het  reglement  der  haerdemakers ,  aen- 
gehacld  in  CAinrAiBi's  Bydragen,  bi.  100,  wordt  nergens  Tan 
baerdmaken,  maer  overal  van  scheren,  gespipken.  F'aire  la  barbe 
iB  by  ons  den  baerd  afdoen.  Volgens  Kiuabr  ,  Terbo  baerdemaier^ 
werden  ondtyds  in  Y laenderen  de  baerdscheerders  alzoo  genoemd , 
wat  echter  geen  etymologische  yerklaring  by  hem  ia^. 

1  Blöedlatergêe,  yrouw  die  aderlaet.  De  Ord.  1S48  voegt  er  by: 
u  noch  zieke  liede.  »  —  2  Jaer.  Dit  artikel  wordt  in  de  Ord.  1S48 
door  het  volgende  vervangen :  «  Soe  wie  nuwe  base  oft  oude 
met  stroo  gedeci  heeft  bynnen  twee  jaren,  hy  salse  ontdeckei» 
tusschen  omnium  sanctorum,  ende  decse  weder  met  tichlen,  als 
hy  wilt,  ofte  laetse  bloot  staen,  op  tsestich  pond.  —  3  In  blanco 
gelaten.  —  A  JVamsuel.  Ik  weet  van  dit  woord,  door  my  nooit  el- 
ders gevonden ,  geen  voldoende  verklaring  te  geven.  Waerschyn- 
lyk  is  het  verkeerd  geschreven.  Letterlyk  zou  Wamsuel  een 
buikeemer  zyu ,  van  loam  (wamb)  en  seule  of  suele  (Zie  Kiliabh  op 
beide  woorden) ;  doch  wat  is  dat?  Men  zou  mogen  vermoeden ,  dat 
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.  Item.  Soe  wiedatmetknive,  met  messe,  oft  met  eenege 
geslepene  wapenen  yemene  quetst ,  soe  dat  hi  bloedt , 
es  om  tien  scellinge  ouder  grote  tornoyse  ,  half  den  heere 
ende  half  der  stad.  Ende  en  heeft  hy  sgoeds  niet  met  te 
betaeine ,  soe  sal  men  hem  een  mes  doir  die  hand  slaen , 
ende  dair  toe  een  jaer  bannen  uter  stad.  Ende  hier  Toire 
salne  die  amman ,  oft  sijn  geswoirne  knapen  houden , 
wair  mense  vint  metter  verscher  daet,  tol  dien  dat  bi 
hem  Terborcht  heeft ,  ende  hier  af  en  sal  damman  ne- 
gheenen  pays  noch  heffeninge  maken  mogen ,  sonder  de 
scepenen.  Ende  vent  men  niet  metter  yerscher  daet,  soe 
salne  damman  verwinnen  na  der  stad  recht. 

Item.  Dat  niement  en  gheen  mes  ^  dragen  en  sal,  hi  en 
zy  poirtere ,  oft  hi  en  woene  metten  goeden  lieden  Tan  der 
slad,  ende  dmes  niet  langhere  dan  drie  palmen  de  lem- 
mele  op  drie  pond,  ende  dmes  yerbuert,  also  dicke  als 
hijt  draeght.  Ende  dit  es  alsoe  dicke  als  bijt  draegt 

Item.  Soe  wie  dat  yeman  doót,  dat  hine  selve  ghelde 
met  sijns  selves  goede  ^.  Ende  dade  hem  yement  dair 
toe  heipe ,  die  poirtere  ware  met  sinen  goede,  waers  om 
een  pond  ouder  grote ,  ofte  men  soudene  uut  bannen , 
tot  dien  male  dat  hijt  gaye ,  half  den  heere  ende  half 

men  hier  bet  oog  had  op  zekeren  gaenstok ,  waerin  men  lood  of  yzer 
deed ,  om  er  sterker  mêe  te  kunnen  slaen ,  en  die  daerom  verboi^n 
was,  benevens  de  cortoise  colven ^  looden  hamers,  en  dergclyken. 

1  Mes.  De  Ord.  1848  voegt  er  by:  «  Knijf,  öft  zweert,  noch 
geslepen  wapenen,  n  —  2  Lemmele,  lemmer.  —  Z  Als  hijt 
draecht;  beter  in  Ord.  1348 :  «  Ende  dit  es  alsoe  wel  sdaegs  als^ 
des  nachts.  Ende  wie  hem  hier  jegen  weerde  sijn  mes  te  nemene, 
ende  borge  te  settene,  oft  genouch  te  doene,  men  soudene  een 
jaer  uter  stad  bannen.  »  —  4  Dat  is,  hy  zal  het  zoen-  of  weergeld 
oit  zyn  eigen  goed  betalen.  Zulks  werd  vastgesteld  om  te  verhin- 
deren dat  men  op  aenraden  van  anderen  (die  dan  later  het  zoeit- 
geld  betaelden)  geen  manslag  beging. 
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der  sUd.  Bode  hier  af  al  mea  haren  eedt  iienm  aboe 
didie  «b  ma  xnSit. 

9c  («MftliNti,  9cpl(Mni9ft  trrrnanis  et  tnibfriartts. 

AUevi  dem  i^raea  die  dese  letteren  sden  zien  ende 
Iwm^  Scepeae^  raedl,  «de  alle  poirteren  ge- 
ideivJec  der  slad  Tan  Bmessele ,  saluut  ende  kennesse 
der  Yiaerheil.  Oml  ir  allen  dal  wy^  aensiende  tprofijt 
der  TQiirseider  slad  g^Bacïnfcc^  «de  dal  mate  ^  eersame, 
acasaele  liede  Tan  der  TcirsL  stad  zecre  gdasi  hd>ben 
^¥^ee6l  >  ak  ^  Tan  den  wasse^  dat  mm  boTa  maté  ge- 
hadl  heeft  Tanden  Kjien^  ende  oic  Tan  dat  die  gemeine 
orbpre  tnde  neringe  Tandrr  Toin^  stad  belet  heeft  ge- 
TV«eet>  dicie  ende  mcniihncf  ten  ^  miil»  den  dcrtidisten , 
den  serenden,  ende  den  jaer]prtijden ,  dbir  nwn  Toir- 
macfe  gegaen  '  heeft:  soe  hdbben  Tnr^  met  onsen  ge- 
meinen  raide,  met  JanneTan  den  Wyfcctie*  den  amman 
Tan  Bmessele,  geset,  gnnaict,  ende  gcordinto  t  die  pointe, 
die  hier  nair  gescreren  sijn,  ewebjc  Toïrtane te  hoodeoe. 

Inden  ierslen  hebben  ttj  gesel  ende  gcordineert,  dat 
negeen  poirtere  noch  poirtersse  Tan  Bmessele,  die  in 
huwelijke  geselen  heeft,  hdbben  «  sal,  als  hy  staft, 
niet  meer  dan  Tijftidi  pond  Tras,  maer  min,  op  dat  ^ 
men  Trilt* 

Item*  Een  poirtere  oft  poirtersse  Tan  Braessde,  die 
niet  gehuwet  heeft  geTreest,  sa!  hebben,  als  hy  sterft, 
dertidi  pond  was,  ende  niet  meer,  maer  min,  op  dat 
men  wUt^  utegenomen  ridders  ende  ridders  TrouTven. 

Item*  Dat  een  kint,  dair  men  de  belle  niet  Tore  en 
draegt,  sal  hebben  tien  pond  was,  ende  niet  meer, 

1  Maie,  geringe,  miiiTeniiogcnde.  —  %  AU,  nameljk.  —  S 
Gegom^  naer  toe  gegaen.  —  k  Op  dmt,  indien. 
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maer  min,  op  dat  men  wilt.  Ende  êoe  wie  eeoieh  vao 
desen  pointeo  brake  waers  om  lx  pond. 

Item.  Soe  wie  yemrae  kersen  maecte,  te  eoni^n  üjke, 
Tan  meer  was  dan  TorgeficreTen  ea,  waers  om  tsestieh 
pond ,  ende  een  jair  sijn  ambacht  verboert. 

Item.  Soe  wie  yemene  noodde  of  sette  ten  etene  ^  op 
den'dadi  dat  dlijck  ter  eerden  bestaedt  ^  ware,  oft  bid* 
dersse  oft  yemene  els,  waers  om  tien  pond. 

Item.  Dat  negeen  man  van  Bruessele  en  gae  ten  zeven- 
den, teu  dertichsten ,  noch  te  jaergetijde.Wat  manne  dair 
ginghe  waers  om  tien  pond. 

Item.  Soe  wat  bidderssen  enegen  man  bade  ten  zevenden, 
ten  dertichsten  ofte  ten  jaergetijde,  waers  om  tien  pond, 
ofte  een  jaer  uter  stad  gebannen  te  sine. 

Ende  van  allen  desen  poenten  sal  hebben  onse  heere 
de  hertoge  die  eene  helecht,  ende  de  voirs.  stad  dander 
helecht ,  te  haren  profijte. 

Item  hebben  wy  geordineert ,  dat  niemen  den  ande- 
ren aenspreken  en  sal ,  noch  en  mach ,  te  Bruessele ,  in 
gebannen gedinge,  noch  dair  buyten,  noemende  van  wet- 
teger  scoudt  ^,  hy  en  sal  bieden  te  betoennene  met  wet- 
tegen  lieden ,  dier  over  waren  ^  dair  die  scout  gemaict 
was,  van  wat  penneweerden  ^  ènde  van  wat  goede  die 
scout  ruerende  es ,  utegenomen  scepenen  brieven ,  ende 
oec  utegenomen  dien  dat  een  eenen  andren  aenspreken 
mach  alse  hulpeloes  man ,  op  dat ^y  negeen  orconscape 

I  Msêtaedi,  besteed.  —  2  Sooudi,  schald.  —  i  Dier  over  wO" 
ren,  die  preseot  warea*  4  Penneweerden  y  peaniag-geldende 
waren.  Meest  gebruikte  men  bet  woord  Toor  victualia.  In  eenen 
brief  van  by  Beaugoubt,  Beschryving  van  den  Brugscken 

koophandel,  bl.  39,  leest  men:  «  Goederen  die  men  gewoon  is 
binnen  Damme  op  te  doen ,  alswanneer  het  de  kooplieden  be- 
belieft,  gelyk  zyn  wynen,  nieuwe  pennewaerden ,  als  asscben 
en  Tleescb  in  tonnen,  enz.  n 
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en  heeft  ^  mair  hy  sal  seggen  ende  noemea  van  wat 
penneweerden  ende  goede  die  scout  oic  comende  ende 
ruerende  es.  Wie  anders  yemene  aensprake^  men  en 
soude  hem  negeen  recht  noch  vonnesse  dair  af  doen* 

In  orconscapen  van  weiken  dingen  hebben  wy  den 
gemeinen  segel  der  voirs.  stad  aen  dese  letteren  ghehan- 
ghen.  Ghegeven  int  jaer  ons  heeren  dusentich  drie  hondert 
zesse  ende  viertich,  in  dertien  dage  ^  (6  january  1347). 

ID^  3nvt  panfiratorum* 

Soe  wie  water  ende  weide  te  Bruessel  nemt ,  sal  staen 
ter  paysmakeren  rechte ,  soe  verre  ment  alsoe  vindt  met- 
ter waerheit. 

Ende  soe  wie  getugen  gehoirt  wilt  hebben,  sal  alle  de 
namen  van  dien  tenen  male  overgeven  in  gescrifte, 
binnen  den  tween  iersten  donredagen ,  ende  dan  selense 
de  paismakeren  voirt  doen  comen.  Ende  dair  en  boven 
en  sal  men  en  geene  getugen  meer  hoiren  dan  in  dien 
gescrifle  overgegheven  worden.  —  Dit  was  overdragen 
by  Janne  vanden  Wykete.,  Amman,  ende  den  scepenen 
van  Bruessele ,  int  jair  ons  heeren  dusentich  drie  hon- 
dert sesse  ende  viertich. 

IDt  inrülie  jet  üpiiranie  Qxmeiitnm. 

De  stad  van  Bruessele  verantword  hare  ingesetene^ 
ende  schrijft  voir  hen  in  allen  saken ,  gelijc  haren  poir- 
teren ,  uutgenomen  in  drien  poenten ,  te  wetene ,  in  den 
iersten  van  den  tolle ,  dair  af  de  poirteren  van  Brues- 
sele vry  sijn,  maer  de  ingesetene  niet.  Ten  anderen 
male ,  als  de  poirtren  buten  gevangen  werden ,  soe 

1  Indien  hy  geen  getuigen ,  geen  bewys  heeft.  —  2  Dertien 
dage,  de  dertiende  dag  nacr  Christus  geboorte ,  drie-koningen-dag. 
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schrijftmense  uute,  ende  dat  en  doet  men  Toir  de  inge- 
setene  niet.  Ten  derden  male ,  moet  men  poirters  met 
poirters  verwinnen,  ende  dingesetene  mach  men  met 
goeden  ongevrijden  mannen  verwinnen ,  alsoe  dat  tge- 
tugenesse  van  den  ingesetenen  niet  genouch  en  es  in 
saken ,  daer  inne  men  tugenesse  van  poirteren  behoeft. 

Item.  Alle  gemaecte  poirteren ,  die  gemaect  sijn ,  oft 
die  men  maken  sal  naemaels ,  selen  elcx  jaers  drie  zesse 
weken  binnen  Bruessele  buucvaste  met  harer  meester 
maisenieden  ^  moeten  woenen,  Ende  als  de  stad  uut- 
Taert  int  oirloge,  dat  zy  metter  stad  varen  selen,  ende 
liggen  metter  stad.  Ende  wie  des  niet  en  dade,  dat 
hem  sine  poirterscap  negeene  stade  doen  ^  en  sal  nem-* 
mermeer,  uutgesceden  den  genen  die  by  ende  met  onsen 
beere  sijn ,  ende  te  sinen  live  sijn  ^.  Ende  dit  selen  dam- 
man ende  de  scepenen  moegen  besueken  als  zy  willen , 
met  hen  vieren  ^  van  sinen  geburen ,  tween  van  boven 
ende  tween  van  beneden  ^,  die  poirteren  sijn. 

Dit  was  gedaen  int  jair  ons  Heeren  dusentich  drie 
hondert  viertich  ende  achte ,  opten  zestiensten  dach  der 
maent  van  seplembri. 

Öan  lam  detiitven  (xHik  vmQeViK. 

Allen  den  genefi  die  dese  letteren  selen  zien  ende  hoi- 
ten  lesen,  Scepenen  ende  Baet  ende  gemeinlec  de  stad  van 
Bruessele,  saluut  ende  kennesse  der  waerheit.  Cont  zy 
allen  ,  dat  wy,  aenziende  den  groten  orbore  ende  profijt 
der  voirs.  stad,  ende  omme  te  behoudene  pays  en  raste  in 
de  voirs.  stad ,  ende  omme  tpaysmakerscap  van  der  stad 

1  Met  katêr  meesier  maüenieden ,  met  hun.  voornaemste  geiin. 
—  2  Negeene  stade  doen,  nu:  niet  te  stade  komen.  —  3  Die  te 
sinen  live  sijn,  die  zyne  lyfbedienden  zyn.  —  4  Met  ken  vieren, 
met  vier  persoonen.  —  ö  Dat  is,  de  twee  geburen  die  ter  rechter 
en  de  twee  die  ter  linker  zyde  van  het  huis  woonen. 
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te  8lerkene ,  ende  in  sinen  state  te  blivene ,  hebben  wy 
geordineert  met  g^emeinen  accorde  ende  conseote  te  hou- 
dene  die  poenten ,  die  hier  na  bescreven  .staeD.  Ia  den 
ierftten  hebben  wy  geordineert^  dat  de  scepenen  éiide 
de  rentmeestre  Tan  der  stad  hebben  selen  eicx  jaers,  ele 
van  hen ,  twee  paer  eleedre ,  dats  te  verstane  twee  laken, 
telken  saysoene ,  ende  dat  etc  laken ,  dat  zy  hebben  selen 
te  cleedren ,  sal  costen  twee  pond  ouder  groten  tornoyse, 
ende  niet  meer. 

Item ,  dat  die  guldekene  ende  die  achte  yan  der  guh 
den  selen  hebben ,  eic  van  hen,  twee  paer  clederen  tsjaers 
van  twee  lakenen  telken  saysoene,  ende  dair  af  aal  eIc 
laken  costen  twee  pond  ouder  grote  tornoys  lakens 
gelds ,  ende  niet  meer. 

Item ,  dat  die  paysmakere  van  der  stad  selen  hebben  • 
elc  van  hen ,  een  paer  eleedre  tsjaers ,  dats  te  verstane 
twee  lakene  tsjaers,  elc  van  twee  pond  ouder  grote  la** 
kens  gelds.  Ende  dese  vier  pond  ouder  groten  tornoyse 
lakens  gelds  te  cleedren,  die  de  paysmakers  hebben  selen 
tsjaers,  sal  de  gulde  hen  jaerlecx  gelden  ende  betalen,  al-* 
toes  te  alrehey legen  misse. 

Ende  soe  wie  wart  scepené ,  rentmeestere ,  guldeken 
ende  achte  van  der  gulden ,  sal  jaerlecx  sweren  dit  vasle 
ende  gestade  te  houdene ,  telken  tijde  dat  zy  scependom 
rensmeestre  (sic)^  guldekene ,  ende  achte  van  der  gulden 
sweren.  Ende  soe  wie  des  niet  doen,  noch  houden  en 
woude ,  dat  hy  ware  meynheedich  ende  versworen  voir- 
tane  ,  te  ewelijken  dagen. 

Yoirt  es  te  wetene ,  dat  de  scepenen ,  de  rentmees*- 
tere ,  de  guldekene ,  de  achte  van  der  gulden ,  ende  de 
paysmakeren ,  haer  vedergeld  hebben  selen  te  haren 
vederen  ^,  gelijc  dat  zij  tot  hare  ^  gehadt  hebben* 

1  Guldekene,  güdedeken.  —  ^  Te  haren  vederen,  tot  het  dragen 
van  pluimen.  • —  8  Tot  hare,  tot  her,  tot  hier  toe. 
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Voirt  hebben  wy  geordineert^  dat  die  cautschiede 
meestere  ^  van  der  stad  hebben  selen  alle  jare ,  yan  der 
cautschieden  goede,  eic  yan  hen  een  paer  eleedre  tsjaers, 
eode  hare  yedren  dair  toe  altoes ,  te  alreheylegen  misse. 

In  orconscape  yan  welken  dinghen  wy  etc.  Datum  des 
donderdaechs  yoire  sinxenen  (29  mei  1354)  \ 

OvergeschreTen  uit  het  tweede  deel  van  Pirai  ▲  Titko 
Historia  SrabaniuB  diplomatica,  tol  154 , 155,  165  verso, 
166  recto,  167  verso,  168  recto  en  176. 

AENMERKINGEN. 

De  boyenstaende  stadsrechten  yan  Brussel  geven  aen- 
leiding  tot  de  volgende  vragen : 

L  Wat  gebruik  was  dat,  een  bruid  in  den  bruidstoel 
zetten  f 

In  vele  oude  stadsverordeningen  en  vorstelyke  plakkaer- 
ten  worden  maetregels  yoorgeschreven  tegen  de  misbrui- 
ken, welke  by  de  huwèlyksvieringen  plaets  hadden;  doch 
nergens  kwam  my  de  vermelding  yan  het  hierbedoelde 
gebruik  voor  ^.  Vak  Alkehade  noch  Vander  ScHELLmc  spreken 
er  van  ^,  en  wellicht  vindt  men  er  ook  geen  gewag  van 
in  Scheltema's  verhandeling  over  dergelyke  onderwerpen, 
eerst  onlangs  in  het  licht  verschenen ,  doch  die  my  nog 
niet  is  ter  hand  gekomen.  Volgens  den  baron  TROuvé 
in  zyne  Description  du  departement  de  VAude  bestaet 
er  tegenwoordig  onder  de  boeren  van  het  arrondisse- 
ment Lifpoux  nog  een  zonderling  gebruik  by  de  huwe- 

1  Cautchiedemeeêtere,  de  kassydemeesters.  —  2  Te  vergelyken 
metdeOrd.  van  1389,  Luystervan  Brabant ,  I,  bl.  104.  —  S  Het 
verwondert  my,  inzonderheid,  dat  daervan  niet  gesproken  wordt 
in  de  Reure  des  marto^e^  van  Ipren  (WARimoiNtcf's  Flandrische  Staats- 
und  Rechtsgesehichtê  j  zweiten  Bandes  erster  Abtheilang,  Urkun-^ 
den,  bl.  IM  en  volgende).  —  4  Art.  Bruiloften  in  de  Nederlands 
displegtigheden,  I,  bl.  177--2i8. 
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lykftfeesten :  Au  retour  de  la  messe^  Vépouse  se  rénd  avec 
Ie  cortège  chez  son  nauvel  époux,  et  la,  assise  sur  une 
chaise  de  bois,  ayant  une  assiette  sur  les  genoua:,  eUe 
regoit  deux  baisers  de  chacuri  des  assistans,  qui  versent 
en  méme  temps  des  offrandes  péouniaires  dans  Ie  bas- 
sin, chacun  selon  sa  fortune  ou  sa  générosité.  Zou  zoo 
iets  Ie  Brussel  gebruikelyk  zyn  geweest?  ik  twyfel  er  aen. 

By  de  oude  Skandinavea  had  men  een  soort  Tao 
bruidsstoel  of  bruidsbank  {Brudbeckr  of  Brudarbeckr) 
zynde  een  dubbele  zetel,  waerop  bruid  en  bruidegom  by 
de  huwelyksplechtigheid  zaten  ^;  doch  ook  deze  stoel 
schynt  hier  niet  bedoeld. 

Hel  stoelzetten  of  zetelen  was  van  ouds  een  symbo- 
lum  Tan  inbezitstelling  (signum  realis  et  yere  appre- 
hensae  possessionis  Daer  nu  de  bruiloftsfeesten  meest 
altyd  in  de  wooning  Tan  de  bruid  plaets  hadden ,  ge- 
lyk  nog  heden  ten  dage  gebeurt  ^  zoo  was  men  gewoon 
de  bruid  naer  het  huis  des  bruidegoms  te  Toeren ,  welke 
plechtigheid ,  hier  te  lande ,  gelyk  by  de  Friezen ,  ge- 
schiedde onder  het  blazen  der  horens ,  het  gejuich  der 
geburen^het  aensteken  Tan  TreugdcTuren,  en  het  zingen 
Tan  Trolyke  liederen  ^.  VerToIgens  werd  de  bruid  in  hare 
nieuwe  wooning  gezeteld,  en  zette  men  haer  een  bruids^ 
kroon  op ,  die  zy  gedurende  eenige  dagen  op  het  hoofd 
droeg  ^.  Dit  alles  had  ten  gevolge,  dat  men  aen  het  huis 
der  nieuWgetrouwde  een  soort  van  tweede  bruiloft  aen- 
richtte ,  en  het  schynt  my  toe  dat  het  magistraet  van 
Brussel  hierin  een  misbruik  zag,  dat  moes^  worden 

1  <(  En  tosoedet  Stol  hvorpaa  Brudeparret  fordam  plejde  at  sidde, 
imedens  Yielsestalen  holdtes.  »  Lexicon  islandicum  Bioanoins  Hal- 
DOBSONii,  Yol.I,  p.  11-4.  —  2  Grimm,  Deutscke  Rechtêolterthümerf 
bl.  188.  —  3  uMit  boernes  hlaud,  ende  mit  bura  oenblest,  mit 
bakene  brand ,  ende  mit  ivinna  sangh.  »  Oude  JFriesche  wetten ^ 
M.  254.  —  4  DiERicx,  Mémoires  eur  la  ville  de  Gand,  11,  p.  23. 
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geweerd.  Men  was  van  gevoelen  dat  de  bruidegom  geen 
hulp  behoefde  om  zyn  bruid  te  installeren, 

n.  Waerom  was  het  aen  de  chirurgyna  en  aen  de 
vrouwen,  die  met  het  aderlaten  den  kost  wonnen,  ver- 
boden verkens  te  houden,  en  aen  de  vleeschhouwers 
niet  toegelaten  dezelven  langer  dan  drie  dagen  aen  huis 
te  heU>en? 

De  reden  van  dit  verbod  is  niet  opgegeven,  maer 
kan  gegist  worden.  Van  den  eenen  kant  vreesde  men 
dat  het  a%etrokken  bloed  en  uitgesnedene  menschen- 
yleesch  aen  die  huisdieren  mocht  worden  ten  eten  gege- 
ven, iets  waervan  men  een  walg  had,  en  van  den  anderen 
kant  geloofde  men ,  niet  zonder  reden ,  dat  de  afval  in 
de  slachteryen ,  door  verkens  opgegeten  zynde ,  eene 
ontsteking  veroorzaken  moest,  die  by  het  nuttigen  van 
bun  vleesch,  aenleiding  geven  kon  tot  huidziektens , 
waermede  men  in  dien  tyd  zeer  gekweld  was.  Men  z^t 
ook,  dat  de  verkens  door  het  eten  van  vleesch  zoo  bloed- 
gierig worden,  dat  zy  menschen  en  dieren  aenVallen. 

J.  F.  WILLEMS. 
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BELGISCHE  STEDEN  GEGEVEN. 


Er  zyn  weinig  steden,  yooral  in  Ylaenderen ,  aen  wier 
inwonerft ,  of  door  byzondere  gebeurtenissen ,  of  dopr  de 
kwaedwilligheid  hunner  landgenooten ,  of  ook  door  de 
afgunst  der  naburen ,  geene  spotnamen  ten  deel  geyallen 
zyn.  Wy  kennen ,  onder  meer  andere,  die  yan  Gendsche 
Stropdrdgers  ^  Brugsche,  Rysselsche  en  Poperiogsche 
Gekken,  yan  Mechelsche  Maneblvsschers ,  en  Meenen* 
sche  Wagenwielvangers.  Deze  spotnamen,  aéngaende 
welkers  oorzaken,  schoon  zy  ons  bekend  zyn,  wy  niets 
zullen  bybrengen ,  schynen  een  blaem  of  eene  beschim* 
ping  aen  te  wryyen  op  degenen ,  aen  wie  zy  gegeven 
worden.  Echter  moet  er,  in  het  dragen  yan  andere  der- 
gelyke  namen ,  een  onderscheid  gemaekt  worden ,  aen- 
gezien  men  voorbeelden,  of  liever  de  verzekering  heeft, 
dat  er  ook  bestaen  die,  alhoewel  zy,  in  den  eersten 
oogenblik ,  vatbaer  schynen  voor  eene  andere  uitlegging, 
wanneer  men  hunnen  oorsprong  kent ,  loffelyk  en  zelfe 
yereerende  zyn ,  en ,  wat  meer  is ,  ons  de  daedzaken 
welke  er  aenleiding  toe  gegeven  hebben ,  moeten  doen 
toejuichen.  Onder  deze  rangschikken  wy  den  schimp- 
naem  van  Kinders,  door  welken  de  Yperlingen,  zoo 
wel  by  hunne  landgenooten ,  als  by  de  vreemdelingen , 
bekend  zyn;  dit  zonder  dat  de  eene  of  de  andere  de 
ware  oorzaek  van  dezen,  in  den  schyn  belagchelyken , 
bynaem,  kunnen  bevroeden;  en  dit  is  zoo  veel  te  mia 
te  verwonderen,  om  dat,  zelfs  onder  de  inwoners  van 
Ypre,  er  zeer  weinig  gevonden  worden,  die  diesaen- 
gaende  beter  onderrigt  zyn. 


Digitized  by 


(271  ) 

Wy  zullen  dan,  op  onwraekbare  oorkonden  steu- 
nende ,^  aentoonen  aen  welk  geval  die  stedelingen  den 
naem  van  Kinders  zyn  yerschuldigd ,  na  Toorloopig  aen- 
gemerkt  te  hebben  dat  wy  ons  niet  kunnen  verbeelden 
waerom  de  burgers  yan  deze  of  gene  stad,  door  eenen 
8cheld-  of  schimpnaem  gekenmerkt ,  vermaek  scheppen , 
ja  het  schier  tot  eenen  pligt  rekenen,  de  spotnamen 
die  aen  hunne  naburen  of  landgenooten  gegeven  wor- 
den, met  zekere  voldoening  luidruchtig  te  verbreiden. 

WiLLSK  VAiv  Dahpierke  ,  zoou  vau  M ARGAKEBT  vau  Con- 
stantihopelen,  met  welke  hy,  omtrent  vier  jaren,  het 
graefschap  van  Vlaenderen  regeerde,  begaf  zich,  met 
LoDBMm  den  IX  (die  aen  de  kruisvaerders  zyne  schatten 
uitreikte),  naer  Egypte,  in  1249.  Het  volgende  jaer  werd 
hy,  in  eenen  veldslag  .tegen  de  Sarrasynen,  by  Man- 
8ourah,  gevaerlyk  gekwetst,  en  met  den  koning  van 
Frankryk  en  een  groot  aental  prinsen  en  edellieden  ge- 
vangen ,  na  dat  hy ,  zoo  wel  als  zyne  togtgenooten ,  zich 
heldhaftig  had  gedragen. 

Het  gerucht  van  dit  rampzalig  voorval  verspreidde 
zich  alom.  De  Vlamingen  betreurden  het  ongeluk  dat 
Willem  was  ten  deel  gevallen,  en  de  gravin  Margareet, 
troosteloos  om  den  tegenspoed  van  haren  zoon ,  vond 
niets  dat  hare  sombere  droefheid  meer  kon  lenigen ,  dan 
alleen  met  vertrouwen  toevlugt  te  nemen  tot  hare  onder- 
danen ,  van  wier  liefde  en  genegenheid  zy  bystand  ver- 
zocht, om  hem  uit  de  knellende  kluisters,  waer  hy  in 
zuchtte ,  te  redden.  De  prinses  kwam ,  in  dit  voorne- 
men, naer  Ypre,  welke  stad,  in  dientyd,  eene  bevol- 
king had  van  twee  mael  honderd  duizend  zielen ,  en  met 
hare  uitgestrekte  voorsteden  in  grootte  voor  geene 
andere  moest  wykeu.  De  inwoners,  verre  van  on- 
medoogend  te  zyn ,  wenschten  hartelyk  tot  de  verlossing 
van  hunnen  vorst  mede  te  werken ,  en  aen  de  gravin 
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blyken  van  hunne  verknochtheid  te  geven :  zy  waren  naeu- 
weiyks  bekend  met  de  oorzaek  van  hare  komst,  en  met 
het  verzoek  dat  zy,  met  betraende  oogen,  aen  de  wet- 
houders had  gedaen ,  of  zy  bezorgden  haer  genoegzaam 
toereikende  middelen  om  haren  zoon  in  vryheid  te  doen 
slellen.  Den  uitgebreiden  handel  der  zoo  werkzaem  als 
vernuftige  Yi>erlingen;  hunne  betrekkingen  met  Enge- 
land ,  Frankryk ,  Spanje ,  en  andere  landstreken ,  betrek- 
kingen welke  te  wege  bragten  een  bovenmatig  vertier 
van  de  lakens  die  in  hunne  stad  gemaekt,  en  alom 
gekend  en  geprezen  wierden,  en  den  overvloed,  of, 
ten  minste ,  de  rykdommen  die  uit  dit  vertier  voortvloei- 
den, dit  al  vereenigde  zich  om  de  Yprelingen  in  staet 
te  stellen  hunnen  vorst  uit  dé'  handen  der  vyanden 
van  het  christendom  te  verlossen. 

Nu  was  WnLEH  van  Dahpierre  naer  Ylaenderen  vire- 
dergekeerd,  en,  eenigen  tyd  daer  na,  begaf  hy  zich 
naer  Ypre,  met  een  gevolg  uit  de  voornaemsten  zyner 
baenderheeren  en  andere  edellieden  zamengesteld.  De 
ingezetenen  van  die  stad  bevlytigden  zich,  om  hem  te 
doen  zien  hoe  veel  voldoening  zy  in  zyne  terugkomst 
hadden.  Er  was  niemand  ^  onder  hen ,  die  zyne  woonst 
niet  optooide ,  om  een  bewys  te  geven  van  zyne  deelne- 
ming in  de  algemeene  vreugd.  De  wethouders  en  de 
ryksten  noodigden  dengrave  op  eenheerlyk  avondmael, 
en  hy,  vol  erkentenis  om  het  eerbewyzende  onthad, 
dat  zy  hem  aendeden ,  beantwoordde  met  welwillend-* 
heid  aen  hunne  uitnoodiging.  Te  midden  van  dit  mael, 
aen  hetwelk  de  lieftaligheid  van  de  gravin  en  de  rond- 
borstigheid van  haren  zoon  niet  weinig  luister  byzet- 
teden,  vraegde  den  prins,  in  het  by  wezen  van  zyne 
hovelingen  en  grooten,  aen  zyne  moeder,  wie  haer  de 
middelen  had  verschaft  waeraen  hy  zyne  vryheid  te 
danken  had?  Margareet  antwoordde,  met  een  gevoelvol 
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hart :  c(  Het  zyn  onze  kinders  van  Tpre^  die  ons  dit  bewys 
van  lieMe  hebben  gegeyen.  »  Dit  trof  Willek,  al  wist  hy 
ook  wel  wat  hy  de  ingezetenen  schuldig  was ,  en  hy 
herhaelde,  meteen  ongeveinsd  genoegen,  de  vleyende 
uitdrukking ,  welke  van  de  lippen  zyner  moeder  was 
gevloeid. 

Deze  openbare  betuiging  van  de  allerlevendigste  erken- 
tenis, moest,  natuerlyk,  de  Yprelingen  nog  meer  op* 
wekken ,  om  alles  aen  het  welzyn  hunner  vorsten  op  te 
oflferen.  Men  vind  dat  twee  der  meestvermogende  stam- 
huizen van  de  stad,  in  deze  omstandigheid,  op  eene 
allezins  vereerende  wyze,  hebben  uitgemunt,  en  dat 
WnxEH  VAN  Dahpie&eb  hen  met  voordeelige  voorregten 
begunstigde.  Indien  dezen  prins  niet  korts  daema  het 
leven  had  verloren ,  de  Yprelingen  zouden ,  hier  aen  valt 
niet  te  twyfelen ,  altoos  in  hem  eenen  vader ,  eenen  be- 
schermer hebben  gevonden.  Hoe  het  zy,  in  het  vervolg, 
ea  zoo  lang  de  gravin  den  schepter  voerde,  noemde 
zy,  wanneer  zy  gelegenheid  had  om  van  de  Yprelingen 
te  spreken,  hen  altyd  hare  lieve  hinders.  Dezen  bynaem, 
Mrien  de  kwaedwillighdd,  of  de  morrende  onkunde, 
somwyl ,  of  veeleer  meest  altyd ,  een  andere  beteekenis 
geeft,  is  aen  de  burgers  van  Ypre  gebleven ,  en  zy  zyn, 
in  alle  tyden,  trotsch  geweest,  dien  aen  de  opregte 
vorstenliefde  van  hunne  voorvaderen  te  mogen  toeschry-^ 
ven.  En  wie,  onder  hen,  zoude  zich  niet  vereerd  achten, 
te  mogen  uitroepen ,  dat  hy  afgestamd  is  van  mannen 
die,  door  eene  zoo  loffelyke  daed,  zich  van  de  bewon- 
deryig  van  hel  nageslacht  waerdig  hebben  gemaekt? 
Dat  den  adeldom,  niet  altoos  door  verdienste  of  hel- 
dendeugd verkregen,  hier  zwyge!  Graef  Willem  nu 
beval,  terwyl  hy  zich  noch  in  de  stad  bevond,  om  het 
geheugen  van  de  Yprelingen ,  wier  schimmen  wy  een 
dankbaer  offer  toebrengen,  te  vereeuwigen,  dat  van 
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dan  Yoortaen,  en  voor  altyd,  de  weihouders  twee  leiban- 
den zouden  dragen,  in  zwart  laken ,  yersierd  met  groene 
franjen ,  en  met  de  twee  einden  yastgehecht  aen  den  rug 
des  mantels,  met  welken  zy  waren  bekleed,  wanneer  zy, 
ambtshalye,  zich  als  afgezondenen  ergens  zouden  begeyen, 
en  ook  wanneer  zy  in  openbare  plegtigheden  of  plaet- 
selyke  vreugdefeesten,  tegenwoordig  zouden  wezen.  Dit 
gebruik  is,  tot  by  den  inval  der  fransche  republikeinen , 
in  zwang  gebleven. 

Wy  zullen  hier  byvoegen  dat,  volgens  eene  oy^rle- 
vering,  aen  het  gesnap  van  veelpratende  oude  wy- 
ven  alleen  toe  te  schryven,  eene  andere  oorzaek  tot 
den  bynaem  der  Yprelingen  aenleiding  zoude  gege- 
ven hebben ,  namelyk  deze :  Kakel  den  vyfde ,  roomsch 
keizer,  die  in  hoedanigheid  van  grave  van  Ylaenderen 
slechts  den  derde  was  van  dezen  naem ,  kwam  te  Ypre, 
ten  jare  1520.  Hy  zag  de  lakenhal,  welkers  schoonheid 
hy  bewonderde.  Met  een  woord,  hy  vond  ze  zoodanig 
naer  zynen  smaek,  dat  hy  aen  den  voogd  (eersten  persoon 
van  het  magistraet,  dien  men  in  andere  plaetsen  burge- 
meester noemde),  zynen  wensch  te  kennen  gaf  om  dit 
prachtig  gebouw,  dat ,  in  uitgestrektheid,  voor  geene  der- 
gelyke  zwichten  moet ,  en  waervan  wy  den  waren  oor- 
sprong elders  hebben  bewezen ,  in  eigendom  te  verkry- 
gen.  Den  voogd,  die,  op  deze  onverwachte  begeerte, 
niet  wist  wat  antwoorden,  zweeg  stil.  Te  huis  komende, 
verhaelde  hy,  gelyk  het  wel  natuerlyk  schynl,  aen  zyne 
vrouw,  de  verlegenheid  waerin  hem  het  verzoek  van 
den  vorst  had  gebragt.  De  vrouw ,  meer  geest  hebbende, 
en  beter  bespraekt  zynde  dan  haren  man,  zeide  hem 
zonder  lang  te  dralen :  «  wel ,  indien  den  keizer  de  hal 
wilt  en  moet  hebben ,  dat  hy  ze  neme  en  wegdrage.  » 
De  besluitloosheid,  om  niet  te  zeggen  de  dwaesheid, 
van  den  voogd ,  welke  hem  belet  had  bescheid  te  geven 
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op  de  begeerte  van  den  keizer,  deed  hem  aenzien  yoor 
eeneA  onnoozelaer,  die  niets  meer  wist  dan  een  kind , 
en,  gelyk  men  zegt,  daer  stond  met  zynen  mond  toI 
tanden;  en  yan  daer  zoude,  altyd  volgens  onze  oude 
wyren,  den  gewaenden  schimpnaem  komen,  nog  tot 
heden  aen  de  Yprelingen  gegeven. 

En  ofschoon .  wy  de  styfhoofdige  tegenstrëvers  der 
naekte  waerheid  misschien  van  hunne  doling  niet  zullen 
terugbrengen ,  is  het  ons  aengenaem  de  gelegenheid  te 
hebben  gevonden ,  om  de  ware  oorzaek  en  oorsprong 
van  den  bynaem  der  Yprelingen,  aen  onze  landgenoo- 
ten  te  mogen  doen  kennen. 

LAMBIN. 
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FRAGMENT 

VAN  EENEN  BERYMDEN  PASSIONAEL  K 


ONtANGS  eenige  rekeningboeken  der  zerentiende  eeuw 
doorbladerende,  viel  er  my,  by  geval,  een  ter  hand, 
genaeyd  in  eenen  parkementen  omslag. 

Deze  was  in  goeden  bewaringsslael ,  en  het  selu*ift, 
't  welk  hy  behelsde ,  bleek  my  ten  naesten  by  te  moe- 
ten zyn  van  omtrent  het  midden  der  dertiende  eeuw. 
Na  een  naeuwkeurig  onderzoek  van  deze  twee  parke- 
mente  bladzyden ,  formaet  kleyn  in*folio,  bemerkte  ik 
dat  den  inhoud  bestond  uyt  dry  onderscheydene  deelen : 
het  eerste  blad  neemt  aenvang  met  het  eynde  van  een 
dichtstuk,  betreffende  St-Christoffels  marteling;  dan  word 
in  202  rymregelen  het  marteldom  der  heylige  Margareta 
behandeld;  16  regelen  beginnen  St-Justinus  marteldood 
en  eyndigen  de  tweede  bladzyde. 

Wien  deze  rymstukken  toe  te  schryven  zyn ,  blyft  een 
raedsel:  dat  die  toebehoord  hebben  aen  een  ruymer  werk 
over  de  martelaren  is  duydelyk ;  de  aengehaelde  stukken 
bewyzen  het. 

Ik  heb  hier  St-Margareta's  leven  lelterlyk  overgeschre- 
ven. Bladzydenommers  behelst  het  fragment  niet;  doch 
de  getallen  der  kapittel  verdeelingen  komen- er  in  voor, 
derwyze  dat  St-Margareta's  leven  het  XIV®  en  XV®,  en 
Justinus  leven  het  XVI®  kapittel  uytmaken.      p  y 

1  Waervan  men,  tot  heden  toe,  geen  ander  stuk  kent.  In 
Duitschland  bestaen  dergelyke  gedichten ,  blykens  Monb's  Anxeiger, 
1887,  bladz.  58,  148.  Het  hier  geleverde  yerhael  heeft  de  grootste 
overeenkomst  met  de  Legende  van  Sinte  Margareta  in  het  Swner- 
8tuc  van  den  Passionael,  gedrukt  te  Antwerpen ,  by  Henrick  Be- 
kert van  Homberch  ,1516,  fol.  178,  verso.  De  eerw.  inzender  heeft 
my  niet  toegelaten  zynen  naem  te  vermelden.  j  F  W 
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VAN  SINTE  MAGRIETEN. 


Passie  ende  sware  yerdriete 
Doghede  die  rene  Margariete , 
Ende  al  omme  ons  heren  minne. 
Dese  maghet  was ,  als  iet  kinne , 
5  Van  Antyocen  wel  gheboren, 
Maer  van  hedinen,  als  wijt  horen, 
Diese  tere  Toestren  hebben  gedaen: 
Waerdelike  heyet  soese  ontfaen, 
Ende  zoetelike  ghevoet  mede, 

10  Dat  soe  met  groten  nerenst  dede. 
Dese  maghet  adde  seoneit  groot, 
Ende,  also  alst  God  gheboot, 
Ontfinc  soe  haers  danes  kerstinede. 
Metten  vader  waert  soe  daer  mede 

18  Verhaet  so,  na  der  moeder  leven, 
Dat  soe  es  metter  voester  Weven. 
Alsoe  so  vele  eonde  ghevroeden 
Ad  soe  der  vroeseap  in  hoeden. 
Eens,  daer  soe  daer  mede  sat, 

20  Ghevel  ter  aventuren  dat 
Hi,  die  baelia  was  int  lant, 
Ende  Olibrins  was  ghenant, 
Nevens  diere  maecht  lidcn  sonde. 
Hi  maercte  hare  seoneit  menichfoude , 

25  Ende  wart  met  haere  minne  ontsteken , 
So  dat  hise  emmer  wilde  spreken , 


2  Doghêde,  ondewécmd,  leed.  —  3  End«  al  omme,  en  lulki  om.  —  4  Iet 
kitme,  ik  het  kenne,  ik  het  iwreei.  ^  5  Antyocm,  Antioohten.  —  7  Diêse  tere 
voettren  hebben  gedoe»;  lÜQ  haer  fmnre  Toedstor  (by  een  Toeditcï)  hebben  ge- 
daen. —  8, 10,  17,  18 , 19,  en  op  andere  plaetsen  leeit  men  eoe,  *t  xelfde  alt  «jf  ; 
i{»rajBkwy«e  ym  het  direct  ,  nog  wel  in  gebrnyk  inJWettTlaenderen,  voomamelyk 
omtirejOM  Iwghem.  —  13  ïïaer»  dance  henünede,  ly  ontüng  het  chrUtendom, 
»y  wierd  chrUtenraet  harenjsnk  (ongedwongen).  —  14  en  25  Waeriea  wart, 
▼oor  w<i«  [of  «eni].  17  AUoe,  wor  (Os  eoe.  —  18  Yroeecap,  wyrfieid,  — 
23  Uden,  Toorljygaen.  —  2$  Biae,  voor  hy  hoer,  «praekwyie  heden  oog  leer 
gemeen  in  WestTlaenderen. 
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Ende  deedse  met  crachte  comen , 

Daër  hi  wilde.  Als  hi  Temomen 

Hevet  die  aatnemende  scone  maghet, 
tO  Heyeti  aen  hare  gheyragliet 

Omme  haer  geslachte,  omme  hare  wet, 

Ende  soe  andworde  onghelet 

Dat  soe  Margriete  adde  te  namen; 

Haer  g^eslachte  seide  soe  tsamen 
SS  Dattie  haelia  kende  edel  sera, 

Soe  ware  kerstin,  seid  soe  mere. 

Doe  andworde  die  haelia: 

«  Die  twee  saken,  die  dn  seits  na, 

Sijn  betamelic  ter  ere ; 
40  Maer  dat  derde  scillet  sere 

Dat  ene  maghet,  so  edel,  so  scone , 

Haer  laet  sijn  in  snlken  hone 

Dat  soe  haer  an  den  ghecrunsten  hout 

Met  geloye,  dat  gheen  ghewont 
4B  Hem  adde  te  heipene ,  noch  andren. » 

Ghestadelicke,  sonder  yerwanderen, 

Sprac  soe  yroedelike  die  maghet 

Van  onsen  gheloye,  wat  Tromen  het  daghet, 

Ende  yan  der  hedine  doolne  sware, 
IM)  Datten  haelia  wondert  yan  hare , 

Ende  scijnt  met  redenen  yerwonnen  al. 

Carkeren  hise  beyal. 

Des  ander  daghes  es  haer  ghehoden 

Sacrificie  te  doene  den  goden, 
BB  Of  men  salse  tormenten  snre , 

Dat  soe  ontseide  ter  selyer  ore, 

Wart  soe  ontcleet,  ende  gedaen  al  naect, 

Ghohanghen ,  ende  sere  mesmaect 

Met  staercken  roeden,  an  elc  Iet, 
60  Dat  elc  met  bloede  was  al  benet. 


31  Wêf,  root  godsdienst.  —  42  Bone,  hoon.  —  44  Géwtmt,  maeht.  —  46 
"Sonder  verwanderên,  sonder  van  Uenr  de  Teranderen,  sonder  bedeesdheyd.  — 
49  Der  hedine  doolne,  van  der  heydenen  doling.  —  52  Carkeren  kiee  heeal, 
beral  haer  in  den  kerker  te  tlnyten.  Carkeren  yan  latyn  careerare,  'I  welk  de 
telfde  beduyding  heeft.  —  55  Sure  ,  suerlyk,  pynelyk.  —  66  Hetgeen  sy  dt« 
delyk  weygerde.  —  60  Benet,  benat,  berogtigd. 
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Ende  diese  doeghen  waerden  oeo  moede, 

Ende  bi  Gods  iflaoht  die  magliel  goede 

Ne  yersachte  selfi,  no  Teraeec, 

Noch  oec  drove  aenscijn  an  haer  bleeo; 
W  Maer  soe  sprac  altoes  Geds  word. 

Die  iiige ,  die  dit  siet  ende  hort , 

Eem,  dinct  dat  hi  bestmnt  es 

Met  yserinnen  cammen:  na  des 

Dedi.  haer  scenren  tvleesch  ontwee, 
70  Toten  bene;  maer  gheen  wee 

So  ne  mochtse  yerkeren  niet. 

Nochtan,  menich,  die  dat  siet, 

Ontfaermets,  ende  weende  mede; 

Ja,  als  in  ontfaermichede, 
75  Sprac  die  baelin  haer  an  in  rade 

Yriendelike,  dat  soe  dade 

I>en  goden  ere ,  dat  soe  onmare 

Hadde,  ende  ontseit  openbare. 

Doe  sprac  gramlike  die  baelin: 
80  «  Hinne  spare  vortan  nemmer  n , 

Dat  ic  haers  meer  ghenadic  si ; 

Want  soe  spot,  dat  dinke  mi 

Met  dien  die  hare  raden  wale; 

De  gode  lachtert  soe  altemale,  • 
85  Ende  soe  nontsiet  ja  gheen  torment* » 

In  den  carker  dat  hise  sent ; 

Want  hi  nanwe  wille  Torsieren 

Omme  tormente  Tan  swaere  manieren. 

Als  inden  carker  quam  die  maghet, 
90  Wart  die  demsterheit  zaen  yeriaghet 

Metten  lichte ,  dat  God  haer  sende. 

Die  duuTel,  die  omme  der  lieder  soende  « 

Altoes  poghet,  quam  Tor  bare 

Als  een  drake ,  omme  met  yare 

66,  1S2  eh  184  Tuge,  rechter,  in  't  fransch  juge,  —  74  Ontfoêrmkh^de , 
ontfenning.  —  77  Onmare,  smadelyk  ongelyk.  —  78  Ende  ontsêit,  weygerde 
het.  —  80  ITtiift^^  ik  en.  —  83  Wale,  wel.  —  84  Lachtêrt  aoe,  laitert  sy 

85  «00  nonteiei,  en  ly  ontsiet,  sy  vreest  {(een  tormenten.  De  tpmok- 
wyie  êoe  nontnet  ii  nog  yeel  in  gebrayk.  —  87  Vizieren,  overwegen.  —  90 
Ihmtwrheii,  dnytterheyd.  —  94  Vare,  vreet. 
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W  Te  bringhene  dat  maghedi^jn 

An  die  gode,  ende  voer  te  haer  amiscijn 
Of  hiae  al  verduiden  sonde , 
Ende  metten  cruce  abo  houde 
Heiftfloe  veriaghet  den  yiant. 

100  Maer  hi  verkeerde  hem  te  hant, 

Ende  qnam  vor  bare  in  mans  gedane, 
Omme  qnaeüieit  baer  te  lecghene  ane. 
Dat  die  dayel  was  soe  verstoet , 
En  waerpene  onder  haren  voet; 

108  Dat  bi  dat  secgbe  heiftsoene  ghedwonghen 
Dat  hi  ghereet  es  tallen  spronghen 
Te  bedrieghene  die  kerstine, 
Het  ware  die  natnre  sine 
Te  hatene  alle  doeghet.  Hi  sprac» 

110  Al  waest  dat  menne  dicken  versprao, 
Daer  bi  den  mensee  wilde  bedrieghen, 
So  ware  a^  ghere  altoes  dat  liegen, 
In  hopen  of  bi,  tenegher  stonde, 
Den  mensee  niet  bedrieghen  oonde, 

118  Want  bi  den  mensee  ofjan  altoes 
Die  salicbeit  die  hi  verloos. 
Ende  al  weet  bi  wel,  noobtan, 
Dat  hise  niet  weder  ghecrighen  oan, 
So  es  bi  noohtan  pogende  sere 

120  Hoe  hise  eiken  mensee  ontkere. 
Als  hi  dit,  ende  andre  dingbe, 
Adde  bare  geseit,  ende  sonderlin^e 
Wat  hi  hare  dat  soene  gaen  hete  ^ 
Want  soene  adde  in  swaren  verdrietet, 

96  To  koêt  amucifm,  loo  dat  sy  hem  tien  koo.  —  100  Te  hani,  thini, 
—  103  Zy  Tentond,  sy  Mg  dat  hei  den  dnyrel  wat.  — >  lOS  Zy  heeft  hem  ge- 
dwongen te  belyden.  —  108  en  109  Eet  ware  die  naimre  ie  halene  alle 
doeghet.  De  sin  is:  En  dat  het  in  syne  natoer  wat  alle  deugd  te  haten.  —  112 
-Ghere  j,  begeerte.  —  113  Tenegher  stonde,  op  eenigen  atond.  —  115  Of  Jen, 
aQon,  misjonde,  misgonde. 

1  Wamhyiayk  ia  dit  w  Torkflsrd  gMohreren  of  dMria  eamg.woMd  MbtMlatM.  Mmkm 
SQ9n  h$tê,  dat  ty  hem  gebood  te  vertrekken. 

J.  F.  W- 
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135  Ende  haer  tijt  dochte,  heifksoene  ifdaCen 
Varen,  ende  hi  voer  sire  straten. 

Alsoe  verwonnen  hadde,  sonder  dère, 
Den  davel,  die  meester  ende  hete 
Es  alre  qnade,  dat  soe  al 

ISO  Des  dayels  qnade  verwinnen  sal , 
Des  ander  daghes  men  comen  doel 
Ver  den  inge  die  magbet  vroet, 
Daer  menich  mensce  mede  es  oomen. 
Ende  alstie  inge  hevel  vernomen 

1S5  Dat  soe  sijn  heten  maecte  onmaer 
Gino  men  haer  an  met  pinen  swaer, 
Als  met  spaden  yserinen 
Dede  men  haer  dat  lijf  verdwkien, 
Dat  men  din  adren  mochie  sian. 

140  So  wie  die  daor  sach  te  dien 
Wart  met.  wondere  groot  bevaea , 
Hoe  suicken  torment  modite  ontslate 
So  cranke  so  ionghe  iog^el. 
Die  felle  haeUn  onthoghet 


14B  Als  hi  die  maghet  siet  sijn  gestade. 

Doe  vant  hi  in  sinen  rada 

Cond  water  te  doene  in  een  vat, 

Entie  maghet  te  doena  in  dat, 

Endo  daer  in  blive  ghebonden  langhe, 
IIM)  Dat  soe  daer  «in  niewe  smerte  ontbnghe, 

In  arde  meniohe  sware  wonde. 

Alsoe  dns  was  ene  stonde, 

So  wart  die  erde  bevende  sware, 

Dattie  meaighe  qnam  in -vare, 
IISB  Ende  liagriete  qnam  nten  vate 

Ongeqoetst,  in  bliden  ghelate, 

125  en  126  Eeifhoenê  gelaten  varen,  heeft  sy  hem  losselaten,  te  weten,  den 
doyrel  dien  sy  onder  den  Toed  trad.  —  127  Sonder  dere,  tonder  deernis,  ton- 
der eenig  leed.  —  135  Dat  ly  tyn  gebod  yerrachtte.  —  143  Joghet,  jeugd.  — 
144  OnOkoghet,  word  onblyde;  gelyk  terhoghet  met  verheugd  gelyk  tUet.  — 
146  Geetade  ,  etandraitig.  —  162  Aleoe,  «1«  »oe,  alt  ty.  —  188  Be  aerde  wa» 
»wier  bevende,  «ene  herige  «erdbering  had  plaett.  —  154  Zoodanig  dat  er  me- 
nige in  Trees  (vetvoerdheyd)  waren. 
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Dat  den  menighen  bekerde, 

Datten  baeliu  sere  deerde , 

Dat  bijt  niet  langber  gbedogben  conde ; 

160  Want 9  bleeft  so  enegbe  stonde, 
Hi  ducbte  datter  vele  mere 
Yaen  souden  an  die  kerstine  lere. 
Dies  beyeti  gbebeten  zaen 
Der  magbet  baer  hooft  of  slaen; 

165  Eqde  Mrie  bem  daer  an  gode  bekerde 
Hi  misselike  tcnrmenterde. 

Margariete  die  belige  magbet 
Heyet.  spacie  te  baere  bede  beiagbet* 
Tersten  so  bat  soe  Tor  bare ,  ' 

170  Over  alle  kerstine  daer  nare; 
Doe  .over  die  bare  daden  pine. 
Men  leset  dat  dese  magbet  fine 
Das  nam  baer  saligben  endOé 
Van  onst  ter  xiijder  kalende, 

175  Also  als  men  yint  bescreren. 
Dies  wonder  és  dat  es  yerbeyen 
Hare  feeste  arde  wide. 
Van  boymaent  ter  derde  yde. 
Olibrius,  dié  baelin  fel, 

180  Tormenteerde  abo  wel 

Regine,  ene  magbet  wel  gbdx)ren, 
XY  jaer  oud,  scone  uutvercoren, 
Daer  men  sulc  torment  an  wrocbte,' 
Dats  menicben  bedinen  afdocbte  , 

185  Ende  menicb  bekerder  mede, 

Bi  wondere,  dat  God  dor  baer  dede. 
Na  menegerbande  tormente  fel, 
Die  die  magbet  yerdrocb  wel, 
Bider  beligbe  maebt  yan  Gode. 

190  Ende  bi  Olibrius  gbebode 

So  sloecb  men  baer  dat  booft  af; 
Maer  tijt  men  baer  voren  gaf 


171  I>ail0fi  j»ffie,  pynigden.  —  174  Ter  wiijder  Jtalende.  1^  Mafiyrühgicm 
R<manum,  da  20«  dag  Tan  oogatmaend.  177  Arde  wide,  hard  (iMr)  wyd. 
— •  179  Hier  begint  het  yerhael  der  marteldood  van  de  H.  Regina.  . 
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Dat  000  hare  bede  heret  ghedaen. 

Doe  was  daer  deae  ghelike  ventaen : 
105  «  Gom  in  Christus  raste,  Re^nel 

Helich  80  staet  di  te  sine; 

Da  heros  verdient  dese  cronef  » 

Derste  dach  es  yan  haren  lone 

Ter  seyender  yde  yan  speknaent. 
200  Hare  ziele  sach  men  onghewaent 

Den  inglen  yoeren  themebike, 

God  lovende  blidelike. 

194  GkêlOê,  mirakdy  minkelteeken .  —  199  Den  7«  september.  Ue  Marl. 
Bom,  ep  dien  dag. 


PROEVEN 

VA.N 

BELGISCH-NEDERDÜITSCHE  DIALECTEN. 


DIALECT  VAN  ANTWERPEN. 


Dor  was  is  ne  mens,  en  diejen  ^  had  twee  ^  zeune, 
en  de  joenkste  yan  un  ^  zé  on  ze  yójer  ^ :  yóder,  ge  me 
't  kins  ^  gedeelte  da  me  toekomt.  En  ha  ^  héét  em  ze 
paert  gegéve.  Kurtelings  dor  nór,  as  hem  alles  ba  een 
gedón  had,  yertrok  de  joenkste  zeun  nor  e  yar  lant, 
en  dor  brocht  hi  ze  goed  me  slecht  yraeuwvolk  deur.  j 
En  as  hi  het  al  yerddn  had  kwam  er  'ne  grooten  hoen- 
gersnoot  ^  in  da  lant ,  en  ha  begost  gebrek  te  laje. 

Ha  gink  dor  ewech ,  en  ha  wir  knecht  ba  nen  burger 
yan  da  lant,  en  dieje  zont  hem  nor  znen  boer,  om  de  yar- 
rekes  op  te  passen.  En  ha  waeuw  znen  bóik  yuUen  ®  met- 
ten draf,  die  de  yarrekes  óten,  mor  gee  mens  waeuwem 
hem  geye.  Toen  begost  hi  zen  faut  te  yuelè,  en  ha  zé: 
hoe  yeul  warreklie  ya  me  yójer  hebbe  broot  in  oyer- 
yloet ,  en  'k  moetik  ^  ik  hier  yan  hoenger  starreye !  1l  zal 

1  Byna  die-en;  doch  slechts  één  syllabe.  —  ^  Ee,  ah  te  in 
het  fr.  êied.  —  8  Als  in  't  fr.  une.  De  antwerpsche  u  klinkt  altyd 
gelyk  de  fr.  u  in  une,  uitgezonderd  in  de  woorden  kurielings  en 
buffer  waerin  zj  byna  als  eu  moet  uitgesproken  worden.  —  4  De  ^ 
sweemt  eenigzins  naer  a.  —  5  /n^  bestendig  als  in  in  innoeence* 
—  6  De  A  wordt  nergens  geaspireerd  noch  uitgesproken.  —  7  Oo, 
als  in  't  fr.  Of  ƒ  en  oe,  als  in  't  fr.  au.  —  8  UI,  als  in  ultérieur.  — 
9  Ik,  als  fc  in  tic. 
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opstdn  ^  en  hor  . me  TÓjer  gón,  en  'k  zal  hem  teffge: 
TÓder,  1c  hem  kw6t  gedón  tége  den  hëmel  en  yeur  aeiiw« 
TL  Ter  dien  ni  meer  da  ge  m'aeuwezemi  heet,  doe  me  ma 
gelak  me  ne  warrekman.  Toen  «tond  hi  op  én  gink  hi 
DOF  ze  TÓjer;  en  as  hi  noch  al  Tar  Tan  hóis  Ti^s ,  zag 
ze  TÓjer  hem,  en  dieje  krëeg  ér  compassie  më:  ha  li^ 
seffens  nor  hem  toe,  en  ha  Tlóog  hem  om  znen  hak,  en 
ha  kustten  ^  hem.  En  de  zeun  zé:  TÓder,  Ic  hem  kwót 
gedón  tége  den  hémel  en  Teur  aeuw.  En  de  TÓjer  zé  si 
zoo  ^  tege  zen  knechte :  brengt  al  gaeuw  en  beste  kleet, 
en  doe  g'het  hem  ón;  stekt  nen  rink  on  zne  Tinger,  en 
doe  schoenen  on  zen  Toete.  Hólt  ook  e  Tet  kalf,  en  doe 
g'het  doot ,  en  lót  ons  eten  en  eens  lustig  smère ,  om  da 
mne  zeun  doot  was  en  wéér  léTcdeg  gewurren  ^  is :  ha 
was  Tcrlore ,  en  ha  is  naeuw  wéér  terug  geTonde.  En  ze 
begoste  te  smère. 

Terwaille  was  den  aeuwste  zeun  op  'tfeld;  mór  as  hi 
wéér  kwam  en  al  dicht  ba  zen  hóis  was ,  hoorden  hi 
muziek  en  zank.  Ha  riep  eene  Tan  zen  knechte ,  en  ha 
Troeg  hem  wa  dat  er  guns  ^  was.  En  dieje  zé  hem :  oe 
bruer  is  gekome,  en  oe  TÓjer  héét  e  Tet  kalf  doen  slóge, 
om  dat  hem  hem  gezont  hé  wéér  gekrége.  Mor  dieje 
wir  kwót,  en  ha  waeuw  ni  binne  gón. 

Toen  kwam  de  TÓjer  bóiten  en  begost  schoon  te  spréke 
om  het  hk  tê  legge.  Mór  ha  gaf  Teur  antword  on  ze 
TÓjer :  zied  is  hoe  tcuI  jór  da'k  oe  al  dien ;  'k  heb  altad 
gedón  da  ge  me  g'heeten  het;  mór  g'het  me  noot  nen 
boek  gegCTe  om  me  men  Triende  ne  keer  te  smère.  En  as 

4 

1  Op,  alsoiip;  doch  zeer  kort  uitgesproken.  —  2  Uê,  als  in 
jusqu».  —  8  En  de  vójer  zé  $i  soo.  Dit  $i  xoo  (zie  zoo) ,  gelyk 
staande  met  het  ylaemsche  azuë,  beteekent  hier  zoo  veel  als: 
«  en  ziet !  toen  zeide  de  vader  alzoo.  »  —  A  Ur^  byna  als  eur, 
doch  korter.  —  5  De     als  in  «n. 

28 
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oewe  zeim^'  die  al  ze  goed  ba  d'hoere  yertèrt  hèt,  fh&k 
komt  danr  hedde-  e  vet  kalf  Teur  bem  geslóge» 

Mor  de  TÓjer  sprak:  joenge,  ge  zit  alta  ha  mè^.eii  al 
ine  góed  is  yeur  aeuw.  We  moesten  oimners'  en  betje 
smèren  en  yrolek  zan;  want  oe  bruer  was  doot  en  hi  h 
vréét  léyendeg  gewurre;  ha  was  yerlore  en  faa  is  wéér 
geyonde. 
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WAPENLIED 

VAN  JAN  DEN  111%  HERTOG  VAN  BRABAND. 


Iif  de  bibliothedc  yan  wylen  den  heer  Var  HuLnn 
wordt  eene  Terzameling  yan  Wapengedichten  geyoaden, 
die  zeer  belangryk  is.  De  meesten  zyn  yeryat  in  een 
Geldersch  of  Kleei^h  dialept ,  en  het  blykt  dat  deze  laet» 
8ten  geschreyen  zyn  omtrent  het  jaer  1370^  door  zeke^ 
ren  heraut  die  zich  Gelre  noemt  (aU  ip  dienst  zynde 
Tan  den  hertog  yan  Gelderland  ?)•  Vermoedelyk  is  hy  het 
zelf,  die  zich  op  het  laetste  blad  yan  het  handschrift  heeft 
afgebeeld ,  in  eene  teekening,  welke  in  de  neyenstaende 
plaet  wordt  medegedeeld.  De  dichter  noemt.  zich. bh  14; 
recto: 

Eyn  edel  yrou  sprac  tot  my : 

Hoir,  GiLRi,  nu  wil  io  dy 

Bekummeren  niet  eynre  zaken. 

Ich  doe  eyn  nye  kamer  maken, 

Die  icb  mit  wapen  wil  doen  malen: 

Da  sak  my  bescreven  halen 

Ridder,  die  des  wairdich  sijn 
^  Dat  ich  die  in  die  kamer  mijn  ^ 
'  Malen  mach ,  zonder  miswende. 

Zoo  ook  hl.  19,  recto:   

Mi  dnnok  ic  heb  di  gesien  wel  elre ; 
Ea  bistu  niet  geheten  Gblri? 
Ba  pleechst  te  dichten  ente  scriven : 
Heef  aen,  ten  zal  nyet  achter  bliven. 
Begin,  in  die  naime  ons  heren! 

Het  jaer  13r69  wordt  yérmeld  in  een  gedicht  blad  11^ 
yerso.  Het  schrift ,  op  parkement  in  quarto ,  met  twee 
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kolommen, is  omtrent  van  dien  tyd,  doch  op  sommige 
bladzyden  de  inkt  zoo  verbleekt,  dat  men  de  grootste 
moeite  heeft  om  er  iets  van  te  lezen  ^ 

Behalyen  het  wapenlied ,  waervan  wy  ons  voorstellen 
hier  te  handelen ,  behelst  dit  codex ,  1®  Veertien  versjens 
onder  even  zoo  veel  afbeeldingen  van  Nederlandsche 
wapenschilden ;  2<>  Een  genalogisch  kronykjen  der  her- 
togen van  Braband,  getrokken  uit  de  Brabandsche  gés^ 
ten  van  De  KiisRK;  Een  dergelyk  kronykjen  van  Holland, 
Melis  Stoke  nageschreven;  4®  Dertien  Claghen  of  lof- 
dichten, op  een  gelyk  getal  ridders,  wier  avanturen 
en  heldendaden  er  by  beschreven  worden.  Doorgaans 
begint  elk.  stuk  met  eene  vermaning  aen  den  dichter 
door  de  eene  of  andere  edelvrouwe  gedaen ,  ten  einde 
dezen  of  genen  ridder  te  bezingen ;  Gelre  voldoet  aen 
dit  verzoek ,  «n  eindigt  gewoonlyk  met  de  beschryving 
van  's  ridders  wapen.  Zie  hier  den  aenvang  van  een  dier 
claghen  : 

Yoir  eyn  doester  dair  ich  quam, 
Dair  ich  voirwair  dat  wael  Ternam 
Dat  dair  gheselscaft  was  vaa  vroawen. 
Icli  ghinc  dair  in,  inde  wilde  scouwen 
Of  mich  yemant  dair  erkente. 
Eyn  edel  maecht  mich  daer  nente. 
Inde  yraechde  mich ,  wane  dat  ich  qaeme , 
Of  ich  erghent  yet  verneme, 

1  Ik  heb  wegens  dezen  Gblri  narichten  gevraegd  aen  den 
verdienstelyken  schryyer  der  Gedenkwaardighéden  uü  de  Geschie- 
denisvan  Gelderland,  den  hoer  I.  A.  NTiörr,  te  Arnhem;  doch 
het  antwoord  was :  «  Aengaande  den  schrijyer  van  het  wapen- 
boèk  yan  omstreeks  heeft  het  mij  niet  mogen  gebearen  iets 
te  yinden.  Gelderiand  was  kort  na  dien  tijd  ten  prooi  aan  hin- 
nenlandsche  en  huitehlandsche  oorlogen ,  die  ligtelyk  de  oor- 
konden,  welke  daaromtrent  licht  konden  geyen,  hd»ben  doen 
yerdwynen.  » 
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Goeder  meren,  in  eynich  lant? 
Ich  zeide  bair  hoe  ich  were  gesant , 
Inde  wat  bootschaft  dat  ich  dreve. 
Doe  biet  si  my,  dat  ich  bescreve 
Eynen  ritter  hoocbghemoet , 
Enz. 

Onder  andere  vindt  men  hier  loftUcfaten  op  de  vol- 
gende ridders:  RnrCHBa  Raets,  Dakixl  yah  Mchwem, 
Jan  vAii  Spahhem,  Rudolf  tah  Ntdoü,  graef  Gbearb  tah 

BoLèTBIR,  RxilfOUT  YAIf  VALKENBURG,  de  graef  VaIV  ViaiVEIf- 

BUBfi ,  en  de  hertog  Vak  Guugk.  De  tael  van  het  laetsie 
stuk  helt  zeer  naer  het  Brabandsch  over,  en.  men  zou 
dien3ToIgen8  mogen  vermoeden ,  dat  niet  al  de  gedichten 
yan  Geiu's  maeksel  zyn.  Voor  zeker  toch  zal  hy  de 
schryver  Van  het  onderstaende  wapendicht  niet  zyn  ge» 
weest;  waU  de  tael-  en  dichttrant  van  hetzelve  verschil- 
len te  veel  van  die  der  overige  stukken. 

Achter  de  gedichten  treft  men  eene  fraeie  teekening 
aen ,  verbeeldende  den  keizer  op  zynen  zetel ,  omringd 
yan  de  zeven  keurvorsten ,  die  hem  trouw  zweeren  (zie 
de  plaet);  en  vervolgens,'  in  een  groot  getal  bladzyden , 
ettelyke  honderden  gekleurde  blazoenen  van  vorsten 
en  ridders  uit  alle  landen,  elk  met  het  byschrift  van 
den  naem  aen  wien  ze  toebehooren. 

Men  mag  denken  dat  dit  boek  by  feesten  en  tournoien 
gediend  heeft  om  de  blazoenen  der  opkomende  ridders 
te  leeren  onderkennen. 

Doch,  van  al  de  stukken  welke  dezen  bundel  .versie-, 
ren,  is  voorvast  het  eerste ,  namelyk  het  Wapenlied  van 
hertog  Jan  den  derde,  verre  weg  het  belangrykste.  Wy- 
len  de  heer  Van  Hultheh  beweerde  dat  het  door  den 
hertog  zelf  gedicht  was.  Hy  beloofde  my  zulks  te  be- 
wyzen ;  doch  de  dood  is  oorzaek  dat  myn  onvergetelyke 
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▼riend  my  dit  bewys  h  schuldiQ,  Qebleveu^  De  inhoud 
zou  het  echter  ook  kunnen  doen  gelooyen.- 

Het  is  bekend,  dat  hertog  Jan  de  derde  van  jongs  af 
tegen  verschillende  codlitien  der  vorsten  vaa  omliggende 
landen  heefk  te  worstelen  gehad.  Butkens  verhaelt  hoe 
de  yyanden  van  dien  vorst,  in  den  advent  des  jaers  1333 
binneii  Yalenfyii)  en  vervolgens  nog  eens  tö  Aken,  by 
;een  kwamen,  om  zynen  ondergang  te  beramen.  Met  den 
aanvang  vaiü  het  volgende  jaer  werd  hem  te  Tervueren 
door  hunne  herauten  den  oorlog  aengezeid,  en  kort 
dfierop  bostormden  zy  Braband  langs  alle  kanten.  Hutme 
bedreigingeQ  en  het  antwoord  des  hertogs  maken  het 
onderwerp  uit  van  het  hier  gelevcande  Wapenlied^  dat  uit 
B^entien  coupletten  bestaet ,  elk  van  een  blazoen  verge-» 
zeld^  Zeventien  vorsten  worden  er  sprekende,  of  zoo  men 
wil  zingende ,  ingevoerd ,  én  doen  beurtélings  hunoe  ver« 
wy tingen  of  dreigementen  ^en  het  Everzwyn  (Jan den  III). 
De  graef  v^n  Bar,  die  in  de  samenzweering  niet  had 
willen  treden,  neemt  het  woord  in  hejt  achttiende  (dub* 
bele)  couplet,  en  raédt  hen  van  naer  huis  te  keeren. 
Ëindelyk  treedt  ook  het  Everzwyn  op ,  en  doet  zyne  man- 
nelyke  tael  en  antwoord  hooren.  Dit  antwoord  heb  ik 
nog  in  een  ander  handschrift  aengetroffen ,  namelyk  op 
het  laetste  blad  van  een  afschrift  der  rymkronyk ,  de  slag 
van  Woeringen,  berustende  ter  koninglyke  bibliotheek 
van  Burgondie,  en  weleer  het  eigendom  van  Verdüssen  te 
Antwerpen  waerin  men  ook  de  gekleurde  afbeelding 
van  het  Everzwyn,  en  eenige  andere  regels  uit  dezen 
bundel',  ointinoet;  Vroeger  behoorde  het  codJéx  van  den 
héér  Van  Hultem  aen  de  gravinné  tfYvE ,  op  wier  Cata-- 
logus  van  tüGf^en  hetzelve  vérnield  is,  öiider  6211. 

1  Rgmkftmyh  van  Jan  F'an  Heeluj  Introduction ,  b.L  XXI. 
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Men  zegt  ook  dat  er  gedeeltelyk  eene  kopy  van  bestaet 
ter  archieyen  van  Ryssel; 

De  blazoenen,  by  elk  couplet  Van  het  lied  geplaetst, 
Toor  zoo  veel  men  onderscheiden  kan ,  zyn  die  van  den 
bisschop  van  Keulen ,  van  den  koning  van  Bohemen ,  van 
de  grayen  van  Ylaenderen ,  Namen  en  Kleef,  yan  eenen 
bastaerd  der  graven  van  Ylaenderen,  van  de  graven 
Taa  Reinegg,  Gatsenellenboge ,  en  de  la  Marck,  van 
de  heeren  van  Bronkhorst  en  Yorne ,  enz. 

J.  F.  WILLEMS. 

1. 

Her  Ever,  ghi  zelt 
Op  dit  velt 
Yerliesen  tipel ; 
Waai  die  tuide 
Uwer  yiande 
Zijn  te  fel. 

Her  Eyerswijn^ 
Want  dese  hier  sijn 
Zo  soeot  oetmoet  1 
Van  allen  dinghen, 
Eer  wi  u  dwinghen 
Dat  ghijt  doet, 

8. 

Edelen  lieden 
Zondi  mieden 
Hebben  ghegeyen  2, 
Zo  baddi  hierbi , 
Her  Ever  yri, 
In  dere  8  geUèveii. 

l  Oeimö0t,  gannlei  Mtelitmoedigheid.  Zie  VAH.Km  op  V  15. 2  Zondi 
MMdM  0kegk0§m9  had  gy  moeleii  betèhènken,  door  gtmitflii  wtiliiw«r,J|f*MJ« 
it  gesGimdby  tif  loon;  imimn  Jiei  Bttoednitfclie^  miathiBn »  towiuj»-  3  In dere^ 
in  d'eer,  in  uw  eer. 
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Werct  bi  rade, 
Ende  zoect  genade , 
Ever,  hels  tijt,. 
Of  ghi  blijft 
Immer  ontlijft  1 
In  dit  crijt  2. 

ö. 

Ever,  io  moet 
In  u  bloet 
Mijn  tanden  netten 
Want  u  en  kan 
Engheen  man 
Nu  ontsetten. 

6. 

Ghi  hebt  gesaet  4 
Ende  ml  géhael, 
Her  Eyer  wreet, 
Ic  zaelt  verhalen ; 
Ghi  moet  betalen, 
Wien  lief  of  leet, 

7. 
[Clebp] 

Ghi  hebt  'te  voren 
Gedaen  toren  & 
Den  verders  mijn  6; 
Dat  zal  an  u , 
Her  Ever,  nu 
Ghewroken  sijn. 

8. 

Ever,  u  en  mach 
Engheen  slach 


1  OnHUft;  'in  H  m.  staei  antlijt  —  2  Crijtj  stf^erk.  3  Tfêim,  na^- 
iéik,  nat  maketi,  wasMshen.  —  4  Ghi  hebi  gesdetj  gy  hebi  gent,  gy  kebt  het 
Mö  geWiR'*^  5  ToreH,  verdriet.  6' Den  varden  mffn;am  myne  toorov- 
dert. 
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Staen  in  staden  K 
Leil  n  hoot 
In  onsen  scoot; 
Laet  u  gheraden. 
9. 

Her  Ever,  vKèt; 

Want  ghi  wel  siet 

U  en  helpt  gheen  weren : 

Hier  es  zulc  alleen 

Ontsien  cleen , 

Dat  ghi  moocht  deren  2. 

Her  Ever  fier, 
Ghi  blijft  hier 
Int  verlies: 

Ghi  en  cond  ontgaen  ; 
Ghi  blijft  gevaen, 
Zijt  zeker  dies. 

Het  es  hier  bi 
Twilt  ,  dat  mi 
Te  vaen  behaget, 
Daer  ic  om  liep, 
,  Bies  3  ende  riep , 
Ende  hebbe  gejaget. 

U  hulpe  zal, 

Her  Ever,  zijn  smal  4. 

Ghi  moocht  wel  zien ; 

Want  gheen  slop  ö 

En  is  n  op  6, 

Dair  ghi  moocht  yliea. 

1  Stam  in  êtaden,  te  stade  komen.  —  2  De  tin  der  laettte  drie  regek  is : 
*  Er  syn  er  by  ons,  die,  hoezeer  anders  weinig  gevreesd,  in  staet  lyn  u  te 
beletten  dat  gy  hen  zoudt  deren.  •  In  't  handschrift  leest  men  onUiei  cleen ; 
doch  dit  is,  naer  my  dunkt,  een  schryffeil.  —  3  i?te«^  bastte  (als  de  jachthon- 
&nun  heeft  een  Terbum  mati,  aeetn  eaagitari,  waeraen  men  ook  den- 
^  kan,  en  ;i¥aerorer  sie  WiiLAinM  Woordenboek ,  Yerbo  hffaen^  —  4  jSmtil, 
gering.  — •  5  Slop,  sluiphol,  latibulum.  6      Op,  open. 
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II.  • 
Her  Evemw^u, 
Hier*  loldi  sijn 
Na  veroodil:. 
Het  is  wel  tijt; 
Want  ghi  sijt 
Langhe  geaocht. 

14. 

lo  hebte  gej«n6, 
Over  'lanc , 
Ende  groot  ^  gescal 
Gehoort  Tan  honden: 
Hi  es  na  yondèn 
Diet  gelden  sal. ' 

18.  • 
Wat  ghi  u  hoet, 
Evér,  ghi  moet 
Neder  vallen; 
Ghi  sijt  ontseit  1 
Ende  ombeleit  2 
Van  ons  allen. 

Ever,  ghi  waert 
Onvervaert    .    .  . 
Bleven  in  dere. 
Had  ghi  gewandelt, 
Ende  u  gehandelt 
Als  een  here. 

17. 

Her  Ever  wilt, 
.  Nu  es  u  scilt 
In  bedwanghe: 
ü  zaels  verwassen  3 
.  Dat  ic.gebdssen 
^  .         '  Heb  zo  lange., 

l  Oniaeti,  loovwA  éÏÈ  .^ékannm,  iiri9rdéeim,  2  fOmèêUUs  ^dor  mihêlêit, 
T«rMI,  ttntset,  dimisiuê,  3  17  aaeU  •ef«OMwi>  hét  tal  n  ét$  ote^groèioo, 
gy  »ilt  deswege  ten  onte  gebracht  worden.  ' 
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[Bar] 

"Wttt  ttteendi  •  dwaser 
'  Waendi  eHeü  hine 

Hébben  tdir  di? 
'Te  dinen  Bdandon  i 

Sijn.dine  tanden 

Hem  comen  so  bi. 

Ie  rade  di ,  kere  I 
En  oom  nemmennere 
In  des  Evers  pas. 
Ende,  om  dat  gi  immer  wilt 
Scoren  2  sinen  scilt 
Zo  hayer  das  3! 

10. 

[hit  EviMWTll] 

Ie  ben  die  hertoghe  van  Brabant. 
Bi  den  Ever  ben  ic  gênant. 
Yrient  ende  mage  gaens  mi  ave  4, 
Sonder  ^  van  Baren  die  edel  grave. 
Alle  dragen  si  op  mi  baet. 
Mijn  antwoirde  nu  verstaet: 
Dit  gedreich  ende  overmoet 
En  is  eerlic  noch  goet; 
Mer  is  ^  dat  ghi  immer  vnit 
Nu  dnerhouwen  minen  scilt, 
So  trect  te  velde  op  enen  dach, 
Ende  neemt  daer  dats  u  werden  mach. 
Somtijt  so  heb  ic  bescut 
Snlken,  die  hier  steit  gecut  7^ 
Ende  sine  tande  te  miwaert  dreget: 
Hi  lonets  jni  also  mens  pleget  8; 

1  Tê  dmen  êcatiden,  tot  uwe  schande,  tot  uwe  schade.  —  2  Scoren,  sohea- 
ren,  breken.  —  3  Haver  das!  houw  daer!  Hoogduitsch.  —  4  Gaetu  mi  ove^ 
gaen  my  af,  verlaten  my.  —  6  Sonder ^  uitgezonderd.  —  6  Mer  ie,  lees:  «mt 
i»t,  maer  is  het.  —  7  Sieit  gecui,  staet  gewapend  (met  kudden,  knodsen), 
of,  100  men  wil,  etaet  geaUrovpeerd  (tot  een  kudde  vereenigd).  —  8  Ako 
^**enê  pleget ,  als  men  gewoon  is  te  doen. 
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Mer  wat  dooch  1  al  dit  gebronc? 
Dat  ghi  verloort  voir  Woerono  2 
Waendi  dat  verhalen  na? 
Ie  hoop  ie  saels  na  jeghen  a 
Alflo  wel  verweren,  hier  ter  «tede, 
Als  mijn  goede  oade  yader  3  dede. 


I  Dooeh,  deugt,  beteekent.  ~  2  Woertmc,  Woeriogen.  —  3  (hide  vadw, 
grootvider,  nunelyk  hertog  Ju  den  IP,  teo  jore  1288. 
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ROOMSCH-CATHOLYKE  ££RDI£NST 

TE  BRUSSEL  VERBODEN, 
IK  1682  BN  188S. 


Iedek  weet  dat  de  roomsch-catholyke  eerdienst  gedu* 
rende  de  omwenteling  der  zestiende  eeuw  binnen  Brus-* 
sel,  Antwerpen  en  Gent,  eenigen  tyd  yerboden  is  geweest. 
Ten  aenzien  der  twee  laetstgenoemde  steden  zyn  de  om- 
standigheden daerran  door  pater  De  Jonghe  en  pastor 
DiERGxsENS  op  eene  voldoende  wyze  geboekt  geworden , 
en  hoe  het  toen  in  het  byzonder  te  Antwerpen  met  room- 
schen  en  onroomschen  toeging,  bewyzen  de  brieven 
der  jaren  1581  tot  1584,  welke  ik  in  myne  Mengelingen 
heb  medegedeeld;  doch  omtrent  de  Brusselsche  zakeii 
I  van  dien  tyd  heeft  men  veel  minder  berichten ;  weshalve 
ik  den  liefhebbers  onzer  vaderlandsche  oudheden  geen' 
ondiqnsl  vermeen  te  zullen  doen ,  door  het  mededeelen 
van  vyf  ordonnantiën  wegens  het  uitoefenen  van  den 
roomseheh  godsdienst  aldaer,  waervan  ik  de  kopyenjn 
het  schrift  van  dien  tyd  bezit. 

PiETEH  BoH  bericht  ons ,  in  het  zeventiende  boek  van 
tfu  w^k  over  de  Nederlandsche  beroerten,  dat  de 
Roomsch  Gatholyken  van  Brussel  by  den  hertog  vai^ 
Alenfon,  dié  toeH  zich  hertog  van  Braband  liet  noemen, 
een  smeeksdirifk  indienden,  ten  einde  hunnen  gods- 
dienst vryelyk  te  mogen  uitoefenen.  De  zélfde  schryver 
doet  ons  ook  den  brief  kennen,  dien  de  fransche  vorét 
over  dit  punt  aen  den  ammaïr  en  het  magistraet  van 
Brussel  schreef,  op  den  8  junius  1582.  Vervolgens  zegt  hy : 
«  Hy  (d)e  hertog)  schreef  oock  aen  den  heere  Van  den  Tem- 
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pele,  gouverneur  van  Bruysele,  emde  sondt  h^m  oopie 
yan^  Óen  voors.  brief,  begerende  dat  hy  daer  aen  de 
goede  handt  houden  soude ,  dat  de  catholijcke  religie  | 
aldaer  weder  'ingestelt  soude  werden ,  gemerckt  zijne 
meeninghe  was ,  hem  metten  eerc^en,  des  doenlick  zijnde, 
aldaer  te  vinden  om  te  resideren.  Doch  dese  brieven  en  i 
zijn  niet  geobedieert  geweest  voor  dien  tijt. » 

J.  F.  W. 

By  den  heeren  van  den  Baide  van  oirlogen  int  volle 
consistorie ,  met  advise  van  den  heeren  der  magistraet, 
fs  geresolveert,  dat  alle  gheestelicke  manspersoenea  voir 
die  heeren  van  den  voirs.  raide  zjollen  worden  ontboden, 
ten  eynde  zy  hun  wederhouden  van  biechte  te  hoiren, 
énde  eenighe  exercitie  van  de  Roomsche  religie  voirts 
te  keeren ,  op  die  pene  van  uyt  deser  stadt  giesonden  te 
Worden ;  ende  oyck  den  selveii  te  doen  bekennen  dat 
d'oiriog^^f^Se  gevoert  wordt  teghen.  den  coninck  van 
jSpaengnen  ende  zijne  adherenten,  wordt  gedaen  met 
goeder  causen  ende  fundament ,  op  gelijcke  pene^  Actum 
in  den  voirs.  raide ,  óp  den  xx^^  dach  february  1582» 
Onder  stohdt  gescreven:  Ter  ordonnantie  als  boven. 
Getëekent  A.  Smet. 

.2.       •  "  ' 

.  Alsdo  aUe,  secreU  vei^gatderiBghfiQ  van  borghereif'  esde 
andere  ing^seteben  deser  stadt  van  Brussële  by  da^fe* 
Ucxsche  experientie  bevonden  wordt  te  zijne  zeer  pe- 
nüiileuit ,  ende  sunderltnghe  in  de  teg^bbeewoordighe 
^eoloopende  tijden ende  dat  sekerlijcken  staet  .té  pre* 
tumoren,  dat  den  boosen  ende  inoórdadighra  aendach, 
nu  oqUqcy  geperpetreert  op  den  persoon  ^an  dénbeere 
prince  van  Oraignien ,  is  toegecomen  doer.  eeni^e  ver- 
radersche  vergaderingbe ,  gelijek  vele  goede  getrouwe 
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diénaerft  Tan.  den  gemeynen  Vaderlande  hun .  mbetèll 
laeten.  dunclcen  ende  Terataen,  daer  duere  eeneghe  per- 
soenen aouden  geoirsaeckt  moghen  word^  dié  aecreie 
Tergaderin^^n  (die  binnen  deser  atadt  aoudenmoghien 
gebeuren ,  rader  tdexel  Tan  messen  te  hoeren)  te  willen 
stooren ;  daer  duere  binnen  deae  atadt  eeneghe  dploo- 
pinghe  Tan  huyaen  ende  andere  onrustige  slueken  sou- 
den moghen  geschieden,  gelijek  dié  heeren  beTinden 
dyenaengaende  aUiier,  soe  onder  die  gemeynte  aié  sot- 
daeten ,  groote  alteroatie  te  zijne ,  die  met  allé  discretie 
moeten  gesehouwt  werden.  Daeromme  zoe  «est,  dat  die 
faeeren  wethouders  deser  stadt ,  begheerende  daer  inne 
tevepsiene,  ende  den  ingesetenen  te  houdene  in  alle  stilte 
ende  ruste,  hebben  geordineert,  dat  alle  gheestdicke  per- 
)  8oenen,  binnen  *  dese  «tadt  wesendé^  sullen  wprden 
geroepen  Toir  den  Amptman ,  Borgemeesters ,  ende  den 
heere  Tan  SchoenhoTen  énde  Liekercke,  schepenen,  met- 
ten raedsman  Seuty,  gecommitteert  uytter  weth,  ende  by 
de  seWe  commissarissen  hun  Terboden  worden  messe 
te  doen  int  secreet ,  op  die  pene  Tan  priTatie  Tan  hunne 
alimentatie  ^,  ende  Toirts  exemplaire  punitie,  totter  tijt 
toé  anders  dyenaengaende  by  zijn  hoocheyt  sal  wesen 
VersiéQ*  Aldu^  gedaen  ende  gerêsolTeert  op :  den  twin-» 
lichsten  daeh  der  maent  Tan  meerte^  anno  XY^^ .  ende 
tweeHenrtaphtentiichr  Onderteekent  J.  Db  Skst^ 

3. 

éABBATO  XXTIIf*  HAII  1583,  OP  •  SIKCXBff ATOW . 

Opt  Tersueek  by  de  heeren  ende  goede  mannen  Tan 
den  wijden  raide,  op  heden  gedaen,  Tan  dat  mijn  beer 
ren  ben  aoiid^n  gelieTen  te  Tercleren^  qft  zy  Tan  mey- 

1  Op  den  kant  staal :  Ihri^y  fuia  nullé  da§ur  MifimMio. 
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niDgfaje  zija  te  achtervolghen  seker  brievea ,  by  de  Staten 
▼an  Brabant  aen  hen  gesoreven  den  xxtj^»  deser  maént, 
noepende  seker  poinct,  daer  inne  begrepen ,  yan  datter 
egheene  Tergaederinghe  in  huysen  oft  ander  plaeUen 
en  80uden  geschieden  tot  exercitie  Tan  de  Roomsche 
religie :  hebben  mijn  heeren  den  gouverneur  ende  wet- 
houdereo,  met  eendrachtige  opinie,  yereleert  ende  ge- 
resolveert,  dat  zy  dien  vande  Roomsche  religiea  niet 
en  begheren  te  beletten  dexercitie  van  budne  Religie  int 
secrete,  maer  dat  zy  dienaengaende  sullen  cpmmueren, 
behoud^Ujck  tselve  geschiede  zoe  modestelick,  dat  daer 
uyt  van  huiinentweghen  egheen  confuiaie  pft  disprdre 
en  geschiede.  Ende  dit  al  mits  de  gelegentheyt  vaoden 
teghenwoirdighen  tijde,  ende  om  ruste  end^  eeadrach- 
ticheyt  binnen  deser  stadt  te  houdeoe. 

4. 

Tien^amtfe  Irr  Mai^iiaUtie  Bmtevktni^f  Vu  mn  van  te 
vovtn  l)alrlre  tDtlUn  Iroen  tnaitd  Itoumen^  j^Httck  Vie 
60mmi0e  alveétne  ï^aVben  f^etaaen. 

Alsóe  mijn  heeren  Amptman ,  Borgermeesteren ,  Sche- 
penen ,  Rentmeesteren  ende  Raidt  der  stadt  van  Bruesel 
zijn  géadverteert  dat  die  vanden  convènte  Tan  de  Mag- 
dalene  Susters,  geheeten  Bekeerde  Sondaressen ,  binnen 
deser  stadt,  daegelicx  binnen  hueren  couTente  toeiaeten 
eenen  uyt-  ende  inganck,  zoe  wel  Tan  mans  als  Tan 
Trauwen  persoenen,  teghen  alsuicken  ordinantiën,  daer 
op  zy  aldaer  in  Toirtijden  zijn  gedoecht  geweest  ontfangen 
te  wordene  ende  blijTcne,  besnijdende  de  Toirs.  ordinan- 
tiën süicke  susters  bysundere  Tan  alle  mansgeselsdbap ; 
om  de  seWe  te  onthouden  Tan  anderwerff  niet  te  Tallen 

I 

in  sulcken  quaet  ende  schandael,  daerom  zy  aldermeest 
tot  straffe. getelt  zijn  geweest,  ende  Van  Tergaederioghe  j 
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ende  communicatie  yan  yrauw.en  [of  mans] ,  ten  eynde 
sj  hen  roetten  arbeyt  hender  handen  souden  gene- 
ren, daer  toe  genietende  alsuicke  aelmoessen,  als  zy 
yan  den  goeden  lieden  souden  ontfanghen.  Om  alsoe 
daer  teghen  te  yersiene ,  ende  de  yoirseide  instellinghe 
ten  eynde  yoirs.  te  onderhouden ,  soe  hebben  die  yoirs. 
mijne  heeren  geordineert ,  ende  ordineren  mits  desen 
der  mater,  ende  elck  yan  de  yoirs.  Magdalene  Susters , 
dat,  begheerende  deselye  alnoch  ende  langhe  by  malcan- 
deren  te  blijyene  (hen  ende  elck  bunder  dair  inne  yry 
latende)  hen  te  besluyten  ende  besneden  te  houdene, 
gelijck  zy  in  yoortijden  zijn  geweest ,  ende  heure  leste 
ordinantie  medebrenght,  sonder  binnen  beuren  woonin- 
ghen  oft  conyente  eeneghe  andere  yergaderinghe  toe  te 
laeten,  onder  wat  pretext  ofit  schijn  tselye  oyck  soude 
moghen  geschieden,  op  de  pene  yan  dat  zy,  contrarie 
doende,  datelijck  all  tsamen  daer  uyt  sullen  worden 
gestelt^  ende  yoirts  gecorrigeert ,  nae  gelegentheit  der 
jsaecken.  Ende  dit  alles  by  proyisie,  ende  ter  tijt  toe  by 
mijne  yoirs.  heeren  daerinne  anders  zal  zijn  yersien.  Al- 
dus gedaen  ende  geresolyeert  op  ten  xij®°  dach  der 
maendt  yan  september,  anno  XV^  drye  ende  tachten- 
tich.  My  present ,  onderteekent  F.  Van  Asbroeck  ^. 

5. 

Alsoe  by  eiperientie  wordt  geyonden  dat  uyte  yer- 
gaderinghen,  dier  daegelicx  geschieden,  onder  dexel 
Tan  de  exercitie  yan  de  Roomsche  religie ,  binnen  deser 
stadtyan  Bruesele,  in  yerscheyden  cloesteren,  public- 

1  Lager  staet  geschreyen:  u  Deze  ordinantie  was  gedaen  duer 
die  groete  menichte  van  yolcke,  die  aldaer  ten  dienste  goidts 
daegelicx  was  comende,  zulcx  datter  zomwijlen  wel  getelt  wae- 
ren  drye  oft  yier  duysent  persoenen.  InsgeUcx  tot  die  Braerkens 
op  die  grecht.  » 
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que  plaetsen,  ende  andere  huysen  gerijsen  onder  die 
goede  borgheren  deser  stadt  vele  questien,  geschillen 
en  ongeregeltheden ,  tenderende  tot  onruste  ende  seditie, 
ende  om  den  eenen  burgher  teghen  den  anderen  te 
bringhen  in  waepenen ;  ende  dat ,  de  selve  yergaederin- 
ghe  langher  gedooghende  ende  toelaetende,  eyntelick 
daer  aff  anders  niet  en  soude  staen  te  yerwachten  dan 
een  te  zeer  sorchghelicke  bloetstortinghe,  te  besorghene 
ende  te  hitzeghen  by  sulcke  instrumenten ,  die  de  vian- 
den  onder  sulcke  vergaederinghen  zijn  voedende  ende 
onderhoudende;  ende  daer  en  boven  noch  worden  gein- 
fereert  by  den  anderen  geunieerden  provintien,  dat 
dese  stadt  int  besundere  int  stuck  van  de  exercitie  van 
de  Roomsche  religie  iet  soude  willen  besluyten  zonder 
tansiene,  ende  heure  steden  daer  mede  oyck  bringhen 
in  quellinghen  ende  onruste ;  gelyck  tzelve  innesiende  die 
heeren  Staten  van  Brabant  hebben  daeromme  daeroppe 
tot  verscheyden  reysen  hen  advys  overgescreven ,  ende 
voir  die  leste  reyse  den  xxij®"  augusti  lestleden,  ten 
eynde  een  iegelick  hun  daer  naer  soude  reguleren.  Om 
alsoe  daer  teghen  te  versien ,  ende  de  voirs.  periculen 
te  eviteren^  den  geunieerden  provinciën  contentement  te 
gevene ,  ende  der  ordinantiën  van  den  Staten  van  Bra- 
bant tachtervolghene ,  der  welcker  dese  stadt  is  onder- 
worpen: Soe  hebben  mijne  heeren  Gouverneur,  Ampt- 
man ,  Borgemeesteren ,  Schepenen ,  Rentmeesteren  ende 
Raidt  der  voirs,  stadt  van  Bruesele  de  voirs.  vergaede- 
ringhen  voertaen  meer  te  houdene  verboden  ende  gein- 
terdiceert,  verbieden  ende  interdiceren  mits  desen,  or- 
donnerende tot  dien  eynde  alle  gheestelicke  persoenen , 
die  opden  voet  van  de  leste  publicatie  binnen  deser 
stadt  sullen  vermoghen  te  blijvene ,  hen  te  verdraeghen 
iemanden  in  de  voirs.  vergaederingen  te  dienen;  ende 
eenen  iegelick  van  de  ingesetenen  deser  stadt  hunne 
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huysen  oft  andere  plaetsen  daertoe  te  yerbieden ,  op  de 
pene  van  sonder  verdrach  uyt  deser  stadt  gesct  te  wor- 
den^ als  perturbateurs  yan  de  ruste  derselye;  ende  dit 
alsoe  langhe  ende  ter  tijt  toe  anders  by  de  staten  gene- 
rael  zal  worden  geordineerd.  Aldus  gedaen  opten  iersten 
dach  yan  octobri  anno  XY*'  ende  drye-en-tachtentich. 
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DER  NEDERDUYTSCHE  TAEL. 


Door  kanstmin  en  door  't  schoon  der  eêlste  stof  bewoogen 
Wil  ik  myn  moedertael  in  eergezang  yerhoogen , 
Haer  weerde  hulde  biên,  aen  oudheyds  roem  vereend. 
Die  volk  en  vaderland  de  rykste  glansen  leent. 
Gy,  die  van  jongs  af  aen  my  hebt  in  d'oor  geklonken , 
Die  'k  met  de  moedermelk  zoo  zoet  heb  ingedronken , 
Bekoorelykste  tael ,  wees  gy  myn  zangheldin ! 
OntYonk  me  in  heylig  vuer,  geef  my  de  toonen  in 
Waer  door  gy  wilt  vereerd ,  vereêld  zyn  en  verheven : 
Zoo  word  u  dubb'len  lof  dankschaldig  weêrgegeven. 

Gelyk de  stille  deugd,  eenvoudig,  onbekend, 
Haer  dagen  overbrengt ,  aen  pragt  noch  lof  gewend , 
Zoo  bleef  het  neerduytsch  lang  by  enkle  gunstgenooten 
In  engbeperkten  kring  beoefend  en  besloeten ; 
Of  zoo  als  d'akker,  door  geen  hebzugt  nog  beploegd , 
Zich  met  het  voeden  van  zyn  wild  gewas  vernoegt. 
Zoo  nam  die  tael  ter  hert ,  en  was  't  haer  welbehagen 
Aen  d'ingeboornen  sfegts  haer  kennis  op  te  draegen; 
En  echter  moest  zy  lang  vervolging  onderstaen. 
De  vreedste  dwinglandy,  het  vryheyds  momtuyg  aen, 
Yerkogt  haer  aen  den  haet  van  snoode  volkstyrannen  1< 
Men  zag  ze  uyt  eygen  erf,  uyt  raed  en  vierschaer  bannen, 
Ten  ondergang  gedoemd,  als  brabbeltael  bespot, 
Bezwykend  onder  't  juk ,  en  haeren  mond  in  't  slot. 
Zy  zugtte ,  en  evenwel ,  hoe  bits  door  nyd  bekropen , 
Vond  zy  een  schuylplaets  by  haer  waere  vrienden  open. 
Maer  heden,  nu  men  haer  in  't  ryk  der  vryheyd  ziet, 
Waer  zy  bescherming  en  verdiende  gunst  geniet, 
Nu  doet  zy  't  bly  gelaet  in  edle  trotsheyd  glooren 
En  mag  ze  heerschen ,  als  in  vollen  glans  herbooren ! 

1  Onder  het  Fransche  staetsbewind. 
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Wat  blyden  ommekeer!  wat  ^^rootsch  vooraytgezigtf 
Een  duenaeme  eerezuyl  word  voor  haer  opgerigt ; 
Men  ziet  het  staetsbestuer  haer  yyer  ondersteunen , 
En  schryrers ,  hooggeagt ,  doen  haren  lo&ang  dreunen ! 
Bespeurt  gy  hoe  die  schoone  in  't  lieflykst  tooysel  pronkt , 
En  't  hert  haers  nunnaers  door  een  liefdewenk  ontvonkt? 

Gelyk  de  lentezon ,  na  vorst  en  hagelbuyen 
En  koude  en  stneren  wind,  ons  toelacht  uyt  het  xayen , 
Zoo  prykt  de  moedertael  in  ongewoon  sieraed ; 
Of  als  een  herderin ,  wier  nedrig  landgewaed 
Eerst  lang  't  gezicht  verborg  der  zoetste  aenloklykheden , 
Op  eens  in  volle  pragt  den  rykstroon  mag  betreden , 
Dewyl  een  koning ,  dien  zy  door  haer  schoouheyd  treft , 
Haer  tot  zyn  lieve  bruyd  en  landvorstin  verheft. 
Hoe  zoet  is't  voor  den  vorst  zyn  eerbied  op  te  draegen 
Aen  't  zielverrukkend  beeld  van  al  zyn  welbehaegen ! 
Zoo  treed  de  tael  ook  wéér  met  nieuwen  luyster  voor : 
Komt,  volgen  we  onbeschroomd  die  dierbre ,  op  't  gloriespoor ! 

Laet  gryze  aloudheyd  op  Homerus  klanken  boogen ; 
Laet  Maro  Latium  met  godentael  verhoogen , 
De  Belgen  hebben  ook  een  dichterlyke  tael: 
Welsprekentheyd  verheft  ze  in  haere  kunstezael; 
Zy  moet  om  geen  behulp  by  vreemde  spraeken  bed'len 
Maer  kan  door  eygen  schoon  zich  meer  en  meer  vered*len ; 
Zy  wykt  geen  andre  tael,  maer  plaetst  zich,  als  goddes, 
By  die  van  Cicero  en  van  Demosthenes. 
Nooyt  zal  zy  't  keurig  oor  door  stroef  geluyd  verveelen  ; 
De  dry  bevalligheén  zyn  haero  kunstgespeelen, 
En  storten  beurüings  haer  den  honig  in  den  mond; 
Zy  teelt  een  roozenbosch  op  ongeploegden  grond. 
Hoe  staetig  doet  zy  niet ,  by  't  heffen  der  gordynen , 
De  treurge  Melpomene  op  't  sohouvrtonoel  versohynen? 
Hoe  vrolyk  straelt  haer  geest  in  't  boertig  blyspel  uyt? 
Hoe  ruyscht,  met  zoet  geklank,  by  haer  de  herdersfluyt? 
Met  ^elk  een  kragt  weet  zy  de  heldentromp  te  steeken? 
Hoe  schrander  hekelt  zy  de  domheid  en  gebreken? 
Heft  zy  by  't  vriendenlyk  een  treurgen  rouwzang  aen 
Wie  smelt  niet  nevens  haer  in  droefheyd  en  getraen? 


Den  geest  van  Pindaras  is  op  haer  ncêrgezeegen ; 

Z'is  als  een  stroom ,  die  brayscht  en  boven  d'oevers  springt, 

Wanneer  ze  een  dithyrambe  of  heldenlierzang  zingt. 

Doet  zy  den  redenaer  in  Themis  pleytzael  dondren 

Elk  hoorder  moet  haer  toon  en  woordenkragt  bewondren  : 

Hy  yraegt  of  wederspreekt,  en  toont  hoe  't  schynbre  faelt, 

En  dwingt  en  overtnygt  —  en  d'onschuld  zegepraelt. 

Hoe  treffend  klinkt  haer  stem  in  Gods  gewyde  kooren , 

Wanneer  z'haer  boetbaznyn  door  hart  en  aêr  doet  booren , 

En  't  eyangeliewoord  doet  dringen  in  't  gemoed , 

Ja,  op  versteenden  grond  het  zaed  der  deugden  voed! 

Welke  andre  tael  wierd  ooyt  op  's  aerdryks  rond  gevonden 

Zoo  zuy ver,  zoo  volmaekt ,  zoo  sterk  door  eygen  gronden  ? 

Zy  heeft  oorspronglykheyd ,  en  met  zoo  edlen  pand 

Vindze  alles  wat  ze  vraegt  in  overvloed  ter  hand. 

Hoe  allerkeurigst  kan  zy  klankwys  evenaeren 

De  werking  der  natuer,  in  stormen  en  gevaeren ! 

Zoo  haest  haer  wondre  stem  ons  door  het  zintuyg  boort 

T  schynt,  dat  men  door  't  verhael  beschouwt  hetgeen  men  hoort: 

«  De  blitems  flikkren  rond ;  de  schorre  donders  klettren ; 

ï»  De  wolken  bersten  los ;  verysde  korr'len  plettren 

n  'T  geslingerd  graengewas;  het  luchtruym  loeyt  en  gilt; 

»  Het  herte  klopt  van  schrik;  de  ziddrende  aerde  trilt... 

De  dubbelzinnigheyd  moog*  van  haer  erfdeel  vlugten; 

Zy  hebbe  't  leed  van  haer  besmetting  niet  te  dugten! 

Zy  kleurt  met  onderscheyd:  een  menseh  verschilt  van  man. 

En  duyzend  woorden  meer  zyn  daer  ten  voorbeeld  van. 

Natuer,  die  haer  van  jongs  had  in  haer  gunst  genoomen , 

Deed  milde  vrugtbaerheyd  in  haeren  boezem  stroomen , 

Wacr  door  ze  weelderig  met  keur  van  klanken  speelt , 

En  uyt  een  enkle  sylbe  een  schat  van  woorden  teelt. 

'T  verkleyn-  en  't  koppelwoord  (die  ryke  voorraedzaelen) 

Doen  haer  voortre£Qiykheyd  met  hoogen  luyster  praelen , 

En  't  woordlid ,  dat  gebrek  of  overvloed  beoogt , 

Spyst  staeg  een  bronaêr,  die  vermindert  noch  verdroogt. 

Zy  is  een  baek  vol  licht ,  een  leysterr'  voor  de  reden ; 

Zy  laet  zich ,  zagt  als  wasch ,  door  kundig'  handen  kneeden , 

En  baygt  zich  graeg  tot  elk  verscheyden  onderwerp. 

Nn  is  «y  levendig,  berispend ,  bits  en  soherp , 
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Dan  overrloedig ,  ryk ,  vernikkend  en  Terheven ; 
Soms  wordt  ze  zogtend  tot  een  smertgevoel  gedreven  , 
Wanneer  haer  toon  yerzagt,  vertederd  nederdaelt; 
Doch  alles  wat  zy  raekt  word  heerlyk  afgemaeld. 

Gewyde  bron ,  waer  uyt  yan  ouds  de  dichters  drinken , 
Gy ,  die  hun  zangen  doet  op  hooger  toonen  klinken, 
Permessus!  edlen  vloed!  hoe  smaekeloos  en  koud 
Is  by  uw  lieflykheyd  Pactolus  met  zyn  goud ! 
Ik  zie  de  breede  Nyl  en  Ganges  hunne  kruyken , 
Door  uwen  glans  verdoofd,  in  't  digte  riet  verduyken: 
Hun  luyster  taent  voor  u.  Waer  wierd  het  hemelsch  vogt , 
Dan  in  uw  zilvren  schoot ,  door  dichters  ooyt  gezogt  ? 
Uw  kleynen  omvang  moet  voor  Thetys  plas  niet  wyken , 
Die  langs  de  kusten  golft  van  zoo  veel  kpningryken , 
En  ongemeten  schynt ,  maer  vol  van  walglyk  nat. 
Word  gy  niet  boven  al  oneyndi^  meer  geschat? 
Of  zal  men  altyd  't  groote  en  't  uytgestrekte  kiezen , 
En  zich ,  daer  in  verdwaeld ,  met  dwaes  vermaek  verliezen , 
Alleen  om  dat  het  meer  den  mensch  in  dV)ogen  springt 
En  hem  door  reuzenvorm  als  tot  bewondring  dwingt? 
MinerV  was  in  den  raed  der  goden  aengezeten 
Toen  Jupiter  haer  vroeg  om  haeren  keus  te  weten 
Van  al  de  hoornen,  op  het  vlak  der  aerd  gesteld. 
Was  toen  haer  antwoord  niet  door  wysheyd.zelf  gespeld? 
Zy  sloeg,  op  dit  verzoek,  haer  oog  ter  aerde  neder, 
Bezag  den  hoogen  eyk ,  den  breedgekruyiiden  ceder. 
Der  helden  eer  en  glans  den  edlen  lauwerboom , 
Den  gladden  populier  omtrent  een  waterstroom ; 
En  echter  kon  d*olyf  haer  boven  al  behaegen. 
t(  Ik  zie  hem  (sprak  Minerv')  de  beste  vrngten  draegen : 
»  Dat  zich  een  ander  in  't  onvrugtbre  schoon  verblyd', 
»  D'olyf ,  hoe  klcyn  ook ,  word  myn  godheyd  toegewyd.  » 
De  goden  juychden  toe ,  en  haeren  eeuw'gen  vader 
Sprak:  a  ed'le  dogter,  kom,  treed  mynen  zetel  nader! 
»  Kom,  dat  ik  u  omhelze-!  o  teergeliefde  kind, 
»  By  u  is  't  maer  alleen ,  dat  zich  de  wysheyd  vind.  » 

Laet  dwacsheyd  dan  bestaen  die  dierbre  tael  te  laeken , 
Om  dat  zy  zich  beperkt  by  onzer  vadren  daken ; 


Wy  ademen  by  haer  een  ryke  balzemlacht^ 

Gy,  die  den  voorrang  hebt  aen  eene  spraek  gegeven , 
Die  zich  door  't  blind  geval  zag  uyt  het  stof  verheven , 
Besehoaw  uw  moedertael ,  en  ken  het  eygen  schoon 
Dat  haer  versiert ,  en  zich  zoo  heerlyk  stelt  ten  toon ! 
Leer  haer,  die  gy  veragt  (maer  zonder  ze  ooyt  te  kennen), 
Leer  aen  haer  doftigheyd  en  edlen  trant  u  wennen ; 
Yerzaek  uw  pHgtverzuym ,  en  geeft  haer,  vol  van  vlyt , 
Het  dubbel  eerbewys ,  dat  gy  haer  schuldig  zyt ! 
O,  mogt  haer  liefdevuer  uw  koude  borst  verwarmen, 
Zy  zoud  haer  schoonheyd  in  verbeeldings  gloed  omarmen , 
Haer  zwoeren  eenwig  trouw,  met  onverbreekbre  min , 
En  in  verrukkingsdrift  aenbidden  als  godin! 

Toen  Romens  heerschappy  haer  trotsche  legervaenen 
Geplant  zag  by  den  Geit,  by  Parth  en  Indiaenen  , 
Toen  Pontus  was  verhoerd  en  boog  voor  Romens  staf , 
En  't  brandend  Africa  zich  overwonnen  gaf, 
Terwyl  Pompejns  zwoerd  in  't  oosten  zegepraelde, 
En  by  den  Iberstroom  zyn  krygstropheên  haelde , 
Toen  rees  ook  Gaesars  roem  met  ongewoonen  glans , 
Gelyk  een  nieuwe  zon  aen  's  hemels  hoogen  trans. 
Hoe  moest  Germaniên  niet  voor  zyn  waepens  schroomen , 
Wanneer  zyn  moedig  heyr  verscheen  aen  d'Elbestroomen ! 
Hoe  stond  den  Rhyn  verschrikt,  door  bange  vrees  bevaén, 
Wanneer  hy  d'eerste  brug  zag  op  zyn  schouders  laên ! 
Niets  kon  den  Roomschen  held  op  zynen  togt  weêrstreeven : 
De  Gaulers  bukten  al ,  of  moesten  voor  hem  sneeven , 
Terwyl  den  fieren  Brit ,  vergeefs  door  't  pekelnat 
Omringd,  het  zelfde  lot  ni«t  min  te  dugten  had. 
Den  Belg,  den  Belg  alleen,  in  d'oDgenaekbre  streeken 
Van  zyn  moerassen  en  zyn  bosschen  diep  versteeken , 
Trotseerde  Caesars  magt,  besprong  den  dwingeland, 
En  bood  hem,  waer  hy  kwafh,  kloekmoedig  tegenstand. 
Wars  van  de  zuyderpragt,  door  geen  gevaer  toonzetten , 
Kon  dreyging  noch  verlies  zyn  heldenmoed  verpletten , 
En  waer  een  vryen  Belg  door  't  stael  was  neêrgeveld, 
Daer  rees  een  andren  op,  een  evenstrydbren  held. 
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Zoo  moest  den  grootsten  man  en  veldheer  yan  die  tyden 

Den  onbedwingbren  Belg  een  grootschen  eernaera  wyden: 

Hy  noemde  ons  t'aldersterkst  en  aldermoedigst  volk 

Dat  pal  stond  voor  zyn  speer  en  onverwinbren  dolk, 

Waer  door  al  d'andren  't  juk  was  op  den  hals  geworpen. 

Den  Ganler  xag  ijn  erf,  syn  landen,  steden,  dorpen 

Weldra  berschaepen  tot  een  roomsche  wingewest ; 

Zyn  godsdienst  en  zyn  wet ,  soo  menige  eeuw  gevest, 

T  moest  alles  in  den  niet  op  's  winnaers  wenk  verkeeren , 

T  moest  alles  nienw  gebruyk  en  wet  en  zeden  leeren. 

De  jeugd  (der  oudren  troost)  de  blonde  en  sterke  jeugd , 

Voorheen  op  't  pad  geleyd  van  vaderlandsche  deugd , 

Moest  tegen  wil  en  dank  by  Caesars  vaen  verzaemlen , 

En  daer,  gepraemd ,  de  tael  van  's  lands  verdelger  staemlen. 

Maer  't  belgisch  volk,  gelyk  aen  't  kroost  des  dondergods. 

Beschermde  land  en  tael  met  byl  en  yzren  kuods; 

Ja,  zyn  ontembren  leeuw,  by  't  schudden  van  zyn  maenen, 

Deed ,  brullend ,  meer  dan  eens  des  adlaers  luyster  taenen... 

Heyl,  drymael  heyl  zy  u,  aenbidlyk  voorgeslacht! 

U  zy  onz'  dankbaerheyd  nog  heden  toegebragt , 

Als  hoog  verdienden  löon  voor  al  uw  dappre  daeden. 

Nog  groenen  hier  voor  u  de  schponste  lauwerbladen : 

De  dichtkunst  plukt  ze  en  wyd  ze ,  in  't  zingen  nimmer  moe , 

By  't  vaderlandsch  altaer,  aen  uw  herinn'riug  toe. 

De  tael,  door  uwen  moed  verdedigd  en  gehuldigd, 

Is  u  haer  ouden  roem  en  voortbestaen  verschuldigd : 

Zy  is  (zoo  roepen  wy  in  geestverrukking  uyt) 

De  stem  van  't  dapperst  volk ,  en  vryheyds  eêlst  gelnyd. 

T  is  nog  de  zelfde  tael  die  d'oude  Barden  zongen , 

Toen  belgies  heldenkroost,  aen  *t  oudrendak  ontvrongen , 

Met  spies  en  beukelaer  naer  't  strydperk  heenen  toog, 

En ,  door  geen  vrees  versaegd ,  op  's  vyands  benden  vloog;  — 

Die  zelfde  ryke  tael,  die  zoo  veel  helden  teelde, 

Zoo  veele  heldendaêh  in  't  zegelied  vereélde: 

Zy  blyve ,  eeuw  in  eeuw  uyt,  by  't  strydbaerst  volk  der  aerd , 

Als  in  haer  heyligdom ,  in  't  belgisch  hert  bewaerd ! 

firT»       onzen  tyd  onsterfbre  Mavorszoonen! 
Men  zag  in  't  veld  van  eer  ook  uwen  moed  bekroonen. 
Voor  ontrouw  en  verraed  en  voor  verleyding  doof, 
Omkransde  gy  uw  kruyn  met  onverganklyk  loof. 
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Nooyt  wykend,  nooyt  ontaerd  van  aw  roemragte  vadren  , 
•  Vergaerde  ge  op  uw  beurt  een  oogst  van  lauwerbladren. 
Het  yeld  van  Waterloo ,  met  zoo  yeel  bloed  besproeyd , 
Getuygt  wat  edel  vogt  nog  door  uw  aders  vloeyt. 
Daer  hebt  gy  ook  de  tael ,  die  langzaem  was  aen  't  kwynen , 
(Om  dat  zy  door  het  fransch  haer  invloed  zag  verdwynen) 
Daer  hebt  gy  tael  en  land  van  ondergang  bevryd , 
Door  deugd  en  heldenmoed ,  in  dien  gedugten  stryd ! 

O  tael,  my  altyd  lief!  o  bloem  van  myn  gezangen! 
'K  wensch  u  met  al  het  schoon  der  kunst  te  zien  behangen. 
Gelukkig  zoo  ik  slechts  een  schittrend  deeltje  trof 
Van  uwe  uytmuntentheyd  en  onvolzingbren  lof. 
Wees  trotsch,  o  edle  tael!  uw  heylzon  is  herreezen: 
Gy  kunt,  gy  moet,  gy  zult  den  roem  der  Belgen  weezen. 
Indien  ik  in  den  rang  der  dichtren  word  geteld , 
Gy  zyt  het,  die  myn  gang  ten  zangberg  hebt  yerzeld. 
Een  ander  mooge  vry,  in  dichterlyker  trekken , 
Uw  zwier  en  deftigbeyd  met  meerder  kunst  ontdekken: 
Hy  kan ,  hoe  zoeten  klank  hy  op  de  snaer  moog  slaen  , 
In  liefde  voor  de  tael  my  niet  te  boven  gaen. 

AENMERKINGEN. 

Men  gelieve  op  te  merken  dat  dit  dichtstuk  reeds  in 
het  jaer  1828  is  opgesteld^  tot  lof  en  verdeediging  onzer 
schoone  dog  altyd  miskende  moedertael. 

Eens  was  ik  in  een  gezelschap  van  treffelyke  persoonen , 
en  de  redenwisseling  liep  over  de  taelen.  Deeze  persoonen 
waeren,  gelyk  men  er  zoo  veel  aentreft,  vyanden  van 
hunne  moederspraek.  c(  Wat  is  de  vlaemsche  tael  (zeyden 
zy)?  zy  beslaet  eene  kleyne  oppervlakte  lands,  en  is 
»  daer  buyten  nergens  verspreyd.  De  fransche  tael ,  in 
»  tegendeel,  word,  door  geheel  Europa,  en  in  andere 
»  deelen  der  wereld,  verstaen  en  gesprooken.  »  Hier  op 
deed  ik  deeze  vraeg :  c(  Zoo  zou  dan  hetgeene  meest  ver- 
»  spreyd  en  alom  gekend  is ,  het  beste  zyn  ?  »  Het  ant- 
woord was  ja.  «  Wel  nu ,  mynheeren  (hervatte  ik) :  de 
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))  koperen  munt  is  meer  verspreyd  onder  de  volkeren  dan 
»  de  gouden ;  ik  geloof  nogtans ,  dat  gy  de  laetste  hooger 
»  agt  en  liever  in  uw  kas  bewaert  dan  de  eerste,  hoe 
»  wel  het  koper  meer  gemeen  is  dan  het  goud.  »  Zy 
scheenen  getrofiFen ;  doch  of  zy  tot  de  verschuldigde  ag- 
tiDg  hunner  tael  zyn  gekoomen ,  weet  ik  niet. 

Maer  nu  vraeg  ik :  is  een  engelschman  beschaemd  in 
zyn  eygen  land  engelsch  te  spreeken  ?  zal  een  franschman, 
een  spanjaerd ,  een  italiaen  zyn  eigen  tael  veragten  ?  en 
Dogtans  zyn  de  taelen  van  de  dry  laetstgenoemde  vol- 
keren slegts  zamengesteld  uyt  verbasterd  latyn.  Zy  kun- 
nen zich  niet  beroemen ,  gelyk  wy,  de  tael  van  hunne 
aloude  voorouders  te  spreeken ;  en ,  niet  te  min ,  zy  eer- 
biedigen hunne  moederspraek. 

Hoe  verre  gaet  thans  de  besmetting  van  het  slegt  ge- 
bruyk  niet  over!  Men  begint  de  kinders  fransch  en 
engelsch  te  leeren,  eer  zy  eenige  kennis  van  hunne  moe- 
dertael  bezitten.  c<  Het  vlaemsch  (zeggen  d'ouders)  zullen 
zy  van  zelfs  weeten.  »  Maer,  wat  gebeurt  er  ?  de  kinders , 
zomtyds,  in  laeteren  tyd,  de  eerslgemelde  taelen  niet 
meer  of  weynig  beoefenende ,  vergeelen  de  zelve ,  en , 
tot  hoogere  jaeren  koomende ,  konnen  zy  schier  geen 
vlaemsch  leezen  noch  schryven.  Alleen  konnen  zy  het 
daegelyksch  spreeken  in  huyshouding  of  koophandel. 
Maer  ik  geeve  toe  dat  men  de  vreemde  taelen  van  onze 
nagebueren  leere,  om  met  deeze  te  konnen  handelen 
(veronderstelt ,  dat  wy  meer  verpligt  zyn  de  taelen  van 
onze  oabueren  te  leeren ,  dan  zy  de  onze) :  hoe  weynig 
zullen  er  zyn  die  deeze  taelen  grondig  zullen  verstaen? 
Om  eene  tael  in  al  haere  uylgestrektheyd  te  kennen  moet 
men  op  den  grond,  waer  zy  algemeen  de  landtael  is, 
opgevoed  zyn ,  of  zeer  lang  verbleeven  hebben. 

Het  gevolg  van  het  opgemelde  misbruyk  is ,  dat  er  by 
honderden  hier  te  lande  het  fransch  willen  spreeken  en 


Digitized  by 


(312) 

^hryyen ,  en  nog  ten  halve  den  aerd  en  de  spreekwyzen 
daer  niet  van  kennen.  Maer  het  fransch  streelt  de  eer- 
zugt  yan  menschen ,  die  willen  grooter  schynen  dan  an- 
deren ;  het  fransch  is  de  tael  van  lieden  van  rang ,  de 
tael  van  het  goed  gezelschap,  van  het  Gouvernement; 
men  vryd  in  't  fransch;  men  zingt  in  't  fransch;  men 
trouwt  in  't  fransch ,  en  eyndelyk  men  sterft  in  't  fransch 
[en  op  zyn  fransch!].  Ondertusschen ,  de  arme  Vlamin- 
gen, die  't  geluk  niet  gehad  hebhen  fransch  te  leeren, 
zyn  vreemdelingen  in  hun  eygen  land  (onbegrypelyke 
afdwaeling !).  Word  er  iet  verhandeld ,  of  zyn  er  bekend- 
maekingen  of  af  kondigingen  in  't  fransch ,  zy  zyn  verpligt , 
om  zoo  te  zeggen  ,  van  andere  persoonen  de  uytlegging 
daervan  aflebedelen ,  als  of  zy  te  Constantinopelen  of  te 
Mekka  woonden ! 

Th.  van  LOO. 
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OUDE  ZEDEN  EN  GEBRUIKEN 


DROIIKBII8GHAP,  LABBATEN. 


Otbb  de  zeden  der  Belgen  in  de  zestiende  eeuw  treft 
men  eene  vry  zonderlinge  getuigenis  aen  in  het  boek- 
jen:  Briefve  histoire  des  guerres  civües  advenws  en 
Flandre,  et  des  causes  d'tceUe,  Lyon,  Jean  Beraud, 
1578  (of  1579)  in-8o,  bladzyde  7  en  yolgende.  Het  is 
eene  Tertaling,  door  G.  Chappuys  bewerkt,  van  een 
spaensch  boekjen,  door  P.  Cortiejo  opgesteld,  en  getiteld 
Sumario  de  las  guerras  civiles  y  causas  de  la  rebellion 
de  Flandres,  recopüado  por  el  nmestro  Pedro  Comejo  ad 
sereniss.  S.  Don  Juan  de  Austria,  Leon,  1678,  in-8<*. 
Daer  hetzelve  zeldzaem  yoorkomt  zullen  wy  hier  de  ge- 
heele  plaets ,  waer  het  over  de  zeden  der  Belgen  han- 
delt, onyertaeld  niededeelen. 

«  On  peut  dire  que  c'est  Ie  pays  Ie  plus  peuplë ,  riche 
des  plus  beaux  ëdifices,  Ie  plus  plaisant  et  abondant  qui 
soit  en  Ëurope.  Les  Hommes  naturellement  sont  beaux , 
grands,  bien  faits  et  bien  proportionnez;  ils  furent  les 
premiers  qui  re^ eurent  la  foy  de  Jesus  Christ  entre  tous 
les  peuples  d'AUemagne  et  de  France,  laquelle  ils  ont 
toujours  gardée  et  entretenue  en  grande  révérence,  jus- 
ques  a  nostre  miserable  temps,  qu'ils  Ont  dégénéré,  et 
auquel  presque  par  toute  la  chrestienté  Téglise  se  voit 
diyisée.  Ce  peuple  est  fort  adonné  aux  lettres ,  et  princi- 
palement  aux  humaines ,  et  k  Texercice  de  diverses  lan- 
gues ,  de  maniere  que  sims  sortir  de  leurs  maisóns ,  quasi 
tous  entendetït  communement  trois  ou  quatre  Idngues  les 
plus  nécessaifes.  Ils  sont  naturellement  sages  et  posez 
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en  tous  leurs  affaires ,  el  pour  ceste  cause  ils  s'appliquent 
plus  allenlivement  el  plus  longlems  a  l'eslude  de  quelque 
chose  que  ce  soil,  que  nulle  autre  nalion.  lis  ne  sonl  pas 
beaucoup  ambitieux,  colères  ny  arrogans;  mais  ils  sonl 
avaricieux  el  désireux  d'accumuler  biens  el  ricbesses.  Ils 
aimenl  volonliers  les  nouveaulez,  el  croienl  presque  lous- 
jours  de  leger :  aussi  sonl  ils  facilemenl  de^euz  el  Irompez 
de  quelque  personne  que  ce  soil.  Ils  enlreprennenl 
promplemenl  quelque  affaire^  loul  imporlanle,  ardue 
el  difficile  soil  elle ,  el  poursuivenl  obslinemenl  ce  qu  ils 
onl  encommencé.  Ils  ne  s'aimenl  gueres  enlre  eux,  et  ou- 
blienl  inconlinenl  Ie  plaisir  qu'ils  onl  re^u  d'un  autre. 
Ils  sonl  pour  la  plus  grande  parlie  adonnez  a  boire  des- 
ordonnemenl,  en  quoy  ils  prennent  si  grand  plaisir^ 
qu'ils  passent  Ie  jour  et  la  nuict  souyenlesfois  en  ce 
yile  et  desbonnesle  exercice :  car ,  lanl  plus  ils  prennent 
du  yin ,  lanl  plus  ils  boivenl  el  ivrongnent ,  et  lant  plus 
ils  yeulenl  boire.  Ils  scavenl  bien  que  c'esl  mal  fait,  et  s'en 
reprennenl ;  mais  pour  ce  que  la  couslume  du  pays  est 
lelie ,  el  porie  eest  usage  immoderé  de  boire,  ils  ne  s'en 
peuTent  pas  garder,  el  ne  scauroient  trouyer  Ie  moyen 
d'eux  en  dislraire.  £t  de  la  cerlainemenl  procédé  tout 
leur  mal  et  enliere  ruine,  pour  ce  qu'ils  ne  prennent 
resolulion  d'aqcune  cbose ,  et  ne  trailenl  d'aucune  af- 
faire d'imporlance  que  ce  ne  soit  en  banqueltant,  et 
ayanl  les  pieds  sous  la  lable ,  qui  est  une  mauyaise  cous- 
lume ,  pour  ce  que  les  affaires  d'imporlance  demandent 
a  eslre  Iraillez  a  coeur  jeun  ,  ou  ayec  sobriélé ,  non  pas 
quand  Ie  yenlre  est  plain,  Mais  je  ne  yeux  pas  ici  sauler 
du  coq  a  l'asne ,  ou  de  l'hisloire  en  la  salyre.  D'aulant 
que  ce  peuple  est  prodigue  en  la  tayerne ,  il  est  eschars 
et  sobre  en  sa  maison ,  pour  ce  qu'il  yil  de  mesnage  ayec  ^ 
du  pain  ordinaire  el  un  peu  de  pitance.  II  boil  de  l'eau , 
bouillie  ayec  une  certaine  matiere,  laquelle  ils  appellant 
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cerwtse,  qui  est  si  forte  qu'elle  enyyre  comme  du  vin, 
quand  on  en  boit  trop.  Ils  sont  volontiers  adonnez  a  faire 
banquets  et  festins,  oü  ils  se  moDstrent  fort  prodigues 
et  liberaux ,  principalement  en  la  naissance  de  leurs 
enfans ,  quand  quelqu'un  de  leurs  parens  meurt ,  ou  bien 
en  quelque  feste  publiqiie^  en  laquelle  il  faille  boire 
beaucoup.  Les  femmes  sont  belles  de  leur  nature  et  bien 
avenantes  en  toutes  eboses  ^  pour  ce  que  d'elles^  comme 
moins  adonnées  a  boire,  depend  l'entier  gouvernement 
de  la  maison.  EUes  lisent ,  escriyent ,  alleguent  passages 
de  Tescriture ,  et  disputent  de  la  foy,  comme  bien  scavans 
docteurs ,  ce  qui  ne  se  devroit  pas  permettre,  comme  Ton 
fait ,  pour  ce  qu'il  appartient  aux  tbeologiens ,  et  è  ceux 
qui  font  profession  des  sainctes  lettres ,  de  traiter  et  dis- 
puter  de  telle  matiere,  et  non  pas  aux  femmes,  auxquelles 
est  propre  la  quenouille  et  Ie  fuseau.  De  ceste  grande 
liberté  sont  deriyëes  aujourd'huy  plusieures  bérësies ,  pour 
ce  que  cbacun  detourne  et  prend  l'escriture  selon  son 
sens.  Pleust  k  Dieu  que  chascun  suivist  Ie  vray  cbeAiin 
que  Jesus  Cbrist  nous  a  enseigné  luy-mesme  !  » 

Menigvuldig  zyn  de  vorsteiyke  plakkaerten  tegen  de 
dronkenscbap  op  maeltyden ,  bruiloften  en  andere  feeste- 
lykheden ,  in  ons  land  uitgevaerdigd.  Afen  stelde  boeten 
tegen  alle  soorten  van  slemperyen ,  by  Voorbeeld ,  tegen 
de  genen  die  andereu  met  geweld  dwongen  te  drinken, 
en  deze  boeten  moesten  dubbel  betaeld  worden  indien 
het  feit  op  eenen  heiligdag,  een  kermis  of  gaeifeest  plaets 
had  ^.  Het  schynt  dal  men  reeds  in  de  twaelfde  eeuw, 
even  als  nu,  gewoon  was  den  maendag  met  kwasten 
door  te  brengen;  want  wy  lezen  in  de  oude  keur 
Tan  Geeraerdsberge  van  1190  (gedeeltelyk  opgesteld 

1  Gannabit  ,  Bydragen  tot  de  hennis  van  het  oude  strafrecht  in 
f^laendereny  bl.  77. 
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ten  jare  1068)  dat  men  de  misdaden,  op  de  maendagen 
gepleegd,  erger  strafte  dan  die  op  andere  dagen  ge- 
schiedden ,  namelyk  zulke  misdaden  als  welke  byna  overal 
het  gevolg  der  dronkenschap  zyn :  Si  quis  aliquem  vel 
verberaverit,  vel  pulsaverit ,  vel  ad  terram  prostraverit , 
vel  capillaverit ,  sexaginta  soUdos  solvet  comüi,  et  siferia 
seounda  hoo  contigerit,  sex  libras  ^  Te  recht  zong  Livi- 
NVS  DE  Meter  ,  in  zyn  gulden  boekjen  óver  de  gramschap: 

Den  wyn  ontsteekt  veel  meer  het  bloed,  en  roert  de  gaL 
Den  dronicaert  speelt  de  beest ,  en  buldert  overal. 
Men  mag  aen  Bachus  vry  den  naem  yan  liher  geven, 
Hy  geeft,  aen  die  bem  volgt,  een  ongebonden  leven; 
Want  als  bet  druivensap  belemmert  bet  verstand , 
Is  d*berberg  vol  krakkeel ,  bet  mesken  in  de  band» 
Een  blinde  raserny  komt  uit  bet  bloed  geresen; 
Naer  genen  vliegt  den  pot  ,'den  kandelaer  naer  desen. 
Dan  wordt  de  versebe  vFond  verbonden  met  een  doek ; 
Men  scbreeuv^t  er  overboop ,  men  vloekt  er  menig  vloek. 
•  Den  wyn  maekt  d'berssens  dol;  de  bitte  van  de  druiven 
Doet  suisselen  den  voet ,  en  doet  de  reden  scbuiven  2. 

Zeger  van  Male  schryft  den  val  van  Brugge  toe  aen 
het  overmatig  brassen  der  gilden  en  neringen  aldaer. 
Men  leze  wat  hy  daervan  bybrengt  in  Beaucourts  Beschry- 
ving  van  deti  Brugschen  koophandel  j  bl.  359-371. 

Het  labbayen  was  een  samenkomen  van  jongmans  en 
jonge  dochters  in  herbergen ,  om  te  praten  en  te  drinken , 
en  was  door  verschillende  geestelyke  verordeningen  op 
het  allerstrengste  verboden.  Ineen  decretum  van  de  belgi- 
sche  bisschoppen ,  van  den  21  april  1697,  wordt  daervan 
gezegd :  c<  Een  ieder  kan  bekent  zijn ,  hoe  dikwils  ende  op 

1  WARiiKOETua,  Flandrische  Staats-und  Rechtêgeschichte ,  II, 
zweite  Abth.,  Urkunden,  bl.  164.  —  2  Z>e  gramschap  in  dry 
boeken  f  Loven  1725,  bl.  9. 
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hoe  veelderleye  wijse  Wy,  eode  onze  Toorsaeten ,  't  se- 
dert eenighe  jaeren  getracht  hebben ,  eick  in  ^jn  bisdom, 
uyt  te  roeyen  het  yerfoeyelijck  misbruyck  yan  die  der- 
tele  ende  onbeschaemde  samenkomsten  yan  jongmans 
ende  dochters  in  de  herbergen ,  ende  alle  andere  yoor- 
yallen,  die  men  op  sommige  plaetsen  noemt  labbaym, 

quamelbier,  êpinninghm ,  ofte  met  andere  namen  

800  dan  yernieuwen  wy  ten  eersten  alle  yerbiedinghe , 
dreygementen  ende  straffen ,  die  wy ,  ofte  onse  yoorsaeten 
tot  noch  toe ,  elck  in  sijn  bisdom ,  desaengaende  gestelt 
hebben  ende  geordonneert ;  belastende  de  heeren  pas- 
toors ende  d  andere  zielbesorgers,  yoor  te  gaen,  ten 
aensienyan  die  sulcke  samenkomste  komen  by  te  woonen, 
doch  allermeest  yan  waerden  ende  waerdinnen  ,  die  de 
selye  honden ,  als  oock  yan  de  yaders  ende  moeders,  die 
sulcx  konden  ende  moesten  beletten ,  met  het  yireygeren 
yan  d'absolutie  ende  andere  heylige  sacramenten ;  yer- 
klarende  het  oyertreden  der  wetten,  hier  in  gestelt,  te 
zijn  eene  waerachtige  doodtzonde ,  al  is  't  dat  eenige , 
doch  onyoorsichtelijck ,  deryen  seggen ,  dat  sy  met  dese 
by-eenkomste  geen  quaed  en  doen ,  genoech  zijnde  dat 
het  tegen  het  yerbodt  der  oyersten  is ,  in  soo  eene  swaere 
saecke.  » 

«  Daer  en  boyen  stellen  y^y  op  een  nieuw,  dat  die  yoor- 
taen ,  naer  het  yerkondigen  yan  dit  algemeyn  gebodt , 
tselye  sullen  oyertreden  hebben  ^  yanr  niemant  en  sullen 
moghen  d'absolutie,  buyten  den  uytersten  noodt,  yer- 
krijgen ,  oock  niet  yan  die  anders  macht  hebben  t'ab- 
solyeren  a  reservatis,  dan  alleen  yan  Ons,  yan  onse 
penitenciers,  landsdeken,  enz.  ^.  »  Zoo  ook  in  eene 
Epistola  pMtoralts  yan  den  aertsbisschop  yan  Mechelen, 
yan  den  21  juli  1700 ,  alwaer  het  heet :  «  Conyenticula 

1  De  Rav,  SynoHean Belgicum ,  I,  p.  614,  615. 
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profeta  [prohibemus],  siye  Todtentur  Labayen,  «hne 
Qtumsdbier,  sive  Spinningén,  siye  Sply tingen,  siTe  Swin^ 
gelingen,  sive  alio  quocumque  nomine,  et  procationes 
Yulgó  dictaa  achter  't  lijst  ^. 

Zonder  ODS  in  te  laten  met  het  onderzoek  waerom  de 
geestelykheid  dergelyke  geduchte  maetregelen  nam ,  zul- 
len wy  alleen  nog  trachten  te  yerklaren ,  y?at  meo  door 
het  woord  labbayen  eigenlyk  moet  yerstaen.  Op  den  eer- 
sten oogslag  zou  meu  het  yoor  een  yreemd  woord  s^en- 
zien.^  Labayr  is  in  't  zuidelyk  oudfransch  wmschen  {Invér) 
en  labayro  een  wasscheresse^  terwyl  labofier  in  het  lui- 
kerwaelsch  gelykstaet  met  barboter  (in  yuil  water  plassen), 
jHir  extenston,  zegt  L.  Remaclb  ,  manger  et  bmre  sale^ 
nient  ^.  Indien  labai  of  /at^at  yoor  «?a«cA  moet  doorg^eo, 
dan  kan  het  labayen  yoortgekomen  zyn  yan  het  inhalen 
yan  den  grooten  wa$ch  by  boeren  huisgezinnen ,  en  deze 
yerklaring  strookt  yoorzeker  zeer  wel  met  de  andere 
drinkpartyen  hier  boyen  yermeld.  Men  yierde  het  inhalen 
yan  den  graenoogst ,  het  inhalen  yan  boekweit ,  het 
a%ewerkt  spinnen,  het  zwingelen  yan  ylas,  raz.  KieiAnr 
yertaell  hbbayen  door  epulari  et  parasitari,  ea  laveyen 
door  ledigloopen ,  schoften ;  doch  dit  zyn  geene  etytrio- 
logische  yerklaringen.  Bilderdyk,  daerentegen,  Idbay 
met  laway  of  lavai  gelykstellende ,  denkt  dat  het  een 
uitdrukkiog  zy  yerbasterd  yan  la^  woeien !  «  feestj^é- 
schreeuw  by  't  uitsteken  yan  de  ylag,  't  geen  by  atte 
g^fi^teryen  plach  te  geschieden  ^.  » 

Zoo  wy  nu  het  woord  tot  den  wortd  (of  het  Werk- 
woord) labben  terugbrengen,  dan  beyinden  wy  dat  het 
zelye,  klanknabootsend  de  beweging  der  Hp[)en  aèn- 
duidende,  eene  dubbel^  opyatting  todaet.  In  de  eene 

1  De  Ram  ,  Synodicon  Belgicum ,  II ,  p.  429.  2  DicHonnaire 
walton,  p.  198.  —  3  Ferhlarende  geshohtiy^t,  II,  bl.  18ö. 
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beteekent  labben,  klappen ,  snappen;  en  voor  zoodanig 
staet  het  by  Weiland  aengeteekend.  Het  frequentatiyum 
labberen  treft  men  by  Kiliaen  ook  aen  yoor  vana  loqui, 
blaterarej  en  een  labbet  was  een  klappei,  een  snapster. 
Op  dien  yoet  zou  het  labbayen  een  praetparty  zyn  ge- 
weest, by  het  drinken  Tan  bier  of  msde.  In  de  tweede 
plaets.isLA^BEN,  lambere ;  met  de  versterkende  s  slabben 
en  freq.  slabberen ,  dialeclisch  slobberen^  dat  is,  drinken 
gelyk  de  honden ;  welk  woord  labben  «  met  eenen  wael- 
schen  staert  »  (zegt  Ten  Kate)  labbayen  wordt  ^  Ik 
houw  het  met  deze  laetste  verklaring.  Hiervan  daen  stamt 
het  scheldwoord  slobber^  dat  dus  oorspronglyk  niet  veel 
verschilde  van  labbekaek  (nu  labbekak,  zeeveraer). 

De  Brusselsche  bakkers  verkochten  labbaybrood;  wel- 
licht een  soort  van  koeken  ,  die  men  by  dergelyke  drink- 
gelagen at,  of ,  nog  waerschynlyker,  dewyl  men  ze  met 
een  zekere  munt ,  labbay  genaemd ,  wezende  volgens 
KiuAEN  een  blank  van  vyflien  myten ,  betaelde.  Het  laetste 
immers  kan  men  afleiden  uit  hetgene  men  leest  in  ^de 
Nieuwe  chronycke  van  Brabandt,  gedrukt  t' Antwerpen 
by  J.  MoUijns  ten  jare  1565,  bi.  369:  u  Des  saterdachs 
den  lesten  dach  van  julio  was  te  Brussel  tgewichte  van 
den  broode  verdobbeleert,  zoo  dat  het  pricwkembrood 
also  swaer  woech  als  daechs  te  voren  dlabbaybroodt  ^.  )> 
Dit  geeft  ons  gelegenheid  om  hier  een -woord  in  het 
midden  te  brengen  over  de  benamingen  der  munten. 

1  Tiif  ,  Imkidimf  tot  de  kmms  f)an  het  eerhetene  deel  der  Ne- 
derèuiteehe  tpraek,  II,  M.  65IS.  —  2  Een  pries^hen  of  priesken 
deed  d«  hEÊh  vsm  eencn  Imbbaif.  In  rayne  Mengelingen,  bl. 
leert  men ,  éat  ten  jare  een  labkêy,  te  Lovene  geslagen  metten 
lange  aruce^  de  wafcrde  had  van  twintig  schellingen;  doch  déze 
seii^ingen  waren  berekend  in  pttymentsgtld*  Hbtlsn,  in  zyne 
prysreriiaadeling  over  de  nanton ,  bl.  2S  Kegt ,  dat  vier  labbayen 
in  1882  eenen  groeten  brabandsoh  golden.  Op  bl.      haelt  die 
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II. 

BENAHIMGCIf  DER  MUNTEN. 

Daer  onze  Toorouders  zulke  groote  liefhebbers  van 
gastmalen  en  braspartyen  waren  (ik  ken  ook  in  1837  nog 
genootschappen,  ja  letterkundige  maetschappyen ,  die 
schier  alleen  op  eten  en  drinken  bestaen),  zoo  gebeurde 
het  dat  men  veelal  het  geld  tot  niet  anders  bestemd  oor- 
deelde dan  om  een  eet-  of  drinkgelag  te  betalen ,  eveneens 
als  onze  dienstboden  en  werklieden  thans  nog  de  kleine 
munt  voor  DRiiHKgeld  beschouwen.  Men  had  dus  in  geld- 
speciën Labbayen  om  te  labbayen.  Braspenningen  om 
te  brassen  y  Brymannen  om  bry  te  doen  opdienen ,  Cnap^ 
koecken  om  de  dusgenoemde  koeken  te  koopen ,  Vliegvy^ 
ten  om  eens  lustig  uit  te  vliegen  (hetgeen  men  nu  naer 
het  fransch  ribotteren  heet;  doch  hetwelk  wy  den  fran- 
schen  niet  afgeleerd  hebben). 

De  andere  namen  onzer  geldmunten  komen  voort : 
1«  van  den  slag  of  het  merkj  als  daer  zyn  de  plak  ,  van 
plakken,  slaen,  waervan  een  schoolmeestersjo/aA;  en  het 
volksgezegde:  Da^r  is  een  plak,  gaei  na^r  de  markt, 
koopt  een  koe,  enz.  —  het  Placquet  ;  —  het  Priksken  ,  van 
prikken,  indrukken;  —  het  Stooterken,  van  instootenj  — 
het  Botkin  of  de  Botdrager,  van  botten,  dat  is  slaen,  en- 
gelsch  to  butt  j  fr.  pousser  une  botte s —  de  Duit,  van  het 

flchryyer  uit  eene  compaissie  yan  den  26  augusti  1429  aen: 
« Item  men  sal  oock  slaen  penningen  die  coars  sèlen  hebben  voor 
een  dobbel  labbay,  die  dry  alsulcker  dobbel  labbayen  voor  cwr 
der  Toors.  grooten;  ende  selen  heeten  Lovensehe  dobbel  labbay,  en 
Bal  bonden  4  deniers  6  greyn  conincx  silyer,  en  op  de  snede 
84  stacken  in  't  marek  Troisch.  Item  men  sal  oock  noch  maken 
cleyn  wit  geld,  dat  sal  heeien  ptieskens ,  daerafdie  8  sollen  doen 
1  Cromsteert,  ende  sullen  houden  2  deniers  8  greyn,  ende  gaen  in 
't  marck  Troisch  2S  schellingen  op  de  snede.  » 
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aeuQeduicle  merk;  2^  Tan  de  kleur ^  als  het  Witkeu  of  de 
Blank,  en  de  Swerte;  3<^  Taa  den  klank ,  als  de  Schelling, 
van  schellen;  —  de  Clingkaert,  van  klinken;  —  de  Hel- 
ler ,  van  het  helder  geluid;  —  de  Blaffaert,  van  blaffen 
(fransch:  faire  résonner)^  vrelke  benaming  almede 
gebruikt  werd  voor  zeker  soort  van  registers ,  ook  klap^ 
pers  geheeten ;  —  En  eindelyk  4®  van  hetgeen  er  op  afge* 
beeld  stond,  een  Mottoen,  een  Tüin,  een  Toren,  een 
Schild  ,  een  Helm  ,  een  Peeter  ,  een  Kroon  ,  een  Carolus  ^ 
een  Philippvs  ,  enz. 

VERTEER  BY  EEN  UITVAERTSHAEL ,  TEN  JARE  1537. 

Over  hetgeen  by  begrafenissen  en  uitvaerden  plaets 
had  heeft  Cornelis  van  Alkehade  eene  verhandeling  ge- 
schreven ,  gedrukt  te  Delft,  ten  jare  1713.  Ook  vindt  men 
ten  aenzien  der  lykmalen  vele  wetenswaerdigheden  in 
zyne  en  Van  der  Sghellings  Nederlandsche  displegtigheden; 
doch  nergens ,  zooveel  ik  weet ,  heeft  men  opgegeven 
wat  en  hoeveel  men  by  een  uitvaert  zoo  al  verat  en  ver- 
dronk. Zie  hier,  volgens  de  oorspronglyke  rekening, 
het  verteer  ter  uitvaert  van  den  eerw.  Thomas  Janssens,, 
kanonik  van  O.-L.V.  kerk  te  Antwerpen  in  het  jaer  1537: 

Aen  Ixxx  pont  rent  vleeschs ,  elc  pont  iij  d.  xx  schell. 

Item  aen  eèn  geheel  calf   xx  schell. 

Item  aen  xxxvi  pont  calfsvleeschs ,  om  in 

die  pasteyen  te  doene ,  elck  pont  i  bras- 

penninc   vsch.vijid. 

Item  aen  iiij  i  pont  laerdeerspeck,  elc  pont 

ij  blancken   xx  d.  vi 

Item  aen  eenen  haze   ij  sch.  ix  d 

Item  aen  twee  gheyten  ende  lamsvleeschs.  xv  sch 
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Item  aen  iiij  quartieren  hameien  yleeschs.  x  sch.  iüj  i  d. 
Item  aen  xxx  kiekeoen,  tstuc  y.  d.  yi.*.  xiijsch.iid. 
Item  van  dese  spijs  te  dragene  .....  ^lij  d. 
Item  aen  Peeter  Bordaens ,  aen  xxxyiij  i 

pont  rijs  •  ij  d.  y  * 


Item  aen  ix  pont  suyckers ,  tpond  ix  d.    .  yi  sch.  ix  d. 

Item  aen  iij  loot  soffraens   iiij  sch.  yi  d. 

Item  aen  een  yierendeel  genckbeers  (gem- 
ber)   XV  d. 

Item  aen  y  onchen  caneels   ij  sch.  yi  d. 

Item  aen  een  onche  nagelen  ^  een  onche 

pepers  ende  foelie   xyi  i  d. 

Item  betaelt  Willeme  de  cock ,  te  weten  : 

In  den  iersten  aen  yiij  gansen  ....  ix  sch. 

Item  aen  cxiiij  potten  melcx  int  rijs    .    .  ix  sch.  yij  i  d. 

Item  aen  y  pondt  cappers   ij  sch.  yi  d. 

Item  aen  olijven  ........  ij  sch.  iy  d. 

Item  aen  oraengii  appelen   .....  ij  sch.  i  i  d. 

Item  aen  xij  pasteyen   ix  sch. 

Item  aen  xij  taerten   ix  sch.  1 

Item  aen  eenen  haze  gebacken  ....  xij  , 

Item  aen  speten  ende  pannen  ....  ij  sch.  yij  i  d. 

Item  aen  sijnen  arbeyt  ende  cokene    .    .  ix  sch.  j 

Item  aen  xxy*^  wittebroots.  tstuck  yan 
yiij  gehaelt  ten  dage  yan  de  uy tyaert , 
yij*«  en  xxx*®^  ende  aen  den  armen  ge- 


deylt  ten  Bogaerden^  tsamen    •    .    .iijp.  ijsdi.yid. 

Item  gehaelt  in  der  heeren  keldere  ij  amen 

rijnschs  wijns  ende  xij  gelten ,  .betaelt    yi  p,  yi  sch. 

Item  den  selyen  wijn  te  doen  in  den  kel- 
der   ix  d. 
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IV. 

linrLOED  TAN  HET  RYK. 

By  onze  voorouders  werd  byna  alles  op  rym  gesteld ; 
1®  10  het  godsdienstige  ^  de  geboden : 

Boven  al  bemint  eenen  God 

Ydelyk  en  zweert  noch  en  spot,  enz. 

De  gebeden : 

Heiligen  engel  sinte  Miohiel 

Ik  beveel  u  mijn  lijf  en  ziel,  enz. 

Myn  perkamenten  Rymbybel  yan  Van  Maerlaut  doet 
gelooyen  dat  men  op  den  preekstoel^  in  de  ylaemsche 
parochiekerken  ^  het  evangelie  van  den  dag  in  rym  aen  het 
volk  voorlas. 

2«  In  het  burgerlyk  leven: 

Vele  spreekwyzen ,  als : 

Met  goed 
En  bloed. 

Met  raed 
En  daed. 

Met  hand 
En  tant. 

Op  alle  wegen 

En  alle  stegen,  enz. 

De  spreekwoorden: 

Oost,  west, 
Tlinis  best. 

Verzint 

Eer  ge  begint ,  enz« 
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3^  In  het  UUerkundige,  de  rymkronyken  of  gestm, 
midsgaders  de  tractaten  over  alle  Takken  van  kunst  en 
wetenschap,  als  B.  V.  de  Naturenbloeme ,  de  Dietsche 
doctrinaely  de  Leekenspiegel ,  de  Spiegel  der  sondaren, 
de  Dietsche  lucidarius.  Der  vrouwen  heimelycheit. 

En  4^,  in  het  rechtsgeleerde,  yerscheiden  formulieren, 
als  B.  V.  dit  Anathema  tegen  de  ballingen : 

Ic  gebiede  dat  niemcmt  desen  ballino 

£n  meet  noch  en  maelt. 
En  put  noch  en  paelt, 
En  scheept 

Noch  en  streept,  enz.  1. 

De  stadsrechten  van  Brugge  zyn  geheel  op  versen  ge- 
bracht. In  de  oude  friesche  wetten  treft  men  op  yele 
plaetsen  sporen  van  beryming  aen ,  inzonderheid  waer  de 
tekst  yan  geschiedkundigen  aert  is.  Zoo  lees  ik  in  de  uit- 
gaye  in  quarto,  bezorgd  door  A.  Heringa,  N.  Tholen^ 
P.  WiERDSMA  en  ...  B&amdska,  bladzyde  13 : 

^   Dae  sinte  Wylbrord  dat  land  bikeerde 
Fresen  hy  dat  leerde, 
Datse  capeden  myt  guede, 
Datse  dy  koningh  Kaerl  noem  in  synre  huede. 
Hoese  da  nordman  ontcoeme, 
Deerom  slegen  hia  to  da  herem  fan  Roeme. 
Deer  eefter  deerse  dae  heerferd  bysuoeren, 
Ende  mit  him  toe  Roem  foren ,  enz. 

En  in  het  Aloude  ommelander  wetboek  va/n  Hunsingo, 
naer  de  uitgaye  yan  D.  F.  J.  yAN  Halsema  ,  bl.  53  : 

Thit  was  to  there  stunde, 

Tha  thi  kening  Kerl  riuchta  bigunde. 

1  Matthjbüs,  De  jure  gladiiy  p.  16. 
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Tha  waster  ande  tliere  saxina  merik , 
Liadingems  en  hera  fele  steriOi  enx. 

Het  yerwondert  my  dat  de  uitgeyers  dit  niet  hebbed 
opgemerkt:  zy  lieten  den  tekst  drukken  of  het  prosa 
ware. 
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ENE  SCOPfE  EXEMPEL 


J0N6HEN  KINDE  ENDE  VAN  HAREN  SCOELMEESTER. 


(VII  h«l  H8.  tan  den  heer  Var  Holtom  ,  hier  boten  tenneld,  bl.  100.) 

Eivi  toono  exempel  willic  ontbinden 

Van  enen  meester  die  ic  wel  kinde : 

Clergte  leerdi  ende  hielt  scole ; 

Bnde  aoe  sere  wert  hi  in  dole 
8  V«n  minnen  9  op  een  kint, 

ÏM,  hi  leerde  (in  lieghe  a  niet  in  twint) 

Bnde  hi  leider  ane  soe  grote  minne, 

I>al  hi  waende  raren  uni  sinen  sinney 

Bnde  daer  toe  dlijf  Terliesen , 
10  Bnde  ran  minnen  die  doot  kiesen. 

Dal  kini  en  hadde  maer  xiij  ja«r, 

Dal  m  «aen  «d  al  over  waer : 

to^ki^^er  lan^  Men  jacobijn, 

Die  >M^  xrisie  die  waerheit  fija 

^Hi  vt^         eett  foet  man, 
«iHi^  nvile  t^fhen  an), 
«eikfte  aui  dal  st  was  soe  n  nm^ 

IM  men  aiewwine»,  onder  Aosak  tinne. 

En  mochte  Tinden  in  ertrike, 
10  [Noch]  en  hadde  Tonden  haeis  ^bdfte» 

Tan  der  sonderiin^ie  sooenheden, 

Ende  ran  allen  Tolmaectheden. 

Si  diende  Marien  Onser  Yroowcn: 

Alle  dagbe,  met  goeder  troawen, 
35  Lasse  Onser  Ynmwen  gheCide, 

Marien  teren,  dat  sise  moeste  rarUiden 

Tan  hare  onghedoeght. 

Laten  sterren  bi  hare  doeght, 

S  Clêrgiê,  Istyn.  —  6  /i»  Uegke  u  miet  m  Iwml  Qen  m  IVm^,  ik  en  lieg 
II  niet  een  net.  — >  9  Dlyf,  'i  lef».  —  18  Niewtrimes,  nersene.  —  26  7«- 
rwm,  ter  eeren ;  dai  op  dal.  —  27  Haer  (berrydeode)  twi  alle  ondei«d.  Hier 
•cbyst  ieta  aysfaedagea  door  den  afechryrer. 
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Sonder  van  manne  te  hebben  blame 
SO  Vlesohelike,  yan  haren  lichame* 

Dit  was  altoes  haer  ghebede, 

Als  si  hare  ghetiden  dede. 

Si  leerde  lesen  ende  singhen. 

Ntewers  van  anderen  dinghen 
SB  En  dede  hare  meester  ghewaoh. 

Hi  seide:  u  io  en  mach 

Langher  dese  pine  gedoghen ,  jcmofrouwe  ! 

Ie  moet  u  claghen  minen  rouwe, 

Die  ic  hebbe  in  mijn  herte  gront: 
40  U  minne  heeilt  mi  ghewont, 

Dat  ic  nemmermeer  en  can  ghénesen , . 

Ghine  irilter  selye  troest  toe  gheven.  » 

Dit  dede-  hi  haer  diewile  verstaen. 

Si  antwerde  berde  saen, 
45  Die  acone  maghet ,  ende  seide : 

tt  Meester,  dit  es  onreineoheidef 

Ghi  sout  mi  Ieren  ende  wisen, 

Ter  doghet  bringhen,  ende  daer  toe  risen, 

Ende  ghi  lecht  mi  hier  af  te  verent 
80  Vaft  desen  en  willic  nemmer  horen, 

Alsoe  gbehulpe  mi  Jhesns ! 

Ghewaghdijs  mi  meer,  ic  blive  thnus, 

Ende  wille  nemmeer  ter  scole  gaen.  » 

Die  meester  sprac:  «  Ic  ket  dan  staen: 
BB  ic  en  ghewaghes  nemmeer  woert 

En  ware  of  ic  n  gare  voert.  it 

Hi  sprac  jeghen  bare  soe  vriendelike , 

Soe  dat  die  joncfrouw  haestelike 

Ane  hem  woude  legghen  minne, 
60  Het  herten  ende  met  sinne. 

Dit  gheduerde  wel  ij  jaer* 

Daer  na,  stillekijn  ende  openbaer, 

^  Of  gy  londt  er  zelf  moeten  in  yoorzien.  Deze  regel  rymt  niet  wel  met 
<len  Torenttaende ;  doch  er  zyn  meer  zulke  Toorbeelden  yan  onregelmatigheid  in 
<Ut gedicht.  Hiwchien  te  lesen  wesen,  toot  gheven,  —  AABerdesaen,  tem  tpoedig. 

49  En  gy  legt  my  hier  iets  voor  (Mibaudiiur:  dat  my  van  de  deugd  zeu  «f- 
btengen).-..  9i  Zoo  waerlyk  helpe  my  Jetut!      56  Tenware  iku  forliet  (?). 
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Gbiiio  n  mei  hem,  ende  mmde  dlant. 
Dit  es  alaoe  men  gbesereren  Ywai, 

65  Want  het  seide  mi  een  goet  man. 
Si  Toeren  ewech  van  dan, 
Ende  roemden  haen  Taden  goet; 
Ende  si  Toeren  metter  spoet 
Tot  mnderdaghes  toter  noenen» 

70  Daer  qnamen  si  neven  Talleyen  groene, 
Daer  die  TOghelkine  songhen, 
Ende  die  soone  bloemen  sfironghen, 
Daert  snnderlini^e  soone  was. 
Ende  die  joni^roa,  sijt  seker  das, 

76  Dat  si  was  soe  moede,  te  dien  tiden. 
Si  wilde  rosten  ende  ontbeiden, 
Ende  bare  ghetide  lesen  voert. 
Daer  na  seidese  dese  woert: 
«Maria  (sese)  ie  bebbe  u  oee  ghebeden 

80  Om  te  beboadene  mijn  snyerbeden: 
Na  benie  met  minen  meester  gegaen: 
Sine  minne  beeft  mi  soe  bevaen, 
Dat  ic  en  weet  gheen  onderscheden, 
Welc  liever  storve  van  ons  beden , 

•86  Mijn  meester,  ic  of  bi. 
Maria,  edel  magbet  vri, 
Gbi  moet  ons  bede  bewaren, 
Soe  waer  wi  henen  varen.  » 
Si  spraken  menech  vriendelijc  woert, 

90  Als  twee  ghelieven  wel  toe  beboert, 
Daer  si  te  gader  sijn. 
Die  scone  joncfroa  fijn 
Plucte  iij  kersouden, 
Ende  beeftse  in  baer  bant  gbehonden. 

96  Si  leide  baer  boet  in  sinen  scoet. 
Een  luttel  dat  si  baer  oghen  loeC; 
Si  sliep,  ende  si  was  moede ^ 
Die  scone  joncfroa  ende  die  goede. 


63  Rtmdê,  raimde,  verliet.  —  66  Swêch  mm  dan;  niet  êeuwi$,  nn^r 
m-w^ehvan  doên.  —  79  Seeie,  ta  se.  —  84  Otu  hêdên,  ons  beiden.  — .  93 
999iden, kersouwen,  sekere bloemen,  madeUeren,  margttmtn.  —  95  hoêi,  boofd. 
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Daer  da,  eer  iet  lanc, 
100  Uat  haren  slape  dat  si  ontspranc, 

Ende  heeft  hare  hande  ontploken. 

Die  bloemen,  die  daer  in  waren  beloken. 

Die  besachse  alle  drie: 

«  Deas,  here  God,  hoe  wondert  mie 
lOtS  Van  desen  sconen  kersouden, 

Die  ic  hier  hebbe  in  mijn  bant  gebonden  t 

Si  srjn  bleec,  ende  onghedaen, 

Bi  den  anderen  die  hier  staen. 

Lieve  meester,  hoe  mach  dit  sijn?  » 
110  Doe  soe  seide  die  meester  fijn : 

«  Ie  sal  u  segghen  dat  ghi  mi  vraeght: 

Die  kersouwen  slachten  der  maeght: 

Als  si  haren  maghdom,  dit  es  waer. 

Verloren  heeft,  si  en  mach  daer  naer 
118  Weder  maghet  sijn,  als  si  was  eer. 

Al  dier  ghelike  en  wert  si  nemmermeer. 

Als  si  ontsuvert  es,  dit  es  waer, 

Dan  yalt  si  daer  naer 

Lichte  aen  anderen  sonden.  » 
120  Die  joncfron  seide,  in  corten  stonden: 

«Meester,  dat  ghi  segt,  dats  waer. 

Soe  en  willic  nemmermeer  hier  naer 

Minen  lichame  ter  werelt  gheven; 

Ende  ic  wille  leiden  een  snver  leyen. 
128  Doen  waest  dien  meester  leet,  sonder  waen, 

Dat  hijt  haer  hadde  doen  verstaen, 

Ende  seide:  «  selen  wi  nu  scheden?  » 

«Newi  (seese),  wi  selen  onder  ons  beden 

Leiden  een  goet  suver  leven, 
180  Ende  deen  den  anderen  niet  begheven; 

Ende  dat  men  ons  gheeft,  in  ons  gewelt, 

Eest  cleder  ofte  ghelt, 

Eést  broet  ofte  oec  wijn. 

Het  sal  emmer  half  endè  half  sijn, 

100  Onupranc,  ontwaakte.  —  101  Ontploken,  geopend.  *—  102  Sêkfken, 
gedoten.  —  115  Eer,  te  TÖren.  —  128  I^ewi  eeese,  neen  wy,  set  te.  ^  Idl  In 
OM  geiüelt,  m  ome  macht. 
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1S5  Ende  leren  een  goet  leren. 

Aki  snfteis  ende  broeden  plegheD.  » 

Kt  i^ieloefiden  si  mallije  «ndien  daer. 

Si  Toeven  bi  nndite  ym  daer; 

Si  Toeren  baren  wecb  Toert, 
140  Tol  si  ^puonen  in  eene  poert, 

Daer  si  beide,  te  dien  stonden. 

Enen  soonen  cloester  Tan  Troawen  Tonden. 

Inden  cloester  Toeren  si  naer, 

Ende  bieren  ontbonden  daer. 
145  Daer  leerde  die  jonghe  mMine. 

In  sonde  n  niet  gbes^gyben  CMnen 

Hoe  wel  dat  si  waren  ie  gbemafce. 

Die  abdisse  Traegbée  om  mandie  aake; 

Hoe  na  dat  si  waren  belanc? 
160  De  meester  seide,  sonder  wanc: 

«Yrunwe,  sijt  der  saken  rroeder. 

Si  es  mijn  snster  ende  ic  baer  broeder, 

Dese  joncfiron  die  ghi  bier  siet; 

Hier  ane  en  hebbic  gelogfaen  niet.  » 
IKK  Die  joncfrou  bielt  bare  ghetiden 

Mettra  nonnen;  dies  waren  si  blide; 

Want,  sonde  men  daer  singhen,  ofte  lesen, 

Si  moeste  altoes  die  ierste  wesen. 

Beide  te.  resperen  ende  te.  messen : 
160  Daer  en  sonde  roense  niet  gbemessen. 

Si  sanc,  boren  ben  allen  wale^ 

Clerdere  dan  die  nachtegale. 

In  leringhe  soe  was  si  rolmaect, 

Ende  ran  seden  wel  gheraeot, 
16B  Ende  scoene  al  omtrent: 

Dat  rerbiide  al  dat  corent^ 

Tenen  tide  sonder  waei». 

Als  die  abdisse  was  gbestaen, 

Seide  die  abdisse:  «  Sem  mijn  leren! 
170  Broet  ende  deder  willic  u  ghcven, 


140  P6er$,  itad,  149  Ho«  aa  dal  lymtlkander  bettoaden  (aepbelasgdc»). 
—  100  Ssm  mijn  leven,  eene  mtroepkig,  terkoii  {ja,  wel  tedLortl)  van  m 
tDoerlyh  helpe  my  God,  by  myn  leven  l  Dikwyis  Tindt  men  by  de  omAeaem  m 
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Joncfrouwo,  begherdijs  na?  » 

Die  joncfrou  seide:  «  des  gheloTio  u; 

Maer  dies  ontsegghie  niet. 

Hier  es  mijn  broeder,  die  ghi  hier  siet, 
178  Die  emmer  moet  hebben  die  helt 

¥an  dat  ic  in  mijn  ghewelt 

Hebbe,  ende  dat  ie  gheorighen  ean: 

Wi  hebbens  gheloeft  bi  senfie  Jan, 

Elc  andren,  bi  onser  tronweil.  » 
180  Doe  seido  die  abdisse  toter  jonofroawen : 

« Ic  sal  u  wel  doen  u  belof , 

Ende  makene  pape  hier  int  hof, 

Ende  latene  ons  die  messe  singhett»  » 

Dns  qumen  si  ten  goeden  dinghen  9 
188  Si  wert  nonne  ende  hi  wert  papè. 

Hebdi  wel  verstaen  die  sake 
.  .    Hoe  «Ic  yan  anderen  niet  en  gine, 

Ende  si  haer  ordene  wel  hik?  ; 

Daer  na  soe  gheviditi  niet  lane, 
100  Dat  die  gt>av6',  haer  heré,  quani'  int  lant, 

Bndd  quam  da<er  hi  den  «loestér  vant; 

Ende  hi  wilde  daer  messe  boeren ; 

Ende  hoerde  die  jonghe  nonne  sifigen  voren; 

Ende  alle  éim  anderen  songen  daér  Aaer; 
19K  (Dit  was  sekerlike  waer  • 

Die  nonne  ftanc  met  ere  elerder  kele). 

Die  here  besaohse  berde  yt^j  - 

Haer  sooénheit  ende  hafer  ghëlaét.  ' 

Doen  gaf  hem  èijb  herté  taét- 
300  Dat  hi  Tiin  hard*  liebben  èoüdë  stAth  wille, 

Beide  ladë  ende  istille. 

Mf  doch  tbans  xeggen  wy  gjBwooiüyk :  sem  mi  ni  God,  eo  dat  is  wa  yloeki  Zoo 
^tpe  Gód  iHff  nimmer!  Zie  myae  Terhandeling  oTer  de  oude  vloeken j,  in  éeNedef' 
iuitêcheUtteroefeningen,Geui,\é3^6,h\.  225. 

175  Die  kelft ,  de  heUi,  —  182  Makenfi  pape,  maken  hem  geeate]]^e.  — 
185  Die  êokè,  de  ooriaek.  Wederom  onrym,  gelyk  A/ok  in  de  vier  To]gjBnde,r.Qj;;el8v 
189  Hisschieii ,  en  om  te  rymenj  moet  ec  gelézen  worden :  Nief  lano  daer  na 
<M  getilt.      196  Met  ere,  met  eenre,  met  eoie.  —  201  Beide  lude  ende 
eene  gewoqné  formule  om  ie  leggen.:  '#  ^n^  hoei  't  ging,  't  jty  het  gerufM- 
«aackte  of  niei.  , 
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Als  die  messe  was  ghedaen 

Es  hi  ioter  abdissen  ghegaen, 

Ende  gruetese  hoveschelike ; 
20S  Ende  si  seide :  «  den  here  van  hemelrike 

Moetti  willecome  wesen!  » 

Die  graye  yraechde  haer        desen : 

«  Wie  es  die  jonghe  nonne  ende  die  smale, 

Die  hier  sanc  soo  wale? 
210  Ende  wenen  si  es  gheboren , 

Des  willic  die  waerheit  hoeren.  » 

Die  abdisse  seide:  u  Here,  ic  en  weet; 

Het  ware  .  mi  te.  segghene  onghereét 

Niet,  si  en  es  een  goet  godli^c  wijf, 
215  Ende  heeft  hier  broet  ende  deder,  haer  lijf, 

Bi  hare  sconre  scoenheden, 

Ende  bi  hare  leringhe  mede, 

Ende  bi  den  goeden  sanghe,  die  si  can.  » 

Die  grave  seide:  «  bi  sente  Jan, 
220  Ic  moet  ligghen  bi  haren  liye, 

Als  een  man  bi  sinen  wive, 

Ende  hebben  ghemeinschap  met  hare !  » 

Die  abdisse  seide:  «  dat  ware 

Ene  herde  grote  sonde. 
2SB  Ic  Tcrlore  liever  uten  gronde 

Den  doester,  ende  al  dat  goet 

Dat  den  hoye  nie  bestoet. 

Dan  ic  dat  ghedoghen  sonde.  » 

Die  grave  seide,  alsoe  boude; 
220  u  Vrouw,  en  maect  gheen  rebel  I 

Het  moet  wesen,  dat  wet  wel, 

Ochte  ic  sal  in  corter  stont 

Den  doester  verberren  in  den  gront, 

204  BoveêcheliMe ,  heuselyk,  op  synhoofsch.  —  207  Met  de$m ,  tr.  cela. 
~  206  Diê  ttnale,  die  kleine,  mignoim»,  ~'210  Wenen,  yoot  ioanen,  waer 
Tan  daen.  -—214  Ten  zy  dat  ik  moet  bekennen  dat  ly  een  braef  godyreexend  meii- 
jeiiiii  21ft  Haer  lijf,  gedurende  haer  leren;  want  lyfit  leven  ^  tchooo  ^ 
in  vers  220.  —  216  Bi,  om.  —  227  Dat  aen  dit  hof  («lit 
klooster)  immer  toebehoorde.  —  229  AUoe  koude,  akoo  seffens,  spoedig.  Ve^ 
gelyk  Clignett's  Bydragen,\iL  62.  En  too  moet  het  aho  Koude,  hierboven ,  bl.  29, 
y^l04,  ook  verstaen  worden;  al  beteekent  koude  afanede  vriendelyk,  ~  233 
ketren^  rerbtanden. 
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Ende  bringhe  u  ia  telker  noet, 
SM  Dat  ghi  aUo  sdt  gaen  om  u  broet, 

Ende  stroweren  u  al  te  male. 

Ofte  neen,  wet  dat  wale, 

Ie  moet  hebbe  den  wille  mijn- 
Na  beraet  u,  eer  morghijn.  » 
240  Dus  es  die  grare  wecb  ghevaren, 

Ende  die  abdisse  ginc  sere  mubaren,  ^ 

Ende  si  sende,  alsoe  honde. 

Beide  om  jonghe  ende  om  oude* 

Doe  qnamen  si,  alle  ghemene, 
S4S  Sonder  die  jonghe  nonne  allene: 

Si  was  haer  Termeiden  in  eene  stede, 

Daer  si  hare  ghebede  in  dede* 

Doe  seide  die  abdisse:  «c  nu  hoert,  ende  Terstaet, 

Ghi  onde,  ende  ghi  jonghe,  gheeft  mi  raet : 
3K0  Hier  es  die  grave,  onse  here; 

Die  ea  op^  ons  Terbolghon  sere, 

Ende  wilt  ons  nemen  al  ons  goet^ 

Datten  doestere  nie  bestoet, 

Ende  bringhen  ons  in  selker  noet, 
255  Dat  wi  alle  selen  gaen  om  ons  broet, 

Ende  struweren  ons  alle  male. 

Ofte  neen,  wet  dat  wale, 

Hi  moet  hebben  den  wille  sijn 

Van  [een]  d^  nonnen  die  hier  begheven  sijn. 
260  Hier  af  soe  gheeft  raet  mijn; 

Ende  seght  mi  den  wille  dijn.  )» 

Doe  seiden  si  alle  ghemene. 

Beide  out,  jonc,  groet  ende  clene: 

«  Wine  wisten  u  wat  rade  gheven; 
26S  Ghi  siji  die  vroetste  die  maoh  leren. 

Die  der  sake  ane  gaet 

Si  sal  ons  gheyen  den  besten  raet, 

Ende  wi  Tolghen  alle,  na  haren  rade. 

God  hoede  ons  van  lachter  ende  Tan  scade !  n 


236  SfruwenHj  destrueren.  —  237  Ofte  fieen,  soo  niet.  —  245  S<mder, 
uitffeionderd.  —  246  JZb«r  «ei^ulm^  haer  gaen  Termeiden,  gaen  wandelen.  — 
260  BegheveHj  geprofesried.  —  268  folghen,  fMrdeel«D  naer  de  uitapraek  Tan 
anderen.  Zie  boTen  bl.  46,  47,  ens. 
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S70  «  Amen  »  seide  die  abdisse.  Met  desen 

Heeft  die  joncfrou  haer  ghetide  ghelesen, 
Ende  ghelaten,  ende  qnam  yoerC, 
Ende  yontse  alle  sere  ghestoert. 
Doe  yraghde  de  joncfirou  openbare 

27K  Der  abdissen:  wat  haer  ware, 
Dat  si  hadden  al  snlken  rouwe? 
Doe  seide  die  abdisse  toter  joncfrouwe: 
«  Ie  sal  a  segghen  onsen  noet. 
Wi  moeten  alle  gaen  om  ons  broet, 

S80  Ofte  sterven  al  te  male, 
Ofte  neen,  wet  dat  wale, 
Hier  es  die  grave,  ons  lands  here, 
Die  es  op  ons  verbolghen  sere^ 
Ende  wilt  ons  nemen  al  ons  goet, 

S8K  Dat  den  doestere  nie  bestoet, 

Ende  bringhen  ons  in  solken  noet, 
Dat  wi  alle  gaen  om  ons  broet, 
Ende  straweren  al  te  male; 
Ofte  neen,  wet  dat  wale, 

S90  Hi  moet  ligghen  bi  uwen  live. 
Als  een  man  bi  sinen  wive. 
Hier  omme  hebben  wi  rouwe.  » 
Doe  seide  die  scone  joncfrouwe: 
«  Dat  ware  jammer  berde  groet, 

S9K  Soudi  alle  gaen  om  broet 
Om  minen  wille  allene* 
Maria  (seide  si)  [die]  maghet  rene 
Bevelic  mijn  ziele  ende  mijn  lijf. 
Sent  om  den  grave,  sonder  blijf p 

SOO  Ie  sal  u  lossen  uut  deser  noet.  » 
Met  desen  men  den  grave  ontboet; 
Ende  die  joncfrou  ginc,  alsoe  houde. 
Voer  dbelde  van  Onse  Vrouwe, 
Cnielende  met  groten  rouwe. 

SOS  Maria  vant  se  in  ene  stede 
Daer  si  hare  ghebede  dede, 
Ende  si  seide  dese  woert: 
«  Coninghinne  Maria,  nu  hoert 
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J>m  bode  van  enen  sondare. 


SlO  Want  ghi  in  ertrike  openbare 
Moeder  waert ,  al  sonder  blame , 
Ende  aonder  smette  van  liehame, 
Ende  droeeht  Jbestim,  u  lieve  kint, 
Dies  en  twifelt  mi  niet  en  twint, 

81 B  Nochtan  bleefdi  moeder  ende  maghet  pare. 
Vrouwe,  bescermt  uwe  creatore, 
Die  beeft  gbeweest  u  dienstwijf, 
Ende  wille  oec  wesen  al  mijn  lijf, 
Ende  ie  u  op  gaf  mine  suverbede. » 

S20  Maria  doe  sprac,  ende  sede: 

«  Lieve  doobter,  mijn  dienstwijf, 
Gbi  selt  bebben  langbe  lijf: 
Uwen  dienst  salie  n  loenen , 
Ende  in  bemelrike  doen  eronen. 

89B  Nu  gaet,  met  gbenent. 

Tot  uwen  meester  int  covent , 

Ende  doet  n  nese  ende  mont  afaniden. 

Gbi  selt  berde  wel  verbliden, 

Ende  gbi  en  selt  gbevoelen  ghene  smerte. 

SSO  Gaet,  met  enen  goeden  berte; 
Gbi  selt  alsoe  wesen  gbedaen 
Die  graye  sal  n  laten  gaen.  » 
Als  de  joncfrou  badde  gbeboert 
Van  Maria  desè  woert, 

3SK  Ende'  si  baer  orisoen  badde  gbedaen, 
(     Stont  si  op,  ènde  es  gbegaen 
Daer  si  baren  meester  yant, 
Ende  si  yragbde  bem,  al  te  bant: 
«  Meester,  bebdi  enech  mes, 

S40  Dat  scarp  ende  wel  sniende  es?  » 

Die  meester  seide:  «  jaic,  joncfrouwe.  n 
«  Soe  biddic  u  (seide  si) ,  op  trouwe , 
Dat  gbi  mi  in  corter  stont 
Af  snidet  nese  ende  mont; 


309  Benhodêj  het  sebod,  het  hevel.  —  325  Mêigkenent,  met  ttoutmoedig- 
lieid.  —  327  Ifêêt,  nent/—  33L  Gy  lult  er  derwyM  uitiien«  —  335  0ri$09n, 
Sebed,  oraiÊaH,  —  338  il/  1»  hani,  dadelyk. 
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S4K  Want  het  moet  emmer  sijn , 

Ofte  ic  Terliefle  die  ere  mijn 

Van  den  graye,  die  hier  was, 

Ende  hoerde  messe :  sijt  seker  das !  » 

Als  die  meester  hadde  ghehoert 
SSO  Yander  joncfroawe  dese  woert» 

Nam  hi  sijn  mes,  al  te  hant» 

Ende  anet  haer  af  toten  tant 

Al  den  mont,  metten  nese 

(Dos  verteldet  ons,  diet  ghelesen 
SBB  Hebben  inder  heilegher  scrifture, 

Dat  si  daer,  te  dier  oren, 

Noch  en  bloedde  noch  en  hadde  smerte). 

Dat  was  gheloeft  met  goeder  herten ! 

Si  nam  haren  nese  sciere 
S60  Ende  deden  in  haren  meysniere. 

Haer  hoetcleet  nam  si  ter  stont, 

Ende  bant  voer  nese  ende  voer  mont ; 

Ende  si  ginc  weder  int  covent. 

Die  graye  quam,  met  ghenent, 
8éB  Des  anders  daghes  bi  tide  : 

Hi  was  wel  in  hoghen  ende  blide, 

Ende  es  toter  abdissen  ghegaen. 

Die  joncfron  es  bi  hem  ghestaen , 

Daer  hem  sijn  sin  sere  toe  droech# 
S70  Hoyeschelike  sprac  hi  (ende  loech): 

tt  Joncfron,  sidi  nu  beraden?» 

Die  joncfron  seide:  «  ic  sal  n  ghestaden 

U  ghebot,  here,  berde  gherne; 

Maer  Uever  haddics  tonbeme, 
STB  Dan  iqker  pine  moet  om  doghen* 

Ghi  selt  sien  met  nwen  oghen 

3ft5  In  der  heilegher  icrifture,  in  goede  heilige  boeken;  doch,  hoe  dit 
orereen  gebracht  met  y«2, 12,  13,  ens.?  —  359  Sciere,  spoedig,  schielyk.  — 
360  Deden ,  deed  hem...  Meyeniere,  een  woord  dat  my  elders  nog  niet  is  ▼oo^ 
gekomen;  waerschynlyk  een  soort  Tan  Trouwen  draegtassehe,  ook  wel  aelmoet' 
niere,  geheeten ,  en  afgeleid  Tan  mesner,  nu  méner,  by  sich  Toeren.  —  861  Boet 
eleef,  hoofdkleed,  alaier.  —  366  In  hogen,  't  lelfda  «U  verhit,  verluagd. 
—  72  Ghufaden,  gettade  doen,  uitToeren.  —  874  Tmi^mik»,  foatlMNn,  hd 
te  laten.  —  876  Z^o^Aen^  Terdragen. 
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Die  joncfinm,  dia  ghi  begaert.  » 

Die  gFKTe  nam  metter  yaert 

Die  joBcfinmwe  in  sinen  anne ; 
S80  Ende  si  leide :  «  wach  arme!  » 

Ende  weende  aere,  ende  maecte  metbaer ; 

Want  si  hadde  groten  Taer 

(Die  ghenen  diet  io  hoerde  segghen). 

Si  yraeghde:  «waer  wildi  mi  hebben?» 
i8K  Hi  seide:  «  hier,  int  Trijthof.  » 

Ane  die  abdisse  namen  si  oorlof, 

Ende  si  gingen  ten  yrijthoYe  waert; 

Kade  die  graye,  die  niet  en  spaert, 

Ghino  met  hare  al  te  hant, 
S90  Ende  seide  hare:  «doet  af  nwen  nesebant, 

Ende  laet  soouwen  u  ansichte !  » 


Si  sprao:  «  ghine  sout  mijns  niet  begeren  lichte.  » 

Hi  seide :  « ic  sal  u  besien ;  » 

Ende  troc  af  den  wempel  mettien, 
S9B  Als  hise  metten  oghen  ane  sach. 

Doe  riep  hi  Inde :  «  O  wi ,  o  wach  1 

Da  hebts  den  dnvel  onder  handen; 

Dn  staet  boTlect  toten  tanden, 

Ende  een  qaaet  lelie  ansichte, 
400  Gbelijo  enen  quaden  wichte !  » 

Hi  sdde:  «die  duvel  moet  u  gheleiden!» 

Dus  es  die  grave  Tan  haw  ghesceiden , 

Ende  gine,  met  sneMer  yaert, 

Daer  hl  staende  Tant  sijn  paart ;  . 
405  Ende  als  hi  te  sinen  paerde  es  ctmien, 

Ende  die  abdisse  heeft  Temomm 

377  Beboert,  begeert.  —  380  Wach  arme,  thans  och  arme,  —  382  Vaêr, 
vrees.  —  383  Aen  dit  Ters  hapert  iets.  Waerschynlyk  ontbreekt  hier  een  of  twee 
i^ls,  die  Ters  383  Toorafgingen;  want  het  komt  my  toot,  dat  er  in  den  Tolgenden 
l^gghen,  en  niet  hebben,  moet  geleten  worden.  —  385  Vrijthof,  binnenmuersche 
tuin.  Zie  de  Aenieekeningen  op  KmtAiiTB  Spiegel  hieioriael,  II,  bi.  47.  ~  388 
Bie  niet  en  epaert,  die  niet  en  Terwylt.  —  397  Du  hebte,  gy  hebt;  doch  Tei^ 
moedelyk  moet  er  ataen  ic  heh.  —  400  Wichie,  in  de  oude  beteekenis  yun  het 
woord,  boUewicht,  booxe  geest.  Zie  GuMJitt  Deuteche  Mythologie,  en  mynen  Rel' 
iMert,  op  Tert  3405. 


Die  abdisse  vraghede,  herde  saen: 
410  «  Wat  hebdi  minen  here  mesdaen^ 

Dat  hi  es  soe  verbolghen?  » 

Die  joncfrou  ghinc  hem  na  volghen, 

Ende  si  seide :  «c  her  graye ,  here , 

Wildi  Tan  mi  iet  mere?  » 
41tS  Hi  seide  :  «  nenio,  qnaet  vuul  gheest. 

En  doet  den  doestere  gheen  tempeest ! 

Dn  best  Belsebnc,  of  sijn  gheselle, 

Ochte  selye  die  dn  vel  vander  hellen  I 

Alsnn  hestu  lelie,  alsnu  bestu  scone: 
4S0  Dn  sae\^  noch  met  quaden  loene 

Dancken  der  abdissen! 

Dn  connes  soe  menech  quaden  listen!  » 

Aldus  scout  hi  thof  quite. 

Dies  waren  si  alle  met  vlite, 
425  Alle  die  daer  binnen  waren. 

Dus  es  die  grare  wech  ghevaren. 

Doe  ghinc  die  joncfrouwe,  al  te  hant, 

Daer  si  haren  meester  yant, 

Ende  seide:  «  moester,  comt  hare! 
480  Yoeghet  eic  stuc,  openbare, 

Elc  stuc  daert  te  voren  stoet.  » 

Die  meester  was  edel  ende  goet: 

Soe  hi  best  moohte,  in  sinen  wane, 

Yoeghde  bijt  weder  daer  ane. 
485  Dese  miracle  dede  Ons  Here 

Doer^ijnre  liever  moeder  ere. 

Men  mochte  niet  werden  gheware 

Ghenen  snede,  openbare, 

Sonder  daert  mes  ginc  in , 
440  Daer  soe  stont ,  meer  no  min , 

Als  enen  siden  draet  roet. 

Maria ,  die  uut  alre  noet 


417  Du  best,  du  bist,  gy  lyt.  —  422  Du  connoê^  gy  kant.  —  433  Aldoi 
heeft  hy  het  klooster  kwytgescholden  van  lyn  bedreigingen.—  429  C&m$han, 
komt  her,  komt  hier. 
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Verloeste  defle.nonne,  op  desen  dach, 

Maria,  die  yele  mach, 
44B  Moet  ons  verbidden  ten  jonscten  daghe, 

Daer  alle  redeue  sal  gheven  claghe : 

Dies  moet  wesen  ons  volleest 
448  Vader,  Sone,  ende  heilich  Gheest! 

447  VolleBêi,  uitente  Toldoeiiiiig;  Tan  vol  en  lentên,  hoogduittch  Uüttn, 
dat  ii,  doen,  vervuilen,  volbreng. 


BERICHTEN 

WMB» 

OUDE  NEDERDUITSCHE  DICHTERS. 


JAN  DE  DICUE. 

In  het  eerste  ded  myner  Verhandeling  over  de  Neder- 
duiUoKê  tael^  en  letterkunde,  hl.  183,  heb  ik,  volgens 
TerschiUende  getuigeoissen,  bewezen  (of  althans  waer- 
schynelyk  gemaekl),  dal  de  Antwerpsche  dichter  yan  den 
DiHscken  tlocirina^,  en  Tan  den  Leekenepiegel,  den  naem 
Toerde  yan  Diuns  of  Dicuas.  Thans  ben  ik,  door  de  be- 
kendheid met  eenen  originelen  schepenbrief  yan  den 
19  noTember  1378  (ruim  25  jaer  na  zyn  dood  opgemaekt), 
tot  het  yermoeden  gekomen,  dat  zyn  naon  was  De  Deg- 
KEE,  en  dat  hy  een  broeder  naliet,  Clabs  De  Degub. 
Ik  lees,  namelyk,  in  dien  brief:  «  Wi  Claus  yan  Riet- 
hoyen  ende  Gielijs  Wilmaer,  scepenen  in  Antwerpen, 
maken  cond,  dat  yore  ons  quam  Claus  de  Deguee,  ende 
bekende  dat  hi ,  omme  eene  summe  ghelds ,  die  hem  al 
ende  wel  es  yergouden,  yercocht  heefk  heren  Janne 
Adelisen,  priestere,  tjaers  eenen  guldenen  hallinc  ^  yan 
Florenchen,  goed  ende  custbaer  yan  goude  ende  yan 
ghewichte....  op  een  huus  ende  hoye ,  ende  met  al  datter 
toebehoert,  dat  wilen  was  her  Jans  ïhcmis^  priesters, 
des  yoirs.  Claus  broeder,  ghestaen  in  de  Cammerstrale , 
tusschen  de  capelle  yan  den  Witten  Zusteren,  in  deen 
zide,  ende  der  kinderen  huus  was  yan  Lyere ,  in  dander 
zide.  »  * 

1  'T  zelfde  als  heller,  door  KiUiiBii  yertaeld  obolus. 
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Hel  18  zeer  bedenklyk  of  Nicolabs  m  Kliek  ,  die  ^woon 
is  Toor  den  schryyer  der  BrabimUche  Tesstm  door  te 
gaen ,  en  deze  Jan  de  Degkee  niet  TOor  denzelMen  persoon 
moeten  worden  gehouden.  Voor  eerst ,  is  men  het  niet  eens 
over  het  datum  van  beider  sterf jaer.  Volgens  PAPEimsoca 
en  Yalksrissb  ,  aengehaeld  in  de  Antoerpia  yan  Dieecx* 
ms,  stierf  de  eerstgemelde  in  1351.  Quoddam  chran. 
MS.  (Toegt  DiBECxsENS  er  by)  cUoü  kuno  Joannem 
eenisês  Nicalao  Ckrioi  in  munere  seoretarii  et  obiüsB 
anno  sequenti  1352«  Daerentegen  zeggen  de  Ammlet 
Antverpienteg y  ter  archieyen  yan  Antwerpen,  op  het 
jder  1351 :  a  In  jaer  stierf  Jah  Dbceees,  secretaris  deser 
stadt ,  die  den  Duytiohen  dactrinael  maekte ,  ende  yele 
andere  boeken.  »  De  een  en  de  andere  zou  Cleriew  der 
stad  geweest  zyn.  Jan  noemt  zich  olero  (priester)  in  zyne 
opdracht  yan  den  Zeehempi$gel  j  aen  hertog  Jan  III  yan 
Braband : 

Heere,  desen  bouc  ende  dit  ware 
Soe  gheeft  u  Jan,  u  arme  clerc. 

Yergeefsche  moeite  heb  ik  gedaen  om  ter  archieyen 
yan  Antwerpen  het  bestaen  yan  eenen  Niolaes  de  Klerk 
te  ontdekken.  Slechts  latere  schryyers  maken  melding 
yan  dien  naem;  doch  yerwyzen  tot  geen  authentieke 
stukken ,  noch  zeggen  ook  niet  waer  zy  dien  naem  heb- 
ben yan  daen  gehaeld. 

Indien  ik  by  de  oudste  oyerleyeringen  te  rade  ga ,  dan 
is  Jan  ,  en  geenszins  Nicoules  de  clerk,  de  schryyer  der 
Brabantsche  Teest&n  geweest.  Immers,  in  de  Prologhe 
der  (üder  ewcellentite  cronyke  van  Brabant,  naer  de  uit- 
gayen yan  1518  en  1530,  die  ik  bezit,  lees  ik,  dat  de 
opsteller  yan  dit  werk  zyne  stof  getrokken  had  «  sonder- 
linge  uuten  oronijken  y^n  Brabant,  die  ten  eynde  yer- 
gadert  sijn  yan  meester  Jahhe,  die  clerck  yan  Antwer* 
pen;  »  geenszins  Nieolaes.  Wyders  yindt  men  in  geen 
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der  bekende  oude  afechriften  der  Brabanisohe  Teesten, 
(ik  yerineen  ze  aUe  onder  myn  handen  te  hebben  gehad) 
dat  Nicolaés  dezelye  berymde  of  maekte.  In  tegendeel , 
aen  het  hoofd  yan  het  exemplaer,  weleer  het  eigendom 
van  Kluit,  en  vroeger  van  Caspak  Gevartius,  voorzeker 
een  der  oudsten,  en  daerby  nog  op  Anttoerpsoh  papier 
geschreven ,  sfaet ,  met  een  oude  letter:  Gestelt  by  Jan 
de  clerck;  doch  een  later  hand  heeft  den  naem  van  Jan 
doorgeschrapt  en  er  Niclaes  boven  gesteld.  Op  de  daer 
tegenoverstaende  bladzyde  leest  men  ook,  in  schrift  der 
zestiende  eeuw :  cc  Anno  1351  sterf  Jan  de  Clerck ,  secre- 
taris van  Antwerpen,  die  den  Duytschen  doctrinael 
hadde  gemaect.  In  chronico  Rhytmico  parvo.  » 

Eindelyk  vind  ik  aen  het  hoofd  van  het  zeventiende 
capittel  des  vyfden  hoeks  der  Brabantsche  Teesten^  in 
het  codex  der  abtdy  van  Afflighem ,  een  der  oudste  af- 
schriften ,  behoorende  nog  tot  de  veertiende  eeuw : 

!Dit  lrii:i)tte  vxmitt  3an  t^an  Slnlrtonrpni: 

Hier  mede  latic  bliven 

Mijn  dichten  ende  mijn  scriven; 

Want  ic  niemeer  en  can  geleesten 

Yan  der  hertogen  ieesten; 

Want  nn  regneert  die  derde  Jan. 

Geleve  ic  den  tijt  voortan 

Dat  hem  gevallen  enige  saken, 

Die  sal  ic  dichten  ende  maken, 

Eest  dat  ics  heb  die  stade. 

Ende  waert  dat  iet  niet  en  dade, 

So  beveel  ic  dan  te  maken  el 

Yemant,  die  dan  leven  sél, 

Ende  wacht  hem  wel,  dats  mijn  leren. 

Dat  hy  uter  waerheit  niet  en  kere. 

Nu  hebbic  gedaen  so  ic  best  can , 

Dat  my  bat  die  goede  man, 
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Die  gby  my  moogt  noemen  horen 

Int  beginne,  hier  te  voren  1. 

Lange  lijf,  gelae  ende  ere 

Moet  hem  geten  onse  Here, 

Ende  na  dit  leven  hemelrike, 
I  Ende  ons  allen  gemeenlike. 

I  Dies  moet  ons  onnen  diet  al  volleest 

\  Die  Yader^  die  Soon,  die  heilige  Geest. 

I 

Dezelfde  rymregels ,  doch  niet  het  opschrift,  leest  men 
in  de  andere  afschriften ;  met  dat  verschil  echter,  dat  zy 
aldaar  te  midden  yan  het  yierde  boek  yporkomen.  Mo- 
gelyk  dat  JVicolaes  de  rymkronyk  onmiddelyk  na  deze 
regels  heeft  voortgezet.  Evenwel  blyft  dan  nog  altyd  de 
vraeg  bestaen :  van  waer  weet  men  dat  ? 

II. 

GIELIS  VAN  MOLHEH. 

In  de  bibliotheek  der  abtdy  van  Tongerloo  bestond 
weleer  een  klein  vierkanten  handschrift  op  perkament, 
schrift  van  den  aenvang  der  veertiende  eeuw,  bevattende 
eene  bloemlezing  van  onderscheidene  zedelyke  gedichten , 
sommige  geheel  en  andere  slechts  by  uittreksel  mede- 
gedeeld. Dit  boekjen  kocht  de  beroemde  boekverzamelaer 
RiGHARD  HÈber  ^,  te  Antwerpen ,  in  1826 ,  en  ik  heb  reeds 
daer  uit ,  in  myne  Mengelingen^  hl.  45-58 ,  een  fraei 
hekeldicht  laten  drukken  ,  door  Jagob  vai^  Maerlant 
opgesteld.  Hetzelve  behelst  ook  nog  eene  vertaling 
van  den  Miserere  (oorspronglyk  in  de  eerste  helft  der 

1  PTillem  Bomecohe,  een  voornaem  ingezeten  van  Antwerpen 
(myn  Historisch  onderzoek  der  oudheden  van  die  stad,  bl.  158). 
—  2  Door  my  verkeérfelyk  Wniu»  Hbber  genoemd,  in  myne  Voor- 
rede en  Inleiding  op  Reinaert. 
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twaelfde  eeuw  door  den  franschen  dichter  Le  reclus  de 
Molims  berymd),  in  120  coupletten,  elk  yan  twaelf  re- 
gels ,  doch  waeryan  de  laetste  25  door  eenen  anderen 
nederduitschen  dichter,  met  name  Hendrik,  yenraerdigd 
zyn.  MoNE  doet  yerslag  yan  dit  gedicht  in  zynen  Anzei- 
ger,  1836^  bl.  208;  doch  noemt  onzen  dichter  Molhen, 
en  niet  Molhbh  ,  als  zynde  in  het  HS.  MolKk  geschreyen. 
«  Ich  weiss  nicht  einmal  (zegt  hy)  oh  Molhen  in  Molhetn 
zu  yerSnderen  und  durch  Mühlheim  zu  erklËren,  oder 
anf  das  Dorf  Moll  bei  Lier,  in  der  Proyinz  Antwerpen , 
zu  beziehen  sei.  »  Molhem  ligt  op  een  klein  uer  a£itands 
yan  Assche,  naér  den  kant  yan  Merchem,  en  maekt 
thans  met  Bollebeek  één  gemeente  uit,  yan  omtrent 
550  zielen.  Men  mag  gelooyen  dat  Gtelts  aldaer  geboren 
is,  yermids  men  in  zynen  tyd  yeelal  gewoon  was  zich 
naer  zyn  geboorteplaets  te  noemen. 

Daer  nu  de  yoortbrengselen  der  fransche  poezy  in  de 
twaelfde  en  dertiende  eeuwen ,  al  spoedig  na  derzelyer 
yerschyning,  in  Ylaenderen  bekend  waren,  de  fransche 
letteren  toen  aen  het  hof  onzer  grayen  yeel  meer  dan  in 
Frankryk  zelf  beöefend  zynde ,  zoo  kan  men  niet  wel  on- 
derstellen dat  de  Miserere  yan  le  reclus  de  Moliem'zeet 
lang  na  den  bloeityd  yan  dezen  franschen  dichter  in  het 
ylaemsch  zou  wezen  oyergebracht.  En  zie  daer  de  reden 
waerom  ik  denk ,  dat  Gielis  yxN  Molhem  nog  yroeger  ge- 
dicht heeft  dan  Jagob  yxn  Maerlant,  welken  laetsten  ik  eyen- 
wel  zynen  titel  yan  vader  der  dietsche  dicktren  altegader 
niet  wil  betwisten.  Men  heeft  dit  woord  mder  in  een  al  te 
beperkten  zin  yerstaen ,  en  daerom  ongenegen  geweest  om 
het  bestaen  yan  yroegere  dichters  te  erkennen ,  al  heeft 
Maerlatït  zelf  meer  dan  eens  de  werken  yan  zyne  yoor- 
gangers  opgenoemd.  Gats  ook  heet  men  vader,  om  zyne 
recht  vaderlyke  onderwyzingen ;  en  geen  mensch  komt 
Cats  in  dit  opzicht  nader  dan  Maerlant. 
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Zie  hier  de  drie  eerste  couirfètten  van  Giblis  yah 

MOLHBM  : 

Deus,  edel  God  yan  den  paradise, 
Gheeft  gracie  yan  Molhem  Gielise, 
Dat  bi  aten  walscbe  vertiere  ^ 
In  dietschen  worden,  die  staen  in  prise 
Ende  salich  sijn  oec;  want  hiae 
Yant  in  dboec,  dat  de  clnsenere 
Van  Molinens  maecte:  hets  sijn  gere  2, 
Ute  hem  dichtic  te  bat  3,  want,  here, 
Bi  namen  wi  yoegen,  in  ene  wise, 
Molhem  Molinens ,  hiers  geene  were  4 
Niet  dat  den  goeden  man  gedere, 
Dat  selo  dwaes  steet  in  une  assise. 

Want  Gielijs  wert  des  wel  geware, 
Dat  hijs  berde  onwerdech  ware , 
Noemde  bi  hem  in  den  getale 
Des  goets  mans ,  die  sijn  lange  jare 
Heilecblec,  in  pinen  sware 
Heeft  geleidt,  dats  sonder  bale 
Maer  gheme  sonde  bi,  oonste  ^  bi  wale, 
Translateren  in  dietsche  tale 
Sijn  boec;  want  hets  ene  ware  7 
Hem,  diere  na  werct,  yor  tfiants  strale. 
Dbeghin  des  wercs  settio  te  male 
In  Gods  gewont  8,  dat  bijt  beware!. 

Gbenadech  God ,  helpt  mijns ;  genade  f 
Want  langen  tijt  hebdi  mi  stade 
Verleent  te  doene,  dat  si  bequame  B« 
Dats ,  dat  ie  soude  blameren  tquade ; 

1  Veriiere,  omsette,  vertale.  —  2  Gere ,  begeerte.  —  3  Bat,  liever.  — 
4  Wèn,  ftryd,  getchfl ,  ondfranach  wiere  na  guerre,  Gielis  wil  seggen  (in  dit  yert 
en  de  twee  Tolgende) :  myn  doel  is  niet  den  goeden  kluizenaer  iets  in  den  weg  te 
leggen y  al  komt  een  dwaze,  gelyk  ik  ben,  zich  in  zyn  plaets  stellen.  —  5  Bale, 
▼erheeling.  Hy  wil  zeggen:  dat  is  niet  te  loochenen.-—  6  Conate,  konde,  kon. 
7  Ware,  bewaring,  beveilifpng.  Het  boek  Tan  den  kluizenaer  dient  tot  beschut- 
ting ,  aen  hem ,  die  er  naer  leeft ,  tegen  de  pylen  des  aertsryands.  —  8  Gewout, 
niaoht.  -P-  9  Si  bequame,  goed  zy.  Hora  leest «  bequame ,  en  heeft  ook  nog  andere 
varianten. 
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Want  die  prophete  aat  uwen  rade 
Verdoemt  den  yrecken,  om  de  blame 
Dat  hi  tgraen  slnut  na  ontame  l 
Vore  hem,  die  bidt  in  uwen  name; 
Want  dit  steet  in  den  heiligen  blade: 
Tgreyn  te  reiken  tiut  minen  lichame, 
Op  dat  menre  nntscap  af  name, 
Ontpluct  Toert,  al  eest  te  spade. 

Dat  het  eene  yertaling  van  den  Miserere  des  recht 
de  Moliens  zy,  en  yan  geen  ander  werk  yan  dien  schry- 
yer,  blykt  uit  den  aenyang  van  diens  gedicht,  mede- 
gedeeld in  de  Hiêtoire  litteraire  de  la  France,  deel  XIV, 
bl.  33 ,  vergeleken  met  dit  laetste  couplet  : 

Miserere  mei  Deus! 
Trop  longuement  me  suis  téus 
Ke  je  dëusse  ayoir  bien  dit ; 
Assez  ai  temps  et  lieuz  éus 
Des  mans  blasmer  que  j*ai  vëus. 
Dex,  par  Ie  prophéte,  maudit 
Qui  respont  et  qui  escondit 
Le  froument  au  peuple  maudit 
Dont  il  doit  être  repëns. 
Pour  ce  qu'ainsi  le  tmis  escris, 
Del  blé  de  mon  grenier  petit 
Ai  des  meillors  grains  eslëus. 

Het  is ,  gelyk  men  ziet ,  dezelfde  versmaet.  Le  reclus 
de  Moliens  stierf  omtrent  het  jaer  1160. 

ra. 

•      JAN  KNIBBB. 

Deze  dichter,  die  in  de  laetste  helft  der  yeertiende 
eeuw  leefde,  was  een  Brusselaer.  Hy  berymde  twee 
Clagherij  welke  in  het  handschrift  van  den  heer  Var 
HcLTHEM  (N®  192  yan  zynen  Catalogus)  T(M>rkomen,  de 

1  l^a  ontame,  met  onbetamelykheid. 
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eene  op  het  afetenren  van  Lodewyk  van  Male,  graef 
van  Vlaenderen,  de  andere  op  den  dood  van  hertog 
Wenoeslaus  van  Braband.  Beide  zyn  allegorische  of  wa- 
pengedichten ,  in  welke  de  liebaert  van  Vlaenderen  of  de 
leeuw  van  Braband,  benevens  eenige  zinnebeeldige  vrou- 
wen, al  klagende  worden  voorgesteld.  Die  claghe  van  den 
grave  van  Vlaenderen^  groot  160  versen ,  begint  met  de 
regels : 

Der  leider  meren  1,  o  wi  o  wach! 

Onder  enen  liliengaert 

Daer  hoerdic  jammer  ende  hantgheslach 

Driven  enen  swerten  libaert; 

Hi  sprac:  «c  nu  es  hi  te  gode  waert 

Mijn  yader,  die  mi  heeft  ghedragen:  ^ 

Sijn  goede  toIc  dies  sere  mesbaert. 

Ach,  riddren,  knechten ,  selenne  claghen! 

En  eindigt  aldus : 

Jan  Knibbe  van  Bniesel  bidt ,  dat  wi  claer 
Worden  vonden  Toer  den  hemelschen  coninc. 

Het  andere  stuk ,  bevattende  128  regels ,  eindigt  met 
de  volgende: 

Jan  Knibbe  van  Bruesel, 
Waert  hem  bequamelijc  ende  lief , 
Ware  gherne  metten  heren  wel; 
«    Al  spreect  hi  int  ghemeene  dese  brief , 
God  bringhe  die  ziele  nut  alle  meskief  ^ ; 
Want  hi  mijn  here  i^as,  al  mijn  leven. 
EIc  moet  hem  volghen ,  wie  leet  of  lief. 
God  wille  ons  sinen  ewegen  rike  gheven. 

Indien  Wenceslaus  des  dichters  heer  was  al  zyn  leven 
lang ,  dan  moet  deze  in  of  na  1356  ter  wereld  gekomen 
zyn. 

1  Der  leider  meren,  o  welke  leede,  welke  droeyige  maer!  —  2  Meskief,  on- 
geluk, fr.  méchef. 
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IV. 
COLPAIET. 

Een  Tlaemsch  dichter  der  yeertiende  eeuw.  Hy  sdireef 
de  Sproke  (fobliau)  vcm  enen  ridder  die  God  sine  sonden 
vergaf,  gevonden  wordende  in  den  meergemelden  bun- 
del Tan  oude  gedichten  des  heeren  Van  Hulthbm  (cata- 
logus ,  n^  192).  Zyn  yerhael  komt  oyereen  met  dat  ran 
Le  chevalier  au  barizel,  in  Méons  Conies  ei  'fahliauXy  I, 
p.  208;  doch  is  er  niet  naer  yertaeld. 

Begin  : 

Node  begheret  te  dichten  Colpaert 

Van  dinghen,  daer  wi  bi  mochten  gijn  yerdaert. 

Einde: 

Want  voer  ^aer  seghet  Colpaert 
Dat  God  en  heeft  gheen  dinc  soe  waert 
Als  die  sondare ,  die  hem  bekeert 
Ter  doghet,  ende  die  quaetheit  ontbeert. 
Dat  ons  daer  toe  hulpe  moete 
Maria,  die  maghet  soete. 
Dies  onne  ons,  diet  al  Terleest, 
Vader,  Sone,  ende  die  heileghe  Gheest» 
Het  stuk  bevat  256  rymregels, 

JAII  TAN  HOLLANT. 

In  het  gemelde  handschrift  van  den  heer  Van  Hulthm 
leest  men  eene  Sproke  van  den  verwaenden  keyser,  ver^ 
moedelyk  hetzelfde  stuk  dat  in  den  Gomburgschen  dicht- 
bundel voorkomt  onder  den  titel :  Yan  eenen  verwaenden 
conino    waerin  deze  regels  aen  het  einde  ^  V«  186 : 

Verwentheit  es  vore  Gode  ommate : 
Sine  es  maer  nit  ontsien  bekant. 
Hier  omme  seit  Jan  van  Hottant: 
Dat  men  wijsheit  gheen  en  vint, 
Beter  dan  dat  men  Gode  mint. 

1  Weckeeiin,  Beytrage  sur  Geschichte  der  altteutacher  Spraeke 
Dichtkunst,  hl.  188. 
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VI. 

JAN  DINGBLSGHE. 

Van  hem  lezen  wy  in  het  zelMe  HS.  des  heeren  Van 
HuLTHEM  een  satyriek  gedicht  Van  der  Taverne,  groot 
128  regels )  beginnende: 

Tgheluc,  Yoorspoet  ende  ere 

Gomt  yan  goeder  gheselscap  gherne  , 

Maer  dicwile  valt  hi  in  zere 

Die  yele  wandelt  in  tayerne. 
!  Ende  hieromme  radics  tonberne 

Hem  allen,  die  mijn  yriendeken  sijn; 
I  Want  ic  en  segt  in  ghenen  scerne: 

j  Tayerne  es  argher  dan  yenijn. 

'        De  dichter  noemt  zich  volgenderwyze : 

Nu ,  hier  af  willic  nemmeer  dichten ; 
Maer  io  bidde  onsen  lieyen.  here , . 
Dat  hi  uiijn  herte  moet  yerlichten 
Ende  bescermen  yan  allen  sere, 
Alsoe  dat  ic  nemmermere 
In  ongheyal  cpme  yan  tayerne; 
Want  wise  scuut,  het  es  sijn  ere: 
i  Jan  Dingehché  mieter  yort  tonberne 

Het  behoeft  wel  niet  opgemerkt  dat  Jan  Dingehché 
zooveel  beduidt  als  Jan  d* Engelschman.  Wy  zullen  zyn 
gedicht  in  het  vervolg  geheel  mededeelen. 

VII, 

PIETER  TAN  lERSELB. 

Almede  een  dichter  der  veertiende  eeuw.  van  wien  een 
Fahlia/u  y  getiteld  Wisen  rast  van  vrouwen ,  groot  230 
versen,  in  gemeld  HS.  van  den  heer  Vaw  Hulthem  wordt 
aengetroffen.  Misschien  was  hy  een  Haerlemmer  van  ge- 
boorte of  inwooning :  zyn  stuk  begint  aldus : 

1  MuiHrvoTi  ionheme,  heeft  het  oogmerk  zich  Toortaen  daerran  t*onthouden. 

27 
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Ghi  hebt  ghehoert ,  Ce  meneger  Btonden , 
Dat  vrouwen  wisen  raet  vonden , 
Te  Haerlem ,  oft  in  andere  steden : 
Na  hoert  v^at  een  joncfrouw  dede. 

Hetgeen  deze  joncfrouw  deed ,  komt  volkomen  over- 
een met  het  verhael  van  Bocgacgio  in  zyn  Decameron, 
giornata  terza ,  novella  terza ;  met  dat  onderscheid  nog- 
thans*  dat  zy  by  den  italiaenschen  schryver  een  ge- 
trouwde vrouw  is.  De  vertelling  sluit  als  volgt : 

Maer  Peter  van  lersele  die  sede 

Dat  hise  op  een  bedde  led0 , 

Ende  leerde  haer  in  minnen  leven , 

Dat  si  goede  ghevrienden  bleven. 

Ende  niet  meer  en  begherde  men  daer  ter  slede 

Den  broeder,  die  die  boetscap  dede. 

lersele  of  Eersele,  nu  Eersel,  is  een  dorp  in  Noord- 
braband,  by  Eindhoven. 

vm. 

JAN  DILLE. 

Schryver  van  het  dichtstuk  Venus  boem  met  VII  co- 
ninghtnnenj  in  den  zelfden  bundel  der  veertiende  eeuw. 
Dit  allegorisch  rymwerk  van  230  versen  vangt  aen  op 
de  volgende  wyze : 

Eens  meyes  daghes ,  iu  der  dagherade , 

Alse  loef,  gras ,  boem  ende  blade 

Springhen  uut,  elc  na  haren  vvresen , 

Ende  die  bloemen  staen  gheresen 

Uter  eerden ,  doer  dat  gras , 

Qaamie  daert  soe  rikelijo  v^as 

Van  menegher  sueter  vrocht ; 

Die  voghelen  songfaen  in  ^ie  locht , 

Daer  si  vloghen  over  al ; 

Doen  sagic  neder  in  een  dal 

Enen  den  scoensten  boem  staen ,  enz. 
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Het  eindigt  aldus  : 

Nu  biddiü  hem ,  diet  al  heeft  onder, 

Dat  ie  ghewas  of  wesen  mach, 

Dat  hi  ons  op  den  lesten  dach 

Gheve  gans  ghelore ,  met  goeden  wille. 

Sonder  twiyel  bidt  Jan  Dille 

[Dat  hi]  in  ons  herte  al  moet  sindcn 

Dat  wi  sine  eweghe  bliscap  Tinden ! 

IX. 

BOCDBWYN  TAN  DER  LORE. 

In  het  zelfde  handschrift  ToorLomende  als  dichter  yan 
(kMaghet  van  Ghmd,  om  welk  stuk  de  heer  Blommaert, 
die  hetzelye  heeft  laten  afdrukken  achter  zynen  Theophu 
lus,  bl.  99-107,  hem  voor  eenen  gentenaer  der  veer- 
tiende eeuw  aenziet.  De  volgende  gedichten  dragen  ook 
zynen  naem  in  bovengemeld  handschrift  der  bibliotheek 
van  Van  Hulthem  : 

Beginnende : 

Achte  persone  saten 

Op  enen  lichten  dach, 

Ende  si  droncken  wel  ende  aten 

In  een  vri  ghelach: 

Een  ridder  wel  geheer, 

Een  maghet  yan  hoger  connen, 

Ende  een  clerc  yan  wiser  leer, 

Met  eenre  frescher  nonnen, 

Een  moenc  met  eenre  baghine, 

Een  pape  ende  een  ghehuwet  wijf; 

Si  droncken  yan  den  wiiie; 

Vol  y ronden  was  hem  dlijf* 

En  eindigende: 

Alst  wenschene  was  ghedaen  , 
Bic  op  den  andere»  saeh, 
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Van  wien  men  sonde  ontfaen 
Moghen  dat  ghelach. 
Des  doet  u  ghewach 
Van  der  toren  Bonden: 
Wiet  best  gheven  mach, 
Ghi  hebbet  wel  ontbonden. 

Explicit.  clxxxiiij  verse. 

De  inhoud  is  juist  niet  zeer  stichtend ,  gelyk  men  uit 
dezen  aenvang  zien  kan.  Het  tweede  stuk  heeft  voor  titel: 

IDite  tijt  Dnrli^^  tnt  ttsdt  sproke. 

Ic  qaam  gbégaen  al  in  ene  kerke, 
•  Daer  ic  yele  scoender  sarke 
Sach  liggben,  rijckelijc  gbebouwen: 
Daer,  onder  heren  ende  vrouwen, 
Laghen  meesters  ende  prelaten. 
Die  welke  baer  rijckelijc  gbesaten 
Hadden  ghelaten  al  te  male, 
Ende  waren  in  ene  doncker  zale 
Varen  woenen  van  .vij.  voeten. 
Ic  las  die  letteren  met  goeder  moeten 
Na  tscarnacioens  bediet  ^ 
Hoe  dat  elc  bi  namen  biet. 

Aen  het  einde  leest  men  : 

Ende  dat  men  vele  meer  seide  hier  toe 

Soe  en  mocht  niet  verbetert  sijn ; 

Maer  Van  der  Loren  Baudewijn 

Bidt  eiken,  die  dit  leest  ochte  hoert, 

Dat  bi  niet  en  si  ghestoert; 

Maer  neme  exempel  bi  deser  dinc. 

De  here,  die  ant  cruce  hinc 

Ende  int  graf  lach  voer  den  tempel. 

Late  eiken  kersten  mensche  exempel 

1  Ttoatfiaeiomê  hediei,  de  bedaidenis  trti  het  opschrift,  waerin  men  altyd 
^/emoon  was  het  Jaer  na  de  tficarfialM  ChrisH  op  te  geTen. 
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Hier  ane  nemen,  na  sijn  profijt, 
So  dat  hi  niet  en  verliese  den  tijt, 
Alsoe  mi  dochte  in  visioene. 
God  sterke  ons  allen  in  i^eldoenel 

Amen.  clviij  verse. 

X. 

AUGUSTYNKEN. 

!  Van  wien  ook  eenige  gedichten  in  denzelfden  bundel , 
ter  bibliotheek  van  den  heer  Van  Hulthex  ,  en  achter 
dezes  HS.  van  den  Dietsohefi  Lucidariw  (op  papier, 
langwerpig  folio-formaet,  van  het  einde  der  Teertiende 
of  den  aenyang  der  yyftiende  eeuw) ,  gevonden  worden. 

I  Naer  den  inhoud  zyner  gedichten  moet  hy  te  Dordrecht , 
of  in  de  ommestreken  ,  gewoond  hebben.  Eerstgemelde 
verzameling  bevat : 

T^t  b^rct)  pan  protilrenriic 
y^xt  ;2lujOU0ttittknt  VMittU. 

Begin : 

Wel  behaghen  ps  ghenoecht; 

Maer  eest  ondoecht 

Daer  hem  tbehaghen  af  ghesciet, 

Soe  en  prisic  sijn  behaghen  niet. 

Die  hem  selven  connen  vensen 

Ghenoechte  te  draghen  in  quaden  ghepensen, 

Daer  sunde  af  comt  ende  yremde  scade , 

Dats  quaet  doen  met  yoerrade. 

Anders  dachs  1  was  mi  ghesciet 

Ene  ghenoechte  ^  daer  ic  niet  / 

Inne  en  yant  dan  eersamhede. 

God  yergheye  mi  of  ic  mesdede. 

Die  ghenoechte  waerlijc 

Was  ene  borch  3  van  vrouden  rijc 

V 

I  Andendachê,  op  eenen  sekeren  anderen  dag.  —  2  Ghenoechte,  lustgeiicht, 
InstYifioen.  —  3  Boroh,  Hen  siet  hieruit  dat  berck  en  borch  in  don  leeftyd  det 
dichters  nog  min  of  meer  synoniem  waren. 
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Soe  Teraiert  met  sueten  dmghen, 
Datse  niemen  en  moehtc  yolbringen 
Te  makene ,  dan  een  meester  rijc , 
Alre  meestrên  onghelijc, 
Ende  hem  selven  gfaelijc  alleen  : 
Dese  borch  hadde  enen  yoersteen, 
Glielijc  witten  albastre  ghehouwen. 

Vijf  ridderen  woonen  op  die  borcht : 

Die  eerste  heel  her  Hoernaer; 
De  tweede: 

Dat  es  mijn  her  Cleerbesach; 
De  derde : 

Es  her  Ronekaert  goedeyrncht.... 

De  Tierde  heet  her  Sroaketijn: 

Van  der  borcfat  es  hi  behoeder.... 

Die  yijfiste  es  aldus  ghenant 

Dat  hi  heet  her  Lichtgheyoel. 

Men  ziet,  het  zyn  de  gepersoonifieerde  vijf  zinnen, 
en  daerom  zegt  de  dichter  aen  het  slot: 
Augustijnken  leghet  yoer  oghen 
Allen  goeden  reinen  wiyen, 
Dat  si  behoeden,  waer  si  moghen, 
Haer  edel  borch  met  haren  ridderen  yiye. 

chxviij  verse. 

In  de  beide  handschriften  komt  van  hem  nog  een  ander 
allegorisch  gedicht  Toor,«  onder  den  titel  yan : 

€nt  vikeii\c  scip  iat  ï^tuigudtiitifiett  matcU. 

Aenyangende : 

Hi  dunct  mi  wesen  wel  gheleert 

Die  alle  dinc  int  beste  keert, 

Of  die  sijn  ghenuchte  in  doechden  keert 

I  Achter  den  Lucidarius: 

Si  dunct  mi  vfeêen  watl  gheleett 
Piê  aifn  ffkenuechte  in  dueehd^n  hmrf, 
Wani,  enz. 
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Want  sonder  glienüechte  in  dit  leven 

£s  luttel  yeman  yrolijc  bieren. 

Maer  reyne  ghenuechte  ende  yrolijcheit 

En  es  nieman  1  wederseit, 

Wilt  2  hem  ghehinghen  die  nature; 

Maer  elo  menschelijc  creature  3 

Die  sal  altoes  sijn  ghenoeght  4 

Met  eren  keren  aen  die  doecht  & 

Want  God  sal  loen  van  vrouden  geVen 

Hen,  die  hier  in  doeghdeit  leven. 

Ghenoeehte  die  hadde  mi  eens  gevaen  0. 
Binnen  Dortrecht  ifas  ic  gdstaen 
Die  dach  hadde  die  naoht  verwonnen; 
Het  was  int  risen  van  B  der  soUneB, 
In  julius  maent  van  den  somer;' 
Ic  hadde  vergeten  allen  ooiBnier, 
Die  mi  vormaels  ie  gheschach  9 ;  ' 
Mi  dochte  ie  quam  aldaer  ie  sach  10, 
Enen  riemer  ende  [een]  boelkijn  cleiiie  i  ^ 
(Ie  en  sach  daer  nieman  dan  mi  aHeine): 
Die  Merweide  was  si  gênant, 
Daer  ic  dat  boetkijn  inne  vant  i2. 

Het  einde  luidt  aldus : 

Augustijn  heeft  dit  om  dat  beste  geseit 
Ende  den  lieden  voer  ogen  geleit, 
Nieman  besonder  dan  al  gemeine  i^. 
Om  dat  hi  siet  dat  men  soe  cleine 
Op  ere  acht,  vore  dat  men  dede  14. 
Doetti  wel  hi  houdt  sinen  vrede; 

I  Vai.  En  is  den  goeden  niet  —  2  Vit.  Wils.  —  3  Vae.  Figure.  —  4  Va». 
Die  aal  met  reden  syn  ghenuecht.  —  5  Vae.  Ëerlijc  voeghen  in  die  duecht 
—  6  Vai  Bevaen,  —  7  Vu.  Eens  inorghéns  was  ic  opgkestaen.  —  8  Va». 
/ft.  —  O  Gheschach,  geschiedde.  In  bet  aöde^è  HS;  ^/hésidóM.  10  Va».  Ic  quam 
ghewandelt  daer  ic  sach,  —  11  Vak.  Jn  een  rivier  een  boetityn  cleen,  —  12  Va». 
Binnen  wmi.  —  13  Va».  Maer  al  gemeine.  —  14  Va».  Op  waeldoen  acht,  hi 
daimendede» 
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Doch  die  op  derde  sait  sijn  saet  l 
Hem  es  lief  ^  dat  wel  op  gaet. 

ccccc.lxxix  verse. 

Heihandschrifk  Yan  den  Di^chen  Lucidarius  bevat  yan 
hem  alnog  twee  andere  stukken ,  het  eene  zonder  titel . 
yan  300  regels,  zinspelende  op  het  getal  zeven: 

O  heylii^e  gbeest,  vader  ende  none 
Die  een  God  es  in  drie  persone, 
Ben  ewech  wesen,  dat  taneht  mijn  sin, 
Yoir  al  die  wereh  aenbeghin: 
Doen  dijn  weert  hier  neder  qnam 
Faoiamns  hominem  ad  ymaginem  et  similitadinem 
Sprac  sijn  woert  wael  minnelije  [meam , 

Maken  wi  den  minsche  ons  ghelijc. 

Soe  wiltie  dan  Angnstijnkijn 
Exponeren  met  worden  mijn 
Op  dat,  enx. 

Het  andere,  yan  ruim  duizend  regels,  begint  aldus: 

]DU     dinte  Jans  nDangelmm  al  Mrt 
2lujOU0ttitikni  0l)eerp0neert  l)erft. 

Sinte  Jan  ewangeliste, 
Die  met  Gods  gracien  wiste 
Van  der  godliker  verholentheit , 
Die  heeft  ghescreven  cnde  ghescit 
Een  Ewangelinm  rechte  ende  claer, 
Ghelijc  dat  hier  volghet  naer. 
Met  sconen  worden  wel  gheseit; 
Ende  an  mi  God  3  der  salicheit 
Soe  willic,  met  saeter  leren. 
Dit  ewangelinm  exponeren, 

1  yit.  Doch  wie  op  erden  aait  sijn  saet.  —  2  Vak.  Hem  e$  doch  tief.  —  3 
An  mi  God,  jonde  my  God. 
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Om  tghelove  te  stareken  met 

Van  ODser  kerstenliker  wet, 

Daar  goede  kersten  leven  in. 

In  Gods  namen  ie  begbin  : 

In  mijnre  bulpen  bliye  Jbesam ! 

in  principio  crat  verbum: 

In  den  aenbegbin  was  een  woert , 

Ende  dwoort  was  bi  God,  seiti  voert, 

Et  verbum  erat  apud  Deum ; 

Hi  spreet  et  Deus  erat  verbum. 

En  zoo  gloseert  hy  voort ,  het  geheel  evangelie  door, 
gelyk  men  't  aen  't  eiode  der  mis  leest. 

XI. 

LOnE  WIKE. 

Van  dezen  dichter  komt  in  den  meergemeldeo  bundel 
des  heeren  Van  Hulthem  eene  fabel  voor : 


t)an  tren  e(n\\oven  een  tM  potnt 

Ic  bebbe  ghelesen,  bier  te  voren  ^ 

Hoe  dat  een  eenboren 

Enen  man  braebte  gbeiagbèt, 

Die  soe  sere  was  versagbet 

Van  den  vreseliken  diere, 

Dat  bi  quam  gberonnen  sciere  1 

Boven  enen  diepen  pit  2. 

Het  slot  van  het  stuk  luidt  aldus : 

God  late  ons ,  in  onsen  dagben , 

Alsoe  scuwen  desen  eenboren 

Ende  tbonieb  3,  daer  ic  te  voren 

In  mijn  gbedicbte  af  hebbe  gbcsproken , 

Dat  in  dinde  niet  gbewroken 

En  moet  werden  van  onze  ziele ; 

Maer  dat  wi  met  sente  Micbiele 

1  Gherotmen  aciere,  achielyk  geloopen.  —  2  Pit,  put.  —  8  Thmwk,  de 
honig. 
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Varen  moeten  in  dat  raete  hemelnke: 
Dit  es  die  bede  van  Lodewike, 

Amen.  Ixxxüij  rene. 

Indien  sint  Michiel  hier  niet  om  het  rym  stond ,  dan 
lou  men  mo^n  denken  dat  het  de  naempatroon  yan  den 
dichter  was,  die  waerschynlyk  een  andere  is  dan  Zocfe- 
wjfk  YAM  Ykltvu  ,  ofechoon  wellicht  een  tydgenoot  van 
deien. 

mm  TAH  HEDfELAHT. 

Twyfelachtig  is  het  of  dit  de  naem  van  eenen  dichter, 
dan  of  het  de  naem  yan  een  berymden  roman  der  der- 
tiende of  yeertiende  eeuw  zy.  In  eene  yerzameling  yan 
zedespreuken ,  getrokken  uit  meerdere  scfaryyers ,  en  ge- 
yonden  wordende  in  het  zoo  dikwyls  aengehaelde  hand- 
schrift ,  leest  men  : 

2otte  van  ïltbniatit  dftt: 

Die  wel  meint  es  ere  weert 

Al  en  droeghe  hi  scilt  no  sweert , 

Weder  1  pike ,  staf  no  knljf 

Dit  sprak  een  hoech  gheboren  wijf: 

Vroet  sijn  in  gherechtechede 

Maect  Gods  holpe  ende  ere  mede. 

In  de  zelfde  spreuken  wordt  ook  gewaegd  yan 

XIU. 

TRECHT^  ^ 

En  wel  op  de  yolgende  wyze : 

Sonder  rijoheü  teringben  groet 
Eischt  er  moede  yore  de  doot. 

1  Wtdmr,  of;  het  hoogduittch  entweder,  —  2  Kn^f,  mes. 
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Die  meer  Terteert  dan  bi  vermach 
Doot  hem  selyen  sonder  sladi. 
Hebdi4angfae  ghevast  soe  et: 
Hijs  dul  die  hem  te  Yasten  set 
Soe  langhe ,  dat  hi  sine  cracht 
Neder  werpt  in  die  gr^cbt. 

Ik  kan  niet  wel  onderstellen  dat  deze  spreuken  uit  eenig 
boek  Tan  rechte  zouden  getrokken  zyn ,  maer  denk  veeleer 
dat  de  dichter  dien  naem  droeg  naer  de  stad  Trecht,  dat 
is  Maeê^recht ,  of  Maestricht.  Jaw  van  Hëelu  noemt  Maes- 
tricht  altyd  Tricht:  zie  by  voorbeeld  zyne  Rymkronyk, 
V»  1869 , 1878 , 1914^  1916.  Gielis  van  Trecht  wordt  als 
een  rondvarend  dichter  of  Spreker  opgenoemd  in  een 
g^icht ,  waeruit  wy  ook  hebben  leeren  kennen 

XIV. 

JAN  VAN  LIER  Cn  JAN  KETTER  HUVEN  , 

Op  de  volgende  wyze  vermeld  in  gezegden  bundel ,  te 
midden  Van  het  stuk  Deen  gheselle  [menestrel]  calengieri 
den  cmdereh  die  wandelinge^  hetwelk  wy  by  een  andere 
gelegenheid  in  zyn  geheel  zullen  mededeelen : 

Wattan  1  gheselle ,  ghi  heht  ghesien 

Vele  wandeleers  in  haer  daghen 

Sonder  vonnessc ,  ende  werden  onttraghen  2, 

Die  ic  wel  kinne  iij  of  vier, 

GielUe  van  Trecht  ende  Jan  van  Lier, 

Ende  metter  huven  meester  Jan, 

Ende  noch  meer  dan  ic  can 

Ghenoemen ,  die  al  hier  te  voren 

Haer  lijf  in  wandelinge  verloren  ; 

Hier  omme ,  gheselle ,  soudicse  laten  , 

Ende  u  selven  daer  toe  saten  3 

1  Wuiim^  onsr  dit  woord  mynea  Rgitutwt  op  V>  246,  1206.  2  Oni- 
iragkêH,  yoot  ontdraghen ,  van  kant  geholpen.  ^  3  Saie»,  xetten. 
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Te  woenen  met  uwen  vrienden. 

Wattan  gheselie ,  of  sijs  verdienden , 

Soe  waest  recht  dat  men  se  verdede  : 

Het  es  een  cleine  jammerhede 

Dat  de  ghene  te  nieute  gaet 

Die  na  eens  anders  mans  doot  staet , 

Ofte  na  sijn  goed ,  dat  God  verleent. 

Het  gebeurde  wel ,  zoo  men  ziet ,  dat  die  rondzwer- 
vende menestrelen  soms  ook  de  kunst  van  ontfutselen , 
anders  gezeid  stelen,  op  hunne  tochten  uitoefenden. 

XV. 

GILLIS  DE  WEVEL. 

Hy  dichtte  ten  jare  1366  binnen  Brugge  De  legende 
van  den  heiligen  Amandtts,  in  ongeveer  12000  rym- 
regels,  volgens  een  handschrift  op  papier,  bevattende 
236  bladen  in-4^,  berustende  ter  bibliotheek  van  Gent, 
en  beginnende  aldus : 

Uan  2ltnanlr0  \>at^tx  tx(bt  VMstbtx^  txCt^t  1)0^  l)i  fll)^b0rfn 
tuaa,  txitt  \\om  ^  ^txAt  Mat\\mi  krretin  ïrrïi^e. 

Na  dat  ons  Here  was  gheboren 
Ende  men  screef,  mi  wilt  hooren, 
Tkarnacyoen  siere  ghedinkenesse 
Vijf  hondert  .L.  ende  daer  toe  sesse, 
So  was  keyser  Julius,  sekerlike, 
Van  alle  gader  den  roomschen  rijke. 
Doe  was  tfolc  zere  doove, 
In  groten  twifele  van  den  gheloove , 
üp  eerderijke  in  vele  landen  , 
Ende  onse  Here ,  dict  becande  2, 
Sende  een  deel  boden  buut  3, 
Dat  si  den  voicke  overluut 

l  Bêene,  hoe  hem.  —  2  Diei  becande,  die  't  sag,  die  er  kennk  vmi  nam.  — 
3  Huut,  yooruut 
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Prediüken  souden  der  ewangelien  woort , 
Daep  vele  lieden  naer  hebben  gbehoort 
In  Yrankerijke,  gheloovet  dies, 

50  datter  Gods  wet  sere  in  wies. 
Van  danen  sijnre  eenigbe  comen 
In  Gasscoenge,  hebbic  vernomen, 
Ende  hebben  daer  wel  gheleert 

Die  lieden,  ende  ter  Gods  wet  bekeert. 
Een,  van  die  dese  salicheit  gaf  haat  1, 
Dat  was  mijn  here  sente  Machnut 
Ende  sijn  gbeselle  sente  Brandaen : 

51  hebben  beede  so  vele  ghedaen 
Met  predicken  ende  ooc  roet  pinen  2 
Datter  Gods  wet  begonste  seinen ; 
Ende  bi  miraelen ,  die  onse  Here 
Daer  dede  gheseien  door  haer  here  3 
So  worder  vele  ghedoopd  saen  4 
Ende  hebben  kerstin  gheloove  ontfaen. 

Nu  was  daer  een  casteleyn 
Die  over  vele  lands  was  sofereyn, 
Dese  biet  Baland,  ende  was 
Edel  ende  machtich,  ghelooft  das; 
Maer  een  deel  was  hi  van  daghen  ^ : 
Een  vrouwe  haddi,  die  van  maghen 
Wel  gheboren  was  van  grooten  gheslachte. 
Hem  beeden  6  was  dicken  onsachte  7 
[Dat]  ®  si  waren  sonder  kind. 
Teenen  tijde  hebben  sy  ghesind 
Om  sente  Machuut  ende  sente  Brandaen , 
Ende  daden  hem  al  daer  verstaen 
Dat  si  kersten  wilden  wesen : 
Daer  worden  si  ghedoopt  met  desen  , 
'         Ende  bleven  voort  goeden  kerstin  liede. 

Ik  heb  den  naam  des  dichters  moeten  raden  uit  den 
inhoud  der  volgende  hoofdstukken,  waermede  de  le- 
gende yan  den  H.  Amandus  sluit: 

1  Suut  voor  uuL  —  2  Pinen,  moeite  doen.  —  3  Here,  ere,  eer.  —  4  Saen, 
spoedig.  —  5  Haer  wa»  reed»  een  weinig  bejaerd.  —  6  Hem  heede ,  hnn  beide 
—  7  Onsachte,  leed.  —  8  Dat  In  bet  HS  staet  ende. 
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!Pit  (0  ïnen  nam  van  l)m      imn  btm  eeviA  iic\]U. 

Een  mijn  Trient  heeft  mi  ghebeden 
Dat  ic  door  hem  l  teenigher  stede  - 
Minen  name  dade  bekent : 
Dies  so  dedie  mijn  talent 
Om  dat  ic  hem  payen  2  sonde, 
Ende  dat  ic  ooc  niet  ea  wonde 
AI  te  seere  sijn  benaemt  mede» 
Om  dat  men  in  eenighe  hoveerdichede 
Mochte  mercken  dat  iet  dade ; 
;  Ende  wert  alsoo  in  mi  te  rade 

Dat  ic  mi  soude  in  sulcken  aviae 

Nomen ,  dat  hy  in  vroeder  wijse 

Moeste  verdocht  sijn  ende  voort  gaen , 

Die  minen  name  soude  verstaen. 

Dus  beghinne  ic  nu,  v^ilt  mi  hoorfn. 

Twee  silleben  in  minen  name  siet, 

Ende  elke  sillebe,  verstaet  tbediet. 

Es  ghespelt  met  letteren  drie: 

Daer  af  es  deerste  nu ,  hoort  na  mie, 

Sonder  getal,  wesende  vercoren 

Die  sevende  die  staet  int  a.  b.  c.  voren. 

Dandere  twee  letteren  hebban  gheta}  in 

Van  I  ende  L ,  no  meer  noch  min. 

Dander  3  sillebe  van  minen  naqae 

Heeft  ooc  drie  letteren,  sonder  blame. 

Dies  ghetal  hout  van  den  tween 

Contrarie  den  anderen  L  ende  If 

Ende  ooc  so  esser  een  lettre  bacbten  ^ 

Die  hem  van  ghetale  moet  wachten; 

Maer  van  den  a.  b.  c. ,  ten  achtersten  bende  ft, 

Es  so  6  de  neghenste  wel  bekende. 

Dus  die  mire  namen  wille  sijn  cont 

Besouke,  in  siere  herten  gront, 

l  Door  hom,  om  zynentwege.  —  2  Payen,  vergenoegen,  een  woord  dit 
m  Briband  nog  leer  gebruikelyk  is.  —  3  Dander,  de  tweede.  —  4  Baehion, 
▼an  achter.  5  Hende  ^  einde.  —  6  So ,  zj. 
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Waer  hi  dit  ghetal  in  namen  vinde , 

Endo  dan  mi  te  noemene  bewinde  1. 

Nu  hebdi  minen  voorname  ghehoorC; 

Dies  wiflic  ha  minen  toename  Yoort, 

Daer  men  twee  woorde  im  maoh  yentaen : 

Teerste  woort  heeft  luaer  eene  sillebe  ontfoen , 

Met  twee  letteren  wel  gbespelt, 

Dies  deerste  lettere  D  teh, 

Ende  dandere  en  heeft  gheen  ghetal  in ; 

Maer  dandere  Tocael  es[8i],  no  meerno  mtn; 

Tander  woort  twee  stUeben  nut  gheeft, 

Ende  elke  aillebe  drie  letteren  in  heeft ; 

Die  houden  die  eerste  twee  letteren  ghetal , 

Die  elke  Y  maken  over  al; 

Die  derde  lettre  tan  der  sillebe  mede 

Es  danser  Tooael  in  elke  stede. 

Die  iicht^rste  siUehe  yan  deü  woorde, 

Dae^  mineEn  natne  in  endt ,  bi  aooo^rde , 

Heeft  in  drie  lettren ,  deerste  telt  Y ; 

Dander  es  sonder  ghetal,  als  ic  sorive, 

Ende  es  dander  Tocael ,  dies  goemt  2. 

Yoort  dachterste  lettre  men  L  noomt. 

Nu  hebdi  minen  name  ghehoort , 

Door  mins  yriends  bede:  dies  siet  voort 

Die  somme  van  den  ghetalle  mede, 

So  vindi  DG  ende  LXYU  te  deser  stede  3. 

Wit     Ü\(x(tiie  van  trra  honkt. 

Nu  eyst  tijt  dat  ie  een  bende 

Make  van  deser  legende , 

Die  ic  in  vlaemsche  hebbe  ontbonden , 

Yan  sente  Amande ,  die  taller  stonde 

Sijn  leven  voughde  in  grooter  dnecht , 

Daer  die  menighe  ^  bi  wert  verhuecht , 

De  welke  hi  bekeeren  dede 

Ten  salighen  gheloove  van  kerstinhede. 


1  Bewinde,  zich  onderwinde.  —  2  Die»  goemt,  geeft  daerop  acht.  —  3  En 
alioo  gILLIt  De  WoVeL.  —  4  Die  menighe ,  menigeen. 
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Alsoet  hier  voren  staet  ghesoreven. 
Desen  booc  hebbic  ghegheven , 
Ende  op  den  xxvij"*''  dach 
Die  men  in  iaumaent  tellen  roaeh , 
Als  int  karnacioen  stont  openbare 
Ghescreven  xiij  ondert  jare , 
Ende  Ixvj  daer  toe  mede. 
Te  Bnigghe^  in  die  goede  stede 
Was  dese  legende  eerst  ghemaect. 
Nn  bidden  yvj  hem ,  die  al  naeet 
Hinc  inder  cracen  bont , 
Om  af  te  dwane  1  onse  scont  2, 
Dat  hise  moeste  ghebenedien, 
Ende  van  allen  sonden  vrien , 
Die  dit  in  goede  sullen  verstaén ; 
Want  ic  hebt  na  mijn  beste  ghedaen. 
Alle  diet  lesen  sullen  ende  hooren 
Moeten  vervullen  die  hooghe  cooren 
Daer  Lucifer  af  ghev^orpen  was  : 
Hi  die  moet  hem  jonnen  das 
Die  staerf  te  Jhemsalem, 
Ende  alle  sielem  requiem. 
Amen. 

XVI. 

ADRIAEN  WILS. 

Ia  de  bibliotheek  vaa  wylea  deo  heer  Van  Hulthek 
(catalogus  MS.  200)  vindt  men  het  handschrift  der 
gedichten  van  Adriaen  Wils  ,  meest  al  vervaerdigd  in  de 
jaren  1699  en  1600.  Hy  was  facteur  van  de  Rederyk- 
kamer  de  Goudbloem  te  Antwerpen ,  en  voerde  tot  ken- 
spreuk^ eerst:  Alst  Godt  belieft,  en  daer  na:  GocU  ketU 
alle  herten.  Volgens  aenteekeningen  ^  door  hem  achter 
zyne  gedichten  geplaetst,  schynt  hy  omtrent  het  jaer 

i  Af  te  dwane,  af  te  wasachen.  —  2  Scout,  schuld. 
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1570  geboren  te  zyn.  Hy  trouwde  den  23  november  1603 
«  in  onse  lieve  Vrouwe  kerk  te  Antwerpen  int  cleyn 
koorken  n  met  Maria  Eygements^  geboren  den  6  april 
1574,  dochter  van  Bartholomeus  en  van  Digna  Eems, 
welke  Maria  Eygements  op  den  31  december  1619  over- 
leed. Reeds  op  den  19  maert  1620  ging  hy  zyn  tweeden 
I  huwelyk  aen  met  Barbara  Vidls.  De  geboorte  van  zynen 
'  eersten  zoon  vermeldt  hy  aldus :  «  Anno  dusent  ses  hon- 
j  dert  en  Tier,  den  26  november,  vrijdachs  savons  ten  half 
acht,  is  geboren  mijnen  eersten  soone  Johannes  Wils. 
Sijnen  peter  is  mijnen  vader  Jan  Wils ,  sijn  petken  *  is 
mijn  huysvrouws  suster  Agneta  Eygements ;  sijn  groot- 
vaders gift  was  eenen  silveren  beker  van  16  guldens.  Sijn 
petkens  gift  waren  2  silveren  lepels,  weert  8  guldens. 
Hy  is  kersten  gedaen  in  Ons  Lieve  Vrouwe  Kerck.  » 

Het  HS.  bevat  de  volgende  tooneelspelen :  «  I.  Een 
presentspel  van  twee  personnagien ,  Den  sorchvuldigen 
menschej  een  man  slechtelijck  gecleet^  Troost  der  Schrtf- 
ture,  een  man  degelijck  gecleet;  II.  Een  presentspel  van 
dry  persoonen ,  Sottelifk  voorstel  ^  eenen  sot ,  Waerachtige 
liefde,  een  vrouwe,  Goetwilligen  dienst,  een  man  staté- 
lijckgecl^et;  !II.  Een  presentspel  van  dry  persoonen ,  Met- 
ken  BouwenSy  Slimmen  Diel  en  Lange  Lauw;  IV.  Een 
spel  van  twee  personnagien ,  eenen  schoenlapper  met 
sijn  wijf;  V.  Een  battementspel  van  twee  personnagien , 
eenen  boer  geuaempt  Duypen,  en  een  vrou  genaempt 
Gebuerinne;  VI.  Een  battementspel  van  dry  personnagien. 
Wel  gemaniert,  een  vrouwe.  Beleeft  van  seden,  eenen 
man  statelijck  gecleet,  Bot  verstant,  eenen  boer  uyt 
Plomperdyen;  VII.  Een  battement  van  twee  personna- 
gien, te  weten,  eenen  boer  genaempt  Bot  verstomt,  op 

1  Petken,  voor  meter,  naer  de  Brabandsche  zegswyze.  InViaen- 
deren  zegt  men  meeljen. 

28 
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sijn  boers  gecleel;  met  een  ruyspijpe,  dander  person- 
nagie  gecleet  ghelijck  een  eelman,  genaempt  Cloecken 
geest;  YIII.  Een  battementspel  Tan  twee  personnagien,  te 
weten  Vastelavont,  eenen  man  boerdelijck  geeleet,  De 
Vasten,  een  baghijn  met  een  corfken  en  een  cruysefiekx 
daer  inne.  »  Wyder«  beheUt  de  bundel  (formaet  in-folio), 
een  gedicht  op  den  A.  B.  C.  van  dertien  regels  op  elke 
ietter,  yyftig  refereinen ,  meest  van  godsdienstigen  aert, 
eene  beryming  van  het  Onze  Vader  en  van  den  Weest 
Gegroet,  eenige  amoureiise  liedekens,  balladen  en  an- 
dere kleine  stukken* 

De  diehterlyke  verdiensten  van  Adriaen  Wils  zyn  zeer 
gering.  Zyn  trant  is  volkomen  in  den  smaek  der  oude 
rederykers ,  en  sommigé  zyner  refereinen  gekantteekend 
met  schriftuer teksten.  Tot  een  proeve  geven  wy  hier  het 
volgende 

RKFBEBIlf. 

Een  bnierken  van  sinte  Franciscus  couvent 
Soude  eens  gaen  preken,  gelijck  hij  was  gewendt. 
Op  een  dorp,  daerin  hy  seer  wel  was  bedreven. 
Onder  wegen  qaamen  hem  twee  boeven  omtrent , 
Die  liever  wat  nemen  souwen  dan  iet  geven. 
Haer  vreet  gesichte  deed  den  monnick  beven ; 
Want  hy  sach  wel  twas  van  alsulcken  fatsoen 
Die  dagelijckx  op  den  huysman  leven. 
«  Tsa ,  ghy  cappaert  (spraken  sy) !  ghy  moet  ons  doen , 
Sonder  vertreck ,  van  Godt  een  goet  sermoen.  » 
Den  monnick ,  schaickich  sijnde  van  treken , 
Nochtans  beancxt,  dacht:  hoe  geleert,  hoe  coen, 
Tis  hedendach  cunst  naer  allemans  mondt  te  prekra. 

Den  monnick  soude  gaen  doen  sijn  officie  : 

«  Mijn  vriendekens  (sprack  hy) ,  ick  ken  n  conditie ! 

(Hy  hun  dien  trek  te  dege  ontbandt) 

Want,  soo  my  dunckt,  naer  u  exercitie, 

Soo  wandeldi  als  Christus  (vat  wel  het  verstant) : 

Christus  deurwandelde  bossen,  en  landt  en  sandt , 
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Daer  men  den  eenen  dach  wat  vandt ,  voorwaer. 

Den  anderen  dach  men  daer  niet  en  vandt. 

En  800  wandeldi  oook,  nu  hier  nu  daer* 

Christus  dede  nooyt  eenighen  arbeyt  swaer; 

Nochtans  en  sachmen  hem  niet  gebreken.  » 

Dit  behaechde  dees  boeven.  Dns  blijket  claer : 

Tis  hedendach  cunst  naer  allemans  mondt  te*preken. 

u  Saeyen  of  maeyen  en  is  oock  niet  u  nature ; 

Den  cost  en  valt  u  om  te  winnen  niet  suere ; 

Want  veel  te  wercken  is  niet  u  hantieren. 

Al  en  hebdy  cooren  oft  terwe  int  schuere 

Ghy  en  werckt  des  niet  te  meer,  naer  Chrbtus  manieren: 

Maer  desen  is,  door  ongenadich  bestieren, 

Gevangen ,  gespannen ,  en  voor  den  rechter  gebracht. 

En  n-lie  en  sal  men  oock  niet  seer  vieren. 

Daer  naer  is  hy,  van  de  menschen  veracht, 

Gestorven  de  doot ,  schandelijck ,  onversacht. 

Soo  macht  met  u-lie  oock  gaen ,  eer  dry  weken.  » 

Dus  gaf  hy  beur  lavuyt  1.  Hy  heeft  gedacht: 

Tis  hedendach  cunst  naer  allemans  mondt  te  preken. 

PRIlfGS. 

«(  Tleste  capittel  wordt  nlieden  verhaelt : 

Naer  dat  Christus  de  doot  heeft  moeten  smaken , 

Soo  is  hy  stout  en  onvervaert  ter  hellen  gedaelt : 

Daer  suldy  oock  comen ,  ick  segt  onge&elt ; 

Ja ,  daer  vrees  ick  suldy  oock  wel  geraeken : 

Men  sal  er  u  terstondt  gaen  een  plaetse  maken.  . 

Daer  naer  is  Christus  ten  hemel  geresen 

Daer  ghylieden  oock  seer  sult  naer  faaeken: 

Condy  daer  comen  soo  waerdy  gepresen  ; 

Maer  dat  en  heb  ick  van  u  niet  gelesen.  . 

Ick  denke ,  ghy  sult  u  daer  niet  verstoken. » 

Dit  lavuyt  docht  desen  boeven  goet  te  wes^. 

Tis  hedendach  cunst  naer  allemans  mondt  te  preken. 

Men  leest  een  referein  en  een  liedeken  van  dezen 
1  Lavuyt y  spel,  by  Kiliass  nttgae ,  ludificatio. 
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dichter  in  de  Söhadtkiste  der  philosophen  ertde  poëten, 
Mecheleo,  1621,  bladz.  96-98. 

xvn. 

BALTHASAR  WILS. 

Waerschynlyk  een  kleinzoon  van  den  voorgaenden. 
Hy  had  tot  kenspreuk  Veel  mis  moer  kleyn  vermogen^ 
en  inderdaed  zyn  dichtvermogen  fiep  niet  hoog.  Men 
heeft  van  hem :  De  manmoedige  Olimpia  oft  verlost  Ro(h 
men.  Vertoont  op  't  schouioborch  gkenaemt  de  camer  des 
heyligen  Gheest  binnen  Antwerpen ,  op  den  1  febrtiari 
1680;  —  Geluck  en  ongeluok,  ofte  dê  bedrooge  dienst- 
knaepen,  1682/  en  Den  verliefden  Periander ;  beide 
laetste  stukken  oók  méér  dan  eens  vertoond  óp  de  kamer 
den  Olyftak  y  te  Antwerpen. 

xvm. 

GORNELIS  WILS. 

Broeder  van  Balthasar,  en  schryver  van  Den  groeten 
en  onvencinnelycken  Don  Quiehet  de  la  Manoha,  oft 
den  ingebelden  ridder  met  sijn  schildknnep  Sanee  Pan- 
che,  verthoont  op  het  schouborgh  van  den  Olifftaok  den 
6  april  1682,  Amsterdam  1682,  in-80,  en  van  Bon  Jan 
en  Sanderyn,  kluchtspel,  ofte  het  tweede  deel  van  den 
verliefden  Periander,  door  de  liefhebbers  van  den  Olijf- 
taak  verthoont  op  't  Antióerpsche  sohouwborgh^  Laetst- 
genoemde  stuk,  waarin  men  met  de  walen  d^  spot 
dryft,  is  zeer  'dikwyis  herdrukt ,  en  wordt  nog  wel  eens 
by  de  boeren  ten  tooneete  gevoerd.  Witsen  Gbysbeek  houdt 
beide  spelen  voor  «  meesterstukken  van  armzaligheid  ^; » 

1  Biographisch  anthologisch  en  critisch  woordenboek  der  neder- 
duitêche  dichiers,  VI ,  bl.  Ö16. 
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doch  zy  zyn  waerlyk  niet  zoo  slecht  bewerkt,  althans 
niet  slechter  dan  de  meeste  Amsterdamscjie  kluchtea  yan 
diea  tyd.  Men  oordeele  uit  deze  eerste  regels  yan  den 
Don  Qmohoi  : 

DOif  qbigeot: 

Siet ,  Sance  Panche ,  hoe  aaroor  haer  helder  stralen 
Met  desen  morgenstont  alreé  op  d'aert  laet.dalen , 
Hoe  sy  ons  gnustigih  is  op  o^e  reys ! 

SANGHI : 

•Ja,  heer, 

Gy  peyst  wéér  op  aaroor ;  maer  ick  peys  noch  al  meer 
Op  dien  ontbijt ,  dien  wy  daer  flnskens  binnen  smeerden , 
En  boe  wy  aten  en  toch  niet  een  dayt  verteerden. 
Godt  sy  gelooft ,  mijn  heer,  't  is  een  gewensten  dagh , 
Wanneer  men  by  den  boer  soo  heerlijck  smeeren  magh ! 

DOR  quichot: 

Ja  seker,  schiltknaep,  't  is  een  dach  voor  ons  vol  welden, 
Vermits  wy  desemael  van  ridderlij  cke  helden 
Soo  heeriijck  sijn  onthaelt ,  op  ban  bewalt  casteel 
Van  bniggen  twee  mael  dry,  van  koper  in  't  geheel 
(Die  m'uptrekt  als  den  vyandt  comt) ,  de  poorten  yser, 
Of  van  raetael  gemaeckt. 

SiLifcu: 

Wel  heer,  sijdy  niet  wijser ! 
Het  was  een  boeren  hays ,  hoe  waerdy  soo  verdwaelt  ? 
En  dat  het  ridders  sijn  daer  hebdy  in  gefaelt : 
Het  waren  boeren ,  docb  geen  ridders  of  geen  graven , 
Die  om ,  in  stêe  van  vnjn ,  maer  botcrmelok  en  gaven. 

OOIf  QUICHOT  : 

Aat  'Was  dm  iUjeaw.(m  .niost:  u  oogen  sagen  scheel, 
^fighf  fff,  niet  hoe  't  geboomt  omringelde  't  eaiiteel  ? 

sanche: 

^eejk ;  maer  ick  saph?  Vet  was  geheel  met  strpay  belqoyert. 
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DON  qüichot: 

Dien  grooten  toovenaer  heeft  o  't  gesicht  betoovert. 
Het  heerlijck  paleys ,  daer  wylle  dese  mael 
Soo  saten  een  den  disch ,  hadt  een  vergalde  sael , 
Waer  ons  de  graven  en  de  ridders  gingen  spijsen 
M et  alderleye  wilt,  met  sneppen  en  patrijsen. 

SANcanr 

Daer  waren  mosselen ,  en  anders  niet  een  vees. 

DON  qvichot: 
En  dan  dien  amelen  bout? 

SANCHB  : 

Dat  was  een  platten  kees. 

DON  Qüichot: 

6y  sijt  een  dwase  nar,  berooft  van  al  u  sinnen. 
Saeght  gy  niet  die  prinses?  een  die  ick  racet  beminnen , 
Spijt  alle  jonffers  van  de  werelt ,  't  sy  wie  't  sy. 
Ick  min  geen  ander  dan  Dulsina ,  die  mijn  sy 
Bekleedde  by  het  mael.  En  waren  dit  dan  boeren? 
Wie  droes  soa  dees  prinses  by  dit  geboert  vervoeren? 

8ANCHK  r 

£y  seker,  die  gy  meynt ,  heer,  een  prinses  te  sijn , 
Dat  is  een  boeren  meyt ,  en  haren  naem  is  Lijn. 


XIX. 

WILLEV  DB  GORTTCR. 

Een  dichter  van  dezen  naem  leefde  te  Mechelen  in  de 
eerste  helft  der  zestiende  eeuw.  De  bundel  zyner  werken, 
bestaende  uit  refereinen,  sonnetten,  balladen,  jaer- 
achrif ten ,  retrograden  en  liedekens ,  makende  te  samen 
115  bladen  in-folio ,  bevindt  zich  ter  bibliotheek  van  den 
heer  Van  Hulthem  (Catal.  MSS.  n<>  199) ,  en  is  versierd 
met  55  in  kleur  geschilderde  afbeeldingen ,  meestal  ver- 
toonende  het  costuem  van  krygslieden ,  zoö  als  hetzeWe 
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ELNONENSIA. 


Onder  dezen  titel  is  onlangs  door  den  heer  HoFnARFi 
VON  Fallbrslbbefi  ,  professor  by  de  uniTersiteit  van  Breslau^ 
en  door  my  ^  een  boekjen  in  het  licht  gegeven ,  waerin 
verslag  wordt  gedaen  van  drie  gedichten  uit  de  negende 
eeuw,  gevonden  in  een  handschrift  der  abtdy  van  EIno 
(St-Amands),. thans  berustende  in  de  bibliotheek  van  Va- 
lencyn.  Deze  gedichten  zyn  I.  Een  latynsch  vers  ter  eere 
van  de  B.  Eulalia,  van  zevenentwintig  regels,  den  titel 
daeronder  begrepen ;  II.  Een  berymd  opstel  van  29  ver- 
sen  in  de  romaenfransche  tael,  op  de  marteldood  derzelve 
heilige,  en  III.  Het  beroemde  oudduitsche  zegelied  wegens 
de  overwinning  ten  jare  881  op  de  noordmannen  be- 
haeld  door  koning  Lodewyk  den  derde ,  zoon  van  Lode- 
wyk  den  Stamelaer^  in  118  versen,  welk  laetste  gedicht 
men  verloren  achtte ,  sedert  M abillon  daervan  een  afschrift 
maekte,  hetwelk  Sghilter  in  het  jaer  1696,  met  de  menig- 
vuldige schryffeilen  daerin  voorkomende ,  voor  de  eerste 
mael  heeft  laten  drukken. 

Daer  deze  gedichten,  naer  alle  waerschynlykheid ,  in 
het  Henegouwsche  zyn  opgesteld,  en  dus  tot  de  letterkun- 
dige geschiedenis  van  België  behooren ,  zoo  acht  ik  het 
niet  ongepast  dezelve  alhier  met  myne  vertalingen  en 
eenige  aenmerkingen  in  te  lasschen ,  benevens  het  fac- 
simile van  het  schrift. 


29 
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I. 

141.* 

Cantica  uir^nis  eulalie. 

CoDcine  suauissona  cithara. 

Est  opere  quam  precium. 

Clangere  carmine  martyrium. 

Tuam  ego  uoce  sequar  melodiam. 

Atque  laudem  imitabor  ambrosiam. 

Fidibus  cane  melos  eximium. 

Uocibus  ministrabo  suffragium. 

Sic  pietate  sic  humanum  iogenium. 

Fudisse  fletum  coopellamus  iogenitum. 

Hanc  puellam  nam  iuuente  sub  tempore. 

Nondum  thoris  maritalibus  habilem. 

Hostis  equi  flammis  ignis  inplicuit. 

Mox  columbe  euolatu  obstipuit. 

Spiritus  bic  erat  eulaliae» 

Lacteolus  celer  innocuus. 

Nullis  actis  regi  regum  displicuit. 

Ac  idcirco  stellis  caeli  se  miscuit. 

Famulos  flagitemus  ut  protegat. 

Qui  sibi  laeti  pangunt  armoniam. 

Deuoto  corde  modos  demus  innocuos. 

Ut  nobis  pia  deum  noslrum  couciliet. 

Eius  nobis  ac  adquirat  auxilium. 

Cuius  sol  et  luna  tremunt  imperium. 

Nos  quoque  mundet  a  criminibus. 

Inserat  et  bona  sideribus. 

Stemate  luminis  aureoli  deo  famulantibus. 
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II. 

14l> 

1  Buona  pulcella  fut  eulalia. 

2  Bel  auret  corpf  bellezour  anima. 

3  Uoldrent  laueintre  li  deo  inimi* 

4  Uoldrent  lafeire  diaule  feruir. 

5  Elle  non  efkoltet  lef  malf  confellierf . 

6  Quelle  deo  raneiet  chi  maent  fuf  enciel. 

7  Ne  por  or  ned  argent  ne  paramenz. 
e  Por  manatce  regiel  ne  preiement. 

9  Ni  ule  cofe  non  lapouret  omqipleier» 
.  10  La  polle  fempre  non  amaft  lo  deo  meneftier. 

11  E  poro  fut  prefentede  maximiien. 

12  Chi  rex  eret  acelf  dif  foure  pagienf. 
IS  Illi  en  ortet  dont  lei  nonqi  chielt. 

14  Qued  elle  fiiiet  lo  nom  chriftiien. 

15  Ëllent  adunet  lo  fuon  qlement. 

16  Melz  foflendreiet  lef  empedementz. 

17  Quelle  perdefle  fa  uirginitet. 

18  Porof  furet  morte  a  grand  honeftet. 

19  Enz  enlfou  lo  getterent  com  arde  toft. 
70  Elle  colpef  non  auret  poro  nof  coift. 

»  Aezo  nof  uoldret  concreidre  li  rex  pagienf. 

22  Ad  une  fpede  li  roueret  tolir  lo  chieef. 

23  La  domnizelle  celle  kofe  non  contredift. 

24  Uolt  lo  fetile  lazfler  fi  ruouet  krift. 

25  In  figure  de  colomb  uolat  aciel. 

26  Tuit  oram  que  pornof  degnet  preier. 
217  Qued  auuiffet  denof  chriftuf  mercit. 
28  Poft  la  mort  et  alui  nof  lailt  uenir. 
2»  '  Par  föuue  dementia. 
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RiTHMUS  TEUTONICUS  DE  PIAE  MEMORIAE  HLUDUICO  REGE 

FItIO  HLUDUICI  ABQ;  REGIS. 


1  Einan  kuning  uueiz  ih.    Heizfit  her  hluduig. 

2  Ther  gerno  gode  thionot.   Ih  uueiz  her  imof  lonot. 

3  Kind  uuarth  her  faterloX .    Thef  uuarth  imo  far  buoz. 

4  Holoda  inan  truhtin.    Magaczogo  uuarth  her  fin. 

5  Gah  her  imo  dugidi..  Frooifc  githigioi. 

6  Stual  hier  io  urankon.    So  bruche  her  ef  lango. 

7  Thaz  gideilder  thaone.    Sar  mil  karleoianoe. 

8  iA2.a  Bruoder  iinemo.    Thia  czala  uuunuiono. 

9  So  thaz  uuarlh  al  gendiot.    Koron  uuolda  fin  god. 

10  Ob  her  arbeidi,    So  iung.  Iholon  mahti. 

11  Lietz  her  heidine  man.    Obar  feo  lidan. 

12  Thiot  urancono*    Maaon  fundiono. 

13  Sume  far  uerlorane,    Uuurdujx  fumerkorane. 

14  Haranfkajra  tholola..  Ther  er  mifielebela. 

15  Ther  ther  thanne  thiob  uuaf.    Inder  thanana  ginaf. 

16  fina  uafton*    Sidh  uuarth  her  guol  man- 

17  Sum  uuaf  luginari. .  Sum  fkachari. 

18  Sum  fol  lofef,    Inder  gibuozta  fih  thef. 

19  Kuning  uuaf  eruirrit.    Thaz  richi  al  ginrit. 

20  Uuaf  erbolgaq  krift.    Leidhor  thef  ingald  iz. 

21  Thoh  erharmedef  got.    Uimiffer  alla  thia  not. 

22  Hiez  her  bluduigan.    Thi^rot  far  ritaa. 
28  Hluduig  kuning  min.    HUp\i  minan  liutii^^. 

24  Heigun  fa  norlhman.    Harto  bidquu;^gan. 

25  Thanne  fprah  hluduig.    Herro  fo  duon  ih. 

26  Dot  ni  rette  mir  iz.    Al  thaz  thu  gibiudift. 
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37  Tho  oam  her  godef  urlub,  Huob  her  gundfanon  uf. 
»  Reit  her  thara  in  urankon.  Ingagan  northmannon . 
»  Gode  thancodun.    The  fin  beidodun. 

30  Quadhun  al  fromin.    So  lango  beidon  uuir  ihin. 

31  Thanne  fprah  luto.    Hluduig  ther  guolo. 

32  im  Troftet  hiu  gifellion.    Mine  notflallon. 

33  Hera  fanta  mih  god.    loh  mir  felbo  gibod. 

34  Ob  hiu  ral  thuhti.    Thaz  ih  hier  geuuhti. 

35  Mih  felbon  ni  iparoti.    Uncih  fatu  ginerici. 

36  Nu  ttuillih  that  mir  udgon.    Atle  godef  holdon. 

37  Gifkerit  itt  thiu  hier  uuirt.   So  lango  fo  uuili  krift. 

38  Uuili  her  unfa  hina  uarth.  Thero  habet  her  giuualt. 

39  So  uuer  fo  hier  in  ellian.    Giduot  godef  uuiUion. 

40  Quimit  be  gifuud  uz.    Ih  gilonon  imoiz. 

41  Bilibit  her  thar  inne.    Sinemo  kunnie. 

42  Tho  nam  her  fkild  indi  fper.    Ellianlichö  reit  her. 

43  Uuolder  uuar  errahchon.    Sina  uuidarfahchdn. 

44  Tho  ni  uuaf  iz  buro  lang.    Fand  her  thia  northman. 

45  Gode  lob  fageda.    Her  fihit  thef  her  gereda» 
40  Ther  kuning  reit  kuono.    Sang  iioth  frano. 

47  loh  alle  faman  fungun.    Kyrrie  leifon. 

48  Sang  uuaf  gifungan.    Uuig  uuaf  bigunnan. 

49  Bluot  fkein  in  uuangon.    Spilod  unther  urankon. 

50  Thar  uaht  thegeno  gelih.    Nichein  fofo  hluduig. 

51  Snel  indi  kuoni.    Thaz  uuaf  imo  gekunni. 

52  &uniaii  thuruh  fkluog  her.    Suman  thuruh  ftah  her. 

53  Her  fkancta  oehanton.    Sinan  fianton. 

54  Bitteref  lidef.    So  uue  hin  hio  thef  libef. 

55  Gilobot  fi  thiu  godef  kraft.    Hluduig  uuarth  ligihaft. 

56  i4s.a  lah  allen  heiligon  thanc.  Sin  uuarth  ther  figtkamf . 

57  uolar  abur  hluduig.    kuning  uu . . .  faltg. 

58  .  garo  fo  fer  hio  uuaf.    So  uuar  fo  fef  thurft  uuaf. 

59  Gihalde  inan  truhtin.    Bi  finan  ergrehtin. 
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WOOBDBLTKB  "I^ERTALIIIG  YAlf  HET  STUK  II. 

1  Bona  paella  fait  Ealalia; 

9  Palchram  habebat  oorpas ,  palohiiorem  animani* 

5  Yolaenint  illam  habere  illi  Deo  inimici; 
4  Yolaeront  illam  facere  Diabolo  senrire. 

6  lila  non  aascaltabat  illos  malos  consiliarios , 

6  Qaod  illa  Deo  renunciaret,  qai  manet  super  in  coelo, 

7  Neo  pro  auro,  nee  argento,  nee  paramento, 

8  Pro  mina,  regali,  nee  precamento; 

9  Nee  alla  causa  non  illam  poterat  amqaam  plicare: 

10  lila  paella  semper  non  amavit  Deo  imprecari. 

11  Et  pro  eo  [propterea]  fait  praesentata  Maximiano, 

12  Qai  rex  erat,  istis  diebas ,  super  paganos. 
18  nie  eam  exhortabatur  ne  a  lege  caderet , 

14  [Et}  quod  illa  fugeret  nomen  christianum. 

15  Illa  inde  adunat  illa  sua  elementa. 

16  Melias  sustentaret  illa  impedimenta 

17  Quin  illa  perderet  suam  virginitatem. 

18  Propterea  fuerat  mortua ,  cum  grandi  honestate. 

19  Intra  in  focum  illam  jecerunt,  qui  ardet  citó. 

20  nid  culpas  non  habebat :  porro  nobis  cum  sit ! 

21  Bene  nos  Tellet  ooncredere  ille  rex  paganus ! 

22  Cum  una  spatha  rogabat  tollere  illud  caput* 
28  Illa  domicella  isti  causae  non  oontradixit : 

24  Voluit  illud  solum  linquere  y  si  rogaret  Christus. 

25  In  figura  columbae  volat  ad  coelum. 

26  Toti  [cuncti]  oremus  quod  pro  nobis  dignetur  precari , 

27  Quod  haberet  de  nobis  christus  mbericordiam 

28  Post  illam  mortem ,  et  ad  eum  nos  linquat  [sinat]  yenire  ^ 

29  Per  saam  clementiam. 

In  het  tegenwoordige  fransch  : 

1  Ealalie  fut  une  vierge  accomplie : 

2  EUe  avait  un  beau  corps,  et  une  ame  encore  plas  belle: 
8  Les  ennemis  de  Dieu  youlaient  Tattirer  k  eux : 

4  Ils  Toulaient  la  vouer  au  serrice  du  diable ; 

)S  Mais  elle  n'ëcoutait  point  ces  mauvais  conseillers 

6  Qui  Tengageaient  a  rénier  Dieu ,  qui  est  au  ciel , 
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7  Ni  pour  or,  ni  pour  argent ,  ni  pour  parare , 

8  Ni  pour  menaoe ,  ni  pour  déorets ,  ni  pour  prière. 
O  Nnlle  cliose  ne  püt  la  üeiire  flëchir  : 

10  La  jeune  fille  ne  Tonlat  point  renier  Dien. 

11  A  cause  de  cela  elle  fat  prësentée  Maximien, 

12  Qui  pour  lors  ëtait  roi  des  paiens  : 

18  II  Texhortait  a  ne  jamais  abandonner  la  loi  [paienne] 

14  Et  a  fair  Ie  nora  chrétien. 

15  Elle  rësista  de  toute  son  énergie , 

16  Aimant  mieox  soatenir  et  braver  les  toarments, 

17  Que  de  perdre  son  innoeence  virginale, 

18  Poar  laqaelle  elle  est  morte  avec  honneur, 

19  Bientöt  ils  jetèrent  dans  des  feax  ardents 

50  Celle  qa'aacan  péchë  n'a  souillée  (dono,  elle  noas  soit  en  aide!) . 

51  Le  roi  paien  yoalut  envain  noas  convertir  a  sa  loi; 

52  n  commande  de  loi  eoaper  la  tète  par  le  glaive , 
28  Et  Ia  yietime  ne  lai  oppose  aacane  résistance* 
S4  Elle  se  rësigne,  si  christ  le  demande. 

25  Comme  ane  eolombe  elle  Yole  au  ciel. 

26  Prions  toas  poar  qu'elle  daigne  prier  poar  nous , 

27  Afin  qae  de  noas  Jësus-Ghrist  ait  miséricorde 

28  Après  la  mort,  et  noas  laisse  venir  k  lai , 

29  Par  sa  clëmence. 

WOORDBtYU  YBRTAUNG  YAN  HBT  ZBOBLIBD  UI. 


1  Eenen  koning  weet  ik, 

Heet  heer  Lodewyk, 

2  Die  geerne  gode  dient: 

Ik  weet  dat  hy  hem  des  loont» 
8  Kind  [zynde]  werd  hy  vaderloos; 

[Maer]  dit  werd  hem  aldra  vergoed: 
4  De  heer  trok  zich  zyner  aen  : 

Hy  [zelf]  werd  zyn'  opleider. 
K  Hy  gaf  hem  begaefdheden, 

Een  heerlyk  gevolg, 

6  [Een]  rykszetel  hier  in  Frankenland. 

Zoo  gebraike  hy  dit  lange! 

7  Dat  deelde  hy  dan 

Weldra  met  Karloman, 


(  388  ) 


8  Zynen  inoeder 

{[Voor  lieideii]  een  aenlal  Yieiigdenf) 

9  Zoodra  dit  geëindigd  [gedaen']  -was » 

Won  God  hem  bekoren  {beproeven], 

10  Qf  hy  de  bexwaren 

Zoo  jong  dalden  konde. 

11  Hf  liet  de  heidenen 

Over  zee  komen, 
1%  [En]  het  FrankenToik 

WegenB  tonden  manen. 
IS  Som  gingen  spoedig  Yerbreii; 

Som  werden  verkoren; 

14  Smaed  moest  dalden 

Wie  TToeger  misaelyk  leefde. 

15  Hy,  die  daer  toen  dief  was, 

En  sich  yan  [die  zonde]  losmaekte, 

16  Nam  syn  vasten  [waer], 

[En]  sinds  werd  hy  een  goed  meosch. 

17  Som  was  [een]  logenaer, 

Som  schaker  [roorer], 

18  Som  Yol  loosheid. 

En  hy  boette  dat. 

19  De  koning  was  ontzet  [tan  angst], 

Het  ryk  al  verward; 

20  Yeibolgen  was  Cfarislas: 

Leider!  dit  ontgold  het  [ryk]  ! 

21  Doch  't  erbarmde  God: 

Hy  wist  [hy  kende]  al  dién  nood; 

22  Hy  hiet  [gebood]  Lodewyk 

Daerheen  terstond  te  ryden: 
28  «  Lodewyk  [sprak  hy],  myn  koning. 
Help  mynen  lieden ; 

24  De  noordmannen  hebben  ze 

Hard  bedwongen.  » 

25  Toen  sprak  Lodewyk: 

«  Heer,  zoo  doe  ik 

26  (Belet  my  de  dood  dit  niet) 

Al  dat  gy  gebiedt.  » 

27  Toen  nam  hy  Gods  verlof, 

Hief  hy  de  ryksbannier  op , 
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28  Reed  hy  daer^  to  Ffaidcenlaode^ 

Tegen  de  Aooir^iEiuiiuien. 

29  Gode  4aidEAea 

Die  synar  !VfMrbe«d4en : 

80  [Zy]  spraken  allei  «  myn  heer! 

^K>  lang  [reeds]  beiden  vry  u !  » 

81  Toen  sprak  Inide 

Lodewyk  ide  |^de : 

82  <t  Troost  u,  gezeUen, 

Myne  noodhelpers! 
88  Her-waerts  zond  my  God 
En  geboodt  my  zelf» 

84  Of  gy  raedzaem  docht 

Dat  ik  kkr  iiochte 

85  [En]  my  zeiven  niet  spaerde , 

Tot  ik  n  redde« 

86  Nn  wil  ik  dat  my  rolgen 

Alle  Gods  getrouwen  I 

87  Beschoren  is  ons  't  hierzyn 

Zoo  lang  het  Christas  wil: 

88  Wil  hy  onze  heen-vaert  [onze  dood]  ? 

Daer  over  heeft  hy  geweld  [macht]. 

89  Zoo  wie  hier  met  iever 

Gods  wille  doet, 

40  Komt  hy  gezond  er  nit 

Ik  beloon  het  hem; 

41  Blyft  hy  daer  in 

pk  beloon  *t]  zyn  geslacht. 

42  Toen  nam  hy  schild  en  speer; 

Moedig  reed  hy, 

43  [Ed]  wou  waerlyk  zich  wreken 

Op  zyne  wederzakers  [tegenstanders]. 

44  Daer  was  *t  niet  lange 

[Of]  hy  Tond  de  noordmannen. 
46  God  lof  zeide  hy ; 

Hy  ziet  wat  hy  begeerde. 

46  De  koning  reed  koen, 

,   Zong  een  heilig  lied^^ 

47  En  alle  samen  zongen 

«  Kyrie  eleison  !  )» 
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48  De  zang  was  gezongen^ 

De  stryd  was  begonnen; 

49  Het  bloed  scheen  op  de  wangen 

[En]  speelde  [sprong]  onder  de  Franken. 

50  Daer  vocht  iegelyk  held 

[Doch]  niet  ëën  zoo  als  Lodewyk, 
KI  Snel  en  koen: 

Dat  was  hem  aengeboren. 
52  Sommigen  doorsloeg  hy, 

Sommigen  doorstak  hy; 

58  Hy  schonk  thans 

Zynen  vyanden 

54  [Een*]  bitteren  drank. 

Wee  hun  immer  des  leyens! 

55  Geloofd  zy  de  godeskracht, 

Lodewyk  werd  zeeghaftig. 

56  Zeg  allen  heiligen  dank; 

Zyn  werd  de  zegekamp. 

59  Behonw  hem,  heer, 

By  zyne  heerlykheid! 


1  HiE ,  heer;  schoon  men  het  ook  voor  het  hoogd*  er  (hy)  ne- 
men kan.  Ik  verkieze  het  eerste,  om  dat  heetj  zonder  by- 
voeging  van  hy ,  een  oudere  vorm  oplevert.  Men  schreef 
voor  heer  hérroy  hêrre  en  hetre  (hier  by  contractie  A«r) : 
zie  GKniM*8  Deutsche  Grammatik,  III,  bl.  820. 

S  Sae,  terstond,  kort  daerop.  Vergelyk  Grimm's  GramnuM, 
III,  bl.  218  en  HoFFXAirii's  Fundgruben,  I,  bl.  888. 

»  Booz,  geboet,  gebeterd;  van  boctin,  reparare.  In  het 
Glossarium  van  Schebzius-Oberlin  heeft  men  deze  voorbeel- 
den :  Buos  icird  mir,  compensatur  mihi ;  tnir  werd  hum- 
mers  buosj  dolor  mihi  levator.  Men  zegt  nu  baten,  voor 
het  oude  boeten ,  in  den  zin  van  goed-doen, 

4  HoLODA ,  holde ,  houdde ,  suseepit.  Iemand  hoU  of  houd  jtyn , 
was  iemand  liefhebben.  Zie  Yahdee  Schueer's  Teuthonista, 
op  het  woord  Holt,  en  mynen  Reinaert,  op  2257. 

»  Iif AN ,  het  hoogd.  ihnen ,  hem. 
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4  TaiMinR,  de  heer.  Kiliaih  stelt  tbhtih,  D9U9.  In  hetYs- 
landach  c/rofftiiii;  deenseh  Jfvl  (heenoher),  en  drmnmg 
(koningin). 

1»  Ma6aczo6o  (Maga-czogo) ,  kindleider;  van  mag^  Gothisch 
magusj  zoon,  kind;  en  van  togen y  trekken.  Maegd,  als 
contractie  Tan  magei,  komt  yan  dit  mag. 

IS  Du6iDi ,  deugden ;  doch  niet  in  den  zin  gelyk  wy  nu  dit 
woord  Tcrstaen;  maer  als  afgeleid  van  dengen  (valere) 
eti  dus  hier  eigenschappen  waerdoor  men  deugt, 

»  Faomsc,  yroonsche,  dienstgetrouwe.  Wegens  fn>on^  vroon" 
dienst,  en  wat  dies  meer  zy,  kan  men  raedplegen  hy 
Bn.DERDTK ,  F' Brhandeling  der  geslachten ,  nieuwe  uitgave , 
hladz.  208. 

»  GiTHiGim.  Als  of  men  zeggen  zoude  getyg ,  getrek ,  gevolg ; 

van  het  verbum  tigen,  nu  tygen, 
6  Stual,  stoel,  koningszetel. 

8  GzALA ,  tal ,  hoogd.  zahl.  Al  heb  ik  vertaeld  een  aentai  zoo 

is  't  echter  letterlyk  die  of  dit  tal. 
n  UuuiiNioifo,  genitief  van  tvunne,  i^ederdnitseh  wonne  of 

wonstj  by  Kiliaen  gaudium^  waertoe  ook  wonnemaend, 

de  meisnaend. 

10  Tholor,  dulden,  lyden;  eveneens  als  in  de  Niederdeutsche 

Pscdmen  aus  der  Karolinger  Zeit,  uitgegeven  door  Yoiidkb 
Hagen,  Ps.  LYUI,  Y"  7  Hungger  tholon  also  hunda, 

1 1  LiDAN ,  lyden ,  trekken.  Naer  de  eeuwigheid  overgaen  wordt 

dus  nog  overlyden  geheeten.  Zie  boven  bl.  109,  Y'  1, 
bl.  110,  Y- ö  en  bl.  277,  Y*  28. 

12  Thiot,  diet,  volk;  weshalve  dietsche  ot duitsche  tael  gelyk 

staet  met  volkstaeL 
18  Sqm  SAR  VERLORANB.  By  dit  vers  wordt  het  woord  uuurdun 
(worden)  van  het  volgende  vers,  onderverstaen. 

14  Haranskara ,  anders ^arams^ara ^  smadelyke  bejegening, 

geeseling,  en  geenzins  hair-scheering ,  als  velen  heb- 
ben geloofd.  Zie  over  dit  oude  woord  Grimm's  Deutsche 
Rechtsalterthümer,  bl.  681. 
n  Ther  er  misselebeta,  dic  ccr  mis-lccfde ;  die  voorheen  zon- 
digde. 

15  Thanana  giwas,  danen  genas,  dacrvan  yerlostte  (vry  werd). 

Men  zei  eertyds:  die  vrouw  genas  van  eenen  zoon,  voor 
My  boerde  eenen  zoon.  Wegens  thanaic  (indé) ,  leze  men 
Gani's  Deutsche  Grammaiik,  III,  bl.  178. 
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Reg.  IA  Sm,  ons  oud  ndemi,  sedert;  in  Ylaenderen  MUeni. 
»  16  Imn,  (tfid-tfr)  ende  hy,  «nroiirA  sn  nn,  gefaoette  (beterde) 
zich  des. 

»  19  EamuuR,  uadnederd.  vmventi,  verroerd  (van  sinnen).  By 
KsRo:  Si  eruirrüf  aoferatur. 

n  n  Gurit  (^f0-f rri^),  verdoold;  van  irre»^  errm,  by  Kiuakr 
«rnpn.  Uit  een  Geldersch  plakkaertbodL  haelt  Yah  Hasselt 
aen :  nUlen  onterêianden ,  irrungen  ende  gebreken.  Andere 
voorbeeld^  van  gitrit  staen  by  Gratt,  AUhoehdeutscker 
Sfracktchatz,  I,  bL  \U , 

I»  SO  LnMom,  leider!  —  Eene  onde  nkroeping»  waervoor  wy 
nu  O  weel  teggen. 

»  21  ÜDissiR  [FTiss-er)  weet  hy. 

»  S3  TvAROT,  daer,  illuc;  waer  tegenover  staet  hu$^rot.  Zie 

Grihh,  Gramm.  III,  bi.  174. 
»  24  Heigun,  hebben.  In  Ylaenderen  hoort  men  nog:  hy  heii 

en  zy  heijen,  voor  hy  he^ft  en  jsy  hebben, 
n  26  Rette  ,  belette.  jRcdifen  zott  eigenlyk  «^fvn,  fr«  dé/enJrs,  ty^^ 

»  »  Ax  TBAz  TBD  GnuooisT,  in  't  oudnederduitsch;  Al  daUu  ge- 
biedest, 

»  28  Ingagar,  tegen,  jegen;  hoogd.  entgegen. 

»  30  QuADHuir^  spraken;  van  quedhan  of  quethan,  gelyk  het 
woord  voorkomt  in  de  Niederd.  PsaUnen  aus  der  Kar. 
ZetÈj  Ps.  LX.,  V'  9  :  iSb  $al  ic  ïouan-qutihan ,  zoo  zal  ik 
lofzeggen.  Later  schreef  men  quedden ,  vanwaer  het  freq. 
kwetteren.  Zie  Reinaert,  V  1108  ,  2890. 

M  »  Fromin  (Fro  fwtn),  myn  heer.  Fro,  goiisch-  frauja,  oud- 
Saksisch  fróhoj  angels,  fréay  oudduitsch  fro  y  is  domin 
nus,  en  het  daerran  afgeleide  vrouw  thans  nog  domina. 
Meer  voorbeelden  van  fro  min  zyn  aengewezen  by  Ganniy 
Gramm.  III,  hl.  820. 

)»  82.  NoTSTALLOH .  Eldcrs  leest  men  notgestallen  (Fragmentum  de 
beUo  Caroli  M.  contra  Saracenos,  by  Schilter,  Y*  2659}, 
de  zulken  die  in  nood  zich  by  iemand  stellen;  volgens 
ScHERznjs-OBSRLiN ,  AuxUiatoTes  in  necessitatibus.  By  Ri- 
LiAEif  vindt  men  slechts  noodstal  ,  statumen, 

»  88  loH,  de  conjunctie  en,  gothischyaA;  ysl.  okj  deensch  og, 
zweedsch  och;  met  onze  nederlandsche  woorden  ook  en 
nog  (n-och)  verwand.  Yergelyk  Grimm's  Grammat.  III, 
bl.  272—274,  waer  men  vindt  dat  het  fr.  ausei  uit 
ooknzoo  (contr.  ogsoy  osso)  geworteld  is. 
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R^.  t4  Uhoi  (tHio-ifc)  tot  ik»  Later  hm,  oadflakntoh  wmêi^  angels. 

odh,  deensch  indHl,  engelich  unül»  Het  woord  is  onzer 
tael  niet  yreemd:  Hmriicom  (op  SuAe,  I,  biadz.  170), 
las  in  het  Dtrechtsch  plakkaeriboek :  Odi  der  Hjt  toe 
daij  voor  M  der  tyd  toe  dat.  Men  heeft  almede  het  oude 
onfAfsr. 

»  »  Gnrnm,  redde;  Tan  gemmm  of  nêren^  solvere,  salfare, 
fbvere,  recreare;  ysl.  nari^  anglos.  deénsch 
«HM.  2Sie  KiUABiv  op  meten  eaSoisaiiDS  op  iMre». 

»  86  GosBS  HoiBin,  godsgetnmiren ;  zynde  hok  of  houd  gene- 
is ,  gunstig,  Hef;  waernit  Yolgt  dat  ons  hmlde  eigenlyk 
genegeüilieid  is»  Zie  boven  de  aënmevkimg  op  ^gel  4. 

»  87  GisuRsr,  geacheret,  beschoren;  vanibs^cAafv»,  by  Kiuaen 
prcefinire,  praestituere ,  desiinare. 

tt'  »  ^la  vrasT,  kierowezen,  hicrsjn;  oi»  bestaen  hier  op 
aerde. 

•..89'  ÜBsa^  ibèè  hoogdniAsch  wer^  wie.. 

».  «  l5  «uiifNV  nii  ietter.;  tan  sLUSfiti » .  tfemtf/èni^  w^ertoe  ook 
èfe .behoort,  dat  is,  «leriLte,.  dapfieii^eid»  2oo  léetf^  men 
in  GovTFKiKD  voN  STaAsatvUk's  Tristmky  V*  7010: 

Da  wühs  im  mnt  und  ellen. 

Yergelyk  Grajfv,  Sprachschcas,  I,  bl.  203. 
»  ^1  KvNNiE  j  geslacht ,  familie ;  by  ons  alleen  nog  gebruikelyk 

voor  sexus. 
tt  43  UcoGBEB  (wold-^)  wou  hy. 

*  *  EaRAHfikoif^  wreken  (ver-^re^en,  ver-rakjon),  hoogdiu|sch 
raahen^ 

»  44  BuRO  iahg,  niet  lang.  Later  schreef  men  porlange ^  even*« 
eens  als  men  ook.  porvïte  had,  voor  niet  veely  poregróz 
voor  niet  groot,  en  porguet  voor  niet  goed,  Vergelyk  nori« 
HAifn's  Fundgruben,  l,  bi.  361  en  Grihh's  Gram,  11,  bK 
.1550,' 55 1.  Door  Ypey  (Beknopte  Gesch,  der  NederL  tale, 
I,  bl.  271)  en  Van  Bolhuis  (De  Noormannen  in  Neder- 
land y  tweede  stuk ,  bl.  52)  wordt  dit  huro  verkeerdelyk 
van  gehenren  afgeleid. 

»  46  LioTH  FRAiro ,  heilig  lied ,  in  t  oudnederduitsch  vroonlied. 
.  De  Teuthonista  verklacrt  hyllich  door  vroen,  Zie  ook  Van 
Rassslt  op  RuiARif ,  II,  bl.  17% 


Digitized  by 


(»4) 


Me§,  iê  Om,  wych,  ooffl^;  fdyk  vfjpüif  kryinaii  was.  Zie 

•  80  TnsKW,  de^en,  hdd      A»mjif).  ¥ci|pelyk  Kiuakn  Yerbo 

deghm,  en  taanm*»  ^uiliiiBii  ^tdmekOgsty  I,  bl. 

»  51  GoLom  9  aengebcxren.  lae  de  aeuMrtiiig  op  r^l  41. 

•  ttS  Txmni,  door,  hoogdnilsdi  dmrvk. 

•  W  Cb  ■4mii,  te  bant,  thans.  Zie  bom  bi.  S80,  Y-  100. 

•  Liiis  9  dranks.  Het  sabstantivai  We,  ^othisdi  hithy  is  in 

syne  samentrekking  /y  nog  overisddeTen  in  ly  koopy  de 
drank  welke  men  by  openbare  Tokoopingen  ten  beste 
geeft  (in  Vlaendoren  heet  h^  myjielrf),  Orer  dit  woord 
kan  men  nazien  Yoii  Scaan,  SAwmkuekm  FFörterhuchf 
bladz«  857. 

H   M  Hio  ,  ons  oud  ie ,  ye  of  /e ,  immer,  ooit;  waerover  Hutbb- 

coria  op  Mblis  Stoki  ,  11 ,  bl.  21 K. 
N   n  Tres  libis,  des  lyis.  Dat  /y/*  leven  bednidty  heb  ik  aen- 

getoond  by  Van  Hielü  Y*  186 ,  Rnnaertj  Y*  3S6 ,  enz. 
II  156  Ua,  aeg,  beken;  van  ibian,  fateri^  dieen,  nienwhoog- 

daitsoh  jsAsn;  weshalve  ons  ja^seggm  of  be-jaën  eigen- 

lyk  bekennen ,  affirmare  j  moet  wezen.  Yergelyk  Gbaff  , 

iSjpmoAsoAala,  I,  bl.  IS81— 587. 
II  ttO  GiRALTB,  houdt,  hoogdnitsch  erhaUe. 
»   II  Ebobbbtiii,  eergerechten,  eerrechten.  Het  woord  komt 

by  OmiBB  zeer  dikwyls  voor,  en  by  Gbatf,  l.c.  I,  bl. 

444  heeft  men  eragrehH. 

De  gapingen  Yan  het  handschrift,  in  de  regels  57 
en  58 ,  zouden ,  naer  het  gevoelen  van  den  heer  Horr- 
HANN  voif  FALtEasLEBEif ,  op  dc  volgcndc  wyze  kunnen  aen- 
gevuld  worden: 

\So  u]aolar  abor  Hlnduig,    kaning  uu[igo]salig. 

[Si]  garo  so  ser  hio  uuas.    so  nuar  so  ses  thorft  nuas. 

Uuolar  zou  dus  voor  uuola-r  (wola  er)  te  nemen  zyn ; 
ahur  is  het  hoogduitsch  abermahlsj  andermael;  garo, 
bereid  (gaer),  en  thurft  ons  oud  woord  durft;  van 
durven,  derven  {opus  habere,  indigere).  Ten  aenzien 
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van  mgosaltg  (krygazalig)  zal  ik  doen  opmerken  dal  zalig 
eigenlyk  zooTeei  als  ryk,  of  in  eme  ruime  mate  beziP- 
tende,  te  kennen  geeft.  Zie  Weiland  op  het  Mroord.  De 
gemelde  twee  rebels  kunnen  derhalTe  yertaeld  worden : 

Zoo  wille  nogmaels  Lodewyk  (ons  byst^en), 
De  krygshaftige  koning : 

Hy  zy  [hy  toone  zich  stryd^vaerdig ,  gelyk  hy  immer  was , 
Daer  waer  het  nood  was. 

Men  gelieve  myne  Tertaling  Tan  dit  zegelied  te  yei^e- 
lyken  met  die  Tan  Schilter ,  Tan  Vaii  Wyn  of  Tan  Bolhuis, 
om  te  zien  hoezeer  zy  Tan  de  hunne  Tersehill,  en  om  te 
beze£Ren  hoe  gewiditig  de  ontdekking  Tan  den  heer 
HorrxAKN  is  Toor  de  duitsche  letterkunde  in  het  alge- 
meen, 

J.  F.  WILLEMS. 


»00000< 
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STRAETTAEL  VAN  YPRE. 


Db  ervarenheid  heeft  ons  ^Tertuigend  bewezen^  dat 
de  inwooners  van  Ypre,  onze  geboorte$^d,  zeer  ge- 
woon zyn  werk-byvoegelyker-deel  en  afgeleide  woorden 
ie  gebruiken  ,  welke,  schoon  zy  inetdeNederduitsche  tael 
in  verband  siaen ,  misschien  in  geene  andere  steden  van 
VtfieDdiereB  gesproken  worden ,  en  dos  elders  niet  bekend 
t^tk.  Vruchteloos  hebben  wy  over  die  woorden ,  waervan 
Wf  tater  de  voornaémsten  zullen  opgeven,  en  onder 
welke  er  eenigeii  gevonden  worden  die  niet  zonder  na- 
druk kyh^  de  oikte  en  hedendaegsche  ^erkén  en  woor- 
denboeken in  de  Nederduitsche  tael ,  geraedpleegd ,  om 
ons  van  derzelver  oorsprong  te  verzekeren,  en  indien 
wy  er  al  eenigen  hebben  ontdekt ,  het  is  geweest  onder 
eene  geheel  andere  beteekenis  dan  degene  welke  zy  te 
Ypre  hebben.  Hierby  moet  niet  uit  het  oog  verloren 
worden,  dat  er  tusschen  deze  woorden  en  de  zulken 
die,  in  de  wezenlyk  bedorvene  of  straetspraek  derzelfde 
stad  voorkomen,  een  verschil  bestaet,  hetwelk  genoeg 
doet  zien  dat  deze  laetsten  met  de  andere  niets  gemeens 
hebben,  en  slechts  voortvloeyen  uit  eene  gebrekkige 
uitspraek ,  die  ons ,  door  onze  voorouders ,  als  een  on- 
deelbaer  er%oed,  is  overgebragt.  Het  verzamelen  van 
de  eene  en  de  andere ,  of  liever  de  vergelyking ,  welke 
wy  in  het  geval  geweest  zyn  daervan  te  doen ,  laten  ons 
deshalve  geenen  twyfel  over. 

Wy  weten  niet  welke  van  deze  woorden  den  geleerde 
Raepsaet  bedoelde,  wanneer  hy  aenmerkte,  dat  de  ge- 
meenetael  der  Yprelingen ,  —  die ,  volgens  dezen  schryver 
is  ingevoerd  door  de  Saksers ,  welke  Karel-den-Groote^ 
in  de  achtste  eeuw  naer  Vlaenderen  heeft  overe 
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—  ^nsefaelyk  verschilt  van  degene  der  andere  Vlaem- 
sche  steden  en  dorpen.  Hoe  dit  zy,  wy  zullen ,  by  middel 
der  volgende  lyst,  van  deze  straettael,  by  de  Ypre- 
lingen  algemeenelyk  in  zwang  zynde,  trachten  een 
denkbeeld  te  geven,  na  voorafgaendelyk  de  aendaeht 
der  lezers  ingeroepen  te  hebben  op  de  grondbeginselen , 
welke  wy  ,  tot  beter  verstaenbaerheid  daervan  gedacht 
hebben  hen  te  moeten  mededeelen.  Het  is  niet  noodig 
aen  te  merken  dat  wy,  om  de  uitspraek  te  doen  kennen  ^ 
ons,  noodzakelykerwyze,  van  klankteekenen  hebben 
moeten  bedienen. 

GRONDBEGINSELEN. 

Ddy  dat.  Dd,  vóór  eenen  medeklinker. 
Dé,  hé  dé.  Hy  deed. 

Der.  Daer,  er.  Ik  gaen  der,  ik  ga  daer,  er. 

É,  Vóór  het  onafscheidbaer  voorzetsel  ge,  in  gedaen,  g^eveii, 
enz. 

Ée.  Een,  eene  ,  eenen.  Ée  vóór  eenen  medeklinker. 
Én,  Een,  eene,  eenen.  En  vóór  eenen  klinker,  en  eene  h. 
Ba.  Had.  Henhd,  hy  had. 
Bd'k.  Had  ik. 

Bd  me.  Had  men ,  hadden  wy . 

Bdn.  Hadden.  M'hdn,  »*hén,  wy,  zy  hadden ;  hdn  se,  hadden  zy. 

Be,  Hy.  Neen  he,  neen  hy.  He  vóór  eenen  medeklinker. 

Bé,  Heeft.  Hé  vóór  eenen  medeklinker. 

Bé.  Hy.  Hé,  door  eenen  medeklinker  gevolgd. 

Bé,  Heb.      en  hé  nie  j  ik  heb  niet.  Hê  vóór  eenen  medeklinker. 

Bêe,  hêeje.  Hebt  gy. 

Béet.  Hqbt,  heeft.  J'héet,  gy  hebt|,  hen  héét,  hy  heeft. 
Hen.  Hy.  Hen,  wanneer  er  eenen  klinker  of  eene  h  volgt. 
Bén,  Heb,  hebben.  'K  hén,  ik  heb;  ss'hén,  zy  hebben.  Hén  vóór 
eenen  klinker  of  eene  h. 
Gy.  JT,  door  eenen  klinker  of  h  gevolgd. 
'^e.  Gy,  ook  uw,  uwen.  Je,  vóór  eenen  medeklinker. 
Jen.  Uw,  uwen.  Jen,  als  er  eenen  klinker  of  eene  h  volgt. 

SO 
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/oe.  Uw,  uwe ,  uwen.  Joe^  als  er  een  medeklinker  volgt,  en  joeu 
▼óór  eenen  klinker  of  h. 

Kêk.  Kunt.  K&jej  kunt  gy.  K&j  vóór  eenen  medeklinker. 

Kan.  Kunt.  Kan  je ,  kunt  gy.  iTati,  opgevolgd  door  eenen  klin- 
ker of  eene  h. 

'K  hd.  Ik  had.  'K  hè,  yóór  eenen  medeklinker. 

'K  han.  Ik  had.  'K  han,  als  eenen  klinker  of  eene  h  opyolgt. 

Ke,  Ik.  Ke,  vóór  eenen  medeklinker. 

^K  en.  Ik  en  sol,  ik  zal  niet.  'K  en  wanneer  er  eenen  klinker 
of  h  volgt. 

*K  hê.  Ik  heh.  'K  hê,  vóór  eenen  medeklinker. 
^K  hed  hen.  Ik  heh  hem. 

K  hén.  Ik  heb.  'K  hén ,  wanneer  dit  door  eenen  klinker  of  eepe 

h  gevolgd  wordt. 
'K  hé  se ,  en  'k  hén  se.  Ik  heh  ze ,  ik  heb  haer. 
LA.  Laet.  Lé^  door  eenen  medeklinker  gevolgd. 
Me.  Men ,  wy.  Me,  vóór  eenen  medeklinker. 
M'hén.  Men  heeft ,  wy  hebben. 

Z\  Zy.  Zoeten,  s^hooren.  Z%  vóór  eenen  klinker  en  eene  h. 
Ze.  Zy .  Ze ,  vóór  eenen  medeklinker. 
Z'hA.  Zy  had. 
Z'hAn.  Zy  hadden. 
Z'hén.  Zy  hebben. 


LYST. 


A!  gy  donkel! 
An. 


Wel!  gy  liefhebber! 

Aen.  Hen  iseran,  hy  is  bedrogen, 


Brinkt  hen  hier. 
Dé  je  't  hd. 
DA  je  't  héét. 
DA  'k. 


Bé  ja! 
Bé  wé. 
Bejipt. 


Beyte  ée  bitje. 
Bitje  y  van  beetje. 
Boy  hOflA  'tsyn. 


Boutje. 
Bré-ége. 


gevangen,  enz. 
Is  't  waer ;  ook  Wel  ja ! 
Ho !  neen  ;  wel  neen ! 
Kwaed,  lastig,  onverdragelyk. 
Wacht  een  oogenblik. 
E  bitje,  een  weinig. 
Nu ,  nu,  laet  het  zoo. 
Ée  boutje,  een  kind » een  kindje* 
Breister. 
Breng  hem  hier. 
Indien  gy  het  had. 
Dat  gy  het  hebt. 
Dat  ik. 


Dd'khethên. 

Dd    hei  moer  en  M. 

Ddme'rhèn. 

Dd  me    hem  géei» 

Dd    êe  droeve  jongen  ! 

Dd'sêewére! 

Dd  *B  ée  Moete  bowije! 

Dd'êènlabbe! 

Dd  'b  het  hén. 

Dd  'êjenti 

Dat  hen  md  en  wilde. 
Dat  henUhMl 
Ddze't  hén. 
Dinke't  heur? 
Dinke't  huider? 
Dinke'tje? 
Doe  je  mé? 
Droeg  je  weg! 
Dummelje  tan? 
É. 

Édaen. 

Eejent  miye. 

Ee  keer  andere. 

Ée  kwae  wuyf. 

Ée  mondj'éten. 

Ée  slichte  vent. 

Égéen. 

Ellan  fanl 

E  kamen. 

En  dak  me  nie. 

En  hen  héét  hen  't  égéen. 

Ennée? 

En  't  je  blief. 

En  tuk  me  nie. 

Entwaer. 

Entwie. 

Entwot. 

Évoüen. 

Éwégen. 

Foefiie. 
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Dat  ik  het  heb. 

Indien  ik  het  had. 

Dat  wy  er  hebben. 

Dat  men  het  aen  hem  geve. 

Dit  is  een  boos  kind. 

Dit  is  een  weder! 

Dit  is  een  lief,  schoon  kindje'! 

Dit  is  een  snapster. 

Dat  zy  het  hadden. 

Dit  is  schoon ! 

Indien ,  of,  zoo  hy  slechts  wilde. 
Dat  hy  het  hebbe;  heeft. 
Dat  zy  het  hebben. 
Dunkt  het  haer? 
Dunkt  het  hen? 
Dunkt  het  u? 

Doet ,  speelt  gy  mede ,  met  ons? 

Gaet  weg,  yertrekt. 

Slaept  gy  ?  sluimert  gy  ? 

Wat? 

Gedaen. 

Een  bevallig,  schoon  meisje. 

Een  andermael. 

Eene  kwade  vrouw. 

Een  stukje ,  een  weinig  eten. 

Een  slechten  man. 

Gegeven. 

Welaen  dan! 

Gekomen. 

Raek  my  niet  aen. 

En  hy  heeft  het  aen  hem  gegeven. 

Is  't  niet  waer? 

Indien  het  u  belieft. 

Raek  my  niet  aen. 

Ergens. 

Iemand. 

Iets. 

Gevallen. 
Gewogen. 

Meisje  van  een  slecht  gedrag. 
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dat. 

^'^y*  hen  plat. 

hen  der? 
Saechel 

^^fikkelt. 
foefelt. 
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weder?  °**'yfoineii 
vertrek. 

|;;;fffiiede„«ede? 

«-e^'Zet^f-^^^^ 

^^^^^Jn^naerdehSe*""^»- 

«arkt?  ®'"*»dej»et 
Gaen  Tvy? 

^aJhjr  vertrekken 
**««chien  van  h^t  , 

^««'«n«gaer'^^'''k'-- 
Geef  roj.  dij 

«-f»ree„,.,^^^^ 

G«eflieroeei,kn.,V 
Geef  hen,  iets  ^"«ntje. 

Geef  het  hem. 
Gegeven. 
Gras. 

^«n  een  lagere  prvs  ^-  . 
Smyt  hem  on  den  ^ 
Gindsishy!^  ''»^°<^• 
HadhJrer? 
"^J/e,  spoed  n. 

Bad??''^^^'^»- 

schreeuwt 
smoort. 
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Hè  gonk  deure. 

Hé  gynk  up  de  leere, 

Hèfêklyt? 

Hè f  er  nog? 

Hé  je  'i  êwéten  ? 

Hé  ham. 

Hê  moet  enioe  wéten, 

Hêslypfutt. 

Hé  spfvnk  pykhooge. 

Hé  stoeg. 

Hé  WOB  paf  éslégen. 
Hé  fcunt  hier. 
Hé  zé. 

Hé  zet  kautje. 

Hé  zit  uppe  me. 
Hé  zunnepaeuwt. 
Hé  zwolt  lik  êe  zwyn. 
Héét  hen  der  êwist? 
Héét  hen  entwot  ? 
Héét  hen  hem  gezakt? 
Héét  hen 't? 
Héét  hen  't  êzéed? 
Héét  hen  H  êkunnen  ?{ 
Héét  hen  't  had? 
Héét  ze  't  êkunnen  ? 
Hen  hd, 

Hen  hée  nibendolle, 

Hen  héét  an, 

Hen  héét  êdaen. 

Hen  héét  êe  gezank  hoort. 

Ren  héét  êzéed, 

Hen  héét  er  nie  féle, 

Ben  héét  hen  U  êgéen, 

Hen  hée  gouste  om  te  zwollen, 

Hen  hée  ma  den  helt, 

Ben  heé  wel  rooy, 

Ben  ia  deure  êgaen. 

Bén  me't? 


Hy  ging  weg  ;  hy  vertrok. 
Hy  klom  op  de  ladder. 
Hebt  gy  geborgd? 
Hebt  gy  er  nog  ? 
Hebt  gy  het  geweten? 
Hy  kwam. 

Hy  moet  het  op  de  eene  of  andere 

wyze  weten. 
Hy  belacht ,  bespot  u. 
Hy  sprong  op  van  blydschap. 
Hy  stond. 

Hy  was  verlegen,  verslagen. 

Hy  woont  hier. 

Hy  zegde ,  of  zeide. 

Hy  blyft  af  van  zyne  school ,  van  zyn 

werk. 
Hy  zit  op  my. 

Hy  staet  werkloos  in  de  zonneschyn. 

Hy  drinkt  gelyk  een  verken. 

Is  hy  daer  geweest? 

Heeft  hy  iets? 

Heeft  hy  hem  weggejaegd  ? 

Heeft  hy  het? 

Heeft  hy  het  gezegd? 

Heeft  hy  het  kunnen  doen? 

Heeft  hy  het  gehad  ? 

Heeft  zy  het  kunnen  doen  ? 

Hyhad. 

Hy  heeft  niets. 

Hy  heeft  het  aen,  B.  V.  zyn  kleed. 

Hy  heeft  het  gedaen. 

Hy  hoorde  zingen. 

Hy  heeft  het  gezegd ,  of  gezeid. 

Hy  heeft  er  niet  Veel. 

Hy  heeft  hét  hem  gegeven. 

Hy  heeft  lust  om  veel  te  drinken. 

Hy  heeft  slechts  de  helft. 

Hy  heeft  veel  armoede. 

Hy  is  vertrokken,  weg  gegaen. 

Hebben  wy  het  ? 
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Hên  i^er  èwist? 

Hebben ,  zyn  zy  daer  geweest? 

Hén  Me  't  êkunnen? 

Hebben  zy  het  kannen  doen? 

Hoe  heet  hen? 

Hoe  wordt  by  genaemd? 

Hoe  ha  me  xoo  droef  %yn? 

Hoe  kan  men  zoo  lastig ,  zoo  moeye- 

lyk  zyn  ? 

Hoey,  hoeyl 

Ach!  ach!  klagende. 

Hort  ée  heer. 

Hoor  eens. 

Huider  mésen. 

Hunne  meid. 

In    je  blief. 

Indien  het  u  belieft. 

Ie  er  entwie? 

Is  er  iemand? 

Is  hen  êhomtnen? 

Is  hy  gekomen? 

Is  't  den  dienen  ? 

Is  het  dien  man? 

Is  't  édaen? 

Is  het  gedaen? 

Ja  hen. 

Ja  hy. 

Ja  ie. 
j 

Ja  gy. 

Ja  me. 

Ja  wy. 

Ja  ne. 

Ja  hy. 

Jantje  Met  hant/e. 

Jan  blyft  af  van  de  school. 

Je  hroey  ie. 

Gy  verbrandt  u. 

Je  muylt  ol  wére. 

üj  zyt  nog  eens  kwalyk  gezind. 

Je  schouper  je. 

Gy  verbrandt  n. 

Je  smeyerme. 

Gy  verplet  my. 

Je  Myt  ên  plutte. 

Gy  zyt  een  slechten  karei. 

Ten  héét  nie  gehunnen. 

Gy  hebt  het  niet  kunnen  doen. 

J'en  héét  ol  gelyk  nie  êvonden. 

Gy  hebt  het  evenwel  niet  gedaen. 

Jen  Moe  ft  es  êbrohen. 

IJw  holblok  is  gebroken. 

Jen  patyne  es  ébosten. 

Uw  holblok  is  geborsten. 

rhoelder. 

Gylieden ,  u ;  ook,  het  uwe ,  van  ul. 

rhulder. 

Gylieden,  u ;  ook,  het  uwe ,  van  al. 

Joe  touyf. 

Uwe  echtgenoot. 

Joen  huys. 

Uw  huis. 

Kdjebréen? 

Kunt  gy  breyen? 

Ke  doste  nie. 

Ik  durfde  niet. 

en  hé  gee  moete.^ 

Ik  heb  geen  tyd. 

Ke  vond  hen  nauwere. 

Ik  vond  hem  nergens. 

Ke  Ma  je  nie  géén. 

Ik  zal  u  niets  geven. 

Ke  Mynjen  Meune  nie. 

Ik  ben  uwen  zoon  niet. 

*K  ga  met  je  mé. 

Ik  ga  met  u. 

'Khd  't  ol  had. 

Ik  had  het  reeds  gehad. 

'K  hed  hen  schoone  verdraeyd. 

Ik  heb  hem  wel  bedrogen  ^  misleid. 
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'Kkènderêungt. 

Ik  ben  daer  geweest* 

'K  hén  hen  ézien. 

Ik  heb  hem  gezien. 

'Khén  oléten. 

Ik  heb  reeds  gegeten. 

kén  U  êdaen. 

Ik  heb  het  gedaen. 

hén  't  êzien. 

Ik  heb  het  gezien. 

'K  hê  't  koord. 

Ik  heb  het  gehoord. 

'K  hê  SBuk  én  dust. 

Ik  heb  groeten  dorst. 

Knys  fhen? 

Plaegt  gy  hem ,  valt  gy  hem  lastig? 

Kop  m'êe  bustelaere. 

Koop  my  eenen  borstel. 

Kosten  ze' t  hén? 

Konden  zy  het  hebben,  ofkrygen? 

Kosten  ze  't  ma  géén. 

Konden  zy  het  maer  geyen. 

Kyk  êe  keer  den  dienen. 

Zie  eens  dezen ,  of  dién  man. 

Kyk  hen  kyken. 

Zie  hem  kyken. 

Kykt  hen  beha  moeken! 

Zie  hem  pronken ,  wind  maken. 

'K  za  der  géén. 

Ik  zal  er  geven. 

'K  za  't  hén. 

Ik  zal  het  hebben. 

9  TT         -  J        A      *  M. 

K  zynder  éwtst. 

Ik  ben  er  geweest. 

Ld  me  V  hen. 

Laet  my  het  hebben. 

Ld  's  gaen. 

Laet  ons  afscheiden ,  vertrekken. 

Ld  se  U  hén. 

Dat  zy,  of,  laet  hen  het  hebben. 

Lat  hen  loepen. 

Laet  hem  weggaen. 

Lat  hen  't  héét. 

Dat  hy  het  hebbe,  laet  hem  net 

hebben. 

Lep  deure. 

Vertrek. 

Mak  je  weg. 

Ga  weg,  vertrek. 

Me  gaen. 

Wy  gaen. 

Meug  je  hru? 

Eet  gy  bm  (zeker  gebak)  ? 

Meugthen  't  hén? ^ 

Mag  hy  het  hebben  ? 

Meug  ze  wel  mé  gaen  ? 

Mag  zy  wel  medegaen? 

M'hén  der. 

Wy  hebben  er. 

M'hén  't. 

Wy  hebben  het. 

Mhên  ze. 

Wy  hebben  ze. 

Moe  je  ma! 

Moet  gy  maer ! 

Moen  ze  oltemaele  gaen? 

Moeten  zy  allen  gaen? 

Nibendolle. 

Niet  met  al,  niets. 

Niemendolle. 

Niets. 

Nien  he. 

Neen  hy. 

Nin  'k. 

Neen  ik. 

Oey,  oeyl 

Ach,  ach! 

Olda'khén  is 't  joene. 

AI  wat  ik  heb  is  aen  u. 
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Olgelyh. 

OUngjes. 

OUemaeh, 

Olie  naven. 

Olmendolle, 

Olsan. 

OUjan. 

O  mé*r  waeren. 

Ommersten. 

Oppende  vul. 

Os  hen    olby  een  *hé. 

Os  hen  U  verdoen  hd. 

Os  me  hén. 

Os  't  fint    rinfr  in. 

Ouche! 

Paf. 

Pan! 

Preeuwfol  ujére? 
Rampenére  't  ol. 
Rommelt  hen  lik  <ƒ  'i  zy  moet. 
Ruk  tut  morden. 
Ruttel  êe  keer. 
Sa  je  dat  doen  ? 
Slaet  hen  in  attermenten. 
Sulehenje? 
'Tdinke  me. 
'Tdinktheur. 
Te  fête. 
'T  en  doet. 
'T  es  êe  kolletje, 
es  êe  krikallaem. 

'Tesèn  lange  slunse  van  êe  vent. 

es  goekooper. 
'Tislikên  lotte. 

Thulders. 
is  der  up. 
is  êe  jent  huys. 


Evenwel,  nogtans» 
Allengs. 
Al,  altemael. 
Eiken  avond. 
Al ,  altemael. 
.  Altyd,  gedueriglyk. 
AUyd,  gedueriglyk. 
Als  wy  daer  v^aren. 
Immers. 

Geheel  vol ;  vol  tot  overloopens  toe. 

Wanneer  hy  het  al  had  vereenigd. 

Wanneer  hy  het  verteerd  had. 

Als  wy  het  hehhen. 

Als  het  regent  't  water  dmtpt  er  in. 

Ach!  klagende. 

Verlegen,  verslagen. 

Geroep,  wanneer  men  iemand  eenen 
slag  geeft. 

Neemt  gy  nog  eenmael  ? 

Breek ,  vernietig  alles. 

Sla  hem  ter  degen. 

Babbel  zoo  veel  gy  wilt. 

Roer  a  eens. 

Zult  gy  dit  doen? 

Sla  hem  in  stukken. 

Bedriegt ,  beschimpt  hy  u  ? 

Het  dunkt ,  het  schynt  my. 

Het  schynt  haer. 

Op  een  oogenblik,  terstond. 

Neen ;  't  is  niet  waer. 

'T  is  een  onnoozel  meisje. 

'T  is  eene  mismaekte,  eene  kreu- 
pele vrouw. 

'T  is  eenen  groeten  man. 

'T  is  aen  een  lagere  prys,  min  daer. 

'T  is  een  magere  man ,  eene  magere 
vrouw. 

Te  hunnen  huize. 

Het  is  er  op. 

Het  is  een  schoon  huis. 
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Tjanken  (de). 

T'joelders. 
'Tjoene. 
rjulders. 
Toet  toet. 
Toet. 

TrifU'r  in. 
Twen. 

'T  icére  stikt  up. 

üp  da  'h  zou. 

Up  da  se. 

üp  U  fait  betraepen. 

Up  't  toppeUje  van  huys. 

Usen. 

Peentje  ga  je  mé? 
F^erhreeuw  je  V  nog  ée  keer? 
Verdraeyt  ken  nie. 
Vermoffelt  hen  ze? 
Fluwt  hen  der  achter? 
Froetelj'olwére? 
Wa  ga»  je  belenden? 
ff^are'tma  ivaer! 
PTaumnt  hen? 
Wee? 

TVêje  ên  haesaerd  hén  ? 
Wé  fêe  santj'hèn  ? 
Wêjièê. 
PFilt  hen  t' kén! 
Win  me  pekkelen  ? 
Win  me  $lyd^n? 
Win  me  't  reschieren  ? 
Wodde? 
Wo8  hen  da? 
Wuk  én  rulle  is  dat? 
Wukgaeje  da  doen? 
Wuk  .  is  dat  ol? 
Wuk  hd  'k? 
Wunt  hen  da? 


♦  De  beenen ;  waerschynelyk  van  het 

frSLmch.  jambes. 
Te  uwen  huize. 
Het  uwe. 

He  uwen  huize ,  te  uwent. 

Ja ,  ja ;  't  is  waer. 

Ja ,  't  is  waer. 

Het  regent  er  door ,  er  in. 

Fn  ons  huis. 

De  lucht  wordt  helder;  het  slecht 

weder  verdwynt. 
Op  dat  ik  zoude,  ten  einde  ik  zoude. 
Op  dat  zy^  ten  einde  zy. 
Met  de  daed  bezig  vinden. 
Op  den  top,  het  hoogste  van  het  buis  • 
Onzen. 

Mannetje  gaej  gy  mede? 

Bederft  gy  het  al  wederom? 

Belach ,  stoor  hem  niet. 

Bedriegt,  misleidt  hy  hen? 

Ziet  hy  haer  na? 

Broddelt  gy  nog  eens? 

Waer  zult  gy  geraeken  ? 

Kon  het  maer  waer  zyn  l 

Waer  woont  hy  ? 

Hoort  gy,  verstaet  gy? 

Wilt  gy  een  lekker  ding  hebben? 

Wilt  gy  een  beeldje  hebben? 

Neen,  neen. 

Wilthy  het  hebben? 

Willen  wy  bikkelen? 

Willen  wy  glyden? 

Willen  wy  het  wagen? 

Wat? 

Was  hy  daer? 

Wat  snapper  is  dien  mensch? 
Wat  zult  gy  daer  doen? 
Wat  is  dit  al? 
Wat  had  ik? 
Woont  hy  daer? 
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Zad  hm  der  gom? 

Zalhydaergaen? 

Zad  hen  t  hen? 

Zal  hy  het  hebben  ? 

Zaje  't  doen? 

Zalt  gy  het  doen  ? 

Za  m'ergaen? 

Zollen  wy  daer  gaen  ? 

Zén  ste  "t  hén? 

Zullen  zy  het  hebben  ? 

Ze  mak  tandje». 

Zy  maekt  spelde  wcrkkanten. 

Ze  êtoegen  np  de  zuUe* 

Zy  stonden  op  den  dorpel. 

Ze  Mé. 

Zy  zegde,  of,  zeide. 

Zé  g^entwei? 

Zegde  zy  iets  ? 

Zéed  hen  t  tége  joen? 

Zeide  hy  het  aen  a  r 

Zeer  weg. 

Gae ,  vertrek. 

Zeert  hen  omme. 

Werp  hem  te  gronde. 

Ze'n  hén  der  nie  fé^e. 

Zy  hebben  er  niet  veel. 

Zeüje  't  hén? 

WW       tm                1^111  O 

Zult  gy  het  hebben? 

Z'hdn  der  ol  éictsi. 

Zy  waren  daer  reeds  geweest. 

Z  héét  ezeed. 

Zy  heeft  het  gezegd. 

Z  hén  i  ol. 

Zy  hebben  het  al ,  ook  reeds. 

£iOa  hen  komt. 

Indien  hy  komt. 

£éOe  %e. 

Zy  zegde. 

Zoü'khen  't  géén? 

Zonde  ik  hem  het  geven? 

Z4m  me  U  doen? 

Znllen  wy  het  doen? 

Zén  K^er  xyn. 

Znllen  zy  daer  zyn. 

Zylder. 

Zy. 

Uit  deze  lyst  volgt,  dat  de  straettael  der  Yprelingen, 
gelyk  wy  het  reeds  hebben  doen  aenmerken ,  ten  deele 
voortvloeit  uit  gebrekkige  spreekwyzen ;  ook  dat  er  ver- 
ouderde uitdrukkingen  in  voorkomen ,  en  dat  zy,  meeren- 
deels,  vol  afkortingen  is.  Onder  deze  komen,  namelyk, 
voor,  édaen,  égéen,  êkomen^  êvallen,  éwégenj  voor  ge* 
doen,  gegeven,  gekomen,  gevallen ,  gewogen,  en  wy  ge- 
looven  dat  de  é ,  hier  uitgesproken  gelyk  in  het  fransch 
werkwoord  ètre,  en  die  het  onafscheidelyk  voorzetsel  ge 
vervangt ,  dezen  klank  zal  ontleend  hebben  van  de  y,  welke 
letter,  in  het  begin  der  veertiende  eeuw,  te  Ypre  vóór 
dit  voortzetsel  gebruikt  werd,  als  in  ygholde,  yscoi, 


Digitized  by  Google 


I 


(407) 

ysendt,  yvcmghm,  enz. ,  yoor  gegolden,  geschut,  gezon^ 
den,  gevangen. 

Hoe  dit  ook  wezen  moge ,  men  weet  dat  het  is  in  de 
bedoryene  of  straetspraken ,  die  in  het  algemeen  yan  de 
landtalen  afgestamd  zyn ,  dat  men  de  oudheid  yan  deze 
laetsten  kan  ontwaren. 

LAMBIN, 
Archwüt  der  regering  vun  Ypre. 
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DIALECT  VAN  LEUVEN  1. 


Dau  ^  was  DCman,  die  twee  zóóns  k.  De  joenkste  za 
on  ze  vaur:  yauder  gef  me  me  paut  vant  goel  da  me 
toekomt;  en  de  yaur  verdeelden-hin  dan  't  goet.  Eenige 
daugen  ternau  dé  de  joenkste  al  dat-em  k  bay  een ,  en 
hay  gink  er  mé  nau  e  vrimt  lant,  en  hay  dé  alles  oep 
med  in  oyerdaud  te  léeve.  En  nau  dattem  alles  oep  ge- 
daun  k ,  kwamper  ne  grooten  oengersnoot  ^  in  da  lant , 
en  hay  moest  de  verkes  eeuë,  oem  zenne  kost  te  winne. 
Hay  was  dan  blaey  van  zennen  boyk  te  ville  me  schelle, 
gelak  de  yerrekes;  mau  nimant  gaffem  nix.  Hay  kwamp 
dan  to  se  zelve ,  en  paesde  datter  zoo  véel  knegte  in  ze 
vaurs  hoys  waure,  die  van  alles  in  overvloet  a-e ,  en  dat 
hay  van  oenger  most  sterreve.  KsaI  li  ver  oep  staun,  paes- 
denem  ,  en  aun  me  vaur  gaun  vergifiFenis  vraugen  en  zé-e 
dak  ni  weêd  en  bin  van  zenne  zóón  genoemt  te  wedde, 
mau  datten  me  may  zk  doen  gelak  med  eene  van  zen 
knegte.  Hay  gink  dan  naur  hoys ,  en  assem  va  veés  aun 

1  Medegedeeld  door  den  eerw.  heer  David,  professor  der  na- 
tionale letterkunde  en  yaderlandsche  geschiedenis  by  de  univer- 
siteit van  Leuven.  —  ^  Au  klinkt  nagenoeg  als  het  fransch 
woord  eau,  water,  of  ais  ots  in  jflots,  baren.  —  S  De ^  smelt  met 
de  n  in  een ,  zoo  dikmaels  die  twee  letteren  zaraenkomen. 
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kwamp ,  zag  ze  yaur-em ,  en  hay  è  compasse  med  em : 
hay  ontvounk-em  med  open  erreme,  en  hay  kislen-em. 
De  zóón  za  dan :  yauder,  kern  gemist ;  ik  en  bin  ni  mee 
weêd ,  yan  oe-e  zóón  genoemt  te  wedde.  Mau  de  yau- 
der  za  on  zen  knegte:  bringt  seffes  et  beste  kleed,  en 
doettet  em  aun ;  stekt  nen  rink  aun  zenne  yinger,  en 
doet  em  schoenen  aun.  Bringt  ook  et  yet  kalf  en  slagt 
et.  Lot  ons  moyltyd  &ve  en  yrolyk  zayn:  want  menne 
zóón  was  dood,  en  hay  is  yerreze;  hay  was  yerlore  en 
is  geyonne.  Ze  begoste  dan  yrolyk  Ie  zayn.  Den  oudste 
zóón  was  tewyient  oyt.  As  dayne  wé  kwamp,  hooden 
hay  yan  boyten  het  lawayt ;  hay  riep  eene  yan  de  knegte 
en  yroeg  em  wat  dat  da  was,  en  assem  da  ghoot  ft, 
wa  em  ni  binne  gaun ,  dattem  zoo  kaut  was.  De  yaur 
kwamp  dan  boyten  om  em  te  yrauge  wauyëe  dattem 
nie  en  wa  kome ;  mau  hay  zft  em  se£fes :  kem  oe  zoo 
véel  jauren  gedint,  en  zoo  leve  oe  gebot  nie  oyertré-e, 
en  ge  doe  meer  yei  dayne  slegte  zóón  as  yei  may ;  get- 
me  nog  gee  gykke  gegeye  oem  mé  men  yrinde  t'éeten , 
en  as  den  dayne,  die  alle  ze  goet  me  slegt  yravolk  oep 
gedaun  éet,  toys  komt,  siaugt  men  e  yet  kalf.  De  yaur 
zft  em  dan  dat  hay  altyd  by  em  was ,  en  dat  al  dattem 
ft  het  zyn  was,  mau  dat  ze  moeste  moyltyd  ave  en 
yrolyk  zayn,  pm  da  ze  brie  doot  geweest  was,  en  nft 
yerreze ,  dat  em  yerlore  geweest  was ,  en  nft  geyonne. 
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Meyenis  instituit  reges  et  dödocet  iram 
Falsaque  Mechliniae  deceptae  incendia  rideti 


GuooF  niet  licht ,  of  gy  wordt  licht  bedrogen.  , 
Het  torenspits ,  in  manebrand  gevlogen , 

Bewijst  dit  klaer,  ja ,  zonneklaer,  ofschoon 

Yoorzichtigheid  te  Mechlen  zat  ten  throon , 
En  ieders  recht  werd  in  haer  schael  gewogen 

Met  rypen  raed.  Gy  lacht  oni^'t  vreemde  feit  ? 

Ik  zie  't :  u  kan  haer  lichtgeloovigheid , 
Ten  haren  koste  ,  alreeds  welsprekend  maken ; 
Maer  morgen  kant  ge  ook  aen  den  dans  geraken : 

Bedaer  dus  wat.  Waer  is  de  man ,  mijn  vrind ! 

Die  immer  voor  den  spot  zich  schootvry  vindt? 
Wie  neemt  er  toch  bywijl  geen  schijn  voor  waerheid? 
Het  Godendom ,  in  al  zijn  hemelklaerheid , 

Ziet  wel  eens  los,  'k  laet  staen  de  zwakke  mensch, 
Dien  al  te  vaek  de  doling  koomt  bespringen. 

Vergeef  het  my,  o  Mechlen,  zoo  ik  wensch, 
Op  Mbtbrs  spoor,  en  deftig ,  eens  te  zingen 

Van  't  geen  men  noemt  uwe  aertsonnoozelheid. 

Zoo  worde  elkeen  en  lust  en  les  bereid. 
Wees  bly  :  ik  stel  n  anderen  tot  voorbeeld. 
Gelukkig,  dien  eens  buers  gevaer  bevoordeelt. 

De  volgende  eeuw,  dus  goedkoop  onderricht , 
Zal  leeren  't  woest  en  dom  gegil  verachten 
Tan  allen ,  die  't  gezond  verstand  verkrachten, 

Eu  steeds  den  brand  verwarren  met  het  licht. 

't  Was  nacht ,  en  't  zwerk  van  't  spade  stargewemel 
Bezaeid.  De  maen  riep  binnen  Mechlens  muer 
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Elkeen  ten  slaep,  en  dreef  langs  blaeuwen  hemel 
Met  vollen  sehijf  en  onbeneveld  yuer. 
't  Was  alles  stil  in  de  eenzame  natuer. 

Geen  noorderstorm ,  baldadig  losgebroken , 

Kwam  langs  de  gladgekemde  vlakte  spooken 
Des  brecden  strooms ;  maer  ieder  golden  sliep , 
£n ,  spieglend,  blonk  de  maen  er  op.  Ja,  diep 

Was  dorp  en  stad  in  zoete  rust  gezonken , 

£n  dier  en  mensch  aen  't  legerbed  geklonken; 
Als  by  geval ,  langs  't  ingesluimerd  veld , 
Waer  door  de  Dyle  in  duizend  bochten  snelt. 

Een  dunne  domp  zich  hief,  van  lieverlede 
Verdikt,  en  tot  een  warrelklomp  gerond, 
Door  't  waesmend  meir  en  dampenzwangren  grond. 

Hy  rijst,  en  rolt  naer  Mechlens  stille  stede. 
En ,  door  den  wind  gedreven ,  blijft  hy  daer 
By  's  torens  muer  stil  hangen.  Spiegelklaer 

Zag  toch  de  macn  haer  stralen  niet  besterven 
Voor  't  wolkendoek,  haer  aenschijn  tergend,  maer 

Scheen  thands  den  muer  van  't  pronkgevaert  te  verwen 
Met  vurig  rood.  Zoo ,  als  de  vorst  van  't  licht. 

Het  reizen  moê  en  reeds  ter  kim  genaderd , 

Een  schuinschen  blik  voor  *t  jongst  naer  de  aerde  richt. 

Gloeit  bosch  en  berg,  die  't  wykend  licht  vergadert. 
En  schijnt,  in  weêrgalooze  pracht  getooid, 
Met  flonkrend  goud  en  purper  overstrooid. 

Te  middernacht,  ter  herberg  uitgestronkeld , 
Ziet  iemand  gantsch  het  torenspits  ontfonkeld , 

En  gilt :  «  Brand !  brand !  ter  hulp ,  of  wy  vergaen ! 
»  De  toren  barnt,  met  onverdoovend  kraken. 

n  Brand!  mannen,  op,  en  schiet  ter  blussching  aen, 
»  Eer  hy  bezwijk',  met  ingestorte  daken  , 
»  En  heel  de  stad  verschriklijk  weg  doe  blaken  f  » 

En  elk  verschrikt  op  's  burgers  woest  geluid. 

't  Nieuwsgierig  hoofd  steekt  men  ter  venster  uit ; 

En  waent,  dat  door  zijn  dak  de  vlam  al  knettert. 
En  heft,  verbleekt,  den  sidderenden  blik 
Naer  't  hoog  gevaerte  ^  en  nijpt  dien  toe  van  schrik. 
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Een  zucht  oatyliedt  den  boezem,  zwner  verplellerd, 

En  menig  knielt  er  yoor  sint  RoMsm  neêr, 
Met  weenend  oog  en  opgeheven  handen , 
En  roept :  «  Bescherm  uw  toren  —  onze  panden !  *» 

't  Rumoer  wast  aen.  De  noodklok  keer  op  keer 

Doorbomt  de  stad.  Als  't  overloopend  meir, 
Vloeit  alles  ujit  de  leèggestroomde  daken 
Te  saem ;  men  vraegt  den  eersten ;  die  genaken , 

Waer  of  het  vuer  ontstond  en  't  £slste  woedt. 

Men  maent  elkeen ,  met  wijsberaden  voet 
Te  klimmen ,  waer  de  schrikbre  vlammen  stegen , 

Wil  hy  niet  eensklaps  't  doorgeknacgde  puin 

Zien  storten  op  zijn  roekelooze  kruin. 
Nu  glimmen  't  volk  ontelbre  fakklen  tegen 
Uit  wijk  by  wijk;  nu  rommelt  allerwegen 

De  trommel ,  en  met  donderzwaer  geschal 
Bromt  de  trompet.  Der  burgren  heer  en  vader 

Vliegt ,  klimt  te  paerd ,  rijdt  door  het  grimlend  tal , 
Wekt  ieders  moed  ,  vermaent  hen  al  te  gader, 

En  Trojes  nacht  keert  weêr  in  Mechlens  wal ! 

Wie  zal  die  nacht  in  't  daglicht  doen  herdagen? 

Wie  geeft  haer  vlam,  haer  schrik,  haer  jammer  wéér? 

Helaes!  waerom  heeft  Braband  geen  Homeer? 
Het  onderstond  een  Ilias  van  plagen, 

En  op  één  nacht  't  tienjarig  rampenheir! 
Hy  valt ,  hy  valt ,  de  toren ,  grootsch  en  edel , 

Die  eeuw  by  eeuw  zag  sncuvlen  aen  zijn  voet. 
Hy  valt ,  hy  valt ,  die  d'ongeschonden  schedel 

Tot  aen  den  diepverbaesden  starrenstoet 
Verhief.  Hy  valt,  die  de  aerde  kon  verrukken ; 

Een  zeekre  baek  op  't  verste  Dylenat 

Aen  't  scheepsvolk ;  't  puiksieraed  van  Mechlens  stad , 
Voor  't  welk  de  pracht  van  Babyion  moest  bukken. 

»  Op,  Heldenras!  op,  Burgren!  tart  en  temt 
»  Die  hel  van  vuer!  Dien  Etna  toegedempd! 

n  Sint  RoHBADT  koomt,  vol  hemelsche  genade, 
»  By  d'eedlen  stut  zijn  toren  toegebracht 

»  (Een  christlijk  werk!)  voorzeker  u  te  stadij; 


»  Uw  fappeir  föii  ï^kl  tot  het  vertt  gedaöht^ 

»  En  Mechlen»  glads  straelt  uit  die  janunérliftcht !  » 

Dus  opgewekt ,  föelt  elk  tijn  bloed  aen  'i  bruiien: 
Men  grijpt  en  brengt  de  logge  ladders  aen , 

Vult  de  emmers ,  zteült  de  kuipen ,  sleept  de  buaen , 
En  de  yvèr  gloeit  langs  de  opgepropte  baen. 

Zoo  Mechlens  kroost- deft  Styx  eens  op  moest  pompell 

Voor  't  moordiiek  ras',  inet  boomloos  yat  aen  't  ploibpen , 

De  ïwarte  vloed  kröop  —  spoedig  ingekrompen. 
Het  blusscfaend  vocht  straelt  over  huis  bybnis. 

Uit  de  ópen  keel  der  spintefn  onderfussehen  < 
Uervoortgejaegd ,  met  stormig  golfgeraisoh ; 

Doch  al  dé  brand  ik  door  geen  zee  te  sussen. 
Gelukkig,  kon  men  maer  den  bemeltrana 
Bereiken^  en,  iii  baer  verhoogden  glans , 

Die  vloekbre  Maen,  uit  wraek  ^  voor  eeuwig  blusschen. 

De  Burgery  klimt  deels  ien  .toren  op , 
En  rilt:  men  waent,^  op  sijh  verheven  lop,; 
En  nu  de  maen  «oo  dicht men  kan  geuadlBrd* 
Te  stikken  in  den  rook,  rondspm  vergaderd; 

En ,  bleek  van  schrik,  met  sidderidnde  hand, 
Plengt  gantsch  een  stroom*  Dsaer  pl4M»t  het  iiutlooe  water 
Langs  ieder  oopning  néér  met  helscb:  geklater , 

De  trappen  af:  «  Een  zondvloed  is  't,  geen  brand! 
(Gilt  eenig  knaep ,  die  lang  heeft'  zée  gevaren) 
»  Ik  tartte  vaek  den  afgrond  van  dè  baren ) 
»  Sint  Snon  i^edde  alti)d.m^n  bangen  kop , 
n  -£n  nu  vekdrink  ik  op  :een;.törente|^  l ; »  . 

Maer  't  volk ,  dat  op  de  *  daken  z&t  tp  kyken »    . , 
Roept  uit:  «  Triomf  !  het  vuer  begint  t^  wyken; 

»  De  rookt  verdwijnt,  en  't  starrenheir'.ontwaekt, 

»  Dat  lang  de  damp  had  . ien  ons  oog  ootsch^ekt. » 
'tHerhaeld:  «Triomf!»  geeft  overluide  blyken 

Van  hunne  vreugd :  't  hart  huppélt  hun  in  't  Ijjf. 

En  waèrlijk ,  moé  van  al  dat  vreemd  bedrijf, 
Zag  reeds  de  maen  de  ontstoken  morgenstarre 
Optreden,  ö ,  Zwenk  toch  uw  zilvren  karre 

tl 
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Met  tilinder  spoed,  beminnelijke. Maen! 
'   Dit  feit  yerdient  yan  er  by-siil  te  staen» 
Als  toen  Jvpijn  Alcides  kwam  verwekken , 
Moett  gy'dëez'  naeht  wéér  tot  een  dubble  rekken. 

.  Men  bolidt  goed  toI,  en  fveci  drok,  en  spat 
'  Voor  't  laest  ak>m  bet  Begeyier^nd  nat , 
Om  beelen  al  bet  maenrood  uit  te  dooven. 
Een  emmrenry  stort,  rinklepd,  néér  van  boven , 

Ploft  op  den  grond ,  of  kneust  des  Mecblaers  hoofd 

Van  bersten»  en  voorzicbtigbeid  beroofd, 
Die  's  morgens  vroeg ,  wanneer  by  al  zijn  bnilen 
£n  wonden ,  boe  gevoelvd  ook  aen  't  builen. 

Op  't .legerbed  toont  aen  een'  Chirurgijn, 

Hem  lachen  ziet  ,  lot  onverdiraegbre  pijn. 
Min  forsig  storten  zomerregeptlAgen , 

Waer.  naer  't  heelal'  W^ef  bygen ,  loom  en  laf , 
Op  't  hooge  gras,  op  eens  ter  neêrgeslagen. 

Het  water  gudst  de  tofe'entrai^en  af  $ 
De  wegen  zijn  hersdjiapen  in  rivieren, .  . 

Waer  door  het  volk  ten  halven  ly ve  waedl. 

De  Dyle  is  leêg  geput,  den  brand  te  baet. 
Men  ziet  geen  kruik  meer  hare  band  versieren^ 

Zy  zit ,  én  kraipt ,  aémeehtig  in  bet  zand, 

Nooit  zoo  beangst  by  droegen  zohnestand. . 

Van  de  andre  zy'  «iëtmcn  twéé  wagens  naderen., 
By  luid  gewoel  der  sohaer,  «j^e  hunne  radereo 
Hervoort  helpt  doqr 'bét  nat,! dat  om.hen  dpuit» 
Deez'  z^n  bevracht >met<|nen''giB  vocbte:hnid.;  < 
De  laetste  hoop  voor  barrenende  wanden ! 

Men  sleurt  zé  diAfaoog,>niaer  't  oppersfè  der  keift. 
Hier  yveren  hiet,«lecht8  getaaéeiie  banden 
'    Maèr  €A1^o8^1v^verüobten 't.  lastig  weriE.  : 
'Bibr  tobt  ^ti  deel  .  des  Hindbi  mét  Aweeteind  zwoegen 
En  weet  dus  raed.cn'dk«l;byèen:tiettoeged%  ... .  ..:  r 

Wat  eeg  ik?!ty€tt;  mèt  witte  of  bruine  ka{|  {, 
(FaiiKGisoiFs  kroost)  ^  vliegt  ladder  op,  intrap, 
En  vreest  niet,  om  wat  bystand  aen  te  broiigeii , 
In  vner  en  vlam  ém  aolitbren:baerd  te  zengdn. 
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Zoodanig  gloeit  op  ieders  aeagetioht , 
In  ieders  borst ^  de  drift,  die  niets  kan  minderen, 
Om  (eyen  als  der  Aerde  Reuzenkinderen) 

Te  stormen  óp  den  Hemel,  ien  zijn  lidht! 

Maer,  Hemel!  welk  een  schouwspel,  dat  doet  beven! 
Ik  weet  niet  wat,  gestort  van  's  torens  top, 

Hangt  in  de  lucht:  één  gil  wordt  aengeheven 
Uit  aller  keel,  by  schrikbren  harteklop. 

«God!...  (roept  het  volk,  met  teedre  traen  in  de  oogen) 

»  Wie  duizelt  daer  verschriklijk  uit  den  hoogen? 
n  Ter  kwader  uer  zoog  hy  de  moederborst, 
»  Die  de  eerste  met  zijn  bloed  den  grond  bemorst, 

»  Voor  't  Vaderland  gesneuveld,  trouw  en  teeder!» 
Een  uit  den  hoop  roept,  dat  hy  't  aengezicht 
Des  mans  erkent,  slachtoffer  van  den  plicht. 

Een  Franciscaen  zonk  uit  den  trans  ter  neder; 
Zie  nog  zweeft  daer,  voor  elks  afgrijzend  oog, 
't  Geknoopte  koord  van  zijn  habijt  omhoog! 

Het  lichaem  ploft  op  de  aerd!  Wie  waegt  van  allen 
Een  blik  te  slacn  op  dit  verpletterd  hoofd, 
Met  bloed  begruisd,  van  brein  ter  helft  beroofd. 

Op  de  armen  en  de  beenen  stukgevallen? 

Verschriklijk!...  van  zoo  hemelhoog  in  't  graf 
Te  storten!...  Elk  wendt  't  bleek  gelaet  er  af. 

Een  stouter  oog  durft  in  het  eind'  hem  naderen. 

Wat  vindt  hy?...  Een  der  Kapucynen- Vaderen ?... 
6  Neen!  hy  vindt  een  koehuid  en  haer  staert. 
Des  Paters  koord  in  die  verheven  vaert. 

Te  lichtgeloovig  volk,  ö  Mechelaren! 
Zoo  fel  geschokt  door  nietige  gevaren ! 

Wat  dolheid,  van  een  hoornig  dier  zoo  licht 

Te  aenschouwen  voor  een  raenschenaengezicht , 
Voor  baerd  en  hoofd  van  eenig'  heilig'  Pater?  ) 

Dit  feit  nochtans  verbaze  ons  niet  te  zeer: 
't  Was  niet  uw  schuld  bluschtte  uw  onbundig  water 

't  Lief  maentjen  niet,  en  't  wakend  starrenheir, 
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Na  dat  ge,  om  dien  verwoeden  brand  te  statten, 
Geen  droppel  liet  in  stroomen ^  grachten,  patten! 

Het  nakroost,  dat  uw  toren  in  de  wolk 
Steeds  reiken  ziet,  roept  ait:  «  Gelukkig  volk! 
A  Waar,  ongeknakt,  de  blijde  torenmuren 
»  Niet  yreezen  dan  Toor  zulke  onnoozle  vuren. » 


18^36. 


P»ro.  VAN  DÜYSE. 


BEKNOPTE  GESCHIEDENIS 

DER 

KAMERS  VAN  RHETORICA 

TE  GENT. 


DÉ  dichters  öf  barden  in  oud  België  behoorden  tot  den 
geestelyken  stand.  By  ofiFerfeeisten  zongen  zy  Thor  en 
Woden  lóffiederen  ter  eer,  en  by  Tyandlyke  aenvallen 
vergezelden  zy  de  krygsbenden ,  wier  moed  zy  door  oor- 
logszangen in  het  dringenste  gevaer  ondersteunden. 

Het  opkomen  der  christenleer  bracht  de  geestelyke  lie- 
deren der  heidenen  in  vergetelheid ,  doch  nog  lang 
bleven  de  oorlogs-en  heldenzangen  in  het  geheugen  van 
den  landzaet  leven,  en  eenige  onderwerpen  van  onze 
ridderromans  worden,  mogelyk  niet  ongegrond,  tot  dit 
vroegere  tydvak  teruggevoerd^ 

Tydens  de  overheersching  der  Romeinen ,  kwamen  met 
roméinsche  zeden  de  topneelen  hier  in  zwabg,  en  'söhoon 
het  gezag  van  dit  volk  hier  haest  ten  onder  ging ,  zóo 
bleven  deze  vertooningen  nochtans  voortduren ,  gelyk  dé 
wetsbepalingen ,  door  Karleitiagne  jegens  tóoneelisten  ge- 
nomen ,  en  de  besluiten  der  kerkvergaderingen ,  genoeg- 
zaem  bewyzen  ^  Eenige  schryvers  denken  dat  het  verbod 
van  roméinsche  tooneelslukken  te  vertoonen  aenleiding 
gaf  tot  het  opstellen  van  geestelyke  «pelen.  Anderen  zyn 
van  gedachten  dat  het  vertoonen  van  mirakelen  en  mys 
terien  uit  de  grieksche  liturgie  naer  het  westen  over- 

l  Zie  Capit.  rag.  Franc.  T.  I ,  col.  229 ,  art.  44.  ïbid.  add,  8  cóIK 
1168  en  1170. 
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lil  ilu  ()iiiM?hii»di»iii«  van  VUeoderen  leert  wa,  dat  er  te 
lii^Ml^  IH  1*01,  «lom  «chouwborgenwenleo  opgericht, 
m\       illliOMWl  V«n  koninjj  PhiUps  deo  Sclioonen  te 
W\^^\  ^iM^  \U\     «^Wwr  in  1329,  toen  graTin Margareta 
Vlwnderen  bezocht ,  yeel  tooneel- 

>>\nW^^      KèttV**lenmerkt  le  Gent,  gaven  «che- 

ttwingen  op  het  stadhuis  een 
K  >.Vvv^  t>         maellyden  werd  er  reeds 

vv.  V>^  ^\v>v  >j^^  ^*^^i«4re»^  gespeeld;  maer  eerst 
u  S  ,  V^^.uski  iN^>fc  >fc^MA  «r  in  stadsrekeningen 
Vi  V  twt  v^t^stiiivHAX^^ï^lkè^  «Item 
vlv  A  uu  ,u>U\\vu^  SABghers,  diditers  ende  spedlieden 
^hv^^Ucxcu  itt  boYe»:heden,  die  tlialffast»  son^en, 
^v^H^^u  euüe  dk^lleo  in  scepenencamer ,  12  «IL  gr.  ^. }) 

ia  de  rekening  van  het  jaer  1451,  zien  wy  dat  het 
bestuer  een  huis  yerhuerde,  alwaer  am  gedu- 
t^nde  deze  halfvastenfeest  schouwspelen  lertoonde: 
«  Item  (ontfaen)  van  dat  yerhuert  was  't  huns  daer  Pie- 
ter  Huerybloc  plach  te  woonene  an  de  yisdunaccci,  den 
tijt  van  haUEaslenen ,  eenen  man  van  Bru^^he ,  omme  spel 
te  houdene  van  dien ,  10  scell.  gr.  ^.  » 

Bestendige  maetschappyen ,  welke  het  yertoonen  van 
apelen  tot  yoornaem  doel  hadden ,  onder  den  naem  van 

1  Zie  D.  I ,  bi.  159  en  172  der  Eêsaü  êur  les  bmrdes,  kg  jong- 
hvfê  ei  leê  tnmvères  Normande  et  Angh-Normandê ,  por  M.  Fathè 
As  LA  Ros.  Caea,  18S4.  —  2  Cnm^eie  van  FTaettderen,  Brugge,  bf 
A.  WijdU.  D.  I,  bl.  AU  en  507.  —  l  Stadsrekeningen  yan  1401, 
bladx.  m.  —  i  n>id.,  van  1451,  bl.  146». 
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amers  yan  Rhèlorica,  remw  maer  eéi*st  in  If^t  midden 
erXV^^euw  op.  Yyf  derg^yke  genóotscfai^peD'Lwameb 
iGent  tot  stand :  I.De  oudste  kamer  dezer  sUd.)  namelyk 
ie  der  Fonieine^  wier  yerordeniogen  door .  het  magis- 
raet  vaa  Gent  di^n  9  december  1448  werden  goedge- 

II.  Die;  yah  Ste-Agnete  {J)e  boamlooze  mande) ^  by 
rieyen  van  22  october  1471  herkend; 

III.  De  kamer  van  Maria  t'eeren  den  14  aqgpst.  1478 ; 

IV.  Het  genootschap  van  Ste-Ba/rbara ,  reeds  op  het 
iinde  der  XV®  eeuw  bestaende; 

£n  V.  De  hoofdkamer  van  Jestismet  de  balsembloem 
ioor  her^qg  Philips  den  Schoonen  den  20  maert  1492^ 
opgericht.  .  (       .  • 

Laser  na-Santander,  in  zyne  Memoires  historiqms  de 
la  bibliothèqué  de  Bourgogne,  bl.  175 "  noemt  ook  vyf 
rederykkamereh  op ,  maer  maekt  geen  gewag  van  Maria 
t'eeren,  en  spreekt  van  een  genootschap  hetwelk  hier 
nooit  b^stoqd ,  en  .wier  zinnebeeld  de  Brembloem  zou 
geweest  zyn.''  \ 

Over  eïke  kamer  stel  ik  my  voor  hier  afzonderlyk  te 
handelen ,  én  derzelver  verordeningen  opvolgelyk  in  over-^ 
zicht  te  nemen  i. 

KJÜSER  VAN  RHETORIGA,  GENAEMD  DE  ITOnTEINE. 

Deze  Kamer  van  Rhetorica  bekwam ,  by  goedkeurings- 
brief  van  het  magistraet  van  Gent ,  van  den  9  decemb^ 
1448 ,  haer  eerste  wettig  bestaen.  <  [a 

1  Al  de  reglementen  der  Rhetorykkamers ,  waerop  ik  my  in 
nevensgaenden  artikel  beroep ,  berusten,  dobi^  de  zorg  van  stadig 
archivist  ,  den  heerG.  PARMEifriEB ,  in  eenen  band  v^reénigü;, 
stedelyk^  archieven.       .  .  .  .  ittf 
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Hëér.  reglement  behekt  voornaoaelyk  bepaliogen  OTei 
de  Terkkzmgswyze  des  bestuers^en  over  de  tooneel-en 
dichtoefeuiogen.  ...  j 

HetMrapen  of  blazoen  Terbeeldde  eene  fontein,  i&^A^fitl 
in  eene  loke  ofte  muragie,  met  eenen  turrekine  uprisende,\ 
ende  daer  utsprutende  drie  goten  ,  overal  gproeyehde,  in  I 
teékene  der  kelegher  Triniteit  ,  zoo  als  deze  in  de  nevenS'  I 
staende  plaet,  naer  de  teekéning  van  den  heerP.  Go^t- 
gebiier^  is  .afgemaeid. 

Bet  bestuer  was  uit  eenen'  deken  en  Vier  raedslieden 
samengesteld ,  welke  t'elken  twee  jaren  binnen      ^  !er 
paeschdagen  door  al  de  leden  van  het  gezelschap    ':t-  ] 
den  gekozen :  dit  bestuer  benoemde  dan  eenen  geheim- 
schryver  en  eenen  bode. 

De  dichtoefeningen  werden  op  de  volgende  wyze  in- 
gericht: «  Alle  drie  weken  't  söndaghs  ten  tween  naer 
noene ,  up  de  camers  van  der  Ponteine ,  zal  men  gheven 
een  hoedeken ,  ende  de  ghuene  dien  't  ghegheveh  zal  wor- 
den, zal  zijn  ghehouden  binnen  derden  daghe  daer  naer 
over  te  ghevene  een  refrain  van  alzo  vele  versen  als  hem 
ghelieven  zal ,  omme 't  ghezelscip  binnen  den  drie  wekea 
daer  naer  te  dichtene.  Ooc  zal  hy  eenen  prijs  upstellen 
zulc  ende  alzoo  cleene  van  prise  als  hem  ghelief t ,  omme 
te  hebbene  den  ghuene  diene  best  nae  doen  zal.  Ende 
de  ghuéne  die  't  hoedeken  alzo  ghehadt  zal  hebben ,  zal 
dan  den  ghezelscepe  te  voren  gheven  eenen  pot  wijos 
van  zes  grooten ,  ende  voort  by  haerlieden  rade 
\  hoedeken  overgheven ,  in  der  manieren  voren  ver- 
claerst.  » 

.  Verder  staen  boeten  vastgesteld  tegen  dengenen  die 
reglement  in  eenig  punt  verbrak ,  of  gedurende  de 
WgS^firiogen  eenig  wetspel  voorstelde.,  daermenghdt 
met  vertieren  mach,  ah  dobbelen,  ringhelem ,  queecken , 
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tferkeeren^  kmyhn,  poutrainen,  quarten,  knufflen,  of 
éénder  ofiff^oirloofi  spel. 

Hertog  Karei  de  Stoute  stond  aen  dit  gilde  het  recht 
toe,  yan  kleederen  in  zyne  li^oleuren,  en  met  het  zinne- 
beeld van  het  vieryzer  versierd ,  te  mogen  dragen,  als 
ook  om  met  de  andere  kameren  van  Rhetorica  niet  te 
moeten  loten,  wanneer  eenig  spel  moest  vertoond  wor- 
den 1. 

De  gemelde  maetschappy  der  Foateine ,  éven  als  die 
van  Ste-Agnete  (de  Boomlooze  mande)  ^  en  van  Ste- 
Barbara  verschenen  op  den  dichtstryd  te  Antwerpen 
in  1496.  De  voorgestelde  vraeg  was  :  Welck  het  meeste 
müterie  ende  wonderlyckste  werck  was  dat  God  oyt  dede 
tot  des  menschen  salicheidt.  De  onderwerpen  der  spe- 
len door  voornoemde  kameren  ter  beantwoording  ver- 
toond, staen  hiervoren  blad.  150  en  163  naeuwkeurig 
opgegeven. 

Den  21  en  22  mei  1497,  werd  een  luisterryk  schiet- 
spel door  het  oude  gilde  van  SInt-Joris  binnen  Gent 
gehouden ,  en  by  de  kaert  van  uitnoodigiog  ook  prys 
beloofd  voor  de  dichtgenootschappen,  die  de  schoon- 
ste en  genoegelykste  •  spelen  zouden  vertoonen.  De 
intrqde  dcjr  dertig  schuttersgilden,  welke  uit  de  om- 
liggende-sleden  deze  feest  kwamen  bywoonen,  is  te 
dien  tyde  in  versen  beschreven  ^.  In  dit  opstel  wordt 

-  t  Zie  Beg*KK.y  162«.  u  Que  doresnavent  ils  puissenl 
a  leursi  despetis  faire  faire  ei  porter  robes  et  chapprons  broudées  de 
no0tre  devise  du  fiuil  et  de  nos  couleurs  de  noir  et  de  sanguin , 
toutes  les  fois  qae  bon  leur  semblera ,  et]  que  ceulx  d'icelle  con- 
frarie  soient  avant  tons  aultres  préférés  a  jouer  esbatemens,  mis- 
tères  et  histoires ,  qui  se  ferout  en  nostre  dicte  yilie  de  Gand , 
sans  qu'ils  soyent  tenuz  de  lothir  ou  gester  sort,  ainsi  qu'il  aesté 
feiót  par  cydevant.;.  »  —  2  Zie  bh  260  der  EwceUmte  Ooniho 
€?an  FiaenêereH.  Aniw.  IBSl . 
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Philips,  als  koning  van  het  schuttersgilde ,  Vergezelde^ 
in  de  toJgende  regelen  afgeschetst: 

Brugghe  naer  haer  rijkelicke  maniere 

Brachte  vijf  waghens  met  haer  rhetorijke, 

Ende  ooc  vol  schutters  met  blijder  chiere 

Twaelf  peerden,  daer  naer  den  standaerd  dergelijcke 

Ende  vier  stadtpijpers ,  't  was  baerblijcke. 

Doen  hondert  peerdea  ende  noch  meer. 

Twee  honden  trocken  eenen  waghen  te  prijcke, 

Daer  eenen  sot  in  sat,  niet  al  te  teer. 

Vijf  en  twintigh  peerden  volchden  hem  in  't  ghekeer, 

Ses  trompetten  ende  claroenen  schone. 

Doen  24  paer  peerden,  elc  scheen  een  heer 

Van  Lombaerdyen ,  ende  uter  spaenscher  wone. 

En  ooo  duytschcn  uter  keyzerlicke  crone. 

Daer  naer  qnam  eerlic  van  Brugghe  dio  wet 

Met  26  peerden  in  reynen  persoone. 

Noch  vier  trompetten  met  sint  Joris  wapene  net. 

Doen  hertoghe  Phelips ,  eerlic  upgheset , 

Als  coninc  te  Brugghé  Tan  sint  Jbris  gilde, 

Want  hl  met  sijn  edele  hianden  onverlet 

Den  papegaey  afscoot,  dies  elc  dragen  wilde 

Blaeu  en  tanneyt,  ghelu  hoên,  doorvlochten  milde 

Met  witte  en  roode  bandekens  fijn  sijden. 

Som  capproenkens ,  't  waer  weert  dat  men  *t  onthielde, 

Ghehackelt  na  't  duytsche;  't  was  om  verblijden. 

Gedurende  de  XVI®  eeuw  bleven  de  Kameren  Tan 
Rhetorica  met  ongemeenen  luister  yoortbloelen  en  wer- 
den steeds ,  zoo  niet  door  het  gouvernepaent,  ten  minsten 
door  het  stadsbestuer ,  ondersteund ,  en  aengemoedigd. 
By  schepenenakt  van  den  2  augustus  1532  verkregen  de 
vier  Rhetorykkamers  jaerlyks  eene  wedde  yan  twaelf 
ponden  grooten ,  op  voorwaerde:  cc  van  t'huerlieder  coste 
te  doen  verlooghen  acht  waghenspelen  ^t  sjaers,  omme 
't  volc  ende  insetenen  dezer  voorseider  stede  te  ver- 
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blijdene,  't  welcke  "(verdt  elcke  camere  twee  spelen; 
Toorts^  in  incomsten  yan  princen  ofte  princessen  doen 
vertooghen  zulcke  figueren  ende  spelen ,  als  daer  toe  die^*- 
nen  ende  behooren  sullen.  » 

Tegen  den  12  juny  1539  had  de  kamer  der  Fonteine 
de  tooneeK-en  dichtgenootschappen  van  het  land  op  een 
landjuweel  uitgenoodigd.  Het  verlof  tot  het  houden 
dezer  feest  is  namens  den  keizer  door  's  lands  gou* 
Ternaate  Margareta  van  Oostenryk ,  by  akte  yan  3  fe*- 
bruary  1538 ,  toegestaen.  De  uitgezondene  kaert  behelsde 
drie  vragen  ^  eene  in  V  vroede,  een  in  't  amoreuse  en  een 
in  *t  »otte.  De  voorname  vraeg  was :  Welck  den  mensche 
stervende  meesten  troost  is? 

Ten  bestemden  dage  dongen  negentien  maetschappyen 
naer  den  prys.  Deze  waren  (volgens  de  orde  welke  zy  by 
loting  verkregen ,  toen  zy  haer  intrede  deden) :  Brugge 
(Mijn  werck  is  hemelick) ;  Yphi  (De  gheest  blaest  daer  hy 
wilt) ;  NiEüpooRT  (Van  vroetschepe  dinne  *) ;  Antwerpen  (Wt 
jongsten  versaemt);  Thieneu  (Fonteine  ders  levens);  Brüs- 
SBL  (Om  beters  wille) ;  OuoenAerbb  (Paeis  zy  met  u  lieden); 
KoRTfiVK  (€od  voedt  veel  sotten) ;  Edinghe  (Penser  y  fault); 
XiFfiNGHB  '(Altijts  doende);  Mi^ené  (Met  pynen  duer  de 
werelt);  Nieukerkb  (Soetwillieh  in  't  herte);  THiBi.T(Ghe^ 
bloeit  in  't  wilde);  Axelb  (God  ontcommer  elcx  herte); 
Mbnbnb  (Wy  open  broeders);  Caprygke  (Ses  al  in  't  herte); 
Loo-TBN^HULLB  (Ick  verrijcke  de  roye);  Winnocrsberge 
(Royaerls  van  Berghe);  en  Deynse  (Donse  om  een  betere). 

Aen  de  rederykkamer  van  Antwerpen  (de  Violieren),  die 
in  haer  tooneèlspel  bewees  dat  de  Verrysenis  des  vleesoh 
den  stervenden  mensch  allertroostelykst  is,  werd  den 
hoogsten  prys  toegewezen,  bestaende  in  vier  zilveren 
kannen,  wegende  negen  marken  troisch  gewicht.  De 

1  Dat  is,  (jun  (mager)  van  wysheid. 
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vyf  volgende  pryzen  zyn  weggëdragen  door  dé  Rhetöryk- 
kamers  y^n  St-Winnoksbergen,  van  Thielt ,  Loo  ia  Yue- 
renambacht,  Brussel  en  Kortryk. 

De  antwoorden ,  in  den  vorm  yan  allegorische  too- 
neelspelen  opgesteld,  zyn  yerscheidenmalea  gedrukt. 
De  eerste  druk  yerscheen  by  Joos  Lambrecht,  te  Gent, 
1539 ,  iD-4<^,  met  houtsneden ,  de  blazoenen  der  negen- 
tien kameren  yerbeeldende.  De  hertog  yan  Alya ,  die 
zich  SLCn  al  wat  vlaemsch  was  yyandig  toonde^  deed 
dezen  bundel  onder  de  yerboden  boeken  plaetsen,  op 
voorwendsel  dat  er  begrippen ,  den  katholyken  godsdienst 
tegenstrydig ,  in  voorgedragen  waren  ^ 

Na  den  afstand  van  keizer  Karei  den  Y,  en  zyn  vertrek 
naer  Spanje,  verbleef  Philips  II  nog  eenigen  tyd  in 
Ylaenderen.  De  vreugdebedryven ,  by  zyne  inkomst  en 
gedurende  zyn  verblyf  te  Gent  in  1558,  waren  luisterryk 
^n  prachtig ;  de  Kameren  van  Rbetorica  brachten  niet 
weinig  ter  verheerlyking  dier  feesten  by  ^.  Insgelyks, 
toen  de  prins  van  Oranje  in  1577,  op  het  verzoek  der 
vier  leden  's  lands,  te  Gent  was  gekomen,  vertoonden  de 
vereenigde  Rhetorykkamers  een  spel  van  zinne  voor  bet 
stadhuis ,  en  verscheiden%ialen  speelden  zy  de  Historie 
van  Jephte,  op  een  tooned^ voor  het  hof  van  Wacken 
te  Poèle ,  waer  die  vorst  was  a%estapl  3. 

Niet  tniri  heerlyk  werd  de  hertog  yan  Alencon,  broeder 
des  franschen  konings ,  in  1582  te  Gent  ingehaeld  ^. 

1  Zie  Scketê  eener  geschiedenitse  der  Rederykeren,  door  W.  Kops, 
bladz*  244.  —  2  Tractaet  der  triamphe  of  blyde  inkomst  vqh  Pki- 
lippus  van .  Oosienryck  j  prins  van  Spangnien ,  binnen  der  stad 
Ghenty  den  13  dach  in  icedemaent,  1558.  Ghent,  Corn.  Mani- 
lius.  —  3  Beschryvingke  van  het  ghene  dat  vertooght  toierdt  ter 
incomste  van  d'excellentie  des  princen  van  Oraéngien  binnen  der 
stede  van  Ghendt,  den  29  december  1577.  Ghent,  by  de  wed. 
van  P.  de  Cleerck,  1578  (kl.  4^)  —  4  De  plechti|^edeu  der  in- 
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Schooo  er  dichters  gevonden  werden,  die  hertogen  lof 
in  fransebe  yerzen  bezongen ,  was  men  echter  toen  nog 
zoo  zeer  op  bet  gebruik  der  Tiaemsche  tael  gezét,  dat  deze 
fransebe  prins  den  eed  tot  handhaving  van  Vlaendrens 
grondwetten  in  het  vlaemsch  moest  afleggen  ^ 

Het  verval  der  vlaemscbe  Rhetorykkamers  hier  te 
lande  dagteekent  van  het  jaer  1584,  toen  de  spaenjaer- 
den  Gent  onder  hunne  macht  brachten.  De  heer  N.  Cor- 
NELlssEN ^^n  het  belangryk  werk:  De  Vcrigine,  desprogrès 
et  de  la  décadence  des  Chambres  de  Rhétorique /établies 
eTï  lï^owrfre^  spreekt  ovér  dit  tydvak  in  de  vbigeridé 
woorden  (bl.  28):  «  Farnese  onderwierp  eenige  der  Nei- 
derlandsche  provinciën  aen  het  spaensche  ryk.  Na  een 
kortdurende  oorlog,  die  min  lang  en  min  schrikkelyk  te 
Brussel  en  te  Gent  dan  te  Antwerpen  woedde ,  overwel- 
digde hy  een  deel  van  Vlaenderen  en  Braband;  maei^ 
deze  onderwerping  deed  veel  aenzienelyke  inwoners 
naer  vreemde  streken  heên  wyken.  By  de  korts  te  voren 
gestichtte  hoogeschool  te  Leiden  werden  onze  geleerden , 
onze  letterkundigen  en  dichters  tot  leeraren  aenge- 
steld  ^:  onze  zeevaerders ,  landbouwers  en  grondeigenaers 
vluchtten  naer  Zeeland  en  Hollandsch-Vlaenderen;  Am- 
sterdam verrykte  zich  door  onzen  handel ,  welke  zich 
aldaer  verplaetste ,  en  Engeland  nam  eene  tweedemael 

kóiBst  en  iiilïüldigiiig  des  hertogen  van '  Aleseon,  zyn  dodr 
CoAir.  Dl  RiKBNABRi  in  1582  besclireven  en  uitgegeven. 

1  Zie  Genéêoke  geachiedenièsen,  door  P.  BiAiiARDirs  di  Jonm. 
Gent  9  hj  de. Wed.  Mich.  De  Goesin.  D.  II.,  bl. 296.  —  2. Gedurende 
dit  tydvak  rezen  in  Holland  verscheidene  Rederykkamers  op ,  door 
gevluchte  Vlamingen  of  Brabanders  gesticht.  Onder  andere:  De 
P^üte  lavender  bloem ,  te  Amsterdam;  het  F'ygeboomken ,  insgelyks 
te  Amst^am;  de  fVitte  angelieren  ^  te  Haerlem;  de  Orangnie 
lelie j  te  Leiden  f  de  Balzemüoem,  te  Gouda ,  enz* 
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onze  yluchtende  wevers  en  werklieden  op.  Ten  zeiven 
tyde  werd  een  groot  gelal  Rhelorykkamers  in  Vlaen-^ 
deren  en  Braband  gesloten,  of  derwyze  iogecicht  dat 
zy  geen  invloed  op  den  geeat  des  voUcs  nieer  konden 
uitoefenen....  De  kamer  van  Rhetorica  der  Fonteine 
onderging  waerschynelyk  het  zelfde  lot.  Schoon  geen 
oorspronklyk  stuk  ons  de  maetregelen  aengeeft,  welke 
het  gouvernement  tegen  haer  bestaen  nam  ^  staet  het 
echter  vast,  dat  zy  gedurende  een  groote  tydrmmte  geen 
teeken  van  leven  meer  gaf.  Onder  de  regering  van  AI- 
brecht  en  Isabelle  kwam  zy  wéér  te  voorschyn ;  maer  zy 
had  haer  macht  en  glans  verloren,  en  slechts  twyfel- 
achtige  en  door  ongelukkige  omstandigheden  half  ver- 
getene  overleveringen  van  hare  oude  glorie  behouden; 
ook  werden  hare  tooneelvertopningen  met  die  pracht 
niet  meer  gegeven ,  welke  in  de  vorige  eeuw  zoo  zeer 
ter  verheerlyking  van  publieke  feesten  bydroeg.  » 

Onder  de  oorzaken  welke  de  Rhetorykkamers  op  het 
einde  der  XVI®  eeuw  te  niet  deden  gaen,  mag  mogelyk  als 
een  der  voornaemste  gehouden  worden  het  vernieuwen, 
in  1597,  van  het  placcaert  van  den  26  january  1559.,waer- 
by  het  verspreiden,  zinghen  ofte  spelen  van  eenigke  ca- 
tnerspelen,  staende  spelen,  loven,  liedekens,  figuren  ofte 
batemente  werd  verboden  ^.  En  toen  deze  letterkundige 
maetschappyen ,  in  den  aenvang  der  XYII®  eeuw,  zich 
een  weinig  verhieven ,  werd  er  wederom  door  's  landsW 
stuer  een  pla«»a[ert  tegen  het  drukken  en  verkoopea  van 
boeken  en  spelen  uitg^vaerdigd 

Dergelyke  sinds  'twee  eeuwen  voortdurende  tegen- 
Werking  der  regering,  allé  ontwikkèling  van  tael^  en  let- 
terkunde belettende,  deed  het  vlaëmsch  tooneel  allengs- 

1  Eerste  pla«caeftboek  van  Vlaend.  I,  D.  bi.  815  en  II,  bL  S6. 
2  Vierde  placcaertboek  van  Vlaend.  I  >  bl.  48. 
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kens  Idger  en  lager  zinken ,  en  bracht  te  wege  dat  hier 
ter  stede  omtrent  1760  een  fransch  schouwburg  werd 
opgericht.  Het  gouvernement  trachtte  den  nadeeligen  in- 
vloed der  fransche  tooneelvertooningen  tegen  te  gaen^  en 
spande  toen  de  krachtdadigste  middelen  in  ^  om  het  ver- 
vallen vlaemsch  tooneel  op  te  beuren.  Ter  bereiking  van 
dit  dod  werden  tallooze  tooneelgenootschappen  gevormd. 
Te  Gent  zag  men  soorlgelyke  maetschappyen  ^  in  elke  pa- 
rochie der  stad,  opryzen.  De  vertooningen  hadden  des 
Eondags  plaets,  en  het  zelfde  spel  werd  op  vier  of  zes  naer 
elkander  volgende  zondagen  vertoond.  Het  genootschap 
Tan  St-Baefs  parochie  speelde  den  1,8,  15 ,  22  en  29  sep- 
lediber  den  6  ,  IS  en 20  october  1776 ,  in  de  zael  van  den 
Wttten-leeuw ,  recht  over  de  Ryke-Claren ,  nu  St-Lievens- 
«traet ,  Het  blyeyndig  treurspel  van  het  H.  Bloed  van 
onx&n  Zaligmaker  Jems  Christus ,  overgebracht  van 
'Jerusalem  naer  de  stad  Brugge  in  Vlaenderen.  Door»- 
gaens  werden  deze  spelen  aen  het  magislraet  der  stad  en 
den  pastor  van  de  parochie  opgedragen. 

By  kaerte  van  den  17  november  1784 ,  door  de  Gentsché 
maetschappy  der  Fonteine  uitgezonden ,  daegde  men 
<)e  tooneelgenootschappen  uit  om  in  wedstryd  het 
treurspel  De  icedutce  van  Malabar  te  komen  verloonen. 
In  het  beridit  'van  uitschryving  zyn  de  volgende  voor- 
'^aerden  besproken:  I.  Dat  elk  genootschap  ten  dage  der 
loting  14  guldens  zou  inleggen,  uit  welke  middelen  de 
te  winnen  pryzen  zouden  gevonden  worden; 
•  Dat  die  maetschappy  der  Fonteine  acht  zilveren  eèr- 
-penningen  bestemd  had  voor  de  tooneëlspelers  ^  die  het 
best'  een  der  acht  rollen  ^  waer  uit  het  spel  was  zamen- 
gesteld ,  zouden  vertoonde ; 

3.  Er  Waren  nog  twee  pryzen  (de  eene  van  30  de  an- 
dere van  20  guldens)  uitgehangen ,  voor  de  maetschappy 
welke  het  volmaekst  een  bly-of  naspel  zoude  uitvoeren. 
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De  loting  had  den  28  november  1784  plaets ,  en  acht 
looneelgenootschappen  ^  verschenen  ten  kamp^iryde,  die 
opvolgelyk  ^  gedurende  de  maenden  april  en  méi  1785  ^ 
het  uitgeschreven  treurspel  vertoonden. 

Den  6  juny  1785  werden  de  pryzen  plechtiglyk  uit- 
gereikt. Den  eersten  prys  van  het  treurspel  behaelde  i 
de  Rhetorykkamer  van  Wacken  j  den  tweeden  prys  de  I 
kamer  van  Nevele;  den  derden  die  van  St^Pieters^Led»- 
berg ,  en  den  vierden  die  van  St^Nicolae^^  | 

Den  eersten  prys  van  het  kluchtspel  werd  door  het 
kunstgenootschap  van  Oosiacker,  heiwctt:  den  Sloimaker 
vertoond  had,  weggedragen;  den  tweeden  bekwamen 
die  van  Wacken,  die  het  naspel  van  den  Nteuwén  kty^ 
mem  hadden  uitgevoerd. 

Onder  de  persoonen ,  wien  men  by  die  gelegenheid  eer- 
penningen toewees,  treffen  wy  den  dichter P.  J.  DEBuaci- 
«RAEVE  van  Wacken  aen ,  die  de  rol  van  den  opperpriester 
had  vervuld. 

De  zitting  werd  door  eene  redevoering  van  den 
heer  Van  Beesen  gesloten.  Na  dat  hy  den  vroegeren 
bloei  der  Rhetorykkamers  in  Vlaenderen  had  afgeschetst 
voerde  hy  zyne  toehoorders  deze  krachtige  aenspraek 
toe  2 :  «  Zie  daer  dan  y  yverige  Rhetorykers ,  ware  min- 
naers  van  het  tooneel ,  zie  daer  hoe  zeer  voorheen  den 
schouwburg  en  de  rederykers  geacht  en  bemind  wier- 
den.  Bene  met  weedende  oogen  den.  trap  van  eer^  van 
welken  zy  gedaeld  zyn,  en  tracht  door  yver  en  kunst 
dien  zelfden  trap  een  andermael  op  te  steigeren.  Dan 
zullen  de  voorstaenders  van  het  fransch  tooneel  be- 
schaemd  worden ,  om  dat  zy ,  het  achtste  deel  van  hunne 

1  Deze  acht  kunstgenootschappen  waren  die  van  Si-Pieten' 
Ledeberg  ;  Nevele;  Seeverghem;  Somerghem  ;  TV wiken /  St-Nicolaes; 
Oostacker;  TViese.  —  t  Den  Flaemechen  Indicateur,  Gent,  1785, 
14*  D.  bl.  80. 
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moederspraek  niet  machtig  zynde,  zoo  lang  gelooft  heb- 
ben, dat  de  nederduytsche  taei  voor  het  tooneel  niet 
geschikt  was.  Welaen,  yverige  Bhetorykers ,  laet  u  niet 
afschrikken  door  dwéepery  of  vooroordeel ;  neen ,  trot- 
seert die  wangedrochten,  zoo  verdervelyk  voor  den  «taet 
als  schadelyk  aen  de  konst.  Dan  zullen  zy  als  nacht- 
vogelen zich  verschiiylen;  want  hunne  oogen  zullen  de 
flikkerende  stralen  van  uwen  luyster  niet  konnen  uyt- 
staen.  » 

c(  Den  hoeksteen  van  dien  tempel  der  geleerdheid, 
(mag  ik  my  dus  uytdrukken)  is  hier  door  uwen  yver 
misschien  reeds  geleyd ,  en  het  zal  mogelyk  van  dien 
zelfden  yver  afhangen,  dat  hy  eerlang  zal  opgebouwd 
worden.  Het  is  bezwaerlyk,  ik  beken  het,  de  vooroor- 
deelen  te  overwinnen;  maer  bekend  ook  met  my,  dat 
men  door  yver  en  eendracht  veel  zwarigheden  kan  te 
boven  komen ,  en  dat,  hoe  grooter  de  stryd  geweest  is, 
hoe  heerlyker  de  overwinning  ook  wezen  zal.  » 

Sinds  nam  de  liefde  en  yver  tot  eigen  tael  en  letter- 
kunde], hier  ter  stede,  meer  en  meer  toe,  en  hadden  de 
wintertooneelvertooningen  regelmatig  plaets.  Verscheiden 
malen  vertoonde  de  maelschappy  op  het  groot  schouw- 
burg tooneelspelen ,  welke  de  algemeene  toejuichingen 
wegdroegen,  voornamelyk  gedurende  de  jaren  1796, 
1802  en  1813  K 

In  den  tooneelstryd ,  te  Kortryk  ten  jare  1805  gehou- 
dei;i,  verwierf  deze  maetschappy  den  prys  voor  't  ver- 
toonen  des  treurspels  Phtloctetes  op  het  eiland  Lemnos. 
Aldaer  dongen  mede  en  vertoonden,  by  beurt  van  loting, 

1  De  stukken  wélke  vertoond  werden  lyn  :  De  deserteur;  De  hy- 
mingvan  Milanen;  De  kloosterdwang  ;  Dekuyper;  De  drie  sultannen  ; 
De  modeschoentjes;  Fenelon;  De  hUmpemakers ;  Paul  en  F^rgirtie 
isnz.  Zie  Revue  historiquey  chronologique  et  aneedotique  du  théétre 
de  Gand.  Gand,  18S8. 

i2 
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het  gemelde  treurspel  de  genootschappen  ran  Yeume 
(Arm  in  de  borg  en  van  zinnen  Jong) ,  van  Meenen ,  Tan 
ZweTeghem ,  van  Thielt  [Gebloeit  in  't  toilde)^  yan  Moor- 
sele  {Vredeminnaers)  en  van  Walle  (De  f>ereenigde). 

In  het  begin  van  1812  werd  het  reglement  dezer 
maetschappy  overzien,  en  onderscheidene  veranderingen 
aen  het  zelve  toegebracht  ^  Tegen  den  27  july  1812 
schreef  zy  een'  dichtstryd  uit,  en  gaf  tot  onderwerp  het 
bezingen  van  den  zege  te  Friedland  behaeld.  De  heer 
J.  F.  Willems  behaelde  den  eersten  prys ,  de  heer  Eug. 
Van  Damme  van  Brugge  den  tweeden,  en  den  heer 
J.  J.  Lambin  van  Ypre  werd  den  derden  toegekend.  De 
gekroonde ,  als  ook  alle  de  andere  ingezondene  gedichten, 
ten  getalle  van  zevenentwintig ,  zyn  in  eenen  bundel  ver- 
eenigd  uitgegeven  ^. 

In  1820  werd  de  kamer  van  Rhetorica  weêr  óp  nieuwe 
gronden  hersteld,  en  is  in  dier  voegen  tot  den  hedigen  dage 
blyven  bestaen.  Ter  gelegenheid  der  herstelling  werden 
er  den  11  january  1820  redevoeringen  voorgelezen  door 
de  heeren  J.  M.  Schrant,  L.  Dhulster,  L.  De  Potter, 
C.  .Vervier  en  3,  B.  G.  Camberlyn  d'Amougies  ^. 

De  andere  genootschappen,  welke  gedurende  dit  Is^etste 
tydvak  het  aenmoedigen  der  vlaemsche  letterkunde  ter 
harte  namen,  waren  de  koninglyke  maetschappy  vao 

1  Rectml  des  discours  et  poëmes  qui  ont  èté  prononcès.,»,  è  foc- 
casion  de  rineiallation  publique  et  solennelle  de  la  sodété  de  Rhètoriqw 
è  Gandj  Ie  20  avril  1820.  Gand,  chez  J.  Begyn.  —  3  Fenar 
meling  van  alle  de  nederduitsche  dichtstukken,  die  medegedongen 
hebben  naer  de  lauwerkroonen ,  uitgegeven  door  de  maetschappy 
Rhetorica f  binnen  Gend,  den  27  july  1812.  Gend,  by  J.  Begvo. 

Z  Zie  Letter-en  staatkundig  dagblad,  1820,  te  Gent  yerscheneii; 
M«*  3,  4,  5,  2^,  en  bladz.  UO  der  Misceüanea  h  B»  G.  CkMsamr 
VAHOüftiBS  equitis.  Gandae,  1828. 
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fraeie  kunsten  en  fónerkuude,  de  maetschappy  Toor  de 
nederduiUche  tael  {Regat  prudmtia  viret)^  eu  die  der 
Tlaemsche  letteroefeniDgea  {De  tael  ü  gansch  het  volk). 
De  eerstgemelde  schreef  in  1816  het  bezingen  van 
veldslag  Waterloo  *,  als  onderwerp  tot  eenen  dicbt- 
^tryd,  uil  \  in  1820  de  Vaderlandsobe  Nyverheid  ^en  in 
1835  den  Lof  des  landbouws  in  Ylaenderen. 

RHETORYKKAHER  TAN  SINTE-AGNETB 

{De  boómlooze-manch). 

Deze  maetsdiappy  bekwam  door  akte  van  dén  24  apï^il 
1449  de  kapel  van  Ste-Agnete,  in  den  kroeht  van  Si^ 
Baefekerk,  by  afetand  d^r  erfgenanien  vau  den  heev  Joos 
Yijts,  die  er  alleenelyk  het  recht  van  sepulture  in  be^ 
hielden.  * 

De  verordeningen  dezer  gilde  werden  door  het  tn^gts^ 
traet  d0r  stad  Gent,  den22october  1471,  goedgekeurd* 

Het  bestuer  bestond  in  een'  deken  en  twaelf  raden 
{provüeerderi) ,  en  er  werd  besproken  dat  cc  Onder  de^ 
kin  ende  twalef  proviseers  de  z^se  persoonen  zijn  zullen 
Rhetorisienen  ende  esbatementeurs^ten  fine  dat  de  cofisfe 
ende  ghenouchte  van  diere ,  binnen  dezen  voornoemden 

1  Met  de  g^krooode  dichtetakken  kwam  in  het  ïicbt:  Aak^^raak 
ter  prysdeeling  in  de  koninklyke  maatêehappy  vdn  froaye  kmt$iek 
en  letterkunde  te  Gent,  den  8  hooimaand  1816.  Geot,  by  P.  F.  De 
Goesin-Verhaghe.  —  2  Dichtstuk  op  de  nederkmdsche  nyv^heid 
iekroond  door  de  kon.  maetsch.  van  fraaie  kunsten  en  letterkunde 
te  Gent,  den  18  oogstmaand  1820.  Gent,  bf  P.  J.  Goesin-Ver- 
haghe.  —  2  Lof  van  den  landbouw  en  der  pUmtenkweekery  in 
F'laenderen,  door  €.  Duhon  ,  luitenant  by  de  16*  batteiy  tdid- 
artillerie,  dichtstuk  oen  het  welk  den  gouden  eerpenning  ie  toe- 
gekend in  18S6.  Gent,  by  D*  J.  Vander  Haeghen. 
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Stede,  als  in  anderen  steden  ende  plaetsen  daer  drye  ofte 
vier  giieselscepen  af  zijn ,  gbenoemt  ende  onderhouden 
mogfaen  bliven ,  alzo  wel  ter  eeren  ende  vermane  van 
heeren  énde  wette  in  der  zelver  stede ^  als  andersins.  » 

Dit  reglement  werd  in  1508  overzien  en  op  de  vol- 
gende wys  veranderd.  Het  blazoen ,  alsdan  aengenomeo, 
verbeeldde  een  lammeken ,  liggende  op  eenen  berg ,  be- 
dekt met  klaverbladekens  ^  waer  onder  dat  stond  eene 
boómlooze  mande,  met  eene  rolle  papier  langs  beide 
kanten  doorhangende.  Hetbestuer  bestond  toen,  gelyk 
vroeger,  in  eenen  deken  en  twaelf  raden;  maer  de  wyze 
van  het  nieuw  bestuer  te  kiezen  werd  veranderd.  Het 
a%aende  bestuer  alleen  noemde  voor  het  volgende  jaer 
twaelf  raden  of  pro.viseerders,  en  deze  kozen  eèoén 
deken ,  waer  mede  zy  de .  volgende  jaersehare  dienen 
wilden.  Slechts  na  vier  jaren  mochten  de  leden  tot  den 
dienst  herroepen  worden.  Den  dag  der  keure ,  dag  waer- 
op  het  bestuer  jaerlyks  moest  worden  vernieuwd ,  werd 
ppdeü  eersten  zöndag  na  S.  Gillesdag  in  september  gesteld. 
Óp  $te*A»gnetedag  moesten  deken  en  raden  nieuwe  ha- 
bytea  hebben ,  op  wier  linkermouw  het  blazoen  der  gilde 
gebofduèrd  stond.  Alle  zondagen  werd  er  kamer  gehou- 
den en 'pryzen  voor  .  refereinen  uitgeloofd.  Op  dertien- 
avond., deo  5  january,  werden  er  een  of  twee  present- 
spelen vertoond. 

:  In  het  begin  der  XVI®  eeuw  ver^eenigden  zich  de  vier 
kameren  van  Rhetorica  der  stad  Gent,  om  gezamentlyk 
de  patroonfeesten  te  vlerèn.  In  een  akte  van  den  13  van 
louwmaend  1514 ,  betrekkelyk  het  gilde  van  Sle-Agnele, 
treiSen  wy  het  volgende  aén:  a  Dat  dit  gilde  een  van  den  vier 
raedscameren  van  deii  edelder  eja  industirieuser  scientie 
van  Rhetorijkeo ,  ter  eerweerdichede.  van  den  wekken 
binnen  deser  stede  v^n  Ghent  hem  onderhoudende  ztja 
vier  gheconfirmeerde  raedscameren  ^ '  elc  usefende  van 
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een  broederliken  gulde...  ende  ten  celebrereae  Tan  elk 
feeste  van  huerlieder  patroon  ofte  patronèrsse  hebben 
upghestelt  in  elx  capelle  hemlieden  te  yindene  d'ander 
drie  cameren  ^  omme  in  alderbroederlicken  minnen^  tm 
lové  Gods  ende  ter  weerdichede  van  elcx  patroon ,  aldaer 
ter  devoter  jonstelicker  feesle  niet  reverentie  te  vertoo- 
g^hene  een  weerdich  excellent  lof,  ten  onderhoudene  van 
den  welken  d'ander  drie  gulden  ende  cameren  eican* 
deren  eeren  doen  moghen  metten  nieuwen  habiten  ende 
paruren ,  die  zy  elcx  jaers  makende  zijn...  » 

De  feestdagen ,  welke  de  vier  gilden  van  Rhetorica  ge- 
zamentlyk  vierden ,  waren  Ste-Agnetedag ,  H.  Drievulr- 
digheidsdag  feestdag  der  Fonteine ,  O.  Z.  Vrouw  ontvan-- 
gmis  feestdag  der  maetschappy  van  Maria  t'eeren ,  en  Ste- 
Barbaradag,  Op  deze  dagen ,  als  ook  op  den  i«°  meidag, 
H.  Sacramentsdag,  en  den  dag  der  kéure y  hielden  deze 
gilden  groote  feestèlyké  maeltyden.  Door  élken  gezel  werd 
gelyfc  gelag  betaeld ,  namelyk  voor  groote  feeslihalen 
vier  grootèö,  voor  de  kleine  feestmalen  {sohaepnhoofdefi 
genaemd)  twee  grooteo.  Maer  by  atte  van  den  28  april 
1557  werd  er  besloten :  cc  Dat  alle  de  ghóne ,  die  van  nu 
Yoort  an  zal  believen  by  te  commene  in  de  grooW  löael- 
tyden  van  den  voorsèyden  gilde,  betalen  zouden  moeteen 
voor  huerlieder  ghelach  eick  man  acht  groote/..  endeiii 
de  ordinaire  vergaderinghen  van  schaepshoofdeii ,  die  zy 
(de  proviseerdes)  van  den  gulden  ten  minsten  allé  maen*- 
den  ghelast  zijn  t'houdene ,  dat  elc  bysittere  als  's  noe- 
nens  de  vergadering  es ,  gheven  zal  zes  grooten ,  ende  als 
zy  lieden  vergaderen  zullen  ten  2  ueren  naer  noeoe , 
wordt  elck  ghehouden  te  betalen  vier  grooten.  w 

Door  brieve  van  den  14  augusty  verkreeg  dit 

genootschap  ('t  geen  de  kamer  der  Fonteine  reeds  be^ 
komen  had),  dat  de  leden ,  gedurende  het  jaer  waeria  zy 
als  deken,  of  provisors  in  't  gilde  v^n  Ste-Ag^ete  dien^ 
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den',  in  undere  gtlden  tot  den  dien«t  niet  mochten  ge- 
roepen worden ,  uitgezonderd  in  het  oude  gilde  van  den 
Toetboog ,  in  het  gilde  Tan  den  handboog ,  en  Tan  der 
bu88e.  Het  Tolgende  jaer  werd  hetzelfde  priTilegie  aen 
de  Tier  kameren  Tan  Rhetorica  dezer  stad  toegestaen,  door 
8diepeoen  letteren  Tan  den  8  february  1536. 

De  maetschappy  hield  hare  Tergaderingen  in  het  huis 
gestaen  ten  einden  Tan  den  Nederpolder  18,  hetwelk 
thans  nog  in  de  Terkoopingsakten  onder  den  naem  Tan 
Boómlooze  Mande  bekend  staet. 

EHBTORTKKAnR  MARIA  t'eEREN. 

Deze  kamer  Tan  Rhetorica ,  welke  thans  nog  als  gees- 
telyk  gilde  bestaet,  was  reeds  TÓór^  het  ja^  1478  in  we- 
ien ,  zoo  wy  zien  uit  den  eonfirmaliebrief  des  r^lements, 
den  14  augusty  1478  door  het  magistraet  Tan  Gent  Ter- 
leend ;  in  welken  brief  deken  en  raden  aen  schepenen  te 
kennen  geTen,  dai  zy  zekeren  itji  voorleden  upgesteli  ende 
ghêkouden  Kebben  't  sdve  gheseUcip,  ter  eeren  van  God 
pan  kemebyoke  ende  van  der  weerder  magket  Marie, 
ziere  gkebenedider  moeder,  ien  auUaren  van  Onzer 
Vrouwen,  aokier  den  kogken  ekoor  in  S.  Jacopekercke 
bmnm  der  voornoemde  siede....  En  Terder  werden  de 
statuien  dezes  gezelschaps,  die  wy  hier  OTerschryren, 
hunner  goedkeuring  onderworpen: 

«  Alien  den  ghonen  die  <feie  presente  letteren  zuilen 
«en  of  hooren  lesen ,  Soepenen  ende  Raed  Tan  der  slede 
Tan  Ghend)  saluut:  Doen  te  wetene,  datby  ons  oomoi 
ende  ghecom pareert  zijn  Jaoop  ütenberghe ,  als  dek» , 
ito^W^lbegaerne^  Gillis  Mannaert,  Jaoop  HaUhijs,  Pie- 
ler  Ubm^  lieTen  de  SloTere^  Joos  Tan  Stioan,  Joos  de 
Steen weerpere ,  Jan  Tan  Jaoobeke ,  Claeis  Neyt^  Gheerdt 
-Baooti^  Gocnelis  LkTins  ewie  lieTm  de  Keystere^  als  pro- 
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viserera  van  den  gheselscepe  vaa  der  Rhetorijcke,  te  ken- 
Den  ghevende ,  dat  zy  zekeren  tijt  yoorleden  opgestelt 
ende  g^hehoudea  hebben  't  selve  ghezelscip,  ter  eeren 
Tan  Godt  van  hemelrijcke  ende  yan  der  weerder  maghet 
IMarie,  ziere  ghebenedider  Moeder^  ten  aultaren  van  On- 
aer  Vrouwen ,  achter  den  hooghen  choor  in  sent  Jacops- 
kercke,  binnen  deser  voorseider  stede ,  ommer  aldaer  te 
doen  doene  ende  continuerne  zekere  godhcke  dienste 
Baer  al  hueren  vermoghene ,  't  welcke  zy  niet  goedelicx 
zouden  connen  noch  moghen  doen ,  noch  continueren , 
het  en  ware  dat  zy  daer  op  hadden  ons  consent,  on9  te 
dien  fine  overghevende  zekere  pointen  ende  articlen 
Toorscreven,  ende  daer  op  gheledt  alzoo  't  behoorde,  ghe^ 
inebct  ooc  dat  wy  altijts  gheneghen  zijn,  als't  recht  es,  ter 
augmentacien  yan  den  godlicken  dienste,  gheeonsenteert 
ende  ghewillekuert  hebben,  consenteren  ende  wille- 
keuren  by  desen  't  voorseide  broederscip  of  gheselscip 
yan  nu  yoort  an  onderhouden  te  w^rdenè,  iq  der  yormen 
ende  manieren  naervolghende : 

»  Eerst,  so  wien  ghelieyen  zal  in  dit  ghezelsoip  of 
broederscip  te  commene  ende  ontfaen  te  zijne,  werdt 
ghehouden  te  gheyene  eenen  groten  t'zijnen  incomene, 
ende  yoort  alle  jare  eenen  groten^  ter  reparacie  yan  der 
capelle  ende  aultare  yoorseit ,  ende  onderhoudene  yan 
den  godlicken  dienste ,  die  men  daer  inne  doet ,  ende 
boven  dien  hem  stellene  te  doodtghelde,  t'huere  ghe-i>' 
lieften,  emmer  te  twalef  groten  ten  minsten^  dies  zal 
men ,  't  zelve  doodtgheldt  ontfanghen  zijnde ,  doen  doen 
over  zijne  ziele  en  over  alle  zielen  eene  messe  van  re- 
quiem, daer  de  deken  ende  proviserers  ghehouden  .  wer- 
den te  zijne  met  hueren  habiten ,  elc  up  de  verbuerte  van^ 
eenen  groten.  » 

(c  Item  dat  omme  't  zelve  ghezelscip  te  regierne ,  zijn 
zullen,  alzoo  't  gheweest  hebben ,  een  dekin  ende  twalef 
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proviserers  goede  eerbare  lieden  ^  wezende  ghelijc  men 
dat  tot  noch  toe  onderhouden  heeft.  » 

cc  Item  zullen  alle  jare  huerlieder  kuef  e  doen  ende 
Ternieuwen  Tan  eenen  nieuwen  deken  ende  twalef  pro- 
yiserers,  oponser  vrouwen  dach  van  kersavond,  in  dcser 
maniere^  té  weten,  dat  de  proviserers,  die  afgaen  zullen, 
ghehouden  werden  t'hueren  afgane  by  hemlieden  ende 
t'hueren  rade  te  nemene  twee  of  drie  van  den  notabel- 
sten van  den  voorseiden  broederscepe ,  omme  by  haer- 
lieden  rade  ende  advise  te  kiesene  eenen  dekin.  Die  nut- 
telicxt  ende  prouflFeliext  zijn  zal ,  encie  die  der  meester 
menichte  ghenought ,  zal  dekin  ghecoren  ende  ghestelt 
zijn ,  voor  de  toecommende  jarscare ,  ende  de  dekin  ende 
.proviserers  afgaende  zullen  wepelen  ^  twee  jaer  van  den 
zeiven  dienste,  up  dadt  hemlieden  ghelieft.,  al  worden  zy 
eer  daertoe  ghecoren.  » 

c(  Item  eic  oud  proviserere ,  ten  afgane  van  zijnen 
dienste,  zal  ghehouden  ende  verbonden  zijn  te  kiesene 
enen  nieuwen  proviserer  in  sijne  stede,  ende  by  also  dat 
de  nieuwe  proviserer  in  eenighe  ghebreke  ware  van 
boeten,  of  in  eenighe  andere  zaken  den  broederscepe  an- 
clevende ,  dat  zoude  instaen  ende  goetdoen  d'oude  pro- 
viserer, die  hem  ghecoren  zoude  hebben.  » 

c<Item  gheen  dekin  en  zal  moghen  tzijnen  afgane 
't  voorseide  broederscip  t'achter  laten ,  hy  en  zal  duegh- 
delic  ende  souffisantelic  doen  blijcken  dat  hy  datte  ghe- 
hanghen  ende  verleyt  heeft  ten  orbuere ,  prouffijte  ende 
reparacie  van  den  aultare,  by  wetene  ende  advise  van 
den  proviserers,  ende  zal  dan  ooc  den  nieuwen  dekin 
leveringhe  doen  van  den  juweelen  den  voorseiden  aul- 
tare toebehoorende ,  die  hy  onder  hem  ghehadt  zal  heb- 

•  1  PVepelen,  liber  a  muniis,  yacuuB  a  negotiis  puUicis,  liber  ab 
onere  sive  officio  pulilico.  (Kiliaen.) 
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ben,  ter  presentie  Tan  drie  of  Tiere  Tan  den  notablen  yan 
den  Toorseiden  broederscepe ,  of  yan  den  ontfanghere 
yan  der  kercken. » 

cc  Item  eic  yan  den  yoorseiden  dekin  ende  proyiserers 
zal  ghehouden  zijn  een  habijt  te  maken,  yan  zulken 
coluere  als  de  meeste  meniehte  yan  hemlieden  oyereen* 
draghen  sal ,  metter  deyise  of  iiyreye  yan  den  yoorseiden 
broederscepe,  die  zy  eerstwaerf  an  hebben  zuilen,  t'huer- 
lieder  messe  up  Onser  Vrouwendach  in  maerte ,  up  [de 
yerbeurte  yan  twee  scellingen  groten ,  ten  prouffijte  yan 
den  yoorseiden  aultare,  het  en  ware  dat  eenich  yan 
hemlieden  een  habijt  hadde  yan  ghelijcken  coluere,  zo 
goet  ende  yersch  wesende  als  dat  hy  daer  mede  wel 
behoorde  te  ontstane ,  daertoe  hy  ontfaen  zijn  zoude  met 
te  betalen  twalef  groten,  ten  prouffijte  als  boyen.  » 

cc  Item  waert  zo  dat  dezer  stede  eenighe  feeste  toe- 
quame,  ende  dat  wy  of  onse  naercommeren  in  wette 
begheerden  dat  men  ghenouchte  yoorstelde  ende  maecte, 
het  ware  yan  spele  te  spelene ,  figuren  te  tooghene ,  of 
andersins,  zo  zoude  ende  zal  de  voorzeide  dekin  met 
zijnen  proyiserers  ghehouden  zijn  de  zelve  begheerte  te 
yulcomene,  naer  al  hueren  yermoghene,  ende  by  aiso 
dat  de  zelye  dekin  of  proyiserers  dies  in  ghebreke  waren, 
ende  dat  zy  daer  af  ondanc ,  cost  of  scade  hadden ,  dat 
datte  commen  zoude  ten  laste  ende  coste  yan  den  ghonen 
dèer 't  ghebrek  an  zijn  zoude,  eIc  zijn  adyenant.  Waert 
ooc  zo  dat  in  andere  plaetsen  of  feesten  eenighe  prijsen 
opghehanghen  worden  yan  esbalementen ,  ende  dat  de 
meeste  meniehte  yan  den  eede  van  advise  ware  daer  naer 
te  doene,  so  zoude  de  minste  meniehte  moeten  yolghen.  » 

cc  Item  waer  't  zo  dat  omme  't  onderhouden  yan  der 
Retorijcke,  gheordonneert  worde  te  spelene  waghen- 
spele ,  of  staende  spelen ,  daer  af  zullen  dekin  ende  pro- 
yiserers last  nemen  die  te  bereedene ,  op  zulcke  ordon- 
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nancie  als  zy  onderlinghe  oyer  een  draghen  ende  maken 
zullen.  Bet  yoort  zal  eenen  dese  jeghenwoordeghe  ordon- 
nancie  den  ghemeenen  gheselscepe  lesen  up  den  dach 
yan  der  kuere,  eer  zy  huere  kuere  uutgheyen  zullen, 
naer  d'eerste  gherechte  yan  der  maeltijt ,  ten  fyne  dat  de 
ghone,  die  dekin  ende  proyiserers,  ende  huerlieder  na- 
commers  die  dekin  en  proyiserers,  zijn  zullen,  't  yoorseide 
gheseUcip  te  onderhoudene  en  regierne  naer  den  uut- 
yv^sene  yan  boyenghescreyen  articlen  ende  ordonnaocie, 
emmer  totter  tijt  ende  also  langhe  als  't  ons  of  onze 
naercommeren  in  wette  ghelieyen  zal  ^  ende  tot  onsen  of 
huerlieder  wedersegghen,  » 

(c  Ghegheyen  onder  dea  zeghele  yan  zaken  der  yoor- 
seide slede  yan  Ghend,  den  14^  dach  yan  ougstoiaend, 
int  jaer  ons  Heeren  duust  yier  hondert  acht  en  seyen- 
tich,  » Was  onderteekend  op  de  youwe  Gruuterc  ,  met  pa- 
ragraphe,  en  daer  aen  hing  den  zegel  der  stad  Gent,  met 
eenen  parkementen  steert. 

Door  schepenenakt  yan  den  11  december  1537,  waerin 
men  confirmatiebrieyen  ys^n  1478,  1504  en  1517  be- 
roept ,  werden  eenige  yeranderingen  in  de  bestaende 
yerordeningen  yan  het  gilde  toegebracht.  Alsdan  yer- 
stelde  men  den  dag  der  keure ,  gewoonlyk  op  kersayond 
gehouden ,  tot  op  O.  L,  Vrouwen  ayond  in  september, 
's  namiddags  ten  twee  uren ,  in  des  dekens  huis.  Verder 
was  de  deken  niet  yerbonden  langer  dan  twee  jaren  te 
dienen ,  en  de  uit  dienst  tredende  personen  mochten ,  in 
plaets  yan  twee  jaren ,  gedurende  yier  yoHe  jaren  we- 
pelen. 

Omtrent  het  jaer  1509  was  er  twist  ontstaen  oyer 
'l  dragen  eener  leliebloem  met  den  tooriel  op  de  niouw 
yan  dekken  en  proyiseers  ^  tusschen  het  gilde  yan  Maria 
t'eeren  en  het  groote.  gilde  yan  St-Joris ,  dat  zich  hier 
tegen  yerzetle.  Schepenen  der  stad  geboden  aen  Maria 
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t'Mren^j  brief  yan  den  21  november  1509,  van  niet  meer 
zulke  ofte  ghelijoke  Idyen  endé  blomme  up  de  mouwen 
vanhaèrlieder  kerels  ie  draghene,  nemaer,  indien  »y  die 
dranken  willen,  dat  te  doene  beneden  an  den  keerle,zo 
zy  hier  te  voren  gheda^en  hebben. 

Maer  door  besluit  van  den  10  wedemaend  1510  werd 
fde  dracht  en  vorm  der  leliebloem  naeuwkeuriger  be* 
paeld ,  en  daer  deze  sinds  het  blazoen  der  maetschappy 
18  gebleren,  zullen  wy  uit  gemeld  besluit  die  beschry- 
ving  overnemen :  De  leden  van  *t  gilde  van  Maria  t'eeren 
zullen  moghen  draghen  eenen  lelyentao  up  de  mouwe 
van  huerlieder  kerels,  staende  ende  sprutende  met  zijnen 
leveren  uut  eender  herte,  up  d'een  zijde  van  den  taoke 
een  M  ende  an  d* ander  zijde  een  scelpe,  met  eene  stooke 
van  S.  Jacop,  hanghende  an  een  loofkin,  t' samen  dweers 
gheooppelt  met  eenen  rollekene,  daerinne  gescreven  staen- 
de  Maria  t'eeren ,  den  zeiven  toe  met  zijnen  leveren  boven 
met  twee  lelyebotten.  Tusschen  den  zeiven  twee  botten  eene 
opene  lelye,  daer  uutsprutende  V  beeld  van  Marien, 
den  zeiven  tac  lanc  matter  beelden  commende  tot  an  den 
naet  van  der  mouu^  ende  herte,  t' samen  een  vierendeel 
van  eender  elle,  ende  de  zelve  huerlieder  mouwe  be^ 
zqeyende  met  letteren  van  der  JU.  M.  M.  tot  achtiene, 
niet  minmaer  meer,  op  de  panden  van  huerlieders  kerels. 

Dit  besluit  werd  later  nog  overtreden ,  zoo  als  uit  or- 
donnantiën van  schepenen  van  den  1  december  1513,  en 
van  den  1&  january  1517,  genoegzaem  te  zien  is*. 

EHBTOaYKKAHBR  VAN  STB-BARBARA. 

De  vroegste  statuten  dezer  maetschappy  zyn  ons  niet 
ter  hand  gekomen,  dus  dat  wy  geen  bericht  wegens 
hare  verordeningen  kunnen  geven.  Het  is  echter  bekend 
dat  ly  haer  outer  in  O.  L.  Vrouwekerk  te  Sl-Pielers  had , 
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en  dat  haer  bestaen  ook  tot  de  XV"  eeuw  opklimt, 
daer  de  leden  van  dit  gilde  ^  even  als  die  der  Fonteine  en 
Tan  Ste-Agnete,  op  het  vermaerde  landjuweel  te  Ant- 
werpen in  1496  yerschenen. 

In  het  begin  der  XVI®  eeuw  was  Lievin  Bautken  ca- 
pellaen  en  factor  der  Barbaristen;  hy  bezong  de  geboorte 
Tan  keizer  Karei  V ,  in  een  gedicht  waerin  hy  de  feesten^ 
ter  dezer  gelegenheid  te  Gent  gehouden,  naeuwkeurig 
beschryft.  In  het  derde  couplet  maekt  hy  gewag  Tan  de 
spelen ,  alsdan  Tertoond : 

De  stad  was  toI  vruechdea  ia  alder  manieren, 

Men  sach  de  straten  behanghen  ,  de  busèn  yercieren, 

Men  toochdet  figaren  veel  joDgben  juechden , 

De  straten  lagben  vol  groote  vieren. 

Tortsen  nooh  vras  en  mocbt  men  niet  ontdieren, 

Maer  't  wiert  al  verbenrent  in  dosentich  vruechden. 

Staende  spelen  ende  batementen  vol  duecbden 

Waren  daer  gbespeclt  tot  's  drux  verseeren: 

Een  goet  ondersaet  sal  altijts  zijnen  oversten  eerea. 

In  1580  werden  alle  de  geestelyke  confrerien  in  de 
stad  Gent  afgeschaft,  en  derzelver  inkomen  ging  tol 
stads  armen  OTer ;  maer  Jan  D'Hoüander,  als  deken  van 
den  outer  van  Ste^Babara  ^  beweerde :  «  Dat  de  rente- 
bricTen  by  den  suppliant  (den  stadsontvanger)  ten  laste 
van  den  voorschreven  ghequereleert,  gheen  ghemeens  en 
hebben  met  eeneghe  gheestelijcke  goederen ,  nochte  en 
hebben  de  zelve  daer  of  noint  handel  gheadt,  nemaer  wel 
de  voornoemde  Hollandre,  als  deken ,  ende  zijne  voorsaten 
in  ghelijcke  officie,  overdwelcke  goede  apparentie  gheeft, 
mids  dat  de  renten  Toortijts  gheconquesteert  zijn  metter 
conste  van  Rhelorijke...  zo  dat  de  suppliant  groot  on- 
ghelijc  heeft  t'hemwaerts  te  Ireckene  't  goet  van  den 
zeiven  guldebroeders ,  dwelk  zy  bezuert  hebben  ...» 
Doch  toen  het  sinds  jaren  onbetaelde  pensioen  aen  deze , 
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evèn  alft  aen  de  drie  andere,  rederykkamers  weder 
werd  toegekend)  leverde  by  de  brieven  aen  stadsrege- 
ring over. 

HOOFDKAHBR  VAN  RHETORIGA 

(^Jesus  met  de  balsembloem). 

Werd  de  vlaemsche  letterkunde  in  het  hof  der  vorsten 
uit  het  Bourgondisch  huis  veronachtzaemd  en  niet  aen- 
gémoedigd ,  geheel  anders  was  het  gesteld  by  de  aenkomst 
van  Maximiliaen ,  die  zelf  de  duitsche  lier  sloeg ,  en  zyne 
door  hpm  berymde  avonturen  liet  in  't  licht  verschy- 
nen.  Des  zelfs  zoon  Philips  de  Schoone  was  een  minnaer 
der  Uiederduitsche  poezy ,  en  willende  dezelve  onder  zyne 
byzondere  bescherming  nemen ,  deed  by  de  afgezanten 
der  Bbetorykkamers  van  der  dietscher  tongen j  den  1^°  mei 
1492,  te  Mechelen  by^en  roepen ,  om  over  de  geschikste 
middelen  ter  bereiking  van  dit  doel  te  beramen.  Er  werd 
aldaer  besloten  eene  souvereine  kamer  van  Rhetorica 
te  stichten )  aen  .\yelke  de  overige  letterkundige  maet- 
schappyen ,  befstaende  in  de  nederduitschsprekende  land- 
schappen^ zouden  onderhoorig  zyn.  Pieler  Aellurs,  's  vor- 
sten kapellaen ,  werd  als  zynen  stedehouder  prinoe  êour 
f^^n  h^rkeinl  V  ^'^  dusdanig  gelast  met  het  opstellen 
van  het  in  te,  voeren  regiement. 

Zyne  verordeningen  verschenen  in  1605.  Zie  hier 
kortelyk  dc^:  inhoud.  De  zetel  der  maetscbappy  werd 
te>  Gent  gesteld ,  en  derzelver  outer  binnen  der  oapeUen 
mn  Smte  Baerberen,  sfaende  in  ons  ghenadichs  conincx 
fiederhof  te  6 kent. 

I  Het  g^tal  der  leden  werd  op  vyftien  gebracht.,  «  de 
welke  hc^mlieden  in  den  goddeiicken  dienst  ende  in  die 
edel  cQUste  Tan  rhelorijcken  als  onse  ghetrouwe  mede- 
broeders der  balsemen  voughen  ende  verbinden  zullen , 
den  tijt  haers  levens  gheduerende ,  ofte  alzo  langhe  als 
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zy  binnen  Ghent  wonende  zijn ,  oAe  emmer  totter  tijt  dat 
zy  eenen  anderen,  ons  bequaem  zijnde,  in  haer  plaetoe 
stellen  willen.  » 

Elk  lid  betaelde  voor  zyn  inkomen  een  grooten ,  alle 
jaer  een  zilveren  penning ,  en  ter  doodschuld  twee  groo- 
ten. Ook  werden  yyftien  jongere  gildebroeders ,  aen  wie 
de  konst  Tan  Rhetoryke  moest  onderwezen  wordenden 
Tyftien  vrouwen ,  aengenomen ,  «  ter  eeren  den  vijftien 
blijtscepen  van  Jhesus  ghebenedide  móedere  Maria ,  die 
zy  metter  gracien  haer  liefs  kints  verworven  heeft. » 

Ér  werden  vyftien  dagen  's  jaers  vastgesteld,  op  welke 
ïnen  kamer  houden  moest,  en  dit  «  by  manieren  van  een 
hoedekin,  elc  den  anderen  voortghevende.  »  Eens  's  jaers 
werd  er  open  scole  van  rhetoryke  gehouden ,  c<  waer  elc 
rethorisien  zal  moghen  commen  om  prijs  te  winnene. » 

Onder  de  vyftien  aengenomene  feestdagen  werden  er 
drie  met  zonderlinge  pracht  gevierd,  te  weten:  den 
patroondag  des  gilden ,  vallende  op  cc  S.  Vincents  dach, 
het  welke  es  de  octave  van  der  weerdigher  feeste  ons 
heren  Jesus;  ooc  zo  worden  ghehouden  de  15  personen 
voorseit,  op  dezen  dach  open  camere  ende  's  avontó 
open  hof  met  triumphen  rijckelic  te  houdene,  ende  als- 
dan in  der  cameren ,  of  daer  voren ,  ter  straten  ,  te  doen 
batementen ,  om  prijs  oft  andersins ,  zulk  als  wy  of  cos 
stedehoudere  in  ons  absentie  met  den  meeste  menichte 
der  personen,  ordonneren  en  overeen  draghen  zullen, 
ende  zo  wie  van  hemlieden  daer  niet  en  comt ,  zullen 
alzo  vele  gheven  als  of  zy  daer  gheweest  hadden,  ende 
om  dat  veel  jonghens  in  't  bedwanc  van  vadere  ende 
moedere  staen ,  zo  zal  men  de  voorseide  jonghens ,  in 
alle  maeltijden  ordonneren  ende  stellen  eenen  gracelikeo 
pennine,  eiken  voor  zijn  ghelaghe,  die  daer  op  com* 
men  willen,  ende  alzo  insghelijcx  de  vrouwen ,  ende  alle 
andere  dié  men  begheren  zal  ter  maeltijt  te  hebbene. » 
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De  tweede  groote  feestdag  was  Palmzondag:  «  Ende 
alsdan  in  die  plaetse  Tan  der  passien  zal  men  lezen  die 
eTangelie  yan  den  eersten  sondagfae  van  den  advente, 
ter  causen  dat  zy  vermaendt  die  groote  eere,  die  te  Jhe« 
rusalem  als  doe  Jhesum  ghedaen  was,  ende  up  deze 
hele^be  feeste  zal  men  houden  een  yan  den  daghen  der 
hoeykens,  ende  alsdan  de  voorseide  personen  ghehooden 
werden  te  apelene,  ofte  doen  spelene  een  gheestelijc 
wagbenspel ,  om  daer  by  't  volc  te  bringhene  ter  goeder 
devotien.  »  . 

De  derde  feestdag  yiel  op  Onzer  Vrouwen  dag  half 
oogst ,  dag  welke  altyd  in  Gent  hoog  werd  gevierd,  dael* 
schepenen  alsdan  herkozen  werden. 

Doch  naeuwlyks  waren  deze  statuten  door  dén  vorst 
bevestigd,  of  de  vier  bestaende  kameren  te  Gent  verzet- 
teden  zich  tegen  het  indringen  dezer  hoofdkamer  in 
rechte,  om  dat  aen  dezelve  rechten  toegekend  waren,  welke 
deFonteinisten  tot  alsdan  hadden  uitgeoefend,  als  by  voor- 
beeld die  van  andere  kamers  te  herkennen,  derzelver  regle- 
menten te  wettigen ,  en  zonder  te  moeten  loten  te  mogen 
voorspelen ,  enz.  Deze  zaek  werd  voor  schepenen  der  stad 
Gent,  voor  den  raed  van  Ylaenderen,  en  den  hoogen  raed 
te  Mechelen,  vervoorderd.  Doch  de  gemelde  kamer  van 
Je$ui  metier  balsémhloem  werd  in  hare  bekomene  voor- 
rechten door  twee  mandementen  van  keizer  Maximiliaen, 
als  momboor  over  zynen  neef  Karei  V,  van  den  20  ja- 
nuary  1607  en  van  den  17  maert  1511,  behouden  ^ 

1  Deze  mandementen  en  het  reglement  der  gilde  staen  OTor- 
geschreven  in  den  Nieuwen  tannetenen  bauc  Z.  v* 
berustende  ter  stads  archieven  te  Gent,  en  zyn  gedrukt  te  vin- 
den in  Réponse  a  un  ami,  qui  demandait  des  éclaircissemens  sur  une 
célèbre  académie  qu'il  y  aurait  eu  a  Malines  au  XII^  siècle;  et  sur 
Vèpoque  des  consHtutions  des  chambres  de  Rhétcrique  de  la  même 
ville.  1787,  in.8%  bl.  74. 
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In  'I  jaer  1660  had  deze  maelschappy  eene  pryskaert 
uilgezonden ,  om  de  andere  kameren  yan  Rhetorica  tot 
een  landjuweel  te  beroepen  ^  doch  daer  zulks  zonder  hoo- 
gere  goedkeuring  was  geschied ,  en  tegen  het  plaocaert 
yan  den  25  september  1550  streed,  zoo  werd  zy  door 
schepenen  gedwongen  de  kaert  in  te  trekken.  In  hêl  be?el 
lezen  wy :  cc  Dal  daer  deur  groote  confluentie  yan  alle 
sorte  yan  yolke  zoude  ghebeuren  binnen  derzelyer  stede, 
ende  by  den  zeiyen  gestroyt  worden  diyersche  quade, 
eroneuse  en  scandaleuze  proposten ,  dichten ,  refereynen, 
Uedekens  ende  dierghelijck ,  ter  grooter  ontsticticheyt 
yan  den  yolke,  zonderlinghe  in  dezen  zorgeliken  tijt. » 

By  het  inkomen  des  prinsen  yan  Oranje ,  den  29  de- 
cember 1577,  had  deze  kamer  een  theater  aen  S.  Jacobs- 
kerk  opgericht ,  om  den  yorst  by  zyne  intrede  te  yer- 
willekomen.  Een  persoon,  de  Hütorie  yerbeeldende , 
begroette  hem  met  de  yolgende  yerzen  : 

Doen  't  Nederlant  was  seer  elleDdig  ghesclioiiden 

Met  doodelicke  wondeo 

Deur  't  Spaensch  gliebroet, 
Zijt  g^,  Machabeas,  fzijnder  huipe  ghesonden, 

Met  do  staten  verbonden, 

Hebt  met  uw  lijf  en  goet 
Ons  gheluckich  bewaert,  als  een  recht  vader  doet. 
En  's  lands  recbt  voorghestaen ,  zijnen  yyand  yerdrcven; 
Dies  men  God  als  oorspronck  voor  eeuwich  prijsen  moet, 
En  u  door  wien  bet  land  dees  weldaet  is  ghegheven. 

Ph.  blommaert. 
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AEN  DE  MAETSCHAPPY 
VLAEMSCHE  LETTERKÜWBE 

YVER  EN  BROEMRMÏN;  >; 
TE  BBUGGÈ, 

■T  DUXUT»  UOHAnSGHilLP  AB1«I»U0BI|I  SEBBIRI». 


Gelukkig,  die  in  onwcérsTlagen 
Een  Teilge  scbailplaets  Tindt!; 
Gèlakkig  ,  die  in  ome  dagen  .  v 

Dé  schoono  kunsten  mint! 

Ik  fcAgidèn  güest  deé  kwaedsviii  akelige; vomen  :. 
Zich  spreidénde  over  de  aerd,  HeiinieaBohdom  fip)  bep^grmen, 
En  in  dén  wdhtjdndaiMid  van  ^elmertien  Ttua^Vféf  •  # 
De  bron  Ternie«mioii''vuB  iMs  doorgcvtane  weiB.  ^;,^•;-  K>v 
'K  PÊg.  Hem,  «véèdoogenlooa^  enordé>en)  mfelteft  tar^mw 
Om  't  viier  ¥an  haet  en  wraek  en  twèiedpagt  in  dprlmijteii 
Te  ontstdcen.  'K  zag  ;  in  -ang&t ,  boe  bj»  de  driften  raer:t , 
En  medeburgen  yaek  tot,  vyanden  Terroert, 
Om  in  elkanders  leed  zyn  vrecslyk  doel  te  treffen ; 
'K  xag  bem  den  koningsmoord  tot  Eedêleer  verheffen, 
En  zegelen  met  bloéd  zyn  ongehoord  besluit! 
Dit  alles  zag  ik  aen ,  en  'k  riep  Terbjisiovd  uit : 

Gelukkig,  die  in  on^eêrsylagen 

Een  veilge  schuilplaets  vindt ;^      '        !  V! 
'   '  '    •   Gelukkig ,  die  in  onze  dagen 
De  schoone  kunsten  mint! 

Maer  naest  die  scbrikbre  plaeg,  Europa  ingedreven, 
Zag  ik  het  ryk  der  kunst  in  luister  weêr  herleven , 
En  bieden  levensheil ,  genot  en  lauwerblaén , 
En  als  't  Elysium  naby  een  helle  staen ; 
'K  zag  ik  myn  vaderland  en  tael-en  dichtkunst  bloeyen  ^ 
En  eiken  dag  den  roem  van  hare  grootheid  groeyen , 
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En  menig  knnstrerbond ,  door  haren  glans  bekoord 
Ak  templen  haer  ter  eer,  gesticht  in  ieder  oord! 
Ji^vifd  dis  ofifé^aer  in  deze  tempelwanden 
Smaekte  ik  steeds  reine  vreugd  by  't  geurig  reakwerkbranden. 
'K  ontschuilde  daer  den  dwang  van  staets-en  krygsgewoel, 
En  'k  juichte  Taek  in  't  hart,  vol  innig  bly  gevoel: 

Oehikkig 9  die  in/  onwaèrsvlagcn 

Een  veilge  schuilplaets  vindt! 
Gelukkig ,  die  in  onxe  dagen 
De  schoone  kunsten  mint! 

Ja ,  vrienden !' ja ,  de  knnst  is  \  heilgenot  dbs  levens , 
Zy  prikkel  tot  de  vreogd  en  troost  in  tkAaH^  tevens ! 
'K  heb  soms  een  rdwen  toon  op.  de  elpen  lier  gewaegd , 
En  't  ongekunsteld  lied  heeft  uwer  niet  mishacgd ! 
Die  huldé  is  my.  te.fliier,  dan  dat  ik  hAéjr  itou.  smaden  i 
.  I  >n^|;irttê4it  ;iélkaer  éa  ha*d<gelMNienl  ende  (m^^  \ 
Naer  'f  heiiUgdom)  der  kvnat  ta  zamcA  I»pgf4rtef|l 
Yerachten  Wf  't  gewwl ,  ée  wissolvallif^beén 
Dè^  «taéfkdiid«  en  den  sleep  van  hare  óAtelbre  ptegen «. 
Oih^Uën  de  kafist  aileeti:  genot  m  roem  ie  vragen  !  < 
Al  wat  Ook ,  om  ons  heien ,  de  twistgeest  ooit  vfanin , 
Herhalen  wf ,  vüveend  in  heiige  Bfüederminf  -■'  ' 

,r.ï.>.  I  .<iehikkfig«  die  jia  onweili^vlagen 
::':Een  veügef  sobuilplaets  vindt I 
:  .Gelukkig  die  in  onze.  dagen 
De  schoone  kunsten  mint! 

17  july  1836; 

Cu.  LEDEGANCK. 
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ZONDERLE^GE  TAEL 

TE  ZELK. 


De  tftd  dér  Vlamingen  wordt  ^  zoo  als  genoeg  békend- 
fe,  iö  de  profhitien  Oo8l-en  Westrlaenderen ,  Anlwèr^; 
pen ,  JLiu^bïirg,  en  in  een  gedeelte  yan  Braband)  algemeen 
gesproken^,  ter  uit2ondering  Tan  eenige  Vreemdgestn'de 
huisge2in«eiT  V  die ,  of  uit  trotschheid,  of  uit  Aaipeiy, 
het  fransch  m  hunne  gesprekken  bezigen.     :      .  ;  >  V 

Waer  of  het  beste  Tiaetnsch  geaprókeo  wordt  ligt  ia 
myn  f^n  nièt  te  onderzoeken ;  orerffl  treft  men  eeniger 
onregelmatigheid ,  in  het  spreken  ,  aen ;  overal  Tindt  mei^ 
eenigè  afwykingen^  zonder  dat  dit  nogtan»  tot  eenen 
eig^fyken  tongval  eener  vreemde^  toél  bvèrg»; 

'Men  wek  5  dat  in  het  land  van  Waesen  in  geheel  ibeft; 
distirikt  van  Defidèrmonde^  hetl  vtaemsGli;,  io^  het  alge^. 
iaeeh^  de  tëeldêr  geineenzansegéspreikimés^iea  oogtana 
is  het  jüifilt  in  die  streek,  en  byda  in  haer  middelpfiËBt^ 
dat  men  eene  bevolking  aentreft,  wier  spraëk  nochuiifaet 
vl^emseh  V  noeh  uit  het  hoogduitsch.,  js  voortgesproten. 
Zy  spreekt  gèen  byzonder  dialect  ^  maer  een  r^oht  niea^ 
gelmoes  y  deels  van  uitheemsché  ,  deels  van  e^ne  wiöor** 
den, 'die  zy  zelf  gevormd  heéft^ 

Be  gemeente  Zele,  gdegen  tusachen  Dradermonde  eh 
Lokeren ,  tusscheu  de  rivieren  de  Schelde  en  de  Ojwnië  J 
is  de  verblyfplaet^diervreen^dsprekenden ;  niet  het  dófp,* 
maer  'twee  daer  aen  grenzende  gehuchten ,  eéne  bevol- 
king vaiï  omtretit  drie  duidend  inwoners  bevattende,  enr 
door  het  dorp  gescheiden  zynde ,  hoewel  er  geen  enkeli^ 
Zetenaér  zy,  die  deze  tael  niet  verstaet,  zondör  dleifel^fr 
nogtans  te  kunnen  spreken. 

Meest  alle  deze  lieden  zyn  vervaerdigers  af  koopmans 
van  zeildoek  en  inpdUinnen,  goederen  die  zf  eerifds^in 
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Frankryk ,  Holland,  en  ze\h  in  Engeland  gingen  te  koop 
Teilen.  Thans  reizen  zy  daermede  slechts  de  Belgische 
provinciën  rond.  By  elkander  wezende,  spreken  zy  byna 
algemeen  en  uilsluitelyk  deze  tael,  die  zy  het  Bour- 
goendsch  (Bourgondisch)  heelen ,  doch  in  het  byzyn  van 
anderen  gebruiken  zy  het  Zeelsche  vlaemsch,  immers 
wanneer  jcy  hunne  gesprekken  willen  laten  T^rstaen. 
-  Yaa  waer  dit  volk  afkomstig  zy,  en  hoe  lang  het  be- 
staen  hebbe^  is  my  tot  nu  toe,  in  weerwil. Tan  Tele  na- 
sporingen ,  niet  gebleken ;  maer  ten  opzichte  der  woord- 
rykheid  van  deszélfs  spraek  zou  men  zich  Terwonderen^ 
wanneer  men  er  woordenboeken  Tan  zag  te  Toorscbyn 
komen  K 

M  Ofschoon  mep  in  die  tael  bier  ^nda^r  aleenige  Tan  het  | 
Fransch  of  ^an  het  Hoogduitsch  afgeleide  woorden  aea- 
Vteh^  zoo  heeft  men  er  echter  gëene  in,  die  met  de  ■ 
eig^lyk  Eogelsche  woorden  overeenstemmen,  waeruit 
men  dus  ma  moeten  afleiden ,  dat  die  tael  zeer  lang  moet 
bestaen  hebben  ,  dewyl  dit  volk  eerlyds  meer  met  Enge 
lliiid,dan  met  Frankryk  of  Duitschland ,  handel  dreef. 
.  .Ter  uitzondering  der  lidwoorden,  voorzetsels ,  en  Toeg- 
woordeh^  vindt  men  er  weinig  Tiaemsche  woorden  io; 
en  Aie  er  van  afgeleid  schenen  zyn  zoo  naeuw.  aen  de 
werking,  die  er  Tan  uifgaet ,  of  het  werk,  dat  zy  voor- 
stellën ,  'Terbooden ,  door  verandering  of  by  voeging  van  | 
uitgang',  dat  men  sdhier  zou  geloóveb  ^  dat  de  tael  opzet-  ' 
tejyk  doot*  kundige  mannen  gevormd  en  samengesteld  is. 
~  Itf^st  al  deze  .woorden;  eenen  persoon  of  epn^  zaek 
Toorstèllende,  hebben  achter  db  yirerking-,  dfe  zy  uit- 
drukken^ of  dje  er  vati  yoDrtkomt^  den  uitgang  riA^  als: 
^  lidbXerib  (de.  dag}^  de  .z|tten^  (de  stoel).,  de  terte- 

1  Men  heeft  Iby  reriëketd  dat      eerw.  heer  Dbooai,  «ertyds 
mU^pmot  t»\Zelè,  fir)^wi9e4<i8dAiMfP  Vérvi^rd^  he^fi; 
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rik  (de  voet)    de  klonkeW^  (het  glas)  >  yaa  kUokeo ,  eax. 

De  bjrvoëgelyke  naemwoorden  ^ea  dje  byivoorden  heb- 
ben doorgi&enft  deD  uitgang  ig ,  als :  ^mdig ,  vaa  het  fran- 
adbe  woord  grand,  ]L\evfig  (schoon) ,  kroU?^  (kael)  ^, 
klitsi^  (slecht),  enz.  De  trappen  van  yergelyking  hebben 
in  de  uitspraek  den  zelfden  uitgang  aU  die^  welke  ia  hel 
ylaemsch  gehoord  worden.  < 

De.  Yoornaem  woordea  makm  meeat  wangeluiden ,  dqpr 
de  gedurige  herhaling ,  welke ,  uit.  gebrek,  der  betrek- 
kdyke  yoornaemwoorden ,  telkens  vdorkomt»  Bet  zejfr 
atandig  naemwoord  wprdt  meest  altyd  Yoor  dep  derden 
persoon  gebezigd.  ^ 

De  werkwoorden  zyn  byna  alle  gelykTloeyeodeeH'TQlr 
gen  de  zelMe  regelen  van  Tervoeging  als  die,  welke  men 
in.  het  dagelyksch  gesprek  hoort ,  ter  uitzondering' Tsmi 
den  onTolmaekt  verleden  tyd ,  in.  den  welkesn  iinen.st^B 
eene  n^.zoo  voor  het  enkelvoud.  aU  voor  het  meeryQu4') 
en  somtyds  hel  achtervoegsel ^en ^ lM)ort:  ik. bekten 
^oerden^  .hy  flikten^  ik  veendegen^  gy  foktegen ,  ppz- . 

Zie  hier. eene  overzetting.,  in  het  Bourgoendsch,.va^^9 
parabel  des  verloren  zoons:  •  • 

Daer  modecardegen  ne  keer  ne  grandiged  bol  ^  die  deux 
knullen  maesden.  De  kietste  knul  kabeeldegen .  aen  tyn 
èken :  bol ,  stuipt  michels  de  splent ,  die  my  grandig.  mor 
deert,  en  den.  bol  doktegen  de  splent.  Jetse  lichtefikkéo 
nog,  de  kietste  knul  flikten. splent  en  dos  en  foktege  foei 
naer  ne  lensen  pal,  daer  e  de  poen  verspleytte  in  de 
trankkeetjes  en  in  doddigheid. 

Als  al  den  dos  en  den  splent  verspleyt  modeerdegen 
▼eendegen  er  sé  lichterikken  in  da  paï :  de  knul  begost 

1  In  sommige  andere  plaetsen  van  ons  land  «egt  men  ook  térUn^ 
-voor  trappen  met  de  voeten:  de  deeg  terten ,  enz.  —  2  Krpi  terkoo- 
jpen,  voor  armoede  lyden  y  wordt  in  vele  andere  plaeteen  gebruikt. 
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krat  te  T^pa^^eii  ^  oiaesdegen  het  doddig  en  klit$.  fly 
^ktegéa  by  b^ii  bektcer  Tan  eo  Yitlage  om  faem  teyer- 

})dS8en  Toor  tetrafiikkén.  Dien  foekker  kabeeldegen  hem: 
bkt  naer  miéhels  granze  om  de  tjuttens  kivrig  te  besjoe** 
'ren  ^'  dan  ze  nie  teei  en  fokken.  De  knul  kreeg  grandigre 
déh^aM  eif  zou  van  den  tjuttens  bik  gewild  heih:,  nmv 
hy  maesdeger  nen  egel  af.  Tein  yeendigen  de  knul  paf, 
en  'treHT^tde:  tcombien  trafakkers  moderender  nie  ia 
myn  &ken^'  keeté  diè  kiwig  oeft  mazen:, . ën  michèls  mok 
Taiï^  de  echhinsi  Miehdis  zal  by  zynen  bol'£cdckea  ea  JteiB 
kabeelen:  Bol!  michels  heet  en  kliuige  ouTrage  geflikt 
tegen  de  kiwige  lichterik  en  veur  ou  y  en  ineri teert  oi^ 
-da  -^em  as  ou  knul  sjoert ;  pakt  micbels  as  eenen  yan 
'OU  traiPakkerid.  Die  kiet$(en  leveerdegen  hem  tein  en  fok- 
t^eiOk  naer]  zyn  akens  granze;  den  di^n  sjoerdegen  den 
knul  in  de  iense,  veendigen  kiwig  foy  hem^  paktegen 
hem  in  zyn  klampen,  en  maesd  hém  kiwig  geflikte  De 
ki^ul'treuveldegen:  Bol  !  micheU  heed  en  klitsig^  ourrage 
geflikt  tegén  de  kiwigen  Uchlerik  en  veur  ou  ,  .en  meri- 
téeM  nie  da  ghem  as  ou  knul  sjoert  ^  pakt  michels  as 
eenen  van  ou  trafakkers. 

Maer  den  bol  kabeeldegen  aen  nen  trafakker,  vit! 
d^kt'den  grandigen  dos  aen  den  knul.  en  dost  hem  ki- 
wig; dokt  hem  ne  rohderik  aen  zynen  feem,  en  trede- 
rikken  aèn  zyn  terterikken;  port  den  grassigen  vaiirik 
en  kieoht  hem  voor  kiwig  te  bekken  en  een  grandige 
karmoelje  te  flikken.  Michels  e  knul  modeerdegen  mol 
en  maesd  nou  kiwig,  hy. modeerdegen  foei  en  nou  in 
de.  keete*  Ë»ze  bektegen  en  buisdegen  grandig. 

De  kantigslè  knul  trafaktigen  in  den  operik ,  qn  as  by 
naer  de  granze  veendigen ,  sjoerdegen  hy  parnassen  en 
flikkeren.  De  l^ul  vlamdegen  naer  de  trafakkers ,  en  ka- 
-beeldé:  wa  modeerd  da?  Nen  trafakker  treuveldegefl 
hem  :  ou  frère  mae^d  geveertd ,  èn  bu  aken  maesd  geflikt 
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knul  kmig  sjoert.  —  De  kantigsten  n^(i4^4fï0<9*':i^< 
cto  :ivild«g^ii.iB  de  kftet^  »i?  (olekw.  -nn  ,T(^w  1m^4iffen 
en  nMtctrden  bwi  Jkiwis,  ijm^  4mf*iv\f^fkl^h' 

W  igRMdige.  tócbterjkken  . gejtr^faï^t;  «9  Ig^eR  jfl^^, 
W*t#ig  geflikt  , .««  gfü.nsiaesd  «jiohel»  npRPf  ,ge»^e^|I[^,V 

iDi(d»dil>kiwppjkliW,  roa^ejr      PU  kieUte  efff^9^> 
4i/?  d<»  0»  spleet  l>y  d«  trai»k(9q  cRvi»  d©  .dad4is« 

keflUB.yef^pIfly^Jw^,  flikt  d«a  bol  4^f>  gïfajisiBflBKêWPik: 
kif^a,:  T-T  Tfiitt  ti^uTeld^^q  d<rn  bpl ;  kwnl  ge  jwafikw 4  > 
nï.p»ai«i»eUi?ftribi:micbBl$  mft8^,>|ja?^  4^  lwul.i-,W;]r;i 
z^ljtsn      ikkvj^  ?a  .gr#a4isa  |i^?()|<w9yfl  flikk9A,,.  .f»:; 

ki^ig^  }iy.fBqde«»kg«n  fym.m       «'^«^Jflae^^     ;  I 

• '  * ;  •  ■         '  J;  B.:\<x>üJitMAPte.. 

OP   HET   TOOROAENBB   STlTK.  '  ' 

bericht  van  den  heer  Courtmans ,  en  volgaerne  zal  men 
in  het  vervolg  ook  eene  plaets  verleenen  aen  mededeèliftgj^n 
van  dergelyken  aert,  vooral  wanneer  die  eenig  licht kuii-' 
qen  verapreidqn  omtrept  den  oorsprong     de  toepassii^g 
van^  jcvlj&e  (Qt  dus.  verre  opl;)ekepde  ^rs^j^en  ;^,i^.yan^  4p . 
bevoUdog.  Wfiike  daervan  gebruikt  mttdkt..  M^^.^  jb9aft 
my  verzekerd  dat  efr  omstreeks  Audénaerden  oék'VAci^^ 
gemeenten  zyn ,  waer  iets  dergelyks  gevonden  Wötdf.  \ky 
verlang  zeer  ook  van  dien  kant  berichten  te  mö^en^fn-^ 
viTw^^n^  Ip^KOnderhe^^^  zou  bel  my  ajepg^^epa  wg^g^T 
H?dwe}j  of.  gecjiif^^n ,  m:      jwffeofj^eiid  JSoMfgsPVêsi: 
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(y|(>^éfeldvixiytien  lezeren  te  kuimeii^  oveded^elen.  Zèer  I 
zëlter  bestaèzi  die.  •  I 

Ifiaér  het  Hiy  Toorkoint  is  fael;  Botirgoensch  geene  tael 
uit  Bótirgohdie  hèrgekomen ,  maer  eene  ohde  dievM-of  I 
landtóo^i^tael ,  dergelyke  inea  er  ia  me^r  andere  ge-  ^ 
Westen  van  Europa  ontmoet.  De  duit^hers. noemen  dit  | 
Rothu>dhch  óf  Jenische  Sprache,  onderseheiden  yan  het  ^ 
JücKschiieuische  en  van  de  Zigeuner^  of  Bohemier»-tael, 
éoch  met  beiden  eenigermale  rerwiand.  Zie  het  Conm^ 
saUoni'-Lewieon  ^  op  het  artikel /?oMte?^&aA.  Zy  werd  in 
Duitschland  zeer  Teel  gesproken  gedurende  dé  reh'gie- 
oorlogen;  doch  schynt  aldaer  nooit  anders  dan  ala  eeoe 
lauter  by  overeenkomst  gesmeedde  kunsttad  gekend  te 
zyn  geweest,  terwyl  het  Boui^e^nseh  tan  Zéle^Wezénlyk 
TOor  die  het  épreken  eene  moedertael  blykt  te  wë^en. 
Professor  Hoffh^ahn  ton  FAtLBRSLEBSN  heeft  in  zyn  JUimat^ 
schrift  van  und  fiir  Schlesien,  1829,  bl.  55 — 68,  een 
artikel  óver  het  Aeltesies  Rothtc&lsch  in  Deutschland, 
en  daerin  verscheiden  versjens ,  mitsgaders  een  lyst  van 
Rot wUlsche  woorden,  medegedeeld^  uif  welke  ik  opmake 
dat  er  wellicht  eenige  betrekkiiig.  ^usschen  de  door  hem 
aengevoerde  en  de  binnen  Zele  gebruikelyke  tael  heeft  be- 
staen  ^.  Ik  vind  in  zyn  lyst,  onder  andere ,  ook  de  hier- 

.  1  Die  overeen&temming  Tan  het  hoogduitsche  Botfawalsch  met 
de  Bysondere  spreek  te  Zele  is  echter  minder  opmerkelyk,  in- 
diéa  men  daeroyer  oordeele  naer  den  inhoud  van  een  boekjen, 
hetwelk  my,  by  het  afdrukken  van  het  bovenstaende ,  ter  hand 
komt,  getiteld;  Eotwelhche  GrammaHk  oder  Sprachkunst,  das  üt 
Anweitung  wie  man  diese  Spracke  in  icenig  Stunden  eHemen, 
fvdsf»  ufUl  ventehm  möge ,  Ahtimderiieh  depenjenigBn  swit  Nutism 
un4  J^Qtiheü^  die  sich  auf  Reisen,  in  TVirthshausem  und  andem 
GeselUchafften  befinden^  das  daselbst  einschkichende  Spitsbuben- 
Gèitndel,  die  aioh  dieser  Sprache  befleisetgen,  m  erkennen,  um  ihren 
dièbisohen  Anschlügen  dadurch  zu  entgehen.  Francfurt  aü  Mayn, 
1788  ,  kl.  8^;  Het  daeriu  voorkomende  woordenboek)  beVét  woor- 
den, die  ik  by  Couithaiis  of  HoFFiAiiif  niet  vinde. 
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boYen  gedrukte  woorden  grandig  en  ibftr^^  genoegzaem 
in  denzelfdën  zin.  Ook  dezelfde  wyzé  van  woorvoi^ 
ming:  Glesierich  (glinatm'ik)  glas,  h&rterioh  (harterik, 
hartvanger)  een  mes,  senflrich  (zachterik)  een  bed. 
iScArenz  (8tube)staet  byna  gelyk  melgranze  (grange),  van 
het  Bourgoensch ,  wedke  laetste  tael  echter  veel  meer  met 
fransch  vermengeld  is.  Zie  hier  een  klein  proefjen  van 
het  duitsche  Rotw&lsch : 

Funckert  her !  hier  lasst  nns  hoeken 
Hol  der  Ganhart  das  Geschwonz ! 
Auf  dem  Terich  ist  't  ja  trocken, 

Wie  am  Glatthart  in  der  Schrenz.  . 

.  .  ■ .   -  .  .  .•  i .   1     .  .  .  ^ 

Wie  der  Fluchart  freut  sich  |;randig 
.  .  Auch  der  Gleicher  allorwarts 
Jeder  SiromhaVt  ist  sein  Eandig 
'      '  '        Und  sein  Windfang  ist  die  SchwSrx* 

Het  kan  wezen  dat,  in  llaHgvoorleden  tyd,  een  bende 
V4n  vreemde  uitwykelingen  zich  by  Zele  hebbe  néér- 
gez^t ,  om  aldaer  eenig  bestaen  te  vinden ;  waeruil 
dap  all^pgskens  eene  grootere  bevolking,  mag  zyn  onW 
êlaeo ,  by  welke  nien  ,  tot  het  dryveq  van  verholen  handel 
of  smokbelai^y  ^  het  noodig  oordeelde  eene  byzondere  tael. 
te  gebruiken. 

i.  F.  WILLEMS. 


i 
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OP  MtmG%  DER  OUDE  STUKKEN  VIT6E6ETEM  IR  BET  ' 

^      BELGISCH  MUSEUM. 

Am  den  heer  J.  E.  Willbhs,  uitgever  van  het  Belgisch 
Museum 

Mynheer  ) 

Hier  ook  iels  van  mij  voor  ons  Belgisch  Museum, 
eenige  aenteekeningen  op  de  drie  eerste  afleveringen , 
of  eerder  kantteekenin^eh ,  uit  myn  êxemplaer  overge- 
nomen. Ik  geef  u  voor  't  geen  zij  wéj^rd  zijn ,  zoo  als 
de  franschmaft^5«gt,  e«  S?brek  ^et^  be^w^  Zij  bevatten 
meestal  verbeteringen  of  gissingen  op  den  tekst  zeiven , 
én  züHén  bet  mmst  ongepast  aen 't  ëinde  dé^  vië^-de  afle- 
vering geplaetst  worden,  waer  dezelvè,  in  zoo  verre  ik 
mij  niet  vergist  héb  ,  Toor  een  Errata,  soms  óók  voor 
een  Addenda,  dienen  mogen.  Eenige  betreffen  ook  uwe 
aenmerkingen  en  ophelderingen ,  te  welen  wanneer  de 
^ene  of  de  èadére  duistere  piaets  mij  voor  eeöe  betere 
uitlegging  valbaer  scheen ,  dan  die ,  welke  onder  dén  ttxl 
door  u  geplaetst  werd.  Ik  wil  dat  het  publiek  wete ,  dat 
ik  daer  toe  dóór  uwe  goedkeuring  in  andere  gelegen- 
heden verstout  geworden  ben,  en  dat  het  ons  sedert  laog 
geoorloofd  is  elkander  tegentespreken ,  wanneer  onze 
taelkennis  er  iets  aen  gewinnen  kan.  Verschil  van  meening' 
over  enkele  punten  kan  tusschen  ons  nooit  geschil  wor- 
den ,  om  dal  wij  het  aengaende  de  hoofdzaek  eens  zijn , 

1  De  notas,  onder  de  volgende  bladzyden  geplaetst,  zyn  tegen- 
aenmerkingen  van  J.  F.  Willems. 
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«a  wy  beide  alicieixde  waerbeid ,  en ,  iwdé  waerheid^,  het 
beliang  van  onze  schoone  moedertael ,  dat  is,  van  ^t  vader- 
land,  zelf  izoèken.  Moet  ik  dan  hier  nog  bijvoegen,  dat  wij 
Booit  versdtiiUéacl  vap  . gevoelen  ^eiforen  zyn,  en  daï,  na 
vergelijking  en  onderzoeking  onzer  oaeeningen,  pf  yai^  den 
èenén  kant  dadelijke  toesjlemming^  of ,  wanneer  de  zaek 
niet  klaer  te  maken  was  ,  van  beider  zijden  eene  open- 
hartige bekenning  van  onze  onzekerheid,  altijd  hét  ge- 
volg geweest  is?  Waerom  zouden  wij  elkander  voor  het 
publiek  niet  toestaen,  wat  wij  in  't  bijzonder  zochten; 
of  bq^  zou  h^t  yitwerksel  verachilJig  zya,  feeV^P^' 
heUelMe  blijft  1  ? 

Bladz.  21;  Charter  etc.  Dit  voor  de  geschiedenis  tan  het' óndér wijs 
in  ons  vaderland  zoo  belangrijk  stak  is  door  de  afschrijvers  zeer. 
mishandeld  geworden.  Het  begin  is  naeuwélijks  verstaenbaer, 
en  al  het  overige  getuigt,  door  de  bederving  van  vele  woor- 
den ,  dat  wij  hier  geenszins  den  oorspronkelijken  tekst  heb- 
ben. Ik  merk  alleen  het  volgende  aen:  .  .  , 
LiNiK  4.  TVant  langhen  tijt  discoort  (twist)  ende  hecl^chte  opgestaen 
heeft  geweest,  etc.  Zoo  heeft  hertog  Jan  nooit  gesproken  ;  opge- 
etaen  komt  uit  eens  afschrijvers  pen ,  het  kan  even  zoo  weinig 

1  ta9f  gum^KQff  ik  MQe  plaeta  «eo  da  tenrechlwyiiioSQn  en  TerbQlofiQgen  m 
m^'  geleerden  yrieqd,  profewor  BormaDS,  te  Luik ,  eeu  man  die  in  de  studie  onzer 
Ojode  tael,  sedert  twee  jaren  dat  hy  ziqh  daermede  opzettelyk  onledig  houdt,  waerlyk 
reuzenstappen  heeft  gedaen.  Zjne  aenmerkingen  slaen  meerendeels  ophetgepe  hem 
als  door  de  afschryTers  der  'oude  ÏÏSS.  bedorven  is  Toorgekomen ,  en  hy  zou  wel 
yerlangen ,  dat  ik  wat  meer  tyd  besteedde  aen  het  onderzoek  ter  Têrbetering  of 
verklaring '  van  dien  tekst.  Doeh,  daer  ik  maer  al  te  zeer  weet,- dat  het  Bel- 
gisch publiek,  Toor  alsnog,  ni«i  veel  smaek  voor  lange  ciitiache  .noten  toont 
(men  .4oe1t  reeds  het  verwyt  dat  ijcal  te  veel  oudheden  levere),  zpo  vermeen  ik 
ray  nog  eenigen  tyd  daerran  te  moeten  onthouden,  en,  naer  het  :yeorb.eeld  yan 
onderscheiden  uitgevers  van  hoogduitsche  tydschriften,  liever  den  tekst  der  HSS. 
met  alle  deszelfs  onregelmatigheden  in  versificatie  en  orthographie,  weder  te  ge- 
ven, dan  opzettelyk  daerby  stil  te  staen.  Voor  het  overige  heeft  de  heer  B. 
omtrent  de  regels  der  versificatie  by  de  ouden  een  standpunt  van  beschouwing 
gekozen,  waerop  ik  hem  niet  volgen  kan.  Vele  van  zyne  verbeteringen  hebben 
geen  andere  strekking.  « 
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.nefiens  lmmgh$n  Hft  ttaen ,  al9  met  keefi  g9w^  YerbQndei 
worden. 

Lat.  7.  PoerUrên  Die  schrijfwijie  is  strijdig  met  het  oyerige. 
waer  immer  poorten y  toehoort,  voort ^  6oc,  etc.  geschreven 
wordt.  Iets  anders  is  het ,  wanneer  de  kfinker  de  lettergreep 
tinit:  aUoe,  doch  ook  ako. 

Lnr.  10.  De  woorden  van  karer  offieiem  sijn  een  inaehui{- 
«el«  of  eerder  eene  bedoryene  herhaling  yan  't  gene  yolgt: 
van  ander  officien.  Dat  harer  nit  ander  gesproten  is,  blijkt 
hier  uit ,  dat  het  betrek  heeft  tot  den  ecolaster,  dien  het ,  beide 
van  rechte  ende  van  ander  officien  (wegen)  ende  usagien  of  her- 
comene ,  toehoort,  etc.  Das  zijner,  niet  harer  officien  1. 

Lnr.  1^.  Schijnt  te  doen  nitgeyallen  te  zijn  yóór  vieenterene , 
waer  tonder  men  waerschijnlijk  door  en  niet  van  gehraikt 
soa  hebben.  Dien  het  toehoort  te  ordinerene  ende  vieenterene 
door  eenen  rector  of  sinen  euljecten  alk  de  ecolen,  etc.  Maer  het 
tweede  van,  welk  ik  uitgelaten  heb,  schijnt  ook  verplaetst  te 
zijn  geweest,  terwijl  't  oorspronkelijke  das  luidde:  Dient 
toehoort  te  ordinerene  ende  te  ^obü  vieenterene  (of  te  doene  visen- 
teren)  van  eenen  rector  of  yaü  sinen  subjecten  alle  db  scoleHi 
groetende  cleene,  van  Bruessele,  ende  binnen  der  vrijheit  der 
eelver  etad,  clercken,  etc,  want  na  etad  moeteen  onderschei- 
dingstceken  komen ,  of  eerder  de  parenthesis  gesloten  wor- 
den ,  die  begint  lin.  8 :  Sonder  den  scolaster,  etc.  Duidelijkheids 
halve,  en  om  nog  eene  andere  verbetering  te  doen ,  zal  ik  hier 
den  samenhang  aenwijzen :  Mide  dien  dat  eenige  van  onsen 
voorn,  poorters  bib  kindre  te  ieeren  hadden  {sonder  den  scolaster 

te  vragen  binnen  der  vrijheit  der  selver  stad),  clercken,  die 

hen  selven  tnaecten  scolen  te  regeeme  sonder  recht  ende  ordinande , 
bescermden  ende  voedden  aldaer,  alsoe  dat,  tgetal  van  hen  van 
dage  te  dage  meerende^  JVi  de  (dat  \&  die,  Nous  qui)  vorseide 
kerke.nm  sculdich  syn  te  beseermene...  gein  formeert... ,  heghe- 
rende...  meer  roet  gebrukende,  kebben  geordineert,  etc. 

Maer  genoeg  yan  deze  charter;  schrijf  alleen  nog  bl.  SS, 
lin.  7 :  meiskenen ,  overeenkomstig  met  de  rest,  al  is  nog  he- 
den de  Brabandsche  uitsprack  méesse  yoor  meisje,  dienst- 


1  Ander  «JScteii  it  een  drukfoil:  lee»  ottder  officien,  _  2  In  het  HSw  tUet 
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Blabx,  26.  Dl  LivTimcn  cawtbcbter^ 

V*  1 1.  Lees  londer  comma :  En  D&tBiVA  dca  dit  gesmede» 
V*  26.  DtU  men  te  campe  besciede  echt.  Echi  kan  hier  geemxint 
na  zijn.  De  zin  is:  De  bisschop  hield  er  altijd  op  aen  dat  men 
'den  twist  in  een  kampgevecht  beslissen  seude ;dns  te  lézen: 
besciede  deóht:  of  beter  bescie  oibescied  de  echt;  echt  is  twist , 
vijandschap  (  zie  Meijer  op  't  Leven  van  Jesus) ,  en  nog  meer 
•eigenlijk,  wettelijke  uitdaging,  zoo  als  hier  1. 
86.  In  Lnikerland  •  zegt  men  ook  ieveransy  néeverane;  moge- 
lijk van  te  (een,  iet)  en  waer  of  waèrts,  met  bijvoeging  van 
heen  of  aen.  De  s  op  't  eind  is  die  van  den  genitivus. 
V'  67.  De  variante  geeft  hier  alleen  een  goeden  zin.  Zoo  ook 
V®  78  en  79 ,  waer  poren  of  liever  anporen  (geen  anporen)  ons 
aenporren ,  aenhitsen  is  ;  en  doorgaens  zijn  de  varianten  beter 
dan  de  tekst. 

.  y*  80,  staet  al  in  't  begin  te  veel,;  ook  voorde  maet. 
Y"  65.  ^a  gelaet  moet  een  comma  staon,  en  in  den  volgenden 
.  regel  hetzelfde  teek^n  na  al  geplaetst,  of  eerder  a/uitg}ewprpen 
^     wordi^n ,  dat  hier  al  te  dikwijls  voorkomt. 
.  y  99.  Ik  twijfel  ot  wagiebaerden  ieis  met  waeghab  gemeen  heb- 
be»  Indien  het  niet  bedorven  is  nit  vagebaerden ,  se  caresser  la 
barbe,  rêleter  sa  maustache,  kan  het  naeuwelijks  iets  anders 
zijn  dan  zijne  boerde  of  bijl  wagen ,  zwa^ijen,  brandirsa  ha- 
ehe  ^  sa  lance.  Dat  onze  kempers  alleen  r^et  kluppels  gewapend 
later  voorkomen,  daer  komt  het  in  eene  algemeene  uitdruk- 
king niet  op  aen  2,  , 
Y'  lU4.^fco.  houde  is  alzoo  haest,  dadelijk ,  even  als  in  de  var.  van 
,      Y*  7^  ,fWaer^de  iekat  boude  heeft,  dat  wel  de  ware  lezing  zijn 
zal;  boude  is  het  duitsche  bald;  houde  in  dezen  zin,  schijnt 
ont9t£^en.  .te  zijn  uit- de  verwisseling  van  b  met  h^  Ook  Uoff- 
mann  heeft  die  wporden  niet  geopeg  onderscheiden  in  zijn 
:  Glosa.  pp.f  loir-  enJBlanchef.  Ter  voert  Y'  106,  saen  Y- 107  en 
vlus  of  vl$Mhts  Y«  19i  hebban  de  zdfde  bpteekenis  3. 

1  Het  komt  i^iy  "voor  d«t  echi  hier  zoo  veel  beduidt  als  irecferom.  De  bisschop 
^ilde  andermael  dat  men  te  campe  bescbiedde  (besliste):  by  had  reeds  vroeger, 
V«  19,  alzoo  gewild,  en  beide  HSS,  zyn  hier  eenstemmig.  -*  2  Daer  vagebaerden 
my  gewaegd  voorkomt ,  blyf  ik  het  met  iMeg^ebojsrden  (zich  gebaerden  elê  iemand 
die  wagen,  durft)  houden.  »  3  Myne  ycrklaring  omtrent  aUo  h<ntde  }ieh  ik  o|i 
blads.  332,  in  de  aenteekening  over  V*  229,. verbeterd. 
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Y'  1 12*  Wal  18  wiken  ?  OrUictgra[dibck  kan  hetalleen  toor  foijkm 
staeq^  en  hem  {gioh)  UUm  wyken  is  geen  neêrdaitsch.  Het  kan 
.  ./dan  nieto  z^n.  dan  eene  sohrijffbat  yqot  we^iên ,  lóeèhen ,  week 
. naken k  verteederen,  in  't  fransch  fléchir;  ten  uj  men  yersta 
dni  de  bisschop  dm  camp  niet  ontwijken ,  of  hentf  den  her- 
tog, niet  aebtoiruit  trekken  liet»  De  ybr.  schijnt  iio'gtans  op 
iets  anders  te  W^sen  ^« 

V'  128.  ^enom^  kao  mooyelijk  Voor  benamen  staen»  Indien  men 
4e  aenvttlUBg  {hmiden)  behouden  wil  ,  kaïi  gkerHe  iba^  vsor 
'  eene  lettergeeep  gelden.  Maer  de  volgende  regel  is  «ok  ti9  kort; 
mogelijk  stond  ,  er  eens  X 

Dia  den  camp  gkem^  henotnen 
Hadden,  ja,  hadden  si  geconnen; 
^  Maer  neen  si,  kets  om  niet  begonnen. 

Y'  132.  Ik  kan  mij  onmogelijk  met  de  uitlegging  van  den  heer 
'  '  WillcfnM  vci*genóegèn ,  dfeier  hier  voor  dè  eerste  mael  van 
<  '   stoekb  gewag  gemaekt  Wt>rdt ;  ik  schrijf  dbs  Twee^a^téen  2. 
Y*  144^.  Help  kan  wel  zijn,  gelijk  de  heer  W.  Tje^k,  help  Gedl 
God  help  my!  maer  «oo  te  verstaen  als  stókid  er  i  Gód  help  'u! 
Ivanileer  de  hertog  ziëh  in  des  mans  plaets  zet;'^maer  de 
>6cativös  vrient,  die  er  bij  komt,  schijnt  eerder  cenè  andere 
uitlegging  te  Weischen :  help  ü,  of  help  ons  vrifend  !  dat  is, 
jkt/V  beter  beraden  !  Help!  is  ook  eene  enkele  uitroeping ,  Rein. 
87ö,  1545,  etc. 

Y'  153.  Dus  is  hi  toech  gegaen  heeft  eene  lettergreep  fe  vrcinig 
én  schijnt  oók ,  volgens  dé  var.  te  oordeelen ,  in  't  Brusselsch 
BS.  te  ontbreken  ^,  ten  zij  aldaer  drie  versen  te  samen 
rijmen. 

T*  159.  Ende  is  hier  en ,  het  latijnsche  et,  niets  meer:  daer 

volgt  immers  noch  doe ,  nog  altijd. 
Y»  166.  Men  meene  niet  dat  hier  de  A  in  ghene  iets  aen  de  be- 

teekenis  doe ;  vglk.  Y«  15« ,  189 ,  178 ,  178 ,  etc. 

't  Wiken  U  wyhen,  en  bier  de  zin  :  Tfe  bisschop  week  daer  niet  VOH  af,  nametyk 
tan  zyn  opzet  om  te  kampen:  liy  liet  hem  niet  wyken;  hy  liet  den  hertog  niet 
tos  'met  "zyne  uitdèglng  ten 'stryde.  ~  2  Gewae^de  veiitetering ;  geine  in  het 
boogd.  jefte^  luidt  niet  Treem  dér  dan  die  géne  'vA'n  Y*  li\ ,  ÏÖ9,  166,  173.  — 
3  tk  zou  V*  144  in  het  fr.  Tertal  en:  pardieu,  num  ami,  que  ootilvs  vótiê  faire  f 
—  4  Het  Bnitteltch  HS.  heeft :  Dtu  és  hi  van  daer  geghaen. 
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.:teter»^  ••■ 

..¥«178.  M^aUm,  seo  gelijk  hij  daer  gewa]iend1itc|pd.: 
I  '  y*  17d^2.  Hier  is  de  variante  slechter»  tZ^u  Wel  bij  verdoling 
Iti^tclcf  teaii^  van  't  Brnss*.  HS.  ia  den  tekst  opgëifomen 
zijn  2?  Ik  zoa  liet  geloovcn  ,  indien  V'  182.  tijnTe  .völemael 
had.  Maer  doorgaento  zijn  hier  de  i^rr.  minder  goed  dan 
boven.  Bijna  al  de  iiGgels        Ie  lèng,  en  't  woordje  aaen 
komt  er  al  te  dIkVljls  eii  ïèer  ongepkst  in  voor.  Dan ,  wat 
meer  is,  var.  188  is  ongetwijfeld  bedorven,  doer  het  niet 
.  ^  >waerscl^ijnlijk  is,  dat  iemand  anf^ers  dan  de  kemper  zelf  den 
.  ;    overwonnenen  het  bfiofd  afgeslagen  hebbe  3.  Noglo^s.  X' 
;  .  en  vlgde.  verdienen  de  varr.  nog  eens  de  voorkeur«  Maf  r  ook 
hiervan  genoeg. 

Het  oade  formulier  bladft.  40  'vJgde*  bvert  eenige  druk-* 
feilen  op: 

3laim^.       lil).  7,  mannen  voor  manen*  Blad^.  ^7,  omtrekt  het 
^    '  midden ,  ,  Af  iier  tranwen,  voor  M  etc..  Als ,  scfcrijffoutèn  zou 
^      meifi  ooic  kunnen,  aenzien  zekere  al  te.  groote  onstanjdira^ig- 
teid  der  orthogr.,^Ü  voorbeeld  bl.  88,  lin.  6,  voorthe^sche ; 
"  lin.  8,  voeriheesch;  lin.  13,  votiheésch^  lin*.  16,  heeatcb^  ie 
..r ,  t?ovf^  etc,  r  Verder  eeöige  gissingen  welke  ik  liever  vooi^bijga, 
dan  dat  ik  dezelve  wij dloopig  bevestigen  en  goedmaken  zou* 
De  ïnhutding  van  Jan  zonder  V rees  sla  ik  insgelijks  over, 
om  tot  de  Oude  irijmspnukeh  Ie  komén ,  welkte  het  einde  der 
1'*®  en  het  begin  der      afleteHng  uititaakefl. 

Daer  ik  de  gelegenheid  gehad  heb  het  HS..  van  Y^a 
Hulthem  in  te  zien,  en  met  het  eerstgenoemde  gedeelte  te 
vergelijken,  zal  ik  teVenè  mét^mijne^  aenme^kingen  de  afwij- 
kingen van  't  US'i  tot  dus  ves^re  opgeven  ^.  .Yoorloopig  dient 

*  hm  dat  iht  té  'iérkalen  iéts  andert  beduidt ,  namélyk  om  ie  wrbefeten,  tn  dien 
üirr^fcéjgt  knéh  Wo^  syn  sètiade  verhalên,  2  N«e»;  ^  3  Ja  W^,:  gttwoonlyk 
deed  dit  de  scherprechter.  De  oude  leenrechten  Tan  Brugge  verklaren  ons  den  zin 
van  V«  185»  188,  aldus:  die  uit  den  koorde  geworpen  oft  gejaegd  wordt j  dien 
êiaet  men  UlioojfS  aff  int  krijt,  ende  danne  hangt  menne  an  de  galge.  K.  viir  Ai* 
UMADi  [en  P.  yiK  m  ScraLinrc]  Behandeling  van  't  kampregf,  Rotterdam  1740, 
bi.  291  en  292.  Ik  vlnde  dus  de  Tariante  verkiéslyker.  —  4  De  heer  Bormaiis  Is 
gelukkiger  geweest  dan  ik:  in  weérwÜTan  vele  aenvragen  'en  moeiten  heb  ik  het 
originele  HS^  niet  te  tien  gekregen ,  teneinde  het  zelve  nog  eens  met  myne  kopj  te 
mogen  Tergelyken. 
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geieid  dot  in  het  HS.  de  rijmen ,  niét  ion  als  in  den  gednikten 
tekst,  elk  naer  zijn  soort,  maer  veeleer  naer  den  inkoud 
gerangschikt  staen,  zoo  dat  twee-en  meer  regelige  spreuken 
met  elkander  Ti&rmengd  sijn ,  waerran  oök  nog  Trel  sporen 
bij  den  heerW.geTonden  worden,  zoo  nU reeds  in  het  begin: 
A^n.  101.  VI: 

/•  irouwên  hem  ie  hUvên, 

Boe  iat  mi  ver^eeif 
Ontrouwe  \eh  ic  verirepen. 

Want  io  hebse  leet 

Waer  dai  staet  voor  dat  't,  en  onfnmiM  zijne  e  verliest.  En 
dus  ook  V'  6,  trouwe  met  trouwen  ;  V*  8 ,  ane  ;  10,  te  fUieute; 
T'  19,  ik  minne  met  trouwen  ende  ic  en  weet,  waer  wel  te  le- 
zen is; 

Mi  mim  mét  trouw,  én  ik  en' meet 

Ocht  men  mi  mint:  dat  ie  mi  leet 

^ '     En  das  ovèral  waer  de  maet  en  de  üitspraek  het  toelaten  of 
vereischen.  Ook  V'  4.  Ende  dai,  leest  ent,  etc.  V. 
V*  12.  Schfi^ï  ffoedei  ti,  of  Hoet  ghi  u,  ic  hoede  mi.  M.aeir  wat 
beteekent  in  't  yoorgaende  vers  sijn  ons  hi?  zijn  ons  gunstig  2? 
T*  15.  Daer  i9  vrede  ;  goet  \^  o'fevioXii^, 

V*21.  Hier  heeft  hetHS.  nog  twee  regels,  welke  de  heerUÏ. 
waerschijnlijk  bij  verzinning  achtergelaten  heeft : 

Die  mmeghe  wreeeht  Koet  met  nU  eteet. 
Voer  ic  wel  het  waer  hem  leet 

l^iiDZ.  102.  y*  S ,  leest  men : 

Getrouwen.  Mfriént,  langhê  gheioekt, 
Lejtiel  wméen,.  ende  eam  nerwroqht 

Indien  men  aenwijzen  kon  van  wien  deze  twee  regelfi  zijn, 
•    sou  men  dan  niet  mogeahopen  ook  den  schrijver  vaia  de  ove- 

.1  Menhoudein  het  oog,  dat  deie  en  de  meestia .  andere  emeDdatfen  van  den 
ll^er  B.,  welke  gaen  volgen ,  geenzins. TOortTloeien  uit  zyn,e  Tergelyklng  met  den 
tekit  des  HS.  maer  door  hem  .voocgcslagen  -worden  tot  Terbetering  der  Teramaet, 
Tolgens  het  door  hem  aengenomen  begrip  ten  aeniien  der  re^ehnaet  by  de  ou^ee 
gebruikelyk,  en  nopens  welke. regelmaet  ik  het  met  hem  nog  ni^t  iati  vollen  een» 
ben.  —  2  Neen ;  maer  wel  syn  ons  na,  omringen  ons. 
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rige  oiitdekt  hebben?  Ik  meen  het  ten  minste.  Zie  hier  wat 
de  Leekenspiegel  ons  zegt,  III*  Boek,  bladz.  xix: 


Welka?  de  zelfde  iwee,  die  ik  uit  ons  Museum  OTergeschrefw 
heb,  maer  een  i;reinig  minder  bedorren  (hetgene  onze  ove- 
rige verbeteringen  yrij  wat  gezag  bijzet) : 


Hy  teid«  waer,  dat  mttaet: 

Vrient  es  te  Tindene  quaet; 

Haer  gherecht  Trient,  na  mijn  TerttacB, 

En  es  niet  yerwrocht  so  saen: 

Want  die  sinen  Trient  begheeft 

Om  een  lettel  dat  by  heeft 

Ghedaen  jef^en  sijn  gherief, 

En  heeft  diea  vrient  niet  herde  liet 


Büderdijk,  die  deze  Tersen  aenhaelt ,  yerhougt  zieh  den  naem 
Tan  dien  onlangs  nog  tabekenden  dichter  bekend  te  kunnen 
maken ,  van  wien,  zegt  hij ,  eenig  werk  mede  onder  den  Hon%- 
burgechen  (sic)  sehai  begrepen  is.  Verheugen  wij  ons  ook,  dat 
wij  hem  zijne  dein  notabel  (ja  waerlijk  notabel)  verakine 
ten^geyen  mogen.  Dat  deze  verskine  niet  uit  een  grooter  werk 
uitgesneden  zijn,  maer  oorspronkelijk ,  als  spreuken ,  in  rijm 
gebragt  zijn  geweest,  schijnt  de  uitdrukking  zelve  Tan  den 
Leekenspiegel  genoeg  te  bewijzen.  Men  beschouwe  dan  de 
door  den  heer  WUlems  ons  medegedeelde  rijmen  niet  toot. 
een  samenraepsel  uit  Terschillige  dichters,  zoo  als  in  't  latijn 
de  spreuken  aen'  PubUue  Syrue  toegeschrcTen ,  maer  men 
houde  ze  Toor  het  werk  Tan  eenen  en  den  zelfden  schrijTcrr 
en  dit  blijkt  ook  wel  uit  den  Torm  en  den  aerd  der  spreuken 
zehe.  Ik  ben  er  nogtans  Torre  van  af,  te  willen  be- 


Van  Brueaele  Hdrb  tas  Aksh, 
Die  wel  dichte  konste  maken 
(God  hebbe  die  ziele  sine), 
Haecie  dejte  iwee  Tertékine. 


«  Vriendt  di»  werden  lang{e)  gkeBOcht, 
•  Selden  wmden ,  êoen  verwrocht.  • 


En  hij  Toegt  er  bij  : 


(  A«2  ) 


.  da^jdi^wlTJi,  xdft  m  't  HS.,  hare  oonpi^QkeKjlie  fsdaenta 
of  orde  imyr^evA  kebben*  Doch  luerraB  eUen  i ! 
V  7.  In  't  HS.  dreghet. 

V'  9-10.  Zijn  Tan  acht  lettergrepen;  T'  IS  en  14  van  ceyen; 

17  en  18  yan  acht;  dit  Toor  de  uitspraek. 
Y'  20.  Het  HS.  Hi  scheen  mi  vrmni  (sic). 

V*  22.  Is  hi  te  yeel  yoor  de  maet,  welke  op  zoo  yele  plaetaen 
gebrekkig  is  ,  dat  ik  er  yerder  geen  acht  meer  op  geyen  mag. 
BftAM.  tQ^  V'  2^  HS.  atomhêfèn  9i         15  (ttèéiM);^  iM[^>to; 
eB  V' 21,  keki^ 
Bladz.  104.  Y'  5.  Lees  hêHéy  en  Y'  7,  déme  (die)  hoptfJbMp). 
Y'  12.  HS.  caniê,  en  Y*  17,  Jeh  leider  al  mijns. 
Y'  19.  HS.  swij€§  waerschijnl^k  luidde  de  spreuk  eens  aldus: 

Swijc  en  verdrach. 
Wat  werden  mach, 

Y'  23.  HS.  bi  den  (sic) ,  welk  goed  is.  De  Tier  regels  hooren 
zonder  twijfel  te  sameitf !  Diès'Mddie'U  bi  den  ghenen,  etc. 
Bladz.  105.  Y'  10.  Horat.  Nèscii  tos  miésd  reterti. 

Y*  13.  HS.  en  bidden  y  zonder  streepje  op  en. 

Y'  15  en  16 ,  zijn  voor  mij ,  zoo  als  dezelye  hier  staen ,  onyer- 
staenbaer.  Ik  yerbetere :  Diene  (dien'c)  niejf  en  cost,  etc.  met 
dezen  zin :  Indien  God  voor  mij  (armen)  <offgen  wil ,  wat  kan 
het  dengenen  schaden  dien  ie  nietsr^^st.  Of  wel  Dient  niet 
en  cost,  dat  is ,  wat  kan  het  God  schaden  mij  te  beraden ,  daer 
hel  hem  fiiets  kosi,  en  zoo  gemakkelijk  is.  Hét  cerale  staet 
my  beier  aeti* 

Y'18«  U6.  «^060^^».  Mogelijk  atond  kiep  eert^: 

Comi  QlHjd  ie  e  iaden. 

Y*^.  Di^  «lllel^ging  vM  dm  he«r  W»  «AijAf  li^iMff  al  te 

1  By  liét  uitgeTên  Tan  bet  tweede  gécléèUe' der  5/>r9iiJbfi  sieÜ  ikmyTotfr  det- 
wegeDS  fiadet  <mdmoek  te  doenr.  Oök  daer  heb' ik  regels  ontmoét^  Welke  Aet  my 
flïog  dttd  bedénkttlyk  döeii  lyA  ^  Viü  Au*  4e«efi}gate  dïMeè  upHtéléltn  ly. 
Sommige!  dcndven,  4s.by  TO^rb^eW  U.  113,  ¥•  19^28,  Y*  lr««  bbdi. 

118,  V«i  13-18,  hangra  met  da.qyerigetf  pift.  tD- tfi^ien.  Se  ti^ef  Auv^aim 
Sprokene  achynt  ook  te  doen  ^ersUen  ,  df^t  i;^  ^an  elders  ontleend  iyn.  I>es  met  te 
min  blyft  het  opgemerkte  yan  den  heer  B.  hoog«tgewichtig,  en  yerdient  aliiiit 
onsen  dank.  —  2  Doek  beter  aceniurèn,  als  komende  van  aMMri,  getieann. 
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V' SS «ïf  26 j  IcaHHèTi  naeuwelijkÈTzoo^ alleen  gestaétl  hebben; 

400  4éMe  ierïis  watt  als  de  wei*êM?  Geen  tnan  tag  mii  zoo 

schoone  wereld  als  deze^  dat  diende  immers  niet  fn  rijm 

^bragf  te  Vi^óirdén  om  belagchclijk  te  béten. 
Bladz.  106.  y*  4,  beeft  eertijds  gestaen:  sae  taaet  ió  (waer'c) 

een  ^foot  kere.  Vergelijk  bladz.  1 12 ,  1-4. 
'  Y'  7-9.  Ik  zié  bierin  den  naem  van  's  diehterè  geBefde ;  die 

ghene  kan  niet  licbt  iets  adders  aenduiden. 
V*  15.  IfS.  ansthijn,  — ^  V*  18,  êouden  syn,  dat  moesten, 

zonden  moeten  zijn ;  bet  comma  na  gestade  moest  weg  bHjven. 
Bladz.  107,  ¥•  17.  Waerom  niet  g^AertcAto  géscbreven  1?  • 
•  T*  l4*-20.  De  zin  is  ?  onthaelt  men  zijne  gasten  met  een  blij  gc^ 

laet,  zoo  bekomt m^  dank  van  ben,  indien  ze  rerst^tidig  en 

goed  zijn  ,  toor  al  wat  men  doet.  De  maet  moet  door  de  ttit- 

spraek  gebolpen  worden. 
V*  22.  Rampt  van  rammen ,  etc.  Dat  is  scbrander  uitgedacbt/en 

bet  zou  moeijelijk  .^n  iets  bij  Ie  brengen  dat  zekerder  ware. 

Ik  berinner  alleen  dat  lüeeM  allen  op  mp  nitgaende  woorden 

dikwijls  nog  eene  ^  aen gehangen  wordt:  bamp,  hampt,  etc. 

2ie  bet  Leven  van  Jems ,  door  Meijer  uitgegeven.  Met  geatootte 

en  dergelijke  collectiva  bf  freqüentativa  kdn  bet ,  alleen  om 

bet  geslacht,  niet  vergeleken  worden. 
Bladz.  108 ,  V*  11.  Die  mi  Keeft  genmekt,  gescbapen  •  dé  scbepper, 

'God.  yan  al  den  goede  hangt  af  van  loven  en  danken ^  en  na 

geinaeit  moet  een  comma  staen.  Vergelijk  bladz.'  lt)7,  V.  4. 
V'  17*  Zon  de  dichter  niet  geschreven  hebben  : 

Ic  was  Hef,  lief  wat  %c; 

tiêter  qiitM,  doen  tWT  ik?; 
Moer,  W  dén  eghen  die  mi  hidêk, 
Ic  doe  noch  lief  van  uetki  scheidend 

Le$tp  van  /tVfen,  voprbi^ekken^  of  ook  van  lijden,  souffrir; 
maer  bet  eerste  laet  zich  beter  verdedigen  y  door  de  tegenstel*- 
ling  qnan^:  liever  quam  ;  ic  leef  d.  i.  ging.  Die  leideri  of  leer 
derde  behouden  wil,  moet  Jiet  noodzakelijk  afleiden  van 

1  lOkM  dftf  ife  hèt  ÏÏS.  ^k^hf^  ita«(;  dóibh  ik  sté  er  ook  ^eti  kwtèit  ni  ^0- 
richig  te  ttellen. 
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'C  adj.  leed,  leelijk,  gehaet  (Rein.  1280) ;  zoo  dat  feedemi  zij 
leeder,  yerachtelijker  worden ,  en  dan  is  het  aen  Heter  tegen* 
overgesteld.  Vergelijk  bladz.  110^  V'  17,  en  zie  CtiaN.  Bijdr, 
bladz.  198. 

Y*  25.  Plaetste  men  beter  een  comma  na  menech,  en  een  onder- 
Tragingsteeken  na  ere. 
Bladz.  109.  V'  2.  Mogelijk  Dien  comt  die  tijt  niet  tallen  tiden,  of 
met  uitlating  Tan  Die:  Tijt  en  comt  niet  tallen  tijden,  te 
weten  voor  den  man  die  tijt  loet  liden. 
y*  11.  Tsnachs  is  nit  een  verkeerde  uitspraek  gesproten ,  Toor 

'e  nacïits. 
y*  16.  Ik  lees  dee  ivachtens. 
Bladz.  110,  V"  21.  Ook  de  zin  vordert  cluve,  te  weten  in  de  rots. 

Cluve  van  dieven ,  nog  heden  kleuf  op  vele  plaetsen. 
Bladz.  1 12 ,  y  7.  Schrijf  oudt  (out)  man  in  twee  woorden,  en  dos 
ook  blad.  122.  y*  15  aerm-man. 
y*  19,  Mogelijk  ook: 

Si  es  in  mi,  vrouwe. 
Ik  bid  u  op  trouwe. 

Op  iets  bidden ,  hetzelfde  als  om  iets  bidden  ?  dit  is  twijfel- 
achtig. HuTD.  op  St.  vol.  II,  p.  514. 

y'22.  Borghe  moet  zijn  sorghe,  dat  is  armoede:  Sorge  brinet 
ivijeheitin,  waerom?  Si  peinst  meneghen  list, 

y*  25.  De  zin  van  deze  spreuk  is:  dieven  worden  gehangen. 
Bladz.  118.,  y  8.  Die  in  dietoile  schijnt  te  veel  te  zijn;  meneghe 
wile,  menigmael ,  hetzelfde  als  die  wile, 

y*  11.  Omdracijing,  yoor  i»  staet  te  zijn  te  leven. 

y*  15.  Ik  zou  liever  och  met  icie  eent^  verbinden ;  voor  wie  eenig 
ook,  of,  indien 't  noodig  is,  och  in  noch  veranderen. 

y*  16.  Met  onsten  vrie,  met  ware  gunst.  F'rie  voor  tri,  gelijk 
et e  voor  si. 

y*  20.  Heygher ,  lees  reygher  (ardea)^  wiens  grootste  vijand  de  valk 
is.  Deze  spreuk  komt  overeen  met  bladz.  118 ,  V'  13  en  vol- 
gende 1. 

Blads.  114,  y*  11.  /c  hebs  verdient,  valt  op  de  gansche  bede,  en 
is  even  zoo  stellig  als  ic  ben  u  vrient. 

1  Go«d;  doch  io  de  ^XoM.  Bom;  in  Gmjaw't  Diuiiska  c^drakfc,  vindt  «jM  ook 
BoigBT  f  oor  ardea. 
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T'd7.  Ghemeert  is  hier  geen  deelwoord,  maer  hangt  af  yan 
dat,  te  weten  lief.  Ook  onweert  is  niet  yersniadelijk ,  maer 
onweerdig,  die  iets  niet  verdient.  De  zin  is :  wat  betere  proef 
▼an  achting  (liefde)  kan  men  geven  ^  dan  ijdel  wachten  te  doen 
na  een  lief,  ^at  zich  des  onweerdig  toont,  en  jnist  alsdan 
ianger  wegblijft  dan  het  gewoon  is.  Nogtans  meen  ik ,  dat  in 
plaets  van  toats  meerre  achten ,  icats  meer  te  achten  moet  ge-* 
lezen  worden ,  te  weten  in  een'  minnaer  1. 
BiABK.  115,  Y'  19.  Deze  allerschoonste  versen  zijn  ook  een  weinig 
bedorven:  schrijf: 

Bie  morgheo  doet  sorghen, 
Die  nacht  yertcert  tgoet: 
Woude  davont  sorghen 
Als  die  morghen  doet, 
Het  sou  menech  riden 
Die  na  gaet  te  voet! 

T  en  zij  menech,  zoo  als  dikwijls ,  maer  éëne  lettergreep  tij 

Bladz.  118,  Y*  7  en  volgende  zijn  hard  dooreengevlochten.  De  zin 
schijnt  omtrent  dezelfde  te  zijn  als  van  't  volgende  sprookje: 

Kwam  na  lijden  geen  verblijden. 
Zoo  vsaer  lijden  groot,  verdriet; 
Ah  na  lyden  komt  verblijden 
Dan  en  acht  ik  *t  lijden  niet 

Nogtans  mag  men  vermoeden  dat  er  eens,  in  plaets  van  eh 
mi  verbliden,  eonder  verbliden  gestaen  heeft.  Ma  is  die  regel 
eene  parenthesis.  Yergclijk  bladz.  110,  V*  5. 
Y'  IS.  Cuccuc  neet,  waerin  een  ander  zijne  eijeren  is  komen 
leggen;  vergelijk  bladz.  111,  V*  5-6.  —  Kerskorf,  waer  de 
uitgedoofde  kcersen  in  neèrgelegd  worden?  of  wordt  hier 

1  Naer  hei  my  no  voorkomt  soa  men  moeten  leien- 

Wats  meerre  achten  (Wat  is  meerder  te  achten) 
Dan  ydel  wachtend 
Antwoord :  —  Na  lief  te  doene 

Dat  is  onweert ,  enz. 
dat  is,  na  iets  met  liefde  gedaen  te  hebben  iets  te  doen  dat  men  met  tegensin 
doet.  Yenrolgens :  en  dan  ook  nog  langer  te  wachten ,  dan  men  Mulki  gewoon 
ie  fa  doen.  Ik  denk  dus  dat  myne  verklaringen  stand  honden. 
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een  kri^enkorf  kedoeld?  mij  is  de  m^olijUng  duister.  Aea 
kerkhof  ia  wel  niet  te  denken  l. 
Y'  20*  DmeU^  in  depi  tremel  mindert.  CUiMltj  op  nienw  on  ko- 
ren* —  S9¥^  P^^j  ^  dniater,  en  v^^eneliijnliik  be- 
dorven Taii  MMMfer  peyten,  xonder  iniddri  pm  illt^  te  bevre- 
digen, van  p»yê,  anders  /Myt ,  vrede» 

Bladz.  1 1 9 ,  y  25.  PTeth  emdè  roet,  lees  wech. 

Bladz.  120,  V"  25.  De  zin  is:  Eenen  goeden  bcere  zal  geheel  zijn 
land  znlk  kwaed  klagen,  dat  zij  (de onderdanen),  noch  groot 
noch  klein ,  eenen  kwaden  heer  doen  (klagen)  zonden.  Das 
zijn  de  klagten  van  't  volk  dikwijls  de  proef  van  's  vorsten 
goedheid,  te  weten  wanneer  het  niet  over  hem,  maer  bij 
hem  klaegt. 

Blaüz.  121,  VB.  Lees  om  miede  of  goed,  zonder  parenthesis,  en 
onere  of  oneere  voor  onnere,  en  dus  ook  bladz.  126,  V*  10. 
—  Onisint  is  zeker  de  ware  lezing  ^  nuer  zou  bet  niet  mo- 
gen beteekenen  oniêiert,  onteert  2? 
V'  14.  F'erweri  is  hier  verweert ,  beschut  3, 

Bladz.  122,  Y'  2.  Dien,  lees  die  doech  den  doch,  die 'kan  den  dag 
verdragen ,  mag  zich  vertoonen ,  lucem  fert. 
18-18.  Zijn  wei  verbeterd,  doch  schijnen  nog  andere  gis- 
singen toe  te  laten : 

E9m  wnm  man 
Jhêt  dat  hi  eam. 
Wat  0èn  oêrm  detts 
Daer  ist  vrome 
Dat  kern  ame  > 
4f  ^^9n  90^, 

ÜLAJ»^  1)^9  Y'  t.  Dat  het  hem  wel  staet,  te  wel«|i  tk^i  mg^^ 
Y"  24»  22,  ^  wet  hy  bet,  hij  kan  niet  T7Q||igae9,.Aqbter  noch- 

t^/n  mpct  geen  eomma  zijn* 
Y*  85.  Na  datj  etc,  naer  iets  staen,  is  iets  najagen,  begeeren; 

vergelijk  bladz.  129.  Y'  10,  De^ia  van  d^  djrio  YotyBude  te- 

1  Het  iB  eene  boertige  liefdesrerklarlng :  kersiarf  is  «eker  kotf  met  kereen 
(krieken).  —  2  Het  moet  ontaint  zyn  om  op  «n'n(  te  kunnen  rymen.  De  vriend- 
ichap  onttmnen  is  xeer  goed  gezeid,  en  beduidt  de  vriendschap  ribt  hetraehien, 
—  3  Ik  heb  verwaerd  gesteld,  van  verwaren ^  dat  met  vsrirerm '(beschiitten) 
eeneriet  is. 
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iü    JgiÏBiBtmtcaA^!^  ktn  iii  geener  wsyie  ieés  ii^aii  haer  a&taen. 
Hars  is  van  haer;  niemen  móeinenien  éijD^  niet  eèn'  iwint, 
\^  ^iei^n  zier;  van  hem-,  y;mzioh^ 

135,  y  IQp  J)aer^pi:fl[iQe;t.i»ipimni<i  wjn(fi%en?) 
-  V  jWWftY»l  HtaöfiP*  WfterpBi?  QW  4at  hw,,  wien:  God  gdnegen 
'       ii€ii4p  |j»lc(k^.ij,eer  J>yv{il|pnJ?  Jk»h^ki»       ikde  kracht 
'i  ;  i  ffjp*  4ia  r^^dwa  jffci^^  weli^n,  jr^tte,  jÏM«  ïU^p  «Ffil  g^taeti  heb- 
.  Ite^  i)te  p^itn^i^hfout,  of ;  , 

I)tVn  nes  menichfout 
Weder  geluc  noch, ere;  , 

Hetgeen  een  afschrijveir,  wien  het  vreemd  Toorkwam ,  ge- 
makkelijk jka^  yer^nderd  hebhen?  of  eii^delijk  is  sijn  ongheval 
hier  niet  zijn  eigen,  xmsx  .i&zelfs^  van  hem  dien  God  es 
hout?  , 

VMS.  Ontsiet,  vreest,  haet. 

2^.  Alê  int  is  bederreii ;  0alt  (valt  het)  4M  ^^erdriet,  te  weien 
he^  kind  (of  do  vadev),  w  gaene  goede  êjnUSLÏsi-vMen  ee  int 
verdriet,  hoewel  voor  de  oudeii  ^ectn  ^mmoei^  kun- 
jnende.  uitaiak«il  ;  vgfl'n  fiint  verdrieit,  schijnt  4^  hard»  Wat 
(dan?  ab  ioint  iBterdrieL  r 
PukAt^l^dy  Y*  L  Tspoede.  De  ryerheeldt  bier  het  lidwoord ?  en 
.  kattig  dunkt  mij.,  niet  voor    «staon ;  yergelijk  bl..  l^,  Y'  12, 

:  i  tashaliéBit^  ea  blddz.  128,  iV'     ,  teinemiAm  ikente. 

V*  4.  Ik  lees  meest  zijn  op  hoede,  ^  > 

».  Jj8.  p^.gis^ipg  vaJ[^  d^n  heer  W.  dat  Palft^  on^  /'i^t/Zassf  zij  j 
is  hpogi^t  waje^*s9)iij olijk- Hoewel  de  ov^rjeyi^ripg  Tj^./ulke 
l^^eiiydikwijls  zeer 'hoog  opkjinit^  9ieenen  wij  nogtan^  niet 

dein  y^m£^3rden  gunsteling  yau  keizer  Glaud^^^ 
d^A^^f  Eerder  zouden  wij  .099  pai»  yap  ^e^'  der 

^roeipde  /ipiomss/^  d^r^v^i  £(£|e^d|$n  (jp<iw  ^'Apice  ,  panis 

.  ApiQii),  waer^p  de  geschiedenis  ons  e^mg^jbgus  t^p  Jl^mdvStaen 

J)oim  is  doon  ^  dooden,  Jii^r  sterreo,  gelijk  bij  1]^  ^gel- 
schen  to  die.  Vergelijk  de  yoorgaendeea  de  ^i^ljepde  m  ruk. 
hi^ioi,,  lajj  y"  7.  Pie  dQghet  cm^  wgclyk  V'  n,,JPi§  i^sheii  cf^n. 
^  yvlJ.JIojfelijkb^i:;  niet  en  Qm  c/,- yergejijk  bL  129,  IS. 
V'  80.  Men  schijnt  hier  het  HS.  plecht  g$;l^ze|i  t^  hebben;  ik 
m^fi  d«t  jpie^j^^  ?ri^d^i[i  ïlfiqet  itktj^nt^  da^  i?f 
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dtiyk»  Dt  treken  Tan  te»  en  ini  mKUIIen  aaenwèlqkB  in 
de  HSS.  Yersel^k  bh  ISO,  V  18. 
HuMt  118»  V*  7*  Ik  kan  don  zin  ,  welke  de  heer  W.  aen  deze 
drie  eenleregdt  geeft,  er  niet  in  wedenrinden.  Ik  besckonw 
deeel^e  alt  bedorven,  en  meen  dat  het  comitia  vóór  God  ge- 
p)ael«t ,  na  dat  woord  komen  moet.  V'  9 ,  neem  ik  Toor 
de  eoi\]onetiefï»>  eiMb,  welke  nog  op  andere  plaetsen  zonder 
•ohreeije  toorkomt  in  *t  HS.,  als  bl.  105,  V'  18 ;  TOor  ie  snu 
iobr\)f  ik  4$  nm,  dat  is  de  zijne,  les  eietu,  aldus: 

TtniÊi  (hdpt)  «/IBM  dê  nma 
eod,  em  «iMf  Am»  (hnn)  li, 
Emdê  irittei  haer  9ÜaA  {&  hnngh9t^) 

En  maeets^  vam  al  «r». 

De  zin  is  dos  eenslaidend  met  het  firanseh  spreekwoord :  a«b* 
êai,  Dieu  faidera»  De  theologanten  zeggen:  fiidewti  quod  in 
ee  eei  Deue  non  denegai  gratiam» 

▼"21.  Bepijni  is  bewerkt,  tot  profijt  gebragt,  Maer  waerom 
T' 25-27  jaist  de  ire«<e-wind?  om  dat  deze  meest  al  de  sche- 
pen in  onze  havens  brengt;  das  zoo  Teel  als  Tan  achter, 
gonstig.  —  V'  80,  lees  En  comen  ibest.  De  zin  is:  Er  zijn 
menschen  (selken),  welken  alles  bijvalt,  zoodra  het  gelok  hun 
eens  toelacht. 

BiABZ.  I29,y'l.  Menig  manspersoon  (niet  Trouwspersoon)  misdoet 
Terieid  door  schaemtelooze  Tronwen*  Te  Terbeteren  in  den 
derden  regel  ware  Toor  waren;  in  den  Tijfden ,  Na  betaemtef 
met  uitlating  Tan  hare;  in  den  zesden ,  so  nutechden,  so  wiven, 
of  nader  bij  de  letter:  Ocht..,  ochi,  d.  i.  of.,,  of;  want  ik 
ken  geen  Toorbeeld  Tan  noch,  affirmatief  gebruikt.  Het  is 
waerschijnlijk  door  eenen  afschrijTer  hier  ingOToerd,  die 
zich  de  moeite  niet  gegCTen  heeft  Tan  den  geheelen  zin  na* 
tegaen.  Indien  men  noch  behouden  wil ,  moet  men  ▼*  8  woê 
en  y*  4  hebben  lezen. 
y*  18.  /n  is  te  Teel ,  zie  V»  16  daer  in;  OTerigens  is  de  Tolle- 
diging  Tan  den  heer  W.  zeer  aennemelijk;  maer  het  comma 
achter  lidiie  moet  wegblijTen. 

Blak.  180,  V*  7.  Ik  plaets  een  comma  na  hem,  d.  i.  nch;  oni- 
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9im  «n  AMfit(iieh)  oiito«eii  >  beteekf mo  Jidulë  «rMMii  fiht  «eg* 
gen: wij  oog  imfMtèn  'vbör  qparon^  ticli  o«#smmi^  roör.het  ge- 
▼aer  de  moeite ,  etc.  mijden  y  ^roeieni  Dé  woorden  dié  vliei 
hangen  af  wa  HMHteA'^  oil  zijn  eene  verdeM  uit)eggingf(epex0<> 
,  ;  gcjisis),  100  v^l  ak:.  menig  onlziol  ^ioh  en,  Tliegt  uit  angst 
.  .  xoof  de  dood,  terwijl  hij,  wiisns lijden  qnFerdragelijk  ge- 
worden is,  de^lve  niet  yliedt  Men  denfce  dna  hier  aen 
geen'  vlagtondcn  vijand. 
BuLoz.  181,  y*  1.  Spel  d.  i.  mnzijk  ,  en  zoo  elders  êpehn.  —  y*S. 
iJSêde  staet  voor  beide,  te  weten  $ano  en  $pd;,der  herten  is  een 
dativas. 

y*  25.  Spreken  schijnt  hier  heloven  te  zijn. 


Lijf  9tr  én  minnen, 
TroeêUn,  gkewinnen^ 
NoBt,  dit  êijn  dinghen, 
Daer  om  spreken  moet 
Dicwijlê  quaet  en  goet 
Een  man  êonderlinghen. 


Dat  is:  om  iemand  te  troosten,  om  te  winnen,  nit  nood,  ete. 

wordt  veel  gelogen. 
BiAM.  182,  y  10.  Mogelijk:  aU  ei  (die  herte)  dii  Unt,  met  een 

onderscheidingsteeken  y  7,  na  bint  ;ien  zij  in  de  drie  laetste 

regels  nog  meer  moeste-rerheterd  worden, 
y*  16.  Ik  lees;  En  mindi  twint,  indien  hij  in  't  geheel  niet 

minde.  En  is  hier  de  ontkennings  partikel, 
y*  25.  Na  ontfeet  moet  alleen  een  comma  staen. 
y  81.  De  dichter  legt  dit  zelver  nit:  na  groot  ongeluk  is  voor 

ons  het  grootste  genot  iemand  te  vinden ,  die  het  zelfde  als 

wij  geproeft,  gesmaekt  hebbe,  iemand  gelijk  in  emake,  dat 

is.  alê  ticee,  etc. 

Blaiiz.  188,  y"  14.  Waerschijnlijk:  sijne  onghelus  en  emerten,  te 
weten  ghedinct;  mogelijk  ook  y*  10  beter:  AU  eoude  hem, 
etc.  Anders  vind  ik  hier  geenen  zin. 
y*  21.  Ja,  eoe  wie  is  op  zijn  hoogdaitsch  te  yorstaen,  zonder  nog* 
tans  een  germanismas  te  zijn;  wie  yoor  hoe  en  als  was  ook 
eens  dietsch  of  ylaemsch.  De  zin  is:  de  lof  (de  faero)  en  het  hof 
(de  rechter)  geven  vroeg  of  laet  elk  naer  zijne  verdiensten. 

BiABs.  184,  y*  8.  De  parenthesis  komt  mij  hier  en  elders  als  on- 
noodig  voor. 


ySl.  Ik  lees: 


V*  If  •  DMd  êfmwk  m  ¥«or  iimr  mdegpiiBm  falb^;  19 
êah^nl  ftbrekkig  t  m$mi 

IMt  V««.  Behaer  W.  hul  hier  «edM  m  «en  gijM  uit- 
l«f||iiif  la  twyMan.  De  tin  Ue  nen  «egf  dirt  BMord  ee  Ter> 
tüa4  naMMi  M^veii  Mnder  oatdekl  en  met  de  deod  gestraft 
I»  fte  inelile  Mfel  moet  lijn:  Dm  sMem  üem; 

km     MIMI  «lui  «itk>cge:  Hese  dMi^^fi,  mooi4  eti  mmed, 
V«f4NiilM«iNe  werJiMil,  kott*  Doch  ik  piet. 
IMk         liM»  Mf  m  bekende  «pieA,  «eo  ab 

^  MivJUs  UU  V*      ea  eenife  andere. 

J.  H.  BORMiNS. 
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Over  den  oorsprong,  den  aert  en  de  natnerlyke  Tortmn; 
der  Nederduitsche  tael ,  door  J.  T.  Wulms  : 

I.  Oorsprong  en  aert  •    .    •    .  4 

IL  Natverlyfce.  iridrniuig  V  «    »   ^.  »   «    »   «   «   «  909 
Charter  van.  den  28  .october  Jlt^SQ  v«g£m  é»  ^nbarf 

scholen  te  Brussel  ^  »  SI 

De  Leuvensche  karapvéciiter  ten  iw0  1S89,  4tehtptolt 

XIV?  eeuw  (mét,  drie  platen),       ,  .  *   *        .    #    •  .  *  S6 
Proeven  v«a  fielgtsoh^Medeiduiteohe  dialeoten        •    *   •  " 
I.  I>ialect  van  Brmiael  ^    .    .    *   ..    «    .  . «    *  87 
IL  .  —   van  Gent  .        •    ..  •  306 

Illf         ya»  jii^twerpe»  v  v  ^   *  >   •  « 

IV.    —    van  Leuven  408 

Oud  formulier  van  vlaemsche  rechtspleging  .  •  .  ,  ^  40 
Anoeessens  (17 f9),  dichtstuk,  door  P.  van  0ütsk.  '.'  \  78 
Inhuldiging  van  giraef  Jan  zonder  Vrees,  te  Gent,  in  liét 

jaer  1405  ,  dbor  P.'  Blomhaert  •    •    ,    •    ,  88 

Oude  Rymspreiiken,  inet  ophelderingen  van  J.  T.  Willèhs^  99 
Cen  woord  over  de  Rhietorykkamers ,  door  P,  ViSjSQHERS  (njet 

een  plaet)  .  .  .  •'  ,  •  .*  .*  •  ;*  .  *  »  187 
(Ibronologische  lyst  van  oorkonden  wegens  de  Aptwerpaebe 

rederykkamers,  door  S.  f\  Wihems"  •  ^147 

Po  Lykproef,  dichtstuk  door  F.  Blieck  .  .  /  .  •  .  ..  #  172 
Pp  Vastenavondfeest  te  Geeraerdsberge ,  door  P^  vau  Düy^  176 
Nikolaes  Zannequin ,  <loor  J.  J.  Lai^bin    ^  ^  189 

llf^rgareta  van  Oostenryk,  door  J.  F.  Willems  (mpt  2  platen]^  196 
Over  de  nieuwere  vlaeinscbe  spraekkunsten ,  door  denzelfden*  224 
Qrabandsch  en  Westfaelsch  kinderliedjep ,  dopr  den  ^eUdeA* 
ItUaimiliaen  'van  Obsténryk  'te  'Briiggë,       bet  jaer  14S8/ 


door  F.  A.  Snsllaert  (met  een  plaet)  •        i    •       ,\    ,  281 

Bqudewyn  de  Yzeren ,  dichtstuk  door  F.  R^irs  •  •  •  .  289 
Stadsordonnantiën  van  Brussel,  v^in  de  jarep  184Jlï-rJ[8ö4^ 

4Pet  aenmerkingen  van  J*  F*  Willw  •    »  248 
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leU  OTer  de  spotnameii ,  aen  Belgische  steden  gegeven ,  door 

J.  J.  Lavbin   270 

Fragment  van  eenen  berymden  Passionael  der  XIII*  eeuw , 

medegedeeld  door  F.  V   276 

Wapenlied  van  Jan  III ,  hertog  yan  Braband ,  met  aenmer- 

kingen  yan  J.  F.  Willus  (en  drie  platen)   287 

De  Roomsch-Catholyke  eerdienst  te  Brussel  yerboden  in  de 

jaren  1Ö82  en  1588  (oorkonden)   297 

JLof  der  Nederdaitsche  tael ,  dichtstuk  door  Th.  tan  Log  •    m  804 

Code  teden  en  gebruiken-,  opgehelderd  door  J*  F*  Wuuis: 

L  Dronkenschap,  labbayen   818 

II.  Benamingen  der  munten-       •   820 

III.  Verteer  by  een  uitvaert  in  het  jaer  1587  •  .  •  821 
lY •  *  Inyloed  yan  het  rym  •   828 

Van  eenen  jonghen  kinde  ende  yan  baren  scoelmeester  (fa- 
bliau  der  XIV*  eeuw)  met  ophelderingen  door  J«  F.  Wn.- 

LH»   826 

Berichten  w^getis  Oude  Nederduitsche  dichters ,  door  den 
selfden'^ 

i.  jan  de  Decker   840 

II.  Gielis  yan  Molhem   843 

III.  Jan  Knibbe   846 

tv.  Colpaert   848 

V.  Jan  yan  HoUant   848 

.    VI.  Jan  Dingelsche   849 

VlI.  Pieter  yan  lersele  .   849 

VUL  Jan  Dille     .    .    •    •   850 

tX.  Baudéwijn  yani  der  Lore  «.•*....  851 

X.  Augustijnken   853 

XI.  Lodewike   857 

XII.  Jöete  yan  Nederlant   858 

XIII.  Trecht  (Gielis  yan?)  .........  858 

XIV.  Jan  yan  Lier,  Jan  metter  Hnyen   359 

XV.  Gillis  de  Weyel   860 

XVI.  Adriaen  Wils   864 

XVII.  Balthaxar  Wils   868 

XVm.  Comelis  WUs  •    .  868 

XIX.  Willem  de  Gortter  (met  een  plaet)    ....  870 

XX.  Joris  yan  den  Wal   879 


Digitized  by 


(  473  ) 


Einonensia,  met  aenmerkingen  yan  J.  F.  Willivs  (en  een 
plaet) : 

I.  Cantica  yirginis  Eulaliae  *    •    •  88S 

II.  Cantiqae  en  langue  romane  sar  Ste-Eulalie  (da  IX* 
siècle)  S83 

III.  Zegelied ,  in  het  ouddaitsch ,  op  het  overwinnen 

der  Noordmannen  (van  het  jaer  881)   384 

Straettael  van  Ypre,  door  J.  J.  Lahbin  396 

De  Torenbrand  van  Mechelen ,  naer  het  latyn  van  Livnms  bi 

MiTKR  f  dichtstuk  door  P.  var  Dütsi  410 

Beknopte  geschiedenis  der  kamers  van  Rhetorica  te  Gent, 

door  Ph.  Blomhaert  (met  een  plaet)  417 

Aen  de Maetschappy  Yveren  Broedermin ,  te  Brugge,  dicht- 
stuk door  Cb.  LsDEGAncK   •    «  445 

Bericht  wegens  eene  zonderlinge  tael,  te  Zele,  door  J.  B. 

CoüRTMANs,  met  aenmerkingen  van  J.  F.  WiLLEHs    •    .    .  447 
Aenteekeningen  op  eenige  oude  stukken,  in  het  Belgisch 
Museum  voorkomende,  door  J.  H.  Boriars  (met  tegen- 
aenmerkingen  van  J.  F.  Willems)  ........  454 
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6  rog.  it  staet  dat  er 
Ift 
8d 


40 

n 
n 

211 


20 
19 
2d 

2 
6 
12 
22 


ojfgepast 
mnnene 
ik  dien  da 
mannén 

vire 

d'Anveus 
des  Aheanx 


lees  —  dat  erby  ons^ 

n    —  ongepast. 
'  »    —  mne. 
9    —  ik  dien.kd, 
n,  —  manen, 
n    —  vive. 
»    —  d'Amiens, 
»    —  des  Aheaux. 

hy  vocael' 


hy  vocaelverzachting  lees  • 
verscherping, 
216    »      8    »      vóóraf         lees  —  vóóraf. 
281  Aenmerk.  reg.  2  staet  voed,  lees  —  voet. 
844  reg.    2  staet  in  120  coupletten  lees  door  Gixlis  v/lh 

MoLHEH,  tn  120  coupletten* 
458    »     2   »     tooorvorming  lees  —  woordvorming. 
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